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O. C. Angpomyk
Kpueuu Pie, Ykpaina

BUKOPUCTAHHSI OHJIAMH-CEPBICIB HA YPOKAX
YKPAIHCBKOI MOBM 1111 YAC AMCTAHIIMHOI'O
HABYAHHS

VY cydacHuX yMoOBax NpPOBEICHHS BOEHHHUX /1l Ha TEPUTOPIi HAIIOL
Jep’KaBU OUIBIIICTh HABYAJBHUX 3aKiaiB Mpaioe y ¢GopmaTi OHJIAMH.
Takuii Buj BUKIAAAaHHS U TMEJAroriB HE € HOBUM, aJpKe TMaHAEeMis
COVID-19 yHemOxiIuBHWIa TPOBEACHHS  OCBITHBOTO  MpOILECY Y
3BUYaiiHOMY ouHOMY pexkuMi B 2019-2020 HaBuampHOMY polil. Y 3B’SIBKY 3
TUM, II0 TIEIarord BUKOPUCTOBYIOTh AUCTAHIIIHHE HABYAHHS BXKE MPOTATOM
KUIBKOX POKIB, Ha JAaHOMY €Talll BOHM YCHIIIHO IpalOTh OHJANWH abo
MOEIHYIOTh Pi3HI (OPMHU HAJAHHS OCBITU. 3PO3YMINO, MO 3aJUIIAETHCS
0arato NmuTaHb CTOCOBHO ONTHUMI3allli IPOIECY HABYAHHS, apKe MOCTIHHO
3 SIBJISIFOTBCSL  HOB1 OCBITHI TUIaTOpMH Ta 1HCTPYMEHTH, SIKI MOXKHA
BUKOPHUCTOBYBATH JIJIsl OHJIATH-HABYAHHSI.

MeTonuka NUCTAHIIWHOTO HABYAHHS Y4YHIB HE € TIOKH MPEIMETOM
CUCTEMHHMX CHeI[lalbHUX JOCIIKEHb AWJAKTIB, XO04Ya ICHYIOTh OKpeMI
pO3BIIKK,  MYOJIKYIOTBCS ~ CTaTTi,  MPOBOASITHCA  TPEHIHTH  Ta
BimeokoH(pepenii. Ha manoMy ertami memaror Mae€  MOXKIJIHMBICTD
BHKOPHCTOBYBATH  PI3HOMAaHITHUH  IHCTpYMEHTapid  JUCTAHIIMHOTO
HaBYaHHS, aJie 1 MoTpedye cCucTeMaTHu3allii.

Bu3zHaunMo 1HCTpyMEHTapiil AUCTAHIIMHOT OCBITH:

- aTopMu 7S AUCTAHIIMHOTO HAaBYaHHS;

- BIICOPECYPCH ISl HABYAHHS;

- OHJIAMH-JIOIIKH;

- TECTU Ta 1HCTPYMEHTH (POPMYBAJIBHOIO OLIIHIOBAHHS, 1HTEPAKTUBHI
CEpBICH MUTTEBOT'O OMMUTYBAHHS;

- IHCTpyMEHTH i1 IU(POBOi TBOPYOCTI IemaroriB 1 3700yBadviB
OCBITH.

B ocTtanHHl poKHM MNOCTIHHO 30LIBUIYETHCS KUIBKICTh IIATPOPM IS
JTUCTaHIIMHOrO HaB4aHHs, cepen HuX Taki: Moodle, Google Classroom,
Cisco Networking Academy, Human. VY mnpodinpHuX Klacax 3pyqHO
mpairoBatd  Ha tuiatgopmi  Google Classroom, amke Ield cepBic €
OE3KOITOBHUM JIJII BCIX KOPHWCTYBadiB, JIO HBOTO MOXKHA YBIUTH 3
KOMIT 10Tepa, IUIaHIIeTa, 3 MOOUTBHOrO MpUCTPOr0. OKpIM TOTO, 3HAYHOIO
NEPEeBarol0 € HasiBHICTh MIATPUMKH YKPAiHCHKOIO MOBOIO, MOXKJIUBICTb
KOPUCTYBaHHS OE€3KOIITOBHUMHU I1HCTpyMeHTaMu 1 ciayxOamu Google.
Buknagayli CTBOPIOIOTH  KYpCH, MOXYTh HAJCWIATH 3aBJaHHA Ta
MOBIJIOMJICHHSI y4HSIM 1 cTyzaeHtam. llemarorn MOXyTh 1HJIMBIAYyadbHO
KOHTPOJIIOBATH BHKOHAHHS 3aBJaHb KOXXHHUM 37100yBayeM OCBITH, & TAKOX
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MarTh MOXJIMBICTh 3MIHIOBATH 3MICT Matepiajdy BIAMOBITHO 1O pPiBHA
CKJIaTHOCTI. Bukiamad 6aunTh sIK 3arajbHy KapTHHY BUKOHAHHS 3aBJaHb,
TaK 1 HasBHICTh POOIT KOXKHOTO KOPHCTyBaua OKpPEMO, € KajeHaap, 3a
JIOTIOMOT'OI0  SIKOTO  3PYYHO TIEperjisigaTd 3allaHOBaHI Ta BHUKOHAHI
3aBJIaHHS.

Jamboard — iHTepakTMBHA BipTyaibHa pomika. lle Oe3KomTOBHUIMA
iHTepakTUBHUI cepBic Bl Google, skuili 0a3yeTbcsi HAa XMapHHUX
TexHouyorisix. llepeBaror I1LOro cepBicy € 3po3yMminuil iHTepdeic 1
BIJICYTHICTh OOMEXEHb 3a PO3MIPOM BUIBHOIO MICIS Ha €KpaHi Ta 3a
KUTBKICTIO KOPHCTYBaYiB.

BukopucranHs ~ 1bOro  1HCTPYMEHTY  JO3BOJISIE neaarory
JIEMOHCTPYBATH HaWBaXKJIMBIILY 1H()OpMaIito mijg yac koHpepeHiii B Zoom
g Google Meet, TOOTO B3a€EMOAISATH 3 YCIE€IO IPYMHOO 3700yBayiB OCBITH YU
3 JIeAKOK YacTUHOK 1ii B peXuMi peanpHOro wyacy. Jlomka Moxe
BUKOPHUCTOBYBATUCS ~ JUIA  CTBOPEHHS  HOTaTOK,  CXEM,  3aIllCiB
HaliBaXJIMBIIIOi 1H(OpMaLii Ha eTamax MO3KOBOI'O IITYpMY, MOSCHEHHS,
y3arajgbHEHHS, pedIieKkcii 4 I CTBOPEHHS 1HAWBIAyalbHUX 1 TPYIIOBHX
MIPOEKTIB.

BaxxnuBoro geranto € te, 1o jgomka Jamboard cymicHa 3 Oyab-sIKUMHA
rajpkeraMu, T00To 3 MOOUTBHUMU TeslepoHaMHU, MIIAHIIETAMH, HOYTOYKaMH,
KOMIT FOTEpaMHU, SIK1 IPALOI0Th Ha Oy/b-sKiil onepauiiiHiid cucreMi. Jlomky
MOXKHa CTBOPIOBAaTH Ha OJHOMY Ta/DKETl, a TMOTIM TPOJOBKYBATH
MpaIffoBaTH 3 HEIO Ha 1HIIOMY MPHUCTPOI, ajpkKe BCl paHillle BHECEHI 3MIHU
30epIraroThCsl.

Jamboard m03BoJIsIE CTBOpIOBATH 3alMCH 1 CIUIHHO TPAIlOBATH Ha
HUMM, TUTATUCS JIOIIKOKO 1 BHOCUTH 3MIHU B peXuMI peajpHoro vacy. llei
THCTPYMEHT MIJXOAUTH SIK JUIsl CAHXPOHHOI, TaK 1 JJIsi aCHHXPOHHOI pOOOTH.
Ha koxHOMYy crnaiiil JOmKH (MakCUMajibHa KUIBKICTH ciaiimgie — 20)
MOXKJIMBO PO3MIILYBAaTH CTIKEpU [JIsl BUAUICHHS NEBHUX AyMOK, a 4epes
Oydep oOMiHY MOJKHA 3aBaHTaXyBaTH HEOOX1THI MATFOHKH YU TaOJIHIII.

HaBenemo mpukiamu BUKOPUCTaHHS 1HCTPYMEHTIB cepBicy Jamboard
Ha ypoKaxX YKpaiHCbKOi MOBH B MpodiIbHIN mmKom. Tak, akTyami3allio
OMOPHUX 3HAHb MOXKHA MTPOBOJIUTH Y BUTJISIII:

- (hIemKapToK, Kl CTBOPIOIOTHCS 3a JONOMOIOK JBOX CTIKEPIB; MPH
IIbOMY Ha BEPXHBOMY CTIKEpl BKa3yeEMO pEYCHHs, CIOBO ab0 TepMiH, Ha
HIOKHROMY — HWOro BH3HAYEHHsA, PO3AUIOBMH 3HAK, OYKBY TOIIO;
KOPUCTYBa4, PyXar4uH CTIKEpH, MOETHYE TX;

- TeCTIB, JIOTIYHMX Tap; mpuiioMu «3akiHuu (pa3y», «MapKyBaHHs
3HaHb» (€ MOXIJIMBICTb CTBOPUTH OKpEM1 CTOPIHKM IJIsl 1HAWBIAYyalbHOI

poOOTH).
OpavH 13 HaMMOMMPEHIMMNX CIIOCOOIB BUKOPUCTAHHS OHJIAH-CEPBICIB
HAa  ypOKax yKpaiHCbKOI MOBM — BHUKOPHUCTaHHS  BIJECOYPOKIB.

Bineomatepianu MOXKyTh OyTH CTBOPEHI MEJaroramu 1 3700yBauamMu OCBITH
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ab0 B3sTI 3 BIAKpUTUX JIKepes, Takux sk YouTube abo Bceykpainchbka
IIIKOJTa OHJIAMH, JI€ BUKJIAJICHO YPOKH 3 PI3HUX MPEAMETIB.

Hesxi  ommaiia-mnatgopmu  (Classtime, Kahoot, ClassMarker,
Learningapps TOI110) CHeIiani3yroThCsl Ha Ha/IaHHI 1HTEPAaKTUBHUX 3aBAaHb 1
BIIPaB JUISl BIJMPALIOBAHHS MPAKTUYHUX HABUYOK (3aBIAHHS 3 MPaBOIMMKCY,
Jekcukosorii, wmopdosorii  Ta IHIUAX  PO3AUTIB). 3aBAJKH  LUM
IHTEPaKTUBHUM IUIaTPopMaM MeAaroru MoXXyTb CTBOPIOBATH 1HAMBIIyallbHI
3aBJaHHs JUIs 37100yBayiB OCBITH 1 BIJCTEXKYBATH iXHIA MpoOrpec y
peaIbHOMY Yacl.

Jlns mokpamieHHs KOMYHIKAIlIMHMX HABHYOK YYHIB 1 CTYICHTIB
JOLUITBHO ~ BUKOPUCTOBYBAaTH  OHJAWH-(QOpyMH, Ha  SKUX  MOXHA
0OroBOpPIOBATH JIIHIBICTUYHI ¥ MOBHI TEMH, CTBOPIOBATH OHJIAWH-IUCKYCII,
mo copusie GopMyBaHHIO U PO3BUTKY SIK IPEIMETHOI, TaK 1 KIOUOBUX
KOMIIETEHTHOCTEW.

MoO6ibHI JOAATKM TaKOXX MOXYTh OYTH KOPHUCHMMH Ha YpOKax
YKpalHCBKOI MOBH TijJ Yac JWCTaHIliiHOrO HaBuaHHS. Jleski 3 HHX
OPOMOHYIOTh BIpPaBU Ha ayAllOBaHHS, YHWTAHHA, IepeKiag  TOLIO.
Hampuknan, MoOisHMN 1ogaToKk Mova, sSKuii cTBOpeHO Ha 0a31 OCBITHBOTO
npoekty «MoBa — JIHK mHamii» cropsmoBaHuii Ha BIJIMpalfOBaHHS
NPaBOIUCY, 3aCBOEHHS JIGKCMUHUX 1 (pa3eosoriyHuX OAuHUIb. JlomaTtok
«AOW», sxmii OyB po3poOneHmii s JiTeil, MOJENIOE pi3Hi JKHMTTEBI
CUTYyaIlil 1 IMUIIXOM TpHU 30aradye CIOBHHKOBHI 3amac KopucTyBadiB. s
BHBYCHHS YKPAiHCBKOI MOBH, KYJIBTYPH, ICTOpii MOKHA CKOPHUCTATHCS
nonatkom «P.1. [I».

AKTyaJllbHUM € BUKOPUCTaHHS TEXHOJOTIi IITYYHOTO I1HTENEKTYy Ha
ypoKax YyKpaiHCbKOI MOBH. Y umtoromy 2023 p. cTraB JOCTYIIHUM JUIS
ykpainiiB yat-60tr ChatGPT, sikuii ctBopeno 3a npunuunom LLM (large
language model). Lleit nponykT He € AOCKOHAIMM, TOMY IO BCl HOro J1aHi
cnuparoThcsi Ha 1H(popMmanio, ska Oyna onpumoanena go 2021 p.
OcBiTssHaM 0COOJMBO YBOKHUMH TOTPIOHO OYyTH 7O TEKCTIB YKpaiHCHKOIO
MoBoro, amke ChatGPT mokm mo Kkpamie BIANMOBIZA€ Ha 3allUdTH
aHTIIICHKOIO, a/pKe OYB CTBOPEHMH SK aHTJIOMOBHHH pecypc. € ¥ 3Ha4HI
IUIIOCM Y BHUKOPUCTaHHI MpOrpaMHu: BOHA MOXE CTBOPIOBATH IOYpPOUHI
IUIAHU 32 3alIUTOM YYMTEISl, TOTYyE HOKpOI(OBi THCTPYKLIi JuIsl 3100yBayiB
OCBITH, (bopMyn}oe 3aBAAaHHS JJIS CAaMOCTIMHUX pOOIT, a TaKOX HHU3KY
NUTaHb 1 MEPEeiK KIIOUOBUX CIIB, IO JOMOMOXKE MEPEBIPUTH 3HAHHS YUHIB
1 CTyJIEHTIB 3 KOHKPETHUX TeM. YaT-00T reHepye TeMaTU4yHl IPyHH CIiB 1
peyeHb, SKI MOKHAQ BHUKOPHCTOBYBATH SK TIJKA3KW ITiJI Yac HaIMCAHHS
TBOpUUX POOIT. TeKcTH, CTBOpPEHI 3a JOMOMOIOI0 IITYYHOTO IHTEIEKTY,
noTpeOyIOTh KPUTHUYHOTO OCMHUCIEHHS, a TOMY B Kiacax (UIONOrT4HOrO
npo U0 MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS JIsl pOOOTHU 3 pelaryBaHHsL.

BukopucranHs OHJIaH-CEepBICIB Ha ypOKaX YKpaiHCbKOI MOBHU €
3py4HUM 1 €()EeKTUBHUM 3aCOO0M IHTETPYBAHHS JAMCTAHI[IHHOIO HABYAHHS
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B ocBiTHIA mpouiec. lle Qopmye y 3m00yBadiB OCBITH KOMIIOHEHTHU
MPEAMETHOI 1 KITFOYOBHUX KOMIICTCHTHOCTEH, Ja€ 3MOTy Ypi3HOMAaHITHUTH
dbopMu ¥ Meroaum oOpraHizaimii HaBYaHHS YKPAaiHCHKOI MOBH, CIIPHUSIE
IIBUJIKIHM afganTalli 3100yBaviB OCBITH JI0 BUMOT 4acy.

Jlimepamypa:

1. Aoamosa I, [onosauyk T. JlucraHIliiiHE HAaBYAHHS: CyYacCHUH IIOTJISA] Ha
nepeBaru Ta npoodsiemMu. Butoku memaroriyHoi maiictepHocti. 2012. Bum. 10.
C. 3-6.

2. Excmpene oucmanyitine naguanns 6 Yxpaini: monorpadis. Xapkis: Bug-so KII
«Micbka apykapHs», 2020. 409 c.

3. Kosanvuyk B. I. Mopeni BUKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB JUCTAHIIHHOIO HaBYAHHS
B 1koii. [Hdopmaniiini TexHomorii 1 3acobu HaBuyanHg. 2017. T. 60, Bum. 4.
C. 58-76.

4. Opeanizayiss OUCMAHYINIHO20 HABYAHHA 6 WKOJL: MEMOOUYHI DEeKOMeHOayii
MOH Yxpainu. Kuis, 2020. 71 c.

5. Opeanizayia cepedosuwya OUCMAHYINUHO20 HABUAHHA 8 CEPEOHIX 3a2ANbHO-
oceimuix HasuanvHux 3axnadax. Kuis: Ilegaroriuna gymka, 2012. 160 c.

0. C. AHHEeHKOBA,
0. A. KoBaJjieHko
Kuie, Ykpaina

CEMAHTHUKA 1 ®YHKIIIi HOBOTBOPEHb JI’K. POYJIIHI'
B F'ENTOJIOITi TPO 'APPI IOTTEPA

AKTyalbHICTh JOCHIDKCHHS CEMaHTHKHA Ta (YHKIIH HOBOTBOPEHD,
ctBopernx Jx. Poymiar B remromorii mpo I'appi Ilorrepa, oOymoBiieHa
JeKkiIbKoMa KirouyoBuMH ynHHUKaMmu. [lo-niepre, ["appi [lortep € onHiero 3
HaWyCHIMIHIIIUX JITepaTypHUuX (paHIIU3 y CBITI Ta MA€ BEIUYE3HUI BILIUB
Ha KYyJIbTYpy, OCBITY Ta MOBY. Ilo-gpyre, 1 TeMa BIIKpUBA€E MOKIJIUBICTD
peTenbHillle BUBYMTHA TBOPUMN MiIXiA O MOBH Ta CIOBOTBOPECHHS B
miteparypl. [lo-Tpere, 1HTEepec A0 ceMaHTUKH Ta (DYHKIIH HOBOTBOPEHb
MOXKE€ CHpPUATH TOKPAIIEHHI0 PO3YMIHHS TOrO, SIK MOBa MOXKeE TJUOIIe
BIUTMBAaTH Ha COPHUHSATTSA Ta IHTEPIPETaIlif0 TeKCTy. Xoda iCHye Oarato
JIOCITI/DKEHb 1 KPUTHYHHX aHalli31B moao cepii pomaniB mpo ["appi [ToTTepa,
ajie BIACYTHI KOMIUICKCHI JOCIHIDKCHHS, SKI O OXOIUTIOBAd yCl acCHeKTH
CEMaHTHUKH Ta (YHKI[IH II1X HOBOTBOPEHb.

Metoro Te€3 € TOIIMOUTH PO3YMIHHS YHIKAJbHUX JIIHTBICTUYHHUX
eneMeHnTiB, Bukopuctanux J[x. Poyminr B renronorii npo [Mappi IlorTepa,
Ta MPOAHAMI3YBATH iX Pojib, QYHKINI y (hOpMyBaHHI OMOBI/I, IEPCOHAKIB 1
BHTajlaHoro cBity IloTTepianu; mpoaHami3yBaTH IMPOIECH CIIOBOTBOPECHHS,
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skl BukopuctoBye JIk. PoymiHr, Ta sK Il HOBOYTBOPEHHS TNEPEIaOTh
KOHKPETHI 3HAYeHHS Ta acoriaiii B KOHTEKCTI cepii pomaniB mpo ['appi
ITorrepa.

JIx. PoyniHr BUKOPUCTOBYE MIUPOKUN CIIEKTP MOBHUX HOBOTBOPEHb B
cepii pomaniB mnpo [Iappi [lorrepa, BKIIOYAIOYM  CIIOBO3JIUTTA,
CIIOBOCKJIa/IaHHs, adikcaiiro Ta akpoHimMu. Lli ¢opmu cioBOTBOpEeHHS
BIIIFPAalOTh BAXJIMBY pOJb B CBITOOYyAOBI Ta (HDOpMYBaHHI MOBHOI'O
cepenosmila BcecBiTy [loTTepianu.

CJ0BO3JMTTS YU TENECKOMisi — 1€ TMPOLeC CTBOPEHHS HOBUX CIIiB
IIUISIXOM TIO€THAHHS (parMeHTIB I1HINIWX, B)XE HASBHUX CIIB Yy HOBI
KOMOIHAIIi1, HAaITPUKIIA/;:

- Animagus (auimae un animacyc) = animal (TBapuHa, 3Bip) + magus
(Mar, BOJIXB) — O3HAYa€ 3aTHICTb B OYy/b-SIKUII MOMEHT MEPETBOPIOBATHUCS
Ha TICBHY TBApUHY;,

- Pensieve (curo cmoraniB) = pensive (3aayMIIMBHiA, BJIYMJIUBUH YH
3aMHCIICHUI) + Sieve (CHuTo, perieTo, MPOCiIoBaTH) — 11 MariuHui IPEAMET,
KU BUKOPUCTOBYETHCS ISl TIEPETIISIY CIIOTaIiB;

- Slytherin  (Causepun) = sly (xutpuii, maCTynHU#, IyKaBuii) +
slithering (xoB3aTu 4u MOB3aTH, YaCTO BXKUBAETHCSA B KOHTEKCTI «slithering
snakey, 10 MEPEKIIAIAETHCS, K «MOB3Yy4a 3Misi») abo Sly + slither (koB3arw,
SKII0O BUKOPHCTOBYETHCS pPa3oM 3 TNPUUMEHHMKOM MICI «in» Oyxe
MIEPEKIIaIaTUCh, K TIpocimu3aTh) + IN (B) — 1e oauH i3 (aKyJIbTETIB IIKOJIH
['orBopTc, eMOJIEMOI0 SKOTO € 3Misl; MPEACTABHUKH IHOTO (DAKYIBTETY
B1JIOM1 CBO€IO aMOITHICTIO Ta XUTPICTIO;

- Dementor  (demenmop) = demon (memoH) wuym demented
(6oxkeBUTbHMIA) + tOrmentor (MyduTesnp) — 1€ TEMHA 1CTOTa, SIKa XapuyeTbCs
MIACTSIM 1 MOYKE BUKJIMKATH IMOYYTTS BiTYAI0 B TUX, XTO TIOPYY;

- Patronus (ramponyc) = patron (ImokpoBHUTENb, 3aCTYIHUK) + DONUS
(OoHyC) — 1Ie 3aXMCHMK, MariyHUi OXOpOHEIb BifbM Ta YapiBHHUKIB MPOTH
JIEMEHTODIB.

CrnoBockiialaHHsl — II€ CJIOBO, SIK€ YTBOPHJIOCS IUISIXOM TTO€THAHHS
JBOX 200 O1IbIIE JICKCUIHUX OJUHHUIIb, HATIPUKITAT:

- Flobberworm (¢uro6eps’sx) = flobber (mpoBucatun, 3ropratucs i
XUTATUCA, K MOBITPSHA KYyJsl, IO 3AYyBaeTbes) + WOrm (xpobak) — 1e
TPaBOIMHUN JECATUAIOMMOBUN 0e33yOnii KOPHUYHEBHM YapiBHUN XpoOaK;
(bmo0epB’ K BUALISIE CIIH3, SKAW 1HOJAI BUKOPHCTOBYIOTH JIJIS 3TYIICHHS
31JIJI;

- Wrackspurts (pyiinocmux) = wrack (pyiinyBatu) + Spurt (puBOK,
CTpUOOK, CIUIECK) — HEBHJMMA YapiBHA 1CTOTA, SIKa MPOHUKAE B MO30K
JIIOJIMHY Yepe3 ByXa Ta BUKIIMKAE BIAUYTTS 30€HTEKEHHS, BIICTOPOHEHOCTI,
3MYIIYIOUH MO30K JIOAUHHU pO3(POKYyCyBaTHUCH;

- Bubotuber (6y6ompy6) = bubo (HaOpsk miMbaTHUYHUX BY3IIB,
CXOXKMI Ha BEJIMKHUI MyXUp, KU CyIIPOBOKYE Takl 1H(eKIIi, ik 0yOOHHa
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gymMa, TyOepKynbo3 Tomo) + tuber (BiZHOCHTBCS JO M SCHUCTOTO,
MOTOBIIIEHOTO 200 PO3YTOTO IMA3EMHOT0 cTe01a TMIEBHUX BUIIB POCIHH ab0
KOpEHS POCIIMHY, 3 SKOTO MOXYTh BUPOCTATH HOBI POCIIMHH, K Y KQpTOILTi)
[1] — me wapiBHa pociauHa, BUAMMA YaCTHHA SKOI HaraayBaja BEIIMKOTO
TOBCTOI'0 YOPHOTo ciumaka. [loBepXHs 1€l pOCIMHMA BKpUTA OJUCKYIUMHU
BUCTYIIaMU, TIPU CTHCHEHHI SKUX BUAUISETHCS TYCTHH JKOBTYBATO-3€ICHUN
THIN.

Adikcarisi — e nporuec goaaBanHs Mopdemu abo adikca g0 ciiosa,
00 CTBOPUTHU abo0 1HILY (OpPMY LIBOrO CJIOBa, a00 HOBE CJIOBO 3 I1HIIHUM
3HaueHHsAM. Adikcallis € HaWMOIIUPEHIIUM CIIOCOOOM YTBOpPEHHS HOBHUX
CJIIB B aHITIHCHKINH MoBi. Adikcamiss BXoauTh 10 chepu mopdosorii, e
3B’s13aH1 Mopdemu € abo kKopeHsimMu, abo adikcamu. [Ipediken (adikeu, ski
NepenyoTh KOpeHI0) 1 cydikcu (adikcu, sKI CHIAYIOTh 32 KOPEHEM) €
HAaWNOLIMPEHIIIUMHA TUMAaMU a(ikCIB y MDKMOBHOMY BIJAHOIIEHHI [2].
Hanpuknag: Omnioculars (sceroxiai) = omni (e Tumom 3B’s13aHOT MOphEMH,
30KpeMa npedikcoM, Mo o3Havae Bce abo ckpi3w) + oculars (ounuit, ouHi,
MoB’si3aHl 3 oynMa abo 30poM. Moke Oyru 00pizaHOO (OPMOIO CIIOBA
binoculars, mo o3Hauae «OiHOKII») — YapiBHUI €KBIBaJIEHT MariiBChbKOIO
O1HOKJISI, ajie 3 JOJAaTKOBUMHU (YHKISMU — 3JaTHICTIO BIATBOPIOBATH Ta
CIHOBUIBHIOBATH [ii.

AKpOHIM — II€ CJIOBO, YTBOPEHE IUIAXOM B3SITTS MOYATKOBHUX JIITEP
Ha3BH, iMeHI abo (pa3u Ta CKJIaJaHHS iX pa3oM, Y pe3yibTaTi YOro BOHH
BUMOBJISIFOTHCS SIK CJIOBO, HaMnpUKIa/I; W.O.M.B.AT,, 110
pO3MU(GPOBYETHCS SIK «3BUYANMHUI TECT Ha MaridHi 310HOCTI Ta Oa30BHiA
TecT Ha 0013HaHICTh A YapiBHUKIB» («The Wizards’ Ordinary Magic and
Basic Aptitude Test» [3]).

3a CBOIMU XapaKTePUCTUKAMHU I1I HOBOTBOPEHHS 4acTo: 1) BKIIIOUAIOTh
€JIEMEHTH 30BHIIIHBOTO BUTJISALY, MOBEMIHKM YW TEBHI XapaKTEPUCTUKH
ICTOTH, JTIOAWHU a00 TPYNU JIIOJIEH, HaJal0ul YUTadyaM MUTTEBE PO3YMIiHHS
iXHBOI IPUPOAH; 2) ONUCYIOTH (DYHKLIOHAIBHICTD 1 MPU3HAYEHHS YapiBHUX
00’€KTIB Ta 3aKJIMHAHb, POOJSYM IX 3PO3YMUIMMU B KOHTEKCTi 1CTOPII;
3) mpeacTaBIAIOTh CKJIATHI MaridHi KOHIICMII Ta 17el, 3aKII09arodi CBOE
3Ha4YeHHS B OAHOMY ciioBl um ¢pa3i. Hasegemo npuxmnan: Cuepmedrcep
(Death Eater = death / cmepts => 3aru6enn => BOUBCTBO + €ater / moxxupad
=> JIIOJIO’KEP) — TEPOPUCTUIHE YIPYIyBaHHSI TEMHHUX YapIBHUKIB 1 BIJIbOM,
SAKI XOTIIW 3HHUIOATA MAarjoOHApOHKCHUX, 100 OYHCTHTH 4YapiBHY
CHIBHOTY.

3 orAny Ha BUKIAJCHE BHINE, MOXKHAa 3pOOWTH BHCHOBOK, IIIO
HOBOTBOPEHHSI BIAIrPalOTh BaXJIMBY pOJb y CBITOOYAOBI Ta po3poOIl
NepCOHaX1B, BUKOHYIOUM Takl (QYHKIT, AK:

1. CeiToOynyBanHs (po30ymoBa cBity IloTTepianu), ToOOTO CTBOpPEHHS
1110311 TIOBHOT'O Ta >KUBOrO CBITY, IO J0JAa€ TJIMOMHU Ta aBTEHTUYHOCTI
PO3IOBI/II.



2. XapakTtepu3allis IepCOHAXI1B, 1CTOT, 3aKJIMHAHB Ta MPEMETIB.

3. OyHKIT NPUXOBAHOI CAaTUPH UM TiJAKA3KH, HAMPUKIIA] aHATPAMH B

. Dalores Umbridge Harry Potier
IMCHaXxX - , TOIIIO.
Fa Sir Dumbledore Part hero try

4. HOBOTBOpEHHsI 4acTO CIyKaTh 3aco0aMU pO3BUTKY CIOXKETY Ta
MarpTh MEBHI €MOLINHI, KyJIbTYPHI YU ICTOPUYHI 3HAUEHHS (20poKpakcu,
C. C. E. Y. A., 0emenmopu, ckeibu, Excnexmo nampouym).

OTxe, AOCHIIKEHHS] CEMAHTUKU 1 QPyHKIIH HOBOTBOpeHb J[>k. Poyminr
B rentojorii mnpo ITappi Ilorrepa Biakpuio OaratorpaHHuil  CBIT
JHIBICTHYHOI Ta JTiTepaTypHOI KPEaTUBHOCTI aBTOPKM. [i BUHAXiIIUBICTb y
CTBOPEHHI CJIIB Ta KOHIEMI cTana KIOYOBUM (PakTOpoM y moOyAoBi
4apiBHOTO CBITYy, XapakTepu3allli MepCOHa)XKiB Ta CTBOPEHHI 3aXOIUIUBOTO
ctokery. Lli HOBOTBOpPEHHS BHWKOHYIOTH pi3HI (YHKII, BKIIOYAIOIN
nornuOIeHHs: iMMepcuBHOCTI cBiTy ["appi IlorTepa, amke cemaHTHKa IMX
HOBOTBOPEHb 3aCHOBAHA Ha KOHTEKCTI Ta YacTO Ma€ acolllaTUBHUN
XapakTep, 110 JONOMAarae YuTayeni JIETIIe Ta MIBUALIC 3pO3YMITH 3HAUCHHS
MEBHUX TIPEAMETIB YW 3aKJIWHaHb, IMPOAHAII3YBATH XapakKTepu Ta
0COOJIMBOCTI MEPCOHAXKIB, YapIBHUX 1CTOT 1 POCIIHH, JI0 Bi10OpaKEHHS 3MiH
y HaCTpOi Ta TOH1 OMOBII.

Jlimepamypa:
1. Enexmponnuu croenux awueniticokoi mosu DICTIONARY.CAMBRIDGE.ORG.
URL: https://dictionary.cambridge.org/
2. Manova S. Affixation. Oxford Bibliographies, 2014.
3. Rowling J. K. Harry Potter: series. Bloomsbury Publishing, 1997-2007.

Ye. O. Artomova
Kyiv, Ukraine

‘FLAMER’ AS A TYPE OF VIRTUAL LINGUISTIC
PERSONALITY AND SOME ESSENTIAL FEATURES
OF ITS COMMUNICATIVE BEHAVIOUR

Being a deep and diverse source of plentiful research, the Internet has
been attracting the attention of specialists in various fields (in particular
linguistics) for many years, and with the advent of the World Wide Web,
scientific works not only do not lose their relevance, but are also of great
importance. Continuous rapid emergence of different phenomena on the
Internet, which we are faced with and are able to experience, allow carrying
out a wide range of research, making discoveries, understanding the modern
world, its development, different events, etc.
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Based on the fact that anthropocentrism has recently been the core of
modern research, in our opinion, studying of Linguistic Personality (LP) is
a rather relevant topic. That is why, in our works, we have repeatedly noted
that the Internet caused a kind of transformation of Linguistic Personality
into a so-called Virtual Linguistic Personality (VLP), thereby fostering a lot
of new thorough, interesting research that do not lose its importance,
significance and priority. With this in mind, among a great number of
domestic and foreign researchers in the field of internet studies and VLP, we
would like to highlight the works of D. Crystal, C. Cheung, L. Humenyuk,
O. Horoshko, I. Hrabovets, H. Khodorenko, O. Kompantseva,
S. Matveyeva, Ye. Nikiforova, S. Nowson, O. Zhygalina, and many others.

As for the main purposes and tasks of our current paper, in which VLP
is the area of focus, they are as follows: to define the terms «flaming» and
«flamer»; to monitor the functioning of the mentioned above phenomena on
the Internet, and to provide some basic characteristics of the communicative
behaviour of VLP; to highlight the main topics on the internet space, in
which flaming and flamers are most common and active.

Returning to our central topic, it should be noted that we adhere to the
following definition of flaming: «... flaming is the act of posting or sending
offensive messages over the Internet. These messages, called ‘flames’, may
be posted within online discussion forums or newsgroups, or sent via e-mail
or instant messaging programs. The most common area where flaming takes
place is online discussion forums, which are also called bulletin boards» [5].
Following one of the main rules of the word formation of the English
language (adding suffixes after the base or stem of a word in order to show
what class of word it is), we dare to say that flamer is any VLP that tends
towards flaming.

Among some modern studies that seem significant to us, it is
important to pay attention to the works of Ye. Nikiforova who has
distinguished such types of VLP as moderator, expert, troll, adviser and off-
topic speaker, and has given them a detailed description and characteristics:
«... each VLP reveals some certain verbal signs, and also uses certain
communicative strategies and tactics to achieve their own communicative
intention» [4, c. 13].

Following the above-mentioned types of VLP, we consider flamers to
be in this list, and, after studying their functioning, we are bound for the
main idea of L. Humenyuk, who writes about communicative behaviour and
emphasizes that «... the desire to put any interlocutor in an awkward
position with the help of their own remarks has become a necessary aspect
of lots of daily internet dialogues, and various articles in the online media
do not do without sarcastic and caustic comments» [3, c. 172]. D. Crystal,
studying Graphological Distinctiveness, writes that «... conversational
messages wholly in capitals are considered to be ‘shouting’ (flaming)...»
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[1, c. 431]. This fact can be also referred to communicative behaviour of
flamers.

Since «flaming often leads to the trading of insults between members
within a certain forum» [5], we are not giving the examples of such
dialogues operating with the highest ethical standards. Instead, we have
found out the main topics, in which flaming is prevalent, and flamers are
active. The latter are mainly focused on the latest «hot» news, something
that is of vital importance. Among the variety of topics, we have established
the fact that war, relationships and money are the main factors that causes
flamers’ involvement.

We have classified the major topics in so-called sections: 1) Section
Politics, which includes war, migrants, elections, national issues, refugees,
etc. 2) Section Society — family, relationships, education, parenting, salary,
celebrities, charity, etc. 3) Section Health and Sport — alternative medicine,
healthy lifestyle, fitness, plastic surgery, junky food, etc. The results of
using a particular topic (section) by VLP are shown below in Diagram 1.

Diagram 1.

As it has been illustrated, the highest rate belongs to Sector Politics
75% (1), Section Society takes the second place 14% (2), and Section
Health and Sport (3) — 11%. It’s worth noting that the results, which one can
see on the Diagram 1, show that war has been a much-discussed topic
nowadays.

Of course, the topics mentioned above, are not limited to those listed,
and i1t’s no wonder that these themes bound up with each other. We believe
strongly that such data let us understand better the nature of VLP and its
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communicative behaviour. It also should be noted that «While some flaming
is intentional, some is not. This is because users may misunderstand the
intent of another user’s message or forum posting» [5]. Let us add that we
believe the communicative behaviour of VLP depends on various factors,
and such aspects as age, occupation, social class, nationality, confession,
and many others can help any researcher to study VLP from different
perspectives. Along with that, as it has been noted aptly by
I. Hrabovets, «... the development of social networks provides a person
with new communicative opportunities for realizing their own creativity,
exchanging information, creating their own personality, and simulating
various types of social behaviour» [2, c. 104]. We could only add that our
paper certainly has not been covered enough, thus, leading us to the
conclusion that the study needs a more detailed and coherent picture of this
issue.

Jlimepamypa:

1. Crystal D. The Cambridge encyclopedia of the English language. Second
edition. Cambridge University Press. 2015. 465 p.

2. Ipaboseys I. B. ®peiiMiHT Ta MeIiaMEeUKepCTBO SIK (OpMH KOMYHIKATHBHOI
noBeAiHku. CollianbHi TEXHOIOT1: aKTyallbHi MPOOJIEeMH Teopii Ta MPaKTUKHU: 30.
HayK. npaub. Kinacuunuil npuBatHuii yHiBepcuTeT. 3anopixoks, 2019. Bumn. §3.
C. 102-108.

3. Tymeniox JI. M. MepexeBuil TpONiHT K BHJI KOMYHIKATHBHOI MOBEIiHKHL.
HaykoBuii BicHUK JIbBIBCHKOI'O JIEP:KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIILHIX CIpaB.
Cepis ncuxonorivna. 2014. Bun. 1. C. 172-180.

4. Hixigpoposa €. IO. Tunm BipTyalbHUX MOBHUX ocoOHcTOCTEl y (hOpyMHOMY
npocTopi (Ha martepiali aHTJIIHCHKOI MOBHM): aBTOped. IHc. Ha 3100yTTs HayK.
crymneHs kaua. ¢inon. Hayk. Kuis, 2018. 20 c.

5. Enexmponnuii  cnoénuxk  KOMITIOTEpHMX Ta  1HTepHer-TepmiHiB. URL:
https://techterms.com.

I. A. AckepoBa
Kuie, Ykpaina

JIHI'BOEMOIIOJIOT'ISA: CYYACHI HOJIOHICTAYHI CTYAII
[IportoHoBaHa pPO3BiJKa MPHUCBSYEHA BUCBITIECHHIO TEOPETUYHOTO M
METO/I0JIOTTYHOT O OCMMCIICHHS MOBU eMOIIIi y  CcydacHii
JHTBOIOJIOHICTUIl. YCIO HAayKOBY JiTeparypy, Buaany B Ilombmii i
NPUCBSYEHY  BUBYEHHIO  HOMIHALi, JEKCKPUMIII YW  eKcrpecti
BHYTPILIHBOI'O CBITY JIOAUHU, YMOBHO MOXHa PO3IMOALINTH HA TPU TPYIIH,
NepIly 3 AKX PENpe3CHTYIOTh TEOPETUYHI PO3POOKH, B SKUX POOIATHCA
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cipoOu yHi(iKyBaTH 1 BIOPSIKYBATH HEBIAMOBIAHOCTI B TEPMIHOJIOTIYHO-
MOHATTEBOMY amapari, OOIPYHTYBaTH METOAOJOTIYHO PI3HI 3acamd U
MIIXOMW 70 JOCHIDKEHHS JIGKCUKM Ha TIO3HAYEHHS BHYTPINIHBOTO CBITY
JIOJIMHU, 3aIlpolOHyBaTH BIIACHI Kiacu(iKalliiHl cxemu Tomo. I[lum
MUTAHHIM TpUCBsSYEHO, 30kpeMa, npati . [Tysuninu «Uczucia a postawy
we wspotczesnym jezyku polskimy, K. Jlatu «W jaki sposéb jezykoznawcy
opisuja  emocje?», JI. lllymcekoi «O emocjach bez  emocji»,
I. HoBakoBcbkoi-Kemnnoi «Jezyk ciata czy cialo w umysle, czyli O
metaforyce uczué» Ta iH.

BaxxnmuBuii  BHECOK Yy pO3pOOKY KOHIEMII TMPO  KyJIbTYpHY
3YMOBJICHICTh TTO3HAYCHHS W BHUPAXKCHHS EMOIl HaJIeKHUTh IOJIbCHKO-
aBCTPaJINUCHKIN qociiaHuIl A. BexOuIbKii, sika CTBEP/KYE, 110 «EMOITIT Ta
KYJIbTypa HEPO3PUBHO MOB’si3aHl MK coboro. LIod mocmimxyBaTu poiib
€MOLIM y MEBHIM KyldbTypl 1 3HAUYEHHS KyIbTYpH y (OpMyBaHHI W
KOHIICTITYaJIi3a1li1 eMOIliii, MU TOBUHHI 3BepTaTH OCOOJIUBY yBary Ha MOBY B
ycix ii acmektax — JIGKCHYHOMY, 'PaMaTUYHOMY Ta MparMaTU4HOMY» |3,
c. 189]. locmigHuIlg CIIYIITHO 3ayBaXKye, IO, TMOAIOHO SIK 1 OKpeMa JIF0rHAa,
KO)KHA HAIlld BIAPIZHAETHCA BIJ 1HINOI IMJBUIICHOI YW HHU3BKOIO
EMOIIIHHICTIO, a TOMY OCOOJMBHIM 1HTEPEC CTAaHOBUTh BHBUYCHHS
KOHIENTYaJsi3allli eMOIliil y eBHIi MOBHIN POAMHI, TPYIll, OKPEMiil MOB1 M
HaBITh 1710JIEKTI. ABTOpKa CTBOPIOE CBOEPIAHY CEMAHTHUYHY METAMOBY W
OIMMCY€E EMOIIIiHI CTaHM JIFOJUHU 32 JOITOMOTO0I0 KOMITOHEHTIB «X BiIUyBa€
Z = X TOYYyBa€ThCH TaK, K XTOCh, KOJH...» [TaM camo]. SIk paHHI, Tak 1
MI3HIII Mpalli MOBO3HABHIN 3aKJIAIM BAXIUBUNA (YHIAMEHT JJIs TIOJIbChKHUX
YUEHHUX 1110710 MOAATBIINX PO3AYMIB, TUCKYCIH, HAYKOBUX TOIIYKIB.

3HAYHO YMCENBHIIO € pyra rpymna mnpaip, sSIKy CKIaJat0Th pO3B1IKH,
MPUCBSYECHI CEMAaHTUUYHOMY OMMCOB1 BUOPAHMX HA3B MCUXIYHUX (PEHOMEHIB.
Jlo mepuux cnpod aHaii3y €eMOTHBHOI JIEKCUKHM Yy TMOJIbCHKINA JIHTBICTHII
Hanexarb crarti [l byrrinep, sika me B 70-x pp. MHHYJIOrO CTOJITTS,
BUKOPUCTOBYIOUM METOJ KOMITIOHEHTHOT'O aHaii3y, JOCTIKyBaja TPYILY
MOJIbCHKUX MPUKMETHUKIB 31 3HAUCHHSIM «TaKWH, M0 TepedyBae y 3B SI3Ky
13 pamiction. A. BexOuibka, BpaxoBYyHOUM HE IICHXOJIOTIYHI JaHi, a
IHTYilll}0, MOBHE 4YYTTsl, ONHKCala SBUILNA BHYTPIIIHbOTO CBITY JIIOAMHHU M
IpeCTaBUIa PE3ylIbTaTH CBOIX CEMAaHTUYHUX «MEAUTaLlil» y MoHorpagii
«Kocha, lubi, szanuje». E. CaTkoBCcbKa JOCII)KyBaia Ha3BU TIO3UTUBHUX 1
HETaTUBHUX €MOIIIH Yy TOJbCHbKIA Ta dYechkiii moBax XIV-XX cr. Ha
Marepiajli maM’ sITOK TMMCEMHOCTI W 1CTOPUYHUX CIIOBHUKIB. A. CrariHcbKa-
[Mpymak ompaitoBajia JEKCUKO-CEMaHTUYHY TPyIy 3 JoMiHaHToO Strach i
gniew y moJbChKil, pociiChKiil, cepOChKili 1 XOpBAaTChKil MOBax. 3arajiom
BApTO 3ayBaKUTH, IO JIIHTBOEMOIIIOJIOTIS 3apoAwiacs B pycil came
CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO MOBO3HABCTBA, aJie 3HAYHO PO3BUHYJACH Y MEXKaX
AHTPOIOIICHTPUYHOI MapaUrMu.
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[PYHTOBHUMU JOCIIDKEHHSIMH JIEKCUKA Ha MO3HAYEHHs a)eKTHBHOI
chepu 0cOOMCTOCTI B MOIBCHKOMY MOBO3HABCTBI € Tiparii [. HoBakoBchkoi-
Kemmnnoi. ¥V possiami «Konstrukcje zdaniowe z leksykalnymi wyktadnikami
predykatow uczué» aBTOpka MpeACTaBWIA CEMAaHTHYHI MOJEem 1
KJacu(pikarlio MpeauKaTis, M0 BUPAKAIOTh €MOIlT Ta MOYYTTS JIOIUHU. Y
moHorpadii «Konceptualizacja uczu¢ w jezyku polskim» Bxke y myci
KOTHITHBI3MY 3JIMCHEHO aHali3 MeTadop Ha TO3HAYEHHS €eMOLIl y
NOJBCBKIA Ta OOJTrapchKiii MOBax 3 METOK BUSIBJIEHHS CIEUU(IKU
KOHILIETITYa3aliid y MOBHIM cBigoMocTi 000x HapomiB. A. Ilalia3iHchka
JOCITI/DKYBajla OCOOJMBOCTI BHPaKCHHS €MOINM Ha MaTepiajl IOJIbChKOL
¢dpazeonorii. Y. Komenp 3aiimanacs BUBYCHHSIM PO3BUTKY JEKCUKU €MOIIN
y MOBI JITEH 1 MOJIO/II.

V¥ nucronaai 2002 p., a notim 1 2003 p. y Bapmasi Oyno npoBeaeHO
JIBI 3HAKOBI HAYKOBI KOH(EpEHIli: Mepiia 3 HUX Maja Ha3By «Anatomia
gniewu. Emocje negatywne w jezykach 1 kulturach $wiatay, a npyra —
«Anatomia szczes$cia. Emocje pozytywne w jezykach i kulturach $wiatay,
pEe3yIbTaTH SKUX MPEACTaBIICHI y 301pHHUKAX 1] THMH K Ha3BaMHU.

Baromuii BHECOK y po3p0OKY IOCTIIKYBaHOI MPOOJIEMAaTHKH 3pO0OHIa
cydacHa TMOJbChKa JOCHIAHMIL, Tpodecop BapiiaBchbKoro yHIBEPCUTETY
A. Mukomnaituyk. MOBO3HaBHI, CIUPAIOYUCH HA TOTJsAau A. BexOUIbKOi,
JIx. Jlakodda, M. JbkoHcOHa Ta IHIIMX aBTOPUTETHUX Yy4€HHX, y 90-x pp.
MHHYJIOTO CTOJITTS To4Yaja JIOCIIDKYBAaTH MEXaHI3MH B3a€EMO3B’S3KY
HelpoOionorii, 3 0IHOTO 00Ky, 1 KyJbTYPH, 3 1HIIOTO OOKY, y TIIyMadeHH]
MOBHOMY BHpaXEHHI MAYIIEBHUX IMepekuBaHb JoauHu. Y 1997 p.
A. Mukonailuyk 3axucTuiia KaHIUAATCbKy JAMCEPTALilo MiJ] KepiBHUIITBOM
npod. P.IkeropunkoBoi «Nazwy gniewu we wspolczesnym jezyku
polskim (Analiza semantyczna podstawowych leksemow)». PesynbTaTu
mpaimi aBTOpka mnpeacrtaBwia B MoHorpagii. CBoi moganblll HayKoOBi
MOIIYKH Y Tajy31 BiJIMOBIIHOI MPOOJIIEMAaTUKX MOBO3HABUIL MPEJICTABUIIA Y
JIOKTOPCHKIM JucepTallii, KOMIUIEKCHO 1 BCeOIYHO BIATBOPHBIIHM 00pa3
pagocTi y MOJLCHKIA MOBI, 3a MaTepiajgaMu SKOi BHUUIIIO MOHOTrpadidHe
nocmmkenas  «Obraz  radosci  we  wspodiczesnej  polszczyzniey.
Haitnosimoro npaueto aBropku € «Wstyd 1 duma. Generalia 1 kontrasty w
badaniach nad konceptualizacjg przezy¢ samoswiadomosciowych w jezyku
polskim (na tle pordwnawczym)y.

3arajioM cepes Cyd4acHHX IOJbCHKHUX JOCTITHUKIB, OKPIM 3rajaHuX
BHIIIE, SKI 3alMalOThCS BUBUYCHHSM BHOpAHMX HA3B €MOIM Ta TOYYTTIB
JIOAMHM, CIIiJ Ha3BaTH IMEHa TaKuX Yy4eHux, sK P.IKeropumkosa,
M. SIxyoosuu, M. I'yrama, K. Tomuak, A.Kapacs, A.KunmkaHoBcbKa,
E. Hosak, A. Porst, E. €xmxkeiiko, W. Tlomosud Ta iH.

BuBuaT «mopTpeTyBaHHS» €MOIil JIHTBICTAM JIOIOMAararTh TEKCTH.
3a cnoBamu A. MuKonaifgyk, JOCHTIKYIOUU CJIOBA HA MO3HAYEHHS eMOIiN
y IXHIX TEKCTOBUX TEPEIUICTIHHAX, a He JHIIe 4Yepe3 Mpu3My
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nexkcukorpad@ivanx aediHimii <...>, MM BUBYA€EMO CXOBaHI 32 HUIMH MOJIEI1
MICUXIYHUX TEePEKNBaHb, IO SBISIIOTH COOOI0 CKIIaJHI KOHICNTYaJIbHI
CTPYKTYpH, K1 4aCTO CTBOPIOIOTHCSI HA OCHOB1 KOHIENTYIbHUX MeTadop i
MeToHiMil [2, ¢. 15]. OTxke, ocTaHHs rpymna mpalb CTOCYETHCS BUBUEHHS
ocoOnMuBOCTEN (DYHKIIIOHYBAaHHS Ha3B €MOIIM 1 MOYYTTIB y XYHAOXKHIN
mitepatypi. Tak, b.Cepamsbka  gociipkKyBajia  €MOIIMHI  CTaHU
bpyno lllynbua y cBiTal Jekcukun 3 «Ksiegi ListOwy», 1 aBTOpPCTBY
HaJIEKUTh Takok MoHorpadis «Jana Kochanowskiego renesansowy Swiat
uczué: Analiza jezykoznawczay. [Ipeamerom nocmimkenns A. KiHOBCbKOI €
KOHIICTITYaIi3alliss KOXaHHs 1 HeHaBUCTI B pomaHi «bypesiit» E. bponte Ta
B HOro mojbChKUX TMepekianax. OcoONMMBOCTSIM (PYHKIIIOHYBAHHS Ha3B
eMOLIIi y MOBI1 11 y TeKCTI pucBsiueHuil 14-it Tom cepii «Jezyk a Kulturay.

VYci nonbChKi MOBO3HABII, SIKI MpPALOIOTh y Taly3l JIHIBICTUKU
EMOIlI¥, OHOCTaMHI 010 HeOOX1JHOCTI KOMIUIEKCHOT0, 0araToacreKTHOI'O
CEMaHTHUYHOTO JIOCII/DKEHHS MOBH €MOIliil. Y CcydacHId TMOJNbCHKIN
JIHTBOEMOITIONOTIi  TPOCTEXKYIOTbCA  YITKI  IHTETpaIiidiHi  TEHACHI|
MOETHAHHS ~ CTPYKTYPATICTCHKUX, KOTHITUBHUX 1 KYJBTYPOJIOTTYHHUX
migxomiB [2, ¢. 13]. ¥V cBoix mpamgx y4deHl BUKOPHUCTOBYIOTH METOIHU
CTPYKTypamizMy (METOJ] JE€KCHUKO-CEMAaHTHUYHUX TIOJIIB, KOMITOHCHTHHI
aHaii3, ONHC NPEIUKATHO-APTYMEHTHUX CTPYKTYp) Ta KOTHITHUBI3MY
(PEKOHCTPYKIIII MOBHOTO o0OOpa3y eMmoIlii 3a JOMOMOIoK aHami3y
dpazeonorii, koHIenTyadpbHUX Metadop). 3a cmoBamu E. €HmKkeliko,
JIHTBICTHKY KIHIIT XX CT. XapaKTepU3ye CBOEPITHUN CHHKPETHU3M TEOPIH 1
MIEBHUM METOJIONOTTYHUN KoMIIeMeHTapu3M [ 1, c. 59].

Takum YMHOM, HA CHOTOJHIIIHIN ACHB YK€ YUMaJIO 3p00JICHO B TaTy3i
BUBYCHHS JICKCUKH Ha MO3Ha4YeHHs adeKTUBHOI chepu ocodbuctocti. OqHak,
HE3BAXKAIOYM HA IIi 3J00yTKH, HU3KA TEOPETHYHUX 1 METOIOJIOTIYHHUX
NUTaHb BUPOOJICHHA CXEM Ta MOJEJIeH OMHCY JIEKCUKM Ha TO3HAYEHHS
eMOIIIi yce 1€ € He PO3B’SI3aHOI0, a YUMaJll MACHBH BIATOBITHUX MOBHHX
OMMHMIIP JOCI HE JCTalld HAayKOBOIO BHCBITJICHHSA. Haiimenrme
ONMpanbOBAaHUM y CYYaCHIM JIHTBICTUYHIA TIOJOHICTUI 3aJUIIAETHCS
ICTOPUYHMIA aCMEKT OO JISKCHYHOTO OIS, SIKM PO3KPHUBAE TTOXOMKEHHS
Ha3B EMOUIWHUX CTaHIB, iX (OpMaJIbHO-IEPUBALIIMHY 1 3HAYECHHEBY
€BOJIIOI[I}0, MOJEI MEpPBICHOI HOMIHALI Ta 3aKOHOMIPHOCTI MOJAIBIIOrO
CMHCIIOBOTO PO3BUTKY. LM mNUTaHHAM MpHUCBSIYEHI, 30KpeMa, Tpailii
YKpalHChKUX TmONoHICTIB — [. A. AckepoBoi «CeMaHTHYHE TI0Jie Ha3B
eMOIiiHO-a)eKTUBHUX CTaHIB y MONbChbKid MoBi» Ta JI. 1. Hikonaenko
«Pempe3eHTalist eMOIIiil 3a37pOCTi i CHIBYYTTS B MOJBCHKIM, POCIHCHKIN Ta
YKpaiHCBbKiii MOBaX: CEMaHTHUKO-KOTHITHBHHMW 1 JIIHTBOAKCIOJIOTTYHUN
BUMIpW».

Y 2014 p. neBiBcbka pocmignuisg O. I'. JIo3uHChKka 3aXuCTHIIA
JUCEpTallll0 Ha 3J00YyTTS HAyKOBOIO CTYINEHs KaHauaaTa (UIONOTTYHUX
Hayk «Ilonbchbka KiHEeMaTHMuHa (pas3eosoris Ha TO3HAYEHHS EMOIN:
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CTPYKTYpa, CeMaHTHKa, (yHKIIOHYyBaHHS». HaykoBa HOBU3Ha Ii€i mpari
MoJIATa€ B TOMY, IO aBTOpPKa OCOOJWBY yBary MPHUIIIWIA 1HHOBAIlISIM
(1HHOBAIII-pO3IIUPEHHS, 1HHOBAIlli-CKOPOUEHHSI, 1HHOBAIII-3aMiHU TOIIO) Y
KOPITYCl TTOJIbCbKOI €eMOTUBHOI (hpa3eoiorii.

BiamoBigHuil map JEKCUKH I[IKAaBUTh HE JIMIIEC TCOPETHUKIB MOBH, a M
MPAKTUKIB, BUKJIAJayiB IMOJbCbKOI MOBU $IK 1HO3€MHOI, aJike moTpeda B
KOMYHIKaIlli eMolii, oco0JuBO B Halll OypeMHUI Yac, BIAYYTHO 3pocia. Y
Bapmasi y 2022 p. Buiiluia JpyKOM IMepilla, HACKUIBKA HaM B1JOMO, B
miHrBoaugaktuii monorpadis b. Jykamesuu «Emocje — kultura — jezyk.
Wyrazanie  emocji  negatywnych ~ w  polonistycznej  praktyce
glottodydaktyczne)».

Omxe, 31 3MIHOW MapaJurMH TyMaHITAPHOIO 3HAHHI B OIK
AHTPOMNOLIEHTPU3MY JOCHIPKEHHSI BIJOOpaXeHHs B MOBI BHYTPIIIHBOIO
CBITY JIFOJIMHU 1, 30KpeMa, il eMOLIHOI cepu, 3alHAT0 OAHE 3 KIFOUOBUX
MO3UINI Yy CydacHi JiHrBicTUIl. Pe3ynmbraTd, oOTpuMaHi B XOmi
E€MOTHOJIOTTYHUX JOCTIPKeHb, MAalOTh BEIHMKE 3HAYEHHS /I CYMIKHHX
MOBO3HABYMX HANpPIMIB, 30KpeMa, I JIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, J¢ BOHH
BUKOPHCTOBYIOTBCSl IS IMATBEP/DKEHHS TIMOTE3W IMPO HAIllOHAIBHO-
KYIbTypHY cHerudiKy BHUPaXEHHS €MOIld pPI3HOMaHITHUIMH MOBHHMH
3aco0amMu 3 ypaxyBaHHSM iX YHIBEPCAJIBHOIO Ta  HAI[lOHAJbHO-
crienuivyHoro, 1HTErpaTLHOTO Xapakrepy. Haxormmuenwuii
JIHTBOIIOJIOHICTUKOIO JOCBIJ BUBUCHHSI MEXaHI3MIB BEPOAILHOTO BTIICHHS
BHYTPIIIHIX TIEPEKUBAHb € BAXJIMBAM BHECKOM Y 3arajbHy TEOpil0 i
METO/IOJIOTIF0 BHMBYCHHS OaraToi 1 CKJIAIHOI, ajie BOJHOYAC SICKpaBOi M
3araJIkoBOi MOBHU €MOIIi Ta MOYYTTIB JIFOAUHH.

Jlimepamypa:

1. Jedrzejko E. O jezykowych wyktadnikach pojecia Wstyd w rdéznych
koncepcjach opisu. Jezyk a Kultura. Wroctaw: Wyd-wo Un-tu Wroctawskiego,
2000. T. 14. S. 59-77.

2. Mikotajczuk A. Obraz radosci we wspdiczesnej polszczyznie. Warszawa:
Semper, 2009. 357 s.

3. Wierzbicka A. Emocje. Jezyk i «skrypty kulturowey». Jezyk. Umyst. Kultura.
Warszawa: PWN, 1999. S. 163—1809.
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A. A. ActaxoBa
Kuie, Ykpaina

MOTUB IIVIMHY YACY B XY JIOXKHIN MAPAJIATMI
®LI0COPCHKOI JIIPUKU JI. KOCTEHKO

Ax BigoMo, ¢unocodcbka JipuKa — 1€ MOoe3is, «COpsIMOBAaHA Ha Ha
¢iumocopcbke  OCMUCIEHHSI CBITY, JIIOOAMHW». SIK 3a3HAYa€ThCs B
«JlitepaTypo3HaBUYOMY  CIOBHUKY-AOBIIHHKY», 1I  «XapaKTEepHUMU
OCOOJIMBOCTSIMH € XYyTOKHS HAaCTaHOBAa Ha TII3HAHHS CYTHICHHUX MpPOOJIeM
OyTTs, "acy 1 mpoctopy» [2, ¢. 710]. Lle BmactuBo 1 dimocodchbKiit TipuIl
JI. Koctenko, B $Kiii HEpPO3pHMBHO TIOB’si3aHl MpoOsieMu OyTTs, HOro
OCMHUCJEHHST Ta mpobiseMa dacy. Lleii 3B’S30k, Ha Hamy JAYMKY,
peani3yeTbes, Mepil 3a BCE, UepPe3 MOTUB IUIMHY 4acy, sIKUM B TIA YM 1HILIHA
dbopMi TIpUCYTHIN y BCiX Bipmiax moeTecH. [Ipo cpuiiHATTS HEIO yacy sK
BYKJIMBOI CyOCTaHIIli, fIKa JI0TIOMarae 3po3yMiTH 1 OCMUCIUTHU CEHC OYyTT,
CBIMIUUTH Te, MO y Bipmax «Hexail miaokayTh HEBIIKIAIHI CIpaBU» 1
«Jlymia Beprae Ha CBOI pyiHM» CIIOBO «Yac» moereca muIle 3 BEJIMKOI
mitepu. B mepmiomy Bipmin Yac acomitoeTrbcs 3 JUPUTEHTOM, SKHI
«TeperopTae HOTU Ha MIOMITPI». | 1l «HOTW» — emi30AM JIOACHKOrO JKUTTH,
aKke € MUTTIO B Yaci, «00 yac — BIKH 1 BIYHICTB», 00 «HE Yac MHUHAE, a
MUHaeEM MW» B IIboMy BiuHOMY Yaci. ¥ Bipmii x «Jlyma Beprae Ha CBOi
pyiHM» JTIpUYHA TEPOIHS MAKPECIIOE, M0 Yac JIOAWHI HIKOIM CcO0l He
MIKOPUTH, aJKE B HOTO «31HUIISX... MPEIKOBIYHMM Ji». OgHa 3 TOJIOBHUX
0COOJIMBOCTEHN Yacy, BBaXa€ Moereca, — HOro MBHUAKOIUIMHHICTE. BoHa B
BiplIax nepenaeThes aiecinoBamu. B Bipmn «O# HI, 1€ paHO JymaTH Ipo
BCE» U IIBUAKOIUIMHHICTH MIJKPECIEHA CJIOBOM «HPOAIMAE»: udc
nponimae 3 peaxmusHum ceucmom. Ay Bipun «Kuttsa izme, 1 Bce 0e3
KOPEKTYpP» BUKOPHUCTAHO T€ XK JIECIOBO: 4ac IeMUmby, He CMUULYE 2AT0NY.

[ikaBo, 1110 MO CYyTI MEPIIUM, XTO 3BEPHYBCS O MOTUBY IUTHMHY 4acy,
O0yB pumchkuii moet ['opariii. Bin BukopucTaB 1oro B 3HaMeHHTIH ol «Jlo
MenbnoMenn», Oumbine Bimomid mmig Ha3Bow «llam’saramk». B omi «Jlo
Mamnunis TopkBata» NoOeT UIIOCTpYE IUIMH 4Yacy 3MiHamu, 10 Bi0OYBAarOThCS
B IIPUPO/I, 1 TO3HAYEHI 11 3MIHU CaM€ JIIECIIOBAMH:

3umy 3mazae éecna, ii oc nepedGopro€ imo
U 2ume camo, sx muue
Ocinb po3cunie nioou, 3a Helo — HA COH auwl bazama —
Boice niobizae 3uma [1, c. 99].

[{ro omy mepeknamau A. ComoMopa BBakae mepiuHO0 [ opairieBoi
JIPUKH, «I€ CXBWIbOBAHICTh  JIPUKA BWIMJIACh B HaWJAOCKOHATIIIIN
noetuyHii ¢popmi» [3, c. 10].

JI. KocTeHKO po3ymie 1 KOHCTAaTye, IO pyX 4acy MpOSIBISETHCS B
3MiHaX, fIKl BIJOYBalOTbCS HABKOJIO, ajlé BOHA 3BEPTA€ yBary He TIJIbKHU Ha
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KapTUHU TIPUPOAM B Pi3HI Mmopu poky. Sk mroguHy 1 moeta ii Oiiblie
IIKaBJIATh 3MIHU B JIIOJSX, KYJAbTypl, MUCTEITBI 1 Mopai. CaMe Mpo HUX
BOHa nuiie y Bipiii «Konu 3aMOBKIN MIHYETH. .. »:
Twinu 6iku, minAnUCH TTOOU.
Aopecu 3minioeas llapnac.
byno ece max, sk 6ace ne 6yoy,
Ak 6xce npu Hux, a He npu Hac.

Koncraryroun 3MiHM B KyJIbTypi i MHUCTEITBI, MOETECAa BUKOPUCTOBYE
MeTtadopuyHUil BHUCIIB «aapecu 3MiHioBaB llapnac». ToOTO BoHa mnounHae
IIF0 ICTOPIO 3 aHTUYHOI Mi(i9HOI ropu, Micis nepeOyBaHHS ATOIOHA 1
Mmy3. bins wiei ropu, 3rigHo midy, ouno Kacranbebke pkepesno, Boja SKOro
JlaBajla TBOpYE HATXHEHHS moeraM. | JiiiCHO, UEHTp PO3BUTKY KYJIbTYpH,
MUCTENTBA 1 JITepaTypd 3 YacoM MepemictuBcs B Pum; B 100y
Binpomkenns — B Itamito, 30kpema, y dnopenuiro, AHriuito 1 @paniiro.
[TosiBa Gapoko moB’s3aHa 3 Icnaniero, kmacumusM chopmyBaBcs y OpaHiiii,
[IpocBiTHunTBO — B AHrmii 1 @paniii, a pomanTtu3m B HimewuwnHi, xod i
CBOTO amorer jgocar B moesii anrming k. baiipona. Jlipuana repoins
JI. KocTeHkO yCBIAOMITIOE 1 KOHCTaTye€ HE3BOPOTHICTH IMX 3MIH 1
I1JIKPECIIIOE CB1M BUCHOBOK peppeHaMH B KIHI KOXKHOI CTpOpHu, B TOMY
qucal 1 piHATBHUMHU PSAAKAMHU Bipiia:

Yci o 6ysaromev Mon00i.
A 6ce ne mak, K nicisa moeo,
1 6ce ne mak, sik npu Mooi.

I i 3mMiHM, Ha TyMKY MMOETECH, TIOB’s3aH1 HE TIILKHU 3 MUCTEITBOM, a 1
3 JIFOJIMHOIO B3araji, ii cMakaMu, MaHEpPOIO TIOBEIIHKH.

JlyMKa mpo Te, 110 Yac 3MIHIOE, MOTJIMHAE 1 3HUIIYE BCE, ajie BXKE 3a
JIOTIOMOT 0RO 1HILKX XYJOXKHIX MPUHOMIB, BTUJIEHa B Bipun «I ae Toi xpawm, 1
Jie Ternep caju Ti...». Bin moOynoBanuii y ¢opMi pUTOPUYHUX 3alUTaHb, K1
JIOTIOMAraroTh IMOETECl MepelaTh CyM, BUKIMKAHUM YCBIJOMJICHHSIM HEIO
Ii€1 BIIACTHBOCTI Yacy.

Axmo x JI. KocreHko 1 TOBOpUTH MPO TPHPOAY, TO MPO IPUPOIY B
icroppunomy dYaci. Y Bipmn «llle Ha3Ba €, a piukm BXKE HEMae» BOHA
PO3MOBI/Ia€ MPO 3HUKIY PIUKY, /1€ TEHEpP «YCOXAU 8epOU, BUCOXTU POBUY.
Taka piuka, 3 CcyMOM KOCTaTye MoOeTecca, He OJIHA. 3aMICTh PIUYOK — «mMilbKU
cneka, cnexa, i 03epsA8uH NPOOAUCKU CKYNI», 1 MOCTH CTOSITh BXK€ Haj
MEpPTBUMHU PIUKAMH, & «ouepemu i3 YOPHUMU CEIUKaMU i0ymb Y30084C
KOMUWHIX Oepecis...». IloduyTTs 1 cyM JIpUYHOI TepOiHl, BUKIWKAHUN
no0aYeHO KapTHUHOW, JOMOMAaraloTh TMepefaTH EMiTeTH «Mepmeumu,
«yopHuMu», «KoauwiHixy. OuepeTh K y UUTAIBKOMY CHPUUHATTI,
0€3yMOBHO, AaCOILIIOIOTHCS 3 MOXOBAIIBHUMU CBIUKAMMU.

VY Bipun «Tpu npuHIlecH» Yac B3arajli COPUNMAEThCS K CTPAIIHUMH,
HEBUIUMUHM, O€3KAIICHUU YaKIyH, M0 MPUYAiBCI B «TOAWHHUKY 3
303y/1bKOIO». Llel YakilyH mocenuBcs B JOMi MAMHHUX Ky3HH. IX TepoiHs
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nam’siTa€ MOJIOJUMU 1 KPACUBUMHU, SIK «mpu epayii, K mpu npuHyecu i3
kazoky. [Ipolnuim poku, 1 YaKITyH-4ac TEPETBOPUB 1X «) CUBUX 3MOPUJEHUX
baoycoy.

B iammx Bipmax JI. KoctTeHKO MOTHUB TUIMHY 4Yacy Jonomarae i He
TIJIKA KOHCTATyBaTH 3aKOHU Yacy, a ¥ MepeiaTy CBOi PO3AYMH PO KHUTTSL.
JlipuuHy repoiHio 1IKaBUTh MpodiieMa B3aEMUH 1 B3a€EMO/I1T JIOJUHHU 1 Yacy,
BU3HAYEHHS JIFOJMHOIO CBOT'O MICIIS B Yacl, 1 ICTOPUYHOMY, 1 KYJIbTYPHOMY.
JKuttst moiMHu cipuiiMaeThesl IOETECOI0 SIK MUTh Y BIYHOMY 4acl. B cBoo
4yepry, BOHO TE€X CKJIAQJAa€TbCsi 3 MHUTTEBOCTEH, sIKI Tpeba BIIUyBaTh 1
minyBatu. Bipm «CTamHuil Kaaei oCcKoI: B [0 MHUT JIECh XTOCh 3aTHHYB»
noereca 3aKiIHYye CIOBAMMU:

brazocnosenna xoscna mums sorcumms
Ha yux ececeimmix xocosuysax cmepmi!

[Ipo ue 1 Bipm «3BuyaiiHa codl MuTh». B HbOMY B1100OpakeHa TymMKa

PO HEOOX1AHICTh OAYUTH KPacy B KOXKHIN MUTI JKHUTTH.
3euuatina cobi mume. 38uyaiina xama 3 KOMUHOM.
Ha pocax i oowax nacmosinuii 6y30k.
Oys peanvra mumo 6xice 3a6mpa 6yoe CNOMUHOM,
a nicaa3aempa — Ka3Koio Ka3ok.

[IBUAKOIIMHHICTL Yacy, BBa)Ka€ IO€Teca, MPUMYIIYE JIOJUHY
3aMUCIIUTUCS HaJ TUM, Y4 BCTUTHE BOHA 3AJIMLIMTH 11IOCH Miciis ce0e, aJixke,
SK 3ayBa)kKy€e BOHA y BIpIIi «JKHUTTH i7€, 1 BCe O€3 KOPEKTYP», «EOUHULL, XMO
He emomaoemsbcs, — dac. A mu dxcusi, nam mpeba nocniwamuy. He Mycutb
BTOMJIIOBATHUCS 1 JIToAuHA. Y Bipmn «byna s 1me B4opa BHCOKa SIK BEXa
JpUYHA repoiHs Mepesiyye BCl CBOi BTpaTH:

Pyunosuwe sipu, i poznau, i posnau!
11io nonenom cmymky noxo8anuti uijisx.
3aoicypeni Opy3i caxHyaucs po3miu.
Ilocisne cno6o He cxoO0ums 8 NoJiAX.
Bio ycvoeo nepesicumoco 6 uaci 6ona e énaoac y posnau, 60
Hartisuwe yminusa — nouamu cnouamky
ACUMMSL, PO3YMIHHA, 0opo2y, cebe.
[To cyTi 3 MM TBEPKEHHSIM MEPEryKYIOTHCS 1 PAJIKU BXKE 3raaHoro
HaMmu Bipuia «OKuTTA 171€, 1 Bce 0€3 KOPEKTYp», B IKOMY BOHA 3aKJIHKAE:
Ilpospins He Oiticsi, 60 60HU K TIKU.
He 6itica npasou, xou sika cipka,
He OIliCs CMYMKIB, X04 8BOHU 5K PIKU.
Bosmucs mpeba minbku amopanbrux 64UHKIB:
Jroounu 6itics Oyuty outykams,
bo 6 yvomy cxubuw — mo yoice Hasiku.

A Bipur «ITicenbka 3 BapialisiMu» NOYUHAETHCS 3 CTBEPKEHHS: «/ 6ce
Ha ceimi mpeba nepexcumuy». I Xou «modwce bymu zipuie» 1 «moodce Oymu
308CiM, 306CiM 37e», alle LI A€ JIFOAMHI JI0CB1Jl, BYNTh BUTPUMIII Ta FapPTYE.
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Came Tomy moereca 3BEPTAEThCS 10 YMTaya 3 3aKIMKOM-TIOPAJIOH0:
...NOKU PO3YM 00 0i0u He 32ipK uje, —
He 6yob pabom i cmitics, sik Pabne!

Yac Bumarae BiJ JIOAUHU TE€BHUX 3YyCWJIb, POOOTH, JOJIAHHS
nepemkog. OOpa3Ho L0 AyMKy Toereca BTUIOE y Bipiii «l 3acMmisiack
npoBecitb: - [Topa!», 181 cTpodu SKOro 3aKiHUYIOTHCS CIOBAMHU «)Ci i0ymb
3a uyacom, Ak 3a nayeom». Jlo cebe X JipUYHA TepoiHs 3BEPTAETHCA 3
PUTOPUYHUM 3alUTaHHAM: «I 51 10y 3a yacom, Ak 3a nayeom?..». ToOTO BoHA
pO3yMi€, IO MYCUTh TaK CTABUTUCH IO JKUTTS, SIK 1 ii Mpanrypu: HEBTOMHO
MpaIfoBaTH, OOpOOJIATH HHUBY CBOTO JKHUTTSA. be3yMOBHO, pedpeHH Bipia
HaBIsHI BIJOMUM YKPATHCBKUM TPUCIHIB’SIM «B orcummi, Ax Ha 0062l HUsl,
8csike 0y8acH.

MoTuB miIMHY 4Yacy AOINOMAara€ MoeTeci JOHECTH A0 4YUTada 1 JyKe
BAXKJIUBY JIJIs1 HET IYMKY: 4ac HE TOBMHEH 3MIHIOBATH BIYHI I[IHHOCTI, iX HE
MokHa Tyoutu. Came mipo 11e Bipin «Bke moyanoch, MaOyTh, MaliOyTHEY, B
SAKOMY BOHA 3aKJIMKAE:

I ne 3neyintotime KoumosHe...
Illykatime nocmiwxy /pcoxonou,
B0HA HIKOJIU He MUHE.
Jo6imb mpasuHKy, i meapuHky,
I conye 3a8mpauiHbo20 OHsl,
BEUIPHIO 8 NONEJl HCAPUHKY,
WISIXeMHY THOXIOb KOHSL.

VY mam’sTi mrofed TakoX MYCSTh 3aJMIIATUCh TBOPYI Ta 1CTOPHUYHI
0COOMCTOCTI, SIKI 3pOOMJIM IIOCh BaXXJIMBE sl cBoro Hapoay. o Hux
JI. Kocrenko BigHocuth ['puropis CkoBopomy, 3 SKUM [OIYMKH
CHUIKYEThCSA 1 PO3MOBiJIae npo 1e y Bipun «Oil Hi, 1Ie paHO IyMaTH IMpo
Bce». lleil BipuI CBIQUUTH MPO PO3YMIHHS MOETECOI TOro, U0 JIKOAMHA
MYCHUTh BiIUyBaTH ce0€ YaCTUHOIO CBITOBOro 4acy. lle nmae iii MOXIIUBICTh
MOJTYMKH TIEPEHECTHCHh B IHIINY €IMOXY 1 «IOCIIJIKYBaTUCh» 3 BHJIATHUMH
MUTIIMA ~ MHHYJIOTO dYepe3 iXHI TBOpU. BumaTHOO  iCTOPUYHOIO
ocobucticTio € 1 kusaruass Ompra. Ha Pyci BoHa Oyrna omHi€0 3 meprimx
XpUCTUSHOK ~KHsDKOro pony. /JuBnmsuucs 3apa3 Ha xBwil JlHimpa,
JI. KocTeHKO ysiBisie YOBEH, HAa SIKOMY KHATMHS IulMBIA B BizaHTio, 1€ 1
npuitasia xpemienss. [Ipo 1ie Bipm «Ilo mpomy JIHITPY TJIMBIN YOBHH 3
BizanTii»:

I Kuis cmoims. I cmoims kam snuit Bonooumup.
1 6 nam ami ixuiu yapisna nause i niuee.
Biunoro 6 uaci 3anuwaemscs npupooa.

VYV Bipun «IIputua npo piky» JI. Kocrenko 3raaye ictopito, sK
nepcuacbkuii map Kip, mo0 nepeiitu piky Hiany, «cmepmuuii eupox iii
020710CcU8», aje MPOUIIOB Yac 1

Ilicku nycmens 3acunanu Kauanu.
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Pixa 6 pycno eepnynacs ceoe.
Llaps nemae. € pixa /liana.
Hemae Kipa. A /liana e.
Yac He mMae BiaaM HAJ TeHIsIMU. 3BUYAlHI JIIOJU CTapiOTh, a TeHil, SIK
Hante, Hi. Y Bipmni «Ilix Beuip BUXOAUTH HA BYIIULIIO BIH» € PSIKU:
Bin muxo ide, 6in noginwbHo ioe.
Y nvoeo i uono we maxe monooe!
Xmo ckadxce npo nbo2o: cmapuil 8iH K ceim?
Bin — Janme. Homy minvku mucsua nim.

Emiter «monode» miakpecitoe, o Te, mpo 1o nucas Jadte, 30kpema
B «bokecTBeHHI KOME 1Ty, 3ATHIIIAETHCS aKTYaIbHUM.

3anuIIaroThCcd B TaM ATi Jirojed 1 B ICTOPIi 1 Ti1 JIIOJU, SIKUX MU
HA3UBAEMO ITPaBEIHUKAMU,

bo max éono y I'ocnooa sedemucs —
Jlopoea nuyux 6 semnio 3anademucsi!

[{umu cnoBa 3aBeprnyeThes Bipin «JlaBuaosi ncanvu. [Icamom 1». Bin
€ BUILHUM TIEPEKIIaIOM ITOSTECOr0 O10IIITHOrO Tcanma.

Omxe, sik 6aunMo, B ¢pinocodcenkiit aipuii JI. Koctenko MOTHB miinHy
Jacy peali3yeThCsl TMO-PI3HOMY, TIO3B’SI3YETHCS 3 PIZHUMH OOpa3aMu 1
JIoTIOMarae ToeTeci JOHECTH [0 YuTada, 10 came, Ha ii JaymKy, Tpeda
YCBIJOMMTH JIFOJUHI, 11100 PO3YMITH 3aKOHH 4acy 1 )KUTTH.

Jlimepamypa:

1. Keinm I'opayiu @naxk.TBopu. 3 nar. Kuis: J{ninpo, 1982. 254 c.
Jlimepamyposnasuuii crosnux-oogionux. P. T. 'pom’sik, 1O. 1. KoBaniB Ta iH.
Kwuis: BL «Akagemisi», 1997. 752 c.

3. Cooomopa A. Topauiii 1 loro noetuyHa TBopuicTh. KBinT ['opamiii dnakk.
Tsopu. 3 nat. Kuis: Juinpo, 1982. 254 c.

M. €. baouu
Kuis, Ykpaina

OINTUMI3ALIS TPOLIECY 3ACBOEHHS TEPMIHOJIOITYHOI
JIEKCHUKU 3A TOITOMOI'OIO TEXHIKH IHTEJIEKT-KAPT,
NNOBYJAOBAHUX HA OCHOBI ACOLIATUBHO-
CEMAHTUYHUX I'PYII

CydacHuil cTaH 1 TEHAEHLII pPO3BUTKY CBITOBOIO CYCHIJIbCTBA
BHU3HAYAIOTh BUMOTH JI0 KOMIIETEHTHOCTEH, SKHX MalOTh HAOYTU CTYIEHTH
nporsiroMm HauanHs y 3BO, mig ycmimHoro 3aidicHeHHS mpodeciiiHol
nisuibHOCTI. [Ipy 11bOMy BenMke 3HaUEHHS HaIa€ThCsl PIBHIO CPOPMOBAHOCTI
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1HIIIOMOBHOI KOMTIETEHTHOCTI (DaxiBIsl Ta MparHeHHs 0 TOJANbIIOrO
HaBYaHHA Ta CaMOBJOCKOHaJieHHs. [Ipoliec 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKU
(baxiBIiB TPATUIIIAHO TIOB’SI3aHUM 13 PO3BUTKOM YCiX BHIIB MOBJICHHEBOI
JUSITBHOCTI, @ caMe YMTaHHS, TOBOPIHHS, ay/iFOBaHHS Ta MUChMa, 0a30BUMU
aCmeKTaMu  yJOCKOHAJIEHHS SKUX y TpodeciiiHiil  TIAIpHOCTI €
TEPMIHOJIOTIYHUIN BOKaOyJsIp Ta 3aCBO€HI MpaBwiia rpaMatuku. OCHOBOIO
JUIsl €PEKTUBHOI O 3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTIT CTal0OTh METO/AM 1 TEXHOJIOT1, 1110
CHPUAIOTH MIJBUIICHHIO MOTUBAIIl] 0 HABYaHHS Ta 3a0XOYEHHIO CTYCHTIB
JI0 CaMOCTIHHOI poOOTHM Ta JO3BOJISAIOTh YHHKHYTH HENPOIYKTHBHOTO
IpoIlecy MEXaHIuHOro 3amaM’ ITOByBaHHA. B yMoBax oOMeXeHHs KUIbKOCTI
Ta TPUBAJIOCTI 3aHATh, KOJW BIJICYTHA MOXIIMBICTh MPAKTUYHOIO
3aCTOCYBaHHS HAOYTHX 3HaHb y peajbHUX CUTYyallisiX Ta BUHHUKAIOTh IMEBHI
npoOjieMH 13  3aJIy4EHHSM CTYJIEHTIB JO CaMOCTIMHOIO BHBUYEHHS
TEPMIHOJIOT1i, OJHUM 3 METOJIB, SIKUH YCIIIIHO 3aCTOCOBYETHCS JUIS
CIPUNHATTA, 00poOKH, 30epiraHHs, aHamizy Ta nepenayi iHdopmarii, €
TEXHOJIOTISl 1HTEIEKT-KapT, TOOTO MeHTalbHUX (mind-mapping), ska
0a3yeThbCsd Ha TPHUHIMIL paJiaHHOTO MHCIEHHS [l] 4u MUCICHHS «Bif
HEHTPY A0 Tnepudepii» Ta sABIsIE COO0K CTPYKTYpPy UM diarpamy, e
HAaBKOJIO OCHOBHOTO cCjoBa a0o0 i7ei pO3TaIllOBYIOThCS acCOIIaTUBHO
MOB’sI3aHl €JeMEHTH. Takuil TUI MHCIEHHS BIHOCUTHCS 10 MPUPOTHUX
acollaTUBHUX PO3YMOBUX TPOLECIB, 1 CTYHiHb OpraHizaiii maTepiany
TaKMM YMHOM BIUIMBA€E Ha JIETKICTh HOr0 3aCBOEHHSI.

VY mporeci 1HITOMOBHOI TTPO(ECiHOI MArOTOBKA METO]] MEHTAIHBHUX
KapT MOXKe OyTH BUKOPUCTAaHUH Ha PI3HUX eTamax poOOTH 3 MaTepiajioM: Ha
MOYaTKOBOMY, KOJIM TeMa JIMIIE MPEACTaBieHa, a0 JUIsl 3aKPIIUICHHS BXKe
BHBUYEHOTO Martepiaiy, Ha 3aKJIIOYHOMY €Talll — IiJ] 4Yac NepeBIpKU HAOYTHX
3HaHb. [HTENIEKT-KapTH MOXKHA CKJIaJaTd 3a OyIb-IKOI TEMOI0, IO
BHMBYAETHCS, iX MOYKHA CTBOPIOBATU CaMOCTIMHO, CIJIBHO 3 BUKJIagaueM abo
IHIIMMHU  CTYJICHTAaMH{, BHUKOHYIOUM PI3HOMAHITHI 3aBJaHHS Ha OCHOBI
HaJlAHUX Ta BJACHUX IHTENEKT-KapT, TaKUM YUHOM 3JIHCHIOIYU
MIEPEeBEICHHS  BIJMOBIAHOI TEPMIHOJIOTII 3 TIACMBHOIO CJIOBHHUKA JO
aAKTUBHOTO.

CTBOpeHHSI CTYJIEHTaMHU 1HTEJIEKT-KapT Ha OCHOB1 acoIllaTUBHO-
CEMaHTHUYHUX TPYM, MOB’S3aHUX 3 BIANOBIJTHOI TEPMIHOJIOTIEID, CIpPHUSE
ONTHMI3alli MpoLEeCcy 3aCBOEHHS MPOQPECIHHOI JIEKCUKUA Ta MiJABUILEHHIO
MOTHBALli i PO3BUTKY CAMOOCBITHbOI KOMIIETEHTHOCT] CTY/IEHTIB.

CknmajaHHs Ta aHaji3 IHTENEKT-KapT € pPe3ylbTaToOM TJIMOMHHUX
PO3YMOBHX TIPOIIECIB, TIOB’SI3aHUX 13 BCTAHOBJIICHHSAM 3B’SBKIB  MIXK
TOJIOBHUM O0’€KTOM Ta acolliaTaMH, 110 BUHUKAIOTh Yy CTYACHTIB MiJ 4ac
BUBUYEHHSI MpOQECiiiHOi JIeKCHMKH, Ta BMIHHSM TOSCHUTH MOOYAOBaHY
CTpyKTypy Ta ii ckinajgoBl. EdexkTuBHICT, 3amam’sTOBYBaHHS —Ta
BIITBOPEHHSI TEPMIHIB IPU BUKOPUCTAHHI METOJy IHTEJIEKT-KapT IIiJ] 4ac
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BUBUYCHHSI Mpo(deciiiHOi JIGKCMKKM 1HO3EMHOI0O MOBOIO Oylia JIOBE/ICHA
EKCTIEPUMEHTAIBHUM HUISIXOM [3].

VYrepiiie TeXHOIOTisI CTBOPEHHS 1IHTENEKT-KapT Oysa 3anmpornoHOBaHa B
70-x pp. XX cT. anrmiiicekuMu HaykoBlsiMU Toni Ta bappi brrozenamu, siki
PO3IIIAIATN 1HTETIEKT-KapTH SIK «MOXIJIUBICTh CTPYKTYPYBAaTH Ta BIATOUUTH
CBOI 17ei ¥ JyMKH, BUIIJIUTA OCHOBHI MOMEHTH Ta BUSIBUTH 3B’SI3KH MiX
HUMU» [1] 1 pekoMeHayBajdu IIMPOKO BHUKOPUCTOBYBATH iX  JUIS
KOHCIIEKTYBaHHS  Jiekuid.  Hagami — mpoBoguimuch  TOCTIIKEHHS
NICUXOJIOTTYHUX OCHOB BUKOPHCTAaHHS Ta 3ac001B OQOPMIIEHHS] MEHTAJIbHUX
KapT, BIpOBa/DKeHHS TexHonorii B  ocBiTHiH mporec (b. Canro,
B. Xapt™an, T. B’1o3en, . Illymnerep), pisnomaniTux IT iHCTpyMeHTIB,
KOMIT IOTepHUX mporpam Ta BedcepsiciB (MatchWare, MindJet, XMind,
MindJet Mindmanager, iMindMap) s CTBOpEHHSI IHTENEKT-KapT Ta
BUKOpUCTaHHS LU(GPOBHUX IHTEIEKT-KapT y HaBYaJbHOMY Tporeci [2],
MOJKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 1HTEIEKT-KapT s caMoocBiTU [4]. OCKUIbKU
iX OCHOBOIO € acoriaili, To pO3yMIHHS THIIIB AacCOI[laTUBHUX 3B’S3KIB,
BMIHHA 1X BH3HA4YaTH Ta OO €IHYBAaTH CJIOBa, IIOB’S3aHI TeEpeayciM
CHUTLHUM 3MICTOM, JO3BOJISIE IMIXOAUTH A0 MPOIECY BKIIOUECHHS acolliaTiB
OUTBIIT CBIJIOMO Ta CTPYKTYPOBAHO.

Y MOBI1 BUAUISIOTHCS TPYIHU ACOLIATUBHO TMOB’SI3aHUX CJ1B, BIIHOCUHU
MDK YWICHAMH SIKUX BU3HAUYAIOTHCS TAKOXK HASIBHICTIO CIIJIBHUX CEM: CEMa,
AKa € SIEPHOI0 JUIsi OJHOTO CJIOBA, MPEACTaBICHA B 3HAYCHHI 1HIIOTO Ha
nepudepii. Taki MoeaHaHHS CIIB MOXHA ITO3HAYUTH SK aCOIIaTUBHO-
cemantnuHi Tpynu (ACI). 3a BmzHauendsm T. B. CnuBm, acomiaTUBHO-
CEMaHTHYHA Tpyna sBisie COOO0I CYKYMHICTh JIEKCEM, IO IMO3HAYaI0Th
MOHATTS, AKI MOETHAHI MPUYUHHO-HACIIIKOBUMU 3B’S3KaMH, MArOTh IPH
IIbOMY OJHAKOB1 CeMH 1 mepedyBaroTh B 0coOJMBUX BigHomieHHax [5]. Ll
BIJIHOIICHHSI BUSBJISIIOTHCSI B CHHOHIMIYHMX PsiiaX, aHTOHIMIYHHUX TMapax,
MEPOHIMIYHHX Ta TIO-TINEePOHIMIYHUX IpyHax TOLIO.

BuineHHs 4iIeHiB acoIllaTHBHO-CEMaHTHIHOI TPYITH MIEBHOTO TePMiHA
nependavae mepeayciM aHaji3 foro AediHIMiNA, HaBEACHUX y TIIYMadyHHX
CIIOBHMKax a0o0 creriaai3oBaHux JoBigHWKaX. [licis 1oro oxpemo
PO3IIISIIAIOTHCSA  CKJIQJIOBI 3HAYEHHS CJIOBa Ta MOXJIIMBI acouiarii o
KO)KHOTO KOMIIOHEHTa 3HaueHHs. Hampukman, mpu aHamizi CTyAeHTaMu
Tepmina ‘freight’ crmouaTKy mOpIBHIOBANIMCSA Pi3HI HOro 3HAYEHHS Y
TAYMAa4YHOMY CIIOBHHWIKY, CJIOBHUKY JUIOBHX TEPMIHIB Ta CHITMKJIOME/Til
«bputanikay. 3 ypaxyBaHHAM IuX AediHIIA Oynu BHUSABICHI CIIOBa,
acolllaTUBHO Ta CEMAaHTHMYHO TOB’si3aHi 3 TepMmiHoM ‘freight’, mimiGpawni
CUHOHIMH, KOHTEKCTYaJIbHI aHTOHIMHU, TinoHiMu. HacTtynmaum kpokom Oynu
3aBJaHHS Ha YMTaHHS TEKCTy 3a TeMoro «Freight transportation», a Bxke
HiCas TOro CTYAEHTH MpalioBalM B Ipylax, CKIAJAlOud IHTEIEKT-KapTy
Tepminy ‘freight’ 3 momanplIMM aHaII30M Ta MOPIBHSAHHAM I1HTENEKT-KapT
PI3HMX TPyl Ta MOACHEHHSM BIJIIOpaHUX TepMiHIB. Uepe3 meBHMI yac s
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MEPEeBIPKK  3araM STOBYBaHHS BH3HAYCHHS TEpPMiHA CTyJAeHTaM Oyio
3aMpONOHOBAHO CKJIACTH BJIACHY I1HTENEKT-KapTy, HE BHKOPHUCTOBYIOUH
nonaTkoBi jpkepena. [lopiBHSHO 3 TpyHMOBUMH 1HTENEKT-KapTamMu Oyiu
MEBHI BIJMIHHOCTI, aji¢ PiBE€Hb BOJIOAIHHS TEPMIHOJIOTI€I0, MOB’SI3aHOI0 3
tepminoMm ‘freight’, OyB AOCTaTHHO BHUCOKHM, MPUUOMY OyJiM BUKOPHUCTaHI
HE JIMIIE 3arajbHl acoliaTd, a W I1HIWBIAyallbHI 3 HAJAHHSAM JIOTTYHOIO
MOSICHEHHS BKJIFOUCHHS BIJIMOBIHUX CIIIB JI0 CXeMH. Taki 1HTEJIEKT-KapTH,
CTBOPEHI 10 PI3HUX TEM Ta TEPMIHIB, [JO03BOJIAIOTh €(EKTUBHO
BUKOPUCTOBYBATH Yac MpU IOBTOPEHHI MaTepially Ta MIArOTOBII 0
IT1JICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO.

3acTocyBaHHS TPHUHIUIY (OpPMYBaHHS aCOIiaTUBHO-CEMAaHTUIHUX
rpyn, iXx Tunojorii mpu  poboTi 3 AedIHIMISAMUA  CIIIB-TEPMIHIB,
NPEJICTABICHUX Yy PI3HOMAHITHUX IMChMOBUX Ta YCHHUX JDKepenax,
MOJIETIINAJIO Ta CHPOCTHIIO MPOLIEC CTBOPEHHS 1HTENEKT-KAPT Ta MPHU3BEIIO
710 301JIBIIIEHHST KITBKOCTI KOMITIOHEHTIB, 110 BKJIFOUAIOTHCS CTYACHTAMH JI0
IHTENIEKT-KapTh TeMH, TOOTO JIO MOKPAIIEHHS SKOCTI 3araM’ITOBYBaHHS Ta
B)KMBaHHS TIPO(dECiiHOl TEKCUKH. Y CBIIOMJICHHS CEMAaHTUYHUX B1THOIICHD
MIJK aCOITIaHTOM 1 acoIlliaTaMHu Ja€ TaKOX MOXKJIMBICTb, BUKOPHCTOBYIOUH
HOBY JIEKCHKY, BH3HA4YaTH Ta TOSCHIOBATH MPUHLIMII BKJIIOYEHHS CIIB J0
IHTEJIEKT-KapTH, MOJETIIYIOUM TPOoIeC 1HTeprperaiii Ta (HOpMyIHOBaHHS
BU3HAUEHHS TepMiHA, W0 31 CcBoro OOKy crpuse e(eKTUBHOMY
3amaM’ SITOBYBAaHHIO Ta CBIJIOMOMY BHKOPHCTAHHIO CJIIB Y MOBJICHHI.

Omxe, mepeBaramM BUKIAJaHHS 3a JOMOMOIOI0 MEHTAJIbHHUX KapT,
noOy/I0BaHUX Ha OCHOBI aCOIIaTUBHO-CEMAHTUYHUX TPYI, € €PEKTUBHICTD
3aCBO€HHSI TMPOQECIiHOI JIEeKCUKH, €KOHOMis Yacy, BUIBHMIA BHOIp Ta
3aJIy4€HHs CTYJEHTIB O CAMOCTIMHOIO MOIIYKY 332 PaXyHOK BapiaTMBHOCTI
CKJIa/IOBHX, MOYKJIMBICTh HIBUIKOTO aHAJI3y Ta BIOPAIKYBAaHHS 1HQOpMALII.
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0. O. banaban
Kuie, Ykpaina

I'HOCEOJIOT'O-OPIEHTOBAHA KOHLUEIITYAJIBHA MO/IEJIb
KOTHITUBHO-CEMAHTUYHUX YHIBEPCAJIIA
Y CHOPIJHEHUX MOBAX

3 TMOSABOI KOTHITUBHOI TMapajurMH y MOBO3HABCTBI 3 SBUJIACH
NEPCIIEKTUBA MOSICHUTH NPOLECH MMCIEHHS, 10 BIAOYBAKOThCS MiJ 4ac
NPOAYKYBaHHS MOBJICHHA. BHCIOBIIOETbCA JOyMKa TIpo Te, IO 3
YVHIBEPCAJIbHOI TOYKM 30py 3a JIOIIOMOIOI0 €JIEMEHTApHUX KOHIIEMTIB
MOXKHa JIOCHIIUTH OyIb-sKy NOHATIMHY rany3s (auB. mpaui E. Bach,
D. Crystal, L. Talmy, D. Zaefferer, A. BexoOuinpkoi, O. M. O06pa3ioBoi,
J. @. PaximoBoi Ta 1H.). AJpKE €JIEeMEHTapHI KOHLENTH HaJeXaThb [0
YHIBEPCAJIbHOI «a0eTKU JIFOACHKOI TyMKH», 1 B YCIX MOBax CBITY JJIsl HUX €
CKBIBaJCHTH. BiAmoBimHO, TMOHATIHHA Taldy3b € HE3QJICKHOK BiJ
KOHKPETHOI MOBH, a OJIHA 1 Ta cama TOHATIWHA CHUCTEMa MOXE 3HaAXOIUTUCH
B OCHOBI CEMaHTHYHHUX CTPYKTyp Oarathox moB [1]. Tak, A. BexOwurpka
[1], 3acHOByrOYM CBifi aHai3 Ha JIEKCUYHUX YHIBEpCaJlisX, BBa)Kae, IO
(He3aeKHO B1J KOHKPETHOI KYJIbTYPH) YHIBEPCAIBHUM € HE JIMILE MPOLEC
Ni3HaHHS B LIJIOMY, a W JIOACBKI €MOIlli, 30KpemMa, TOMYy MOUIyK 1
MOSICHEHHSI CEMaHTHYHUX YHIBEpCaJiii MOBU € aKTyaJlbHUM JUJISl Cy4acHOTO
MOBO3HaBCTBA.

AHami3 CeMaHTHUYHUX YyHIBEpCalllii 3 KOTHITUBHOI MO3MIIi, Ha HAaIly
JTYMKY, MOXK€ HaJaTh Baromi pe3yJabTaTH IJsl JOCHIJKEHHS, OCKUJIbKU B
OJHOMY 3 TMOJOXEHb KOTHITUBHOI CEMAaHTHKM MiAKPECIEHO Te, U0
«3HAYEHHS MA€ KOHIENTYAJIbHY MPUPOY Ta IPYHTYETHCS HA MPOTOTHITHIM
Kareropii, ska aKTUBIZYETbCSA B Oylb-IKMX KOHTEKCTaX BUKOPUCTAHHS
uporo 3HaueHHs» [3, c.240], 3 mno3uilii KOTHITUBHOI TIpaMaTHKU Yy
rpaMaTUYHUX KaTEeropisiX HasBHI BIJAMOBIJHI TPOTOTHUIIHI CTPYKTYPH;
BIJJTHOCHO Teopii MEHTAJIbHUX IPOCTOPIB, TO BOHU pPEali3yl0Th KOTHITHBHI
Mozem ((peliMu, KOHIIENITH, CIIEHApli, CTEPEOTHUIIM TOINO); a Teopid
IHTEerpauii B3arail «IpEeTeH]lye Ha YHIBEpCaJbHICTh 1 IPYHTYETbCS Ha
HAsIBHOCTI B JIIOJMHU OOpPa3HOrO MHUCIICHHS, SIKE 3YMOBJIIO€ BCTAHOBJICHHS
3B’SI3Ky MDK MEHTaJIbHUMHU TpocTopamm» [3, c¢. 240]. Tak, cucremy
CEMaHTUYHUX YHIBEpcallii yYTBOPIOIOTh TI CEMaHTHYHI TIPOILECH, IO
B110YBaIOTHCS Y CTPYKTYP1 JIGKCHYHOT'O 3HAYCHHS CJIOBA, SIKE BOHO Peari3ye
B MOBJICHHI, OCKUIbKM «TJUOMHHA CEMAaHTHUKa CIIIB BUSBISETHCS 4Yepes
CKCIUTIIUTHI ¥ IMIUTIIUTHI CEMaHTU4YHI O3HAKH, SKI CYIPOBOKYIOTH
3HAYCHHS CJIIB, B3A€MOJIIFOYM B MOB1 Ta MOBJICHHI» [2, ¢. 235]. A MOHATTS
CEMAaHTUYHUX YHIBEpCaJIid TICHO MOB’s3aHE€ 3 00 €KTaMHU Mi3HABAIHHOI
JUSIBHOCTI, L0 3aKpIIUIEHI B 3HAYEHHSX Ta B1JOOPaKarOTh YHIBEpCAJbHI,
00’ €KTUBHI CMUCIIH.
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[lepexim Bix crmocTepekeHHs (CHOTMANaHHSA) A0 Ti3HAHHA, TOOTO
THOCEOJI0T1i, HaBKOJMIIHBOT'O CBITY B CBIJIOMOCTI JIIOJWHH BiJI0yBajIoCh
MOCTYIOBO y TMPOIECi ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY JIIOACTBA — BIJ JaBHBOI
mroauHd 10 homo sapiens. OcoOHCTICTHO-OPIEHTOBHAHE CTAaBJICHHS 10
JIOJUHU  3peaii3yBajio THOCEOJIOTTYHUN MiAX1J, pO3pOOTCHMA y Mexkax
AHTUYHOI ~ AHTPOIOJIOTii,  PAHHEXPUCTUSIHCBKOTO  MEPCOHANI3My  Ta
nepcoHanizmy CepeHbOBIUYS, JI€ €MICTEMOJIOTTYHI MMUTAHHS BUPIITYBAIKUCH
(EeMEHOJIOTIYHUM  aHaJli30M, JCCPUNITUBHUM OIUCOM  PEIyKOBAHHX,
anpilOpHUX 3@ CBOEKO CYTHICTIO, YUCTUX HOEMATHUYHUX CTPYKTYP CB1AOMOCTI
OCOOHMCTOCTI, BUTbHHUX BiJI Oy/Ib-IKUX JOTMAaTHYHUX HACTAHOB.

3rogoM MPIOPUTETHI TMO3WINT 3aliMalOTh IIHHICHI 1HTEHINI B
cBimomocTi JroauHu. Jlrogu movanu nudepeHiioBaT, 1Mo Ui HUX Mae
I[IHHICTh, & M0 Hi. Tak OyB aKTyaJi30BaHUM aKCIOJOTIYHUI aCIeKT
OCOOMCTICHOI TPOOJEMAaTUKH, OB SI3aHUA 13 PO3TJISAIOM 3MICTOBUX Ta
(dhopManbHO-IMHAMIYHUX OCOOJIMBOCTEH I[IHHICHUX CTaBJICHb JIFOJIWHH,
TOOTO JIFOAM TOYaJIN JaBaTH OIIHKY Ta HaJaBaTH MEBHY PEAKIliI0 Ha T€, IO
B110yBa€THCS HaBKOJIO.

Bin koHkpeTHOro 10 abcTtpakTHoro (revepadiisaunis). ['eaepanizaris
(po3mMpeHHs) JIEKCUYHOrO 3HadeHHs abo alcTparyBaHHS HaWOLIBII
NOLIMPEHUX THIIB 3MIH JIEKCUYHOIO 3HAYEHHS Ta OCOOJMBOCTEH B 1CTOPIi
PO3BUTKY CJiB. Y OUIBIIOCTI BUMNAAKIB PO3MIMPEHHS 3HAYEHHS CIIOBa
CYMPOBOIKYETHCS OLTBIN BHCOKMM CTYIIEHEM aOCTpakIllii y Horo HOBOMY
3HAYCHHI y TIOPIBHSHHS 3 TMOMNEPEAHIM. BUIBIICTH CIIB 3B SBISIOTHCS B
MOB1 SIK TI€BHI IMEHA JJIsi KOHKPETHHX TMOHSATh. YacTillie HOBE MOHATTS
MIMPIIEe OPWTiHATY, a HOBE 3HAYEHHS PO3IIMPEHO Ta Yy3araJbHeHo. Taky
TEHJICHI10, HAIIPHUKJIAJ], CIIOCTEPITaEMO 3 JIOCUTh MOIIUPEHUM aHTJIIHCHKUM
imernnukoM friend mporepmancekoro nmoxomxkenns, skuii 10 XVII cr. maB
3HaueHHs «lover», MoTiM 13 MOSIBOXO B AHIJIII XPUCTUSHCHKOTO PENITiitHOrO
pyxy Ta ToBapucTtBa «Quakers» 3HaU€HHs PO3LIMPEHO 10 «a member of a
Society of Friendsy», y XX cT. 3rerepanizoBaHo 10 «a person who you know
well and you like a lot, but who is usually isn’t a member of your family», a
Ha moyatky XXI cT. 13 MOSBOIO KOMIT FOTEPHHX COIMIAIBHUX MEpexK, 1
Facebook 3okpema, 3 2005 p. «to be subscribed to your account in
Facebook» (Online Etymology Dictionary). Jlo peul, NepeTBOPUBIIUCH Y
JIECIIOBO, B aHMITIMCHKi# MoBi t0 friend 3i 3HaueHHsIM «to join in friendship,
to befriend», MHTTEBO 3HAWIIIO CBOE TPAHCIITEPYBAaHHS B POCIHCBHKII
(3agppenoumvca) Ta yKpaiHCBKIA (3agpenoumucs) MOBaxX, BUHUKIHA 1
PEBEPCHBHI 3al03MUYCHHS aHrTiichkoro gieciosa to unfriend (to defriend)
«to delete, to eliminate someone’s account from your account list», B
POCINCBKIN — pazppenoums, B yKpATHCHKIN — po3gpenoumu.

Bin a6cTpakTHOrO0 10 KOHKpeTHOro (cnemianizauis). Crerianizaris
(3ByxkeHHs a00 OOMEXKEHHs])) 3HaueHHS — 1€ 3BOPOTHIA MpoIec
POBIIUPEHHIO JIGKCUYHOI'O0 3HA4YeHHsA. BiH € MOCTYNOBUM MPOLIECOM, KOIU
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CIIOBO TIEPEXOMIMTH 13 3arajbHOI chepu a0 aeskoi crmemudigHoi cdepw,
TOOTO HaBMakW, BiJ aOCTpakKTHOrO JO KOHKpeTHoro. Kiacnanum
MPUKJIAIOM y IbOMY CEHCl € aHTTHACHhKUIM IMEHHHUK Case, SIKHil 3 MOMEHTY
BuHuKHEeHHS Horo B XIII cT. mo3nauae «state of affairs; a particular
situation», a 3 XIV cr. moyaB HaOyBaTH TEPMIHOJOTIYHUX TIyMadyeHb Y
HaMpPI3HOMaHITHIIINX rany3sx «an instance of litigation» y ropucnpyaeHiiii,
«an mstance of a disease» y menuuuHi Ta «one of the forms which make up
the inflections of a noun» y rpamatuii (Online Etymology Dictionary).
Pi3HuULIS MK UMY TIIYMAaU€HHSAMU BU3HAYAETHCS B KOHTEKCTI.

Io3uTuBizauiss (Mesiopauisi). IIporec mokparmieHHss abo memioparii
JIEKCUYHOTO 3HA4YeHHS 3aCHOBaHMM Ha TOMY, IO, Ha BiAMIHY Bij
MIEPBICHOTO HETaTHBHOIO 3HAYCHHS, CIIOBO HAOyBa€ IMO3UTHBHOIO CEHCY 3
IUIMHOM 4Yacy. JloBomi SICKpaBUM TIPUKIAIOM € aHTJIWCBKUNA 1MEHHUK
marshal, skuii crnoyatky MaB 3HadyeHHs «stable officer, horse tender,
groomy», a 3rofoM TIO3UTHBAIlA BIA3HAUWIACh Yy TMOHATTI «military
commander, general in the army» (Online Etymology Dictionary).

HeBemoBannsa (aerpagaumisi). [IpoTunexHuil mpoliec MOKpaIeHHIO
JIEKCUYHOTO 3HA4YeHHS Ma€ Ha3By Jerpanamis abo meioparis. Lle mporec
MOHIKEHHS 3HAYEHHS B COLIaJbHIA cdepi WOro BUKOPUCTAHHS, IO
CYIPOBOJIKYETHCS TIOSIBOIO MPUHU3IMBOTO Ta 3HEBAKIMBOIO €MOIIHHOTO
TOHY B 3HaYCHHI TOT0 YM iHIIOro cyoBa. CrovyaTKy 3HaYCHHIM clioBa clown
JATUHCHKOTO TOXO/KEeHHS Oymo «man of rustic or coarse manners, boor,
peasanty, y TOH Yac K 3apa3 BOHO BUKOPHUCTOBYETHCS B JBOX CEHCAX: «a
clumsy, boorish, uncouth and ignorant man» ta «one who entertains as in a
circus, by jokes, antics» (Online Etymology Dictionary).

IporucraBaennss (moasipusauisi). @PopMyBaHHA TOHATTS, a
BIJIMTOBITHO 1 PO3BUTOK JICKCUYHOT'O 3HAYCHHSI CJIOBA, MOXE TPYHTBATHUCH 1
Ha TMPOTHCTaBIIEHHI, TOOTO 3a JyalnbHUM MpHUHIUNOM. [IpoTmiexHui
CMHUCI, 1[0 TMPE3CHTYIOTh KOHTPApHI TIOHATTS  XapaKTEPU3YETHCS
MIPOTHUCTABJICHHAM CHUTHI(DIKATHBHUX (JICHOTATUBHHX ) CEM.

AHTOHIMH, SK TIapHI PI3HOKOPEHEB1 CjOBa 3 MPOTHICKHUM
3HAYCHHSM, TS CKJIAIIOTh 3HAYHUN JICKCUIHUN (POH]T MOBH. Ix mexcrunmii
KaTeropiaJbHUN CMHCI, 110 3aCHOBAHWU Ha TMPOTUCTABJICHHI, MA€ JOCHUTH
BHUpa3HI TOKA3HUKU 30€pekEHHs SAEPHOI KaTeropiajbHOI ceMu (aHIJl.)
distant — close, (¢ppanm.) distant — éloigne, (ykp.) seruxuii, (poc.) 6oavutou
Ta JoJaBaHHS HOBHMX audepeHIidHuX cem (aHri.) space, time, distance,
(ppanir.) |’espace, temps, distance, (ykp.) npocmip, uac, siocmanbw, (poc.)
NPOCMPAHCMB0, 6pems, paccmostue, SK HANPHKIAM, Y OIO3UTHBHHUX
npukMeTHukiB (anri.) far — smth. distant, remote, more distant of two
things, extreme [OED, I, p. 472] Ta close — smth. near in space or time; at a
short distance [OED, I, p. 259]; (dpan.) proche — pres de; qui est a peu de
distance; voisin, contigu (dans |’espace), attenant, avoisinant, environnant
[LPRDLF, p. 1786] Ta lointain — qui est a une grande distance dans
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| 'espace (du lieu oz |’on est ou de celui don’t on parle = distant, éloigne,
loin; qui n’est par proche, direct = éloigné [Le Petit Robert, p. 1301];
(YKp.) Oantekuit — sxKvii 3HAXOJUTHCS, B1JOYBAETHCA HA BEJIMKIN BIJICTAHI
[CYM, 11, c. 207] Ta 6au3bkuii — sikuii € a00 B1IOYBA€THCS HA HEBEIUKIM
Bijcrani; Hemanekud [CYM, I, c. 198]; (poc.) danekuii — HaXOIATITHIACS,
MPOUCXOJIAIIMA Ha OOJBIIIOM PACCTOSHUM WM HWMCIOIMKA  OOJIbIIoe
npotsokenue. /[, oepee. /] evicmpen. /]. nymo. [TCPS, c. 147] ta dauskuir —
HAXOJAIIMNACS, TMPOUCXOMSIINNA Ha HEOOJIBIIOM PACCTOSHUH, HEIAIEeKO
orcrosui. bnuskue evicmpenst. b. nyms (nedanexuu) [TCPA, c. 48].

3ayBaXMMO, III0 CydYacHa KOTHITHBHA CEMaHTHKA 3aiMaeThCs
MEPEBAXKHO BUPIIICHHSAM 3arajJibHUX MpoOJieM TMOHATIHHUX MpOIECIB Ta
OIMCOM OKPEMHUX KOHIICTITIB Y MeKax 0a30BHX KOHIICNITYaJbHUX TEOpii
(KOTHITMBHA I'paMaTHhKa, T€Opis MEHTaJIbHUX IPOCTOPIB, TEOPli 1HTErpauii
TOIIO), @ OCHOBHOIO KATE€ropii BBAXKA€EMO KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHY
yHiBepcanmio.  [lepcmekTMBHUM  cTaHE  TPOBEACHHS  KOTHITUBHUX
JOCIIIJIPKEHb, CaMe€ TOSACHIOIOYM YHIBEPCAJIOTIYHI MOHATINHI MPOIECH, 110
B110YBatOTHCS B CEMaHTHII].

Takum dYmHOM, ayajibHa CHCTeMa OIHAPHUX OITO3UINN, MPOTHPIY,
3aBJISKH SIKIH JTIOJICBKUI MO30K MHUCIIUTh 1 TI3HAE CBIT, HAITPHUKIA, IO TaKe
«JIOBPO» un «3JIO» Tomio, a came, MOJSPHICTh 3HAUYE€Hb B JICKCUYHIN
CUCTEMI MOBM PEMNPE3EHTOBAHO TAKMMHU OHTOJIOTTYHUMHU KATErOpisMH, SK
AQHTOHIMIS, €HAHTIOCEMIsl, OMOHIMIsl, TIMEpO-TIMOHIMISA Ta KOHBEpCisd, a
caMe, BIJI KOHKPETHOro JO aOcTpakTHOro (TeHepami3amis), BiJ
aOCTPAaKTHOTO JI0 KOHKPETHOTO (3BYKEHHS), Memioparlis (TO3UTHUBI3AIlA),
aerpagaimisi (HEBUIIOBaHHS) Ta Tmojspu3auis (MPOTUCTABJICHHS), IO
B1100paXeH1 y TaKMX OHTOJOTIYHUX KATEropisix JIGKCUYHOI CEMaHTHKH, SIK
MOJIICeMisl, OMOHIMIsl, CHHOHIMIsI, aHTOHIMIsl, TIEPO-TIMOHIMIsl, KOHBEPCIs
TOLLO.
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A. B. be3pykoB
/Ininpo, Ykpaina

®EHOMEH ‘FAKE NEWS’ Y KOMYHIKATUBHOMY
IMPOCTOPI CYHACHUX MACMEIIA

CynepewnnBi TEHAEHIIIT I100ati3alli 3ayCKaloTh MPOLECH PO3BUTKY
W CTAQaHOBIIGHHS TUX SBMI, SKi CHPUYMHAIOTh 3HAYHUNA BIUIMB Ha
COLIIOKYJbTYpHE CEpEJOBUIIEC 1 YCBIIOMJIEHHS CYTHOCTI KOMYHIKAIIii.
MeniaBUKIMKK ~ Cy4acCHOCTI, CIPOBOKOBAaHI ~ CTPIMKUM  TOIIMPEHHSIM
IHTEPHET-TEXHOJIOTIH 1 MacMmelia Yy TOCTKYJIbTYpHOMY CYCHIJIBbCTBI,
BHUKJIUKAIOTh CTINKUI 1HTEpeC y JOCTI1THUKIB. 3-noMix
HAMpPO3MOBCIOKEHININX ME1a3arpo3 ChOTOJACHHS, 30Kpema (pelK-HbIo3,
eckanauii paaukagizMy, eKCTpeMi3My TOIIO0, OCOOJHMBY yBary IpHBEpTaE
MOIIUPCHHS HEMpaBaIuBoi 1H(popMarlii, heHKOBOr0 KOHTEHTY, IICEBIOHOBHH.

TexHomor1i, SKiI XapaKTepru3yr0Th PO3BUTOK KOMYHIKATHBHUX MPAKTHK,
nependavaroTh Mepexil Bil ABOMIPHOTO 10 TPUBHMIpHOTO mpoctopy. Hose
CEPENIOBUIIIC  TOPOPKYE  MaikKe  HEOOMEXEHI  MOXKJIMBOCTI IS
BUKOPUCTaHHS KOMYHIKATUBHOTO 1HCTpYMEHTapito. PekoHcTpyroBaHHs
MOBHOI KapTHUHU CBITY 1 MOJICJIFOBAHHSI MO3aMOBHMX MPAKTUK B 1HTEPHET-
IpOCTOpl, 30KpeMa depe3 JAOCiiKeHHS (opM mnomupeHHs (HeHKoBUX
HOBMH, TMPEJACTaBISETbCA BAaXJIMBUM  3aBJAHHAM JUII  PO3YMIHHS,
MIEPEOCMUCIICHHS ¥ TOA0IaHHS IIbOTO (PEHOMEHY Yy Cy4acHUX MacMeia.

[Ipobnema (eilkoBUX HOBUH TMOPYIIYE TMHUTAHHS TMPO MPUPOTY
COpaBXHIX,  NpPaBAMBUX,  HOBHH. Jedinimii  HOBUH  MICTSTb
HAWpPI3HOMAHITHIII AaCMEeKTH, BiJ TOBIJOMJEHHS MpPO HOBY, LIKaBy 1
3HaunMy nogito (k. Kepinep), momii, skl CyTTEBO BIUIMBAIOTh Ha JIIOJAEH
(b. PiuapacoHn), 10 apamMaTUYHOrO MOBIJIOMJICHHS MPO IIOCh HOBEHBKE YU
nesiantHe (K. Ixeiimicon, K. KemnOermt). HoBuHM 4acTto po3risiiaroThes
K MPOAYKT KYPHAIICTUKY, SIKa MA€ HAJIaBaTH «HE3aJIEXKHY, HAI1IHY, TOUHY
1 BuuepnHy iHdopmarito» [2, c. 11]. LlenTparbHUM eneMEHTOM Yy
npodeciiHoMy BHW3HAUCHHI KYPHAIICTHKH € JOTPUMAaHHS TIEBHUX
CTaHIAPTIB, fAK-OT OO €KTUBHICTh 1 TOYHICTb, a JKypHAJICTH SIK
«BUTOTOBJIIOBAY1» HOBUH MOCIIAIOTH JOBOJI1 BIUIMBOBE MICIIE Y CYCIIJIbCTBI
1 MOXYTh TIEBHUM YHHOM JICTITUMI3yBaTh Ti TIOBIJIOMJICHHS, SIKI HUMU
HaJaThes [5, ¢. 140]. BomHoYac HOBMHH € COIIAIBHO CKOHCTPYHOBAaHUMH,
TOMY JKYPHAQJICTH 4YacTO CyO €KTHBHO OIIHIOIOTh, 5Ky 1H(pOpMAIIiio
3apaxyBaTH J0 IMOB1IOMJICHHS, a SIKY Hi.

Ha mepexkoHaHHs JOCIIIHUKIB, «(PEHKOBI HOBUHH MOXOASThH 3 O10HOMIT
POJIOBUX YIEPEKEHb, OCBITH 0€3 MealarpaMOTHOCTI, TOIMIMPEHHS U
MHOkeHHS 3MI» [3, c. 137]. Delik-HpI03 yacTo 0a3ylOThCS Ha MPAKTHII
MIKpPOTapreTUHry, sika 3a0e3NeuyeThCsl aHall30M METaJaHuX 1 OpakoM
ME1arpaMOTHOCT] IIUPOKUX KT CyCHIbCTBA. DEKOB1 HOBUHU MPALIOIOTh,

29



HaILTFOIOYUCh Ha KOHKPETHI OakaHHs, CTaBJICHHS Ta eMoIlii. Po3rmsimaroun
YUHHUKY, SIKI MOXXYTh BIUTMHYTH Ha JIOBIPY JIFOJCH, BAXKJIIMBO PO3PI3HATH
JBa TIPUHITMIIOBO PI3HUX TIAXOIB 10 KOHIENTYyami3amii JOBIpA 10
npaBauBuX 1 (eikoBux HOBHH. OAWH 3 HUX TMOJMSTaE y TOMY, III0O
30CEpEeIUTUCS Ha «PO3II3HABAHHI» MpaBAu ad0 HA TOMY CTYIIEHI, IO KOO
ne3iHgopmMallisi BBAXKAETHCS «HAICKHOIO» 10 TpaBAd. [HIIWANA miaxina
MoJIATa€ 'y TOMY, OO0 30CEpEeAUTHCS Ha 3arajibHiil JIOBipl ab0 HA TOMY
CTYIIEHI, 10 SIKOrO HOBMHAM — HE3aJI&KHO B1J iX TOYHOCTI W MPaBJAUBOCTI —
MOXKHa JOBIpSITH. BaXnuBo, 110 YMHHHUKH, SKI MOJEIIOIOTH 3arajibHYy
JIOBIPY, HE BIUTMBAIOTHh Ha 3JaTHICTh JIFOJACH PO3PI3HATH IPaBIy BiJ OpEXHi:
HiJBUIICHHS. a00 3HIKEHHS PIBHS JOBIPH 0 NpaBAMBHX a00 (HeWKOBUX
HOBHH B IIIJIOMY HE BIUTMBA€ HA MEPEKOHAHHS JIFOJWHU, TOOTO HE BILTUBAE
Ha po3IMi3HaBaHHs iICTUHHU [4, ¢. 388—389].

TakcoHomist (EeMKOBUX HOBHMH MICTUTh SIBUINA, KOXKHE 3 SKHUX
(GYHKITIO€ Y CHOTOJICHHOMY COIIabHO-TIONITUIHOMY 1 COIIOKYJIBTYPHOMY
naHAmadTi 1 MeperunTaeTbes 3 IHIUMU: Jcapmienusi, ado camupuumi
Hoeunu (CTIUPAIOTBCS HA 1POHIIO 1 HE3rpaOHWUN TyMOp, TapOIIIOIYN I
IMITYIOUM CHpaBXHI HOBUHH), napodii Ha HO8uHU (BIAPIZHIIOTHCS BIJ
CaTUPUYHUX TUM, 110 BUKOPUCTOBYIOTh HEMpPaBAUBY 1HPOPMAILIIIO 3 METOIO
po3Baru; mapojis OyayeThCcsi Ha OE3MTY3J0CTI BHUCBITIIFOBAHOI MPOOJIEMH,
pEenpe3eHTyoun ii K CIIPABIKHIO Cepiio3Hy HOBUHY), ¢habpurayii HOBUH
(cTocyeTbcsi TOBIIOMJICHb, SIKI HE MarTh (AKTUYHOI OCHOBH, alie
nyOoNiKyIOTbCS y CTWJIl HOBMHHHMX CTaTed Jjsi CTBOPEHHS e(eKTy
JICTITUMHOCTI pEnpe3eHTOBAHOTO Marepiany), Gdomomaninynayii
(BUKOPUCTOBYIOTHCSL JJI1 MAHIIMYJIIOBaHHS peaTbHUMU 300pa’KeHHSIMU 200
BiJICO JUIsi CTBOpPEHHs (PeHKOBOro HapaTuBy), pekiamri/PR-mamepianu
((eitkoBl HOBUHM BHUKOPUCTOBYIOTHCSI JUIsl OMKMCY PEKIAMHUX MaTepialiB
i BUTJIS0OM CIPaBKHIX HOBHH, a TaKOX JUIS TIOCHJIaHb Ha TIPEC-PEIi3y,
onyOiKOBaH1 SIK HOBHHHU), nponacanoa (CTOCYETbCS HOBUH, CTBOPEHHUX
MOJITUYHUM CYyO €KTOM /i BIUIMBY Ha TPOMAAChKY AYMKY 3 METOIO
MaHIYyTIOBaHHS MTPaBIUBUMHU a00 BUTATaHUMH HOBUHAMHU) [5].

CaTtupudHi HOBHUHHU MYONIKYIOTBCS B IHTEpHETI Maibke 3 MOMEHTY
fioro nommpenHsi. OTHUM 13 MEPIIUX CAUTIB, /Ie BUCBITIIOIOTHCS HOBUHU Y
CATUPUYHOMY, a TaKoX mapopiitHoMy (opmartax, € The Onion. Bwmicr
cailTy, k1l moyaB poooty y 1996 p., CHHOIUKY€ETbCS Yepe3 CallTh OCHOBHUX
3MI, 3okpema CNN i1 CNET. Crporogni B IHTEpHETI COTHI HOBHHHHX
CaTHPUYHUX CaWTiB, cepen skux The Babylon Bee, mo BBaxkaeThcs
NOJITUYHO KOHCEPBATUBHMM aHajioroM The Onion, a Takok OUIBII
BigBigyBanuM. Taki caiitu, sk Hollywood Leek, cremianizyrotbes Ha
CATUPUYHUX CTATTSAX IMPO 3HAMEHUTOCTEH 1 pPO3BaXKAIBHUX HOBHUHAX
lomiByny. El Koshary Today — erumerchbkuii BeOCaWT, SKHA MICTHTh
(GelkoBl MDKHapOAHI HOBUHHU. IHII caTUpUYHI CalTH HaMararTbCs
IMITYBaTH CIPaB)KHE JHKEPEIO HOBHH ITEBHOT'O THUITY.
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[Tpuknamom chabpukoBaHoi HOBHMHHOI icTOpii € ictopis mpo Ilamy
®pannucka, skuii  HadyeOto migrpumaB Jonanpma Tpamma.  bByio
mapaxoBaHo, 1o cdadopukoBani HoBuHM 1ipo Jlowmampga Tpamia
nommproBanucsa y Facebook 30 MinbiioniB pa3is, a npo I'umapi Kiniaron —
8 MuIBHOHIB pa3iB. [IpuOnM3HO MOJIOBMHA THX, XTO MaM ATaB Il 1CTOPIi,
BipmiH iM [1]. BogHodac icHye jBa BIIHOCHO HOBHMX MHIIXOAW Yy IHUTAaHHI
(abpukallli HOBHUH: IIepIIMM — Ii¢ (pIHAHCOBHMH MOTHB aBTOpa HOBHHH,
JIPYTUil — HOBUHHI OOTH, SIKI CTBOPIOIOTH UIIO31K0 HIMPOKOI 3al[iKaBJIEHOCTI
HOBHUHOIO.

[Tommpenns ae3indopmartii gepe3 dotorpadii Maike Take K JaBHE,
JK 1 BJacHe Mefia, 1 € 0araTo iICTOPUYHUX MPUKIAAiB 1HCUEHYBaHHS YU
3MIHU 300pak€Hb 3 METOIO MOJIITUYHOI MpONaraHAy Yd 3 1HIIOK METORO.
[udpoBa epa, omHak, MPOAEMOHCTPYBaJia HOBI MIJIXOAU 1 HOBHUM PIBEHb
penaryBaHHs 300paxkeHb 1 TexHonorito ‘deepfake’. Cporomni uepes
[aTepHeT HempaBaMBY ab00 OMaHIWMBY 1H(OPMAIlI0 MOXHA TOIIUPHUTH TIO
BCbOMY CBITY 3a JI4eHI CEKyHAM. 300pakKeHHsS MO)KHA 3MIHIOBAaTH abo
BHUKOPHCTOBYBATH 11032 KOHTEKCTOM I MIATPUMKH TOJITHIHOrO abo
IHIIOrO HapaTUBy. Y TIpHIOMY BHUMAAKY (PEHKOBI HOBHHH MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTaHI, MO0 BIUIMHYTH Ha BHOOpU, PO3AUIMTH CYCHUILCTBO Ta
cpoOyBaTH 3MIHUTH ICTOPUYHI (PaKTH.

CborogHi aJjis TPUBEPHEHHS yBaru B 1HTEPHETI Jenall 4YacTille
BHKOPHCTOBYIOThCS  clickbait-3aronoBku, mnpu3HadeHl, MO0 CIOHYKATH
KOpHUCTyBaya HATHUCHYTM Ha 3aroJIoBOK, IMEpeMilaroud HWOro Ha
KoMepIliiaui caiit. Hampukan, pexkinamoBanuii moct y Facebook, sxwit
craB BipycHUM Yy Oepe3ni 2017 p., moka3yBaB 3arojioBok 1 (ororpadiro
TOr0, LIO0 BUIVISJAJO SK HOBMHA IPO 3aMOXHOIO 4YOJIOBIKa 3 Biau3bkoro
Cxony, 3aapellTOBaHOIO0 3a MNEPEeBUILEHHS MBUAKOCTI y CrnonydeHoMY
KopomniBeTBi. YV 3aronoBky BHUIUIMBANO, HA4€OTO BIH CKa3aB MOJILII, LIO
foro aBTOMOOLTb JOPOXKYMI 3a piyHYy 3apmuiaTty mnoiinedcskoro. Llei
Marepiajl BUKJIMKAB HEraTHBHI, HaBITh PACHCTCHKI, KOMEHTapi, JEXTO 3
KOPUCTYBa4iB BBaXkaB, 10 4dojoBika ciig jgermopryBatd. OjHAK,
HATHCHYBIM Ha MYONiKaIilo, KOPHCTyBad IOTPAIUIIB HE HAa HOBUHHY
CTaTTIO, @ HA MapKeTUHTOBUM BeOcalT. Llel Tum maTepialiB TaKOXK MOXHA
OIMCAaTH SIK (EHKOBI HOBHHH, SIKI POOJIATH CTaBKY HA LIHHICTh HOBHH, 1100
NIPUBEPHYTH yBary, ajie¢ BBOJATH JIFOJICH B OMaHy.

[Tommpenns (peiikoBMX HOBWMH Ma€ pealibHI HACIIKH, 0 POOUTH iX
BXJIMBUM IPEIMETOM JOCIIDKCHHSI. BoaHoyac TeopeTHu3yBaHHsS Ha IO
TeMy Ma€e 0a3yBaTUCS Ha YTOYHECHHI BJIACHE KOHIIEMIIT (DeHK-HbI03, YITKOMY
BU3HAUEHHI TEpMiHA 1 HAYKOBUX TWiAXOHaX JO CTYIIIOBaHHS I[LOTO
(dbeHoMeHy y KOMYHIKaTUBHOMY IPOCTOPI Cyd4aCHUX MacMeia.
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I. A. baunoBa
Kuie, Ykpaina

IHOBTOP SIK 3ACIb CTBOPEHHSA
YOPHO-'YMOPUCTUYHOI'O E®EKTY
(Ha MmaTepiaJii AaHTJIOMOBHOI IIPO3M)

AHami3 aHTJIOMOBHOI TPO3W UYOPHO-TYMOPHUCTUYHOTO CIPSIMYBaHHS
kiHI XX — moyatky XXI cT. 10OBOUTH, IO OCHOBHUM 3aCO0OM CTBOPCHHS
CTIITICTUYHO aKTyaTi30BaHOTO KOHTEKCTY Ha MOBHOMY PiBHI € ToBTOp. Il
MIOBTOPOM  PO3YMIIOTh, TIO-TIEPIIE, MPHUHIUI, IO JIEKUTh B OCHOBI
noOy/IOBA JESKUX CTHIICTHYHUX NPUHOMIB; MO-ApYyre, 3arajibHy Ha3BYy
HU3KH CTWIICTHYHMX TpuiiomiB. IToBTOp € mieBUM 3aco00M CTBOpPEHHS
KOMIYHOCTI, 30KpeMa 4opHoro rymopy [1, c. 404].

BiamoBigHO 10 HANEKHOCTI TMOBTOPIOBAHOI OAWHHUIN JIO TOTO 4YH
1HIIIOTO MOBHOTO PIBHSI BHOKPEMJIIOIOTH: 3BYKOBUH TOBTOp (ajiTepariiro,
acoHaHC, pudmy, 3BykoBy aHadopy TOlLI0); MOp(eMHHIl MOBTOD;
JEKCUYHUA TOBTOP (MO3MINIHO-IEKCUYHUN TIOBTOp, JIEKCHUHY aHadopy
TOIO); MOPQOJOriyHUI TMOBTOp (MOBTOPEHHSI TIpaMaTHYHUX (opm);
CUHTaKCUYHUI MOBTOP (CMHTaKCUYHUU Mapanenizm) [5, c. 72-73; 6, c. 341—
342]. 3rimHO 3 pO3TallyBaHHSAM IIOBTOPIOBAHUX OJWHHUIL Y TEKCTI
BHJIUISIOTh TIOBTOPM KOHTAKTHI Ta MJUCTAHTHI, SKi ITOMIJISIOTBCS Ha
BIIOPSJIKOBAHI 1 HEBIOPSAKOBAHI.

CrunictuuHa (QyHKIIS TMOBTOPY 3HAYHOIO MIPOIO 3alleKUTh BiJl
JICKCHYHOT'O 3HA4YeHHS IIOBTOPIOBAaHUX elleMeHTiB. [yt Oynb-sKOro
pi3HOBUIY TIOBTOpPY XapakTepHa eMdartu3aliis BuUcIoBIOBaHHS. [loBTOp
aKTyaJli30BaHOI ~ OJMHHUIN, IO  CYMNPOBOMKYETHCS  TMOPYIICHHSIM
nependavyBaHOCTI i1 po3ropTaHHS 1 O€3MMOCePEeTHHOI0 OTOUCHHS, BUCTYIIA€
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TEKCTOTBIPHUM 3acO00M, SIKMH KOHIIGHTPYE HaBKOJIO cebe BCl 1HIII
KOMITOHEHTH.

PosrnsmemMo OUThII  AeTaNbHO TMO3UINIKAHO-TEKCHYHUNA TTOBTOp. Ll
PI3HOBH]I TIOBTOPY, CYTHICTh SIKOI'O MOJISITA€ B TOMY, II0 B CHHTAKCUYHIN
KOHCTPYKILIi (pedeHHI abo CKIaJHOMY CHHTAKCHUYHOMY IIJIOMY) JAEKLIbKa
pa3iB TOBTOPIOETHCS CHUHTAKCMYHA TMO3ULlisl (MO3UIIi) 3 TaKUM CaMHUM
JIEKCUYHUM HAIMOBHEHHSM. Taka MOBTOPIOBAHICTh MOB’si3aHa 3 BUPAXKEHHAM
JIOJJATKOBOI 1H(OpMAaIlil EKCITPECUBHOTO XapaKTepy.

Martepianom pocmipkeHHs € omnoBimanHs Paiimonma Kapsepa «Why,
Honey?» («Hagimo x, moporuii?») [4]. OueBuano, P. Kapsep € HaiOimbIn
3HAYHOIO 1 BIUIMBOBOIO (PIrypor0 Ha XBWII aMEPUKAHCHKOTO peai3My
MUHYJIOIO CTONITTS: MOMY TIPUIIUCYETHCS HE TUIBKH BiIPOKEHHS
KOPOTKOT'O OMNOBIAaHHA SIK XYyJOXKHBO BuUMpaBaaHoi ¢opmu, a U
YIOCKOHAJIGHHSI MIHIMATICTU4YHOI npo3u [2; 3]. JlochigHuku TBOPYOCTI
P. KapBepa koHCTaTytoTh (DakT BUKOPHCTaHHS MHCbMEHHHUKOM YOPHOTO
ryMOpY B TIpo3i, HABOJATH IIIHHI IHTEpHpeTallli eCTEeTHKH, a TaKOX
3BEpPTAlOTh yBary Ha TICHXOCOIaldbHE 3HA4YeHHS TBOpIB. HasBHICTH
HEBM3HAYEHOI «3arpo3wW» B THITIOUWX CHTYaIlIIX YOPHOTO TYyMOpPY —
MOPIBHSIHO 3 €BPOMEMCHKOI TPAJUIIEI0 EK3UCTEHIIaJbHOTO MHChbMa Ta
HOro amMepuKaHChKUX MOMNEPETHUKIB — IOM SIKIIYEThCS 4epe3 TyMop Ta
*Kaptu [7].

Tak, YOPHO-TYMOPHCTHYHOIO TOHAJBHICTIO OIIOBUTO aHAaJli30BaHE
OTOBIJIaHHS, B IKOMY CYNEPEUWIMBO 300pa)KEHO CTOCYHKH CHHA Ta MaTepi, a
LEHTPaJTbHUMU MOTHBaMU € OpexHsi Ta norpo3u. OnoBib BeneThes y popmi
JIUCTA, y SKOMY MaTH PO3IOBIJIA€ HE3HANOMIIIO 1CTOPIIO JOPOCHIIIAHHS 11
JTUTUHU — XJIOMMYHKA, SIKUHU 3 11 ITHAALUSATUPIYHOTO BiKY ITOYaB TyPUTH MaTip
1 OpexaTu il (CoYaTKy CTOCOBHO APIOHUIb, MI3HIIIE — CEPHO3HUX peUei,
HAIMPUKJIAJ[; 3HYIIAHHS HaJ TBapUHAMHU, BOWBCTBO JIIOJAMHM), a TICIs
3aKIHUYEHHS KOJIEXKY JOCAT YCIiXy B MOJTITHUHIN Kap’epi.

Hackpi3HO B TE€KCTI MO3UIIHHO-IEKCUIHUM TIOBTOpPOM € (ppaza « Why,
honey?»: I keep asking myself why but I don’t have the answer. Why,
honey? [4, c. 132]. IloBTOproBaHa MpeAMKATHBHA OJUHMIIS SBJISE COOOIO
OJIHOCKJIAJTHEC TUTAJbHE PEUCHHS, YCKJIAaTHEHE 3BepTaHHsM «honeyy. Ile
NUTAHHS TIOCTa€ PUTOPUYHUM, a TMO3ULIAHO-JEKCUYHUN TOBTOP CHPUSIE
aKTyasi3allii TaKuX eMOIIHO-EeKCTIPECUBHUX 3HAYEHb, K JKaio, OCYHY,
T000BI, CTpaxy.

[ToBTOprOBaH1 OAWHUIN PO3TAIIOBAaHI TUCTAHTHO. Y 3a3HAYCHOMY
TBOP1 CIIOCTEPIraEMO BaplaTUBHICTh HABEJACHOI'O BUCIIOBIIOBAHHS, 30KpEMa:
Why didn 't he just tell the truth? I couldn’t understand [4, c. 130]; Why did
you? Please tell me why? [4, c.133]. Take dYacTkOBe TrpaMaTHYHE
NEPEeTBOPEHHST  (JIOMOBHEHHS / PO3IIMPEHHSI) PUTOPUYHHUX [UTaHb 3
NUTATBHAM CIIOBOM «WhY» Yy HaBEICHHX TPUKIATAX MPU3BOAUTH JIO
SKICHUX 3pYyIIEHb — HAPOIIyBaHHA CEMAaHTHUKH, JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI
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CTPYKTYpHU: 3 OJHOTO OOKY — CTypOOBaHICTh MaTepi, 0€3yMOBHO, BUKIIUKAE
CHIBUYTTS, 3 IHIIOIO — pO3Mad, J0 SKOTO MOXYTh JIOBECTH ITiJITITKA
MOCTIMHUN MaTEPUHCHKUN KOHTPOJIb 1 TT1I03PH.

[To3umiitHO-TeKCUYHUI TMMOBTOpP € sBHIIeM momidyHKiiiauM. Ha
OCHOBHY, BUOKPEMJIIOBAIBHO-ITIICHITIOBATIbHY (PYHKIIIO, 1110 PEaIi3yEThCS B
aKTyaJIbHOMY 4YJICHYBAaHHI pEeYeHHs, HAIIapOBYIOThCS 1 4acTo HaOyBalOTh Yy
KOHKPETHOMY KOHTEKCTI MepuIoYeproBe 3HA4YeHHs 1HII (QYHKI, SKI
MOXYTh OYTH BUPaKEHHSIM SIK CHHTarMaTHYHUX OCOOJIUBOCTEN TEKCTY, TaK
1 HOro pi3HOMaHITHUX €MOLIWHO-EKCIIPECUBHUX XapaKTEpUCTUK. Sk
0auyuMo, B aHAJII30BAaHOMY OIOBIJAaHHI 3 OUIBIINM CHEKTPOM KOHTEKCTHUX
peamizaiiid HagBHI Taki (QyHKIIi, $K-OT: XapakTepojoriuHa, Je €
XapaKTEepUCTUKa TMCUXOJOrIYHOrO CTaHy IMepcoHaxka (cTpax, MaHis
nepeciilyBaHHs), a TaKoXK (YHKIS CTBOPEHHsSI €(EeKTy BHYTPIIIHbOIO
MOBJICHHSI, JI¢ TIOBTOp € MOHOJOIOM-3BEPTaHHSIM (Martepi) 10 YSABHOTO
CMiBPO3MOBHHKA (CHHA 200 HE3HANOMILS).

3a3HauuMo, 10 BKAa3aHE pEeYeHHs € Ha3Bow TBOpY — « Why, Honey?».
SAx mpaBwiI0, y MPO30BOMY TBOpI (OMOBIaHHI) 3aT0JI0BOK yOCOOJIOE O/THY 3
HOro CHJIBHHX TO3WINN: BIH € aKTyali3aTOPOM MPAKTUIHO BCIX TEKCTOBHX
kateropii. Cepen 1HIMMX BaXKIMBUX 1 BH3HAYAIBHUX (PYHKIIH 3arojOBKa
PO3KPUTTSI KOHIIENTYadbHOI 3HAYMMOCTI TBOPY, 0€3 CYMHIBY, € OCHOBOIO:
LTICHUHM, TIOBHICTIO 3aBEpUICHHM TEKCT HECe 3MICTOBHO-KOHIIETITYalbHY
iHpopMaIlilo, a TOJNIOBHE aBTOpChbKe i1 (HOPMYIIOBAaHHS MICTUTHCS B
3aroJoBKY.

OTxe, 3aroJloBOK  BHPaXEHO  KOHLENTYaJlbHO  MapKOBaHUMHU
OJIMHHMIISIMH, SIKi, 3aHYPIOIOYHCH Y KOHKPETHHH KOHTEKCT, IO iX OTOYYE,
HECYTh Ha COOl HABaHTAXKEHHS CMUCIY BChOTO TBOPY 1 MPUBHOCSTH HOBE
3Ha4YCeHHsS. 3a JIOTIOMOIOK TMO3UIIIHHO-JIEKCHYHOT'O0 TOBTOPY BiAOYBAETHCS
HAOYTTs YMTa4eM KOHIENTYaJIbHO HOBOTO 3HAHHS: KapTUHA, MPEJICTABICHA
YuTa4yeBl, € Cy0’ €KTUBHOIO 1 BIJoOpa)ae JHIIEe TOYKY 30pYy OJHOIO 3
YYaCHUKIB TMOMAIA — MaTepi, YWUH HECHOKIM 3yMOBJIEHUH MOrPO30I0
¢di3uuHOro Hacwiisl cuHa Haa Hewo. OIHAK JOMyCKAEeTbCs W 1HILIE
NpouMTaHHS 1€l icTopii, B SKi pi3ka, 4yacoM rpyda MOBEIiHKA CHHA
MOSICHIOETHCSI MAaTEPUHCHKOIO TINEPOMIKOI0 Ta BTOPTHEHHSIM B HOTrO
OCOOHCTE KUTTA, a CTpax MaTepi — ii BIIACHUM HaBiIOBaHH;IM. AHalli30BaHE
BUCJIOBJTIOBAHHS-TIOBTOP TPU LOMY BIJITpa€e BaXKJIMBY POJIb Y CHOKETHO-
KOMITO3UI[IMH1H Oy/10B1 TBOpPY.
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O. A. boroBuk
/Ininpo, Ykpaina

MOBHO-KYJIBTYPHI:IPI KOHTUHYYM
Y MIKKYJIBTYPHIN KOMYHIKAIIII

Moga Bifirpae poib HAWKpAIIOro CIOco0y TpaHCHAIIl YCHOI Ta
MUCEMHOI KYJIbTYypU Oy/b-SIKOTO CYCHIIBCTBA, IO BIIOYBA€TbCA 3aBISKH ii
y4acTl y pO3BHUTKY COLIAJIBHOTO 3HAHHSA. 3B’S30K MOBHU 1 KYyJIbTYpH
OYEBUIHUI, aJKe MOBa, SK 1 KyJIbTypa, MICTUTh CHUMBOJH, SKI
JIONIOMAararoTh 1JIEHTU(PIKYBaTU OKpeMe CycHuibcTBO. OKpIM TOro, MOBa —
BAKJIMBUN 1HCTPYMEHT MDKKYJIBTYPHOIO MOCEPEAHUIITBA, 3a JIOMOMOTOIO
SKOTO BiJI0YyBAa€ThCSl OOMIH KYJIbTYPHOIO CHAAUIMHOIO Ta CIIOHYKaHHS
MPEACTABHUKIB PI3HUX KyIbTyp 10 miamory. JUist 3miiCHEHHS sKICHOL
KOMYHIKallli MpeJCTaBHUKIB PI3HUX COLIOKYJIbTYPHUX CHCTEM HEOOXITHUUI
MOCEPEHUK, SKUM BHUCTYNA€ TNEpeKyal. 3a HEBAAJIOro MepeKaxy
MOBIAOMJIEHHSI MOKE€ OTPUMATHU IOMMWJIKOBY IHTEPHPETALII0, a JUCKYPC —
NPU3BECTH JI0 HEMOPO3YMIHHS, KOJIU aJpecaT BUSBIAETHCS HE 3JaTHUM
3pO3YMITH TIepeI0adyBaHU MOBIIEM KOHTEKCT.

OCKUIBKM KYJIBTYpa — I1€ CrociO MUCJICHHS Ta MOBEIIHKA, MPUTAMaHHI
MEBHOMY CYCHIILCTBY [1, ¢. 99], TO KO’KHa CNUJIBHOTa MUCIUTH, BUCIOBIIOE
1€ Ta TIyMauuTh MOBIJOMJIEHHS Ha BiacHuM poscyd. OOO0B’SI3KOBUM
YYaCHUKOM KOMYHIKalli € aJpecaHT, KU KOAYE IOBIJIOMJICHHS, SKE
HajZcuiaeTbesl azapecaty. OCTaHHIM Mae JI€KOAYBAaTHU IOBIJIOMJICHHS,
30epiraroun nependayyBaHUid BIANPABHUKOM 3MICT 3a JONOMOIOI KOAY,
akuii € MoBoro. [Iporec 0OMiHY 1H(pOpPMAIEI YCKIATHIOETHCS, SKIIO
H1eThCs PO CHIJIKYBaHHS MPEICTABHUKIB IBOX KyIbTyp: «Beck penepryap
KOMYHIKaTHBHOI TOBEIIHKM 3HAYHOIO MIpOI0 3aJIeKUTh BiJl KYJIbTYpH, B
AKI MU BUXOBYBasucs. OTKe KylabTypa € OCHOBOIO CILJIKYBAHHS, a SIKIIO
KYJIBTYPU PI3HATBCS, METOAM CIUIKYBaHHA TaKOX BIIPI3HAIOTHCS» |3,
c. 32].

Kopmonu cydacHOro cBiTy JeAaii CTarOTh BCE OUIBII MPO3OPUMH, HE
JUIIE 3aBISKA MOXIMBOCTI IMOAOPOXKYBaTH ab0 MpalfoBaTH y Pi3HUX
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KyTOYKax CBITY, ajie, Ha Kajb, 1 4Yepe3 COIliajbHI W MOMITUYHI MOTPSCIHHA
Ta BOEHHI KOHMIIIKTH. 34a€THCS, MO 13011151, TKOIO MOYKHA OIHUCATH KUTTS
me y HEJAIEKOMY MHUHYIOMY, 3HHKJIA Ha3aBXJW. 3HA4HA KUIBKICTh
IPOMAJISIH OMUHSIIOTHCS JAJEKO BiJ MICII CBOTO HAPOKEHHS 1 3MYIICHI
KUTH Ha «UYXK1i» 3eMIIl, B IHIIOMY KYJIbTYPHOMY Ta MOBHOMY CEpPEIOBHIIII.
[IpoGiiema crinKkyBaHHS 3 NPEACTABHUKAMHU 1HIIOI KYJIBTYPH CTa€ OHIEIO 3
HANCYTTEBIIMX cepell 1HMMX, M0 TMOCTalOTh MIXK JIIOJIbMH, SKI €
NpPECTaBHUKAMHU PI3HUX KYJIbTYp, IO 3MYIIyE J0 PO3BUTKY HABUYOK
CYMICHOTO TMPOYKUBAHHS Ta TOJIEPAHTHOTO CTaBIEHHS 10 MPEACTABHUKIB
pI3HUX KYyJIbTYpHHX KOJiB. Ha meprmomy eTami Takoro CHiJIKYBaHHS
npobiieMa  MDKKYJIbTYpPHOI ~ KOMYHIKAIlli — BUPIIIYETbCS — aJIEKBaTHUM
NEPEKIIaIOM.

[Tone MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIl1 CKJIAJA€ThCs 3 TPhOX €JIEMEHTIB:

- POKCEMIKA, SIKa BUBYAE COLIAJIbHUI Ta OCOOMCTHUI HPOCTIP;

- MapaJiHTBICTHKA — BWBYEHHS BHMOBH, 13 ypaxyBaHHSIM I1HTOHAIII],

TEMITy MOBJICHHS Ta May3;

- KIHETHKa, 1110 BUBYAE PYXH, KECTH, OIS Ta MiMIKy [3].

Po3ymiHHS cTae MOBHHUM, SIKIIO Y MIPOIIECI KOMYHIKAIl abo mepexiagy
BPaxOBYIOThCS YCI BUIIE3a3HAYCHI €JIEMEHTH, SIKI MOXYTh MICTUTH SIK
HAaBMHUCHI, TaK 1 HEHaBMHCHI IOBIJIOMJICHHS. 3HaHHS MEPeKIIay
CIIOBHHKOBHX OJIMHUIIb, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS y TIEBHIN MOBi, HE CTAalOTh
3aIIOPYKOI0 TPAaBHIIBHOT'O PO3YMIHHS 1HTCHIIIH MOBHHKa, OCOOJIHBO 3a
YMOBH 3JIIMCHEHHS JIOCITIBHOT'O TIEpPEKIIany, SK HAMpPHUKIAI 1710MaTHIHHUX
BHUpa3iB ab0 ¢pa3oBuX [1€CHiB, MO0 NPU3BOAUTH O HEMOPO3YMIHHA Y
MDKKYJIBTYPHOMY  CIHIJIKYBaHHI, OCKUIBKM KOXXHAa MOBa Ma€ CBIH
cHeU(pIYHUN JTEeKCUYHUM 3amac, SIKUd HEpO3PUBHO IOB’SI3aHUM 3 TIEIO YU
HIIIOIO KYNBTYpOIO: «Jleski ¢hakTopH, Taki SK BHKOPUCTAHHS CIIOBHUKOBOI'O
3amacy y MOBI, Pi3HI MOAENl JUCKYpCy, pi3HI (QyHKIT MOBU abo pi3Ha
KOHIICTILIIS Yacy y PI3HUX KYIbTYPHHUX CEPEIOBHUILAX MOXKE MEPEHIKOKATH
MIDKKYJIBTYpHIN KomyHikaiii. Kpim Toro, 1mi Qakropm MOXYTh TaKOX
MOPODKYIOTh XHOHI CTEPEOTHUIH IIOAO IHINMX JIoJeld 4Yu Haliid. Takum
YUHOM, a0W TMOJOJIATH MDKKYJIBTYPHE HEMOPO3YMIHHSA, HE JIOCTaTHHO
BUBYATH JIMIIE MOBY;,; HATOMICTh MOTPIOHO [I3HATHUCA TIPO KYJIbTYpHE
OTOUECHH» [3, c. 36].

OCHOBHOIO TEPEUIKONOK Ui 3AIMCHEHHS KOMYHIKAIli € MOBHMUI
Oap’ep. Pi3HMIE y MOBax NPU3BOAUTH N0 TOSBH TMEpEKIany, SIKUH €
CKJIQTHOIO 1HTEJIEKTYaJIbHOIO TUSIIBHICTIO, 3YMOBJICHOIO BOMA
JOMIHAHTHUMH (DakTOpaMu: MOBOIO Ta KyinbTyporo. Hesamepeunum yist
3M1MCHEHHS TepeKiIaay € KyIbTYpHHM (akTop, KU HEMOXKJIUBUM, SKILO
azpecar 1 aJpecaHT PO3yMIIOTh TMOBIJIOMJIEHHS Ha pi3HOMY piBHI. Take
PO3YMiHHS MOXE€ OYyTH JIOCATHYTO, JIUINE SIKIO BiANPABHUK MAa€ IOBHY
1H(pOpMAaIlI0 PO MOBY Ta KYJIbTYPY JIOACH OAHIE] MOBHOI CHUIBHOTH, X
TpaaMiili, 3BUYKH, 3arajbHl 3HAHHSA PO KpaiHy, Hamnpukiaj reorpadito,
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ICTOpit0, KJIIMAT; TOJMITHYHUNA, €KOHOMIYHHMA, COIIaTbHUN Ta KyJIbTypHUU
1HCTUTYTH; 3arajJbHONPUHHSITI HOPMHU TMOBEAIHKHA, MOPaJib, 3a0000HN TOIIIO.
ToOTo, mepexmag — 1e CTBOPEHHS €KBIBAJICHTHOTO TOBITOMJICHHS 3 MOBH
nepeKiIaay Ha BUXIAHY, TPOIEC 3ICTABICHHS pPI3HUX YacTHH MOBU Ta
BIITBOPEHHS 3arajJibHOTO0 JWHAMIYHOTO XapaKTepy CHUIKYBaHHS, yBara Jo0
TEKCTY 1 KOHTEKCTY, aJPK€ OCTaHHI 0a3ylThCA HAa KYJIbTYpl Ta CHUCTEMax
3HAKIB, Y SIKUX CTBOPEHO BUXIJIHY MOBY. OTXKe, KyIbTypa MOCIJIA€ BaXKJIUBE
MICLIE y 3[1MCHEHHI MepeKaay, OCKUIbKY BIUIMBAE HA TE, SIK YWIEHU MIEBHOTO
CYCIJIBCTBA 0avaTh, BiAUYBAIOTh 1 CIPUIMAIOTh CBIT.

Jlns1 mepexiay BaKJIMBI JIBA TT1IXOJTH:

- CCMAHTHUYHUN — O3Ha4a€e 30epeKEHHS OpUTIHAIBHOI KYyJIbTypU
«MICIIEBOTO KOJOPUTY», IO MOXKE CHPUYMHUTU MNPOOJIEMU JJisi IIMPOKOI
ayIuTopli, OOMEXKYIOUHM PO3YMIHHS NIEBHUX ACHEKTIB;

- KOMYHIKaTUBHUM — OPIEHTYETHCS HA LIJIBOBOI'O YUTA4a, BPAXOBYIOUU
KYJIbTYpHHI KOMIOHEeHT. Came Iiell MiAXil € HAaUTOYHIIIMM TepPeKIaoM,
110 BKJIIOYA€E KyJIbTYpPY Ta MIAKPECITIOE PEIeBAHTHICTh TOB1IOMIICHHS [4].

MUDKKYIBTYpHI ~ BIIMIHHOCTI, Taki SK  MOpajbHI  IIHHOCTI,
MEPEKOHAHHS, TIOBEAIHKA UIICHIB IIEBHOTO KYJIBTYPHOTO CEpPEIOBHINA,
NPU3BOASTH 0 HEMOPO3YMiHb MK MPEICTABHUKAMU PI3HUX CIUIBHOT. JlJis
YHUKHEHHSI TOMWJIKOBOI'O CHPUMHSATTS Yy TepeKyall HeoOXiJHO TaKOX
JTOTPUMYBATUCh  (DYHKIIIOHATBHOI ~ €KBIBAJEHTHOCTI, $SKa € YMOBOIO
JTOCSATHCHHS aJICKBATHOTO BIATBOPEHHS TEKCTYy B I1HIIIOMY KOHTEKCTI [2].
Ycymneped Tomy, 10 KyJIbTYPHI €KBIBJICHTH 3a3BUYail € HETOYHUMU, BOHU
MICTATh €MOIINHHY CKJIaJ0BY 1 «IEPEeMINIYIOTh» aJipecara B IHIIIOMOBHE
KYJIbTYPHE CEpEOBHILIE.

KynbTypa Ta MOBa HEpO3AUIbHI, AK€ KyJbTypa 3aBXKIU 1HTETPOBaHA
y MOBHHMI KOHTEKCT. [lepeknazad MOBUHEH 3A1MCHIOBATH MaWCTEpHUIN
nepexij BiJl IPOCTOI PETPAHCIALIT JIEKCUYHUX OJUMHUIIb, /10 MOBITOMJICHHS
iHpopMmarii 13 BpaxyBaHHSM KyJAbTYpHOI'O KOHTEKCTY, IO IiJBUIILYE
KyIbTypHY OOI3HAHICTh ajpecaTiB IS SKUX 3JIMCHIOETHCS TIepeKial
[MOB1IOMJIEHD.
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AAUHAMIKA JIEKCHYHOI'O CKJIALY YKPATHCHKOI MOBU
Y BOEHHUMU ITEPIO/ 2022-2023 PP.

[ToBHOoMacmiTabHa BikiHa Pocii mpotu YkpaiHu AOKOPIHHO 3MiHWIA
NOIVISIAM  YKpPAiHLIB HAa TIMTAHHS YTBEP/KEHHS YKPAiHChKOI MOBH,
BUKJIMKaJa TIOMITHI 3pYIIEHHA JEKCUYHOIO CKIaAy Ta 3YMOBHJIA IMOSBY
HeosiekceM. ChorojHi OCOOJMBOI yBarv, BUBAXKEHOrO (PaxoBOro aHajizy
notpeOyloTh Ti 3MIHM, SKMX 3a3Haja YKpaiHChbKa JIITepaTypHa MOBa Y
3B’SI3KY 3 BIMICBKOBOIO arpeciero.

Pociiicbko-yKpaiHChKa BlifHa KapJUHAJIBHO 3MIHMJIA KUTTS OaraTbox
monen. Ak 3a3nadae O. CTUIIOB, «KUIBKICTh HEOCEMAHTU3MIB HEYXHIBHO
3pocTae Ta ypI3HOMAHITHIOETHCS, 3allOBHIOIOYM HOMIHATHBHI JIAKYHU, I1O0
NOCTIMHO  BUHMKAIOTh, 30aradyloud  €MOILIIHO-€KCIPECUBHI  3aCO0U
3arajJbHOHAPOIHOI yKpaiHchkoi MoBm» [3, c¢. 366]. YBaxkaemo, 10 HOBI
CJIOBa OPraHIYHO BXOJATh Yy HAasiBHY YKpaiHCbKY MOBHY KapTHUHY CBITY,
JIETEPMIHOBAHY  MPOIECAMH  COIIOJIMHAMIKH. Hatimommp enimmmu
coco0aMu TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB B YKpPaiHCbKOMOBHUX TEKCTaX €
CEMaHTUYHUM, CIIOBOTBIPHUH Ta 3aI103WYECHHS.

HailekcipecuBHIIIMMU HEOJEKCEMaMHM, MOB’A3aHUMU 3 TEMAaTHKOIO
CY4acHOI BifHM, BUSIBWJIMCA Ti, 110 XapaKTE€pU3YIOTh W OMHUCYIOTH BOPOTa.
BoHu cTaHOBIATH HAWOIBIITY YaCTKY Cepell ICKCUIHUX 1HHOBAIIIH.

OpHUM 13 HaWMOMYJISIPHIIIUX HEOJIOT13MIB CTasla JIEKCeMa «Patuu3m»
(Bim amri. Russia — pocis ta itan. fascismo — ¢dammsM) — MaHIiMmyJISITUBHA,
MOMYJIICTChKA KBa3111€0JIOT1s 1 MPaKTHKA MOJITUYHOTO PEXUMY P KIHIIS
XX — mouatky XXI cT., OCHOBY $IKOi  CTaHOBJISATh  CyMIlI
BEJIMKOPOCIMCHKOTO IIOBIHI3MY 1 PEaKIIIHHOTO MpaBOCiaB’s, 1/1eali3alis Ta
cpoba BIATBOPEHHS PaJASHCHKOIO MHUHYJIOTO, MECIAaHCHKE YSIBJICHHS IPO
«0O0roo0paHiCTh» Ta 0COOJMBY NMBLII3AININAHY MICII0 POCIHCHKOTO HapOay
B Cy4yacHOMY CBITI. Pamm3m po3risgaroTh SK PI3HOBHI HAIM3MY,
Heodamu3my. [IpUXWIBHUKIB pamu3My Ha3HWBAIOTh «pammucTaMm» abo
«BaTHUKAMM.

VY TepMiHOJIOTTYHO-MTOHITTEBOMY ITUIaHI HEOJIOTI3M «pallli3M» MOYaIn
BxkuBatu Big 2008 p. HaOys 3naunoro nomwupenns 3 2014 p. Bix nouatky
HIMPOKOMACIITa0HOI BIMHU, po3B’si3aHol p¢d mpotu YkpaiHu 24 Jr0TOro
2022 p., akTUBHO BUKOPUCTOBYIOTh Ha MI)KHAPOJHOMY PiBHI.

VY koprmycax yKpaiHCBKHX TEKCTaX 0auMMO BXKUBAHHS LIUX IMOHATH Y
TAaKUX CIOJYYEHHSX: NMPEAUKATUBHUX (pawiucmu oOCMpInAnU, GUnyCcmuiu,
goapunu, amakyeamu, 30IUCHUIU, HAMA2AIOMbCA,  GIYUUIU,  BOUIU,
PO3CmMpiNAny, 3pYUHY6AIU, BUKPATU, 3AXONUTY, SMPamuiu, NOYLIUIU,
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NOWKOOUIU, 3HUWUIU TOIO); CYOCTAHTUBHUX (mepeciumi, CY4acHi,
POCIlCbKI, Micyesi, Hagixceri, 8iosepmi, 8iOKpumi eamuuxuy) Tomo [1].

Ha okpemy yBary 3acinyroByrOTh JIEKCEMH, SKI 13 TIOYATKOM
MOBHOMACINTA0OHOTO BTOPTHEHHS HAOyJIM HOBUX a00 JOAATKOBUX 3HAYCHb,
— CEMaHTUYHI HeoJori3Mu abo HeoCeMaHTH3MU. JlOCIIAHUKH JUHAMIYHHUX
NPOLECIB Y JIEKCMKOHI HOBE 3HAYEHHS HAsIBHOIO CJIOBA, HACHIJIOK HOTO
CEMaHTUYHOI JepuBallii BUAUISIIOTh SIK PI3HOBU Heosorizma [2, c. 73].

HoBux 3HaueHb Ticjig [MOBHOMACIITAOHOIO BTOPrHEHHs Halyla
JeKceMa «bagosHa». «baBOBHOI0Y» HA3WBAaIOTh BUOYXHM Ha THMYAaCcOBO
OKYIIOBaHii Teputopii Ykpainu ta Ha Tepuropii pd. Hampukinmi 2010-x pp.
pociiicbkuil ypsia aaB Bka3iBku BciM 3MI Ha3uBaTu BUOyXU (IEpEeBakKHO —
ra3y) «wckamu» (poc. xnonkdmu). Y POCIACBKOTO CIIOBA <XJIONOK» €
oMorpad — «x10noK», SKUA yKpaiHCHKOI 03HAYAE KOABOBHAY.

AHami3 KOpHycy TEKCTIB YKpaiHCbKOi MOBM [l] miarBepmxye
TUHAMIKY B)KHMBAHHS JIEKCEMU «OAB06H@» B TaKUX CIOMYYCHHSX:
19912021 pp.: mnpeaukaTuBHUX (6asosHa Oopodicuac, pocme TOIIO);
TeCTBHUX (8upowgysamu, ymenaosamu, 6upoOamu, 6ucomosisamu,
30upamu, excnopmysamu, 00podCYAe, pocme TOII0); CyOCTaHTHMBHUX Y
MOETHAHHI 3 TPUKMETHUKOM (HamypaivHa, IMHOPMHA, CMOBIOCOMKO8A,
WIibHA, OP2aHIYHA, MOHKA, NPSAOUIbHA TOIIO); CYOCTAHTUBHUX Y TTOEIHAHHI
3 IMEHHUKOM (CuUposuHa, yiHa, Kinoepam, 6upoOHuK, 30ip, 30uUpamHs,
8pooicati, excnopm, Gabpuka, arbmepHamusu, 8podcaul, CyMid, B0JIOKHA,
naaumayii, winbHicms, Hegpodicail Tomo); mcis 2022 p.: MpeaTuKaTUBHUX
(mpanunacs, 3aeimana, cmanacs, NPOAYHANLA, NOYACMIWLANA, NPUIEmMild
TOIIIO); MIECTIBHUX (uymu, nodinbuiae TOMO); CyOCTAHTHMBHUX Y IMOEAHAHHI
3 NPUKMETHHUKOM (uepeosa, macuimabHa, KPUMCbKA, NOMYHCHA, PAHKO8d,
NOCMIUKA, pe2yNApHa, HIYHA, 2VYHA, panmosed TOIO); CYOCTAaHTHUBHUX Yy
MOEIHAHH] 3 IMEHHUKOM (371€01IBIION0 B MICHEBOMY BIAMIHKY: HA MOCMI,
Ha ckraoax, y Kpumy, y Cesacmononi, y /[orcanxoi, y bineopooi Tomo).

Bapto 3ayBakuTh, 110 HEOCEMAaHTU3MH MOXYTh BIUIMBATH Ha
YTBOPEHHS IHIIUX TPYI JEKCUKH Ha OCHOBI HOBOTO 3HAuYEHHS CioBa. Sk
MPUKJIA] MOXXKHA HABECTH yTBOpeHHMH MidoHIM «bagosuamkoy — Ha3Ba
MIIUHOI 1CTOTH, $SKa ManuTh 0a3u pociicbkuX OKymnaHTiB. Huni
BaBOBHATKO MOCTa€ MEPCOHAKEM JUTAYMX MICEHb W aHIMAIIWHUX (UIBMIB,
MEMiB, BTIJICHE B Irpamikax, CyBeHipax Tomo. IcToTa CHMBOJI3YE
«0aBOBHY» — BHOYXM Ha CTpaTeriyHuUX 00 ’€KTaX PpOCISH, SKI pOciichbKa
npornara/ia rnosiCHIOE THM, 1110 XTOCh KypuB a00 OaBUBCSI 3 BOTHEM.

AKTHBHE TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB 3YMOBJICHO HH3KOK YWHHHKIB
M03aMOBHOI'0 Xapakrtepy: 1) BiloOpakeHHsI 3pi3y PO3BUTKY CY4acHOIO
YKPAalHCBKOIO CYCHIJIbCTBA; 2) BIAKPUTICT, YKpaiHM A0 1HHOBAIIIf;
3) IHTEHCUBHE TIJBUIIEHHS POJI KOMIT IOTepu3allli Ta I1HTEpHETHU3Allli;
4) iHTenekTyam3auli ykpaiHuiB Tomo. OJHAaK MU HE NPUMEHUIYEMO
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3HAUEHHS BHYTPIIIHHBOMOBHUX YWHHHKIB, SIKI € TaKOX HaJA3BHYANHO
BaYKJIMBUMU.

YBaxkaeMo, 10 MOBHUM MapKepOM pPOCIMCHKO-YKpaiHChKOi BiitHH
2022-2023 pp. € HEONOri3MH, sIKI BMILIYIOTh y cOOl yBech HaOip emoliii
YKpPaiHCBKOTO Hapoay MO0 MoBHOMacmTabHoro BToprHeHHs 2022 p. Ha
HAaIlle MEePEeKOHaHHs, HEOJIOT13MHU OPTaHIYHO BXOJSATh y HAABHY YKPAiHCHKY
MOBHY KapTHUHY CBITY, J€TEpMIHOBAaHY MPOIECAMHU COLIIOJUHAMIKH.

[lepcniekTvBU TOMANBIINX JIOCIIPKEHh BOAYaeMO B JIOCIHIKEHHI
JUHAMIKHM JIEKCUYHOTO CKJIaJy YKpaiHCbKOI MOBHU B MEpIOAM T100aIbHUX
ICTOpUYHHMX 3MIH, 3aKOHOMIPDHOCTEM 3aCBOEHHS MOBOK JIEKCHMYHMX
1HHOBAIII{, CIIPOMOXHOCTI HEOJIEKCEM B1100pakaTH 3MIHM HABKOJIMUIIHBOI
JIUCHOCTI.

Jlimepamypa:
1. [lenepanvnuti pecionanvHo anomosaunuu xopnyc ykpaincekoi moeu. URL:
http://uacorpus.org/
2. Knumenxo H., Kapninoscoka €., Kucniox JI. JIAHAMiYHI TIPOIIECH B CY4aCHOMY
yKpaiHCbKOMY JIeKCUKOH1: MoHorpadisa. Kuis: Bua. nim /1. Byparo, 2008. 336 c.
3. CrumoB O. JluHamika JIEKCHYHOTO CKJIaay Cy4acHOl YKpaiHChbKOI MOBH.

Jlexcukomnoris. Jlekcukorpadis: HaBu. moci6. bima Ilepksa: ABroputer, 2019.
198 c.

B. 1. boaiia
Kuie, Ykpaina

OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHS OBPA3Y
I'OJIOBHOI'O I'EPOS1 B POMAHI'Y. C. MOEMA
«TATAP IPUCTPACTEU JIIOACBKUX»

@dopmyBaHHS LUIICHOTO Ta JOBEPIICHOr0 00pa3y rOJIOBHOTO Ieposi €
BAYKJIMBHM €TaIlOM JI0 HAIMCAHHS JITEPaTypHOTO TBOPY, OCKUIBKH 11€ HaJa€
rMMOWHY ¥ aBTEHTUYHICTh TEKCTY, JO3BOJISIOYM YHTadaM CITIBYyBaTH
reporo, 3p03yMITH HOr0 MOTHBAIlIIO, CYTh KOH(MITIKTIB 3 OTOUCHHSIM 1 CAMUM
co00I0 Ta HWOro €BOJIONII0 MPOTITOM CHOKETy. ['OJoBHUI Trepoi — Iie
JITEpaTypHUN MTEPCOHAK, IKUN € HAWOUIbII 3AJTy4€HUM Y 1110, HOro J0Jis Ta
BUMHKU NepeOyBaloTh y IIEHTP1 yBaru aBtopa 1 uurauis [1, c. 137].

L{s poboTa 30cepemKeHa HaBKOJIO ACSIKIX OCOOMMBOCTEH (DOpMyBaHHS
obopasy romoBHoro repos ®imna Kepi y pomani Y. C. Moema «Tsrap
npucTpacTeil TroAchkux». Poman posnosigae npo xutts Oinina Kepi, fioro
HaAMaraHHs 3HAWTH CBOE MiICLIe Y JIIOJCBKOMY CKJIaJHOMY CBITI Ta
3MUPUTHUCS 3 BJIACHUMH OOMEXKEHHsAMHU. Yepe3 mepureTii, MoB’si3aHl 3
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TOJIOBHUM TE€POEM pPOMaHy, YUTau IMi3HAE CKIATHY 1 CYNEpPEewIMBY TeMY
KOXaHHS, TTOITYKY CEHCY JKHUTTS, 3HAUECHHS MHUCTEITBA, TBOPUYOCTI, PEIirii Ta
camopearizaiii. PomaH BHCOKO OIIHMJIM 3@ MOT0 TICUXOJIOTIYHY TIIMOMHY Ta
PO3YMIHHS JIFOACHKOT PUPOJTH.

Merta poOoTH mojsrae y orjisil 1 JOCTIKEHH] crienn(iku CTBOPEHHS
obpa3y ronoBHoro repost ®imina Kepi B pomani Y. C.Moema «Tsrap
NPUCTPACTEH JIFOJACHKUX», OCOOJIMBO B KOHTEKCTI KaHPY BUXOBHOI'O POMAHY
Ta HOro aBToOlOrpad1yHOI CKIIaI0BOI.

@opmyBaHHS Teposi SIK OCOOMCTOCTI Ta JIOJIAHHS HUM TPYAHOUIIB
aBTOP 3MaJTFOBaB, OOPABIIM HAWOIIBII JIOTIYHO MPUAATHUN IS I[HOTO YKaHP
poMaHy BuxoBaHHs (ctaHoBiieHHs). Dinin Kepi npoTsirom cBoro 3poctaHHs
1 CTaHOBJICHHS SIK JOPOCJIOl MCHXOJIOTYHO C(OPMOBAHOI JIIOJUHU TTi3HAE
MOBHM JIFOACHKUX MPUCTPACTEN CBIT 1 CBOE MICIIE B HBOMY, CBOI CIa0KOCTI.
VY pomaHi MU CIIOCTEPITaEMO €BOJIOLII0 IILOI0 MEPCOHAXKA: Bl CAMOTHHOTO
XJIOMYMKA JI0 FOHAKa B TOINTyKax cebe 1 JO MOJIOJ0r0 YOJIOBIKA, IO BPEIITI
0auuTh cede y JKapChKiil CrpaBi 1 y TUXOMY CiIMEHHOMY >KUTTi. ["onoBHUA
repoil poMaHy — Iie HeiJeanbHa JIIoJMHA, 0€3 BU3HAYHUX SKOCTEH, sKa 10
TOTO K CXWJIbHA JI0 HEJIOTIYHUX 1 3ryOHHX il (HaWsCKpaBillle YuTay MOXKE
no0ayuTH 1€ y oro BigHOocuHax 3 Minapen). ['epoii mpoxoauTh AOBrui
HUIAX JI0 TEepeMOrd Haja TArapeM JIOJChKUX MPUCTpaAcTei, CBOIMU
KOMIUIEKCAaMH, 1ppalioHaJbHUMH BUMHKAMH, 1O PO3YMIHHS B1JICYTHOCTI
€IMHOI 1CTUHU JIIOICBKOT0 ICHYBaHHS. Y IIbOMY IOJISITa€ BUXOBHA CKJIA/I0Ba
poMaHy.

ABTOp pO3KpHUBAE 1 MIJICKHIIOE 00pa3 TOJIOBHOIO Tepos 1 uepe3 odpazu
JIPYTOpsAHUX TIepCOHaXiB. PijiHI 1 Ipy31 FOJOBHOIO Teposi TaK CaMO MarOTh
BJIACHI HEJOJIIKM Ta HEraTUBHI PUCH XapaKTepy, BOHU MiJBJAHI 3BUYHUM
OPUCTPACTSIM,  IIKIUIMBUM  3BUYKAM, TOpPJWHI, CaMOBIEBHEHOCTI,
HENOTPIOHIN KEPTOBHOCTI TOHIO. XapakTepu, OOpaHi MKUTTEBI HUIAXHU 1
HEraTUBHUMA JOCB1 JAPYTrOPSAJHUX IE€PCOHAXIB CTAlOTh IOMITOBXOM JI0
MOJAJIBIIIOTO PYXy 1 PO3BHUTKY TOJOBHOTrO Tepos. Xou PDimimy Kepi
OpUTAaMaHHO POOUTH 1ppalliOHaIbHI BUYMHKHM 32 TIOKJIMKOM IIiJCB1IOMOTO,
1oro po3ym OyB 3/1aTE€H 10 OCMHUCIICHHS J0JI1 JIFOAEH 31 CBOTO OTOYCHHS 1 JI0
paliOHAJILHOT O PIILIEHHS — HE MOBTOPIOBATH 1XHIX MOMUJIOK.

[Ipore, sk BIOOMO, 3a3BHYai, >KAHPOBI PIZHOBUAM pPOMaHy Yy
JiTepaTypi HE peani3yloTbCsi B UMCTOMY BHIVIAI, a YacTO MOETHYIOTHCA
omuH 3 ogHuM. Poman «Tsrap mpuctpacreii TIOACEKUX» TaKOX CIOYATKY 1
npuOIM3HO JO0 CEPEAUHH TBOPY PO3TOPTAETHCS SK POMAH MPO MHUTIA
(oKpemuit piI3HOBU POMAHHOIO KaHPY, OCOOJIMBO PO3BUHYTHH B JIITEpaTypil
Hanpukinm XIX — noyatky XX crt.). ['onoBHUI repoil Ha OJJTHOMY 3 €TariB
CBOT'O PO3BUTKY MOPUHAE MOBHICTIO Y MUCTEI[TBO, Y HABUAHHS JKUBOITUCY, Y
BIJIBIlyBaHHSl KapTUHHUX raineped, y OoremHe cepenosuuie. IIpore, Ha
BIJIMIHY B1Jl T€POiB «pOMaHy PO MUTLS», Tepoil MoeMa BIAMOBIISIETHCS Bl
TBOPUOi peaiizaili, yCBIJIOMUBIIM HEIOCTaTHICTb CBOrO OOJapyBaHHS 1
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0COONTMBO 3BaKAIOYM HA TMPUKIIATU KUTTIB CBOIX MPHUATENIB-XYI0KHUKIB 3
ooremu, ¥ oOupae WTH NUITXOM Kap €PHOTO PO3BUTKY y cdepl MEIAUIIMHH.
Ha xopucTh y1s1 caMOro rojioBHOTO reposi, oMy HE CYJIUIIOCS TIEPEKUBATH
3JIETU 1 TIAJIHHS MUTIL, apke DU — 11e TUTIOBA, MepeciyHa JI0IMHA CBOTO
yacy, 1[0 3HaHllIa CBOE TMPU3HAYEHHS Yy MPaKTUYHIA poOOTI JiKapem i
noromo3i xBopuM. Tak TBIp MoeMma, po3royaBIIMCh SIK POMaH PO MUTILIS
(BUHSITKOBY OCOOMCTICTBH), Jajl pPO3BUBAETHCA 1 3aBEPLIYETHCA SIK
peaicCTHYHUI pOMaH MPO THUIIOBOT'O Teposi B TUTIOBUX 0OCTaBUHAX.

Y pomani Moema HasiBHE TakoX MOEIHAHHS POMaHy BUXOBaHHS Ta
CIIEMCHTIB  POMaHYy BHHpOGyBaHb ®igin  TOCTIMHO CTHUKA€ETHCS 3
BUMPOOYBAHHSMHU, TIOB'SI3aHUMM 3 MOr0 KyJbraBicTIO. ABTOp BJAJIO
BUKOPUCTOBYE  1I  NEPEKUMBAHHA  JJIg  SICKPABOrO  300pakKeHHs
MICUXOJIOTIYHOT'O PO3BUTKY Tepos. BunpoOyBaHHsS KOXaHHSM 1 iX BIUIMB Ha
BHYTPILIHINA PO3BUTOK I'epOsi HATSIKAIOTh HA CXOXKICTh 3 PO3BUTKOM T'€pOiB
KJIACHYHOT'0 TICHMXOJIOTTYHOro pomany. I[IpoTsirom BchOro mpoiiecy cBOIo
JOPOCIHIIIAHHS Ta OCOOMCTICHOTO PO3BHUTKY Tepod MPOXOAUTH dYepe3
BUIPOOYBaHHS y cdepl TBopuocTi 1 camopeanizauii. [Iparnenns 3Haiitu
CBO€ KUTTEBE MPU3HAYEHHS, PO3II3HATH 1 PO3BUBATH y COO1 TaJdaHT MUTIIA
BH3HAYA€ BCl BAXJIMBI PIIICHHS Teposi, BKIIOYAIOUN 3MIHU B CTHJI KHUTTS,
OCBITI Ta crpoO1 npodeciitHoi caMopearizalii B Kap’epi Jikapsi.

["onoBHUIA Tepoii TAKOXK € JI0 MEBHOI MIPH CIIBBIJTHECEHUM 3 aBTOPOM:
y Horo obpasi 1 mepeKUTOMY JOCBII MOXHA MOOAYNTH aBTOOIOTpadiuHmit
BiOuTOK. B aBToGiorpadiunomy pomani «The Summing Up» (1938 p.)
V. C.Moem Bka3yBaB, 110 WOro sK YCHIIIHOIO JApaMarypra TIOCTIHHO
HA3JIOTaHsAJIM BaXKKl crioragu npo MuHym nonii. Toml sk miciast BUAAHHA
poMaHy, BIH Ha3aBXJu 3BUIBHUBCS BiJ HUX [2]. OpHak, NUCbMEHHUK
HAIoJjsiraB Ha TOMY, 110 MOro TBIp HE € aBToOlorpadiero, a CKopille BIH
IpEeJICTaBIIsA€ COOO YAaCTKOBO aBTOOlorpadiuHuil pomaH. Bukopucranus
daxkrtiB 3 6iorpadii camoro aBTopa He pOOUTH TOJIOBHOTO T€POsi TOTOKHUM 3
Moemom. I'epoit pomany ®@iminm Kepi nonae BaKKuil NUIIX II3HAHHS, a
MI3HABIIN TMPOCTY ICTHHY CBOT'O KUTTS (poOoTa jikapeM, CiM’sl, KUTTSI B
MaJICHBKOMY CEIHIIi), BiH 3/100yBae OakaHy CBOOOIY, a aBTOp OTPUMYE
BJIACHY PO3pay.

Jo cknanoBux moOyaoBu o0pa3y TOJOBHOrO reposi pomany «Tsrap
MPUCTPACTEl JIIOJCHKUX» TaKOXK HaJIeKaTh: XYIOKHI MOPTPETHI JeTai;
TICUXOJIOT13M, TJMOMHA SKOTO JOCSITAEThCS PO3JOTUMH OIMKMCAMH TOINA Ta
MOYYTTIB, Oe3mocepeHiMU 1 0€3 MOpPaJbHOI OLIHKK aBTOPA, PO3KPUTTIM
MOMJISI/IIB 1 TEepEeXHBaHb Tepos 4epe3 CUMBONHU (MEPCUACHKUNA KUIUM SIK
ICTUHA JIIOJICBKOT0 OYTTS, BOpPOTa Ta caj SK 1JIealbHUI CBIT B JUTHUHCTBI
reposi), SICKpaBUM 3MaJllOBaHHSIM MPOTHPIY B Il Teposi, MpParHeHHSIM
3HAUTH ONTUMaJbHUN OajaHC MpU BIATBOPEHHI NEpCOHa)»a Ta MHOro
OTOYEHHS; IOPTPET TOJIOBHOIO I'epOsi; HOr0 MOBHI XapaKTEPUCTUKH.
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BapTto 3BepHyTM yBary Ha TOIJIMOJIEHHS TICHXOJNOri3My o00pa3y
TOJIOBHOTO T€POS 3aBISIKM IMOCTIHHUM CYMNEPEUYHOCTSIM MIXK ippallioHaIbHUM
1 pallioHAJIbHUM B JyMKax Ta BuMHKax Dimima. BuwHKM 1 Xapaktep repos
MalTh 0arato MpoTUPIY: BiH BIJIMOBJISIETHCS BiJ PENirii, ajie HE BiAKUAAE
Bl cebe XPHUCTUSHCHKY MOpajib, TOKCHYHI BIJHOCHHH PYHHYIOTH HOro
JKUTTS, ajie BIH 3aHAJTO MPUB’SI3aHUM cepiieM 10 Muiapen 1 HE MoXe
NOKUHYTU ii, BIH HaMaraerbCcs MOBOAUTH ceO€ JOCTOMHO 1 MOBAXHO Y
CYCIIJIBCTBI, aJI€ YaCOM IMPAKTUYHO HECBIAOMO MAHIMYJIOE€ 1HIIMMU Yepe3
iX JKajgp 0 Moro kamiurBa. ['OJOBHMI Tepoil JOXOAWTH BHUCHOBKY, IO,
KOJIM HAacTae dYac JMiSTH pallioHalIbHO, Ha JIOAMHY THCHE BaHTaX
MJICBIIOMUX OakaHb 1 MaJKUX MOYYTTIB. [ '0OJIOBHMI repoil €BOJIOIIOHYE Y
CBOill OOpoTHOl B TMOJOJAHHI MPUCTPACTEH JIOTIYHUMH PILICHHIMHU 1
BHUCHOBKaMH.

Orxe, Y.C.Moem y CcBOEMYy poMaHl CTBOPUB XKUBUH 0Opa3
MEPECIiuHOr0  TepOos-TIPOTaroHicTa,  HElJeaIbHOro, 3  THUIOBUMH
MEPEeKUBAHHIMHY, MPUTAMAHHUMHU KOXKHIM MOJIOMIN JIFOAWHI y Tporeci ii
CTaHOBJICHHS SIK OCOOMCTOCTI Ta TOIIYKY BJIACHOTO CEHCY OYTTS.

Jlimepamypa:

1. Boskynosa O. B. TIpobiaeMa CTaHOBJIEHHS YaHPY HOBOEBPOIIEHCHKOrO POMaHY:
pUTOpMYHA Ta  TOETHKO-IiTepaTypHa  Tpaauuis. — HaykoBuit  BiCHUK
MixHapoaHoro rymasitapaoro ysiBepcutery. Cep.: @inonoris. 2023. Ne 59.
T. 1. C. 136-140.

2. MaughamW.S. The Summing Up. URL: https://gutenberg.ca/ebooks/
maughamws-summingup/maughamws-summingup-00-h.html

A. O. bongapenko
Kuie, Ykpaina

TEXHOJIOI'IS BI3YAJIIBALIL B IHTEPAKTUBHOMY
HABYAHHI T'PAMATHUKU VY 5-6 KITACAX
HA YPOKAX AHI'JIIACBKOI MOBH

OnHuM 3 HaBaXJIMBIIIKMX 3aBJaHb CY4acHOi OCBITU € (DOPMYBaHHS
OCHOBHMX KOMIIETEHTHOCTEH HaBYaHHS, 30KpeMa PO3BUTKY T'paMaTU4HOI
KOMIIETEHTHOCTI B HABYaHHI 1HO3EMHHUX MOB.

dopMyBaHHS HAYKOBOI JYMKHU 3 TUTaHb IPAMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
3mificHioBasiM Taki BueHi, sik O. Betoxos, I'. Boponmosa, P. MaptuHoBa,
H. Cxnspenxo, B.leraun Tain. Ixmi gocnimkeHHs Oynu HpucBsYeHi
MUTAHHAM BU3HAYEHHS 3MICTYy HaBYaHHS TpaMaTUYHOIO MaTepiany Ta
MOIIYKY €(pEeKTUBHUX METOMIB BUKJIagaHHA. Taki BueHi, sik FO. [1aBnos,
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I1. CucoeB, C. HixonaeBa, B. CadonoBa, A. Hirsh Ta iH. mocmimkyBanu
nuTanHs GOpMyBaHHS KOMIETEHTHOCTI. IXHi JOCTiIKeHHs CIIpsMOBaHI Ha
BIOCKOHAJIEHHS METOMIB 1 IMAXOMIB IO HaBYAHHS, 11100 3a0€3MeYUTH OLIBIII
e(eKTUBHUI PO3BUTOK I'PaMaTHUYHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTYJIEHTIB Ta Y4HIB.

dopmyBaHHS Ta PO3BUTOK 1H(OPMAIIITHOTO CYCHILCTBA B Y KpaiHi Ta
BIIPOBA/KEHHST 1HPOPMALIITHO-KOMYHIKAIMHUX TEXHOJOT1M MPaKTUYHO B
yci chepu KUTTA JIIOJAUHU CTaBJIATH TEPE]l CY4aCHOK OCBITOIO 3aBIaHHS
IOJI0 3aCTOCYBAaHHS HOBHX TEXHOJOTIM Ta TMeperjsay MiaXOmiB [0
HABYAHHS 1 MOJAHHS HaBYaJbHOI 1HGOpMAIli 3 ypaxyBaHHSM TEHJEHIIIN
croroaeHHs [1]. 30kpema, 1€ CTOCY€EThCS 1HO3EMHHMX MOB, ¢ aKTyaJIbHICTh
nossrae 'y (GopMyBaHHI TrpamMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI. [Hdopmariiina
MEePEHACHUYEHICTh CY4acCHOTO CBITY BHMAara€ OCOOJIMBOI MiJATOTOBKHA Ta
ajanTamii HaBYaJIBLHOTO MaTepialy isi HOro MakKCHUMAalbHO JOCTYITHOTO
NOJAaHHA Y4YHAM. | B 1bOMY KOHTEKCTI BHUKOPHCTAHHS Bi3yasi3ali
HaBYAJIbHOI 1H(poOpMarii cTae HaWOLIeIm jgomiapHAM. lle BuMarae
BpaxyBaHHsS KOTHITUBHUX OCOOJMBOCTEH CYYacCHOIO IMOKOJIIHHA Y4YHIB 1
MPEACTaBICHHS HaBUYaJIbHOrO Mmartepiany y ¢dopwmi, sika 6 Oyma OUIbII
3pYYHOIO JUIS X CIPUAHATTS, PO3YMIiHHS, 3aCBOEHHS 1 3aIliaM’sSTOBYBaHHS
[4].

Teopernuni oOCHOBHM Bi3yamizalii HaB4YaibHOI 1H(opmMmarii Oynu
pO3MIISIHYTI B poOoTax Takux aBTopiB, sk O. Acmonos, @. baptierr,
A. BepOunpkuii, B. laBunos, I1. Epanie, 3. Kanmvukora Ta iH. Crenudiky
BHKOPHCTAHHS Bi3yaiisallli B HABYAIBHOMY TPOIECl JOCTIKYBaIN BUCHI,
taki sk C. Aptotkid, C.IT'epacumoBa Ta 1H. Taki JOCHITHUKH, SK
JI. binoycosa, H. )KutenboBa, O. MaHCypoB, aKTUBHO pO3pOOJISIOTH HOBI
MIIXOMM Ta METOJUKM BUKOPHUCTAHHS  KOMIT FOTEPHOI  Bi3yasizalii
HABYAJIBHOTO MaTepialy B KOHKPETHUX AucIHuIUIiHax. [lcuxosmoriuxi
O0COOJIMBOCTI MUCIIEHHSI Cy4YaCHUX Y4YHIB JOCIIDKYBAIUCH B pPoOOTax
Jlx. Koarc, I'.ConmaroBa, O.Crpukyn, [. ®enpmmreitn Tta iH.  La
HaIPaBJICHICTh JIOCIIDKEHD BigoOpakae HEOOXITHICTh aganTallii OCBITH 10
BUMOTI' CY4aCHOCTI Ta BHKOPHUCTaHHS HOBITHIX TEXHOJOTIM I OUIBII
e(eKTUBHOTO IHTETPyBaHHS HaBYAIBHOI 1H(GOpMAITi.

JlocnipKeHHIO TIMTaHb (OpPMYBaHHS T'paMaTHYHOI KOMITIETEHTHOCTI
YUHIB IIPYM BUBYEHHI aHIJIIMCHKOI MOBM NPUIUIEHO 3HauHy yBary. Huszka
BueHuX, Takux sk T.babdenko, O. birmu 1 B. Kymim, npoanamizyBamu
OCOOJIMBOCTI HaBYaHHS y4YHIB 5-6 KJaciB aHTJINCBKOI TpaMaTHKH.
JlocmipKeHHS TakoX CHPSAMOBaHI Ha TOMYK E(PEKTHBHUX TEXHOJOT1
HAaBYaHHSI 1HO3EMHMX MOB. Benmukwii BHECOK y I JOCTIKEHHS BHECITH
BueHi Taki sk, E.bepn, JI. Burorcekuii, B. l'atanbceka, [. 3umns,
P. Pomkepc Ta 1H. CywacHi jgochikeHHs BueHux, a came O. biruuy,
H. l'anbebkoBa, O. HerneBuipka, B. Penpko Ta 1H., CBi4aTh MpoO YCHIIITHE
BUKOPHUCTAaHHS PI3HUX TEXHOJIOT Ta 3aco0iB HaB4aHHS i (OPMYBaHHS
rpaMaTUYHUX KOMIIETEHTHOCTEH B YUHIB OCHOBHOI LIKOJH [2].
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HesBakaroun Ha iCHyBaHHS UYWCICHHUX HAYKOBUX JIOCIHIJIKEHB, 5K
CTOCYIOTBCS 1Ii€i TpoOJIeMHM B CyYacHIM Haylli, BOHA 3aJUIIAETHCS
HEPO3B’SI3aHOI0 B TMOBHIM Mipi, My)X€ BaXJIMWBOIO Ta 3HAYMMOIO Ha
ChOTOJIHIIIHINA JeHb. CamMe TOMY aKkTyaJIlbHUM 3aBJaHHSIM Ha ChOTOJIHI €
MiJBUIICHHS. PIBHS I'PaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB 3a JIOTIOMOTOIO
IHTEpAaKTUBHOTO HABUYaHHS TPAaMAaTUKH 3 BUKOPUCTAHHSM Cy4acHHX
1H(popMalliitHO-KOMyHIKalIiHUX TexHonoriit [3]. Lle no3BomauTh 3poOutu
IpoLEC HaBYaHHsA OUIbII €(PEKTUBHUM, a TaKOX BpaxOBYBaTH Cy4yacHl
TEHJIEHIIT B OCBITI Ta OCOOJIMBOCTI CHPUUHATTA 1H(OpMALIl Yy4HAMU
OCHOBHOI LLIKOJIH.

Merta nocniKeHHsI TIOJsITae B HAYKOBOMY OOTPYHTYBaHH1 Ta po3poOiii
KOMIUIEKCY BIIpaB Jj1si (OPMYBaHHSI TpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB 5-
6 KjaciB Ha ypOKax aHIIIHCHKOI MOBM 3 BUKOPHCTAHHSM TEXHOJOTI]
Bi3yaji3allli Ha OCHOBI TEOPETUYHOrO aHalli3y MOMEPE/IHIX AOCTIIHKEHb Ta
OPaKTUYHOTO JIOCBIAy BIPOBAKCHHS I1HTEPAKTUBHOTO HABYAHHS 3
BUKOPHCTAHHSAM Bi3yasi3allii.

Y paMkax BHpIIIEHHS aKTyaJbHOI'O HAayKOBOIO 3aBJaHHA OyJo
MOCTaBJIEHO Ta BHPIMICHO HACTYITHI 3aBAaHHS: BU3HAYEHO OCOOJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS 1HTEPAKTUBHOTO METOJY HABYAaHHS B OCHOBHIN IIKOJI;
MPOBEJCHO aHaJli3 TMCHXOJIOr0-BIKOBUX OCOOJMBOCTEH Y4HIB 5-6 KiaciB B
aCIIeKTI BHMBUCHHS aHIVIIMCHKOI MOBH, 3HIMCHEHO aHaial3 TEXHOJOTi
Bi3yami3amii B 1HTEpaKTMBHOMY HaBUYaHHI TpaMaTUKH Yy4YHIB 5-6 KIacis;
3MIMCHEHO aHajl3 eTamB HaBYaHHSI TpaMaTUKA B OCHOBHIM IIIKOIMI;
po3po0JIeHO  KOMIUIEKC  BmpaB  Juisi  (OPMyBaHHS  TpaMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI ~ Y4HIB 5-6 KJaciB 3 BUKOPUCTAHHSIM  TEXHOJOTIi
Bi3yalli3allii; MpoBEICHO aHaJli3 MPOOHOr0 HaBYaHHS.

3a  pe3yabTatamMud  JOCTIJKEHb  OCOOJMBOCTEM  BUKOPUCTAHHS
IHTEpaKTUBHOTO METOJly HAaBYaHHS B OCHOBHIN IIKOJII BCTAaHOBJIEHO, IO
IHTepaKTUBHI METOAM HaBYAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM TEXHOJIOT1H Bi3yami3awii
BIIITpalOTh BXKJIMBY POJIb Y CY4aCHOMY HaBYAJILHOMY IMPOIIECi, OCOOIUBO Y
BHBYCHHI 1HO3EMHHX MOB, TaKMX SK aHIIiChbka. BoHM chnpsMoBaHi Ha
aKTHBI3AIlII0 YYHIB, CTBOPCHHS CIPHUATIMBOTO CEPEAOBUINA IS PO3BUTKY
TBOPYOI'O MUCIICHHS Ta KOMYHIKATUBHUX HABUYOK.

Jnst 3a0e3neyeH s miIBUIICHHS €(DeKTUBHOCTI HABYAHHS IpaMaTUYHOI
KOMIIETEHTHOCT] aHIJIIHChKOI MOBHM YYHSIMH 5-6 KiaciB Oylio MpPOBEIEHO
aHaJi3 TICKXO0JIOTO-BIKOBUX OCOOJIMBOCTEH YUHIB BIAMOBIIHOI BIKOBOI TPYITH
B aCIeKTI BUBUYCHHS aHIJIIHCHKOI MOBH. 3a pe3yibTaTaMH dYoro OyJo
BCTAHOBJICHO, IO OJHIEI0 3 OCOOJIMBOCTEH IBOT'0 BIKY CYJacHUX MIITEH €
«KITITIOBE» MUCJICHHS, BJIACTUBICTIO SIKOTO € HAAIIBUAKE CIPUUHSTTS Ta
OIpalfOBaHHS Bi3yaJbHOI 1H(pOpMAIlii (MPU LbOMY CH1J PO3BUBATH HABUYKU
KPUTHUYHOT'O MUCIICHHS, SIKi JI03BOJISIIOTH TJIMOIIE PO3YMITH Ta aHali3yBaTH
1H(popMallito, noaaHy y ¢opmi KiiniB). 3a3HayeHl HOBI 3/[aTHOCTI Ta 3MIHU
B KOTHITUBHOMY pO3BHUTKY YyYHIB Ba)KIMBO BPAaXOBYBAaTH B CY4aCHUX
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NEeIAaroriyHuX MiJIX0AaX Ta METOJUKAaX HaBUaHHS, 1100 HaWKpalIMM YUHOM
MIATOTOBUTH YYHIB JI0 KUTTS B mudpoBoMy cycmiabeTBl [4]. [IpoBeaeHuit
aHajl3 MATBEPAUB TIMOTE3y, IO IIIBUIICHHS €(PEKTHUBHOCTI HAaBYAHHS 3
rpaMaTUKU AaHIJIIACBKOI MOBHM YYHSMH 5-6 KJIaciB MOXJIIMBO JOCSTTH
IUIIXOM 3aCTOCOBYBaHHS TEXHOJIOT1H Bi3yatizarii.

Jns 3abe3medeHHs  BHOOpPY  TEXHOJOTW  BI3yamizamii  Jyist
IHTEpPaKTUBHOTO HABYAHHS IPaMaTUKU Y4HIB 5-6 KiaciB Oyi10 NpOBEAEHO iX
aHaii3 Ta po3poOsieHO KpuTepii BuOOpy miuaTdopM Ui Bi3yadizalii B
KOHTEKCT1 BUBUECHHS TpPaMaTHKH Ha YPOKaX aHTJHChKOI MOBH.

3 MeToro 3a0e3neueHHs] BU3HAYCHHS MOPSAKY Ta MICIS 3aCTOCYBaHHS
TEXHOJIOTIN Bi3yamnizalii /uis (OpMyBaHHS TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
yuHIB 5-6 KiaciB Oyno 371HCHEHO aHalli3 €TaliB HaBYaHHS I'paMaTUKU B
OCHOBHIM WIKOJI. 3a pe3ylbTaTaMH YOro 3poOJIEHO BHCHOBOK, IO
TEXHOJIOrl Bi3yaji3alli JOUIIBHO BHUKOPHUCTOBYBAaTM Ha BCIX TpPbOX
OCHOBHMX e€Tamax y pO3BUTKY TIpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, a came:
O3HAMOMJIEHHSI, TPEHYBaHHS Ta 3aCTOCYBaHHS [1].

3acTocyBaHHS ~ TEXHOJIOTIM  Bi3yami3amii  JoroMarae€  JOCSTTH
KOMILIEKCY 3aBllaHb, SKI BaXJWBlI 9 I1HTeHCH(]IKAmii HaBYaJIbHOTO
IpoIEeCy, a caMe:

1. IligBumenHss  iHGOpMaIIfHOT HACHYEHOCTI HABYAHHS IIISTXOM
MOJaHHS HABYAJBHOIO MaTepialy y 30UIbIIEHOMY Ta 30CEPEIKEHOMY
BUTJISA/IL.

2. 3MeHILIEHHS YacOBUX Ta EHEPreTUYHUX BHUTpPAT YYHIB Ha
COPHHHSATTS Ta PO3YMIHHS MaTepialy depe3 aJanTaiii Croco0y MomaaHHsS
110 TIcUX0(}1310JI0TTYHUX OCOOJIMBOCTEN YUHIB.

3. IlinTpyiMKa BUCOKOro TEMIy HaBYaHHS 3a PaxyHOK CKOpPOUYEHHS
Hee(eKTUBHUX (Pa3 HABYAIBHOIO IPOLIECY.

4. PamlioHasibHa ~ OpraHizailisi HaBYAJIbHO-II3HABAIBHOI  JISUTBHOCTI
YUYHIB Ha PI3HUX €Tamax ypoKy 3a JIOMIOMOIOI0 CIELiajJbHO PO3POOIECHUX
Bi3yaJIbHUX THCTPYMEHTIB ISl Y3TOJKEHHS Hiil.

Came Tomy Oynm po3poOjieHI KOMIUIEKCH BIMpaB sl (OpMyBaHHS
rpaMaTUYHOI KOMITIETEHTHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSM TEXHOJIOT1H Bi3yamizarii, a
caMe KOMIUIEKC BIpaB g (OpMYBaHHS I'pPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
yuHiB 6 KJlacy Ui 3aCBOEHHS TpaMaTHYHUX CTPYKTYpP BHI0YacCOBHX (hopMm
Present Simple (nmutansHa dhopma) Ta Past Simple (muransHa dhopma).

s mepeBipku eheKTUBHOCTI pO3pOOJICHNX KOMIUIEKCIB BIIpaB OyiIo0
MIPOBEICHO MPOOHE HABYAHHS 3 BUKOPUCTAHHSAM TEXHOJIOTIN Bizyamizarlii
st (opMyBaHHS TpaMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB OCHOBHOI IIKOJIH.
PesynbTaTy AOCHIIPKEHHS B LIJIOMY MIATBEPKYIOTh €(EKTUBHICTD
PO3pOOIEHUX KOMIUICKCIB BIpaB, €(hEeKTHUBHICTh 3aCTOCYBAHHS TEXHOJIOT1H
Bi3yalii3allii Ta JOLUIBHICTh iX 3aCTOCYBaHHS Ha YpOKax aHIJIHChKOI MOBU
y mnponeci (popMyBaHHA TIpaMaTUYHOI KOMIETEHTHOCTI Y4YHIB OCHOBHOI
IIKOJIH.
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PoOota He mnpeTeHaye Ha OCTaTOYHE pO3B’A3aHHS IOCTaBJIEHUX
3aBJaHb M10/10 (OPMYBAHHS TPaMaTHIHOI KOMIIETEHTHOCTI YUHIB 5-6 KiaciB
3 BUKOPHCTAHHSIM TEXHOJOTM Bizyamizamii. IlepcriekTBu momanbIImux
JIOCIII/DKEHb 3a ITMM HalpsMoM BOAadarOThCS B PO3POOJICHHI METOMIB Ta
METOJIOJIOT1 HaBYaHHS AaHIJIIHCHKOI MOBHM YYHIB 3 BHUKOPUCTAHHSIM
aJanTOBaHUX JI0 Y4YHSI MPOrpPaMHHUX 3ac00iB, 1110 3aCTOCOBYIOTh pPECypcH
IITYYHOrO IHTEJIEKTY Ta TEXHOJOril Bizyamzamii Juisi HiATPUMKH
IHTEpaKTUBHOI HABYAJIbHOI A1SUIBHOCTI 3 BUBUEHHS aHIUIIMCHKOI MOBH.
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HAIIOHAJIBHO MAPKOBAHI AMEPUKAHCBKI
IOPUIUYHI TEPMIHHN

Ockitbku  Oy/b-sIKa MOBa € TMPSMHUM BIJIOOPaKCHHSIM  BIAMOBITHOL
€THOKYJIbTYPH, BCl MOBHI PiBHI 1 BCl THUMH AUCKYPCY TaK UM 1HAKIIE MAOTh
eTHocrienudiuHuii xapakrep. He € BHUHATKOM 1 HOPUIWYHHUNA JUCKYPC,
€THOKYJIbTYpHA cneumbma SIKOT'O 06yMOBJIeHa 3 oaHoro OOKy,
cneuriko HAlIOHAJIBHOI IOPUIUYHOI CHCTEMHU 1 3aKOHOJABCTBA, a 3
1HIIIOTO — ICTOPUYHUMH 1 BHYTPIIIIHBOMOBHUMHU YMHHUKAMH.

VY uiii poOOTI 3aITPOMOHOBAHO JOCIITUTH €THOKYIBTYPHUN KOMIIOHEHT
HAa TPUKIAIl Cy4aCHMX HALIOHAJIBHO MapKOBaHUX aMEPUKaHCHKUX
IOPUAMYHUX TEPMIHIB. AKTYalbHICTh Ili€l NpoOJeMaTUKH OOyMOBJIEHA
BAXKJIMBICTIO BpPaxyBaHHsS  HAaIllOHAJIbHO-CIELU(PIYHOI  aMEPUKAHCHKOI
IOPUAMYHOI TEPMIHOJIOTIT IIJI 4Yac MepeKiady 3 aHMIICbKOI MOBU Ha
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YKpaTHChKY 1 HaBIAKW, Yy TPOIEC] BUKIATAHHS AaHTIIMNCHKOI MOBH IS
IOpDHCTIB, @ TaKOXX (QIIOJOTIYHUX KypCiB 3a BHOOpOM, TIOB’SI3aHHX 3
IOpUIUIHUM JUCKYpcoM. Taki TOCTiIKeHHS TAaKOK CTAHOBJISITH IHTEPEC IS
¢daxiBiiB 3 aMEPUKAHICTUKH, a TAKOX JJIsi BCIX IIAHYBAIBHHUKIB Cy4acCHOI
aMEpHUKaHCHKOT MeJlia- 1 OMKYIbTYPH, aJKe IOPUANYHI TEPMIHH, 30Kpema i
HAI[IOHAJIbBHO MAapKOBaHl, IIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTHCA B aMEPUKAHCHKHX
KIHO, JIiITepaTypi Ta Meaia 1 BIAMOBIIHO iX KOPEKTHA IHTEpPHpETalis €
BAXKJIMBUM AacClEKTOM HE JIMIIE HOPUAUYHOI, a W MeIiarpaMOTHOCTI 1
JIONIOMarae po3MMPUTH (POHOBI 3HAHHA BCIX KOPUCTYBAyiB Cy4acHOI
aHTJI1ACHKOI MOBH.

3 iHmoOro OOKy, IOpUAMYHA TEPMIHOJNOTIS CTAaHOBUTH BAaKIIUBY
KOHIIETITOCHEpY aMEPUKAHChKOI MOBHOI OCOOMCTOCTI, OCKIJIBKH JIs
AMEpPUKAHChKOI KYJbTYpPH XapaKTepHUM € [MIJIBUIICHUA 1HTEpeC 0
IOpUJIMYHUX AaCIEKTIB CYCIJIbCTBA B IIJIOMY, a TaKOX JUIOBUX Ta
MI)KOCOOMCTICHUX BIAHOCHMH 30Kpema. He BumamkoBo 0arato BiZHOCHO
HOBUX CYYaCHUX IOPUIMYHUX TEpMiHIB OyJI0 CTBOpEHO came B
aMEpPUKaHCHKOMY IOPUIUIHOMY JMCKYPCI, 30KpeMa, Hapasi
3arajbHOBioMuil Tepmin harassment (capacmenm).

AHaJi3 Cy4acHOI aMepUKaHChKOI IOPUAMYHOI TEPMIHOJIOT1T, 30Kpema i
Kpi3b NpU3My ii 3ICTaBJIEHHS 3 Cy4YacCHOIO YKPAiHCHKOIO IOPUIMYHOIO
TEPMIHOJIOTI€I0, TO3BOJIUB BUJIUIUTHU JICK1JIbKa OCHOBHHMX TPyl HalllOHAJILHO
MapKOBaHUX aMEPUKAHCHKUX IOPUANIHUX TEPMIHIB.

Benuky rpymy HaI[lOHAJIbHO-MapPKOBAHUX aMEepUKaHChKUX
IOPUANYHUX TEPMIHIB CTAaHOBIATH TEPMIHM, TIOB’s3aHI 3 IOPUAMYHUMU
npeueneHTHUMU Tekctamu, Hacammnepen Koncrurymieto CIHA. [lo Takux
OUHUIb HaJIekKaTh, 30KPEMa, KJIIOYOB1 IMOMNPABKU JI0 aMEPUKAHCHKOI
koHctutTymii: The First Amendment (Zlepwa nonpasxka oo Koncmumyuyii
CIIIA), sixa rapaHTye 3a0e3MedeHHs JEeMOKpPaTUYHUX MpaB i cBoOox; The
Second Amendment (/[pyea nonpaska oo Koncmumyyii CILIA), sika Hagae
JO3BII HOCIHHS BorHemajabHOi 30poi; The Fifth Amendment (I7sma
nonpasxka 0o Kouwcmumyyii CIIIA), sgxa HaJlae KOKHOMY TPOMaJISHUHY
CIIIA mpaBo Ha IOPUAWYHUN 3aXUCT 1 YHEMOXXIIWBIIOE TIOBTOPHE
MPUTATHEHHS 10 KPUMIHAJIBHOI BIJIMOBIJAIBLHOCTI 3a TOM camMe 3JI0OYUH
(double jeopardy) [1]. Cuig 3ayBauTH, IO JJIs IEPECIYHOIO HOCIS
YKpaTHChKOI MOBH IIi TIONIPaBKH, SK TPaBHIO, MOTPEOYIOTH JOAATKOBHX
MOSICHEHb, Y TOW Yac K JJIi aMEpPUKAaHIIIB BOHU € 3araJlbHOBKHUBAaHUMU
tepmidamMu. Ciig ocoOnMmBO BUIIIUTH JIpyry MOINpaBKy, HABKOJIO SIKOI
PETYISIPHO PO3TOPTAOTHCA MAJIKI  JUCKYCIi TICAS  YeproBOi MacoBOi
CTPUISTHUHH.

YacTvHa HaIIOHATIbHO MapKOBAaHHUX aMEPUKAHCHKUX OPUAMYHUX
TEPMIHIB caMi € TMPELEJESHTHUMHU TEeKCTaMH. Sk mpaBujio, 1e KJIIIOBaH1
opundHi hopMyau ab0 Ha3BU KOHKPETHUX CYJOBUX KEHCIB, HANPHUKIIA,
Roe v. Wade, sikuii BifirpaB Ha/I3BHYATHO BaXKJIMBY POJIb Y 3MiHI CTaBJICHHS
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aMEpPUKAHCHKOTO CYCIIJIBCTBA 1O MPOOJIeMH MpaBa KIHOK Ha abopT [2].
Bapto 3a3naunTu, mo 3HakoBe pimenas Bepxosroro Cymy CIIA 1973 p.,
sSIKe BU3HAYWIIO MPABO KIHOK Ha a0OPT SIK KOHCTHUTYIIiliHE, OYJIO CKacOBaHE
B 2022 p. Sk 1 3ramyBana Buie Jpyra nmonpaska a0 Konctutymii CIIA,
npobiieMa 3aKOHOAABYOr0 OOMEXKEHHS aOOpTIB 3aJIMIIAETHCS OMHOK 3
KIIOYOBUX HE TUIBKH JJII aMEPUKAHCHKOTO IOPWIAMYHOTO, a W I
MOJIITHYHOTO JIUCKYPCY, CYTTEBUM KOMIIOHCHTOM OKPEMHUX IO THIHUX
porpam.

[HIMME TIpUKITIaaMy FOPUIUYHUX TEepMiHIB 1€l rpymu €: «Son of
Samy law (3akon cuna Cema), SKWAH YHEMOXJIMBIIOE OTPUMAHHS
3JIOYMHIIMH TIPUOYTKY Bij myOsikariii mpo ixui 3mounnu [3]; AMBER alert
(cucmema cnosiwenns npo snuxnenns Oimeti AMBER alert) [4]; Code
Adam (Koo Aoama) — nporpama 6e3neku 3uukaux aiteit y CIIA Ta Kanani
[5]; the Mathew Shepard and James Byrd Jr. Hate Crimes Prevention Act
(3axkon Mempwio Lllenapoa i /[oceiivca bipoa monoouioeo), ssIkuii po3IIHPUB
CTEKTp 3JI0YMHIB HA IPYHTI HEHABUCTI [6] ToIII0.

Croo X BIIHOCUTBCA W YW HE HAWBIIOMIIIMKA HAIlOHAIBHO
MapKOBaHW aMepHKAaHChKUH topuauunuii Tepmin Miranda warning —
npasuio Mipanou. Xoda 1€l TepMiH BHMIIOB 3a MEXI aMEpPHUKaHCBHKOT
IOpUAMYHOI CUCTEMHM 1 CTaB IHTEpHAILllOHAJIbHUM, BIH 30epirae
eTHOCTIeII(IYHNN KOMITOHCHT, OCKIJIbKH 0a3yeThCcsi Ha aMEPUKAHCHKOMY
cymoBoMy mperieacHTi 1966 p. [7].

Haii6imp1m IPO30pO HaIllOHAJIbHO-KYJIbTYPHHI KOMIIOHCHT
BHUSBIIIETECS B aMEPUKAHCHKHX IOPHJIMYHUX TEPMiHAX, SKI € CIIOBaMH-
peanisiMmu a00 MICTSTh ciioBa-peaiii. Cro/in BIIHOCATHCS 30KkpeMa i (pa3oBi
TepMian grand jury (eemuxe owcypi), petit jury (mane owcypi), adpeBiaTypa
FBI (@5P) toro.

HarmionanbHo-cienupiyHUMU € TaKOXK aMEPUKAHChKI OPUIUYHI
TEPMiHH, SIKI OOYMOBJIEHI CaMOIO CHEIHM(]PIKOI0 aMEPUKAHCHKOI IOPUIAMIHOT
CHUCTeMH 1 3aKOHOJaBCTBA. [lJIsi aMEepHKaHCHKOTO KPHUMIHAJIBHOTO IpaBa
XapaKTepPHOIO € po3rany:keHa kiacudikaiis BOMBCTB, 30Kkpema, first-degree
murder (sbuscmeo nepuioco cmynenst), second-degree murder (s6uscmeo
opyeoeo cmynens), voluntary manslaughter (souscmeo 3a panmoso
sunuxaum ymuciaom), involuntary manslaughter (renasmucne sbuscmeo).
3 iHmoro OOKy, JIsl aHTTIHACHKOI MOBU XapaKTEPHOIO € OUIbII PO3BHHEHA
CHHOHIMIs TepMidy homicide, sKky KOpEKTHillle BH3HAYHWTH SK TiIIEpo-
MiNoHIMIYHI ~ BiZHOCHMHM 3  rimepoHiMmoM homicide 1  rimoHiMamwu
assassination, murder, manslaughter, contract killing. 3a3Haueni Tepminu
BUKIIMKAIOTh HEaOWsKI TPYIHOII TMepeKiaay 3 aHrJIiHChKOI MOBU Ha
YKpaiHCBKYy.  JlOZaTKOBO  yCKIAIHIOOTh  AMEPUKAHCBKY  IOPHUIWYHY
TEPMIHOJIOT1I0 CYTTEB1 PO301>KHOCTI B 3aKOHOJABCTB1 OKPEMUX IIITATIB.

OTxe, HasBHICTb 3HAYHOI KIJIBKOCTI HAI[lOHAJIBHO MapKOBAHUX
IOPUANYHUX TEPMIHIB Y aMEpPUKAaHCBKOMY IOPUAMYHOMY JHCKYpCi
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oOyMOBIIeHI Hacammepes] CHenu(iKO HAIIOHATLHOTO 3aKOHOMABCTBA 1
IOPUINIHOI CUCTEMH 1 MEHIIIOK0 MIpOK BHYTPIIIHHOMOBHHMH YHHHHUKAMU,
K1 0OYMOBJIIOIOTh HAIllOHAJIBHO CHEU(IUHI MPOIECH KOHIETTyaTi3ali 1
KaTeropusailli aMepUKaHChKOI  IOPUAMYHOI  TepMmiHoNOrii.  OCKUIbKH
OCHOBHMUMHU  CIIOCOOAaMM  BIATBOPEHHS TaKWX  OJWHHUIL  3aco0aMu
YKpPaiHCbKOI MOBHM € TPAHCKOJAYBaHHSA (eapacmenm, imniumenm) Ta
KAJIbKYBaHHS (60U68CMB0 nepuio2o CcmyneHs, 6ejuxe Jicypi), 1l TEPMIHU
30epiratoTh HALlOHAJILHUN KOJIOPUT HaBITh Y MOBI, Ha Ky MEPEKIaJatoTh.
VY Bumaakax ornucoBOro Mnepekiiaay HalllOHAIbHUN KOJTOPUT aMEPUKAHCHKUX
IOPUIMYHUX TEPMiHIB 3HA4YHOIO Mipow0 BTpadaeTtbes (mugshot —
gdomoepaghis nio apewumonm).

Y  nojganblivx — JOCHI/DKEHHSX  IUIAHYEMO  MpoOaHali3yBaTH
aKCIOJIOTTYHUM aCleKT CYyYaCHUX aMEPUKAHChKHUX IOPUANYHUX TEPMIiHIB.

Jlimepamypa:
1. https://www.senate.gov/about/origins-foundations/senate-and-
constitution/constitution.htm#amendments
https://www.britannica.com/event/Roe-v-Wade
https://www.merriam-webster.com/legal/Son%200f%20Sam%20law
https://www.merriam-webster.com/dictionary/ Amber%20Alert
https://definitions.uslegal.com/c/code-adam-program/
https://www justice.gov/crt/matthew-shepard-and-james-byrd-jr-hate-crimes-
prevention-act-2009-0
7. https://www.britannica.com/topic/Miranda-warning

AN el

M. 1. Bakyiuy
Kuie, Ykpaina

SLAVICA YU BALTICA: TIPOBJEMA ETUMOJIOI'II
AHTPOIIOHIMA HA ITIEPETHUHI MOB

[ToxomkeHHs 3HAYHOI TPYMH OHIMIB YKpPaiHCBKOI MOBH J0CI
JIUIIAE€THCA HEOAHO3HAYHUM. HU3Ky aHTpOMOHIMIB, sIKI 3HAXONATHCSA «HA
MepeTuH1» 0anTIACHKOro 1 CJIOB’SHCHKOTO OHOMACTHUKOHIB, a OTXKE, MalOTh
pi3HI Bepcii TIAyMayeHHs] €TUMOJIOT1T, PO3TJITHEMO HIKYE.

Busiio (busno, Kuromup, 1618) [1 3/1, c. 247].

AHaNOriyHUX MPONPIATUBIB y MPOAHAII30BAHUX JKEpeIax HaMHu He
3adikcoBaHo. CXuissemMocs 10 JTyMKH, 110 IMOBIPHOIO BUXIIHOIO (HhOPMOIO
MOTJIO cTaTh OanTiickke omHOOCHOBHE 1M’ *Bijala. OcoboBy Ha3By MOKHA
noB’s3aTH 3 OCHOBOKO *Dij- (< mmr. bijoti(s) ‘Oositmes’), ska Oyma
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yckinagHeHa cygikcom -al- (y JHMTOBCBHKIA MOBI Mae JEMiHYTHBHE YH
nelopaTUBHE 3HAYCHHS, aKTUBHUHN Y MPYCChKIN aHTPOTIOHIMI).

Y HaykoBiii JiTepaTypl HaBOJATh CHOPIAHEHI AHTPOIOHIMHU:
npyc. Byot (1312), Byote (1319), Byocke, (1357). IlopiBHS#MO JTUTOBCHKI
OMKOHIMH 1 rifpoHiMu: ¢. Bijautonys (Kaimsmopucekuii p-H), c. Bijeikiai
(Auikmgiicekuii  p-H), c. Bijotai  (Ilunanecekuit  p-u), c. Bijanali
(Wonimkucekuii p-n), p. Bijotas, p. Bijunas, o3. Bijoté; cyuacHi autoBchbki
npi3Buiia: Bijaika, Bijanskas, Bijeika, Bijevicius, Bijunaitis.

Icnye, onHak, IMOBIPHICTh 3ICTaBI€HHS busro 1 3 OHIMamu
CJIOB’STHCBKOT'O TTOXOJDKEHHS (CydacHI YKpaiHChKI Mpi3BHIIa: burow, Busk,
bion, bisn < ykp. ‘Outn’; p. bisuka niBa nputoka p. Iaryn < men. *bijati
< *Dbiti «OuTm».

Bopeiiko (Ocradeit bopetixo, JIyupk, 1569) [1 2/1, c. 6].

M. O. [Iemuyk BBaxkae ykp. bopetixo CypiKCanbHUM YTBOPEHHSM Bij
yCIYEHOTO aBTOXTOHHOTO CJIOB’SIHCbKOr'O0 Kommo3uta (a.-p. bopucnasw,
6onr. Fopusoii, cxs. Zelibor, u. Cstibor) (ii mosmmiro miATPHMYIOTH
P. I. Ocram, I1. I1. Yyuka, FO. I. braxxuyk). Ha cioB’sHCbKOMY TTOX O/T’)KE€HHI
iMeH1 *Boréjvko namnonsrae P. M. Ko3nmoBa: po3risimarodu MiKpOCHUCTEMY
*Bor, MOBO3HAaBEIlb BIJIHOCUTH 3rajiaHy (hopMy JI0 TOXIIHUX 13 OMIPHUM | Yy
cy(ikcax.

ApryMeHTH 100 OaJTIMCHKOrO0 MMOXOMKEHHS PO3IJISIyBAaHOTO
aHTPOMOHIMAa HE MEHII Baromi. 3. 3IHKEBUYYC BHUTIyMadye OCOOOBY Ha3BYy
bopetiko  sx  cybdikcanbHMIA JepuBAT B CKOPOYEHOT'O JIaBHBOTO
JBOOCHOBHOrO iMmeHi (manpukiaz, Big Daubaras, Eibaras, Kybaras [4,
c. 240, 133].

Y AUTOBCHKIN MOB1 Ha PI3HUX CUHXPOHHUX 3pi3ax (DYHKIIOHY€E BEIMKa
KUIBKICTh TOTOXKHUX aHTPOMOHIMIB (1 MOXiAHUX (OpM), ONKOHIMIB:
Boreyka, Boreykowna Rrzeznikowa (mmou. XVII ct.), Catharina Boreykowna
(1709), Anna Boreikienia de Boreiki (1749), Dorothea Boreikowa de
Boreiki (mepma mon. XVIII crt.); c.Bareikiai (Mosneraiicbkuii p-H),
c. Bareikiskes (Kadmsimopucekuii 1 BinbHrocbkuii p-um), c. Bareikiskial
(Illupsintockkuii p-H), c. Bareikos (Kmaiinencekuii p-H); c. Borejkiany
(Pociencrkuit moB. Binenceka ry0.), Borejkiszki, oxonuims y Tporpromy
TI0B.).

binopychki ¢dopMu po3yMieEMO K TpSIME MPOIOBKEHHS TEPHUTOPIi
MOIIMPEHHSI JINTOBCBKUX TOIOHIMIB: C. bapotiki (BepxHbOmBIHCHKUN 1
[TocTaBchkuii p-au BiteOcbkoi 0011.), ¢. bapatiuvina (bemeHKOBUITbKUI p-H
BiteGcrkoi 0011.); ¢. bapauxi (KocTrokoBullbkuii p-H MOTuiIb0BChKOT 0011.);
c. bapatikaywuvina (IB’eBcbkuii p-H ['pomueHckoi 00:1.); c. bapatiuvixa
(Msinenbepkuii p-H MiHCKOi 0011.).

VY npycchkiii MoBi (ikcyroThest ponpiatuBu Bareyke, Boreike (1397),
a TaKOX OJMHUIN 3 KOpeHeM bar-, yckimajHeHi iHmUMH cypikcaMu —
Barike, Barim (1354), Barislo (1348).
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ByiiBua (3. B. Mares byusuoa, JIyupk, 1597) (1 1/6, c. 203).

AHTpOTIOHIM y)Xe TIpuBepTaB yBary moBo3HaBIlB: I1. I1. Uyuka cimimom
3a M. O. JleMmuyk byiieuo BBaxa€e MTaBHIM CJIOB’ THCHKUM 1M’ sIM-KOMITO3UTOM
(IpUKMETHUKOBAa OCHOBa byu- Ta Jl€cimiBHA OCHOBAa -68ud). YUeHUi
BOJHOYAC IIJKPECTIOE, M0 3TajJlaHe 1M’ «HIKOJIM HE HaJeXajao o
MonyJsipHUx» [2, ¢. 89].

['amaemo, 1o ocoOoBy Ha3By hytisuo MoxHa KBalidiKyBaTH 1 SK
NOX1IHY Bijl OanTiiicbkux oHiMiB: JuT. Buivydas, nirc. Buivids.

B icropuunux poxkymeHtax Benukoro kHs3iBcTBa JIMTOBCBKOrO
3acBiTUeH1 iMeHa 1 iXHi aepuBatu: 1. B. byusudy Bunesbaopuay (Mix 1440
— 1492); Hapumrs byueudosuus («00sipe PUTOMUHCKHM KUJICTKOBIIBD))
(1528), FOmko byusudosuuw («aBop r(o)c(mo)a(a)pbckuu Benenay) (1528),
KOpkruce byusudaumucwy («Bosoctb Poceunun») (1528), Bytisuoavumuc
(1537), Buiwid (XVI ct.), Buywid (XVII cr.).

Kommo3uT crtaB ocHOBOW [isi (OpMyBaHHS CYYaCHHX TOIOHIMIB
JlutBu (c. Buivydai (BinpHrochkuit, Pamimimicekuid, [llamdiHiHKaiChKHIA,
[IIBenubonicekuii p-uu), c. Buivydiské (Illumanscekuii p-H), c. Buivydiskes
(BinbHtochkuit p-H), c. Buivydiskial (Pokumkucekuii p-H), c. Buivydonys
(Kajiumsiopucbkuit p-), c. Buivydziai (Momimkucbkuil, POKHIIKMCHKHIA,
BinbHrockkuii p-um)) i Jlateii (xyt. Buividas, A#3kpaykiieHChKUI Kpai,
xyt. Buividas, Tykymcbkuii kpait). OlikoHIMHA Tapaielb (BiKCyeThesi 1 Ha
tepuTopii binopyci: c. byiisiost (IlacTroBcbkuii p-H Bitedcbkoi 00:1.).

HosraitgoBuy (FOmko /oseatinosuu, JIyuipk, 1463) [3 1, c. 55].

TpakTyBaHHS ITOXOKCHHS MPONpiaTHBa HEOHO3HATHE.

BuHUKHEHHS TIaTpOHIMA MOXKHAa BHUBOJUTH BiJ  YKPaiHCHKOIO
NPUKMETHUKA  Oos2utl, SKUA  YCKIAgHEHO  (OPMAHTOM  -Qui-1-0
(nop. 3adikcosani I1. I1. Yyukoro y ciioBHUKY «CJIOB’SIHCbKI OCOOOBI IMEHA
YKpaiHiiBy» npi3Buia /fosea, /{oszan, /loseiii, /loseosuuy, /loseyHuax 1 T. 1.,
a TaKoX HM3KY TOMNOHIMIB YKpaiHu (Oajku, MOTOKH, PIYKH, OHKOHIMU
Joeea, Jlosee, Jloseuii; notik Jloseaneys, 1. JIHiTIpa; Oajaku, JICH, PIUKH,
pydai /{oeoxcux; p./osdxcanxa, n.3aBajku TOIIO). Takoro TiaymauyeHHS
nputpuMyeTtbes M. B. bipuimo, BBakaroum  OLTOpYChKI  aHTPOIOHIMU
Hayeana, Jlayeana, Jlayeauna BioaneiasiTABHUMU JepuBatamu  (OYyKB.
‘BUCOKa JroAuHA’). Ykiagadl «CrnoBHHMKA cCTapoykpaiHCbkoi mMoBH XIV-—
XV cT.» NOXOMKEeHHS MaTPpOHIMa HE TOSICHIOIOTh.

OcoOoBy Ha3By /Jlogeaiinosuu SIK JUTOBCHKY 1leHTHU(DIKyBaIH
JI. JI. T'ymenpka, 3. 3inkeBuuyc; im’st Daugailas Beogste mo «CioBHHKa
iMeH uToBchkoro noxomkeHHs» K. Ky3asinic 1 b. CaBykinac.

e K. byra ¢dikcyBas Dowgoj/ Mozytewicz (1528), Dawgal vexillifer
Wylnensis (1433). Jlokymentun JIuTOBChKOi MeETpUKH PEECTPYIOThH
aHTpOIOHIMU: 3. B. Joskeauno (Mix 1440 — 1492), 3. B. osvkeauno
Konsunosun (Mixk 1440 — 1492), n. B. /loéxkeauny Boumsunosuuy (1449),
3. B. AHpapeiika /Jlosvkeanosuua (1542) 1t1. 1. Ha reorpadiuniii xapTi
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JlutBu 3Haxoammo: c¢. Daugalioniai (ITakpyoicekuii p-H), c¢. Daugalaiciai
(Uonimkicekuit p-u), c. Daugaliai (Ykmepsskuit p-u), M-xo Daugailiai
(Yrencwkuii p-H), marop6 Daugailiu piliakalnis (Ytencekuii p-H) Toro.

B. M. TonopoB HaBomuTh Kypmr. Dovsegayle (1355-1362) (= nrc.
* Daudzi-gailis < * Daugi-gailis).

[lincymoByIOUHM, BapTO CKa3aTH, IO MOAIOHI CTY.Ii JAO3BOJIAIOTH SIK
BUACKPAaBUTH cTpaTurpadiio BIACHE OaJITU3MIB, TaK 1 OKPECIUTH KOJIO
OHIMIB, ETHUMOJIOTisl $KHX, HEPIAKO HaBiTh HE mependayae pi3Koro
IPOTUCTABJIECHHS OaNTIMCHKOrO 1 CJIOB’SIHCBKOro eneMeHTiB. [IpoOnema
TAyMa4YeHHS TTOXO/DKCHHS MPOaHaJli30BaHUX BHUIIE aHTPOIOHIMIB, HA HaITy
TyMKY, HE 3MOXE 3HAWTH KAaTerOPHUYHOTO OJHO3HAYHOT'O BHPIIICHHS.
banrtiiickki 1 CJIOB’SHCbKI MOBHM TE€HETMYHO CIOPIJHEHI 1 YIPOIOBXK
TPUBAJIOTO YaCy KOHTAKTYBaIU MIXK COOOIO (1110, 3PEIITO0, MPOJIOBKYETHCS
W HUHI) — UM TIOACHIOETHCA ICHYBAHHS HU3KU CHUIBHUX JIEKCEM, SKi
JeXaTh B OCHOBI TPOMPIATHBIB K CYYacHHWX, TakK 1 apxaidHux. Maemo
TaKOXX OpaTu A0 yBaru BUCOKY WMOBIPHICTh MI>KMOBHOI OHIMHOI OMOHIMIi
(cTocyeThest OaraThoX MPONpPiaTHBiB). «PI3HOYNTAHHS) €TUMOJIOTIT ITOYaCTH
MPOBOKYIOTh TAKOX TMO3aJIHTBICTUYHI (paKTOpH (HANPHUKIAMI, MOTITUYHUI),
AKI YacoM MaloTh 3HAYHWM BIUIMB HA HAYKOBIIB 1 MPOBOKYIOTH
«TEpEeTSTaHHs» MOBHOIO MaTepially 4d TO Ha OanTiiiCbKud, 4M TO Ha
CJIOB’STHCbKHM OIK.

Jimepamypa:

1. Apxie Ilieoenno-3axionoi Pocii, 6uod. mumuacosor romiciclo 0ns po3oopy
oaenix akmig [...]. Kui, 1859-1914. Y. [-VIIL

2. Yyuka II. II. CrioB’siHCBKI OCOOOBI IMEHA YKpaiHIIIB: 1CTOPUKO-ETUMOJIOTYHUMA
caoBHHUK. Yxkropon: Jlipa, 2011. 432 c.

3. Archiwum ksigzgt Lubartowiczow Sanguszkow w Sfawucie. We Lwowie, 1887—
1910. T. I-VIL

4. Zinkevicius Z. Lietuviy antroponimika. Vilniaus lietuviy asmenvardziai
XVII a. PradZioje. Vilnius: Mokslas, 1977. 304 p.

I'. C. Beceabcbka
Kumomup, Ykpaina

KYJbTYPA MOBJIEHHSA CYYACHOI'O ®AXIBIIA
PECTOPAHHOI I'AJTY3I

MoBa — 11e ckapOHHUILIS AyXOBHUX HaJ0aHb HAIlil, IOCBIY CITIBKUTTS,
mpari ¥ TBOPYOCTI Oaratbox IMOKOMiHB. Lle cBOEpimHMI 1HCTPYMEHT, IO
BI/UI3EPKAJIIOE 1HTEJIEKT KOXKHOI JIIOJIMHU, YBUPA3HIOE 1i KYJIbTYPHHM
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piBeHb. Ha >xanmb, ChOTOIHI 3 €KpaHIB TEJIEBI30pIB Ta IHIIMX 3aco0iB
MacoBOi 1H(pOpMATIIii 3 YCT THX, XTO MOKIMKAHUK OYTH B31pIIEM T1THOCTI JJIS
YKpAlHIIIB, MO>KHA TOYYTH AYMKH, BUKJIaJE€HI HETPAMOTHO, a HaWripIiie Te,
10 MU TMEPECTAIA TOBOPUTHU TIPO Iie, 00 CIPUITMAEMO BHUCIOBJICHHS TaKUX
0ci0 SIK eTajoH, BB)KarOuH, 110 1I€ 1 € HOPMOIO B YKPaiHChKii MOBI.

Mera HaykOBUX T€3 — MIJKPECTUTH POJIb KYJIbTYpH MOBJIICHHS
MalOyTHBOTrO (paxiBII TOTEIHLHO-PECTOPAHHOI CIpPaBH, BKa3aTH HA BaroMme
3HAYEHHS HABYAJIBHOI JUCHUIUTIHU «YKpaiHCbka MoOBa 3a MpodeciiHIM
CHIPSIMYBaHHSIM» Y TIPOIIEC] CTAHOBJIEHHSI MOBHOT OCOOMCTOCTI.

KynapTypa cHoigkyBaHHS, MOBJICHHS TIiepeOyBaii W CBOTOAHI €
00’€KTOM 3alllKaBJ€HHS OaraThbOX KyJAbTYpHHUX Jisi4iB, MOBO3HAaBLIIB,

€THOJIIHTBICTIB, [Ie/1aroriB (B. Anekcannposa, M. Bamynenko,
I. BuxoBanreup, K. 'opogenceka, C. Kapaman, A. Kosaius, JI. JIymmnuHcbKa,
JI. Manpko,  O. [Tazax, JI. [Tanamap, M. Imomr,  O. Ilonomapis,

B. PycaniBcekmii, 1. Orienko, B. Cyxommmacbkuii, 1. ®apion, [. FOmyk).
JlexTo 3 yKpaTHCHbKUX JOCTIAHMKIB CHITY Hallli BOaYaB y «Cuil 1l KylnbTypu»,
a/pke «coOopHa JIiTepaTypHa MOBa — HAWMIMHIIIMKA TPYHT UISI 3pPOCTY
3I0pOBOI JYXOBHOI KYAbTypHU, @ TOMY KOKHUN TPOMAaJsSHMH, IO XO4e
IACTSI CBOEMY HAapOOB1, MYCUTh ITOBCSKYAC MPAIFOBATH 1 7151 301IbIIICHHS
KYJIBTYPH CBOET JIITEPATYpHOI MOBW» [2, c. 43].

He3Baxaroun Ha BENMKY KUIBKICTh HAYKOBUX JIOPOOOK MPO KYIbTYPY
CHUIKYBaHHs, KYJIbTypa MOBJICHHS MaWOyTHROro haxiBIl TOTEILHO-
pecTopaHHOi ramy3i He Oyna 00’€KTOM CHeIlalbHOTO HayKOBOT'O
CTYJIIFOBaHHS B YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI, 1110 YBUPA3HIOE aKTYaJIbHICTh
11€1 PO3BIIKH.

B Vkpaini B 3akinanax (paxoBoi mepeaBHINOI OCBITH BaromMe Micle B
nepeiky oOOB’S3KOBUX NUCHMUIUIIH JIJIi BUBUEHHS BIJABEJCHO HCIMILIIHI
«YKkpaiHCcbka MoBa 3a mpodeciiHUM CIPSMYBaHHAM», Y IIpOIeci
OmaHyBaHHA  sKoi  MailOyTHi  (¢axiBenb TEBHOI ramty3l cTaHe
KOHKYPEHTHOCIIPOMOKHMM TPO(ECIOHAIOM Ha MDKHAPOJAHOMY PHHKY
mparti. [licns HaOyrTs mnpeameTHO-(axOBHUX KOMIIETEHTHOCTEH JIOCHUTH
BAKJIMBUM € KOMYHIKAaTUBHUN acIeKT, aDKe CydacHHM mpodecioHan mae
BUBUUTU MOBY B il KyJbTYpHO-4acOBOMY BHMIpl. DaxiBelb 13 BHUIIOIO
OCBITOI0 HAJIEKUTH /0 €JIITH YKPAiHCHKOIO CYCHIJIbCTBA, € HOCIEM BUCOKOI
JTyXOBHOCTI ¥ KyJAbTYpH, MPHUKIAAOM Ui 1HIIAX, 30KpeMa W CBOIX
MIJIETIIAX, OCKIJIBKH BOJIOJII€ HOPMAaMHM CYy9acHOI YKPaiHCHKOI JiTepaTypHOL
MOBH.

KynbTypa mnpodeciiiHoro cmnijikyBaHHA — II€ HEBIJ €MHa CKJIaJ0Ba
e(eKTUBHOI MISUIBHOCTI  CHEIaNICTIB TOTEIbHO-PECTOPAHHOI  CIIPABH.
CborofHi ajst pO3BUTKY M yIIEBHEHOI'O CTAHOBJIEHHSI YKPAiHCHKOI JIepyKaBU
JIOCUTh BAXJMBO MaTH (axiBls, KOTPUM TIAHO MNPEACTaBUTH cede Ha
MDKHApOJHIN apeHi mpaii, 00 <JIHIBICTUYHE OOIMYYs» mpodecioHana
CHPaBH CIPUsIE HOr0 CAMOCTBEPIKEHHIO.
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Jlo aKkTyanbHUX NMHUTaHb y MPOIECI ONaHYBaHHS YKPaiHCbKOI MOBH 3a
npodeciiHiM CpsIMyBaHHSM IJI CTYACHTIB CHeriaibHOCTI «Pecropanne
00CITyroByBaHHS» HaJlleKUTh JIIHTBaJIbHA TPAMOTHICTh Y BCIX acleKkTax —
JeKCuYHOMY, opdorpadiyHoMy, (POHETHUHOMY, TpaMaTUYHOMY. 3BIJICH,
OCHOBHE 3aBJIaHHS IIbOTO KYPCY — BUXOBATH IPAMOTHOTO i KOMIIETEHTHOT'O
(axiBi chepu OCIYT 13 TIOCTATHIM MOBHO-KOMYHIKaTUBHUM PIBHEM.

['oTenbHO-pecTOpaHHa raiay3b — OJHA 3 HAWOUIbLI YCHIIIHUX cdep
KUTTS, aJKe Ma€ MEPCIEeKTUBHUN PO3BUTOK, a TOMY i BUMAarae HaJleKHOI
MiATOTOBKKM OCOOMCTOCTI, ska O BOJOAIIA BIAMOBIAHUMH TpodeciiHO
3HauymmMu  gkoctssmMu. M. CraxiB 3ayBaKyBaB, IO «CWjla Harii»
3HAXOIUTHCSA B «CHWIII 11 KynbTypu». Ha #loro mepekoHaHHs, «CHLIKYBaHHS
JFOACH 3aBXKIM 3/1MCHIOETHCS B MEXKaX MEBHOI KYJIbTYPU 3 BUKOPUCTAHHIM
KOHKPETHOI €THIYHOI MOBH, HETIOBTOPHMX MOBHHMX KapTHH CBITY, a TaKOX
3aKOHIB CIIJIKYBaHHS, BIANPAllbOBAHUX Y MEXax L€l MOBH 1 KyJAbTypu» |3,
c. 12].

[IpenctaBHUKM TOTENHHOI Taly3l MarOTh BJIACHUM MOBJICHHEBUN
€TUKET, MOCTYTrOBYIOUUCH SIKUM CIEIialiCTH MPE3EHTYIOTh CBOI IOCATHEHHS
3a1J19 po30yn0BU pecTopaHHol 1HAyCTpii. [Ipumipom, mas oOcayroByBaHHS
B TOTEJSAX MEPCOHAJ 3allyda€ Pi3HI €TUKETHI (POPMYIH, y SIKUX TPOIIOHYE
oOpatu BUIIyKaH1 cTpaBu. BinigyBau (opmye ysBIEHHS HE JIMILE PO
3aKia, a ¥ mMpo CKjaj MpaliBHUKIB, SIKI CBOIM MOBJIEHHSIM JIEMOHCTPYIOTh
BHCOKHI KYJIbTYPHHUUA PIBEHb PO3BUTKY.

Henonyctumumu BBakaemo eTUKETHI ¢opmynn «Jlobporo mms!y,
«I1lo Bu GaxaeTe 3aMOBUTHY», ITUPOKHN aCOPTUMEHT Omtony», «Bubaute
MeHe» 3amicTh «JloOpuit gensb!», «IIpornonyemo Bamiil yBasi», «Benukuit
BUOIp cTpaBy, «Bubaure meni», «Ilepenpomryto». Kpim Toro, daxiseusp wiei
rajgy3i TMOBHHEH JOCTYIHO, TOCIHIiJIOBHO, JaKOHIYHO BHCJIOBIIOBATH CBOI
JTyMKH, TOTPUMYBATUCh OCHOBHMX MOBHHX HOPM 1 MpaBWJI y CHUIKYBaHHI,
3amy4aTd 10 MOBCSKIACHHOTO BXKHUTKY EKCIIPECHBHI 3acoOH, HANpHUKIaa
maHoOauBl  GopmMu 3BepTaHHA «Jlo3BombTe, maHe..», «llepenporryro,
MaHi...», BIATBOPIOIOYM HAIIOHANBHI TpaauIilli y BUKOPHCTaHHI MOBHHX
KOHCTPYKITIH.

Ha npaktuyHuX 3aHATTAX 3 JUCHMIUTIHM «YKpaiHChbka MOBa 3a
npo(eCIiHUM CIIPSIMYBAHHSIM» 3alPOINIOHOBAHO IIMPOKUN MEPENIK 3aBAAHb
13 3amydeHHsM JudepeHiiiioBanoro miaxony. CTyAeHTH CKIIaJaloTh
Janord, ypaxoBYIOUM €TUKETHI BHMMOTM JIO BEJIEHHS PO3MOBH,
OOrOBOPIOIOTH Y JOIOBIASIX HAWBAKIMBIII THTAHHSA, CIOPSMOBaHI Ha
BJIOCKOHAJICHHSI ()aXOBOTO MOBJICHHS, BU3HAYAIOTh MPUYMHUA MOBJICHHEBOI
301THIJIOCTI B MPOIIECi KOMYHIKaIli.

st Toro abu chopMyBaTH KyJbTYpHO 3pLIy MOBHY OCOOHMCTICTb, sIKa
NpeJICTaBIATUME ceOe PaxXiBIEM TrOTEIbHO-PECTOPAHHOI chepH, HEOOXITHO
BUKOPHUCTATH B MpOLIECI HaBUYaHHA €(EKTHUBHI NMPUHOMH, 3aCOOM, 30KpeMa
HIIIIOBAaTH CIIOHTaHHE [IJIOBE CHUIKYBAaHHA i 3100yBayiB  (HaxoBoi
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MEPEIBUIIIOI OCBITH, MPOTIOHY0H pi3HI MOBHI cHUTYyaIlii Ha BHOIp, a TAKOX
3aMpONOHYBaTH JIOCHIIWTH OJHY 3 TeM, IO mepeadadae peTenbHy
CaMOCTIMHY TIiArOoTOBKY ¥ momyk iHpopmarii. Iloromkyemocs 13
NIEpPEKOHAHHIM MOBO3HABIIIB, [0 TIOKA MU ITHOPYBaTHMEMO «POJIh MOBHOTO
BUXOBaHHS, HaM HE JIOMOITHCS BHCOKOIO PIiBHSA 3arajbHOI KYJIBTYPH
cycnuibcTBay [1, ¢. 7].

OTxe, MOBJICHHEBA KYJbTypa npodecioHalia pecTOpaHHOl Tamy3i — Ie
MoeTanHe CTAaHOBJIEHHS OCOOMCTOCTI, II0 BUMArae MOCIiJOBHHUX 3YCHIb Y
BUBYEHHI  JUCHUIUIIHM  «YKpaiHCcbka  MoBa  3a  mpodeciiHuM
COpsSMYBaHHSM», TPIOPUTETHE 3aBlIaHHA SKOi Tojisrae y QopMmyBaHHI
KYJIbTYPHO OCBIYEHOIO CIICHIaTiCTa, 3JaTHOTO MPOTHUCTOATH BUKIUKAM
CTIOXH.

Jlimepamypa:
1. Babuu H.J]. OcHoBH KylnbTypu MOBJIEHHS: HaB4y. noci0. JIbBiB: CBiT, 1990.
232 c.
2. Qcienkol. Pimna wmoBa. VYmopsa. aBT. TMEpeAMOBA Ta  KOMEHTapiB
M. C. Tumommk. Kuis: Hama xynbrypa i Hayka, 2010. 436 c.

3. Cmaxie M. YKpaiHCbKHII KOMYHIKaTUBHHM €THKET: HaBY.-MeToJ. moci0. Kuis:
3uannsg, 2008. 245 c.

I. B. BosioBenko
Kuie, Ykpaina

MOBHA OPI'AHIBAIISA METAMOBHUX EJIEMEHTIB
(PE®JIEKCHUBIB) CYUACHOI'O HOJIHTHYHOI'O IUCKYPCY

VY ¢okyci yBaru JOCHITHUKIB, SKI BUBYAIOTh METAMOBHY JIsUIbHICTH
MOBIIS, 3HAXOASATHCS TEPMIH «METaMOBa» Ta W 1HIINI KOPEISATUBHI 3 IUM
TEPMIHOM — «METATEKCT», «METATUCKYPC», «METa3acoOom», «METaMOBHI
HUTKW, «peIICKCUBY, «KMETaMOBHA PEQIICKCisH TOIIIO.

Vi 1l TIOHATTS MOKHA 00’ €qHATH B OJHE — METATEKCTOBI €JIEMEHTH.
Bapro 3a3HaunTH, 0 BOHU € «METAOpTaHi3aTOpaMm» TEKCTY, 3aCO00M
3B’SI3HOCTI TEKCTY, CIY)XaTh JUIsl TEPEeMHUKAHHS YBard oOjep)KyBaua Ha
HAMICTOTHINII, 3 TOMISIAY aBTopa, (parMeHTH TEKCTy, JO0IMOMararTh
OpDIEHTYBATHUCSI 'y TPOCTOpPI TEKCTY, AaKTUBI3yIOuM aHaopuuHi Ta
KaTa(OpHUUHI 3B’ A3KH.

3a3Ha4YMMO, IO «TaKli METAaTEKCTOBI aBTOPCHKI «IIOMITKUA Ha TOJISIX»
CIPSMOBYIOTH aJipecara YCBIJOMIIIOBATH TEKCT «IOTPIOHUM IUISIXOM,
BKa3ylOTh, Yy SKOMY CaM€ YPHUBKOBI TEKCTy CIiJi ITyKaTA Ty YW 1HITY
1H(popMallito, BU3HAYAIOTh BIJHOCHY 1H(OpPMAIIHY LIHHICTh PI3HUX HOrO
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dbparmenris. Lle, cBoro pony, — mparMaTU4Hi 1HCTPYKIIIi MIOAO TOTO, SIK Ma€
OyTH pO3IOAIICHa yBara ajapecarta Mpu COpUHHATTI 1HpopMarlii, mod BoHa
Oyna 3acCBOEHA ONTUMAIBLHUM JJIsl aApecaHTa YHHOM.

KoxkeH  TekcT MICTUTh METAaTEKCTOBlI  €JIEMEHTH, ajie, 3a
A. BexxOuipkoro, y KOXKHOMY TEKCTI BOHM «€ CTOPOHHIM Tuiom» [2].
[IpyuunHOIO € Te, «I0 MOAIOHI CJIOBA 1 BHPa3U MOPYIIYIOTh OJHOPIIHICTh
TEKCTY, SIKHA CTa€ HE TUIbKM MOBIJIOMJIEHHSM IPO CBOIO pedepeHTHY
CUTYyalll0, a ¥ MOBIJOMJIEHHSIM PO ce0e sIK 1€ MPO OJHOr0 pedepeHTar
[2]. ABTOp Ha3MBa€ JABOTEKCTOM OyIb-SKHI TEKCT, 3B SI3HICTH SIKOTO
HEOJTHOpi/HA («TeTEepOTreHHa»), 3a3Hauae, IO Halll BHUCIOBIIOBAHH,
0aratopa3oBO reTeporeHHi, TeTEPOreHHI TaKOXX y TOMY CEHCI, III0 B HUX
4acTO TMEPEIUIITaeTbCA BJIACHE TEKCT 13 TEKCToM MeraTekcTtoBuM. Lli
METaTEKCTOBl HUTKU MOXYTh BUKOHYBATH Pi3H1 (PYHKLIIT, BOHU MPOSCHSIOTH
«CEeMaHTUYHUI BI3€PYHOK» OCHOBHOI'O TEKCTY, 3 €AHYIOTh PI3HI HOro
€JIEMEHTH, TMOCUJIIOIOTh, CKPIIUIIOIOTh. [HOMI TX MOYXHA BUCMHUKHYTH, HE
MOITKOAUBIIH pernTy. [Homl — Hi» [2].

['eTeporeHHICT, TEKCTY IOPYIIYE 3B’SI3HICTh TEKCTY, ajieé TUIBKH 3
TEOPETUYHOI TOYKH 30pPY, OCKUIBKM BHKOPHUCTAHHS METAaTEKCTOBUX
CJIEMEHTIB TIEPECIYHMM HOCIEM MOBH Ta CIHOKMBA4YeM TEKCTY, HaBIIAKH,
HaJa€ TEKCTy OIbIIOI 3B’S3HOCTI Ta CHOpPHSIE KpALUIOMY PO3YMIHHS

aJIpecaToM.
A. BexxOnmpka aHalmi3ye METAaTeKCTOBI YTBOPEHHS THITY «Yy IbOMY
pO3Iial S TOBOPUTHUMY TPO ..., HABEAy MPHUKIAA..., TMOBTOPIOIO, IIIO...

Tomo». [l TaKuX «METaopraHizaTopiBy TEKCTY XapaKTEPHHUN CUTYyaTHBHO-
parMaTUyHUM 3MICT.

B inmi#t koHuemniii, 3amporoHoBaHiii P. IkobcoHoM, MmeTaTekCTOBUMU
eJIeMEHTaMU € He OyJlib-sIKI YaCTHMHHM TEKCTY, 10 MaroTh pedepeHIio 10
HBOTO CaMoro, a JUII€ Ti, [0 BUKOHYIOTb METAMOBHY (DYHKIIIIO, KOJIH
«MIPEIMETOM MOBH CTAE€ ... KOJ» MOBIIOMIJICHHS (TEKCTy) [3].

A. BexxOumpka TOBOPUTH MPO AUCKYPCHUBHY MPUPOIY METaMOBHOI
TISTTBHOCTI, TOMY IO «METaopraHi3aTopW» TEKCTy MOXYTh OyTH
MPEACTaBICHI B PI3HUX TEKCTOBUX (opMax: 1) sIK KaHOHIYHUN TEKCT-
pedekcuB, OKpeMHuil MOBHUU TBIp; 2) K peIeKCUBU BCEPEAUHI LIJIOr0
TEKCTY: a) IK aBTOPChKE CYITYTHE 3ayBa)KEHHSI, CIOBECHA peIUIiKa, peMapka,
KOMEHTap JI0 OCHOBHOI'O TEKCTY; 0) SIK METaMOBHE BHCIIOBJIIOBaHHS; 3) SIK
JIAHITIO’KOK B3a€EMOIIOB'SI3aHUX BHUCIIOBIIIOBAHb — TEKCTOBUM (hparMeHT [2].

OTxe, «MeTaopraHizatopu» TEKCTy € CTPOHOBHUM KOMIIOHEHTOM
TEKCTY, 1110 BUKOHYE:

- UJIOKYTUBHY (PYHKIIi}0, TOOTO MEBHUM MEHTAJIbHUMN aKT, 3/11MCHEHHS
SKOT'0 TIparHe BiJ| CllyXada MOBEIlb, 400 MEHTaJbHUN CTaH, y SKUW MOBEIIb
Ma€e Hamip yBECTH CllyXaua;

- (yHKIIIO KOOpAMHAILII ajapecaTa B MOBJIEHHEBOMY IOTOLI, IO €
B1I00pa’KEHHSIM MOBJICHHEBOI IMOBEJIIHKHU aJIpecaHTa.
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CrhiapHUM MK METaTeKCTOBUMHM elieMeHTaMH 3a A. BexOuipkoro Ta
P. SIxoOcoHOM € Te, 1110 BOHU HE € TEKCTOBMMU 3HaKaMu. BoHu € a0o0 MOBHI
3HaKu, a00 MOBHI KJIIIE€ 1 CTIMKI CJIOBOCIOJIYYEHHS, SIKI BHKOHYIOTH
METaTEeKCTOBY (DYHKIIIO. 3allydeHHsSI 1X 3 MOBHOI CHUCTEMH JI0 TEKCTY «HE
3aBJa€ iM JKOJHHMX ICTOTHMX 3MIH y ceMaHTuli». Lle 3ymoBieHo TuM, 1110
BOHM B OCHOBHOMY BHMKOHYIOTH (PYHKIIO 3B’SI3HOCTI /10 LIUIICHOCTI, HE
OB’ s13aH1 CEMAaHTHYHO 3 YCIM MPOCTOPOM TEKCTY, HE € 3HAKaMHU, 3ATHUMU
710 TIOJJaHHS 3MICTY TEKCTy a00 3HAYHOI HOro YacTUHHU B CTHUCIOMY BHII,
BOHM €IMHI I BCIX TEKCTIB Ta YTBOPIOIOTh YAaCTUHY CJIOBHHUKA
METaTeKCTOBUX 3aC001B MOBH.

OTxe, METaTeKCTOB1 €JIEMEHTH 3a0€3MeUyIOTh COIIIaJIbHO JOMYCTUME,
CUTYaTUBHO JeTepMiHOBaHe, €(EeKTHBHE CIIJIKYBaHHS WIOAO peai3amii
KOMYHIKaTUBHUX HaMIpiB aJIpECaHTa, a TAKOX ICUXOJIOIYHO KOM(OPTHUI
nepedir KOMYHIKATUBHOI'O akTy Ha BCIX KHoro eramax. CuTyaTUBHa
JETEPMIHOBAHICTh TIOB’SI3aHA 3 THUM, IO 3aJIOKHO BIJ XapakTepy
EKCTPaJIIHIBAJIbHOI PEAbHOCTI YJYacCHHKaAM KOMYHIKAaTUBHOTO TMPOIIECY
Tpeba TOCTIHHO OOWMpaTH ONTHMAJIbHI METaKOMYHIKATUBHI OJWHHMIN JUTS
peamizamii CBOiX KOMYHIKaTHBHUX HaMmipiB. Big onTumanbHOCTI
OKPECIICHMX BHCIIOBJIEHb, @ TAaKOX BIJ TOTO, HACKUIBKH PEIUITIEHT
CXWJIBHUN 10 TMepuUenuii MOBIJOMJICHHS, 3aJeKHUTh YCIIX MOBJIEHHEBOI'O
crijkyBaHHs [1].

Jlimepamypa:

1. Bonogenko I. B. Hey3yalibHi OAUHMII SIK KOMIIOHEHT METaMOBHHUX €JIEMEHTIB Y
HOMITUYHOMY AucKypci. CBIT MOBH — CBIT Y MOBi: Marepianu VI MixHap. HayK.
koH}. (Kuis, 29 xoBtHs 2021 p.). Kui: Bun-so HITY im. M. I1. [IparomanoBa,
2021. C. 22-24.

2. Wierzbicka A. Lexicography and conceptual analysis. Ann Arbor, 1985.

3. Jakobson R. La Génération qui a gaspillé ses poétes, Allia, 2001.

€. 1. BoJyomenko
Hninpo, Ykpaina

KOMYHIKATHUBHI CTPATEI'TI CAMOIIPE3EHTAIIII
KYJIIHAPHUX BIJEOBJIOT'EPIB

[HTEpHET cTaB /pKEepenoM MOUIMPEHHS 3HAYHOI KUIBKOCTI BiJ1€0OJIOTIB.
Ix aBTOpamMu cTalOTH MIOAM, PO AKMX PaHillle HiYOTO He 3HAIM, ajle 3apa3
Bijieo0I0orepu — 1€ AYXKe MONYJIspHI MEepcoHH, jaiaepu aymok. Ll mroau
CTBOPIOIOThH SIKICHUH, IIKaBUH 1 KOPUCHUN KOHTEHT, KWW 3aJlydae YMMajio
risgadiB. L Bieonpoaykilis acoIIOEThCS came 3 MEBHOIO JIIOJUHOK —
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BimeoOmorepoM. Bin mae morpebu B camormpe3eHTallii Ta 3BOPOTHOMY
3B’S3KY BIJI ayJIUTOPIi.

VYemix Bi1eo00Ty 3HAYHO 3aJICKUThH BiJT HU3KH YMHHUKIB — TaKUX, SK:
aKTyaJlbHa TeMaTHhKa, SKICHa Ta IlikaBa 1H(OpMallis, KOMYHIKATUBHI
TAKTUKH Ta CTpaTerii, JIEKCUKO-CEMaHTHYHI, TpaMaTU4HI, CTHJIICTUYHI Ta
nparMaTuyHi  OCOOJIMBOCTI ~ MOBJIEHHS, OCOOMCTI  SIKOCTI  BEIYy4Oro
(epynoBaHiCTh, O0I3HAHICTh Y TEMATHIIl CTBOPEHOI'O B1J€00JIOTY, MOUYTTS
ryMopYy, Xapu3MaTuuHicTs Touio) [1, c. 83].

Hama Mera mnossrae B aHamii3l KUIBKOX KOMYHIKATUBHUX CTpaTerii
caMonpe3eHTallli pOCIHCHKOMOBHUX  Bifeo0J0repiB, sIKi CTBOPIOIOTH
B1JICOKOHTEHT 3 KYJ1HapHOI TEMATHUKH.

3rigao 3 konuemnmiero 1. [bkonca Tta T.Ilitmana [5, c.231-262],
aBTOPChbKA CaMOINpE3€HTallss — 1€ CYKYIHICTh KIJIbKOX CTpaTerii,
HEOOX1JTHUX JJ1s1 0a’KaHOTO BIUIMBY HA ayJUTOPIIO.

[lepma 31 crpaTeriii — 1e iHrpariaiis, Kojiud Bie0o0I0repy BaKIUBO
cog00aTUCh 1HIIMM, CTaTH TpUBAOIWMBUM s TisimadiB [5, c. 235]: A
20MOBII0 PA3HYIO 8bINEUK) (MOpMblL, NUPO2U, NUPOICHBIE), CladKue O100a,
OUYeHb BKYCHblE CYNbl, MACHbIE O100a, A MAKdice 8apeHbe, KOHCEeP8ayuo u
m.0. A cmaparoce noobupame camvie 6KycHvle peyenmoul. A Hu 6 Koem
cryuae He npemeHOyIo Ha 36anue weg-noeapa, Mou peyenmsl 0OMAauiHue,
KOmopble OUeHb Hpaeamcsi moeu cemve u oauzkum mue mooam [3]. Tyt
Bey4ya MOCTIHHO BXXMBAE 3aiMEHHUK «1», JI€CTIOBA (20moano, cmaparocy,
He npemenOyl0) Ta OTHOPIIHI JOAATKU (8blneuxky, MscHble 01004,
KoHcepsayuro Tomo). Lli 3aco0um mpuBEpTalOTH yBary J0 aBTOPKHU
BiIe00JIOTYy, TIOKa3ylOTh TE, sIka BOHA OOI3HaHA B KyJIiHApHIA cdepi, 110
BOHa 37aTHa NpuUroryBatu Ttomio. [loMiTHO, sk Qyadrorepka crapaerbcs
cnogo0atucst ayauTopii il YiTKO 3a3Havae PakTH — 1 caMme 1€ Ma€ BIUTUHYTU
Ha TJIAa9iB, 100 BOHU 3BEPHYJIM yBaru Ha ii Bijeo0JIor.

CX0X010 Ha MOMNEPETHIO CTPATErilo € 1HIIA — CaMONPOCYBaHHS, 1€
OlnbIlle aKIIEHTOBAHO HA JIEMOHCTpAIli KOMIIETCHTHOCTI, 3HaHb, YMIiHb,
TOOTO TYT BiJIe00sIOTep — I1€ MepeayciM ekcnepT [5, ¢. 241]: 30ecy ecmw 6ce
OJis1 mex, Kmo Xouem HAYYUMbCs 20MOosUmMb U O0eKOpUposams, mMakK e
MHO20 pasHulx obOyuarowux eudeo ¢ noaesuvimu cogemamu! Mnoco
NPAKMU4eCKUx ypoKo8 Ol HAYUHAIOWUX KOHOUmMEpPo8 unu arodbumeneti. A
O3HAKOMJIIO 64C, KAK pabomamv ¢ pPA3HbIMU MEXHUKAMU, UCHPABIAMb
owudbKU, 20mosumsv, He OosmMvca mpyoHocmeu npu pabome! Ilokasicy
unmepectvle uoeu ogopmaenus mopmos u oecepmos. Ilooeniocy ceoumu
OPUSUHATILHBIMU IKCnepumenmamu u audneim onvimom! [4]. Tyt Bemyda
KYJIIHApHOTO BIiJIE00JIOTY YITKO 3a3HAYa€, 4OMY MOXKE€ HABUUTH CBOIX
rsinaviB (o3Hatiomnro, nokasicy, nooemocsy) lleit omuc crnpsMoBaHU Ha
PO3YMIHHSI TOrO, IO MEpel HaMU I[OCTAa€ HaA3BMYAWHO JOCBIJYEHA
JI0JIMHA, KA 3HA€ YMMAJIO TEXHIK MPUTOTYBAHHS 1Ki, a TAKOXK € yJIOBUM
BUKJIaJlaueM (30ecb ecmb 6ce, MHO20 NPAKMUYECKUX YpOKos, pabomams ¢
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PA3HLIMU MEeXHUKAMU, Uudeu, OpucuHaivHbvle 3Kkcnepumenmot). 1o pedi, y
MOTIEPETHHOMY TMPUKIIAIl TAaKOXK IMMOMITHO €TIeMEHTH €KCTIEPTHOCTI, a/pKe He
KOkKeH (hymoiorep 34aTHUN MPUTOTYBATH JIECEPTHU, BUIITUKY, CYIH, OCHOBHI
CTpaBH, KOHCEPBAIIIIO Ta I1¢ 0araTo 1HIIKUX CTPAB.

[Ile ogHa BaskJIMBa CTpaTeTisl A1 caMo MpEe3eHTaIlli Bijgeodaorepa — 11e
eK3eMIUTI(piKallisl, KOJIM HIOCh MOSICHSIOTH 3a JONOMOIO0 MpuKiIamiB. Tyt
B1/1€00JI0Tep CTa€ HE JIMILIE €KCIEPTOM, JAPYroM abo MOMIYHUKOM, a 1€ i
HAaCTaBHUKOM. TyT TeX IMOMITHA JEMOHCTpalisl TajaHTIB, 3HaHb, YMIHb 1
HAaBUYOK 3aJIs TOro, adu KOXKEH a4 MaB 3pO3yMITH, 0 4Oro Homy
Tpeba MparHyTH, SIKHi HOMY MOTPIOEH 3pa30K JJIS HACIITYyBaHHSI — 1 IIC HE
3aBXKIM JIUIIE eKCIEPTHICTD [S, . 245]: A ne npogeccuonanvuulil KyauHap,
5 MY3bIKanm, pabomaio 6 opkecmpe, ueparo Ha CKpunke, a KyJIuHapus — 3mo
M0€ x000u. A ouens 0610 6an06aMb U PAO0BANb CBOUX POOHBIX U OpY3eli
BKYCHbIM y2oweHueM. Bce2oa xouemcsa yousumv uem-mo HO8bIM U
uumepecnviM. Ho mak kax e6ce mvl m00u pabomarowjue, 3aHsmMbvie
peuteruem npooiem cemMeltiHblX, MamepualbHbix, U, eciu, 60pye, NOAGIAemcs
B03MOICHOCb NOJICHUMbCS, MO MO CMAHOBUMbCS YO0BOIbCMEUEM, d
8KYCHO NOJIEHUMbCSL — O0BOUHBIM Y00801bcmaueM. lloomomy y mens Ha
Kanaie vl HAUOéme 0uenb Npocmole, OUeHb ObICpble, OYEHb JIeHUBbIE, HO,
yeepsiio 8ac, oueHb 6KycHuvle peyenmol [2]. Bimeobmorepka y cBOili mpoMOBI
(omuc B1AEOOJIOTY) ameoe 10 NEBHUX JKUTTEBUX IIIHHOCTEH 1 [0
3BUYAMHHUX PAJONIB y XKUTTI (6anosams u padosams CE0UX POOHLIX U
opy3ell 6KYCHbIM Y2oujeHuem, 6ce Mbvl 00U padbomarowue, 3aHAmMbvle
peuieHuem npoonem cemelinvix...). BoHa MPOTUCTABISE CBOIO CIPABKHIO
poOoTYy (My3wbikanm, pabomaro 6 opKecmpe, ucpard HA CKpunke) Ta
bynoaorepcbky MisUIbHICTE (M0€ x066u). I'nspadi micist 1ux ¢GakTiB MarOTh
OyTH Bpa)keHl, 10 I JIIOJUMHA YYyJOBO MOEAHYE Taki JBI HENpPOCTI Ta
HECXOXK1 BUAM JIsIbHOCTI. Benyuda 3raaye mnpo NEpelikoAu, sKI € B
OaraThOX, 1 3Ha€, SK iX MIBUAKO MOA0NaTH. BoHa BUKOPUCTOBYE TaKOX
3alIMEHHUK 5 (Y MeHs), 1O JOoNoMarae TPUBEPHYTH yBary. Tekcrt
B1/1€00JI0TE€PKHY YyJ0BO MOETHAHO CIIONYIHUKAMU (HO MakK Kax...; U, eciu...,
mo...; N03MoMmy...), MO CTBOPIOE €PEKT EKCIIEPTHOCTI, YIIEBHEHOCT] ¥ CBOIX
CJIOBAX 1 JIIsIX.

TakuM 4MHOM, MU PO3IJIAHYJIN KUJIbKa KOMYHIKATUBHUX CTpaTerii, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKMX B1JI€00IOTepr MPEACTABISAIOTh ce0e Ta CBIM KyJIiHAPHHIA
BIJICOKOHTCHT — eK3eMIUTi(iKaIlilo, CaMOMpPOCYBaHHS Ta IHTpaIliaIliio.
ABTOp Bifeo0IOry MOXKe oOpaTH OAHY UM KiJbKa CTPATETid 3aJIs BIUIUBY
HAa CBOro TMOTEHIIMHOro rTigmada. [ 1 crparerii Npe3eHTYIOTh Ham
Bizieo0sorepa sik eKcrepra, Apyra, IOMIYHUKA YU HACTaBHUKA, CTBOPIOIOUU
o0pa3 Takoi JIIOAWHU (3pa30K [JIsl HACHiTyBaHHs), Oe3 sKOi TIisaalbka
ayJIUTOPisl HE BIOPAETHCS HABITH 13 HAUTIPOCTIIIMM PELICTITOM.
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T. C. I'apaunbka
Kpuesuui Pic, Ykpaina

POJIb KEﬁ?-METOI[Y Y ®OPMYBAHHI
MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 31O05YBAYIB
I (BAKAJIABPCBKOI'O) PIBHA

CydacHa HayKOBO-TEXHIYHA PEBOJIIOLIS TpaHCcPopMmyBaia YsBICHHS
Opo MPIOPUTETH B HABYAHHI 1HAWBIJIB, TOMY CHOTOJIHI TEPIIOYEPrOBOTO
3Ha4YCHHS HaOyBae 0013HAHICTh, KPEATHUBHICTD, 3JaTHICTh JI0 CAMOCTIHHOTO
HaBYaHHSA, MOOUIBHICTh Ta BMIHHA BECTH MDKKYJITYPHHM Jiajor.
BiamoBigHO, Haa3BMYAaHO BaXKJIMBUM AaclEKTOM € TIPaBHJIBHHM H001p
METO/IIB HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH.

HoBiTHI MeTOaM B HAaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB € 00’ €KTOM HOCJI1HKEHHS
0aratb0X BITUM3HSHMX Ta 3apyoikHMX HaykoBLIB (O. birmu, 1. Mapees,
C. Hixomaega, P. Han (Nunn), JI. Piuapac (Richards), T. Ilenko). binbiricts
MOBO3HABIIIB ~ HArojolIylOTb ~ Ha  BA@XIMUBOCTI  KPOC-KYJIBTYPHOI
JIHTBOIUAAKTUKA B OCBITHbOMY Tmipoctopi XXI ct. (3. bakym, I. dupna,
B. lopo3, ®. Kanamap (Kayalar), C. Koctiok). Taka mo3uilisi € IiJIKOM
BUIIPABJIAHOI0, OCKUIBKM MIKKYJIbTYPHUU Ta OCBITHIM OOMIiH, MiANMHMCaHHSA
MDKHapOJHUX YIOJl, MDKKYJIBTYPHE CHUIKYBaHHS 3arajoM akTyali3yITb
KpPOC-KYJIbTYPHICTb B OCBITI.

Y  mnaykoBux pos3Bimkax [ digyk-CTym’sik  KpoOcC-KyJIbTYpHICTb
PO3TISATAETHCS «IK METOMOJIOTIYHA TEpPEeayMOBa PO3BUTKY T'yMaHITapHHUX
HAayK y TONIKYJIBTYPHOMY CBITI, SIK TapaHT TOJEPAHTHOTO CITUIKYBaHHS
JI0JIeH PI3HUX HAIllOHAJIBLHOCTEH, IK OCHOBA aHTPOIIOIEHTPU3MY» [2, . 88].
C. Pagyn cnpaBeuiBO 3a3Hayae, 110 BUKJIMKH CY4acCHOCTI BHUCYBalOTh Ha
NepUINii MIaH KyJbTypOYTBOPIOBAJIbHY KOHIEMIII0 BHUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH — OBOJIOJIHHS 1HO3EMHOI MOBOIO JUISI BCTYIY B MDKKYJIbTYPHHI
Jiajor, O3HAMOMJICHHS Ta 3ajJydeHHS 0 IHINOI KYIbTypH, MPH YMIiHHI
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NpPE3eHTYBaTH  CBOIO  KYJIBTYPY  CHIBPO3MOBHHUKY.  MiXKyJIbTypHa
komieTeHTHICTE (MKK), sixka dopmyeTbest y mporieci HaBYaHHS 1HO3eMHIN
MOBI 3 YpaxyBaHHSIM KyIbTYpHHUX Ta MEHTAJIbHUX PO30DKHOCTEH HOCIIB
MOBH, CBOEIO0 YEPror0, € HEOOXITHOK YMOBOIO JJIS YCIIIITHOTO Jiajiory
KyJnbTyp [5, c. 305].

®opmyBanns MKK GakanaBpiB-(disionoriB BiJOyBa€ThCsl B TPU €TaIlU:
1) 6a3oBuii  (OBOJIOAIHHS  JIEKCUKO-(Dpa3eoIOriYyHUMH, CHUHTAKCUYHUMU
KOHCTPYKIIISIMH, TIOB’S3aHUMH 3 KYJAbTYPHHUMH acCIeKTaMH); 2) OCHOBHUU
(HaOyTTs ~ MDKKYJABTYPHHX  TEOPETMYHUX  3HaHb, KOMYHIKaTHBHA
0013HaHICTh, IHTETPYBAHHS B MIXKKYJIBTYpHY aTMocdepy); 3) nmepudepiitamii
(YMIHHA TOCIYTOBYBAaTHCS TMEPEKIAJHUMHU 1HCTPYMEHTAMHU Ta KEpyBaTH
ncuxo(i310JI0NYHUMU MEXaH13MaMHu).

OpauM 13 ocHOBHUX MeToAiB y ¢opmyBanHi MKK 3100yBauis
0akanaBpCbKOrO PIBHA € METOJ KEiCIB, MNPUXWIBHUKAMU SIKOTO €
C. Anrap61 (Alharbi), A. Imutpuk, O. Koamenko, A. Mamiii, K. Poens
(Roell) ta in. Keiic — me ommc Mopaened pealbHOI cHUTyamii Ta
PO3’CHIOBAJIbHUI MaKeT 3aBAaHb, HEOOX1IHUI CTyAE€HTaM Ui BUPIIICHHS
3MozieIb0BaHoi mpodeciiinoi mpobiemu. lle meTon chpsiMOBaHWMN Ha
BUpIIIEHHS MPO(ECIHMX CUTYallli, sIKI MOXXYTh BUHUKHYTH B MaWOyTHIH
npodecii, BIH TOTye A0 pealbHOi NpodeciiHol AISUIBHOCTI, JoMoMarae
3aCTOCOBYBATH HAOYTI 3HAHHS, BUPOOJISIE MPAKTUUHI MEJaroriyHi HaBUYKU
aHajJi3y MpOOJEeMHHMX CHUTyallii, 3a0e3medye epeKTHUBHY aJalTaIiio 10
peaIrHOrO MOBHOTO cepenoBuina. I1i 4ac BUpIICHHAS KEHWCY peai3yeTbCs
OPUHIIAI ~ CHIBTBOPYOCTI, @  PENPOAYKTUBHE  3aCBOEHHS  3HAHb
NEPETBOPIOETHCS HA MPOAYKTUBHY HABUAJbHY JIsIBHICTG [3, . 183].

Ha nam nornsia, Keiic-Me€ToA € OJHUM 13 HalleEeKTUBHILMIMX IS
dbopmyBanus MKK, ockuibku i yac poOOTH 3 KEMCOM BUKOPUCTOBYIOTHCS
pPI3HOMAHITHI aBTEHTHUYHI Mareplaiu, SKi JOINOMararoTb Cy0’ €KTam
HaBYaHHS 3700yTH 3HAHHS MPO MOBHUHM KOA (JIEKCUKY W TpamaTuKy) Ta
KYJIBTYpY KpaiHH, MOBa SKOi BUBYa€ThcA. [lepeBaraMu 03Ha4eHOro METOY,
3a nepexkoHanHsaM C. ['aBpiioBoi, € Te, 0 OCHOBHHUI aKIIEHT POOUTHCS HA
CaMOCTIHHOMY MHUCJIEHHI CTYACHTIB 1 CTYJICHTOK, 3/TaTHOCTI JEMOHCTPYBATH
CBOI JIYMKH TIEpe] ayIUTOPIEI0 Ta KOHCTPYKTUBHO BIAMOBIIATH HA KPUTUKY
CBOIX  OJHOIPYIHHUKIB; 1HAMBIAM TakoX MaloTh 3MOry TBOPYO
3aCTOCOBYBATH BKE€ 3aCBOEHUI MOBHO-KYJIbTYpHUI MaTepiai Ta (opMyBaTu
HOBI 1HIITOMOBHI HaBWYKH [1, ¢. 38].

[lix gac 3acTocyBaHHS KEWC-METOAY MPOBIAHUM € PO3BUTOK TBOPYOI
aKTMBHOCTI 3/100yBadiB OCBITH, sAKuUK Mae Tpu ¢asu: 1) mepemndayae
MICUXOJIOTTYHY PO3KYTICTh, BIZIMOBY BiJI CTEPEOTUITHOCTI, CTPaxy BUAATUCS
HEBJIaXO0I0; 2) «MO3KOBUH IITYpM» — MOPOLKEHHS MOTOKY 171ei; 3) TBOpUUi
aHai3 17eil 331714 MOIIYKY KOHCTPYKTUBHOI'O BUPILIEHHS MPOOIEMHU.
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Mu miarpumyemo nymky O. I[Tamamapuyk [4, c. 111] y Tomy, mo Ha
3aHATTSAX 3 1HO3EMHOI MOBH, 30Kpema y mporeci (opmyBanas MKK
OakanaBpiB-(h1JI0JIOTB, Halle(DEKTUBHIIIMMU € TaKi BUAM KEHCIB:

1. IlpakTryHi

[ToB’s13aHi 3 TONYISIPHUMU PO3MOBHUMH TEMaMHU, SIK OT: BiJIPSJKCHHS,
BUOIp MicCIsl TpOBeJeHHS KOH(EpEeHIlli, MDKKYJIbTYpHA €THKa. 3aBIaHHS
TAaKOro Kerca mMoxke OyTH Ipe/CTaBlI€HE SK aHalll3 KOHKPETHOI CUTyalli 1
MOJICJIFOBAHHSI ~ aHAJOTIYHUX  cHUTyallid. BiH  TMOBUHEH  MICTUTH
1HOPMATUBHUM aCHEKT y BUIJIAAI MPOOIEMHOI CTATTI Ta AKTUBHY JIEKCUKY
OOrOBOpPEHHS, HEOOX1JHI TrpaMaTW4dHI KOHCTPYKIIi, MOAEII MOKIUBHX
JT1aJIOT1B.

2. AHanmiTUYHI HaBYAJIbH1

PoGora nax keiicom mnepexbavae aHAJIITHYHE YWUTAHHA Marepiany,
aHai3 JIGKCUKO-TPaMAaTHYHUX CTPYKTYp, 3aydyBaHHS W TPEHIHT HOBOI
JEKCUKH, TIOB’SI3aHOI 3 KpaiHO3HABUMMM  aCIeKTaMH, 1, 3PEIITOro,
MOCTaHOBKY mpoOmemMu. OxpiM  (GIUIOTOTIYHUX  3aBJAaHb, CTaTTi 3
BUKOPUCTaHHIM TEKCTIB 3a (axoM Ta KpaiHO3HABUOTO XapakTepy
pO3MIMPIOIOTh TPOQECiiHl 3HAHHSA 37100yBaviB OCBITH, YJIOCKOHAJIOIOTH
HAaBUYKHU YATAHHS OPUTIHAILHOTO Ta aJalTOBAaHOTO TEKCTY.

3. KomnapaTuBHO-10CTiH1

BukopucToBylOThCS TijJ 4Yac BUBYCHHS KpalHO3HABUMX AaCIEKTiB,
mpo0eM KYIbTYPHHX BIAMIHHOCTEH KpaiH, MOBa SKHX BHBYAETHCS, Ta
VYkpainu. Jng amamizy MoXyTh OyTH BHUKOPHUCTaHI MaTepiaam 3
MOPIBHSIHHSIM CHCTEM OCBITH, HalllOHAJIBHOI KyXHI, CTaBJICHHS IO CIOPTY,
NEepCIEeKTUBAMHU Kap’ €PHOTO POCTY TOIIIO.

OCHOBHOIO METOK METONly KEHCIB € MaKCUMaJlbHO aKTHBI3yBaTu
THIIIOMOBHE MOBJICHHS 3/100yBauiB OCBITH, 3AJIYYUTH iX JI0 IPOLIECY aHAJI3Y
CUTYalll, IPUIHATTS pILIEHb Ta MIKKYJIBTYPHOI'O J1aJI0Ty.

[Ipuknaam TeMaTUKN KEUCIB:

- HaUmomymsApHinI mpodecii MOJIIOAOro TMOKOJIHHS: TepeBaru i
HEIOJIIKU;

- CKJIaJIITh CIHCOK KYIbTYPHUX TaM STOK YKpaiHW Ta aHITIOMOBHHX
KpaiH, SKi MOXXHa BBaKaTH HOBHMH JIUBAMH CBITY;

- IPUYMHM 3POCTaHHS KUJILKOCTI JIFOAEH 13 HAJIMIIKOBOIO Barolo;

- 3aIIPONOHYHITE TJIaH PO3BUTKY KpaiHU, MOBA SIKOT BUBYAETHCSI.

3anyueHHs OakanaBpiB-(DUIONOTIB 0 aHAmi3y pealbHuX abo
3MOJICTTLOBAHUX CHUTYyaIlli YIUIMBA€ Ha I1XHIO MpodopieHTario, (GopMye
1HTEpeC Ta MOTHBAILIIO O HABYAHHS, Crpusie (POpMyBaHHIO OCOOMCTOCTI,
3IaTHOI JI0 aJICKBATHOI corliajizallli B 0araToOKyJbTypHOMY MPOCTOPI.

Jlimepamypa:
1. Taepinosa C. B. Oco0nMBOCTI BUKOPHCTAHHS KEWC-TEXHOJNOTINH Ha ypOKax.
Anrmiiicbka MoBa Ta JiTepatrypa. Bepecenb 2018. Ne 25-26 (575-576). C. 37—
45.
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I. C.T'opbau
Kuie, Ykpaina

HAPATUBHI TEXHIKH B HOBEJII O. TEHPI
«OCTAHHIA JIUCTOK»

TBopu  BigoMoro amepukaHcbkoro  nucbmMeHHuka  O. ['enpi
NpUBAOJIIOIOTh JIITEPATYPO3HABLIB-I0CIIIHUKIB YIIPOIOBXK JOBIOr0 4acy.
BoHu HaranyroTh KaJeWIOCKON, PO3TJISAaloud SIKUM, BIIACHUK TPUMAE B
pyKax 3BHYailiHy pi4, a 3arisiJaloud BCEPEIUHY, BIAKPUBAE HEHMMOBIpHUI
CBIT Bi3epyHka. MIOro HOBEIH Bipi3HSIOTHCS OPHIiHATBHUMHU CIOKETaMU,
HECITOJIBAaHUMH KIHI[IBKAMH Ta SICKPABOIO XapaKTEPHUCTHUKOIO IMEPCOHAXKIB.
ToMy 1ikaBO pO3TJIAHYTH MOTO TBOPH 3 TOUKH 30py HapartoJjorii. 3okpeMa
MpuBaOIMBUM 00 €KTOM aHajidy 3 IhOr0 TOIJISAIY BUIUISIIAE€E HOBENA
«OcTaHHIN TUCTOK», KA BUPI3HAETHCS YCKIIATHEHOIO CTPYKTYPOIO.

OcHoBoro Hamioi poborun € mpami K. XKenerra, ¢paHIy3pKoro
JITEpaTypO3HABI, YIJILHOIO MPEICTaBHUKA CTPYKTYpaii3My Ta OJHOIO 13
3aCHOBHMKIB CydacHOi Hapartosiorii. BueHuil 3anmpomnoHyBaB I’ SITUUIEHHY
CTpYKTYpy Haparonoriunoro nucema (1982) [6], o0’egHaBmm «came
OHOTHUITHI TEKCTH, a He pizHoMaHiTHI. JK. JKeHeTT BHU3HAUYMB OCHOBY
HapaTOJIOTTYHOTr0 aHa3y» [3, c. 274].

CaMe TIOHSTTS «HapaTHB» JaBHO BHUUILIO 3a MeEXI HapaToJorii,
JiTepaTypO3HABUOi JUCIMILUIIHY, SKa MPHUCBSIYEHA came HoMy, 1 Horo 3
HEaOMSIKO 3aLlIKaBJICHICTIO MOYaJd BUBYaTH B PI3HUX raiy3six, a came B
icTopii, dimocodii, mecuxomorii [1, ¢. 67—88].
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Posrnssremo HoBeny O. I'enpi «OcTaHHIN JTUCTOK», SIKA HAISKUTH 0
HaWBIAOMIIIIOTO IMKIY aMEPHKAaHChKOro mnuchbMeHHHMKa «llamaroumit
cBiTiIbHUK» (The Trimmed Lamp and Other Stories, 1907), 3acTocyBaBiiu
no Hei taki moHatTs K. JKeHeTTa, sIK «TWI Haparii», «Tun (Qokamizarii,
«HapaTOp», «OMOBITHUN Yac» Ta «0OpaMIICHHS 1CTOPII.

Hogena «OcTtanHiil IUCTOK» — OJlHA 3 HAWKpallMX HOBEN y CBITOBIH
JiTepaTypi, MPUCBIYCHUX TEM1 BIIAHOCTI JIFOJUHH, JIFOOOB1 0 OJIUKHBOTO.
CIOXeT PO3rOpTaeThcs B HEBENMUKOMY paiioni Heio-HMopky Ha ropmiuii
«TIPHUCAKYBATOr'0 TPUIIOBEPXOBOTO LETISIHOr0 OyauHKy» [4, c. 5]. dalyna
OIOBi/I TpeACTaBjeHA TOCTITOBHUM IepediroM TMOJiA, SKi Ha IOYaTKy
TBOPY TMOSCHIOIOTH MOSIBY MOJIOAMX [IBYAT B «CTapOMYy UYACPHAIIBKOMY
['piuBiu-Binumxy», iXxHI TOXO[KEHHS Ta cdepy isIbHOCTI, CHUIbHI
IHTEpECH Ta MOIJISIAA Ha MUCTELTBO, CIIOP1IHEHI CMAKH B 11 Ta MOJ.

Y HOBei aBTOpP B OCHOBHOMY BUKOPHCTAB JIPYrUil THIM Hapaillii, a came
«miere3ucy. ['oJOoBHa MeTa IBOTO THITY HAJATH YWTAYy HAWBaXKIUBIIIY
iH(popMarito sikomora epeKTUBHIMUM criocoooM. CroKeT CTpIMKO Habupae
00epTiB 3 mepmuX pAAKIB. 3 TphOX a03aIliB yuTay AI3HABCS MPO YIat0OIeHe
MICIIe HbIO-HOPKCHKMX XYAOKHHUKIB («3axiJa Bija Iwiomii BammHrroHna») Ta
NPUYMHY 111€1 MPUXWIBHOCTI (WIOIIYK BIKOH, LIO0 BHUXOHSTh Ha MiIBHIY
roctpoBepxux gaxiB  XVIII cT., rommaHackkux MaHcapJ 1 HHU3BKOI
KBapTUPHOiI IUIaTHD» ) [4, ¢. 5] Ta OAHOYACHO MPO TOJIOBHUX TEPOiHb,
Monoaux xymoxHub Chio Ta J[koHci. 3 meBHOO Aoiero ipoHii O. I'enpi
PO3IIOBIZIA€ TIPO E€IMiAEMit0, SKa MIUPUTHCS MICTOM, Ha3WMBAIOUHM MicTepa
[THEBMOHIIO «O1a20POOHUM CMAPUM  OHCEHMILMEHOMY, «NIOMONMAHUM
3a0uwKysamum 6080ypem 3 uep8oHuUMu Kyrayopamuy» [4, c. 6], sSkuii
«Hanociecs Ha MiHiamiopHy Oiguuny». TaKuM YMHOM, MU JII3HAEMOCH MPO
OCHOBHY CIOKETHY JiHIIO — Hemnyry JkoHci Ta ii OopoThOy 3 Ii€r0
HEOE3MEeUHOI0 XBOPOOOIO.

ABTOp BUKOPUCTOBYE HE TUIBKHU JI€re3uc, a it MiMesuc. [1ociainoBHICT
MOMIA JIJIT YWTaya CTBOPIOE TIEBHY 103110, KA PO3KPUBAETHCS B KIHIII
HOBENMM (MU 0ayuMO, SK T€POIHS OMUHSETHCS HAa MEXKI JKUTTS Ta CMEpTI,
NPUAYMYIOYH cO01 MPUUHMHY TIOMEPTH — «KOJIU Onade OCMAHHIU, 51 NOMPY»,
«1 X04y, NOKU He CmeMHino, nobauumu, K o00ipeemvcsa ocmauHuit. Tooi
HOMDY [ 51», «MEHI XO0uemvbCsl pO3CAaAOUMUcs, Hi 3a Wo He MpUMAamucs u
nonemimu — 0e0ai Hudxcue U Hudxcue — AK O00UH 13 OMUX HEeUACHUX,
sucHadiceHux aucmkis») [4, c. 8]. I HecriogiBaHO 71 HAC, MIBUYMHA TOYHMHAE
OIy’)KYBaTH, CIIOCTEpITal0uM 3a JUCTKOM IUTIONIA, SIKWW TaK JIUBHO MEpPECTaB
KOJIMXATUCh Bif BiTpy. Ha ’xanb, cyMHa po3B’si3ka uekae uynWTaya B KiHIII
OTIOBII1 — «Bi0 3anaienHs jeeenb nomep micmep bepman» [4, c. 15].

[Ilo crocyeThes TNy dhokanmizaiii («mepernekTuBn») [3, ¢. 276], T00TO
Mo3Hullii, 3 SIKOi po3KazaHo icTopito, To O. ['eHpi BUKOPUCTOBYE JBa 1i THUIIH:
BHYTPILIHIO 1 30BHIIIHIO. BHyTpimHIO (¢oKamizamito po3KpUTO uepe3
nouyttsi Cohro, noapyru J>xoHci. BoHa gyke XBUITIOETHCS 3a KOJIEXKAHKY,
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00iThCs, 1m0 AiBunHA Tiompe. «Cvio nepecmae Hacsucmysamu, noOyMasuiu,
wo Mowconci 3acuyna», «Coio cmpugodiceno noousunacs y eikno» [4, ¢. 8] 1
T.I., TOCHIIIAIOYM 3aKIHYUTH KapTHHY, 1100 MaTW TPOIIl Ha JIKYBaHHS,
HiATpUMYBaja IOAPYTY 1 MOCTIMHO Mia0aabOproBaa.

Uepes mianoru, TOOTO 30BHIIIHIO (oKamizalito, 4YdATa4 Mae
MOXKJIMBICTb OAauWTH BHYTPIIIHIN cTaH repoiB. KopoTeHbKuil mianor Mix
mikapem 1 Cpl0 pO3KpPUBAE HaM BCIO CEPUO3HICTh CUTyallll Ta MIAHCH
JIKOHC1 HA Oy KaHHS:

«V Hei o0um wanc... Hy, ckaxcimo, 3 decamu, — ... — I Yeu UWIAHC
noigeae 8 momy, woo eona xomina dxcumu. Ta xoau 100U NOYUHAIOMD
dismu 8 inmepecax 2pooaps, mo 6cs gapmaxones — mapuoma... Aki 6 nei
OyIU HAMIpU HA MalOymHe?

Bona ... eona xomina namamoeamu xonu-nedyob Heanonimamncoky
3amoky...» [4, c. 6]

B miano3i mix Cero Ta [[KoHCI Mu GaunMo, sIKI HIXKHI Ta TypOOTIUBI
BIIHOCHMHH M1 ToApyraMu. PO3KpHBaIOThCS HAMSICKPABIII PUCH XapaKTepy
JiBYAT, a came: A00poTa, MUJIOCEPAs, TOTOBHICTh JOITOMOI'TH, CTPUMAaHICTh
Ta TOJIEPAHTHICTb.

«— Ll]o maxe, cepoenvko? — cnumana Coio.

— llicms, — nedv uymno mosuna Jlocownci. — Tenep 6onu naoaromo
weuowe. Tpu OHI momy ix Oyno maudce cmo. Aoxwc 2onosa 6Oonina
paxysamu... O iwe ooun ynas. Tenep 3anuwunocs miioKu n’simo.

— I1’amb uoeo, cepoenvko? Cradicu ceoiti CobroOi.

— Jlucmxie na narowi. Konu onade ocmauuiti, s1 nompy...

— Taxux oypHuys s we Hikoau He uyad...» [4, c. 8]

I HapemTi 3ycTpiu ynTaya 3 MictepoM bepmaHowm, 3a riednMa sSKOro
IIJIE KUTTS «MUHYIO 3a 60%», KCOPOK POKI6 MpumMas neHseib, aie U Ha KPOoK
He Habauzuscs 00 ceoei Mysu, xou 6u mopkHyecs kpaio ii manmii» [4, c. 9].
Yepes mianor 3 TpbOX peIUliK PO3KPUBAETbCA HaWBHpasHIMKA o00pa3
HOBENMM. ABTOp 300pa3WB CTApOro XYAOKHHKA 3aHAATO MPSIMOJIIHIMHHM 1
BIJIBEPTHM, HaBITh TPOXU 3yXBaJIWM Ta rpyOyBatuM. He BuUHWKae HaBiTh
BIIUYTTSI, IO IS JIFOJIMHA HACTIJIBKHM CIPaBXKHSA, OJaropojHa Ta 3/aTHA Ha
CaMOMNOXKEPTBY 3apaju 1HIIHX.

«— ll]o, — penemyesag 6iH i3 HCAXTUBUM HIMEYbKUM AKYEHMOM, — Xi0a
we € maxi OypHi, Woob ymupamu wepe3 JUCms, sKe OCUNAEMbC 3 KIAMO20
narowa?..

— Bona oyorce xeopa ii cemv 3Hecunena ...a 6i0 UCOKoi memnepamypu
we nHave U cxubHynacs, 60 6 2071061 8 Hei NOBHO BCAKUX XUMep.

— .. Tym 306cim Henioxoosue micye X60pimu maxii eapHiil Oi@4UHi..
Konuce s namanioro weoeasp, i mu éci subepemocs 36iocu» [4, c. 11].

VY migposzaun «Ocoba» Big V posniny «Cran» K. XKenerr anamizye
TBIp 32 HasgBHICTIO a00 BIACYTHICTIO OMOBija4a. XTO PpO3IMOBIIAE HaM
icTopito B HoBenl «OctaHHiN nuctok»? Hapatop He mae imeHi. Lle HIOu
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rojioc, SIKHA MU MOXKEMO CXapaKTepH3yBaTH TIJIbKHA «IK CBIJIOMICTh, IO
dbikcye momii» [3, c. 277]. 3a Tepminomoriero XK. XXenerra — HasBHICTH
HYJIBOBOI (poKasi3aliii.

3 TOYKHM 30py BHUPaXKEHHSI 4acy, TBIp LIKaBUW HasiBHICTIO (renidexy,
abo «perpocnexiii» [3, c.279], moBepHEHHS A0 TOJIA, IO CTAJIHCSI B
MUHYJIOMY, 1 11 IOJI1i OB’ SI3YIOTHCS 3 TENEPIIIHIM (PO3MOBIIb MPO MUHYJIE
Mmicrepa bepmana crana KIIOUYMKOM AJisi PO3YMIHHS CyTI B KiHIIl TBOpY,
PO3KpPUBAIOUM HECIIO/IBAHY KIHIIBKY, aBTOp IOBEPTAETbCA N0 1CTOpIl
KUTTS XYJOKHHMKA, pPO3Ka3aHOI Ha MOYaTKy omosial). Taki enemeHTH
HA3WBAIOTHCSA  «AHANCNTUYHUMM»  («aHAJemcue» — 1[I0  O3Havae
«HaraayBaHHsD» [3, c. 279]). B onoBial 3HaX0IUMO TaKOX 1 «IIPOJICTITHYHI
eneMeHTH («rependadeHus» [3, c¢. 280] — HaTIKKM HaA Te, IO CTAHETHCS
nizHine «Konuce s Hamanoro meaeBp»).

CrocoBHO oOpamieHHs icTopii 3a JK. JKeHeTTom, MU MOKEMO CKa3aTH,
o OOpaMJICHHS CHUMETPHYHE, ajie HasBHE 1 MyHKTHpHE (emi301, KOIu
1CTOpisl IEPEPHUBAETHCS, 1 ABTOP CTBOPIOE PETPOCIIEKTHBY HA MUHYJIE KUTTS
bepmana, npo 110 BUKIaECHO BHUIIE).

Otxe, y TBopax O. ['eHpi HasBHI Taki HAPaTHBHI TEXHIKH, 5K TIETE3HC,
MIME3HuC, (QoKai3alis BHYTPIIIHS Ta 30BHIIIHS, HAsABHICTb HYJIbOBOI
doxkanizalii, MOCIIIOBHICTh B OMOBIJI AY)KE YacTO HE CIIBMAJAE 3 THM,
K BIIOYBaJIMCS TIOMii, HasBHI OIMOBII-OOpamMjeHHsT (HECUMETPUYHI,
CUMETPUYHI Ta ITYHKTHPHI), a TaKOX BHUKOPHCTAHHS PI3HHX CIOCOOIB
penpe3eHTamii ciaoBa W aymkn. Came BOHM 1 JO3BOJIIIOTH BiJ3HAYATH
VHIKQJBHICTh Ta MIMOMHY aBTOPCHKOIO  CTHJIKO  aMEpPUKAHCHKOIrO
nucbkMeHHuKa-Hosenicta O. ['eHpi.
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H. M. I'opiabko
Kuie, Ykpaina

ABTOHOMHE IHIIOMOBHE HABYAHHS IK OCHOBA
AJIA HOAAJIBITOIO MPO®ECIMHOI'O
CAMOBJIOCKOHAJIEHHA MAUBYTHIX ®AXIBIIIB

CborozeHHsi, MO3HAYEHE CTPIMKUM PO3BUTKOM 1H(OpMAIITHUX
TEXHOJIOT1M, BUMAara€ BiJ YKpaiHCbKOI MEJaroriki BHINOI IMIKOJH, IO
IHTETPY€EThCA y CBITOBY CHUCTEMY HAyKd M OCBITH, aKTUBHO PO3BHUBATH
METOJIMKY HaBYaHHS 1HO3EMHHX MOB, 30pPI€EHTOBaHY Ha (OpPMYBaHHS B
0COOMCTOCTI CTIMKOi MOTpeOM B HEMEPEpBHIM CaMOOCBITI, YMIHHSA
ABTOHOMHO OBOJIOJIBATH 3HAHHSMH, HEOOXITHUMHU Jyisi TpodeciiiHol ¥
ColLllaIbHOI peati3alli.

Konmeniriss aBBTOHOMHOTO HaBUaHHSI BUBYCHHS 1HO3E€MHOI MOBU JIOCHUTH
MOITUPEHAa W YCIINIHO 3aCTOCOBYETHCS B OCBITHIX CHCTEMax MPOBITHUX
kpain cBity. KimrouoBi mokymentu Pamm €Bporm 1mog0 MOBHOI OCBITH
HaroJIONIYIOTh Ha HEOOXITHOCTI MiIBHUINEHHS PIBHS HAaBYAJHLHOI aBTOHOMIi
CTYJICHTIB y TIPOIlECI BUBUYCHHS I1HO3EMHOI MOBH i MpodeciitHOro
crijIKyBaHHs. BogHouac aHami3 CydacHOr0 CTaHy BHKJIAJaHHS aHTI1HACHKOL
MoBu y 3BO VYkpainu 3acBiguuB, 1o mnpoOiemi peanizalli aBTOHOMHOI'O
HaBYaHHS B OCBITHBOMY IPOIIECI HE MPUIIIAETHCS HAIECKHOI YBaru, Mpo 1110
CBITYMTH HASIBHUUW CTaH OpraHi3allii BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH MalOyTHIMH
daxiBusIMH, 30KpeMa, BIACYTHICTb TEOPETUYHOTO 1 MPAKTUYHOTO
OOIpYHTYBaHHSI TEAAroTiYHUX YMOB ABTOHOMHOI'O HABUYaHHS, PO3POOKHU
BIJIIOBITHOI'O HABYAJIbHOIO KOHTEHTY Ta HEBUCOKHMH PIBEHb T'OTOBHOCTI
CTYIIEHTIB JO 3JIHCHEHHS AaBTOHOMHOIO HaBYaHHS MpodeciiiHOo
OpPIEHTOBAHOI'0 AHIJIOMOBHOIO CHUIKYyBaHHS MailOyTHiX (axiBmiB. OTxe,
aHaJli3 Cy4acHOTO CTaHy peajizailii aBTOHOMHOTO HaBuYaHHS MpodeciiHo
OpPIEHTOBAHOI'0 AHTJIOMOBHOT'O CITUIKYBaHHS JA€ IIIJICTABH CTBEP/KYBATH,
0 TIArOTOBKA CcydacHOro ¢axiBisd BHCOKOi KBamiikamii morpedye
TEOPETHYHOTO OOIPYHTYBaHHS, PO3POOJICHHS ¥ TPaKTHUYHOI peasi3arii
HOBUX KOHIIENI[Ii HaBYaHHS, OJHIEI0 3 SKUX € AaBTOHOMHE HaBYAHHS
npoeciiHO OpIEHTOBAHOI'O AHTJIOMOBHOTO  CHIJIKYBaHHS MalOyTHIX
¢daxiBIiB.

Bapto 3a3HaunTH, 1110 BU3HAYEHHSA TEPMiHA «aBTOHOMHE HaBYAHHS»
BUKJIMKA€ YUMAJIO TUCKYCIM cepe/l BITYM3HIHUX Ta 3apyO1’KHUX HayKOBIIIB,
TOMY 10 ChOTOJHI HE ICHY€ €IMHOT0 BHUYEPITHOIO PO3YMIHHS (PEHOMEHY
«aBTOHOMHOI'O HaBYaHHs» 1HO3EMHHMX MOB. JlesKi HayKOBIU, 30KpeMa
JI.JliTtn  Ta 1H., TPaKTylOTb AaBTOHOMHE HABUaHHA SIK  CTYIIHb
BIIMOBITAJIBHOCTI CTYJ€HTAa 3a CBOK HaBYaJIbHY [IsUIbHICTH [3], a
H. JImiTpeHko Ta iHIIIl BU3HAYAIOTh WOTO SIK CTYIIHb CBOOOJM CTYJEHTA T
Yac BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, SIKHH BUPAKAETHCS Yepe3 3MiHY BiJIHOIICHb
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«BHUKJIaAa4 — CTYACHT» [2]. ABTOHOMIsS O3HAYa€ 3JaTHICTh KOHTPOIIOBATU
BJIACHC HAaBYaHHS CAMOCTIMHO YW y CHIBHOpaImi 3 IHIHAMH. ABTOHOMHHI
CTyZIeHT Oepe Ha ceOe OUIbIINe BiAMOBITAILHOCTI 32 HABYAHHS Ta, IIBUIIIC
3a Bce, Oyme e(EeKTUBHIIMM, HIK CTYACHT, SKUH TIOKJIQJA€ThCS Ha
BUKIanaya. Hampukiaa, aBTOHOMHUN CTYJIEHT BCTAaHOBJIIOBAaTUME BIIACHI
111, PO3MIPKOBYBAaTHME IMPO CBIM NpOrpec y iX JOCSITHEHHI 1 IIyKaTHMe
MOKJIMBOCTI JIJIsl TPAKTUKHU 1032 ayauTopiero. ToOTO, aBTOHOMHE HaBUAHHS
— 1€ HaBYAJbHUU IMpPOLEC, y SIKOMY OCOOMCTICTb BUSBIIsAE€ Oa)xaHHS 1
3JIaTHICTb BUCTYTIATH BIJIMOBIIaJIbHUM CY0’€KTOM TPOLIECYy HaBYAHHS,
3MIMCHIOBATH CaMOCTIMHY HaBYallbHy isUTbHICTH 1 CaMOPO3BUBATHUCS B
OCBITHHOMY Ta Mpo¢eCiiHOMY acleKTax.

Cepen iHIIMX 0COOJMBOCTEM aBTOHOMHOI'O HaBYAHHS CJIiJI BII3HAYUTH
HACTYIHI:  BHUKJAaJady  CTAa€  MEHIIE  IHCTPYKTOpOM, a  Oljblie
«pacuiitTatopom», TOOTO BUKJIAJAayeM, SIKHI MOJETUIy€e MPOLIEC HAaBYaHHS;
y CTYACHTIB 3HEOXOUYIOTh IOKJIAJaTHCS Ha BHKJIaJadya SIK Ha OCHOBHE
JDKEpeIo 3HaHb; 3a0X0UYYETHCS 3JJaTHICTh CTYJICHTIB HABUYATHUCS CAMOCTIHHO;
CTYJICHTIB 3a0XOUyIOTh MpPUHAMATH pIlIEHHS MO0 TOTrO, M0 BOHU
BHUBYAIOTh; 3a0XOUYETHCS YCBIIOMJICHHSI CTYACHTAMH iX BJIACHUX CTUJIIB
HABYAHHS; CTYJIEHTIB 3a0XOUYIOTh 10 PO3POOKH iX BIJIACHUX CTpaTerii
HaB4YaHHA [5]. Y Mekax BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBU CTYJICHTH TTOBUHHI MaTH
MOXJIUBICTb 00pOOJIATH 1H(OpPMAIII0 CAMOCTIIIHO, TOOTO ABTOHOMHO Y
pPI3HOMaHITHUX MOBJICHHEBHX cHuTyamisix [1; 4]. HaiOumem mnormmupesi
CHUTYyaIlii, III0 BUMararoTh HABUYOK CITIJIKYBaHHS, € AUCKYCIi, YCHI JOMOBI/I,
y4yacTh Yy PpI3HOMaHITHUX 3yCTpiuax, Hapajax, IeperoBopax, 300pax,
Tene@oHHUX Oeciiax Ta IHIIUX NOJIOHUX (PopMax CHUIKYBaHHS.

Tak po3BUTOK HaBYaJIbHOI ABTOHOMII CTYACHTIB OyJ€ CHpPUATU OLIbII
ehEeKTUBHOMY HaBYaHHIO MPOGECIHHO OpPIEHTOBAHOTO AHTJIOMOBHOIO
CHUJIKYBAaHHS, OCKUIBKM aBTOHOMHE HAaBYaHHS MOTHBYE, CTHUMYJIIOE
CTYJICHTIB JI0 AaKTHMBHOi, CB1JIOMOI HaBYaJdbHOI [ISUIBHOCTI, TOCHUIIIOE
IHIIIATUBHICTh 1 BIANOBIJAIBHICTG CTYICHTIB. ABTOHOMHE HaBYaHHS
JO3BOJIAE  CTY/ACHTaM  SIKHAWKpalle BHUKOPHUCTOBYBAIH  MOMKIUBOCTI
HABYAHHS B ayJIMTOpIi Ta 1M03a HEIO, MOKPAIIYE AKICTh BUBYEHHS MOBH.

Takum 4yuHOM, peani3ailisi aBTOHOMHOTO HAaBYaHHSA, 11034 BCSKUM
CYMHIBOM, € OJIHIEI0 3 HEOOXIJIHUX YMOB JUIsl CTAHOBJICHHS Cy4aCHOI'O
daxiBiug. CydacHi TEHICHINI METOIWKH HaBYaHHS AHTIIHCHKOI MOBHU IS
mpoeciiHOro  CIJIKYBaHHS PO3KPHBAIOTh  YCHIIIHICTE  (POPMYBaHHS
mpoeciiiHo OpIEHTOBAHOI aHTJIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHTHOCTI
CTYZICHTIB y MPOIIeCl caMe€ aBTOHOMHOTO HaBYaHHS aHTIIMCHKOI MOBHU. [Ipu
IbOMY OpraHizailisi aBTOHOMHOIO HaBYaHHSI € OOOB’S3KOBOI0 YMOBOIO
YCHIIIHOTO OBOJIOJIHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta TOTYE JIIOJIEH 0 HaBUYAHHS
IPOTATOM YChOT'O JKUTTS, IO € IPABOM JIFOJIUHH, 1 CIIPUSE JEMOKPATUYHOMY
CYCIIJIbCTBY.
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MODERN CHINESE BORROWINGS IN ENGLISH

Mobility, variability, the drive for change, and the growth of
vocabulary constitute the most significant distinctive aspects of any
language: To a greater or lesser extent, every language is regenerated with
new words (developing its vocabulary) either through loans or its tools.
Every language tends to be the enriched vocabulary internally and
externally namely, borrowed words.

The issue of borrowing s has been elaborated in numerous works of
domestic and foreign scholars (V. N. Yartseva, R. S. Ginzburg,
S. S. Khidekel, G. Y. Knyazeva, A. A. Sankin). The functioning and the
degree of foreign word adaptation are mentioned by E. Haugen and
I. N. Bahinska, who did not only discover the way of loanwords
transformation, but also showed the difference between the original
meaning and the developed meaning, the latter being a straightforward
result of loanword adaptation. Others such as A. V. Bulakhovsky,
M. H. Dahokova, L. P. Krysin, T. H. Linnik, E. F. Volodarskaya made a
detailed overview of foreign language vocabulary.
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In defining the principle of borrowing, there are numerous opinions.
L. Bloomfield describes borrowing as a certain form of linguistic change:
1) lending of ideas of culture; 2) «external» borrowing arising from direct
contacts in languages; 3) dialectal borrowings integrate into the literary
vocabulary.

Linguists L. P. Krysin and R. M. Butina approach borrowing, as a
transition of different components (linguistic units) from one language to
another (to another linguistic environment), as well as the product of this
process, namely, a loanword.

The East Asian Chinese borrowings in English have been studied by
many foreign scholars such as Boy¢ Lafayette De Mente, Garland Cannon,
N. N. Bykhovets, Z. G. Proshina and others. Culture dictionaries of
Chinese, Japanese and Korean languages were collected by the famous
American linguist Boyé Lafayette De Mente, who was the first to introduce
Asian terms to the Western part of the world.

The report aims to analyze the language contacts between Chinese and
English languages in 21st century by studying modern Chinese borrowings
which entered or may be entered to Modern English thesaurus. We intend to
examine the- recent studies about about Chinese borrowings; to investigate
modern Chinese borrowed words and their frequency of use in language-
receiver, namely, in English.

The object of the study entails borrowed vocabulary, which entered
Modern English in the process of language-contact. The adaptation and
frequency of borrowed Chinese constitutes the subject of our research.

The Oxford English Dictionary is a prime resorce with additional
materials such as the Merriam-Webster Dictionary, Collins Online
Dictionary, the Great Chinese-Russian Dictionary (GCRD), and
Etymologeek.com.

To complete the objectives, we used the following methods: the
definition analysis to study the meanings of lexical units; the etymological
method for studying the origin of Chinese borrowings in English; the
descriptive method for characterization and classification of semantically
adapted borrowings; the quantitative method for processing the obtained
results and determining the level of semantic adaptation of Chinese words
to the norms of the recipient language; the contextual method to identify
features of the semantic component of Chinese words in different English
texts; the comparative method helps to identify differences between the
compared values of Chinese borrowings in the language-donor and the
language-recipient.

The novelty of the investigation lies in the analysis of the degrees and
history of semantic adaptation of Chinese borrowings within Modern
English. The classification of Chinese words in terms of the chronology of
their entry into the recipient language has been improved. For the first time,
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semantic changes (methaphorical and metonymic transfers) and their
consequences (narrowing and extention) of Chinese borrowings™ meanings
were studied.

The practical value of the research is that its results can be used in
teaching courses (Lexicology, Translation Theory, Language History and
Linguoculturology of English or Chinese).

Professor Garland Cannon at Texas A&M University is considered the
first linguist who did a detailed investigation about the adaptation of
Chinese borrowing in English. In 1987, he illustrated that General English
has already borrowed 196 words from Chinese. The study of Chinese
borrowings by Cannon includes language origins, linguistic morphology,
language grammar, and general views on the discrepancies between Chinese
borrowings and their meanings.

The contribution to the development of Chinese borrowings issue did
such scholars as Andrey J. Moody, Chan M. & Kwok, Fan Fang, Megan
Eaves, Zhichang Xu, S. M. Thnatova and others.

In 1996, Professor of University Macau Andrey J. Moody claimed
«the relevant linguistic transmissions and semantic fields where these
borrowings create» and eventually shortened than half of the Chinese
loanwords from Cannon's investigation, only 92 of them were left.

When it comes to borrowing issues from Chinese to English and the
Collision of Cultures, it is necessary to refer to N.H.Bohachenko «History
of East Asian loanwords in English», who researched terms of chronology
and semantic adaptation of Asian loanwords and classified foreign words
according to their historical period, namely, analyzed the chronology of
their entry into the English language, as follows: 1000 (galingale); 1577—
1598 (Japan, li', litclii, Tangut, te); 1613—-1620 (cha, sampan, tutang);
1671-1699 (Ming, Shang, yang, yin); 1701-1747 (kaolin, longan, pekoe);
17551798 (chin chin, feng-shui, kang); 1804—1848 (kalanchoe, kongsi,
kow-tow); 1850-1874 (Canton, foreign devil, Hakka, hoey. Hong Kong);
18761899 (kwai-lo, Lapsang souchong, likin); 1900-1925 (Min, pai-hua,
pai-kau); 1925-1950 (tangpu, Tao Kuang); 1951-1976 (Capitalist road,
Capitalist roader, cheongsam). Analyzing Bogachenko's classification of
Chinese loanwords, we can see that mostly new arrivals to the English
language were from the eastern and southern regions of China, especially
from such Cantonese and Guadong dialects, since England and the USA had
the greatest influence in this part of China and most immigrants came to the
English-speaking countries from the southeastern regions of China.

Chinese borrowed words belong to the field of linguistic phenomena
because their history of development underwent more than a thousand
years. The beginning of maritime commerce between England and China
became the first precondition of developing the Chinese English language
contact.
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In the time from 1570 to 1639, nine Chinese loanwords were used in
the English language belonging to the following subject groups: flora
(litchi), drinks (tea), natural phenomena (typhoon), measures (li), transport
(Junk), history (Ming), clothing (silk), society (Tangut) [1].

In the period of 1730s, Chinese borrowings, which were usually
connected with merchandise, began to enter the English language system.
There were just hundreds of words, like silk and porcelain, derived from it.
In the early 18th century there was the intensive enlargement of Chinese
borrowings, especially with the trade words e.g. tea, Wuyi tea, ginseng,
galingale, litchi, nankeen, etc. After tea became popular in the UK, the
Chinese vocabulary of famous teas entered English: oolong, bohea, congou,
hyson, twankay tea, brick tea, lungching tea, etc. [2].

China became a semi-colony of Western powers after the defeat in the
First Opium War (1839-1842), which was triggered by the Chinese
government's ban on production and trade of opium in the region. The
words that entered the English language from the beginning of the Opium
Wars until the end of the nineteenth century are very thematically diverse -
a large number of geographical names that have passed into the category of
nouns in English: religious and philosophical concepts (Lohan - a Buddhist
saint); new varieties of tea (0oolong, oopack); names of various plants (ling -
water chestnut, pakchoi - a kind of cabbage) and many others [3].

By the 20th century, a big amount of Chinese loanwords was
connected with such cultural fields as teas and food. Various teas,
including bohea, pekee, congou, hyson, and souchong are the major origins
of Chinese borrowings in English. Aside from numerous teas, food such
as jiaozi and loquat is popular Chinese cuisine also borrowed to the west.
Besides, in the 1900s Chinese borrowing of culture, currency, language, arts
were also included in General English, for example, Confucian, Pinyin, fen,
renminbi, yuan, Tai Chi, Kung Fu.

Chinese borrowings experienced the greatest decline in the 20th
century, namely during the period of formation and development of the
People's Republic of China. According to the Oxford Dictionary, the
English language enriched its vocabulary with such Chinese borrowings as:
semi-proletariat (1951), Acupuncture point (1932), functional (1990),
barefoot doctor (1971), gang (1976), dragon (1981), snakehead (1965),
martial arts (1920), meridian (1959), money tree (1934), pillow book
(1906), moon gate (1924), potsticker (1968), war-lord (1922), reform
through labor (1957), to ride a tiger (1902), capitalist road (1966), struggle
meeting (1966), running dog (1937), splittism (1962), capitalist roader
(1967).

Due to the rapid popularization of the Internet and cultural
communication, Chinese words continue to be borrowed into modern
English. In the 21st century, according to Urban Dictionary and English-
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Corpora.org, such modern Chinese borrowings as tuhao (2013), hukou
(2010), diaosi (2013), hongbao (2011), dama (2013), jiaozi are beginning to
be actively used among English-speaking youth. Although the
aforementioned Chinese loanwords have been entered into the Urban
Dictionary and Oxford Dictionaries Online, unfortunately they are not yet
included in the Oxford English Dictionary. According to the editor of the
dictionary Jula Kliman, the «trendy words» tuhao, hukou, dama must go
through a series of attestations and a period of time before being included in
the Oxford English Dictionary.

Studying the main types of adaptation of borrowings, we analyze
various statements about the distinction between the concepts of adaptation,
assimilation and development. Moreover, semantic assimilation deserves
special attention in our research. The latest definition of semantic
assimilation was proposed by the Chinese scientist Zhou Ying, who defines
it as «semantic regeneration» of the recipient’s vocabulary, which leads not
only to the acquisition of new words, but also to the possibility of arming
the borrowed word with new meanings.

When introducing a foreign language, borrowing can be semantically
adapted in various ways:

1. Borrowing only one meaning of a multi-meaning word.

2. Narrowing or expanding the value of borrowings.

3. Increasing the number of meanings in the recipient language.

4. Changing the first value to passive, and the second to dominant.

As arule, during the process of semantic adaptation, a borrowed word
can acquire a wide range of new word meanings, which leads to the
development of the vocabulary of the recipient language. Semantically
adapted loanwords can expand not only their lexical context, but also their
syntactic functions. This can be seen in the semantic development of a
Chinese loanword such as Ming, which entered the English dictionary with
two initial meanings, first in 1671 and later in 1982. By Ming we mean the
dynasty that ruled China from 1368 to 1644 and was the last dynasty
controlled by the Han. During the reign of the Ming Dynasty, a significant
number of inventions and cultural achievements were achieved, which
include Ming porcelain in their list. As a result of metonymic relations, in
1926 the borrowed word Ming expanded its semantic meaning, receiving an
attributive form in the characteristics of the color features of the porcelain
of this dynasty.

Furthermore, the output meaning may even cause the loanword to lose
its original meaning, and the identification of this displacement can only be
determined after a detailed etymological analysis. It is also often possible to
find the displacement of a word from the vocabulary of the recipient
language by a new synonym, namely borrowing.
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For example, the loan word sampan — instead of meaning any type of
Chinese boat, has evolved into boats consisting of a flat bottom (made of
one plank) tied on two sides (two other planks), as well as boats, who have
a house on board as their permanent residence. It can also be seen as a
process of word specialization, where a loan acquires a narrower meaning
than the previous one.

Numerous foreign borrowings have led to a significant number of
etymological doublets and interchangeable pairs (synonyms). Despite this,
all borrowings were semantically subordinated to the requirements and
features of the English language.

This part of our investigation characterizes the basic types of
adaptation of borrowed words (phonetic, grammatical, graphic, and
semantic) in relation to the norms and rules of the English language. Most
attention 1s paid to the study of the process and methods of semantic
adaptation.

The process of Chinese borrowed words becoming a part of modern
English has been examined in details in our research. The main borrowing
periods with analysis of their relationship to historical events and
phenomena have been distinguished there. On the basis of classified
borrowings, two groups of Chinese words have been analyzed: semantically
adapted and non-adapted.

Semantic adaptation directly depends on the time of borrowed words’
entry into language-recipient, so most Chinese borrowings of the early late
periods of modern English adapted their semantics through the metaphorical
and metonymic transfer.

The main consequences of semantic word change are considered to be
narrowing (specialization) and extending (generalization) of meaning,
which are integral components in the study of semantic adaptation of
Chinese borrowed words within Modern English.

Despite the geographical variations, it is very difficult for the Chinese
to have a direct influence on English. For this very reason, moreover,
certain European languages have borrowed English words even more than
Chinese. This circumstance has only significantly changed in recent years,
with the promotion of commercial communication and the help of media
and communication technologies. Since then, the growth of China has been
represented and implemented by a large number of news and newspapers,
the reach of Chinese language promotion has expanded, and the role of
loanwords has been enriched.

The Chinese borrowings in English in the process of economic
globalization are increasingly growing in economics, politics, culture,
society, and, especially, in the social media. To summarize, the semantic
assimilation of Chinese borrowings in English consists of expanding the
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compatibility with the words of the recipient language and transforming the
semantic structure of some loanwords.
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®OPMYBAHHS KYJbTYPOMOBHOI OCOBUCTOCTI
CTYAEHTIB B YMOBAX 3MIIIAHOI'O HABYAHHSA

3araqbHONPUNHATI TEHAEHIII IIBUAKOIO PO3BUTKY JUCTAHIIIHOIO,
3MIIIIAHOTO Ta OHJIAH-HaBYaHHS y CBITI BUMAraroTh NMEPErisiAy MiAXOAIB 10
opraHizamii  OCBITHBOI'O  TMpOIECY Ta  aKTyali3yloTh  MpoOIeMy
BIPOBAKEHHSI CYYaCHUX IUIAKTUYHUX METOIB, 3aCO0IB 1 TEXHOJIOTIH Yy
HABYaHHI HA PI3HUX PIBHSAX OCBITU. 3MIIIaHE HABYAHHS, SIKE TIOEAHYE B COO1
TpaauIliiHI Ta AUCTAHIIAHI METOAM, CTAa€ KIIOUYOBUM CKJIAJHUKOM
OCBITHHOI'O IPOLIECY Yy BUIIIM IIKOJI, BIANOBIJHO, Ba)IJIMBO YCBIJIOMUTH
Horo ponb y (GopMyBaHHI Ta CTAHOBJIEHHI KYJIBTYPOMOBHOI OCOOHCTOCTI
3100yBaviB OCBITH.

AcmiektaM (opMyBaHHS KyJBTYPOMOBHOI OCOOHMCTOCTI B JIIHTBICTHII],
MICUXOJIIHTBICTUINI Ta JHHTBOAWAAKTHIN npuausuin  yBary O. binses,
A. borym, I. Bopontok, M. Bamynenko, O. l'opomikina, [. 3umHs,
O. Kapaman, C. Kapaman, O. JleoutseB, JI. Mambko, I'. OHkoBUY,
JI. [lanamap, M. [lentuniok, O. CemMeHor Ta iH. AHaJI3 HAayKOBOi Ta
HAYKOBO-METOJUYHOI JITepaTypu CBIAYATH W TIPO 3HAYHY YyBary o
BIPOBA/KEHHST 1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTII B OCBITHIM mMpoIec 3aKiaiiB
BUIIOI OCBITH. OKpeMi acHeKTH MOBHOI OCBITH Ha 3acajax eJIEKTPOHHOI
JIHTBOJUAAKTUKM  MpeAcTaBieHo B mnpamsx B. bagep, JI. 3naris,
K. Kmumonoi, T. Ilytiii, O. Cemenor, H. Copoko Ta iH.

Ananiz npaup O. I'opomikinoi, C. Kapamana, O. CemeHor Ta 1HIINX
JOCIIJHUKIB CBIAYWTH MPO CKIAJHICT 1 OaraTOaCHeKTHICTh MOHATTS
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«KYTbTYPOMOBHa OCOOMCTICTh (axiBIs». [[yMKH HayKoOBIIB 30iratoThCst y
TOMY acCIeKTi, 10 KYIbTypOMOBHAa OCOOWCTICTh BUSBIISIETHCS HE TIITHKHA B
3HaHHI YKPaiHCHKOI MOBH, a ¥ B 3JaTHOCTI JIO0 TBOPYOIO CAMOBUPAKCHHS
PIIHOIO MOBOO, MPOMAryBaHHS ii, 3aXHCTy 1 PO3BUTKY, TOOTO CBIJJOMOIO
CTaBJICHHS 110 HEi, 3 MOYYTTSM BIJIMOBIAAIBHOCTI 32 MOBHHMM BUMHOK. J[O
3MICTY KYJIBTYPOMOBHOI OCOOMCTOCTI BaXKJIMBO 3apaxyBaTh 1 Taki
KOMIIOHEHTH, SIK I[IHHICHUW, CBITONVISIAHMM (CHUCTEMY IlIHHOCTEH abo
KUTTEBUX CMUCIIB), KyJbTYpOJOTIYHUI (PIBEHb 3aCBOEHHS KYIBTYPH),
ocoOucTicHU (1HAUBIAyalbHUA) [3].

3ayBakMMO, II0 3MilllaHE HaBYAHHS, SIKE OPIEHTOBAHE Ha IMO€IHAHHS
TpaJAMLIMHUX Ta OHJIANHOBUX (OPM OCBITHBOI MISUIBHOCTI, MOTpeOye
BIIPOBA/PKEHHSI TPUHILIMIIOBO BIAMIHHUX NPUIOMIB, METO/IB 1 TEXHOJOTIH.
3-momMiXk TepeBar 3MimiaHoro QopmMary HaBuyaHHS Yy (OpPMYBaHHI
KYJIbTYPOMOBHOI OCOOMCTOCTI MO>KHA BUOKPEMHUTHU:

1. InguBimyamizamis,, Mo Ja€ 3MOTY KOXXHOMY CTYIAEHTY Y3TOIWUTH
HaBYaHHS 31 CBOIMM MOTpeOaMH Ta CHpUsA€ TIHOMIOMY 3aCBOEHHIO MOBH 1
PO3BHUTKY OCOOMCTICHUX KOMYHIKATUBHHUX CTpaTErii.

2. IHTepaKTUBHICTh, IO Tiependadyae BUKOPUCTAHHS HANCy4YaCHIIINX
3aco0iB st 3700yTTs iH(popmanii, IKT ta MoxnuBocteil IHTepHeTy.
3acTocyBaHHs PI3HOMaHITHUX PECYPCIB y BIPTyalbHOMY IPOCTOPI, 30KpeMa
ayqio- Ta BijeomarepiaiiB, Ja€ 3MOTY CTBOPHUTH CHTYyaIlii, 110 HaOIMXKeH]
JI0 pEaJbHOrO0 MOBJICHHEBOro oOTOoueHHs. lle momiminye po3yMiHHS 1
BUKOPUCTaHHS MOBHM B PI3HUX KOHTeKcTax. KpiM TOro, MOXJIMBO
YPI3HOMAHITHUTH ¥ 1HTEHCU(IKYBAaTU OCBITHIO IISUTbHICTh YEPE3 3AIyUCHHS
pI3HUX TMporpamM Ta OHJAWH-pecypciB, IO JJOMOMAaraiTh CTYICHTaM
CHCTEMATU3yBaTH Ta PO3LIUPIOBATUA CBOI MOBHI 3HAHHSI.

3. I'nyukicTh, siIka Ja€ 3MOry BHUKIAJATH MaTepiayl BIJIMOBIAHO 10
pIBHS MIJITOTOBKM Ta 0a30BUX 3HAHb CTYJICHTIB, CTBOPIOIOYM JOJATKOBI
caiiTh 3 HEOOXIJTHOK 1H(POpMAlIIE€l0 Ta CAalTH, HA SKUX CTYACHTU MOXKYTh
KOMYHIKYBaTH M1k cO00IO.

4. BigcytHIiCTh TeorpadidHux Oap’€piB, MOXKIHMBICTD CITUJIKYBAaHHS 3
BHKJIaJa9aMU Ta CTYJCHTAaMH B YChOMY CBITI 0€3 00MEKEHb.

5. 3BopoTHUH 3B’S30K Ta OMiHIOBaHHSA. BukopuctanHs miatdhopM s
HaBYaHHS 3a0e3nedye 3BOPOTHHUM 3B’SI30K YUYACHUKIB OCBITHHOT'O MPOIECY
yepe3 pI3HI KaHajiW, L0 CIPUSE€ TOCTIMHOMY BJIOCKOHAJIEHHIO MOBHHMX
HaBUYOK.

BomHodac, ymoBH 3MilaHOi OCBITH MOXKYTh CTBOPIOBATH TPYIHOII Y
dbopMyBaHHI KYyJIbTYPOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, OCKIUJIBKH HEIOCTATHS
B3aEMOJIII MIXK CTYJACHTaMH Ta BHUKIAJa4aMH MOXKE MPHU3BECTH JIO
3HIKEHHSI MOTUBAIIIT Ta 1HTEPECY 10 BUBYCHHSI MOBU. 3ayBa)KUMO, 110 JJIs
ontuMizauii, iHTeHcU]ikalii Ta ypi3HOMAHITHEHHSI OCBITHBOI'O IMPOLECY
BapTO 3BEPTATHCS [0 PI3HUX EJIEKTPOHHUX PECYpPCIB, MPONOHYIOUU
CTyJEHTaM  Bapialii 3aBJaHb JUIsl  ONpALIOBAHHS,  BIATBOPEHHS,
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penpe3eHTyBaHH HAaBYAJIbHOTO MaTepialy Ta BHPOOJIEHHS MOBIIEHHEBHX
HAaBUYOK.

Pe3ynbratt OKpeMuX MOCHTIKEHb CB1YaTh, IO BKIFOUYCHHS PI3HUX
TUIIB B3aeMOJii (COLIaNbHOI Ta CHIJIBHOI) y TpPOLEC OHJIalH-HaBYaHHS
CHpHUs€ TMIIBULICHHIO MOTHBAIlli CTYIEHTIB, (POPMYBAHHIO IMO3UTUBHOIO
CTaBJICHHS JO HaBYaHHS 3 BHUKOPUCTAHHSIM I1HTEPHET-TEXHOJOTIH Ta
MOKpAIIly€e PE3YJIbTaTUBHICTh HABYAIBHOI JISTIbHOCTI [4].

BaxnuBe wmicuie y (¢opMyBaHHI KyJbTYpPOMOBHOI OCOOMCTOCTI
CTYJICHTIB MM BIJIBOJUMO ITPOBUM METOAAM 1 TEXHOJOTISIM HaBYaHHS,
30KpemMa BeOkBecTaM. BeOKBECT € 1HHOBAIIHHOK PECYPCHO-OPIEHTOBAHOIO
TEXHOJIOTIEI0 HAaBYaHHS, OCHOBHOIO METOI SIKOI € CaMOCTIMHHUI MOILIyK
yY4aCHMKaMHU OCBITHBOTO MPOIECY HEOOXIJHOI JUisi HaBYaHHS iH(popmarlii.
3acTocyBaHHS 1I1€1 TEXHOJOrli Mae MOTHBAIIfHUI BIUIMB Ha CTYJICHTIB,
3a0e3neuye (QopMyBaHHS B HHUX KIIOUOBUX, 3araJbHONPOQECIiHUX 1
npodeciifHX KOMIIETEHTHOCTEH, nependadae HaAOYTTS TOCBITY MOIIYKOBOT
TUSTTBHOCTI, TPYIOBOI B3a€MOJIi, PO3IMIMPEHHSI CBITOTJSATY, PO3BUTOK
KpEaTHUBHOIO TOTEHINiady, HABHYOK OMNpAIFOBAHHSI BEIUKUX OOCATIB
iH(dopmarii, ii aHami3y, cucTeMaTH3arlii 1 moIaabIIoi mpe3eHTarii [2].

OxpeMy yBary BapTO 3BEpHYTH Ha OHJIAWHOBI TPEHYBaJbHI BIIPAaBH,
AK, Hampukian, Ha pecypci Learningapps (https:/learningapps.org). ILleit
pecypc Ja€ 3MOr'y BHUKJIaJaueBl CTBOPIOBATH 1HTEPAKTUBHI 3aBIAHHS JUIS
MEPEeBIPKKM OTPUMAHUX 3HAHBb 3 KyJAbTypH MOBJIEHHS Ta BiJMPAIfOBAHHS
HAaBUYOK peajii3allii MOBHMX HOpPM. 30KpeMa, TYT MPEJCTaBJICHI BIIPaBU Ha
knacugikaiito, 00’ e€HaHHS B Mapy, TECTH Y BUIJISIII BIKTOPUH, CKIaJTaHHS
CIIIB 3 JIITEP, JOJABAHHS CIIIB JI0 TEKCTY, KPOCBOP/HM, JIIHTBICTUYHI Ma3JI1 Ta
irpu. CTyaeHTaM MOXKHa MpPONOHYBaTH 3aBIaHHS Ha 3HAXOIKEHHS
BUIMOBIIHUKIB 70 1HIIOMOBHHUX CJIiB, BIJIMIOBITHUKIB-300paX€Hb 10
apxai3miB, 3ICTaBJEHHS 300pakeHb 13 (ppazeosnorizMamu, PO3MOALI
CIIOBOCTIONyY€Hb Ha TpaBWJIbHI Ha HEMPaBWIbHI, BIKTOPMHY Ha 3HAHHS
YUHHOI penakiii «YKpaiHChKOro MpaBOMUCY», KpocBopa Ta iHmm. Taki
3aBJaHHS JOMOMAraloTh CTYJIEHTaM Yy3arajlbHIOBaTH HaOyTI 3HAaHHA 3
KYJIBTYPH YCHOTO 1 THCEMHOTO MOBJICHHS, BIANPAIbOBYBATH HABUYKU
NPAaBWIBHOIO 1 JOUIJIBHOTO BXXUBAHHA MOBHHUX OJIMHHUIb, a TaKOX
MOTHUBYIOTh Ta YPI3HOMAHITHIOIOTh iXHIO OCBITHIO JiSJTbHICTD.

Jlnst opranizamii TBOpUOi KOMYHIKAaTHUBHOI JISUTBHOCTI MU  3YIMUHWIH
yBary Ha ommaitHOBiM pommm Padlet, ska mepembavae iHaUBIIyanbHY 1
rpynoBy po0oTy. Ha Hiil MO)kHa 3aiHIIaTi KOMEHTap1, 3alUTaHHs, CTABUTH
OIIIHKH, 3aBaHTAXXyBaTH poOOTH, noaaBatu (Goro- 1 Bimeomarepianu. Padlet
Ma€ TMOTEeHINal I 300py BCiX BIAMOBIAHMX BHUIIB TBOPYUX POOIT abo
MPOEKTIB B OAHOMY MICIl, IKUMH MOXXHA TMOJUIMTUCA 3 YCIMa y4YaCHUKaAMHU
nisipHOCTI.  Llet pecypc momomarae  y3aradbHUTH —BEIUMKUAM — 0OCST
iH(popMallli Ta CTPYKTYpyBaTh ii y BI3yaJbHO MPUUHATHUNA CIIOCIO,
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NPOIEMOHCTPYBATH SIK 1HAUBIIyaJbHY POOOTY CTYNIEHTIB, TaK 1 pe3yJlbTaTH
iXHBO1 TPYITOBOT B3aEMO/I1.

Omxe, 3a yMOBH TMPaBUIBHOIO 1 JOLIJBHOTO BUKOPUCTAHHS
CJIEKTPOHHUX PECYPCIB, 3MillIaHE HABYAHHS MOXKE€ MaTH HU3KY MepeBar y
mporieci ¢popMyBaHHS KyJIbTYPOMOBHOI OCOOMCTOCTI CTYJIEHTIB, 30KpeMa
MOXJIMBICTb ~ IHTEPAKTUBHOI'O  HABYAHHS,  BUKOPUCTAHHS  PI3HUX
MYJAbTUMEIIMHUX ~ MaTepialliB, MOXJUBICTb BHUKOPUCTAHHS  IrPOBUX
€JIEMEHTIB i1 MOTUBalii cTyaeHTiB. CnuibHI QopymMH, yaTH, OHJIAWHOBI
JIOLIKK CTBOPIOKOTH TMPOCTIP JJIsi MPAKTUKH MOBJICHHEBUX YMIHb Ta
B3a€EMOIi1 3 IHIIIUMH CTYJACHTAMHU.
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TOPI'IBJISA «bALIl HA BAIIl»: OCBO€HHS TIOPKCBbKUX
TOPIOBO-EKOHOMIYHHUX 3AIIO3UYEHDb
B YKPAIHCBHKIA MOBI

MoBa BigoOpaxkae BCl MPOLECH, 10 BiAOYBaIOThCS Y CYCIIILCTBI,
TOMY BUBUYEHHS 11 CJIOBHUKOBOI'O CKJIAZy € BAXXJIMBUM ACIIEKTOM HE JIUILIE
y JIHTBICTHIIl, a ¥ B icTopii, eTHOrpadii Ta Kympryposorii. Hapasi 3pocrae
HAaYKOBHH 1HTEpPEC 0 MIKKYJIBTYPHOI Ta MI>KMOBHOI KOMYHIKaIlii, 30kpeMa
JI0 B3a€EMOIIT TIOPKCHKUX MOB 1 KyJAbTYp 3 1HIMMHU. OTXe, TOCIIHKEHHS
TIOPKI3MIB B YKPAiHChKill MOBI1 € aKTyaJbHUM.

Oco0AMBOCTI JEKCUYHOIO CKJIaaAy YKpPAiHChKOi MOBH, Y TOMY YHCIII
3ar03WUYeHb 13 TIOPKCHKHUX MOB, OyJIM MPEIMETOM JIOCIHIKEHHS 0aratbox
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JHTBICTIB. BiTUM3HSHI BUY€HI BHBYAJIM BIUIMB TIOPKCHKUX MOB Ha
YKpaTHCBKY Ta TIpOIEeC MeperMaHHs TIOPKI3MIB Yy Cy4acHY YKPaiHCBKY
JeKcuKy.  PesymbTaTM  nmOCHiDKEHb — TpEACTaBlieHI y  poboTrax
A. 1O. Kpumcbkoro, O. M. I'apkaBus, A. JI. HomakoBa, P. B. bongupesa,
P. A. FOnamaea, H. ®. Knumenko, I'.I. Xanmumonenka, JI. T. MaceHko,
B. B. JIo6oau, B. JI. Ilo3nancekoi Ta iHmmx gocmigHukiB. L1 po3Bigku
CTOCYIOThCSI PI3HUX aCIEKTIB B3a€MOJIl YKPAaiHCHKOI Ta TIOPKCHKHUX MOB,
30kpeMa  (HOHETUYHOi, MOP(POJOriyHOI Ta CEMAHTUYHOI ajamnTarii
TIOPKI3MIB, @ TaKOX 3MIHM iX 3Ha4€Hb HAa YKPAiHCBKOMY JIEKCHYHOMY
TPYHTI.

He3Baxaroun Ha 3HaYHUI 0OCST HayKOBHX JOCIIDKEHb Yy 1M ramysi,
ICHye TI€BHA KUIBKICTh TIOPKI3MIB B YKpalHCBKIM MOBi, sIKI TOTpPEeOYIOTh
MOJIAJTHIIIONO BUBUCHHSI.

CHucTeMHMH ONKC TIOPKCBKUX 3all03MYE€Hb HEMOXJIMBHUW, HA Hally
TyMKy, 0€3 TeMaTH4HO! Kiacudikarii IUX MOBHUX OJWHHIb. BUBUYCHHS
JICKCUKH 3a TEMAaTHYHUMH TPYyIMaMH, SsIKi SBISIOTH COOOI0 KOJO CIIB,
00’eHAHMX Ha OCHOBI IT03aMOBHOi CITIJIBHOCTI ITTO3HAYYBAaHUX HHUMH
MPEAMETIB, JOMUIBHO Ta 3pYYHO. Y TEMaTHUYHUX KiIach(iKamisx cloBa
00’€IHYIOTBCS B TPyNM HA OCHOBI iX CIIBBIJHOIIEHHS 3 00’ €KTaMH
pEaIbHOTO CBITY (32 €KCTPaJIHTBICTUYHUMHU O3HAKaMH), NPUUYOMY rpyma
CIiB, Y3SITHX B OKPEMHUX 3HAYCHHSX, BIATBOPIOE  YIPYIOBAaHHS
MMO3HAYyBAaHUMHM [IMMH CJIOBAaMH IPEAMETIB, TIOJIIH, TTPOIIECIB y TT03aMOBHIHN
JIACHOCTI.

VY mporeci JOCTIKEHHS Ha OCHOBI aHaN3y IIEBHUX 1CTOPUYHUX
TOPrOBUX JIOKYMEHTIB, JIITONMCIB, 3aKOHOJABUMX aKTIB, CIy)KOOBUX
3aMKCOK, JINCTIB Ta CJIOBHUKIB Oyi10 Bi110OpaHO 32 JIeKCeMH Ta MOALICHO Ha
7 OCHOBHUX TEMAaTHUHHUX T'PYI TOPTrOBO-€KOHOMIUHOI Jiekcuku: «IIpeameTn
TopriBii (ToBapu)» — 8 (moesap, 6anux, bakanis, xapu, vocypm, Kogbaca,
ammas, i3ympyo); «Micus TopriBii»y — 6 (kiock, maeaszus, 6azap, OyxaH,
banaean, ambap), «BuMiproBaHHs TOBapiB» — 3 (apuwiun, mepesu, kKanmap);
«ExoHOMiKa nepxkaBu» — 7 (Oenvea, anmuw, mymaH, mamea, mapug, sacax,
kazHa); «MapkyBaHHs Ha ToBapax» — 2 (sapauk, maspo); «Buam mpudyTKy»
— 4 (kanum, 6axkwiuw, mo2opuy, bapuwut); «Pi3HoBUIM TOPriBiI» — 2 (baw Ha
oaw, ozynom). g xnacudikamis Moxe OyTHM pO3LIMPEHA Ta JONOBHEHA
y NMOAATBIIOMY JOCIIIKEHH] 11i€1 MpoOIeMH.

Jam OimbImr  ACTaNmhbHO PO3TISHEMO IUISIXM TMPOHUKHEHHS Ta
OCOOJIMBOCTI OCBOEHHS Ta 3aCBOEHHS JIGKCEM Ha MPHUKIAl (dpaszeonorizmy
baw Ha O6awi, SKUA MU BHECTTH 10 TEMaTUYHOI Tpynu «P13HOBUAM TOPTiBIIY.

Jlexcemy 6aw BXUBAIOThH TIIBKA B PO3MOBHOMY CTajOMy BHpa3i Oauu
Ha 6aw y 3HaUCHH1 «OJIHE Ha 1HIIe (0OOMIHIOBATH, OTpUMATH), O€3 30UTKY Ta
6e3 npuOyTky» [3, c. 25]. ImoBipHO, Bupa3, 1110 B OYKBaJIbHOMY NEepeKIIail
O3HAYa€ «roJIOBY Ha TOJOBY», IMOTPANMB A0 YKPaiHCHKOI MOBH 3 apro
ONTOBUX TOPTrOBIIB Xya000r0, amke caMe ii paxylTh IO TOJOBaX.
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Y KOYOBMX HapoJiB TOJOBa pOraroi CKOTUHU Oyla 3BUYANHOIO
PO3pPaxyHKOBOIO OJHMHHMIICIO Ha PHHKY HaTypalbHHX ToBapiB. 3 XVIII cT.
KaJbKy «TOJIOBA HAa TOJOBY» TIOYalld BUKOPUCTOBYBATH KYIMIll IIPH
TOBapOOOMiHI.

B. 1. lans Bka3zyBaB Ha Te, 10 Oaus — CTIOKOHBIYHE TaTapChKe CIIOBO;
M. M. IllaHCcbKkuil TakoXX MpPUIYCKaB, 1110, HAaMIMOBIpHIilIE, BOHO OYJ0
3aM03MYEHO 3 TaTapChKOi MOBU. 3a BUpaxyBaHHIM MOB Aurato 1 CasiH nuiie
M. K. /IMuTpi€eB: «3alumaeTbcs 3aHaATO OaraTo MOB, J€ 1€ CJIOBO
BUMOBJISIFOTh caMe Oaui (TaTapcbka, OalKUpCbKa, y30enpka, TYpKMEHChKa,
KUPTHU3bKa, a3epOaiikaHCchKa, KyMUIIbKa, Typenbka)» [1, c. 9]. M. dacmep,
caigom 3a @. Mukiommuem, mosicHioe bas («romoBa») 3amo3uveHHSIM 3
Typeubkoi MoBH. B. B. PajyioB Bka3zye Ha MOXJIMBICTh HAJIEKHOCTI JICKCEMU
Oaws KIIBKOM MOBaM: TYpPEUbKIH, TYpKMEHCBHKIHM, y30€LbKil, TaTapchKil,
KUPru3bKik, a3zepOaiukaHChKIM  Tomo. BiH  HaBOAWTH  MPUKIAIU
CJIOBOCIIONIYYEHb Y TYpPELbKii MOBI, SIKI MalOTh aHAJIOTIYHE POCIHCHKOMY
3HAUCHHS: Oawt bawia édpmak (bas basa vermek) — «paauTHCS, MIHATHY,
bawa o6aw eaboicax — «3iiTHC 6€3 30UTKY 1 6€3 BUrpamny» [2, ¢. 1546].

3T1IHO 3 JaHUMHU TYPEUBKOTO €THUMOJIOTIYHOTO CIIOBHUKA [4] Bmepiie
MMMCBMOBO JIeKcemMa «bOaw» Oyna 3adikcoBaHa B OpPXOHCHKHX HaIucax
735 p.: bashgig yiikiindiirmis tizligig sokiindiirmis (6in cxunue 2onosy ma
cmas Ha xonina) [4, ¢.36]. Y cyuacHiil Typeubkiii MOB1 BUpa3 basa bag
(bawa  6awt) TIOTPAKTOBAHO SK  «PIBHOILIHHUK, BpPIBHOBAXEHUH,
0e330MTKOBUI», «HE HaJalOYd KOMYCh TiepeBarm». Basabas noktast
(«mouxa 6e330umkogocmi» —  EKOHOMIYHHI TEpMiH) — II€ TOYKa B
eKOHOMIII Ta Oi3Heci, 0cOOIMBO B O0JIIKY BUTpAT, /i€ BapTICTh a00 BUTpaTH
JOp1BHIOIOTH NpuOyTKy. Ha nibomy ertami Hemae Hi npuOyTKy, Hi BTpat [3,
c. 10].

He3Baxkaroun Ha Te, 10 Typelbka Jiekcema bas («rojioBay)
dbopMabHO KOPETIOE 13 3alOo3WUYeHHSIM B YKpaiHChKIA MOBi, HE MOYKHA
OTHO3HAYHO BITHECTH BHpaA3 Oaui Ha Oaui IO SKOICb KOHKPETHOI MOBH.
dopma bas € 3araTbHOTIOPKCHKOIO, IO PO3IIMPIOE KOJIO MOXKIUBUX MOB-
JIOHOPIB.

doHeTHYHA aaanTalis 1IoOMH Oaws Ha Oaw peanizyBajach B
YKpalHChKIM MOB1 LIUISIXOM TpaHciTepauii Bupaszy basa bas [Oama Oari]
(«piBHOITIHHUI OOMIiH»), TIPH IILOMY MPUWMEHHHUK Ha PO3IIIUB 2 CJIOBA,
3MIHUBIIM 3aKiHUCHHS -a JaBaJbHOTO BIAMIHKA B TIEPIIIA YacTHHI
TYpEelbKOro BUpasy.

®dpaszeonorism Oaws Ha Oauwi, 3aMO3WYCHUN YKPAiHCHKOIO MOBOIO,
30epir CBOIO TEPBICHY CEMAHTUKY Ta B)KHMBAEThCS Y PO3MOBHIN MOBI y
3HaueHH1 «OapTep» abo «mociyra 3a mocayry». LliIkoM MoOXiIuBO, IO
paHilie BUCIIB 03HAaYaB caMe OOMIH TOJIOBH Ha rojioBy (y KOHTEKCTI TOPTry
Xyno0ow), aje B CYYacHI TypeupKili Ta YKpaiHChbKId MoBax LeH
¢dpazeosorizM BUKOPUCTOBYIOTh B TIEPEHOCHOMY 3HA4Y€HHI. [1loMy MIHUPOKO
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BXKMBAIOTh Y XYAOXKHIN JTITepaTypl Ta pO3MOBHIN yKpaiHCHhKii MOBi. Bupas
B1IOMUI OLIBIIOCTI HOCITB MOBH, aJie BCE K TaKH HaJEKHUTH IO MACUBHOI'O
CIIOBHMKAa MOBH. Bupa3 He BXOJUTh [0 TMOBCSIKICHHOTO JIEKCHKOHY
MEPECIYHOr0 MOBIIS, MOr0 BUKOPUCTOBYIOTH 3JEOUIBIIOTO SIK XYI0XKHIM
3aci0 y MOBJIGHHI Ta JIITepaTypli, TaKOXX MOXYTh BXKHUBAaTU y TOPIOBIii
JISUTBHOCTI.

['eorpadiune posramryBands YKpaiHu M kpaiHamu €Bporud, A3ii Ta
bnusbkoro Cxony, TOOTO Ha NEPEeTUHI TOPrOBUX MLUISIXIB HANOUIbIINX
IMIIEpif CBITY, CHPHUSAJIO AKTUBHOMY PO3BUTKY TOPTIBEJIBHHUX BIJHOCHH.
Y pesynbTaTi Takoi B3aEMOJIi B YKpaiHCBKY MOBY MPOHHKIM Oe3id
1HIIIOMOBHUX CIIIB, sIKI BUKOPUCTOBYBAJIM y cpepi TOPriBil. 3alI03UUEHHS 13
TIOPKCHKUX MOB, $IKi BUHUKJIM BHACIIJJOK TOPTOBO-EKOHOMIYHUX BiJHOCHH,
[IMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTh B YKPATHCHKiil MOBI il B TOBCSKICHHOMY JKHTTI.

He3Baxaroun Ha 3HAYHY KUIBKICTh JOCIHIJKEHb TIOPKI3MIB Yy JIEKCHUII
YKpaTHChKOI MOBH, JIOC1 HasBHI HOMIHAIlll, €TUMOJIOTIS SIKUX 3QJIUIIAETHCS
cuipaoro. Tomy Mu B6a4a€EMO HEOOXITHICTh Y PO3BUTKY TaKUX JTOCIHIKEHb
JUIS. YTOYHCHHSI €THMOJIOTI JIEKCeM 1 MiATBEPKCHHS JaHUX IOMEPEIHIX
JOCTIKEHb TIOPKI3MIB B YKpaiHCHKIN MOBI.
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®OPMYBAHHS MOBHOI CTIMKOCTI YYHIB
CEPEJIHIX KJIACIB Y TPOIIECI BUBUEHHS JIITEPATYPU

OpHuM 13 TPIOPUTETHUX 3aBJAaHb OCBITM € BHXOBaHHS HOBOI'O
MOKOJIIHHS «KOMTIETEHTHHUX HOCIiB MOBH 31 C(DOPMOBAHUM MOBHHUM UYTTSM,
MOBHMMH CMakaMHd 1 MOBHOIO cTiiikicTio» [l, c¢.5]. Mery BHUBYECHHS
YKPAlHChKOI MOBH aBTOpY MOAENBHOI HABYAIBHOI IIPOrPaMu 3 YKPATHCHKOI
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MOBH JJisi 5-6 KiaciB 3akjajiB 3arajibHOi CEpelHbOI OCBITHM BOAYalOTh y
dbopMyBaHHI «KOMIIETEHTHOTO MOBIIS, HOCIS JAYXOBHOCTI, KYIbTypH W
TpaauIliii ykpaiHcekoro Hapomy» [1, c.2]. JIoMiHAHTHUM MOTHBATOPOM Yy
BHUBYEHHI YKPAiHChKOI MOBM, Ha IXHIO JAYMKY, MalOTh CTaTH HEOOMEKEHI
MOXJIMBOCTI, SIKI BOHA Jla€, a caMe: «BHUpakaTd W OOCTOIOBATH CBOIO
MO3MIII0; MI3HABAaTU CBIT 1 ce0e B HbOMY; CaMOBHU3HAYATUCS; KPUTUYHO
OLIHIOBAaTH TOMII0, CHUTYallilo, SBHUIIE, BUMHOK TOIIO; TapMOHI3yBaTu
CTOCYHKH, JIOCATaTH TIOPO3YMiHHS; OyTH CHPUMHATAM 1 NPUHHATAM Y
KOJIEKTHUBI; OACPAKYBATH €CTETUYHY Hacoionay Ta iH.» [1, c. 2]. 3po3ymuio,
1[0 MOBHE YYTTS, MOBHI CMaK{ 1 MOBHA CTIHKICTh ()OPMYIOTHCS Y TIPOIIECi
BUBUCHHS HE TUIBKM YKPaiHCbKOI MOBH, aj€ ¥ IHIIMX HaBYaJbHUX
JTUCIUILIIH, OCOOJIMBO TYMAaHITAPHOrO IHUKIY, JI0 SKUX HAJICKUTH 1
JiTeparypa.

B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HEPUIMM JI0 MPOOJIEM MOBHOI
CTiMiKOCTI 1 MOBHOI cTabinmbHOCTI 3BepHYBCs O. Tkauenko, skuii 3 1990 p.
BUCBITJIIOBAaB Y HAYKOBUX MpaIiX MUTAHHS, MOB’A3aH1 3 MOHSTTAM MOBHOI
cTifikocTi [2]. MOBHY CTIHKICTP HAyKOBEIb PO3TJISAIaB y KOMIUIEKCI 3
MOHATTSAMH  HAIllOHAJIBHOI ~ TpaauIlli, HaIllOHAJIBLHOI CBIOMOCTI  Ta
COJIAAPHOCTI, HalllIOHAIBHOI KYJAbTYpHY Ta HAlLllIOHAJIBHOIO MHUPY 1 CHIBIIpaLli
3 1HIIMMHU €THOCAMH, 1110 XUBYTh Ha TEPUTOpPIi BIAMOBIAHOIO HAPOAY, a
TaKoX 3 I1HIIMMHU Hapojgamu cBity [3]. IIpobiemMy MOBHOI criiikocTi 3
MOTJISITY COIIOKYIBTYPHOT'O M COIIOIIHTBICTHYHOTO ITIIXO/IIB BUCBITJICHO B
HaykoBux posBigkax T.bypmm, T.I'ymentok, JI. Macenko, JI. Manpko,
O. Muxanpuyk, JI. [Tigkyiimyxu, C. Cokonosoi, I'. CroiikoBoi Ta 1H. Y
JIHTBOJUAAKTUYHOMY HAyKOBOMY TIPOCTOpl JO pO3IJIAAY O3HAYEHOI
npo0jeMru B KOHTEKCTI (OPMYBAHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI B YMOBax
peaizaiii KOMIETEHTHICHOIO MIiAXOAYy /A0 HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBU
3Bepranucss H. ['ony6, O.Tl'opomkina, T.I'pyda, H. uka, C. Kapaman,
O. Kynuk, JI. Mamuyp, A. Hikitina, M. [lentmmok # 1. YUitky aedinimiro
MOBHOI cTiikocTi Hajgae T. CumoneHko. i1 MOBHOIO CTIMKICTIO HAYKOBHIIS
pPO3yMi€ «SKICTb, HaMip, TCHUXOJOTIYHHN OPIEHTHP I1HIWBIA HEMOXWTHO
KOPUCTYBAaTUCS Y IOJEHHOMY CHUIKYBaHHI TEBHOIO MOBOI, MOBHHMHU
3aco0amu, SIKI € JUIsl JIIOJMHU NPUPOAOBIANOBIAHUMH Ta OJU3BKUMHU 3
NoTrJIsily il BUXOBaHHS Ta OCBITW» [4, c. 46—47]. A O. ['opolikiHa BBaxKae
MOBHY CTIHKICTh CKJIQJHHKOM IMPEAMETHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 YKPaTHCBKOI
MOBH, PO3IJISJIAI0YM OCTAHHIO SIK «CHCTEMHE OCOOHMCTICHE YTBOPEHHS, Y
SKOMY 1HTErpOBAHO 3HAHHS YKPAaiHCbKOI MOBH, BOJIOJIHHS MOBHHUMU
3aco0aMu B PI3HOMAHITHUX HAaBUYaJbHUX 1 JKUTTEBUX CHUTYAIliSIX, MOBHY
CTIMKICTh, KOMYHIKATMBHO-MOBHUW JIOCBIJl y4HS, YCBIJIOMJICHHS U
COpUMMaHHS HUM IIHHICHUX OpI€HTallli, MparHeHHs J0 MOBJICHHEBOI'O
CaMOBJIOCKOHaJIEHHs» [5, c. 9]. Sk 6aunmo, MOHATTS MOBHOI CTIMKOCTI
HaOyBa€ MOMIMPEHHS B HAYKOBUX KOJIaX JIHIBICTIB Ta JIIHTBOJU/IAKTIB, CTA€
O3HAKOK Cy4YaCHUX HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB. Y TOH e uac Opakye
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METOJUYHUX PEKOMEHIAIlli 1mon0 (opMyBaHHS MOBHOI CTIWKOCTI Ha
ypOKaxX YKpaiHCbKOI MOBM W I1HINMUX HaBYAIBHUX IUCHUILIIH. OCKUIBKA
MOBHA CTIMKICTh K SKICTh Ta TICUXOJOTIYHMA OPIEHTHUP I1HAWBIIA Mae
O0asyBaThCcs Ha  BOJIOAIHHI ~MOBHUMHU  3aco0amu  ((OHETUYHUMH,
JEKCUYHUMH, TpaMaTUYHMMHM), 3aCTOCYBaHHI iX B PI3HOMaHITHUX
HaBYAJbHUX CHUTYallsX, Ha BJIACHOMY KOMYHIKAaTMBHOMY JOCBIJll YYHS,
HEOOX1JIHA CHCTEMaTH4YHa, IIOCIIJIOBHA 1 IlijecnpsiMoBaHa poboTa 31
30arayeHHsl MOBJICHHS LIKOJIAPIB JIEKCMYHUMHU 1 TpaMaTUYHUMU 3ac00aMu,
PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHUX YMIHb HE TUIBKM HAa YPOKaX YKpalHChKOI MOBH,
a 1 Ha ypoKax 1 3 IHIMUX HAaBYAIBHUX TUCIUILTIH, OCOOJIMBO JITEPATYPH.

OpHe 13 3aBIaHb, sIKE BUPIIIYEThCS y mpoieci GOopMyBaHHS MOBHOI
CTIMKOCTI y4HIB Ha ypOKax JITepaTypu, — JOCITTU YCBIJOMJIEHHS YYHSIMU
OaratrcTBa Ta Kpacu YKpaiHCbKOI MOBH, i1 HEOOMEKEHUX MOKJIUBOCTEU JIst
B1100paXEHHsI PI3HOMAHITHUX CHUTYyal[ld Ta BUPAKEHHS PI3HUX €MOLI Ta
nouyTTiB. baunMo nekinbka nULsiXiB (OpMyBaHHS MOBHOI CTIMKOCTI Ha
ypoKax JTepaTypH, cepell SIKUX Hacammepesa 30aradeHHs JIEKCUYHOTO W
rpaMaTUYHOTO 3aIaciB MOBJIEHHS YYHIB Ta CTBOPEHHS YMOB JIJISi TBOPYOTO
BHKOPHCTAHHS 3aCBOEHOI JICKCHKH 1 TpaMaTHYHHX KOHCTpykmii. Illupoki
MOMJIMBOCTI JJI1 Takoi poOOTH BIJKPUBAIOTH HAJAHHS 1CTOPUYHOIO,
KYJIbTYPOJIOTIYHOTO ¥ JIEKCUYHOT'O KOMEHTapsl 0 TBOPIB, SIKI BUBYAIOTHCH,
Ta TOPIBHSHHS PI3HUX MEpeKiIaZiB TBOPIB 3apyOi’KHOI JIITEpaTypH, SK
MOCTUYHUX, TaK 1 MPO30BHX. MeTOAMKa MOPIBHIHHS OPUTIHATY 1 EPEKIIaay
Ta PI3HUX MEPEKIaIiB XyI0KHROTO TBOPY Yy MPOIEC] BUBUCHHS 3apyO0iKHOI
JiTepaTypd B IIKOJI  po3poOJisiacs  YKpPaiHCBKUMHU — HaYKOBIISIMHU
P. 3opisuak, K. Knumenko Ta 1iH. Ilim dYac TOpIBHSHHSA, OKpIM
YCBIJOMJICHHSI TEPEKJIaJHOI MPUPOAM Ta I1HOKYJIBTYPHOTO MOXOKECHHS
TBOpPY, OUIBII TJIMOOKOrO pO3YMIHHS TEMH, 1€l Ta mnpoOsieM TBOpY,
B1/I0yBa€ThCs IMOMOBHEHHSI CIOBHUKOBOI'O 3amacy, 30aray€HHsi MOBJICHHS
YYHIB CHUHOHIMAMHM Ta CHHOHIMIYHUMHU KOHCTPYKLISIMHU, YCBIJIOMJICHHS
MOHSITT ~ KOHMEKCMYANbHi  CUHOHIMU, MOTIOBHEHHSI ~ MOBJICHHS
rpaMaTUYHUMHU KOHCTPYKIIISIMU, YCBIJIOMJICHHSI TIOHSTTS epamamuymi
CUHOHIMU TOWIO, IO CTBOPIOE MIATPYHTS A BIJIBHOTO KOPHUCTYBAHHS
MOBOIO, (pOpMyBaHHS MOBHOI CTiMKocTi. Jljig Takoi pobOTH HeoOXigHa
HAsSBHICTh SIK MIHIMYM JBOX SIKICHUX TME€pEKJIaJiiB. 3aIliKaBJICHICTb
YKpaiHChKUX TepeKyajayuiB 3HAaKOBUMHU TBOPAMH CBITOBOI JIITEpPATypH
JO3BOJISIE  TIPOBOJMTH  ITFO  POOOTY CHCTEMAaTHYHO, IIOCTIAOBHO 1
I1JIECIIPSIMOBAHO.

HaBenemo nexinbka npukianiB. bamana P. JI. CtiBeHcoHa mpo Hamiit 3
Bepecy icHye y ABox nepexnanax: €. Kpmwkesuua «BepecoBuil TpyHOK» Ta
O. Camapu «BepecoBuil enb». YuuTenab Ha Ypoll Yy BCTYITHOMY CJIOBI
3HAWOMUTH YYHIB 3 OCOOUCTICTIO MHUCHMEHHHUKA, MOBIJIOMJISIOUN JEsKi
1nikaBl (akTH, HaJA€ I1CTOPUUYHMM, KYJIbTYpOJIOTIYHMM Ta JIEKCUUHUU
KOMEHTap 10 Oanaau (MPOMOHYE AOBIAKY MPO MIKTIB, PO3MOBIIAE 1CTOPIIO
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HamucaHHs Oanajau, MOSICHIOE 3HAYEHHS CIIB mpyHOK (SIKIIO y4HI OyIyTh
yutatu nepekian €. Kpuxesuua), Ta mpynok i eaw (nepexnan O. Camapn)),
3HAHOMHUTH 3 TEKCTOM Oanaad B OJHOMY 3 TEpeKIadiB. YUHI JIIATHCS
EMOIIISIMH, BUKIMKAHAMH CIPUHHATTSAM IMOCTHYHOIO TEKCTY Ta CIOKETOM
Oamamm. Ilicma OGecimy 3a 3MICTOM Ta ONMpPAIIOBAaHHSAM KOMITO3MINII Ta iel
Oanmaau, MOXJIMBA poOOTa 3 MOPIBHSHHS OKpeMux (parMeHTiB Oamaiu.
VYuurens NponoHye NOPIBHATU Pi3HI NEpeKIau NoYaTKy Oanaau.

13 6epecosoeo keimy

Tlukmu eapunu 0aeno

TpyHox, 3a meo conoouiutl,

Miyniwuii, anisic euHo.

Bapunu i eunueanu

Tou yapisnuil naniu

1 6 mempsesux niozemennsax

loni padinu ceoiil.

(ITepexnan €. Kpuxkeuua)

3 uepsoHUX 036IHOUKIG 8epecy

Bapunu xonucey oasno

TpyHox conoowuii 6i0 meoy,

Tpynox miynuii, sIK BUHO,

Manenvkuti Hapodeysb nikmu

(I'ocnooapi mux 3emern)

Tunu 6 oomiskax niozemuux

Ceiu sepecosuii env.

(ITepexnan O. Camapu)
Y4HI 4ATalOTh YPUBKHU Ta BIJAIMOBIJAIOTH Ha 3alMTaHHS BUMTENS: SIK

nepekyiazayl Ha3uBawTh nepcoHaxiB Oamamu? (€K — nuxkmu; OC —
Manenvruti napooeysv nikmu / I'ocnodapi mux 3emens). // Ik nepexnagadi
HazuBaroTh Hami? (€K — mpynok, uapienui mani; OC — mpyHok,

gepecosuti env). // Sk mepexnagadi xapaktepuzytoth Hamii? (€K — 3a meo
conoowuit, miyniwuti, anisc euno; OC — conoowuti 8i0 medy, MiyHull, K
euno). // 3 doro mikTu Bapuau Hami? (€K — i3 sepecosozo keimy, OC — 3
yepeoHux 036iHoukie eepecy). // Jle wwumm miktu? (EK — 6 mempsaesux
niozemennsix, OC — 6 domiskax nio3emHux).

JIoLiIbHO TaKOXK 3alMuTaTH Y4HIB, YoMy, Ha ixHIO TyMKy, O. Camapa
BUKOPHUCTOBYE JJIsl TO3HAYEHHSI HATIOIO 3 BEPECY JBa CIIOBA — MPYHOK 1 elb.
Hopeunum Oyne 1 mutaHHSA Axutl 3 nepekiadis, Ha OYyMKY VuHI8, «8ede 8
Kpainy asmopay, a sakutl «nosepmac 6 Yxpainy»? BianoBigp Ha NMUTaHHS
HeoOxiaHo oOrpyntyBaTu. (B ocHoBi mnurtanus BuchiB [. Kouypa mnpo
MOPIBHSHHA TEPEKIagallbKIX 3acaj] Ta TBOPUMX MaHep, cBoel 1 M. Jlykamna:
«5l Hamararocs MOBECTH 4YMTauya B KpaiHy aBTopa, ToAl sK Jlykam cBoimu
NepeKIialaMy MOBEPTAE B YKPaiHy». )
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Ha ypori Moxxe 3aCTOCOBYBATHCH 1 TaKWH I[IKaBUH Ta TBOPYHMMA BU]I
poOOTH, SK CTBOPEHHS BJIACHOI I1HTEepmperamii Oamaad Ha OCHOBI
MIKCyBaHHS JABOX TiepekiaiB. Lle 3aBmanHs MOMUIBHO BUKOHYBATH B Mapax
a00 Mammx rpynax (3-4 ocoOm), 1m0 CIOHYKaTUME YYHIB IO J11aJIOTOBOTO
OOrOBOPEHHSI 3MICTY Ta BUKOPUCTAHHS BIAMOBIAHOI JIGKCHKH. SK TOMaIiHe
MOKe OYTH 3alpONOHOBAHO TaKe 3aBAAHHS: MEPEKaxiTh OATbKaM, poaudam
3MICT Oanajau, CHOUPAlOYUCh Ha OOWABA MEpeKiIagu 1 J0aloud CBIU
KOMEHTap Mpo T€, XTO TaKi MIKTH, JI€ BOHU KWIH, KOJIHU BiAOYBaIUCs MOII,
npo 3amikasieHHs CTiBeHCOHA HapOAHOI 0anazo Mpo TaiHy BEPECOBOrO
HAIIOI0, 110 TaKe €Jb TOIIIO.

[TopiBHSIHHS PI3HUX MEPEKIAIB OJTHOTO M TOrO K TBOPY € LIKABUM Ta
KOPUCHHUM 1 IIpU BUBYEHHI MPO30BUX TBOPIB, 30KpeMa MOBICTI-Ka3Kku A. Jie
Cent-Ex3toniepi  «Manenbkuid npuHip». [Ipornonyemo ans wi€i podortu
BUKOPHUCTOBYBAaTH (pparMeHTH 3 moBicTl y nepekiagax O. XKymaHcbkoro 3a
penakmiero 1. MankoBuua 1 A. Ilepenaai (Bua-Bo «A-BA-BA-T'A-JIA-MA-
['A», 2022), A. Ilepemani (Bua-so «Yac matictpi» (2022), JI. KonHoHoBHua
(Bug-eo «PIHA MOBA», 2022). MoxnauBi BapiaHTH: YyCHHH abo
MMMCBMOBHI TIEPEKa3 OJHOTO 3 HEBEIWKHX PO3ILUIIB TOBICTI-Ka3Ku 3
MOTMEepPEeAHIM OMNpAIIOBAHHSAM JIGKCMYHUX Ta TpaMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH
yCiX TpbOX NepexnaaiB (ydHi 00’ €JHYIOTbCSI B TPU TPYIH, KOXKHA IMPALOE 3
OJTHUM 13 BapiaHTIB MEPEKJIaay, a MOTIM IIiJl YaC KOJIEKTUBHOI MiJATOTOBKH
70 TIepeka3y (pparMeHTy MOBICTI-Ka3KW Y9HI, BIJMOBIJA0YN HA THTAHHS
BUNTEJIS, BUCBITIIIOIOTH JIGKCHKY Ta OCOOJIMBOCTI TpaMaTUKH TOT'O BapiaHTY
nepeKiIaay, 3 SKAM MpaIfoBajy) Ta IHCIICHI3aIls OJHOTO 3 (parMeHTIB
(IOLIJIBHO y HEBEJIMKUX Tpynax Mo Tpu ocoOu (aBTOp 1 /iBa MEPCOHAXKI)).
Jlns mepeka3y AOLIBHO BUKOPUCTOBYBATU (pparmeHT IV posnuny BiJ ciiB
«opocii BenbmMu NOM00IISIIOTE HUGpU» 10 ciliB «/iTh MaroTh OyTH 10 HUX
BeinbMH  noOnaxknuBuMu» (mepeknan O. XKymancbkoro 3a  penakiii€ero
I. MankoBuya 1 A. Ilepenaai) abo XVI po3ain. s iHCIEHI3alLlT — IOYAaTOK
VII po3miny (mo cmiB «Tu Bce IUTyTaem... TH TE€Th yc€ IEperuryTaB!y,
nmouyatok XXI pozginy (mo cmiB «I s Oyny enuHM a7 TeOe y IHLJIOMY
CBITI...»).

3ayBa)KMMO, MOBHA CTIHKICTb € HEBIJ €MHOK PHUCOI0 MOBHOI
OCOOMCTOCTI, 1HAUBIAYaJdbHOI Ta KOJEKTUBHOI. I[HAMBigyanbHa ¥
KOJICKTUBHA  MOBHa  CTIMKICTh  CTalOTh  MATPYHTAM  30€peKeHHS
CTaOUTBHOCTI HaIllOHAJTBHOI MOBH. 3amopyka 30epeKeHHS CTallIbHOCTI
VKpaiHCBKOI ~ MOBH  TIOJIAITa€ B TIOCTIJOBHINA,  CHCTEMaTHYHIH,
[iJIecCpsMOBaHii poOOTI 31 30arayeHHs Ta PO3BUTKY MOBIICHHS YYHIB,
CTBOPEHHI YMOB I TBOPYOTO BHUKOPUCTAHHS MOBH Y IPOIIECI BUBUYCHHSI
yCIX MIKIJTBHUX AUCIUIUTIH, 30KpeMa JIITepaTypHu.
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METOIU HABUAHHA ITEPED®PA3YBAHHSA
JUIA TIATOTOBKU 10 MIZDKHAPOHUX ICIIUTIB

VY cyyacHOMY CBiTI 3HaHHS aHIJIIMCHKOI MOBU Ta MOBHA IT1JATOTOBKA JI0
MIDKHApOJHHX ICIIUTIB € Ba)KJIUBHUMH HAaBUYKaMH, SKI BIJIKPUBAIOTH O34
MOKJIMBOCTEH Ta HaJal0Th KOHKYPEHTHY mepeBary Ha puHKY mpati. IELTS
3aiiMae 0coOJIMBE MICIIE cepel HUX 1 BUMarae€ BHCOKOTO PIBHS BOJIOIIHHS
MOBOIO.

OmgauM 13 KIO4YOBUX eleMeHTiB miaroroskun 1o IELTS €
nepedpasyBaHHs. BuBueHHS pi3HUX CIOCOOIB mepedpa3dyBaHHS —Ta
3aCTOCYBaHHS 1X Yy TIpolleci HaBYaHHS TIOJCTIINTh BaM JIOCSTHEHHS
O0a)KaHMUX PE3yJIbTaTIB y LILOMY TECTI.

IcHye Kigbka TPaKTHYHUX TMIIXOJIB A0 HaBYaHHS Iepedpa3yBaHHIO.
[lepenucyBaHHS pEYCHb 3 BUKOPHUCTAHHSIM CHHOHIMIB Ta BHpPA3iB €
BAXKIIMBOIO TEXHIKOI. [lepekman TakoX BaXJIWBHHM SK CIOCIO 3MIHHU
CTPYKTYpU  pe€yeHHS. AHTOHIMH Ta  TOAIOHI  BHpa3M  MOXKHA
BUKOPHUCTOBYBATHU JUIsl 3aMIHHU CHIB 1 (pas.

[lepedpasyBannss wmae BUpiMIaIbHE 3HAYCHHA JUISI  YCHIIIHOTO
cknaganas Tecty IELTS. OBomomiHHS 1I1i€0 HAaBUYKOK JIOTIOMOXKE
KaHJIUAaTaM He JIUIIE MPaBUILHO PO3YMITH 3alMTaHHA Ta 3aBAAHHS, aje i
¢(eKTUBHO Ha HUX BIJIMTOBIIATH.

Buuteni  BigirparoTh BaXJIMBY pOJib Yy  PO3BUTKY HABUYOK
nepedpazyBaHHsi B y4HIB. Bukiamgadi TOBUHHI CTBOPUTH HaBYaJIbHE
CEpENIOBUILIE, Y SKOMY CTYACHTH IMOYyBaTUMYThCS O€3MEYHO 1 BUIBHO
MPAKTUKYBATUMYTh Tepedpa3yBaHHsA. Buutenm MoXyTh HaJaBaTH 3pa3Kd
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nepedpa3oBaHMX peueHb 1 JaBaTH KOPHCHI TMOpaau IMOA0 ePEeKTUBHHUX
TeXHIK niepedpa3yBaHHS.

Po3Burok HaBuuok TniepedpasyBaHHS BaXKIUBHM JUISI  YCHIIIHOL
MITOTOBKH 710 MaOyTHIX MDKHapoaHuX icruTiB, Takux sk IELTS, TOEFL
ta GRE, sKi BUMaraioTh He JuIlle BUILHOTO BOJOIHHS MOBOIO, a i YMIHHS
BHCJIOBJIIOBAaTH CBOI AYMKH Ta 17€i pi3HUMH criocodamu. OJHUM 13 TaKuX
croco0iB € mepedpaszyBaHHs, SKe Mepeadavyae BUpaXKEHHS Ti€l camoi
1H(popMalii adbo 17€ei 1HIKUMH CJIOBaMHU.

MoBHUII pIBEHb CTYJEHTIB, $KI CKJIaJal0Thb MIDKHApPOJHI ICIHTH,
MOBUHEH OyTH HE TUIBKU PI3HOMAHITHUM, aje i TounuM. [lepedpaszyBanus
BUUTh IX pO3IIMPIOBATH CBIM CJIOBHMKOBHMM 3amac, TIOKpallyBaTu
rpamMaTU4HI HaBUYKH 1, 110 HAWTOJIOBHIIIE, OOMpaTH HaWKpaluid crocio
BUPAXKEHHS CBOIX AYMOK.

EdexktuBHe  3aCBOEHHS ~ HAaBUUOK  Iepedpa3yBaHHS  BUMAarae
MOXKJIMBOCTEH ISl TIPAKTHKU. BUKOpHCTaHHS PI3HOMAHITHUX MPAKTHYHUX
BIIPaB 1 3aBJaHbh MOXE 3HAYHO TMOJIETTIIUTH Tpollec HaBuaHHsA. Hampukman,
CTYJICHTH MOXYTh PO3BUBATHU II0 HABUYKY, BUKOHYIOUH 3aBJAaHHS, Y SKHX
BOHU mepedpa3oByrOTh pedeHHsA. AHami3 1 mepedpasyBaHHA TEKCTIB Ta
ayJli03aInciB TaKOX MOXKE JOMOMOITH PO3BUHYTH CIIOBHHUKOBUN 3amac i
HABYHTHU BIIPABIIATUCS Y PI3HUX METOAaX nepedpazyBaHHs.

baxaHo TakoX BUKOPUCTOBYBAaTHM PI3HOMAaHITHI HaBYallbHI PECypcCH,
30KpeMa TIIPYYHHKH, OHJIAWH-KYpCH Ta HaB4YalbHI Marepiann. Poib
BHKJIQJa9iB Y IOITOMO31 Ta MATPUMII CTYJACHTIB HEMOXKIIMBO TIEPEOIIHUTH.
Crig opraHi3oByBaTH PEryisipHI TPEHIHTH Ta OIJISIIOBI CECli 7Sl epeBIpKU
HAaBUYOK mepedpa3yBaHHd Ta HaJaHHS KOHCTPYKTUBHOIO 3BOPOTHOIO
3B'SA3KY.

[TinroroBka no po3ainy IELTS «IluceMo» BuMarae mnpakTUYHOTO
miaXxoay Ta poOOTH 3 HAsSBHUMH JpKepenamu. ICHye KiJlbka MpaKTHIHHX
MIpKyBaHb, SIKI BApTO B3STU IO yBaru, 1100 HaJaTH CTyJIeHTaM e(PEeKTHBHI
MOpaJInd Ta I IXO/IH:

1. IrpoBmii migxia: Bupasw mepedpa3oByrOThCS 0€3 BUKOPUCTAHHS
cuHOHIMIB. lle po3BUBa€e KpeaTHWBHICTH 1 J1Ia€ MOXKIIUBICTh yYHSIM BHUOpaTu
NIPABUIHHHUIA BUPA3.

2. AHami3 TEKCTy: TEKCT aHaNI3YyeTbCsl Ta PEKOHCTPYIOETHCS MOro
3MICT. Y4HI MOBUHHI MJAKPECTUTH KIIOUOBI 171e1 Ta BUCIOBUTH iX CBOIMH
CIIOBaMH.

3. IlopiBHsANBHI ~ BHOpaBW: y4HI  TOPIBHIOIOTH  PI3HI  METOIU
nepedpazyBaHHs Ta 0OUPAIOTh HAWKPAIIINH.

4. CriiibHE HaBYAHHS: CIIPUSE CHUIBHIM HaBYAIBHINA ISJIBHOCTI, 1€
CTYZCHTH MOXYTh JIOTIOMAraT OJIMH OJTHOMY Ta BHIIPABJISATH 1HTEPIPETAIIil
OJTUH OJTHOTO.

[lo-miepmie, BakiMBa CIiJIbHA MpakTUka. PoOora B Tpymax, e
CTyACHTH Tiepe]pa3oBYIOTh PEUEHHS OJWH OJIHOTO, MOXE JOMOMOITH iM
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BHUBYUTH Pi3HI TEXHIKH YCHOTO TIEPEKIIaly Ta MOKPAIIUTH CBOI HaBWUKH. [le
TaKOX J03BOJISIE CTYICHTAM 3PO3YMITH, IO ICHYE OaraTo pi3HMUX Bapiarlii
OHOTO U TOro  pe4YeHHs 3 pi3HUMU TexHikamu. lle moxke OyTm fK
CHUHOHIMIYHE Nepedpa3yBaHHs, TaK 1 3aMiHa TPAMAaTHYHOI KOHCTPYKIIi.

[lo-npyre, BaXXJIMBO BUKOPUCTOBYBATH TMPaKTUYHUI  Martepia.
BukopucrtanHs peaqbHUX TEKCTIB Ta ayjioMaTepialiiB 3 MOMEPEIHIX TECTIB
IELTS nomnomoxke 03HaOMUTHUCS 3 TUIIAMU 3aBJaHb, 5K, IMOBIPHO, OYAyTh
3anponoHoBaHl y Ttecti. Hanpuxman, po3aut IELTS «IIucemo» Bumarae
nepedpa3zyBaHHs, y OOCTIIKEHHI, sike OyJI0 MPOBEIEHO sl OTPUMAaHHS
iHpopmamii  momo mmceMoBoi  yactuau  IELTS, ge  morpiOGHO
BUKOPUCTOBYBAaTH mepedpa3yBaHHs, PpECHOHACHTH  3a3HAYWIM, IO
BHUBUYEHHSI Ta OMNPALOBAHHS MOIEPEAHIX ICOUTIB JOMNOMOIJIO iM OTpUMATH
Kpaui oanu.

[lo-TpeTe, oOHIaMH-pecypcd 3 BlI€OypOoKamMu Ta IuiaThopMamu
poOJISITh HaBYaHHS OUIBII JOCTYIMHHUM 1 3po3yminuM. Ha pi3HuX oHyaiiH-
mwiatgpopmMax € OaraTo MaiicTep-KiIaciB  Tpo Te, SAKI  TEXHIKH
nepedpa3yBaHHs BHKOPHUCTOBYBATH, SK Tiepedpa3oByBaTH pi3HI CTHII
MUChMa Ta SIK1 PECypCH IS IHOTO 3aTydaTH.

Perynsipue TecTyBaHHsS Ta peAaryBaHHsS JlOMlOMAarae MepeBIpATH Ta
po3BUMBAaTH HaBUUKH. lle mae 3mory cryaeHTam pO3BUHYTH MPaKTUUHHMA
MiIXi7, HAgalouyd iM  MOXJIMBICTH  BUPINIYBaTH  3aBJaHHS  Ha
nepedpazyBaHHSA 32 OOMEKEHHUN Yac, K i Jac icnuTy. ToMy Io 4Jac, siK
3a3HAYMIIN PECIIOHACHTH, BIJIITPAa€ BaXKJIUBY POJIb MPU HAIMCAHHI TEKCTY, a
came B TOMY, III0 YYACHUKH TECTy HaMararoThbCs Mii0paTH MOTpiOHI clioBa
Yl MPOAYMATH IUIAH, SK KOMIIO3MIINHO MpaBUIbHO O(OPMHUTU CBOIO
BIIMOB1Ab. Takuii MNpaKTUYHUM MIiAXiJ, 3aCHOBAaHUW HaA MPAKTHUYHIN
MiJrOTOBIII, JOTOMAarae miaroryBatucs 10 nucbMmoBoro po3ainy IELTS ta
M1JIBUIIYE MOXKJIUBICTh OTPUMATH BUILIUHN Oajl HA [IbOMY 1CIIUTI.

OOMiH AOCBIZOM 31 CTYJICHTAMH € BaXKIIMBHUM KOMIIOHEHTOM PO3BUTKY
HaBUYOK TmepedpasyBaHHa. Bukinamaui MOXyTh BH3HAUWTH KOHKPETHI
3aBJaHHA Ta CIOCOOM JOMOMOITH CTyAEHTaM Kpalie po3yMITH Ta
BUKOPHUCTOBYBATU Tepedpa3zyBaHHs MijJ yac HaBuaHHs. [IpakTuka mokasye,
0 1HAWMBIAYaNbHUM MIAX1A A0 KOXHOIO CTYJAEHTa Ta pPETElIbHUM
MOHITOPUHT HOr0 MPOTpecy J1ae Kpaull pe3yibTaTH.

OnuH 13 Halie()eKTUBHINIMX BapiaHTIB, SIKAN MPOMOHYIOTh BUKJIaaadl
JUIsl TIATOTOBKU CTY/ACHTIB /IO ICHHTIB, — 30CEPEIUTUCS Ha MPAKTUYHOMY
3actocyBaHHi. Hampukmnaa, mnepedpa3oByrodn peaidbHI HOBUHH a0o0
ayaiomMaTepiand, CTyASHTH BYAThCS MIAOUpPATH CHHOHIMH Ta HOBI CIIOCOOU
CAaMOBUP)KEHHS. Y  pe3yiabTaTi HaBYaHHS 3aCTOCYBAHHSI  METONY
nepedpazyBanns 6anu ctyaeHTiB Ha icnuti IELTS 3Hauno 3pocu.

Po3BuTOK HaBUYOK nepedpa3yBaHHA — L€ KIIIOY J0 BIAOCKOHAJIECHHS
MOBHHUX HaBUYOK Ta JOCSTHEHHS YCIIXYy Ha ICIIUTaxX 3 aHTJIHCHKOI MOBH.
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[HTerparmiss mpakTHYHUX BOpaB 3 TIONMEPENHIX TECTIB 1 3aBIaHb Yy
HaBYAJBHUI MPOIIeC Crpusie €PEeKTUBHOMY PO3BUTKY ITUX HABUYOK.

BaxxnmuBo maKpecHuTH, IO Pe3yabTaTH TAaKOTO IMIJIXOAY 3HAYHO
MOKpamyroThes Tmia 4vac ckimananas icnutiB [ELTS. Crymentn, ki
CUCTEeMaTHUYHO MPaKTUKYIOTh Mepedpa3yBaHHs, OTPUMYIOTh BHIIL Oanu 1
JIETIIIe CHOPABISAIOTHCS 3 BUMOTaMU 1COHTIB. TOMYy PpO3BUTOK HaBHUYOK
nepedpa3yBaHHs 3a JIOMOMOIOK) MPAKTUYHOrO MIJAXOAY Ta OOMIHY
JIOCBIZIOM € BaXXJIMBUM aciieKToM maroroBku a0 IELTS.
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SPECIFICS OF POLITICAL INTERNET DISCOURSE
IN THE CONTEXT OF LINGUISTIC RESEARCH

Discourse (from Late Latin discursus — reasoning, proof; originally —
running around, fussing) is a multivalent term that means, in a general
sense, speech, processes of speech activity, and the systems of concepts that
underlie them; in other words, a coherent text. Traditionally, the concept of
discourse in linguistic studies is correlated with such concepts as the speech
mentioned above activity, speech itself, utterance, text, dialogue,
monologue/polylogue, communicative act, etc., which leads to the
understanding of this concept in several phenomena, on the one hand, and
contributes to creating a false idea of the identity regarding the latter, on the
other. Thus, discourse in linguistics is defined as a way of communicating
and exchanging information through textual structures, 1.e., it is considered
a socio-cultural product that represents the specifics of speech activity in a
certain context. Thus, it is well known that discourse is a text in the process
of its formation before the interpreter's mental gaze, and the nature of this
phenomenon is atomized: discourse consists of sentences or fragments. In
addition, the Internet discourse includes all forms of communication on the
Internet, including social networks, blogs, forums, e-mail, etc. [4].
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Noteworthy, the content of discourse is often, though not always,
concentrated around a certain cornerstone — a «core» concept — a discourse
topic or discursive topic, while the logical content of individual sentences —
discursive components — is called propositions, the latter performing a
cohesive (connecting) role in relation to logical relations (disjunction —
«ory», conjunction — «andy, implication — «if — theny, etc.). The mechanism
of discourse is as follows: the interpreter, understanding it (discourse),
accumulates the generalized meaning of elementary sentences while
introducing new data segments, which, in turn, are a kind of announcement
of the next interpreted sentence, within the limits of the already obtained
ones — the results of the previous or intermediate interpretation.

It is significant that the connection between politics and language is
that no political regime can exist without the process of communication:
politicians use the language polysystem to inform, instruct, call for,
legislate, persuade, etc. At the same time, the identity of politics in relation
to other types of human activity lies in its predominantly discursive nature:
the latter is due to the fact that most political actions entail essentially
speech. Some scholars even believe that political activity should be
positioned as a speech activity, while in contemporary political science;
there appears a tendency to consider language not as a representative of
political reality, but as a component of the political field.

This, in turn, is probably due to the ontological and axiological
ranking of politics as a phenomenon of human existence: it is not without
reason that its essence is represented in a number of special (sociological,
philosophical, political science) dictionaries. In fact, as for modern political
linguistics, it is characterized by the following features: a) anthropocentrism
(linguistic personality becomes a point of reference when studying
phenomena); b) expansionism (linguistic field of research includes related
issues, expanding it); c) functionality (language is studied in the process of
everyday life, i.e. in action); d) explanatory (desire to describe linguistic
phenomena along with explaining the essence of what is happening),
etc [1].

It is natural that the main sources of studying political language
include political Internet discourse (including the press, radio, and
television) and political (institutional) discourse itself, which functions in
the form of leaflets, parliamentary debates, speeches at rallies, political
party documents, etc., in all their diversity of intersections and types. For
the purposes of our research, we are interested in the first type of political
Internet discourse, which possesses a syncretic construct by its nature,
resulting from a merger of two discourses — political and Internet discourse,
which, in turn, produces a number of specific features. Thus, this entity
inherited the above-mentioned features from political discourse:
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1. Subject matter (representation of the life of a political group or
person).

2. Specific functionality (the leading role is played by the
dissemination of information since at the present stage the Internet has
become a source of information for many, while other functions include:
a) shaping specific political realities; b) representation of disagreement and
protests against the actions of the authorities; ¢) manipulation of public
consciousness; d) magical function).

3. The emotionally colored influential nature of texts: political online
discourse has a significant impact on public consciousness and political
processes, as it is the medium through which political actors interact
directly with voters and other citizens; the above influence can be both
constructive, facilitating discussion and understanding of complex political
issues, and destructive, increasing political polarization and a sense of
distrust in the political system.

4. Critical pathos, as one of the tasks of online texts is to assess the
actions of the authorities.

5. Language (clichés, clichés, terminology).

The political Internet discourse is not as biased as the discourse of
other media, which is why its texts are characterized by a greater degree of
democracy and freedom of opinion. For example, it is characterized by the
absence of a monopoly regarding the information dissemination process.
Thus, the speaker (addressee) has the opportunity to express their opinion:
at the same time, the transition from one level of information to another can
turn into a long process. This #s happens due to the fact that in a number of
cases, the above process does not imply completion, as the network is
constantly updating data and adding new information to the resource base.
Nevertheless, the Internet provides ample opportunities for creating a virtual
dialogue, which results in a modification of the addressee factor: while in
political discourse the addressee is usually active, while the addressee is
passive, in the political Internet discourse both participants in
communication are active.

The above is due to the fact that the addressee has the opportunity to
interact directly with the addressee: to express his or her attitude to a
particular problem by means of a message (in messengers, an e-mail, etc.),
which causes the diffusion of genres, their constant modification and
updating. Thus, political online discourse serves as an important component
of the modern information space, where political thoughts, ideas, reactions,
etc., as well as communication as such, play a pivotal role. This is due to the
fact that it (political Internet discourse) is a fundamentally different type of
discourse that deserves the attention of linguists because of its originality
and breadth of influence on public opinion [2].
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Thus, political Internet discourse is a distinctive construct that differs
from both political and Internet discourse in its specificity and targeted
focus: in particular, its core features are

1. Political orientation: active discussion within political issues,
public administration, governance (including good governance), and
significant socio-political ideas and topics.

2. Active participation of citizens: the poly-instrumentalism of the
Internet environment allows citizens (both politicians and voters) to actively
participate in political debates, and express their opinions and views.

3. The originality of language tools: we are talking about specific
vocabulary, and jargon inherent in the political language.

4. Information saturation: the core of this discourse type is
information saturation, realised through the rapid exchange of news and its
analysis.

5. Variety of forms and types: political online discourse can take
different forms — from text messages to video blogs (for example, «circles»
in Telegram) or live broadcasts.

In the context of linguistic science, the political online discourse
appears productive for research:

a) lexicology: studying the original vocabulary actualized within
allows to understand the peculiarities of the existence of certain ideas and
specific concepts in the context of pragmatics (message, speech,
visualization, etc.)

b) syntax: analysis of syntactic constructions used and the structures of
establishing the way political messages are formed and arguments for
certain ideas are presented;

c) stylistics: tracking the diversity of styles and genres in the political
online discourse illustrates a full range of expressive means and
communication tools;

d) semantics: the identification of sense centers and structures of
political online discourse provides an understanding of the peculiarities of
perception of a particular message, as well as the dynamics of its
axiological ranking and determination of its impact on citizens.

We consider speech analytics one of the relevant areas of linguistic
research into the political Internet discourse, which investigates the
peculiarities of interaction between political actors and information
consumers via language means, as well as the language strategies used to
achieve their goals. Thus, the core aspects of this process in the context of
political Internet discourse are [3]:

1. Argumentation: tracking the arguments and logical strategies used to
persuade citizens (logical operations, statistics, data science, anecdotes,
emotive appeal, etc.)
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2. Frames: the study of the specifics of the correlation between certain
words and expressions and the perception of the message, including
manipulative practices of establishing a specific language frame to control
the dynamics of discussion of a particular topic.

3. Rhetoric: analysis of the frequency of use of certain rhetorical
figures (metaphors, analogies, antitheses, etc.) to enhance the effect of the
message and its memorability.

4. Language techniques/structures: identifying the structure of texts
and their style (the use of active/passive constructions, the difference
between written and oral messages, and the actualization of different
language levels).

5. Communication strategies: coverage of the algorithm of political
actors' response to criticism and attacks in social media and other online
platforms (retreat, ignoring, accusations, etc.).

Another important component of the political Internet discourse is to
overcome its negative challenges and improve communication processes in
society, which, in turn, includes [5]:

a) media education: it produces a critical assessment of certain data
available on the Internet, which will significantly reduce the spread of
fakes, disinformation, misinformation, propaganda, etc. (for example,
courses on «Disinformation: Types, Tools and Methods of Protectiony,
«Information Hygiene in Time of Wary, etc);

b) information hygiene: Internet users can help improve the discussion
by showing tolerance for different views and engaging in constructive
dialogue, not responding to provocations, etc. (for example, by consuming
verified information from the Hybrid Threat Analysis Group, «How Not to
Become a Vegetable» initiative, the Center for Countering Disinformation,
etc;)

c) fact-checking (data verification): organizations and professionals
should work more actively on analyzing data in political online discourse to
provide users with reliable information, and users should know the basics of
such work;

d) resource sharing: social media and other online platforms play an
important role in shaping online political discourse, which 1s why
cooperation with them to identify and remove disinformation, etc. is
productive.

Thus, political Internet discourse is an integrated construct of the
modern information space, and this type of discourse is distinctive because
it is characterized by democracy, lack of monopoly, etc. The main feature of
the aforementioned discourse is its political orientation, active participation
of citizens, originality of language, information saturation and variety of
forms/types. Thus, the study of the political online discourse appears
important for understanding its role in shaping political discourse and its
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impact on public consciousness. From the linguistic point of view, this type
of discourse remains an important object of study, for it reveals the
complexity of speech strategies implementation and the language impact on
political activity. Therefore, the study of this discourse type helps to better
understand the mechanisms of influence of the language polysystem on the
formation of political beliefs and perception of social phenomena, which, in
turn, can affect political decisions and the development of society as a
whole. In addition, the analysis of political Internet discourse highlights the
dominant speech and communication strategies of political actors, the
peculiarities of influencing political decisions and shaping public
consciousness. At the same time, being a dynamic phenomenon that is
constantly evolving with the use of new technologies (in particular, artificial
neural networks), our future research will focus on the impact of artificial
intelligence, analysis of speech bots, and development of methodologies for
detecting false data in the political online discourse.

References:

1. Bagchi K., Banker E., Ogunleye I. Disrupting the Narrative: Diving Deeper into
Section 230 Political Discourse. The Center for Growth and Opportunity. 2023.
URL: https://goo.su/IrNLpN

2. Chaves-Montero A. Social Services and Twitter: Analysis of Socio-Political
Discourse in Spain from 2015 to 2019. Sustainability. 2023. Volume 15, Issue 4.
URL: https://goo.su/neFjrnT

3. Kuchina D. D. Metaphor as Invective in the Genre of Internet Commentary:
A Focus on German Political Discourse. Professional Discourse &
Communication. 2023. Volume 5, Issue 3. P. 61-75. URL: https://goo.su/rIL1

4. Longo G. M. The Internet as a social institution : Rethinking concepts for family
scholarship. Family Relations. 2023. Volume 72, Issue 2. P. 621-636. URL.:
https://goo.su/5SG7WP

5. Rajandran K., Lee C. Politics in Malaysia: A discourse perspective. Discursive
approaches to politics in Malaysia: Legitimising governance. Singapore:
Springer, 2023. P. 1-15. URL: https://goo.su/dxqjyV

M. L. Kannyn
/Ininpo, Ykpaina

BEPBAJIIBALISA OBPA3Y TAPUKAHKHU B POMAHI 1. KAPIIN
«1OBPI HOBUHMU 3 APAJIbCBKOI'O MOP5»

3 wyacy mnyOmikamii pomMaHy Cy4acHOi YKpaiHChKOi IHCbMEHHUII
I. Kapmun «/loOpt HOBMHM 3 Apanbebkoro mopsi» (2019) tekcr TBOpY
notpanuB y IwiommHy ¢imonorianoro ocmucieras O. JlepkauoBoi [1],
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M. Kpynku [3], I JlommnoBoi [4], P.Txopyk [5]. IIpore mnpobGnema
BepOamizarii o0pa3y mapwkaHKH SK JOCHTH YITII3HABAHOI MpEICTaBHHMII
bpaHIy3pK0i €THOKYJIBTYPH 3aJMIIMIAcsS 1032 YBarol HayKOBHUIIb, IO
CTaJI0 MOIITOBXOM JI0 i JOCI1KEHHS.

Cruparoyuch Ha aBTOPCHbKE 3MAJIOBAHHS Yy3araJlbHEHOrO MOpTpeTa
napmkaiku y «Jloopux HOBHHax 3 ApajbChbKOro Mops», 1IeHTU(DIKyeEMO ii
K SKIHKY (paHIy3bKOro TOXO/KEHHsS, KOpiHHY MemkaHnky [lapuxa,
pPENpPE3eHTAHTKY HECHOPIAHEHOTO0 JJIg  YKPAIHIIB  €THOKYJIbTYPHOTO
npoctopy. 3ayBaxkumo, mo [. Kapma noBruii yac mpoxuBae y CTOJNUII
®panIii, mo Ja€ MmMJACTaBH BBaXKaTH CTBOPEHUN HEIO 00pa3 pealbHUM,
CY4aCHUM 1 TUITI30BAHUM.

PerenpHe cTymitoBaHHS TBOPY MMCTKHHI JajJ0 3MOTY BHOKPEMUTH
TEKCTOB1 ()parMeHTH, B SIKUX 00’ €KTHUBOBAHO aHAJII30BAHUH KIHOUMI 00pa3,
3a(ikCcyBaTH MOro HOMIHAII, a CaM€ HapudCaHka, Qpanyy3Ka, MHCIHKA,
babycs, 6racHuys, a TaKoX ONPHUSIBHUTH HU3KY HOTO KOHCTUTYTHBHHX
O3HaK, 13-IIOMIXK SKHX:

1. BisyansHuii moptpeT (IpuBaONMBICTh, BiK, 3adicKa, OAT, B3YTTH):
boeoana ... ne 6yna Hi menw 2apHolo, Hi MeHUL YREBHEHOI 8 CO0I, aHixic ui
napuxcanku [2, c. 126]; Mawa npoeena ouuma Kpacuey napuicanky pokie
mpuoyamu n’amu’ 80J10CcA adUAK 3aKonome, nezki myghai na 6ocy nozy,
Ui068K06a CyKkHa, kapouzan [2, c. 124]; Kpacuea scinka 3i cKyiioeoxicenum
60J10CCAM ... RAPUNCAHKA ... 3 Hie 00 20108U GOpaHa y MpaouuiniHui
napuzvbkuii  yopHuii  kouaip... [2,c.321]; Kopomkoeonoca, 6
mpaouyinnomy ona Ilapusxca wopuomy 00a3i it i3 munoeorw napu3bKor
ROCMIWKOIO, AKY MYM HOCAMb MAaK camo, K Ol KpocCieKu Ni0 CYKHIO
[2, c. 236].

2. 30BHILIHA 1 BHYTPILIHA cBOOOAA: PpaHyy3u HA3UBAIOMb Ye «Mamu
yu He mamu Kiacy — i O MUx, Xmo to2o0 MAe€, He8adcIUu8o, CKIIbKU
kowmye meiu oose. Illapuscanka nocumv «Mononpiy 3 maxoio 2ionicmio,
naue ye Channel. A Channel — i3 maxoro nezxicmio, naue ue «Mononpiy
[2, c. 288]; Oonoco Mawa noxu me moena cobi 00380aumMU. OMAK-OM
3anpocmo HAKUHYMU Naauwy Ha Ridcamy, wjoou euiimu 00 Kae’apHi 0ina
oomy, aK mo pooaams napuxcanku [2, c. 453]; Bona ne 6yna cxooxca Ha
8CIX YUX RAPUNCAHOK, W0 3MANEUKy npueyunuca 0obpe Porter son dge
(«Porter son age» — ¢p. «HOCHUTH CBi BiK» — (ppaHIly3pKHUl BHpa3, IO
XapaKTepu3ye 3/IaTHICTh JIFOJAWHHM MPUMUMATH YU Hi CBIM OIOJIOTIYHUH BIK,
HOCUTHA POKH 3 JOCTOIHCTBOM YU «MOJOJUTHUCS», BUTISAAATH HaCIpaBi
MOJIOIIMM YW 3apaHo mocTtapimata [2, c. 467]); ... ¢panuysku
noyunaromo ¢hapoysamucs i Hocumu niobopu nicia copoka. bo domu
8negHeni, wo i npupoonoi kpacu im eucmaudac. A 40 napewmi npuxooums
cnokitine nputinammsi cebe [2, c. 466—467].

3. CrepeoTuriHe CIOPUMHATTS MapwkaHOK: Mawa npouumana 6
incmaepami Bixi bexxem, wo wiacma iCMUHHOI RAPUICAHKU — HOCUMU
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naaw Burberry, a nio num ne nocumu niuozo. Mawa oyace xomina 6ymu
icmunHol0 napuyxcankow. Bowa medc wocunu nocmuna 6Oazemu,
Yaweuku Kagu Ha mepaci, KanealouiKu, 0604e6i AMKU Ha oOazapi i
Kpoaukie Ha mopixcky o0ina Ineanioie. ... ye owcumms Henepeciunol
ocooucmocmi 3 BUULYKAHUM CMAKOM mda eflecaumuumu oymxamu [2, c. 45];
brioo-6nakumnun moneo «Becnay cmose cnokiuHo 3 y4opauHb020 6e4opa.
.. menep 80HA CRPABMICHA IHCmazpamua napuyxcanka. Y Burberry i na
«Becni» [2,c. 17].

4. Ymi"as OyTH rapHOIO TOCNoauHer: «bazapnuit denv — césame 0ns
napuscanku [2, c. 384]; ...napusxcanka 3 nogHuUMuU pyKamu npooOyKmosux
nakymukie... [2,c.232]; Ane o6iona Jlyiza nepeiimanaca uepe3 ceoi
Kyninapui ne-30ionocmi (« A couna mym 6 poouni, xmo ne émie comysamiu!
Hyoice nenpasunvna gppanuyysxa'») [2, c. 220].

5. loTpuMaHHSl PONUHHUX PUTYANTIB: ...Ui RAPUHCAHKU ... BOHU OYIU
micyesumu. A omowce, y Hux € mama, sika ix fait chier («Fait chier» — ¢p.
«BHUOIIye» [2, c. 126]), are aky eonu d6auame pecynapuo. I € nedinvnuii
0010 3 mpvox cmpae i cupy, Ha AKU ix yekaroms ... [2, c. 126].

6. CTaBIICHHS JI0 NPYKOU: ...ui HAPUMNCAHKU ... Y HUX € ... OYI-OCb
noopy2u wie 3 Koaeoxcy, 3 AKUMU MOHCHA RPO2YTI06AMU NAPU V KA8 SPHI
npocmo noceped noweoinka [2, c. 126]; ...¢ppanuysxku, nanniewiu ii, axa
60HA NPEKPACHA, AKI Y HUX CRIJIbHI RO2MA0U | RNOOOIUABUIU DPA3OM
nooodioamu Ha HACHMYRHOMY MUMCHI, 3HUKaAlomb Oe3sicmu. To 6amvko
3axeopis, mo Henepedbauy8ama Hapaoa, Mo uje Ccmo MUcay NPUYUH
[2, c. 319].

7. IloBara 10 OCOOMCTHX KOPJOHIB IHIIMX JIIOACH: A max cnpooyi
2AHL KOMYCb y 6iui — HA8imb MI HCIHOYKU, SKI GBIUIUBO NPU YbOMY
NOCMIXHYMbCS, 0OHAKOBO HEPEOBUM HCECHIOM NONPAGIAMb COOI IyO3uKa
yu oxkyaapu. Iloenao ne moxnce mpueamu ooeuie, AHiXC KilbKa CEKYHO
[2, c. 409]; ...Bocoana enepracsa noensioom y MHciHKY pokie copoka. Ta
AKpa3 cnosinbHunacs i 3 yikasicmwo posenaoana bozoamy. ... JKinka,
3acKoYeHa 3HeHaybKa, WeUOKo 63a1dacsa nosachrwoeamu: — A oueunaca na
eauly nomuauylo — y eac maka 2apua oyoosa nomunuyi! [2, c. 236].

8. JItoboB 10 TBapuH sk HposiB rymMaHHocTi: Cobaka eausnacsa 3a
yaukamu, RAPUNCAHKA 2yKana il yac 8i0 uacy Ha im’s, i cobaka wopasy
nogepmanacs. /Kinka ... mo yxunanaca 6io cooauux padicnux cmpuokise,
mo cama Kiukana ii, wWOOU nompinamu 3a eyxXamu U NOUIIyeamu 6
waaxemHuil nucok [2, c. 322].

9. YnepemxeHe CTaBiICHHS 0 1HO3EMIIIB: ...61ACHUKU RAPUIBLKO20
oHcuma He Oyxyce o0xoue 30a46anu U020 IHO3EMUAM. ...8 ylo 2pagdy
HeONa2oHadIUHOCMI Mie NOMPAnumu Xmo 3a6200HO: GI0 IHOOHEe3IYs 00
amepukanys. Tym yowce posiepysanacs iomepesi cCmepeomunie i 0CooUcmux
6n0006ans... Baacnhuusa xeapmupu o6ina meampy Qoeon y 6-my oOyna
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NPEeKPACHO) HAMXHEHHOIO JCIHKOI0, | Wupo eubdauanacsa, Koau 30ana
Keapmupy 3 6ankonom ne Pumi [2, c. 33-34].

10. HexTyBaHHS 3araJbHONPUNHATUMH IPABUIIAMEU JOPOKHHOTO PYXY:
Mawa He Oyxce nobunra nepedicamu Ha 4epeoHe, AK Ue pooulu
napuxcanu. Om i 3apaz oOHa 000pe 60AzHeHa 0adyca KuHyiacs
OYK8aIbHO NIO KoJleca momouukaicmogi [2, c. 122].

JocnipkyBaHuid  TEKCTOBUM — Marepiajl [OKas3aB, 10 JIEKCHKO-
CEeMaHTH4YHa MopTpeTusalisa oOpa3y napwxkanku B pomani I. Kapnu «Zlo6pi
HOBUHM 3 ApajbChbKOr0 MOps» BMIlllye 1i BI3yaJbHY (30BHILIHSA
MpuBaOIMBICTh, BIK, 3a4iCKa, YIOJ00AHHS B OJA31 Ta B3YTTi), COIiajIbHY
(moBara 10 OCOOMCTHUX KOPJOHIB OTOUYIOUUX, MOXJIHMBICTH MOPYIICHHS
000B’sI3KIB MIIIOXO/IB) Ta MOPAJIbHY pEIpe3eHTallil0 (B3a€EMUHU B POJIUHI,
CTaBJICHHSI JI0 MOJPYT, MPEICTABHUKIB IHIIWX HAIllOHAJIBHOCTEH, TBapHUH).
3a3HayuMo, 1110 NUCbMEHHUIIS YaCTO 3MaJIbOBYE Cy4acHYy MapHKaHKy yepes
il 3icTtaBmeHHs a0oO TPOTHUCTaBIEHHS 3 yKpaiHKkamu. BuokpemieHi
BepOAJIbHI XapaKTEPUCTUKH MEIIKAHKU (PpaHIy3bKOi CTOJHUIIl BBaXKAEMO
BU3HAYAJIbHUMU O3HAKaMHU JIHTBOKYJIbTYPHOI'O THIAXy TaprKaHKH
B MoBoTBOpuocTi [. Kapmu. Hapmani mominbHO pO3MIISIHYTH aHaJIi30BaHUMA
KIHOUMK 00pa3 y Mapu3bKUX TEKCTaX IHIIUX YKPAiHCHKUX aBTOPIB 3aJIs
I'PYHTOBHIIIOIO MOJIETIOBaHHS 00pa3y MapuWKaHKU B MOBHIM CB1JIOMOCTI
YKpAIHIIIB.
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M. M. /KoBHip,
O. M. llleBueHKO
Ilonmasa, Ykpaina

MYJIbTUMOJAJIbLHUM TEKCT: 1O IUTAHHS
OCOBJIMBOCTEN CIPUMMAHHS 3AKO/IOBAHOI
TH®OPMAIIIT

MynbTEMOIaNTbHI TEKCTH TIEPETBOPHIINCS HA HEBI1J EMHI KOMIIOHCHTH
MOJICPHI30BAHOTO ¥ TJ100ai30BaHOro mpoctopy. CeMiOTHYHO YCKIaJaHEHI
TEKCTH OTOYYIOTh JIIOJICH CKpi3b, a IXHE 3HAYEHHS I CYy4acHOTO
CYCHUIBCTBA CKIIQJHO TIEPEOIIHUTH, OCKUIbKH Oe33alepeyHuM JIUIIAEThCS
TO (akr, 10 CBOEW 1HPOPMATUBHICTIO, PI3HOMAHITHICTIO Ta
MparMaTUYHUM TOTEHIIAJIOM BOHM YaCTKOBO 3/IaTHI 3aMIHUTH TpPaJUIIIITHI
TEKCTH, CPOPMOBAHI CIIOBECHUMU 3HAKAMH.

VY mporoHoBaH1 PO3BIJLI ANETIOEMO J0 MPOOJIEMH B3a€EMO3B’S3KIB
CKJIQJIHUKIB MYJIbTUMOJAIBHUX TEKCTIB Ta IXHBOTO CIPUAMaHHSA W
po3ymiHHA. Meta mipaili — TpoaHaT3yBaTH OCOOJMBOCTI CHPUNMaHHS
MYJIbTUMOAAIBHOTO TEKCTY SK LIJTICHOTO CIIOBECHO-3HAKOBOI'O KOMILIEKCY.
JInst TOCATHEHHST OKPECJIEHOI METH JIOIMUJIbBHO BUKOHATH KilbKa 3aBJaHb:
PO3TIISIHYTH CHenudiKy MYIbTUMOIAIBHOTO TEKCTy SK HOBOT'O 3aco0y
TpaHcysAmii 1Hpopmalii; onucat a3y COpuiMaHHS MYJIBTUMOJATBHOTO
TEeKCTy;, TIpOaHai3yBaTH JEKOAYBaHHS 1H(poOpMAIli 13 3aTydeHHIM
M03aJIIHTBAJIbHUX TMapaseieH.

AKTyallbHICTh Tpalli BMOTHBOBaHA TAHIBHUMH TEHACHIUSAMH B
CydJacHI MOBO3HaBYIM Haylll, CIPSIMOBAHMMU Ha KOMIUIEKCHE BHUBUYEHHS
3aKOHOMIPHOCTEM  pempe3eHTallli, = BUKOPUCTAHHS  Ta  B3aeMOJil
pi3HOQOPMATHUX CEMIOTUYHUX KOMIB JUIsl TpaHchsauii iHdopmarii Ta
JOCITI/DKCHHS MEXaHi3MiB JICKOJIyBaHHA 1H(oOpMAIlii, TpeacTaBIeHOI Ha
MYJIbTAMOIAJIbHAX TEKCTaX.

3araJibHOBIZIOMO, IIIO JIFOJIMHA TI3HAE HABKOJMUIITHINA CBIT 4Yepe3 I SITh
MOJIaJIbHUX KaHAJIB BIAYYTTIB, 30CiOHAa 4Yepe3 Bi3yallbHUM, ayaiaJIbHUH,
oib(haKkTOpHUil (CMakK 1 HIOX), MPOIPIOLENTUBHUM (BIIUYTTS piBHOBaru /
MOJIOKEHHS TiJ1a) 1 TAKTWIbHUM. JIOCHIAHUKY TIEpEKOHAaHI, 1110 HAIle KUTTS
CHPUKMMAETHCA B MYJIBTUMOAAIBHOCTI: Yepe3 31p, 3BYK, pyX, a Halmpocrima
po3MoBa € MaHi(ecTarliero MOBJIEHHS, 1HTOHAIIT, )KECTIB Ta IHIINX 3aCO0iB.
Ha nymky, mpodecopa mcuxomorii A. Merpabiana, «55 % indopmaiii
TIEPETAETHCS 3a JOITOMOTOI0 MIMIKH, JKECTIB, TIOJIOKCHHS TLJIa, OITY, PYXYy
rOJI0BOIO TOMIO, 38 % — TOJ0Cy, HOr0 TYIHOCTI, TUXaHHS, BUMOBH, PUTMY,
Harosocy i nuie 7 % — 3a J0oIoMoror BepOajibHUX 3ac001B (CIIIB, peUYEHb,
MOBH)» [4, c. 42—43]. BiTunsnasanii aiareict . barnesnd 3 mporo mpuBoy
3a3Hayae, 10 «OUIblIa YacTHMHA CHUIKYBAHHS 3M1MCHIOETHCS 0€3 ydacTi
3ac00iB MOBHOIO KOJy, aj€ 3 OpIEHTALlEl0 Ha IHII HOro CKJIAJOBI:
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NapaiHrBICTUYHI €JIEMEHTH, €JIeMEHTH 1HIINX CEMIOTUYHUX CHUCTEM TOIIO»
[1]. Ilpm mpoMy MoOBIEeHHS MOAM(IKYye 3HAKH JIACHOCTI, SKI MU
CIpUIMAEMO, Yepe3 TMOIMOAAIBHICTh BIIYYTTIB, TEPETBOPIOIOYH iX Y
MOBHI.

VYci i MipKyBaHHSI CYTOJIOCHI TMOCTYJIaTaM KIIACHKIB, SIKI CBOTO 4acy
3aKJIaJid TEOPETUYHHUI MIIMYPOK MYJIbTUMOJIAJIBHOI JIHTBICTUKH. Y TMparix
I'. Kpeca @ikcyemo: «MynbTUMOAANBHICTE € TEOPIEI0, sKa PO3TIsiae
NPOLEC CIUIKYBAHHS 4Yepe3 BaplaTUBHICTh MOIYCIB, SIKI B CBOI 4Yepry
OpPEJCTaBICHI YCHUM MOBJICHHSM, IHCbMOM, JKE€CTaMH, Bi3yaJlbHUMU
eneMeHTaMu Touo» [5]. MynbTUMoOJanbHa KOMYHIKAIlisi BUMAarae
3aJlydeHHsl KUIBKOX THUIIIB MOAYCIB onpasy. Hacammepen 1e crocyeTbcs
TEKCTY — pe3yJbTaTy MOBJIEHHEBOI NISUIBHOCTI, CKJIAJHHKA TUCKYpCY — Ta
JDKEpeNl UTIOCTPAaTHUBHOTO XapakTepy. Y pycli IbOro MYJIbTHMOJAIbHI
TEKCTU TIEPETBOPIOIOTHCS HA CBOEPIIHUN KOMYHIKATUBHUM MPOCTIP AJIs
TpaHCHAlii Ta crnpuiiManHa iH(MOpMaIllii, Mo W YMOTHBOBYE IIIKaBICTh
JHTBICTIB JI0 iX yCeOIYHOT'O CTY I1FOBaHHS.

HoBuii mormnsa, ckepoByBaHHS yBarm Ha TEKCT 1 Moro momudikarii
YBHUPA3HIOE TE€TEPOreHHICTh HOBOYACHHMX TEKCTOBHX 3Pa3KiB 1 YCKIIAJIHIOE
MOKJIMBICTh BIIMEKYBAaTH B HUX BI3yaJIbHHM 1 CJTIOBECHUW KOHTCHTH OJWH
Bl ogHOro. JIroacTBo HIOM MOBEPTAETHCS 10 BUTOKIB JABHHOTO MHCHhMA,
MosiBa SIKOrO HEBIAIIJIbHA BiJ TEUYEPHOTO W HACKEIBHOTO MUCTEITBA,
miKTOorpaM d9u  igeorpaMm. He ckmagHO TPOCTESKUTH W BIITBOPUTH
XPOHOJIOTII0 PO3BHUTKY IMHMCEMHOCTI BiJ mepmux rpadidHAX 3HAXITOK —
MaJIFOHKIB HAa KaMmMeHl — [0 TPaauIliAHOTO JIHIHHOTO TEKCTy ¢
MYJIBTUMOJAIBHOCTI SIK HOBOT'O aHPY, IO MOEIHYE CIOBECHUN MAcHB i3
rpadiyHUMH 300paKEHHSAMH, ay10- UM BiACOBI3yaJbHUMU €()EKTaMHU.

3a JOMOMOroK MYJIBTUMOJAAIBHOTO TEKCTY MH OTPUMYEMO HOBHU
cnocid mepemaudi iHpopmauii. MoxkeMo BHCHOBYBaTH, L0 1H(Opmais
NEPENAEThCA 3@ JIONOMOIOK 1HTEerpaunii W MIKCyBaHHS BepOalbHHUX 1
HeBepOaIbHUX KOMIIOHECHTIB, a caMe€ 3aBISKU IbOMY BUHUKA€ HOBHUH 3MICT.
[Torpeba B moaiOHMX TEKCTaX BUHHUKIIA Yepe3 Te, 0 CydacHa JIF0INHA KUBE
y 3HAaKOBO-CHMBONIYHOMY CBiTi. [HOAl Bi3yallbHI €IEMEHTH JICTIIE
OIpalbOBYBAaTH 1 BOHU MAIOTh MOTYXHUN €MOIIIIHUI eeKT, ToMy iX Kpalie
30epiraTd B mam’siTi, HXK MOBHI 3pa3Kd. 3aBJSKA KOMOIHAIll €JEMEHTIB
PO3TIISYBAHUX TEKCTOBUX Ta 1KOHIYHMX KOMIUICKCIB BUHHUKAE B3a€MOJIS,
Ky TTO3HAYal0Th SIK KOTEPEHIIII0 KapTUHKH ¥ TEKCTy. 3 OMHOTO OOKY, Cl10Ba
HaJIal0Th KApTUHKAM OJTHO3HAYHY 1HTEHIIIO, 3 IPYroro, Bi3yaJlbHI €JIEMEHTH
HAJAI0Th CJIOBaM JIOJJATKOBE 3HAUCHHSI.

[Torrpu Te, MmO Hapa3i B JIHTBICTHYHIN Tpajuiii HEMae €IMHOTO
MiAXOMy WIOA0 HOMIHAII{, TEOPETUYHOrO0 OCMHCICHHS 1 TIIyMadeHHS
TEpMiHA «MYJITUMOJAIBHUN TEKCT» Ta WOr0 MOXJIMBHX €KBIBaJICHTIB
(Kpeoni30BaHUM TEKCT, B1€OBEpOAIbHUII TEKCT, MONIKOAOBHM TEKCT,
JIHTBOBI3yaJlbHUH  KOMIUIEKC,  CEMIOTHYHO  YCKJIATHEHUH  TEKCT,
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130BepOaibHMl  KOMIUIEKC (i30BepO), TiOpuaHMIA TEKCT, TEeTepOTreHHUU
(HEereTeporeHHu  TEKCT), «TEeKCT  HOBOI  IPUPOAN»,  CIIOBECHO-
300pakaqbHUN  CHHTE3, KOMYHIKAT), MOro TpPaJWIIHHO BBaXKAIOThH
TEKCTOBUM  yTBOPEHHsIM, (akTypa SKOro CKIAJa€ThCs 3  JIBOX
HETOMOI'CHHMX YACTHH: CJOBECHOI 1 HECIOBECHOI, TOOTO Takoi, IO
CHIBBIAHOCUTBCS 3 ~ HAsIBHUMHU  BaplaTUBHUMHM  HeBepOaJbHUMU
komnonentamu (I. buttok, JI. 'onosina, H. I'pan, I'. Bunokyp, B. Eifirep,
B. €pumenko, [O.3aunuii, B. 3ipka, M. Kapn, JI. Kusk-PenpkoBuu,
H. Konomienp, I'. Kocrenko, I'. Kpecc, T.Kpyrsko, T.Ban JliyBen,
JI. Maxkapyk, 1. Mopo3zoBa, K. Cepaxum, O. Pedopmarcekuii, O. Tkauyk,
M. ykaino To1ro).

Ha nam noruisii, MyJIbTUMOAQIBHUNA TEKCT AOLUIBHO 1HTEPIPETYBATH
LUTICHUM, TOJIMOP(GHUM 1 TOJICEMIOTUYHUM YTBOPOM, BU(OPMOBAHUM
JIBOMa TETEPOreHHMMHM  YacTUHAMU — CJIOBECHOK Ta HECIOBECHOIO.
Martepiaizaiiiss OCTaHHBOI MOXKJIMBA 32 JOTIOMOT'OI0 BIAMIHHUX BiJI MOBHHX
3HAKOBUX MapaJurm.

3ayBaXMMO, 110 HaTENep TPAJAMIINHI BW3HAYCHHS TEKCTY, SKi
MEPEeKOHYIOTh, IO MOro OaraTopiyHe JIHTBICTUYHE CTYAIFOBAHHS,
CKEpOBaHe Ha 3 sACyBaHHS W aHadi3 OCOOJIMBOCTEM  CTPYKTYpHO-
CEMaHTUYHOI OYyJIOBM TEKCTOBOI TKaHWMHU 0€3 ypaxyBaHHs (akTopa
pedrekcii aBTopa W pelMIieHTa, a TaKOX KOMYHIKATUBHOI CHUTYyallli B
IIIJIOMY, JOITOBHIOIOTH HOBI 17€T i BapiaHTH MOTO po3risiay. Taki 3pyIieHHS
3aKOHOMIpHI, a/pK€ Y3BHYAa€HE PO3YMIHHS TEKCTy W  OJHOOIYHE
CTYJIIOBaHHS TIOMITHO OOMEXYIOTh pedepeHTHe 3HadyeHHA. HatomicTb
PO3IIMPEHHST MEXK JIOCIIKEHHSI CYTI Ta CHEU(IKA TEKCTY J1a€ MOXKIIUBICTD
PO3TIISIIATH MOTO CKIAJHUM 1 IUHAMIYHUM KOMYHIKaTUBHUM (PEHOMEHOM 3
OKpECJIEHUM  3MICTOM, SIKMM  pElUMIIEHT MOXE€  CHpUHHATH U
iHTepnperyBati. 1o, XTO cHOpuiiMae MyYJIbTUMOJAIBHHUNA  TEKCT,
KOHUENTYaJl3ye, KaTEropuzye W IHTEPIPETYyE HOro, €KCTPAIoIOYU Ha
CHUCTEMY aKCIOJOTIYHHMX YCTAaHOBOK CYCIMJIBCTBA 1 BJIACHUM I[IHHICHUM
KOJICKC.

3Haku BepOaJbHOTO ¥ 1KOHIYHOIO KOMIIOHCHTIB TIOE€JHAHI B
ciiibHOMY rpadiunomy mom. [Ipy 1bOMY BOHM MOXYTh MO3HA4aTH U
OJIHAKOB1, 1 pi3HI, MOB’si3aHI MiXK COOOI0 TEMAaTHYHO YH AacoIliaTHUBHO,
npeamern / cutyanii. «Po3kpuBaiouum TemMy SK BaKJIMBI KOMIIO3UIIIHI
CIEMEHTH IIIJIICHOTO MYJIBTUMOJAIBHOIO TEKCTY IKOHIYHI CIIEMCHTH
KOPEITIOIOTh 13 YaCTHHAMH BepOajbHOI KOMITOHCHTH: 3B'S30K 300paKeHHS 3
OYKBOIO, CIIOBOM, CIIOBOCIIOJIYYCHHSIM, PEUEHHSIM YU HOro YacTHHOIO,
TEKCTOM 3arajioM touio» [3, c. 187].

Y  MynbTUMOJATBHOMY TEKCTI CJIOBa W HECIOBECHI €JIEeMEHTH
B3a€EMOJIONIOBHIOIOTh OIHE OJHOT0 1 CHPUSAIOTH TOMY, IHO PELUIIEHT
cpuiiMae, 1HTEpIIPETye, MIBUAKO 1 MPABWIBHO PO3KOIOBYE 1H(OpMaliio,
IpeJIcTaBlIieHy Ha HboMYy. Bidyamizauis 1aei noaiOHa 10 il OCIIOBECHEHHS.

101



bynp-sxi iHdopmariiiini O0KK, MIpKyBaHHS, 3HAYEHHS, KOHIICTITH TOIIO
MOKHa OMOBHTH 3a JOIIOMOI'OF0 MOBHHX 3HAaKIB 1 300pa3utu TpadidHo, 3
BUKOPUCTAHHIM HEBEpPOATbHOTO KOAY, OCKUIBKM B KOMYHIKATUBHOMY
KOHTUHYYM1 TlapajiebHO (YHKLUIOHYIOTh JIBI (OpPMHU KOMYHIKaIli —
y3BHUYAa€HA CHCTEMa 3BYKOBUX 1 MMCHbMOBUX 3HAKIB JJIS TPAHCIIALIT CMHCITIB
Ta Bi3yasbHa MoBa. OOuaBI — HOCii 1HQoOpMamii Ta KOMIIOHEHTH
CTHOKYJIbTYPH.

BizyanbHe cripuiiMaHHS KOXKHOTO MYJIBTUMOAAIBHUX TEKCTIB YMOBHO
CKIQJa€TbCcsd 3 JBOX OCHOBHUX (ha3: ONTUYHOI 30pOBOI  MEPIEHIi
iH(popMaIli Ta ii KOrHITHBHOrO ornparoBadds. CrodyaTky peluIieHT 0aunuThb
Bi3yaJIbHI 00’ €KTH, IIPSIACTABIICHI B MYJILTUMOJAJIEHOMY TEKCTI, Ta popmye
3araJlbHUMA TIPUYMHHO-HACIIAKOBUM 3B’S30K CrOKeTy. HacTymHmii Kpok —
YCBIJJOMJICHHSI KOMYHIKATHBHOT'O KOHTEKCTY ITOBIIOMJICHHS, 3aKOJOBAHOTO
B Tekcti. Jlami penumeHT (ikCye MOXKIMBI IMIPUXOBaHI CMHUCIM U
IMIUTIKOBaHI 1€l Ta 1HTErpye Bi3yaji30BaHE CJIOBECHO ¥ 1KOHIYHUMH
3aco0aMH TMOB1AOMJICHHS B 1HIUBIIyaJIbHY KAPTHHY CBITY.

ITicms  ramOOKOro  YCBIAOMIICHHS  CMHCIIOBOTO  HABaHTA)KCHHS
MYJIBTHMOJAJIBHOIO TEKCTy ¥ pediekcii 13 3allydeHHSIM EKCTPaITOIsIi
OCOOMCTOr0 JIOCBIAYy PEIUINIEHTa MYILTHUMOJAIBHUNA TEKCT MOXE OyTh
PO3KOAOBAHUM,  IHTEPIPETOBAHMM, a  HMOro  CMHCIIOBI  IIIACTH
napaMmeTpru3oBaHuMH. [Ipu 1boMy BUOYIOBYBAaHHS pENpe3eHTAIlii CMHCTY
MTOJIIKOJIOBOI'O MYJIBTUMOAAIBHOI'O TEKCTY Oe3IocepeIHhO IIOB'S3aHE 13
CEMAaHTUYHUM OCMHCJIECHHSM BI3yaJbHOTO KOMIIOHEGHTA, a 3HAYCHHEBE
omnpalfoBaHHsd BepOaJBLHOIO CKIIAJHUKA JICIIO BiITEpMIHOBaHE, TOOTO €
HACTYITHUM KPOKOM IIPOIIECIB cOpuiiMaHHs W po3yMiHHA. CIIOBeCHUIN KO
CIpUAMAETBCA W 1HTEPIPETYETHCS 3 ONEPTSAM Ha Bi3yajdbHY YacTHHY.
300pakeHHsI aKTHUBI3ye MPOIIECH OCMHCIICHHS PENpPe3eHTOBAHOI B TEKCTI
1H(popMallii, BepOaabHUII KOMIOHEHT MOJEIIOE 11 MEXAHI3MHU.

VY cBiTOBIMi JHTBICTHINI TOOYTYye MIPKYBaHHS IIPO Te, IO IIiJ Yac
CHpUIMAHHSA PEIUIIEHTOM MYJIbTHMOJAIBHOIO TEKCTYy BigOyBa€ThCs
MOJIBifiHE JEKOMYBaHHS 3aKjIaJeHOI B HbOMY 1H(OpMAIli, YHACTIIOK YOTr0
CTBOPIOETHCSA 3arallbHUMl cMHCT TekcTy. JloBegeno, mo B 00poOi
COpUMHATOI Bi3yasibHOI 1HQOpManii Oepe y4yacTh Mailke MOJOBUHA
HEHPOHIB, /10 NEPLENTUBHUX IPOLECIB MIIKIOYEHO €MOLINHY cdepy U
acoriatuBHy: «Ilormsia 1 Horo MPOCTOPOBO-4aCOBE OPTaHi3yBaHHS MEpeaye
’KECTy, MOBJICHHIO Ta iX KOOpAWHAIII{ B MI3HAHHI, BITI3HABaHHI, HABYaHHI: 00
HAeThCs Tpo o0pa3y HAIKMX JTyMOK, IPO caMl HaIlll AYMKH, PO KOTHITHBHI
GbyHKII, SKUM HeBigoMa macuBHICTE» [2, c. 18-19]. Take yBupa3zHeHHS
OPIOPUTETHOCTI  BI3yaJbHOIO  COpPUHMMAHHA 3 amejsi€eo  Jo
AHTPOMOHIMIYHOIO  TEHE3UCY  3acBIJUye MOXIMBICTH  ONEPTS  Ha
1ppalioHaIbHUN eMOLIHUHN 10CB1JI, CTEPEOTUIIN i KOHLIETITH.

300pakeHHsT Ha MYJIBTHMOJAIBLHOMY TEKCTI JIETKO JEKOIyBaTH 3
omepTsM Ha MacuB (OHOBUX 3HAaHb 1 JOCB1A uyuTaya. BepOanbhe
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oOpamyieHHs imrocTpamii — (QakyJIbTaTUBHUM KOMIIOHEHT. Y  pasi
B1JICYTHOCTI CIIOBECHOT'O CYMPOBOAY, IIIMUCIB YU CIIOTaHIB Ha OOKJIa MHIII,
iH(pOpMAIliI0 JIETKO BIJHOBUTH 3a PaxXyHOK HeBepOaJbHUX CKJIAJHHKIB.
KonbopoBa rama He jwuile BiAIrpae BaXKIUBY POJb y MPOLECI BTUICHHS
CTpMKHEBOI 11€i, a ¥ TrapMOHIMHO TMEPEIUNTAETbCd 3 BepOATbHUMU
KOMIIOHEHTaMM  Ta  CTBOPIOE  LJIICHUM  MacuB,  Bi3yalli30BaHH
1H(OpMAaILIIHUIT ~ 3TyCTOK, HAAUIEHUH  KOMYHIKaTMBHO-IPAarMaTUYHUM
CMUCIIOM.

O yHKITTHUMA [IOTEHII AT HEeBepOaTLHOT O CKJIaTHHUKA
MYJIBTHMOJIAJIBHOIO  TEKCTy YIOBHI 3aJIGKWUTh BiJ THITY, 3MICTY,
TEMaTUYHOI'0 HAMOBHEHHS, METH HOr0 CTBOPEHHS, a TaKOX BiJ ayauTOpIi,
Ha SIKYy HaIlJICHO Bi3yasli30BaHy B MYJbTUMOJAILHOMY TEKCTI 1H(OpMAIIiIO.
BinOyBaeTbcs Takox Mpoliec anemsuli 10 JIHMBOKYIbTYPHOI CKIIaJI0BOI, sIKa
€ KOHTEKCTOM, a 4acTO ¥ MPEeIMETOM CIIJIKYBaHHs. BuHHMKae HEOOXI1IHICTh
3icTaBiieHHs / aHamizy MoAiOHOCTI Ta BIAMIHHOCTEH KYyJIbTYpPHHX,
COLaJbHUX, ICTOPUYHHUX peamiif. MynbTUMOIANbHI TEKCTH MOXYTh
pENpPE3eHTYBATH COIlIaJIbHI IIIHHOCTI, €CTETUYHI 1/1eaiv, CBITOTJISAI PI3HHUX
comianbHux Tpyn. Came MyIbTUMOAAIBHUN TEKCT MOXKHA PO3TJISAATH SIK
NPUHIIUIIOBO HOBHM crmoci® mepedadi Ta 3aCBOEHHS JIIHTBOKYJIbTYPHHUX
peaii, Kl IeKOIYIOTh 3 OMEPTSIM Ha MO3aJiHIBaJIbHI IMapa’e.

[IpumipoMm, BiiicbkoBa arpecist pocii MpoTH YKpaiHM — maciutaOHa
CYCIUJIBHO-1ICTOPUYHA TIOMIsl TS ITUBLII30BAHOTO CBITY, SKa TOTpamuia y
(GhOoKyC yBaru JIroAei B ychoMy CBITI. BUSB comiaapHOCTI 3 HAIIO KpaiHOO
Ta 1l HApOAOM, yCceOIYHOI MIATPUMKHU 1 POTECTY MPOTH HEOOIPYHTOBAHOTO
BTOPTrHEHHSI Ha TEPUTOPII0 HE3AJIEKHOI JAEpKaBU BCyINEped aKTyalbHUM
JIOMOBJIEHOCTSIM Ta Jioriui BTuleHO B 3MI.  Axkymynroroun B co0i
reTepOreHHl KOMIIOHEHTU 3a IMOCEPEIHULITBOM PI3HUX THIIIB KOPEJSLIl i
CTWJIICTUYHUX MPUKHOMIB 3pa3Ku Pi3HUX TUIIB MYJIbTUMOJAIbHUX TEKCTIB,
30ciOHa OOKJIaAMHKM CBITOBUX BHJAaHb AaKTUBHO TPAHCIIOIOTH peaii
POCIMChKO-YKpaiHChKOI BIWHM, a PEIUIIEHTH COPUWMAKOTh 11X Ta
PO3KOZOBYIOTH 13 3AIy9eHHSIM 1CTOPii Ta cydacHOCTI (puc. 1).

o=l
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KonnentyanbHoi Baru Juisi iHTEpIpeTaiii MpeacTaBICHUX 3pa3KiB
HaOyBa€ OCMUCJICHHS IXHBOI POJII Y BIJACTOIOBAaHHI YKPaiHOICHTPHYHHX
171ef, a TaKoXK 3B’S3KYy MOro MOJMITHYHHMX IMO3WIN 3 1HITUMH, HE MEHII
NOCYTHIMU TOCTYyJaTaMy BIUIMBOBUX CBITOBUX TeHAeHIIN. ['padiuni
€IEeMEHTH PI3HOTO XapakTepy 3aBIsSKH €(PEKTUBHOCTI JEKOIYBaHHS
Bi3yaJbHOI 1H(OpMAIlii, 3aJ€KHO BiJ] PIBHS KPEATUBHOCTI Ta TIUOMHU
3aK/IaJIEHOr0 3MICTy MOKYTh BMKOHYBATH Pi3Hi poni. IX BUKOpHCTaHHS
MOJKE JIONIOMaraTu, CyTTEBO HE BIUIMBATH, a00 W 3aBayKaTH aJIE€KBATHOMY
PO3YMIHHIO BIJIIOBIAHOI 1HPOpMAL].

OckinbKH Bi3yajbHE CIIPUHAMAaHHS SIK KOTHITUBHHUN TPOIEC MICTHUTH
MEHTaJIbHI CXEMH, BI3yaJlbHI €TaJlOHM W BIAMOBIAHO 3aJICKHUTh BIiJ
KYJIbTYpH B IUIOMY, Taki MYJIbTUMOJAIbHI KOHCTPYKTH PELMITIEHT
PO3KOIOBYE $IK JEMOHCTpAlll0 MIATPUMKHM YyKpaiHCbKOro Hapony. lLle
OMOBJICHO CJIOBECHUMH €JIEMEHTaMH ¥ TOCWJIEHO HEBEepOAJIbHUMU —
BIJIMTOB1THOIO KOJIbOPOBOIO TaMOI0 (KOJBOPH KOBTO-0JTAKUTHOTO TIparopa,
YOPHHU KOJIIP TOPSI 1 CMEPTI, CIpuil — mevaut).

Otxe, BepOaIbHUI Ta HeBepOaTbHUN KOMITOHEHTH
MYJIBTUMOAAIIBHOTO TEKCTY YTBOPIOIOTH OJIHE Bi3yallbHE, CTPYKTYpHE,
CMHUCTIOBE Ta (YyHKIIHHE IIijIe, IO 3a0e3reuye IXHI0 KOMIUIEKCHUM
nparMaTUyHy Jito Ha ajpecata. HeBepOanbHUI KOHCTUTYEHT Oepe ydacTh
y ¢hopMyBaHHI SIK TUIAHY BHUCJIOBJICHHS, TaK 1 TUIAHY 3MICTY, TOMY TIOBHE
BWJIYYCHHS 1H(QOpMAIIii 3 TEKCTy CTa€ HEMOXJIUBUM 0€3 1X JeKOTyBaHHS
Ta i”Teprpetanii. Takum dYuHOM, 300paKCHHS SK KOMIIOHCHT
MYJIbTUMOAAIBHOTO  TEKCTy, pealli3yloud 3HAYHUM [parMaTUYHUAN
dbyHKIIIOHAJ, 3ay4yae ajapecara J0 MPOIECy aKTUBHOTO CHPUMHSITTS Ta
MUMOBIJIBHOTO 1HTEpIpETYBaHHs 0€3J14l 3HaueHb, CMHUCIIB Ta iX
BI/ITIHKIB, sIKI BOHO 3/IaTHE TIEPEIaBaTH.
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PUCH AHTUYTOIIII B POMAHI
E. BEPIKECA <MEXAHIYHUU AITEJIbCUH»

Cnemudika >xaHpy aHTUYTOMIi OOYMOBJIEHa HHU3KOK (haKTOpIB: IIO-
nepiie, nepedyBaHHsIM IbOrO SIBHUILA HA MEPETHHI JIITEpaTypH, COLIONOrI
Ta (Qinocodii; mo-apyre, Pi3HOMAHITHICTIO AOCIITHUIBKUX MIIXOAIB [0
HBOTO. Y JTepaTypO3HABCTBI JOCHUTh JOKJIAJHO BHUBUYEHO >KaHPOBY
cnerudiky Ta OKpemi MUTAHHS MOETUKH AaHTUYTOIIi, CHIPHUMH JIOTETEp
3QJIMIIAIOTHCS MPOOJIeMH ii TeHe3u, Moau(iKalli B JIiTepaTypHOMY IPOLEC]
XX cr. Ta TMnonorii. B octanH1 JeCATUIITTS pOOJIATHCS CPOOU CTBOPEHHS
IIJICHOT KOHIETIIIT aHTuyTomii [S].

3a3Buuail aHTUYTOIIi OMOBINAIOTh, K MPABUIO, TIPO TOBAPHUCTBA, B
AKUX 3apajJd 3arajJbHOro Ojara CIIOTBOPIOETHCS MPUPOJA JIOAWHU: 11
MICUXIYHI, comiambHl a0o Oiojoriuyni puch. AnTtuyromi XX CT.,
«MexaHIYHUM amnenbCUH», 30KpeMa B SKOCTI HEOAMIHHOTO aTpuOyTa
TOTaJIITAPHOI JIepKaBU OMHUCYIOTh OCOOJIMBO PETENbHUIM KOHTPOJIb Haj
iH(popMalli€ero, 1 HE TUIBKA B IbOMY, a U y MHHYJIOMY. Y pOMaHi
E. bepmxeca omnucaHo mNparHeHHS ypsAay 3a JONOMOIOK KapasbHOI
nicuxiaTpii «IepeBUXOBaTH» CKIQAHUX MTITKIB. Y poMaHi «MexaHIdHUA
arneIbCUH», SK B AHTUYTOMII, € XapaKTEpHUM 300pa)KCHHS HEOE3MCUHUX
HACJIIKIB, TIOB’SI3aHUX 3 CKCIEPUMEHTYBAHHIM HAJ JIFOJACTBOM 3311 HOTO
TOMITIIIEHHS», TIEBHUX, YACTO MPUHAIHUX COIIaIbHUX 171eaTiB.

Peanizytoun Ha CTOpiHKax CBOIX pOMaHIB HaWBaXJIWBIII 1767,
3anovyaTtkoBaHl [lnaToHom, aBTOp y pomaHi «MeXaHIUHUI amnelbCuH»
300pa3uB CBIT, NOJIOHMI J0 CBITY TIpeubkoro ¢igocoda 3cepeanHH.
AHTuytoniss «MeXaHIYHUI amnenbCuH» IO0Ka3ye CYCHIJIbCTBO HE 3i
CTPUMAHOI TIO3UIIIT HOr0 TBOPI, a 3 TOUKH 30py HOTO TPOMa/ISTHUHA.

AHTHYTOMIST BUKPUBA€E BIUTMB HEBHJIMMOI Ta MPHUXOBAHOI COIIAIBHOI
CHUCTEMHU Ha JKUTTEBHM JOCBIJI CBOTO CyO’€KTa MIAJICKTHIHUM CIIOCOOOM.
Kputnuna aHTHyTOIIS B IOMY KOHTEKCTI MPOIMOHYE MOJBINHUI HAPATUB Y
CBOIM CTPYKTypi; HapaTWB KPUTHKH Ta HAPATUB OIMOPY Ta MOJITUIHOTO
HaTXHeHHs. KpuTuuni aHTUyTONii B Cy4acHOMY BHIaJIaHOMY MPOCTOPI
«YHUHATH OIIP K TETeMOHICTCHKIN, TaK 1 OMO3MITIHHIN OPTOTOKCISIMY, HaBITh
SKIIO BOHW BIJHOBIIOIOTH «TOTAN3yIOUy KPHUTUKY CaMoOi TMOTITHIHOL
eKoHOMII» [4].

YV «MexaHIYHOMY amneNbCUHI» TIOBEJIHKA TOJOBHOTO TEpOsl €
cynepewinBoio. Bin rBanTye, BOMBae 1 0’c¢ moaei. Uurtau morparuise B
NacTKy y CBIJIOMICTh ONOBiJa4a MW 3MYLIEHUH NPUUHATH Horo abo Horo
MOBEIHKY, HaBiThb SKIIO BOHM 3 HEI HE 3TOIHI Ta BBAXAKOTh il
HeanekBaTHOw. H. Ectypuens [3, c. 4] 3a3Havae, M0 4WTa4 CUMIIATU3YE
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TOJIOBHOMY T€pOI0 3aBJISKH PO3MOBIAL Bij Mepiioi ocoOu, Ha BIAMIHY Bij
pOMaHy 3 PO3MOBIIIO BIJI TPEThOI OCOOH, 1€ YMTA4 HE MOXKE 3’ €qHATHUCS 3
MEepPCOHAKEM Ha TAaKOMY BUCOKOMY PiBHI.

BaxnuBum mnocnanHsiM pomany E. bepmxkeca € Te, 10 HacCWIbCTBO
MOPOJIXKYE 11e OUIbIlIe HACHILCTBA. AJIEKCa 32 CBOIO MOBEIAIHKY MOKapaHo.
Jronei, siki 6€pyTh ydacTh y IIbOMY €KCIEPUMEHTI, HE XBWIIOE, YOMY BiH
JTHOOUTh HACHILCTBO. BOHM MPOCTO XO4UyTh, HIO0 3JIOYMHII TEpecTaliu
NposIBIIATA HacwiIbcTBO. CyCHiIbCTBO 1 Biajla BBaXKAIOTh IMPABWILHUAM
3MYCUTH 3JI0YMHIIIB TOCTPAXKIATH 3a CBOI Mii.

Opniero 3 HAWOULIBIN OYEBHIHMX 1 YacTO OOTOBOPIOBAHUX TEM Y
«MexaHIYHOMY afeabCuHI» € CB00OJa BOJII — 3JaTHICTh KOXKHOI JIFOJUHU
npuiiMaT pilieHHs, He Oyaydd 3MmylieHuM BuOupaTtu no6po. E. bepmxkec
KaXke, 1110 BUMYIIIEHA T0OpOTa HE € pealibHOI YU JIFOChKor0. Harr BiacHuit
BUOIp BaYJIUBIIIMK 1 TPUPOJHILINHM, HI)K POOUTH AOOPO JUIIE TOMY, 1110 MU
3MYIIICHI 1€ pOOUTH.

['onmoBHa imess «MexaHIYHOTO amneinbCHHA» TOJISITae B TOMY, I00
MIOTICPEIUTH JIIOJICH MPO HeOe3meKy OiXeBIOPHUCTCHKOI Ta MEXaHICTHYHOL
bimocodiii, AKI  MOXYTh  3aKIHUYMTHCS  TOTAJITAPHUM  CBITOM.
VY CBIIOMITIOIOUH pENPECUBHY TMONITUYHY aJIMIHICTpallilo, BiH 300pa3uB
MOXJIMBE MaillOyTHe, J€ JIIOJbMHU MAaHIMYJIIOTh PEBOJIONIS 3aco01B
MacoBoi 1H(popMmallii Ta JOCATHEHHS KIOEpHETHKU. AJieKC 1 WOro Apysl €
’KEPTBAMH 1 3JIOYMHIISIMHU BOTHOYAC.

I'epoi E. bepmkeca «OyHTYIOTB» MPOTH TPagUIIIHHOI OpPUTAaHCHKOL
KYJIBTYpPH Ha TIM MiACTaBl, IO 1€ — >KOPCTKAa KYyJIbTypa, SIKa HE 3JaTHa
CTpUMAaTH BUMOTH O1IbIIOI 1HAMBIAYaIbHOI CBOOOIM. BOoHM AificHO MaloTh
CHJibHE Oa)KaHHS PO3IpBaTU CBOK OAaThKIBCHKY KYIBTYpPY, BBaXKarouu i
collialbHUM OOMeEKeHHsIM. ['epoi 370BKUBAaIOTH CBOOOJOI0O B 1M'sl HOBOI
MOIM Ta CTWIK. YCI BOHM 3alMaroTbCsi MIAPUBHOI JISUIBHICTIO Ta
MOPYIIYIOTh HOPMalbHUK XiJT OpPUTAHCHKOTO CycHiuTbHOTO KHUTTS. Lli
MOJIO/I JIFOJIA CTBOPIOIOTh MOpaJbHY TMAaHIKY Ta >KaxXJIMBE HACHIBCTBO B
OpHUTaHCHKOMY CYCITUIHCTRI.

Kaura E. bepmkeca Bkazye Ha Te, 0 CBOOOIA BOJII € BayKIWBIIIOKO,
HDK OyTH J100OpUM uepe3 Te, 110 Hac 3MYIIYIOTh BIANOBIJATH COILaIbHUM
HOpMaM. | HaBITh SIKILIO HAllle PIIIEHHS HENpPaBWIbHE, 1€ — Halll BUOIp, 1 MU
Ma€eMO YCB1IOMITIOBATH Haciaku. KpiMm Toro, BiJuyBaTu rHiB — € YaCTUHOIO
JIFOJICHKO1 TIPUPOH, THIB 1 TTO/II0HI «HETaTUBHI» MOYyTTs. Lle Te, mo poouTh
Hac JIIOJAbMHU. MU TOBHMHHI MaTH BUOIp BIIYYTH iX 1 BIOPATHCS 3 IIUM Y
crocib, SKAA MM BBa)Xa€EMO TpaBWIbHUM. HacunbCcTBO B KHU3I
MPEACTaBICHO SK HEOOXIgHE 3JI0, fKE 3aKpuTe Ui  COIIaJIbHOTO
MOJIIIIEHHS a00 palioHaIbHOTO IJIaHYBaHHS.
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MNOPIBHAJIbHUN KOMYHIKATUBHO-CEMAHTUYHUI
AUCKYPC-AHAJII3 AMEPUKAHCBKUX TPE3UJEHTCbKHX
IHABI'YPAINIMHUX ITPOMOB INOYATKY XXI CT.

[ToBTOpIOBaHMMH Hai3arajJpHIIMMU TeMaMu (MakpOTOIliKaMHu) B
iHaBrypamiinux mpomoBax mnpesuneHTiB CIIA mouatky XXlcr. €
BuyTpimHi nutanHs, MiXHApOAHI THUTAaHHS, AMEpPUKAHCHKI TPAIUIli Ta
iHme (3BepHeHHS A0 ayauTopii, 3BepHeHHs n0 bora, 3actocyBaHHS 10
cebe). BuBUeHHS KOMYHIKATUBHO-CEMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH B)KMBAHHSI
TaKMX MakpoTOIiKiB y mpomoBax npe3uaeHtiB CIIA nouatky XXI cr. Ta ix
MOPIBHSIHHSI CTAHOBUTH MIPOOJIEMATHUKY LI€1 Mpalii.

3anponoOHOBaHO MOJENIb KOMYHIKATUBHO-CEMAHTUYHOTO JHMCKYpC-
aHami3y, sKa OMHWCYE JIHIAHY OpraHi3aiilo BIAMOBIIHUX KOMOIHAIIN
MaKpOTOIIIKIB 1HABIYpaLIMHUX MPOMOB. Y BCIX 1HaBrypalliHUX IPOMOBaXx
MOXXHAa BHOKPEMUTH TakKe sBHILE, SAK TOJOBHUW  PUTOPUYHUU
makporornikoBuil muki (I'PMII). Anamiz I'PMII, sxi HasgBHI B KOXHIH
1HaBrypauiiHii TPOMOBI, JI03BOJISIE CTBOPUTHU I1XHIA KOMYHIKAaTHBHO-
CEMaHTUYHUHN JUCKYPC-OMUC Ta BU3HAYUTH iX CIUIbHI Ta BIJIMiHHI PUCH.

Meroro wi€i JomoBiAl € aHami3 KOMYHIKATUBHO-CEMaHTHYHOI
noOy/I0BU BKa3aHUX MPOMOB 1 BU3HAYEHHS CIUIBHUX Ta BIAMIHHUX PHUC 1X
CMHCJIOBHX CTPYKTYP.

HocmimkenHs Oyno TIPOBEIEHO METOJOM JHUCKypC-aHalli3y, IIo
3MIMCHIOETbCA Y KOMYHIKATHBHO-CEMAHTHUYHIN TUIOMMHI 3 (POKycoM Ha
TOMIKAJIbHIN CTPYKTYP1 CMUCITY TUCKYPCY.
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BusBrnena TeHIEHINS OO0 BXHBAaHHSA T[EBHUX MAaKpOTOMIKIB Yy
MOBTOPIOBAHKMX TMopsiakax. Jlo MmeBHOI MipW, y BCIX IHaBTYpaIliiHUX
MPOMOBAX BIAMOBIIHUX TMPE3UICHTIB MM BHOKPEMWIM T€, IO MOXKHA
Ha3BaTH TOJOBHUM  PUTOPUYHMM  MAKpPOTOIIKOBMM  IIMKJIOM, IO
CKJIQ/Ia€ThCA B1J] 3BEPHEHHS 10 ayAUTOPIi — 70 AMEPUKAHCHKUX TPaIuIii —
no Bayrpimnix / MibkHapogHux nuTtaHb — 1 10 3BepHEHHs 10 bora.
KoMyHIKaTUBHO-CEMAHTUYHI CTPYKTYpU LUX HPOMOB BIAPIZHSIOTHCA MIXK
cOOOI0 KUIBKICTIO TakuX UMKIIB, (opmoro Ta miarunamu [PMII,
InaBrypamiitnum npomoBam J[x. byma 2001 (5 I'PML) ta 2005 (3 I'PMLI),
sk 1 mpomoBam b. O6amu 2009 (2 I'PMILI) Ta 2013 (3 I'PMILI) Bnactusi
KJ1acuyHi 3a popmoro Ta 3mictom ['PMII,.

[IpomoBa /I. Tpamna 2017 BuUpI3HAETHCS TMOPIBHSIHO HEBEIUKOIO
kuibkicTioO I'PMI] (3), iX IpOTSKHICTIO (BEIMKOI KUIBKICTIO MTPOMO3UIIHN Y
koxkHIA ['PMII) Ta moBToproBaHuMH 3BEpHEHHSIMHU 10 ayautopii. OkpeMo
croith mpomoBa JIx. baiimena 2021, mo MICTUTh BEIUKY KIUIBKICTh
kopotkux ['PMI] (18), sxi MaroTh TpaHchOpMOBaHI y TMOPIBHSIHHI 3
knacnaauMu ['PMI cTtpykTypu (ckopodeHy, 1HBepTOBaHY, 3MIKCOBaHY).

[TopiBHAIBHUI KOMYHIKAaTUBHO-CEMAHTUYHUN JTUCKYypC-aHali3, IIo
0a3yeThCsl HaA CONIJIHOMY TPYHTI J00pe BHIIPALIOBAHMX BIMOBITHUX
KOHUENTIB PUTOPUKH, HAJAE€ 3MOry OTPUMYBAaTH HOBI JIaHI aHAI3y
CMUCIIOBUX OCOOJMBOCTEH MPOMOB, Yy HAIIOMY BUIAAKY I1HABIypaLlHHUX
npomoB npe3uaeHTtiB CIIIA nogatky XXI cr.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI
AHI'JIOMOBHHUX MEMIB

Memu B CydacCHOMY IHTEPHETI CTAJIM HE TUIBKU BKIIUBUM €JIEMEHTOM
OHJIAH-KYJIbTYpH, ajlé W CKIaQJHUM COIIIOKYJIbTYPHUM  SIBUIIIEM.
AHTJIOMOBHI MEMH, 30KpeMa, MarOTh OCOOJMBI CTPYKTYpPHI Ta CEMaHTHYHI
XapaKTePUCTUKH, 5K JOMOMAararoTh iM HaOyTH MOMYJISIPHOCTI Ta BIUIUBY B
IHTEpHET-CEPEIOBHUIILI.

AKTYyanbHICTh TEMH 3yMOBJICHA KIIFOUYOBOIO POJUII0O MEMIB y Cy4acHii
IHTEpHET-KYJIbTYpl, BIUIMBI HAa KOMYHIKAIllO, KYyJIbTYpHI SBUIIA Ta
MO>KJIMBOMY BIUIMBY Ha CYCHIbHI Ta MOJITHYHI JUCKYCIi.

Y cydacHOMY IHTEpPHET-CEpPEOBHIIl AHTJIOMOBHI MEMH BH3HAYAIOThH
croci® KOMYHIKaIli Ta B3aEMOIIi B OHJIAWH-KYJIbTYpI, ajie iXHl CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHI OCOOJMBOCTI Ta BIUIMB Ha CYCILJIBCTBO I HE OyJIM JOCTaTHBO
JOCTIKEeH1 Ta po3kpuTi [1].

Hamoro  MeTor0 €  JOCHDKEHHS  CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUX
0COOJIMBOCTENl aHTJIOMOBHUX MEMIB 1 BHU3HAY€HHS IXHBOTO BIUIMBY Ha
Cy4JacHY IHTEPHET-KYIbTYpPY, MOBY Ta CYCITLIbCTBO.

st mocATHEHHS MOCTaBlIeHOI MeTH Oylio BH3HAYEHO TaKi 3aBIaHHS:
MPOBECTH  aHalli3 CTPYKTYPHUX €JIEMEHTIB  AHIJIOMOBHMX  MEMIB,
BKJIIOYAIOUYM TEKCTOBUW Ta BI3yaJIbHMM KOMIIOHEHTH; JOCIIIUTA MOBHI
3aco0u, 110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B MEMax JJIsi CTBOPEHHS TYMOPHCTUYHHUX
Ta CAaTHPUYHUX €(EKTiB; PO3TJISHYTH CEMaHTUKY AaHIJIOMOBHHX MEMIB,
BKJIFOYAIOYH IXHIO POJIb Y BHPAXEHHI COIMOKYJIBTYPHUX Ta MOJITHIHUX
NOIJISI/IIB; MpOaHali3yBaTH CEMIOTMYHUN acCHEKT MEMIB, BU3HAUWUTHU POJIb
CUMBOJIIB Ta 00pa3iB y IXHbOMY CHPUMHSATTI Ta BIUIMBI Ha TJsA7adiB; a
TaKO)X BHBUWTH BIUIMB AaHTJIOMOBHHX MEMIB Ha CYYacHY KYyJIbTYpY,
KOMYHIKAIIIFO Ta TOTITHKY.

Memu MOXyTh MaTu pi3Hi (HOpMU Ta CTPYKTypH, ajie 3arajbHa
KOHLICTIIIIS MOJsirae B 00’ €JHAHHI TEKCTOBOI'O Ta BI3yaJlbHOT'O KOHTEHTY.
Hanpuxman, monymnspHi MeMU MOXYTh BKJIIOYaTH B cede dotorpadiro abdo
rpadiky, SKa CYIpPOBOKYETHCS KOPOTKHM TEKCTOM a0o miamucom. Ils
KoMOIHamis 3a0e3reuye IMOTY)KHUM BIUIMB HAa PEIMITIEHTA Ta JOMOMAarae
BUPA3UTH CEMAHTUKY Mema [ 1].

MoBHi 3aco0M B MeMax TIparlTh BaXJIUBY pOJIb y CTBOPEHHI
rYMOpUCTUYHUX  abo  caTupuyHux  epekTiB. Memu  aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYIOTh CJIEHT, a0peBiaTypH, KanamOypH, 1pOHil0 Ta 1HII MOBHI
OpUAOMH JUI CTBOPEHHS BHMpa3HUX MoBioMmiieHb. lle no3Bossie Memam
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BUpa)XaTW CKJIAJIHI CEMAHTUYHI KOHIEMNIIT B JIETKOMY Ta 3pO3YMIJIOMY IS
aynurtopii popmari [1].

Sk mpuknaa BizbMemo meM This is Fine. Ileii Mmem moka3sye cobaky,
sKa CHIUTh B MPHUMIILIEHHI, 110 TOpUTh, 1 Buaae dpasy: «This is finey, mo
OykBanpHO mepekiamaeTbess sk «lle  mobpe». VY  1mpomy Memi
BUKOPUCTOBYETHCSL 1POHISL, OCKIIBKM CUTYaIllsl CYNEepeuYuTh 3BUYANHOMY
PO3YMIHHIO TOro, IO € «a00pe», 1 HaBiTh (pasza this is fine crae
CapKaCTUYHUM KOMEHTApEM JI0 JKUTTEBUX HErapas[iB.

Mem Too Many Tabs Open («3anaaro 0araTo BKJIAJOK BiJIKPHUTO»)
BHKOPHCTOBYE 300pakeHHs Opay3epa 3 O€3Y4dr0 BIAKPUTHX BKIIAJIOK 1
MOXK€ OYTH CYMNPOBOJDKEHUHW TIAMKMCOM, IO BKa3ye Ha HECIPOMOXKHICTH
JIOJUHU BIOPATUCS 3 BEJIMKOK KUIBKICTIO 3aBJaHb a0o0 iH(opmalii B
iHTepHeTl. Lleid MeM moenHye 1pOHII0 Ta MPAKTUUHY CUTYalll0 0araTbox
KOPHUCTYBAYiB IHTEPHETY.

Memu MOXYTh MaTH pi3HY CEMAaHTHKY, BKJIIOYAIOUU TYMOp, CapKasM,
caTupy, BUpa3 €MOLi{, KOMEHTapi Ha akTyajbHI moaii abo KylbTypHI
SIBUILA.

CeMioTuka MEMIB JOCHIIXKYE POJIb CHUMBOINIB, 00pa3iB Ta 3HAKIB Yy
COpUMHATTI MeMiB. Jleski cumMBoid Ta 00Opa3u MOXKYTb CTaTH BIJOMHUMH
MeMaMmu, HaOyBarouM crenudiyHuii CeMaHTUYHUN 3MicT abo acormialli B
IHTEpHET-KYIbTYpi [3].

[Ipukmamom, KU 1TIOCTPYE POJIb CEMIOTHKA MEMIB y CIIPUHAHATTI Ta
nomMpeHHi 00pasiB Ta cuMBoIiB, € Pepe the Frog (;kaba Ilerme).

Pepe the Frog (a6o mpocro Pepe) — 1ie o0pa3 kabu, sSKka CHOYATKY
3'siBunacs B komikcax B IurepHeri B 2005 p. 3rogom Ilene craB ogHum 13
HaWBIJOMIIIMX 1KOHOK 1 CHMBOJIB 1HTEPHET-KYJIbTypH. Baxkiupo
BI/I3HAYMTH, 1110 ToyaTkoBoO [lerne OyB BChOro juiie cMimiHUM oOpa3zom 0e3
KOHKPETHOTO CEMaHTHYHOro HaBaHTaxkeHHs. [Ipore 3 yacom Ileme HaOys
PI3HMX CEeMaHTHUYHHUX 3MICTIB Ta acolialiil B IHTepHET-KyJIbTypi. BiH cTaB
aMOIBJICHTHIM CHMBOJIOM, III0 BHKOPHUCTOBYETHCS JIS BHUpa3y pPI3HUX
EMOIIi}, BKIIFOYAIOUN CMIiX, CyM, 3JICTh Ta Oarato iHmmX. Takox BiH OyB
BUKOPHCTAaHUM y TOJITHYHHUX KOHTEKCTax. 3okpema, B 2016 p. Pepe the
Frog OyB HaBMHCHO 3JIOBKMBAaHWU 1 BHUKOPUCTOBYBAHUHU Yy MOIMYJISPHHUX
MOJIITUYHUX MEMaX, SIKI MIATPUMYBAIM KaHIuAaTa Ha MOCaay Mpe3uaeHTa
CIIA . Tpamma. 3 umporo wmomeHry Ileme craB  cuMBOJIOM
aJTbTEPHATUBHOTO mTpaBoro pyxy. Lls 3mina B cemantumi Ilerme crama
MIPUKJIAJIOM TOTO, SIK 00pa3 ab0 CHMBOJI MOJKE 3MIHIOBAaTH CBOE 3HAYCHHS Ta
acoriaiii B 3aJIeKHOCTI BIiJ] KOHTEKCTY Ta BUKOPUCTAHHS B IHTEPHET-
KYJIbTYPI.

CeMioTHKa MEMIB BHBYA€, K CUMBOJIM Ta 00pa3u HaOyBalOTh HOBHMX
CMUCIIB Ta BUKOPHUCTOBYIOTHCS JUIsl BUpa3y PI3HUX 1€ Ta KOHLEMLIA Y
COLIIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI.
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Jleski MeMu MawTh 3HAYHUN BIUIMB Ha TPOMAJICBKY TyMKY Ta
MOJIITHYHI TUCKYCii. BOHM MOXXYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS [ BUCMIFOBAHHS
MOJITUYHUX JIiJepiB, KOMEHTYBaHHS MO ab0 MIATPUMKH CYCHIIBHUX
pyxiB. BuB4eHHs MeMIB jj0roMarae po3ymiTH, Ik BOHU (POPMYIOTH CydacHY
KYJIBTYPY Ta MOJITUYHY PEATbHICTD [2].

OmgauM 13 TPUKIAAIB MEMIB, SKI MarOTh 3HAYHUM BIUIMB Ha
IPOMAJICbKy AYMKY Ta MOJITUYHI IUCKYCIi, € MEM, SIKUH BUKOPUCTOBYBABCS
JUIsl BACMIIOBaHHS 200 KOMEHTYBaHHS MOJITUYHUX TOJIN 1 JIWCHO BIJIITpaB
BaXXJIUBY POJIb B (hOPMYBaHHI TPOMAJICBKOL IyMKH, a came Trump-umbrella.

[Tin gac mpesuaentcbkoi kammadii B CIIIA 2016 p. OyB cTBOpeHMI
MeM, B SIKOMY KaHaujaT B npe3uaeHtd Jl. Tpamn nokazaHuid 13 BEIHUKUM
30HTOM y TOM 4Yac, SK 1HII TOJITUYHI JIJIEPU Ta A4l BUSBWIUCS MiJ
noiieM 0e3 3oHTa. Llelt MmeM cTaB CUMBOJIOM TOTO, sIK Tpammn BigauisiB cede
B1JI IHIIIUX KaHJAWJIATIB 1 B1JI00OpakaB HOro pilllydrii CTUITb 1 HE3aJIEKHICTb.

OTtxe, BUBYEHHS CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUX 0co0IMBOCTEN
AaHTJIOMOBHUX MEMIB Ma€ BaXKJIMBE 3HAYCHHS I PO3YMIHHS IXHBOTO
BIUTUBY Ha Cy4acCHY 1HTEPHET-KYJIbTYPY, MOBY Ta CYCIJIbCTBO, & TAKOXK IS
aHaJi3y MOBHHUX 1 KyJIbTYPHUX aCHEKTIB IIU(PPOBOrO CHIIKYyBaHHS.
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BANNER ADVERTISING’S CREOLIZED NATURE:
MERGING VERBAL AND VISUAL ELEMENTS

In contemporary research, Internet discourse is recognized as a
cognitive and communicative realm within the global network. It relies on
electronic channels for communicative interactions, with hypertext serving
as its structural foundation. This research aims to explore the characteristics
of Internet discourse and electronic product descriptions within banner
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advertising, shedding light on their unique features and significance in the
digital era.

The structural organization of Internet discourse is heavily influenced
by hypertext, a versatile form of text document interconnected through
hyperlinks. While electronic product descriptions within banner advertising
share similarities with advertising, they exhibit distinct features [1]. This
research seeks to elucidate the precise nature of these features and their
impact on the effectiveness of banner advertising.

The primary purpose of this research is to explore and analyze the key
characteristics of electronic product descriptions in banner advertising
within the broader context of Internet discourse. The specific objectives are
as follows: examine the structural organization of Internet discourse,
focusing on the role of hypertext and hyperlinks; differentiate electronic
product descriptions from traditional advertising texts, highlighting their
unique attributes.

Electronic product descriptions within banner advertising prioritize
objectivity and informativeness over persuasive tactics. They typically
consist of straightforward product characteristics, aiming to inform rather
than persuade potential customers. For example, one product description
reads, «This is a white tunic with an appliqué flower and screen print 'Roc
Love Peace». Such descriptions emphasize product details without resorting
to persuasive language.

Banner advertising employs specific linguistic strategies tailored to the
digital medium [2]. These include the use of imperative verbs for calls to
action, nouns for clarity, adjectives for differentiation, pronouns for
personalisation, numerals for quantification, and interjections to evoke
emotions. For instance, banners often feature phrases like «Get startedy,
«Shop now», or «Save up to 10%» utilizing verbs, nouns, adjectives,
numerals, and interjections to engage and motivate viewers effectively.

Banner advertising is characterized as a creolized text due to its fusion
of verbal and non-verbal elements [3]. Verbal and visual components work
together to convey messages and create a unified, multilayered sign. For
instance, a banner advertising a Norelco electric shaver combines verbal
and visual elements with the text «Give your guy the best shave every»
coinciding with an image of the razor. This integration enhances the
advertising image and resonates with the target audience.

In conclusion, this research illuminates the intricate dynamics of
Internet discourse and electronic product descriptions within banner
advertising. Hypertext serves as the structural backbone of Internet
discourse, enabling seamless communication through hyperlinks. Electronic
product descriptions in banner advertising prioritize objectivity and
informativeness, as demonstrated by specific product descriptions. Banner
advertising leverages a range of linguistic features to engage and motivate
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viewers effectively. Furthermore, the creolized nature of banner advertising,
where verbal and non-verbal elements merge, plays a pivotal role in
conveying compelling messages. Understanding these dynamics is essential
for crafting impactful digital advertising campaigns in the contemporary era
of Internet discourse.
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CUMBOJII3M XYJAOKHbOI'O OHIMIKOHY
(na maTepiaji nogkacty «Xopoopi Kazkm»)

CyvacHuil yKkpaiHCHKUWA BOEHHHMH JUCKYPC 3-TIOMIXK I1HIIUX TEKCTIB
SCKpAaBO PEIPE3CHTYE IKAHP «TEPareBTHYHI Ka3KWu» — TBOPH, IO
JIOTIOMAraroTh JITAM YCBIJIOMUTH 1 TIOJOJIATH EMOIIIHI ~ BHUKJIUKH.
JloHemaBHA MOIMMPEH] MEPEeBaKHO B TPATUIIIMHOMY KHIDKKOBOMY (hopMaTi
(tBopu  O. Pycinoi, H. T'ep6im, O. Makcumenko, JI. JleHuceHko,
O. Jlymeschbkoi, B. YepnuiueHko, 3. XKuskn), BIJT MOYaTKy
MOBHOMACIITAOHOrO BIMHM TaKl TEKCTH BCE 4YacTille 3 SIBISIOTBCA Yy
dopmarti aynionponykTiB («Ayniokaszku — aitam» O. I'ymsanr; «Kasku Big
Tata Ha BiWHI», «Ka3ka mig vac BiHW», «TaeMHI icTOpii MaJleHBKUX 1
Benmukux mepemor» T. Ctyc; «Xopobpi kazkm» Biag «CycCHIITIBHOTOY).
Octanniii 3 Ha3BaHUX y BepecHl 2023 p. oTpuMaB HaropoAy Mi>KHAPOTHOTO
decruBamo «Cepue €Bporm». Moro BHpi3HAE TAKOX AOCTYIHICTH i
BUJUMICTh Y MEIIANpOCTOpl: PO3MILNIEHUM Ha KUIBKOX IU(PPOBUX
maTdhopmax, MOoJAKACT OXOIUTIOE MUPOKY aBIUTOPII0, a OTIKE — IMOTEHIIIHHO
Ma€ Ha Hel BEJIMKUM BIUIUB, 1 TOMY € 00’ €KTOM HAIIOr0 JOCIIIKEHHSI.

ABTOpH TEKCTIB ISl AITEH BUSIBISIOTh MOCUJICHUN 1HTEPEC /10 BIACHUX
Ha3B, SKI € «CTHIICTUYHOK OCOOJMBICTIO OILIBIIIOCTI TBOPIB JAUTIYOL
mitepatypm» [3, c.348]. Mera XymokHIX OHIMIB — IIeHTH(DIKYBATH
MEPCOHAXKIB, JIOKATI3yBaTH XPOHOTOM, 1 TMPHU I[LOMY BOHH € OJHUM 13
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HANMOTYXHIMHKX 3ac001B 00pa30TBOPEHHS, a/Ke «y JITepaTypHUX OHIMax
JIOMIHY€E KOTHITHBHUH acCIeKT, IO € Pe3yJIbTaTOM IM3HABaJIbHOI JISITBHOCTI
nucbMeHHUKIB» [5, c. 90]. CemaHTHKa OHIMa € CKJIAQIHOK MEPEKEIO
3HAauY€Hb, 3yMOBJICHUX JIHTBAJIbHUMU (TIOXO/HKEHHSI Ha3BU, OCOOIMBOCTI il
GyHKIIIOBaHHS Ta MOTHBM Ha3WBaHHS) 1 MO3AJIIHTBaJbHUMHU (CyCIHiJIbHA
3HAUYIIICTh Ha3BH, ii KYJbTYpPHO-ICTOPUYHE 3HAYEHHS, CHiBB1AHOIICHHS
Ha3BU 3 MO3HAYyBaHUM OO0’€kTOM) 4MHHMKamu [l, c.7]. Hamy yBary
NPUBEPTAE ACOLIATUBHO-KYJIbTYPHUN MIKPOKOMIIOHEHT 3HAYE€HHSI OHIMIB,
10 BH3HAYa€ WOro KOHOTAIIO 1 nepeOyBae Ha MEPETHHI 103a- 1 BJIACHE-
MOBHOT'O CKJIA/THUKIB.

OHIMIKOH JOCTIKYBaHOI cepli MATBEP/KYE 3arajibHy TEHICHIIIIO
CHIBBIJHOIIICHHSI PI3HUX THIIB BJIACHUX HA3B Yy CIO)KETHOMY TEKCTi:
HAWUNOLIMPEHIIIUMH CKJIAQJHUKAaMU € 1MeHa mnepcoHaxiB (52 oauHuLl 3-
MOMIXK YChOr0 59 OHIMIB).

«XopoOpi Kazku» — II€ MICTOK MK €MOIISMH 1 TIePEKUBAHHIMHU
cllyxada Ta peajbHICTIO KpaiHu, Je TpuBa€ BiitHa. Tomy omucaHi B Ka3kax
CUTYyaIlii MafOTh Ha METI JOIIOMOI'TH JUTHHI 3PO3yMITH, IO BiAOyBa€ThCA 3
HEI0 3apa3 1 sSK pearyBaTu Ha i moxii. Yepe3 e oOpa3u mepcoHaxiB
MaKCHUMaJIbHO PeasliCTU4HI, M030aBjieH] TiNepTpo(OBAHUX PHUC KA3KOBUX
repoiB, 1 HaBiTh MepCcOHI(PIKOBaHI 0Opa3u TBApPUH HAJUIECHI BHUPA3HUMHU
XapaKTepUCTUYHUMK pucamu jroAed. KokeH mnepcoHax € BTUICHHSM
«TICHUXOJIOTIYHO JOCTOBIpHOI» [3, ¢. 348] comianbHOI poii. YBary aBauTopii
HaWOlIBINIe TPHUBEPTAIOTH 00Opa3y MJiTeH, a/pke camMe 3 HUMH cede
OTOTOXHIOIOTH CiiyXadi. IMeHa TmepcoHaxiB-IITel y MOAKACTI aKTyallbHI
JUISL  CydaCHUX  YKpalHCBKUX  peajid, a TMPUKMETHOI  O3HaKOI0
AHTPOMNOHIMIKOHY 11i€1 cepii € BUCOKUM pIBEHb HOr0 KOHOTATUBHOCTI.
KoHOTaTuBHICTh IMEH BHPA3HO ACOIIIOETHCA 3 HAIllOHATBHOIO KYJIbTYPOIO:
Mumwvko, Muxacs, Xpucmsa, Toca, Cawxo, Tapac, Isan, Hacms,
aKTyaJi3yloud TpaJMLiiHI A7 YKpaiHChKOi KyJIbTYpH (DOPMHU 1MEH.
AOCOMIOTHY OUIBIIICT, AaHTPOMOHIMIB TIOJIaHO B HeodimiiHINA (popmi, sKa
NepeBaka€ B POAMHHOMY YU JIPYKHbOMY CIIJIKYBaHHI, 110 3YMOBJIEHO
HAaCTAHOBOIO CTBOPHUTH IHTUMHY aTMOC(Epy OIOBIII MPO iCTOPIIO 3 KHUTTS
Takoi K, SK 1 ciuyxad(ka), autuHU. HailOumpln npoxyKTUBHUMU
TpaHcpopMaLisIMU HEUTpaIbHOI (0QiLIiHOI) (OPMHU IMEHI € AEMIHYTUBHO-
TINOKOPUCTHYHI ()OPMH 31 CKOPOUEHOI OCHOBOK: Muxacw, Xpucms, Kams,
boos, Kexa, Hacms, Mis, Tama, Toca. TpamisitoTbes W cydikcalbHI
neMiHyTuBH. boowvko, Jlecux, Xenwuux, Hiocux, Kampux, Cawux, — 110
ChOTOAHI AaKTMBHO BXXMBAHI Ta TIOYAaCTH BHUTICHSIOTH, 3a HAIINMHU
CIOCTEPEKECHHIMHM, TPAIUIIIHI AN YKpaiHIB cydikcaiabHl GopMmu, TOp.:
Kamsa — Kampux — Kampycsa 1 JKena — Kexa — Kenuux, Hacms — Hiocs —
Hiocuxk, Tapac — Tapix, Cawko — Cawux, boos — boovko. HepopmansHoMy
JUCKYpCYy 3arajioM NpUTaMaHHa MHOMKHUHHICTh CHOCOOIB  TBOPEHHS
3MEHILEHO-TIECTIMBOrO 3HAYEHHSA, TOMY L BIJIACTUBICTb, MPHUPOJIHO,

114



BiJloOpa’keHa 1 B TeKcTi. Po3BUBalOYM MOBHY KOMIIETEHTHICTH CIIyXadiB,
nmapajenbHi  (GOpMH  JIEMOHCTPYIOTh KpPEAaTHMBHUN TIOTCHINAl MOBHHUX
3aco0iB, 1 UM 3a0XOUYYIOTh aBAUTOPIIO JO BJIACHUX EKCIIEPUMEHTIB 13
dbopmamu iMeH. OfHaK MoAEKoIu (GOPMHU YTBOPEHO 3 MOPYIIEHHSM HOPM
JiTepaTypHOI YKpaiHChKOI MOBH, IO 3HEBHUPA3HIOE XHIM HalllOHAJIbLHUN
KoJmopuT: hoos (3amicth boowo) abo x Tapix (3amicTs Tapuk, yClY€HHS Bij
Tapacux). ImeHam nepcoHaXXiB-JA0POCINX HE MPUTAMAHHA PI3HOMAHITHICTh
dbopM:  He-uJIeHIB POAMHU [O3HAYaIOTh, BUKOPHUCTOBYIOUM HEWUTpPaJIbHI
dbopMu iMeH — 0s0bk0 Anopit, naui Onecs, HATOMICTb CTApIINX YICHIB
POIMHY HE HA3WBAIOTh HA 1M sl — LIe Mama ¥ mamo, 6abycs, 0io / didyce.

AHTpPOTIOHIMIKOH ~ Ka30K  BIUI3EPKAIIIOE  peajbHy MOBJICHHEBY
NPAKTUKY, BIH CYYaCHMM Ta AakKTyaJIbHUW, B1JOOpakae pi3HI 1CTOPUYHI
IUIACTH, MICTHUTD SIK MPELEICHTHI YKpaiHChbKi iIMeHa Tapac, lean, Tak 1 JaBHI
nutoMi opmu Mumwro, Xpucmuna, Muxaco, Tocsa, Tak 1 TOUMPEHI B
Jpyrii monoBuHiI XX CTOMTTS 305, /Keka, boos, Kams, 1 akryanizoBaHi
cydacHi Hacmsa, Cawrxo, Mis. Ilutomy Mozienb yKpaiHCBKOTO CIOBOTBOPY
PENPE3eHTYIOTH 1 TIpi3BHUIA TTepcoHaxiB — [lleudvko i [losinbko, TIpo3opa
BHYTpIIIHS (hopMa SKUX BKa3ye Ha OCOOJIMBOCTI XapaKTepiB MO3HAYCHHUX
nepcoHaxiB. Ilompm wacro HeBumpaBmano Haamipay [2, c. 131]
NOLIUPEHICTh Y CYYacHIM TMpaKTULll HEYKpPaiHChKUX BapilaHTIB 1MEH,
AHTPOMOHIMIKOH TojKacTy «XopoOp1 Ka3km» (OPMYETbCSI HABKOJIO
YKpaiHCbKOIO CTPMXKHA 1 BIATBOPIOE 3arajioM TapMOHIMHY KapTUHY
HaIllOHAJBLHOTO AHTPOINMOHIMIKOHY, ©0€3 (OHETMUYHHX YH CTPYKTYPHHUX
BaplaHTIB-TIOpU/IB, BUHUKIWX YHACHIJIOK 3MIIIYBaHHA PI3HUX MOBHUX
KOJIIB.

Tpanuuiiini A yKpaiHCBKOTO MPOCTOPY IMEHa KOHTPACTYIOTh 13
eK30TUYHUMU Ayex 1 Mapex, HOCISIMU SIKUX € JKUTEN1 HOBOro Oepera, Kyau
repoi npuOynu, pATyrouuch BiJ BiiHU. DoHeTHKa W CTpPyKTypa IMEH
Ipo30p0 HarskaroTh Ha Ilombmyy — KpaiHy, fKa IEpUIOKD MpUHAMAaJIA
YKpaiHCbKUX OiKeHIB. [locnmoroTe amio3ir0 Ha peanbHl momii W iMeHa
MIEPCOHAXKIB-aHTATOHICTIB: jauxuti yap 3em 1 eenepan IlomyorcHuil.
JlomaTtkoBoi akTyamizamii TUCKypC BiiHA HaOyBa€ yepe3 3arajbHi Ha3BH, 1110
pa3oM 13 OHIMaMH YTBOPIOIOTh JIBOKOMIIOHEHTHY CTPYKTYpPY Ha IO3HAUYEHHS
nepcoHaxa: ninom Ilpusuo, chatinepxa Kocyna, iHoxcenep-po36ioHUK
Cmpym.

[cropuyHO MO3HAYEHUMH, a OTKE — M 1C0JIONYHO KOHOTOBaHUMHU
MOCTAlOTh 1 HaWMEHYBaHHS HepCOHa)KiB—)IOpOCJ'H/IX 3aMiCcTh BIgIaTH
nepeBary TpaAuiliiiHiil momanHii GopMi «iM’sa + 1M’ Mo OaThKOBD» |[3,
c.351], sxa momupuiacs 1 Ha PpemTy KOMYHIKATUBHMX CHUTYyallld
(dbopManbHOro CHIIKYBaHHS JITEH 3 JOPOCIMMH, y TEKCTaX aKTyasli30BaHO
HalllOHAJIBLHO-cienudiuHl Tpaauiliiui dopmynu: nawni Onecto, nani Muwa,
nan Bynvka. 1likaBo, 1m0 momMpeHa B LI cUTyallil B 0aratbox perioHax
KpaiHu HEeHOopMaTuBHA (hopma HOMIHALIL B He(hOpMallbHIM cuTyauli mvoms
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(3aMmicTh naui) +im’s HE TpaIISEThCS, a BCl 3BEPTaHHSI TpaMaTUIHO
oopMITeHI 3 JOITOMOT0I0 KJIUYHOTO BIIMIHKA.

Hpyry rpymy ocoOOBUX IMEH CTaHOBIATH HAa3BH MEPCOHI(PIKOBAHUX
nepcoHaxiB-TBapuH. OCOOIMBICTIO Ka3KW € BXXHMBAaHHS BHUIOBHX Ha3B
TBapyH y (QYHKIII aHTpONOHIMIB. Taka Mozelb HOMIHAIII MpUTaMaHHA TUM
icTopisiM «XOopoOpUX Ka30K», CIOKET SIKHUX PO3TOPTAETHCS y CBITI TBapHH:
ixHIMU AiioBUMHU ocobamu € maHi bopcyuuxa, nani binka, nani Jlucuys,
noJiuistHT €rom, Moro NoMIuHUK Xoepax, TpeHep 1 BOIOHTEp bobep, riHul
T'opobyi, nsnpko bobep, pommnHa Jlucuys 1 cim’s 3auyie. Yci Ha3BH
JIOPOCIIMX 1CTOT Y)KHTO B TIOMIAHHIN (OpMi Ta MICTSTh 3arajibHy 1 BIIACHY
Ha3BU (BUJOBUM ameisiTUB — OHIM), @ Ha3BU MaJMX / HEIOPOCIHX
NEPCOHAXIB — BUIOBMI ameisiTUB Ta OHIM: idxcauyox Jlecux, nucuuka 3os,
oinuens Tama, 3atiuuxu HAyek i Mapex.

OHIMHUI TpOCTIp MOAKACTy «XOpoOpl Ka3ku» 3 Orsiay Ha Moro
TEpamneBTUUHY CHenu]iKy CKOHCTPYHOBAHO 3a MPHUHIIMIIOM BiTOOpaKeHHS
peanbHocTi. OcoOMMBOi 3HAUYHIOCTI HAOYBalOTh IMEHA MEPCOHAXIB: BOHU
CTalOTh CHMBOJIAMU «CBOTO» 1 TIO3HAYAIOTh OE3MEUHUMN ISl AUTUHU TPOCTIP
pizHOTO ToMYy, OaThKiBITMHU. CyreCTUBHUN MOTEHITIa IMEHHUKA TTOIKACTY
COpsIMOBAaHMM HA  YCBIJOMJICHHS  OCOOMCTICHOI Ta  HAIllOHAJIHHOI
1IEHTUYHOCTH.
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M. O. Kamnincbka
Kuie, Ykpaina

IIHHICHUM KOH®JIIKT Y TBOPAX P. IAJIA
«HAPJII I IOKOJIAJTHA ®ABPUKA», <MATWUJIbIA»

P. Jlan — OpuTaHCbKUI NMUCHBMEHHUK, aBTOP SIK OUTSYMX KHUT, TaK 1
TBOPIB Jyisi gopociux. Y Benukiil bpurtanii BiH BBaXKa€ThCsl KJIACUKOM 1
BXOJIUTh JI0 BCIX PEUTUHTIB TOJIOBHUX MUCbMEHHUKIB XX CT., BIH TYT
3araJlbHOBU3HAHUM Ka3Kkap HOMEP OJIUH.

Oco0nuBy MONyJspHICT MUTIIO NpHUHECTU ioro TBopu «Yapmii Ta
mokonagHa ¢adpukay (1964) 1 «Matubaa» (1988). V 1nux wyapiBHUX
Ka3Kax, 10 BIAPI3HIIOTHCS HEMOBTOPHUM CTUJIEM, 0€3 OyIb-sIKOT 3HIKKHU
Ha BIK, BIH CTBOPHUB NMpHUBAOJIMBHUI 1 HI Ha 110 HE CXOXKUU CBIT OyHTapiB 1
daHTazepis.

P. Jlan — cipaBkHiif MaiicTep CliOBa, KHUTH SIKOTO MOXXHA TPOYHUTATH
Ha OTHOMY auxaHHi. Ha meprmmit mormsia, 3a HOro BIaCHUMH CIIOBaMH, BOHH
BUJAIOTBCA SIK a0OCONIIOTHA BHrajka, HEMOXJIIMBA 3 TOTIIALY pealbHOI
JiHcHOCTI. 3 1HIIOro OOKY, Y HUX BCE-Takd BIOUTO peasibHICTh, BIIHOCUHU
MDK JIIOJbMH, 1XHI BaJu 1 4YECHOTH, O00poThOa Mix a00poMm 1 3ioMm. [lpu
POMY YUTA4U HE 3aBXKAU MOXKE IIMTH OJIHO3HAYHOIO BUCHOBKY IIPO TE, YU
nepemarae 100po abo 310.

HiiicHo, >xaup TBOpiB P. [lana ymikampHMi. Haitgacrtime ioro TBOpHm
HA3UBAIOTh TCHUXOJOTTYHUMH, 1HOJI 3 €JIEMEHTaMH JIETEKTUBY, OCHOBHOIO
O3HAKOI0 SKOI'0 € HasgBHICTh Jeskoi 3aragku. P.Jlam BBa)kaeTbcs
PEBOJIIOLIIOHEPOM Y JKaHpl, B sIKOMYy BIH muie. lleil BUCHOBOK MOKHa
3poOWTH, B3SIBIIM JO yBard, L0 A0 HBOTO JUTAYIM Jiteparypi Oyna
BJIACTMBA HASBHICTb MOpaJi, MiJKpiIJIeHa JOOpUMH MOBYaHHAMU. JliTH Yy
TBOpAaX MaJI MOKIPHO HACHIAYBaTHU «IPaBUIbHUN» CBIT popociux. 1o x
1o Jlana, y Hporo Bee iHakmie. Y Horo TBOpax JITH Ta JOPOCII MIHSIOTHCS
MICIIIMH, TIPH YOMY Tiepin Oe3mocepeTHhO HaMararoThCs MEPEBUXOBATH
OCTaHHIX.

SAxio Opatu A0 yBaru Oiorpadiro TUCbMEHHHUKA, 11€ MOKHA MOSICHUTH.
[IuceMeHHUK MaB TparidyHy Joit0. BoHa BIUIMHYJIa Ha MOro TBOPYICTH 1
HaBITh 3MiHMIA cBiTorsia. Komu xjomuuky Oyno Juine TpU pOKH, HOro
0aThKO TIOMEp, 1 MaTH 3aJIUIIWIACS OJlHA 13 IIICThMA AITHBMU Ha pykax. Y
mkoii Poanbn OyB BpakeHHH KOPCTOKICTIO Ta JIMIIEMIPCTBOM 3 OOKY
JOPOCTUX, TMOCTIMHO TMIJAAI0YUCh TJIYy3YBaHHSIM 1 3HYIIAHHSAM 3 OOKY
BUUTEIIB Ta MEPCOHANY, 1 11€ MOTPSCIHHS 3aJMIIMIOCS 13 HUM Ha3aBK]Iu.
CBoi Bpa)keHHsI BiJ] cau3My, II0 MaHye B OPUTAHCHKIM CHUCTEM1 OCBITH,
Han, yxe Oynyyu NHUCBMEHHHKOM, OIMWIIE y OaraThoxX CBOiX TBOpax [,
c. 113].
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He MoxHa TakoX He CKa3aTH MPO 3B’SI30K aBTOPCHKOTO CBITOIIISIAY 3
TIEFO KPU30I0 BIpH, SKY MUCbMEHHUK MEPEKUB IMICIS CMEPTI CBOET TUTHHHU.
Y rpyani 1960 p. Bi30ok 3 HOro 4YOTUPUMICIYHUM CUHOM Teo 300 HbIO-
HOpPKChKE TaKCi, MoK 3apoouB rigpouedanito. Y auctomami 1962 p. Bix
KOpOoBOro eHIedanity nomepia aouka OJiBis.

[TucbMEeHHUK HEOIHOPA30BO HATrOJIONIYBaB, IO TMUCATH JUISL JITEH
JIOCHUTH CKJIaJTHO, OO BaXKKO IMATPUMYBATH 3aIlIKABICHICTh JUTHHUA KHUTOIO,
KOJIM B CYCIJIHIM KiMHATI € TeneBizop. Jlan 3a3HavaB, 110 MPOILEC YUTAHHS
HAJITO BAXKJIMBUU i JiTed: «5 XO4y HABUMTHU JITEH CTATU XOPOIIUMHU
yuTa4aMy, HABUMTH iX BIIIYBATH Pa3oM 13 KHHrow... KHUTH MaioTh OyTH
CMIIITHUMH, ITIKABUMH Ta JUBOBIKHUMI.

VYV t1BOpax Jlana mporisigaeTbcs Cy4acHICTh Ta HAIl CBIT Y PI3HHUX
KUTTEBUX CHUTYAIlisAX. 3a CJIOBAMH CaMOr0 MMUChbMEHHUKA, MUCATH BiH MOYaB
«ags cebe», s untanHg cBoiM aodkam OmiBii Ta Tecc mepen cHom. Tak
3 sBuincs «Yapoi ta mokonaana Gadbpukay (1964) 1 «Matunbaay» (1988).

['epoi y TBopax [lama 3HaXOmsAThCSA 3a KPOK BiJ CMEPTi, K y HOro
KylTbTOBOMY TBOpl «Yapii Ta mokomagHa ¢adpuka». dabpuka Bimmi
Bonka — 1e mamar, MOBHWM jKaxXiB I HECHyXHSHUX AiTeil. [lepconaxi
pOMaHy BHUPYIIAIOTh y «Ka3KOBY KpaiHy», i€ CTHKAIOThCS 3 PI3HUMH
TpyAHOLIAMU Ta BUIPOOYBaHHAMM. HanpukiHIl NUISXY 3alUIIA€THCA
HANOJaroyecTUBIINI TepoM, TIHUI cTaTh crnagkoemieM iMmepii Bonka.
3a cmoBamu [I'pera Jlittmana «Yapmi Tta mokomamgHa (abpukay €
CIOPPCATICTUYHAM KOIIIMAapoM, JI¢ JdITH BHOYBalOTh OJWH 3a OJHHM,
npupikarouu cede Ha OONCHY cMepTh a0 HE3BOPOTHE CIIOTBOPEHHsS» [4,
c. 13].

MoHa cka3atu, 1m0 padpuka Biuti BoHka € mpsiMUM NOCUIIAHHSAM 10
010m1iiHOr0 00pa3y mnekia. BoHa HaliOinbla y CBITI 1 30BHI BUIJISIA€E
CTIIOPOXKHITI0F0. BapTo 3BepHYTH yBary Ha Te, SK CIpOeKTOBaHa (aOpuka —
BOHa #ae TIMOOKO Mia 3eMJII0 1 CKIaJa€TbCs 3 BEIMYE3HOI KIUIBKOCTI
moBepXiB: «Mmu cryckaemoch i 3emiro! Yci HaBaXKIHMBIII HEXH MO€ET
(dhabpuku posTamoBaHi raMOOKo mif 3emiero! Moi BONODIHHS HE MarTh
Mex. Tpeba Timpku kKomaTu rmbme Ta rimobme» [3, c. 200]. ITix gac
nojIopoki  (paObpukor0 Trepoi OMyCKAIOThCS BCE TIMOIIE TMMiJ  3EMITIO,
MPUMITHO, IO JIJIi TOTO, 1100 JICTATUCS T'OJOBHOI 4acTUHU (aOpuku, im
HEOOX1THO MEPEIUIMBTH IIOKOJAJHY PIUKY, L0 € ato3iero Ha piuky CTikc.
Buxonsuu 3 mporo, Mo’kHa poBeCTH mapajenb Mix Bonkoro 1 CaraHoro, a
HEIOMIKU JIITeH y TBOP1 BUCTYMAIOTh K CMEPTHI Tpixu. BoHka, sik 1 CaTtaHa,
3Hae, Mo Tpebda 3poOUTH 3 TITHbMHU, MO0 MAMITOBXHYTH JI0 CKOEHHS Tpixa.

VY mpomy TBOpi Jlan mokasye, Sk KaparoThCsl BaIu JITEH Ta JOPOCIHX.
LI 0cOONMMBICTh € XapaKTEPHOIO JIJIsi €BPOIEHCHKOI JIITepaTypH: CMEPTh —
IHCTPYMEHT BUXOBaHHS 1 «BIAIUIATHY. JITSIM Y BUIJISIZIL TPU OAAETHCS YPOK
YEeCHOTH. Y KHM31 BCl Tepoi 3a3Jajieriib pO3JUIEHI Ha MpaBEAHUKIB Ta
TPIIIHUKIB, @ BECh CIOKET € PO3TATHYTHUM Yy Yaci BUKOHAHHSIM BHUPOKY 3a
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ckoeHi Tpixu. Exckypcis ¢adpukoro — e cBoro poxy Crpamnuii Cya, ne
BUSBIISIFOTHCSl  TPIMIHUKA Ta TPaBEAHUKH. TaKuM YHHOM, CIOXKET
noOy/IOBaHUN 32 CXEMOI0 — «CIOKYyCa — HACOJo/la TPIXOM — TOKApaHH».
['piXOBHICTh € KOMIIO3UIIHHUM 0a3ucoM TBOPY Ta OJHUM 13 OCHOBHHUX
MOTHBIB Y MOBICTI.

Masnenbka Matunpaa, rojsioBHa TIEpPOiHS OJHOMMEHHOIO POMaHy,
JIBYMHKA-BYHACPKIHI, YH€ 1M’S MEPEKIATacTbCsl 3 TaBHBOT€PMAHCHKOI SIK
«Mory4ya OWTBa», MPOTUCTOITh OOMEKEHUM, O€3AYyIIHUMH OaTbKam, SIKUM
IIPOCTO HAYXaTHU 1 HA CBOKO JIUTHHY, 1 HA ii TajmaHTU. BOHU ITHOPYIOTH 1
oOpaxaroTh 1ii, OUIbINE TOro, JOHBKA JJII HHUX TATap Ta «OOISTUIKay.
JliBuMHKa TakoX Belne OOpoTHOY 3 HE3rpaOHOI0, MATOJOTIYHO 3JIICHOIO
IIKUTBHOIO JUpeKTopkoo Mic TpoHuOymi, 1o Mpie po3npaBUTUCT 3
«HYJOTHUMHU TMpHUIIAMU» — JITbMU 1 BYMHSE HEHUMOBIPHI JIMXOJINCTBA,
HAIPUKIAJA, JIOOUTh KMHYTH JIUTUHY KyIu Mojani, J100pe pO3KPYTUBIIU
nepen muM, abo 3aMuKae AiTed y TeMHid madi, T Ha3BOK «3aimMopry,
BHKJIQJICHIN IBAXaMU Ta TOOUTUM CKJIOM [2, ¢. 56]. CTBOpIOIOYM HOPTPET
TUPEKTOPKH, Jlam mMaB mjis 1boro Bei TijcTaBH: (Pi3W4HI TIOKapaHHS YYHIB
Oynu ckacoBaHi MoBCrOAHO B AHIT nume 1999 p. 1988 p., xonu muTenpb
HAIKUCaB CBOI KHUKKY, BUTIOBHUBCS PIK, SIK BOHM OyJau CKAacOBaHI JIUIIE B
YaCTHHI OPUTAHCHKUX LK1

«MaTtunpiay — JOTeMHa KaszKka IMPO HEMpOCTI B3a€EMHUHU MIiTeH Ta
JOpOCTUX, JIe I TUroBa ais Jlans Tema mogaHa 3 0COOIHMBOIO TOCTPOTOIO.
JIUTUHCTBO TIOKa3aHEe aBTOPOM SIK Yac, KOJIM MajieHbKa JIIOJIMHA HE Ma€
YKOJTHUX TIPaB 13 HEIO MOKHA MOBOJUTHUCS K 3 PIUYI0, YUM 1 KOPUCTYIOTHCSA
3111 Ta 0e3cepaeuHi gopocii. I 3a e BoHM BapTi cyBoporo nokapanus. Lleit
poMan P. Jlana nomnomarae yutaueBl 3pO3yMiTH, 1110 1HTEJEKT 1 Bipa B cede
3/1aTHI 3MIHUTH HAaCTpaIIHIIy HECIIPABEIUBICTb.

P. lan, uynoBuil MmaicTep TBOpIB 13 €JIEMEHTAMHU CHOppeani3My,
(daHTaCTUKH, TOHKOTO YOPHOIO T'yMOpY Ta HemepeAadadyyBaHUM CIOKETOM,
HIKOJIM HE CTaBUBCS J0 AITEH HEeCcepio3HO. Y CBOIX YapiBHMX Ka3KaxX, IO
BIIPI3HSIOTHCS HEMOBTOPHHUM CTHJIEM, Oe3 Oy/b-sIKOi 3HMKKH Ha BIK, BIH
CTBOpMB TIPUBAOIMBUI 1 HI Ha 110 HE CXOXKHUU CBIT OyHTapiB 1 (haHTa3epiB.
[TucbMeHHUK cTaBUB €001 3aBJaHHS 300pa3UTH JAUTHHY Y CBITi, IOBHOMY
MOPOKIB, 1 MOKA3aTH, SIK JITH JI0JIAIOTh TPYAHOII, K1 MiAHOCUTh IM KUTTS.
TBopu P.Jlama cmoBHEHI 4YakKIyHCTBa, 3arajok 1 MPOTATOM YChOTO
OITOBITaHHS TPUMAIOTh YWTaya y Hampysi, M0 30epira€ThCs MPaKTHIHO 0
¢dinany. TakuM YMHOM MUTEIb CIOHYKa€ yuTadya OpaTH aKTUBHY y4acTb y
NPOYMTAHHI TEKCTy — OyIyBaTW 3/0TaJKH, TPUIYIICHHS, BHCHOBKH,
3aMUCITIOBATUCS HAJ BIYHUMH MpodiieMamu 100pa 1 37a.
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A. 1. Kiciab
Kuis, Ykpaina

CHELNU®IKA ®YHKINIOHYBAHHSI CHHTAKCHYHHUX
IHHOBTOPIB Y CYHACHIM AHI'JIIMCBKIN MOBI
(na mpuxaazai pomany T. I'appica «MoBYaHHSA ATHAT)

[loHATTS 3B’s13aHOCTI TEKCTy, ab0 Kores3ii, BKIIOYA€ PI3HI THUIH
B3a€EMO3B’SI3KIB  MIK  CKJIQJOBUMU  €JIEMEHTaMHU  TEKCTy, 3  SIKUX
HAWBXJIUBIIIIMM € TIOBTOpEHHsA. [lOBTOpeHHs TMepemaroTh JO0AaTKOBY
iH(OpMaIIiFo MO0I0 EMOIIIHHOCTI, BUPA3HOCTI Ta CTHIIICTHKH TEKCTY, 1 4acTO
BHKOPHCTOBYIOTBCS TSI MATPUMAHHS 3B 3Ky MIXK PI3HUMU pedeHHAMH. J[o
MOBTOPIB BIIHOCATH: aHadopy, enidopy, 3BUUaliHUN 1 TEMATUYHUNA TTOBTOD,
nepenik, aMIUniikamio, aKyMyssiilo, TOJICHHAETOH, AaCHHJETOH,
CUMIUIOKH, TaBTOJIOTIIO0, Xia3M TOMIO. Y TEKCTI TOBTOPEHHS MOXYTh
CIIYTYBaTH IHCTPYMEHTOM ISl TIOCHJICHHSI aBTOPCHKOTO BIUTUBY, BUPAKECHHS
PI3HHMX acMHeKTIB i, a TAKOX ISl CTPYKTYpPYBaHHs TEKCTY Ta o(pOpMIICHHS
ab3amiB. BoHM mormomararoTh BIOPSIKOBYBAaTH MOBHUW Matepian i
CTBOPIOBATH aCOIIaTHBHI 3B’SI3KM MiXK pPI3HUMHU 00’ €KTaMH, SIKi MarTh
CIIJIbHY TEMATHKY.

Bukonytoun cTuinicTHYHy (YHKIIIO, TIOBTOP BHCTYNA€ TaKOXK
CHHTAaKCUYHHUM 32CO00M TOOYJOBH MPOCTHX 1 CKIATHUX PEUYCHb. Y JESIKUX
BUIMAIKaX HOro CTUJIICTUYHI BJIACTUBOCTI BIJIXOJSATH Ha JPyruil 1uiaH abo
3HUKAIOTh, 1 MOBTOP (PYHKIIIOHYE JIMIIE SIK CUHTAKCUYHUN KOMITO3UIIIHHUI
3aci0 moOymoBu (pasmu.

Martepiain 1i€i po3BiAKK 110paHO 13 Cy4acHOr'0 aHTJIOMOBHOT'O POMaHy
T. I'appica «MoBuanus sarasaT» (aHri. «The Silence of the Lambsy). Poman
OyB Bnepuie onyoOmikoBaHuii B 1988 p., € cukBenom pomany T.I'appica
«YepBonuii apakon» 1981 p. (aurn. «Red Dragony).

Kinpkicte m10paHux mpukiaaiB ckiaagae 541 oguaumio. BeraHoBiieHoO,
o aHaopa € HaOUTBII KIJTbKICHO PEMPe3eHTATUBHOI Y JOCIIHKYBAHOMY
tBOpi — 91 (16,82%), 3a sAkoro ciiaye 3BuvaitHuii moBTop — 75 (13,86%).
MeHI nomupeHuMU BUSBWIMCS TeMmaTudHuil moBTtop — 58 (10,72%),
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cuHOHIMIYHMNA TOBTOp — 56 (10,35%) 1 mepenixk — 50 (9,24%), 3 maiixke
OTHAKOBOIO KUIBKICTIO OJWHHUIb. 3HAYHO MEHII TMPEACTaBICHUMH €
anaguriocuc — 33 (6,10%), ammmidikams — 24 (4,44%), napanemizm — 20
(3,70%), pamkoBa koHcTpykiis — 18 (3,33%), mocaigoBHuid moBTop — 17
(3,14%), axymymsis — 17 (3,14%) ta emdopa — 16 (2,96%), miadopa — 13
(2,40%), mponenica — 12 (2,22%), poskumanuii moBTop — 11 (2,03%),
kopeneBuii — 9 (1,66%). Crnopanuuni BriatoueHHs xiazmy — 7 (1,29%),
JAHIIOKKOBOro moBtopy — S5 (0,92%), momicunnerony — 4 (0,74%),
cumiuioku — 3 (0,55%), acunnerona — 1 (0,18%) 1 TaBronorii — 1 (0,18%)
CBIIYAaTh MPO IXHIO HU3BKY 3alTy4eHICTh y JOCTIPKYBAaHUM TEKCT dYepes
CTUJIbOBI IpedepeHiiii aBTopa.

Jns Bu3HaueHHs creuu@piku (YHKI[IOHYBAHHS X1a3My PpO3TJISTHEMO
TEPMIHOJIOTIYHUH amapaT MPUYETHUN 0 IHOr0 BUAY MOBTOPY. Xia3Mm, abo
xiazmyc (rpem. yocpog), — xpecronoaione posmimieHHs ¢pa3 y dopmi
rperbkoi  mitepu  X.  lle  MOBHO-CTWIICTHUHMNA  TPHIAOM, IO
BUKOPUCTOBYEThCSI B Toe31li ab0 Mpo3i, CKIAJA€ThCS 3 MEPECTaAHOBKH
OCHOBHHMX KOMIIOHEHTIB pEUYCHHS (CBOEpITHA 1HBEpCIs) I yBUPA3HCHHS
MOBJICHHS. Xia3M O3Hayae€, MO y JIBOX CYCIOHIX (pazax abo peUycHHSX,
nmoOyJOBaHUX Ha OCHOBI Tapajiemsmy, napyra ¢pa3a OyayeTbes Y
3BOPOTHOMY TMOPSAKY, a Ti caMl 4WIEHH JBOX CYCIAHIX KOHCTPYKIIIH
NepeTUHaThCsl. MiHstoun MicusiMu (pa3u, NMUCbMEHHUK 31CTaBIIE€ PI3HI
a00 mpoTwiIekHI 3HaYeHHS. Ha mpukiagax i3 poMaHy BU3HAYMMO (YHKITIT
xiazmy.

«It’s too bad. He s hostile to people, people are hostile to him. It’s a
loop.» (T. Harris) — y mpoMy mpukiam «It’s too bad» 1 «It’s a loop»
YTBOPIOIOTH Xia3Mm. OOuaBa (parMeHTH MarTh CXOXY CTPYKTYypYy Ta
OyInylOThCS 3a TMPUHIMIIOM aHAJIOrii, Iel Xia3M CTBOpIOe OanaHc 1
BHpa3HiCTh B pedyeHHi. A B npukiani «He’s hostile to people, people are
hostile to him» mu Takox Moxkemo BOawatu (HyHKIIFO Xia3My, OCKUIBKH
o0uBa parMeHTH BiIOOpaKAOTh OJIHY M Ty XK 17110 (B3a€MHY BOPOXKICTB),
aje B OOCpHEHOMY TOpPSAKY cliB. Lle cTpykTypHe BimoOpakeHHS aoaae
BaXIMBOCTI Ta PUTMY BIJ3HAYAIOYM B3a€EMHY BOPOXKICTH MK «he» i
«people». «Now. See if you can apply yourself to his problem and perhaps
I’ll apply myself to yours. Quid pro quo. He's not listening.» (T. Harris) —
y LIbOMY YPUBKY CTPYKTYpHE BiJOOpaKeHHS MIJCUIIOE 11€t0 OOMIHY
nocayramMu abo yroam, sKy BHpasuB aBTOp. A dpasa «quid pro quo»
Bl/I3HAYa€ OOMIH OJHI€I0 TOCIYTOH a0 TOCTIAOBHICTIO AiH 3a IHIIY
TOCTTYTY.

«Let me help you now, and I'll trust you to help me when it’s over.»
(T. Harris) — B npoMy mpukiaai xia3M CTBOPIOE€ MEBHUM OanaHC Ta edeKkT
BAXKJIMBOCTI B BHCJIOBJIIOBAaHHI, MIJKPECIIOIOYM OOOKJHY JOMOMOrY B
MailOyTHBOMY.
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«Dr. Lecter, we can get along just fine. Well treat you just as good as
you treat us. Act like a gentleman and you get the Eskimo Pie.» (T. Harris)
— Tl Xia3M CTBOproe OalaHC Ta MIACWIIOE 1JI€I0 B3aeEMOAll  Ta
B3a€EMOBIJTHOCMH MIXK MEPCOHA)KaMU B POMaHi, MEBHOI JOMOBJIEHHOCTI MIXK
JOKTOpoM JlektopoM Ta oOXOpoHLEM. SKmo ToKkTop JIekTop BHKOHAE
YMOBH, BIH OTPUMA€E MOPO3HBO.

«You fall in love with the Bureau, but it doesn 't fall in love with you.»
(T. Harris) — y upoMy peudeHHI Xia3M IIAKPECI0e HE3BUYaiiHy abo
OAHOOIYHY MPHUPOAY BIIHOCHMH MiX JIOApMH Ta «Bureau» y naHomy
KOHTEKCTI.

CunrakcuyHi (QyHKIII TOBTOPY I'PalOTh BaXJIMBY POJb y OYIb-SIKOMY
MOBHOMY TEKCTI, JI0IIOMararouu CTBOPIOBATH CTPYKTYpPY, JOTIKY Ta 3B’ S30K
MDK pI3HUMHU €JIEMEHTaMU MOBJICHHS. BOHM CHpHSIOTH 3pO3yMIJIOCTI
TEKCTY, CTBOPIOIOTH PUTM 1 (JIEKCIOUIBHICTh, 3MIIHIOOTH JIOTIYHY
CTPYKTYpPY, MiJACHIIOIOTh EMOIINWHHUI BIUIUB, JONOMAaraioTh YHUKHYTH
HA/JIMIPHOTO TTOBTOPEHHS. B OKkpemux Bumaakax MOBTOPEHHS MOXYTh OyTH
KOPUCHUMHU JIJIs1 YTOUYHEHHSI TYMKH, ajie BaXXJIMBO OyTH O0EpekHUMH, 1100
HE TIepeOUThITYBATH IXHE BUKOPUCTAHHS, OCKIJIBKH II€ MOKE TIPU3BECTH JI0
HyIbI'M JUISl YWTadiB 4YM CJIyXadiB. IX BUKOPUCTAHHS BapilOEThCS Bif
MPOCTUX MOBTOPEHD /10 OUTBII CKIaAHUX CTHIIICTUUHUX (Iryp, 1 iXHINA BUOIp
3aJIEXKUTh BIJ METH aBTOpa Ta CrieUu(I1KH TEKCTY.

[ToBTOpHM Bimirpadu BaXJIWBY pOJIb B poMaHi «MOBYAHHS STHST
T. I'appica, iXx BHUKOPHUCTAaHHS JO3BOJIMJIO aBTOPY CTBOPUTH aTtMmocdepy
HAIMpPYTW Ta 3arajKoOBOCTI, IO € OJHIEI0 3 BAXKIMBHUX XapaKTEPUCTUK LIHOTO
pPOMaHYy >KaxiB.
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. 10. KusizeB
Kuie, Ykpaina

TJTOBAJIBALIMHI TPOLIECH Y KUTAI XIX-XX CT. K
OCHOBA PO3BUTKY CXIJHO-3AXITHUX MIKKYJIbTYPHUX
JUTEPATYPHHUX 3B’SA3KIB TA KPUTHYHOI TBOPUYOCTI

Cyvachuit Kurtaii ctaB 00’€kTOM aOCOIOTHOI rio0amizaiii TaKum
YMHOM, 110 HAasBHI CBITOBI KyJbTYpPHI (p€HOMEHHU MPUCYTHI SIK y KpaiHax
3axony, Tak 1 B Kwurai. OngHak, BHBUYEHHsS KHMTaWCBKOI JIITEpaTypu B
ICTOPUYHIM TEpPCHEKTHBl Ja€ 3MOTY 3pO3yMITH, LIO0 MPOTATOM OlIBIIOLN
YaCTUHU 4Yacy ICHYBaHHS KUTAWChKOI AEpkaBU ii KOHTAKTH 3 3aX0JI0M Oylu
CYTTEBO OOMEXKEHI, 110 CIPUsIO OCIOHOMY pO3BUTKY 1i jiTeparypu [1].
Icropymuni  momii  XIX—XX cr. 3aBmaau  ICTOTHOrO — BIUIMBY — Ha
130JISIIIOHICTCEKY  KUTAMChKy KYIbTYpy 1 CTBOPWIN TIEPEIYMOBHU IS
pedopmariii JiTepaTypu y KOHTEKCTI 3arajibHOro pyxy 3 oOpieHTauli Ha
3aXiJHI B3IpIIl Ta BIAMOBH BiJ BHPOOJECHUX IMPOTATOM JIBOXTHCSIIOPIUHOL
icTOpii CTaHIAPTIB, SICKPABO 1TIOCTPYIOYHM peali3alliio CXiJHO-3aX1THUX
MDKKYJIBTYPHUX 3B’s3KiB. He3Bakaiouum Ha KPUTHYHY BaXJIMBICTh IIbOT'O
eramy, HasBHI y BUIBHOMY JOCTYIl POOOTH TMEPEBaAXXHO OOMEXKYIOTHCSA
BUBUEHHSIM KOHKPETHUX BHUIIAQJKIB MDKKYJIbTYPHOI B3a€EMOJIIi 1 HE
JIEMOHCTPYIOTh 3arajibHOi KapTUHHU LOTO MacIITAOHOro SBUIIA. 3 OTJISAY
Ha 1Ie, HEOOXIJTHUM € 3IIMCHEHHS IOCHIKEHHS, METa SIKOTO — BHUSBHUTH
NpoIEeCH, SIKI 3YMOBWJIM 3MIHY TpaeKTOpii PO3BUTKY KHUTAWCHKOI
JiTepaTypy, 1 NPOLTIOCTPYBATH iX pe3ylbTaTH MPHUKIAJaMH KOHKPETHUX
TBOPIB.

['moGanizaliiini mpoiuecu Mo3a JITepaTypHUM KOHTEKCTOM, Xoya i
nepeBaxkHo Bxe cydacHoro Kwuraro XXIcr., Oyno po3risHyTO
B. I'. I'epacumuykom [1]. K. C. JlaTyper 6yn0 10CIiKEHO POIb AiSTIBHOCTI
MicioHepiB y mboMy Tiporiect [3]. JI3. Ykoy HaleXuTh XpOHOJOTIYHUIN OMHC
pyxy i3 BecrepHizanii Kurato [5]. K. I'. MypamieBnu mocmimkye peanizarito
MDKKYJIBTYPHHUX 3B’s3KiB y KuTakcekii moesii [2]. B. I'. Mep nHamae anami3
KUTANChKOI TIPO30BOI JiTepaTypu 1100M ii pedopmarlii, ocobJUBYy yBary
30CEPEKYIOUH Ha KPUTUYHIN TBOPYOCTI [4].

[Ipotsirom yciei ictopii st Kuraro xapaktepHoro Oyia 1301b0BaHICTh,
0 TTOEHYBAJIOCh 13 HAIIOHATICTUYHHM CBITOCHPHHHATTAM 1 3BEPXHIM
CTaBJICHHSM J0 TPEICTaBHUKIB 1HIMMX HapoxdiB [1]. Bix 3amodyaTkyBaHHS
KATANChKOI JEPKABHOCTI JO CTAHOBJICHHS COIITICTUYHOTO TMOITHIHOTO
Jaay BEIUKY POJIb Y CYCHIJIBCTBI KpaiHM MaB KOHIICTIT BIJIMIHHOCTI MIX
CTHIYHUMH KUTalIsiMu Xya Ta yciMa NpeICTaBHUKAMU HEKUTaHChKOI
HAIIOHANBHOCTI, T. 3B. «BapBapamm», Mi. Crepiry OCHOBHHM pYIIieM
B3a€EMO/Ii IIUX JIBOX KATEropid KUTAEHEHTPUUHOI l1€papxii cTana TOPTriBis,
1HILIaTOpaMHM SIKOI BUCTYINAJW MPEICTaBHUKU HapoAiB €Bpomnu Ta
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[enTtpanbuoi A3ii, yui moTpeOu y KUTANCHKUX TOBapax Oylu OLIBIINMH,
HDK KUTAWIIB y TMPOAYKIIi 1HO3EMHOT0 BHPOOHHIITBA, OJHAK BITMPAIINCH Y
HETaTUBHY CTUTMAaTH3AIlI0 KUTAUIIB BIJTHOCHO «3aMOPCHKHUX JHUSBOJIIBY» Ta
BUCOKUN pIBEHb EKOHOMIYHOIO PO3BUTKY KHUTAMCbKOI JepkaBu. Tak,
KoHTakTH Kutato 3 €Bporioro onocepenkoBaHo pearizoByBainuch me y Il cT.
0 H.e. uepe3 Benukun moBkoBui muisix, a 3 XV-XVIcr. He. —
NOCUJIMJIUCh 13 BIJIKPUTTSIM MOPCBKOTO UUISIXY Ta I[OYald aKTHBHO
HaOyBaTU MPSMOI0 XapakTepy 1 BUXOAMTH 3a MEXI TOPTiBil. 30Kpema,
XPUCTUSHCBKI MICIOHEPH OpJIEHY €3YITIB Ha 4ol 3 M. Piuul ctanu onHuMu
13 TepIIMX MOBHHX, KYIbTYpHHX, HAyKOBHX Ta JITepaTypHUX (ILIITXOM
nepeKsaay) TOoCepeHUKIB MDK €Bpormoro Ta KwuraeM, KOpHUCTYIOUHCH
MOBArol0 Cepe/i KUTAMChKOI MOMITUYHOI €TITH 4epe3 IXHIO epyaulliio Ta
3HaHHS MOBH [3]. V Toil cammil yac, KUTaiicbka AepxaBa HE MPUIHHAIA
B)KMBAaHHS HpOTCKHlOHlCTCBKHX 3aXOMIB, SIKI CHpPUSIIM OOMEXKEHOCTI
MDKKYJIBTYPHUX KOHTAKTiB, L0 YHEMOXKJIMBJIIOBAJIO peaii3allilo Ha TOW
MOMEHT B)K€ OYEBHIHO HasiBHOI HeoOXigHOCTI KuTaro B iMIOpTi TeXHOIOT1H
Ta 1JIeH, 10 CTAJI0 MPUYMHOIO HOr0 CTPIMKOI0 €KOHOMIYHOTO BiJICTaBaHHS
[5].

HepiBuuii ToproBuii Oanmanc Ha kopucth Kwuraio 3mycuB Benuky
bpuranito Ha mouatky XIX cT. 30UIBIIMTHA TTOCTaBKHU OIMIYMY y KpaiHy, 110
CTaJI0O TMPUYMHOIO PO3MOBCIOKeHHS Kutaem HapkoTuuHoi emiaemii [1].
3HMINEHHST 3amaciB pPEYOBMHM 3 1HO3eMHHUX (DakTopiii 3a Haka3oM
iMIlepaTopa CHPOBOKYBAaJIO 30pOHHY BIAMOBIAL 1HO3EMHHUX JCpPIKaB:
BiOynucey Ilepma (1840-1842pp.) 1 [pyra (1856—1860 pp.) omiymHi
BiifHM. 3a mopa3ku Kuraio B 000X 3 HUX TEXHOJIOTTYHO OLIBII PO3BUHEHUM
€BPONEHCHKUM apMisiM, Oylno YKJIAaJI€HO HHU3KY HEpPIBHONPABHHUX YIoJ,
BIAIIOBIJHO 10 SAKHUX IIOJITHKA 130/4Ili Ta OOMEXEHHS 1HO3EMHOIL
OpUCYTHOCTI Oyja NPUIIMHEHA, a 1HO3EMISIM OyJI0 HAaJaHO EKCKIH3UBHI
npaBa [1]. Lle crBOpuno mnepeaymMoOBUM MJi1 TEXHIYHOI 1 KyJIBTYPHOI
MopepHizamii Knuraro 3rigHo J0CBiay OUTBII PO3BHHEHHX KpaiH, IO OYiI0
3YMOBJICHO SK 1HO3EMHHM BITMBOM, TaK 1 BHYTPIIIHIMHU MOTpedamu, sKi
MIPOTATOM JIOBTOT'O Yacy CTPUMYBAIKCh JISIMU IMIHCHKOTO ypsay. Tak, Oymo
3ano4aTkoBaHO «Pyx 13 3aCBOEHHS 3aMOPCHKHX CIPaB», Ha KUl MpUIIaJae
anorei po3BUTKY IrI100AIICTUYHUX TEHEHIIH y Kurai.

Y 1861 p. Oymo crtBOpeHO MIiHICTEPCTBO 3aKOPAOHHUX CIMpaB, a
HACTymHOro poky — «TyHBeHryaHb», y4OOBUU 3akjiaj Jyisi HaBYAHHS
KUTAWIIB 1HO3EMHMM MOBaM 1 3aXiJIHUM HAyKOBUM JHUCIHUIUTIHAM. 3a
KOPJIOHOM B1JIKpUBAJIMCh KUTAHUCHKI MOCOILCTBA, Y KuTai — iHo3emHi. bymo
HaJIaro/>)KeHO BUPOOHUIITBO TOBAapPiB-JOCATHEHb 3aX1JHOI HAyKH, OPIIIHHO
nepekiiajiajgach 1HIIOMOBHA TexHIYHa Jjitepatypa [5]. OpHak, mpoBigHY
POJIb Y PO3BUTKY MIKKYJIBTYPHHUX 3B’SI3KIB BCE K 3HOBY 31rpajid MICIOHEPH,
BOr0 pa3y Bxke nporecrtantchki. HismpHicTh P. Moppicona, B. Maprtina ta
iX MOCIIIOBHUKIB y Apyrii nmonoBuHi XIX cT. copusiia po3Butky y Kurai
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IIUPOKOI CHUCTEMHU 3aKJIaJiB OXOPOHM 3JI0POB’ST Ta OCBITH 3aXiTHOTO
CTaHJapTYy.

3anoyaTKyBaHHS OCBITH JUIsl )KIHOK CTaJI0 BUKIIUKOM JIsl KUTAHCHKOTO
CYCIIIBCTBA, TOJI SIK AHTJIIMCHKUI TUMOrpad)ChbKUN IMPEC, ONMUHUBIIUCH Y
Kwurai, o0epHyBCsS IpyKapChKOI PEBOMIOIECI0: MICISIMU TEPEKIIaIalnuch 1
MacoBO PO3MOBCIOKYBAJIUCh XYJO0KHI TBOPH €BPOINEHCHKOI JIITEpaTypH,
nepmmMu 3 gkux cranu noemu [omepa, pomanu E. bynsep-JlitTona,
E. bennami, HoBenu B. Ipeinra, Bumani y 1850-1860-11i pp. OcHOBHUM
3ac000M iX MyOJIKamli CTaJd ra3eTy IiJi peJakll€r0 MICIOHEpIB, Takl SK
«Illennbao», «IHxyanmp comsi», «lllaHxaii ciHpOao» Ta iH., AKi TaKOX
MICTWJIM 1 cTaTTi 3 reorpadii, icTopii Ta KylIbTypu KpaiH 3axojy, CBITOBI
HOBUHHU [3].

3a nopaskoro Kutaro y BiiiH1 3 SAnoniero 1894—1895 pp. cninyBana
yeproBa HEpIBHOMpABHA Yrofia, IO OCTATOYHO MOJOJAN0 TPAAUILIHHUN
CKETICUC Ta CHpsUIO IIe OB akTyasizalii HeoOX1JHOCTI BIATBOPEHHS Y
Kurai ino3emuoro gociny. Tomy, Hampukinii XIX cT. iHTepec KUTaHCHKOT
aymaTopii 10 3apyObKHOI JTepaTypu CYTTEBO 3pic, a OTpUMaHa
MOXXJIMBICTh HABUYaHHS Y MICIOHEPCHKMX IIKOJIaX Ta B 3aKOPJIOHHHUX
yHiBepcuTeTax chopMyBajia MJIe TMOKOJIHHS TMEpIINX KUTAMChKUX
XYIO0KHIX TepekiiagaviB, HaiiBigominn 3 Hux — Jline lly ta Sup @y, skum
HajexaTh nepekinaau nomyiaspHux y Kwurai pomaniB Y. JlikkeHca Ta
JIx. Ceidra [3].

VY pesynbrati Ciabxaiicekoi peBomortii 1911-1913 pp. Monapxis, sika
pEeryJsIpHO CTaBajla areHTOM CTPUMYBAHHS TJio0Oanizallii, Oyia OCTaTOYHO
JIKBIJIOBAHA, 1 Ha 3acajax KalliTajai3My Ta JEeMOKparii Oylo CTBOPEHO
Kuraiicbky pecnyOmiky. Lle — nepion nanyBaHHsi «PyXy 3a HOBY KyJIbTypy»
1910-1920 pp., ineonoru sikoro, Taki sk Yenp Mycto, Llait FOaunbneit, Jly
Cinb, Jlto baHpHyH Ta 1H., 3aKJIMKaJIM JO CTBOPEHHS 3aCHOBAHOI Ha
3axX1HUX CTaHAapTaxX KyJAbTypH, IO MaJo Ha yBa3l HANMCAHHS JITepaTypH
Ha JOCTYITHIM pO3MOBHIN MOBI baiixya, 3ampoBa/pKeHHS PiBHOIIpaB’sl Ta
0coOHuCTOI CBOOOMM, JIKBIJAINIO TMaTpiapxary, 00poTh0y 3a IMmpaBa JKIHOK,
Opl€HTaI0 Ha MalOyTHE, po3yMiHHS Kutaro sk «Harii cepes Halii, a He
HaJ Hauismm». L1 mocTynaTu 3akianu OCHOBY couiaiicTuuHoro «Pyxy 4
tpaBHs» 1919-1949 pp. [4].

Hactynni monii sBISIOTH COO0I0 CEpi0 PEBOIIONIM, MOBCTaHb 1 3MiH
PEKUMIB TPHOX MOJITUYHUX CHJI — MPOTUIICKHUX, alle TAKUX, 110 OJJHAKOBO
BHCTYIIAJM 32 MOJEPHI3AIII0 KYJIbTYPH, 1ICOJIOTIHA: JEMOKPATUYHOI MapTii
«l"'ominbaan» Cynp fAtcena, minitapuctiB FOanp [llukas Ta KOMyHICTHYHOT
naptii Mato [[3eayna 3 nepemororo ocranuboi y 1949 p. [5]. PeBomoriiiHo-
KPUTHYHI 11€1, yKiaaeHi y Tpaauuiiini ¢opmu [u ta [u, sckpaBo momiTHI
y noesii [ro [3i8b, 30kpema y Bipun «Yxkerytsas» (1901). ¥V noernuniii
30ipmi Jlro bansryna «Ilomax Oatora» (1926) kputuil miIIa€THCA
KOJIOHIaNI3M Ta (eojanizM KuTaicbkoi MeHTanbHOCTI [2]. Ilepion XIX-—
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XX ¢T. TO3HAUYEHO PO3KBITOM KHUTAaWCHKOT'O BHUKPUBAJIBHOTO pPOMAaHY.
HaiiBu3HauHImMMKM 3pa3kaMH KaHPY BBakaroThcs TBOpH JIi JKywkens
«KBitn y m3epkani» (1828), Xanp banizuna «Kurrenucu KBiTiB HA MOpP1»
(1894), JIi baom3s «Hame umnoBHuntBo» (1900), «CyvacHicts Kurtaro»
(1904), JIro E «Ilomopoxi Jlao Haus» (1907), [zena Ily «KBitu y mopi
3na» (1905). Ines koxkHOro 3 LMX TBOPIB 30CEpEIKEHA HAa KPUTHUIl Ba
CYCHUIBHOTO Ta MONITUYHOrO ycrpoto Kwurar. 3akmanmeHi ix aBTopamu
TEHJIEHIII1, B)kKe 0€3 MOTPHUMAaHHS HOBOCTBOPEHOTO KaHOHY BUKPHBAJIHHOIO
pOMaHy, MPOJOBXKYBaIUCh 1 y mi3HImMX pomaHax Jlao Ille «HoraTku npo
koTsiae micto» (1932), Mao [dynsa «Ilepen ceitankom» (1933), Jly Cins
«Crapi nerenau y HoBiil pemakuii» (1936). Bapro 3ayBakutu, 110 BCiX
3raJlaHiX MUTIIB 00’ €IHYBaB JIOCBIJl B3a€MO/IIi 3 1HO3EMHOIO KYJIbTYpPOIO,
3/1€01IBIIIOTO 3a CIPUSHHS MICIOHEPIB: BUBYEHHS MOB, MTOJIOPOXKI 32 KOPJOH
1 HaBYaHHSA TaM, 3axXOIUIEHHS TBOpaMU 3apyODKHOI JiTepaTypu Ta
3MIMCHEHHS POOOTH 3 1X MepeKIamiB [4].

OTxe, cyTTeBa 3MiHA TPAEKTOPil PO3BUTKY KUTANCBHKOI JIITEpaTypH €
PEe3yIbTaTOM HHM3KH TJIOOATI3AIIHHUX MPOIIECiB, KaTaai3aTOPOM SIKUX CTajia
chopmoBaHa 3a miepion i3o5smii Kurtaro kpusa 1 mopas3ku y BifiHaX, 3 OJIHIET
CTOPOHHU, Ta CBITOBMH MICIOHEPCHKHM pyX, 3 1HIIOI. MU PO3TIISIHYJIM LUISX
MOJIepHi3allii JiTepaTypd BijJ ICTOPUUHUX MO Ta BUKIMKAHOI HUMU
aKTUBI3allli 1HO3eMHOI'0 BIUIMBY JI0 3MiH y Hal[lOHAJbHIA CBIJOMOCTI 1, SIK
pe3ynbpTaT, peamzamii HOBHX 1Aed y JiTepaTypHIid ImiomwuHI. MacoBe
3BEPHEHHS MMPEJCTABHUKIB KUTANCHKOI JIITEPATYpH A0 KPUTHIHOI TBOPUOCTI
Oyno 3AilicHEHO Yy pe3yibTaTi KOHGJIKTY peaniii 00’ €KTHBHOI MIMCHOCTI
Kurato Ta npuBHECEHUX €BPONEUCHKOIO KYJIBTYPOIO 1/IEH.
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IMPOBJIEMMU IIIAI'OTOBKU CTYAEHTIB-IIEPEKJIAJIAYIB
B CYYACHUX YMOBAX OHJIAMH-HABYAHHS

B ymoBax ChOroleHHOTO YHIBEPCHUTETCHKOTO HaBYaHHSI BaKKHUM
BHUKJIMKOM € TIATOTOBKA TepeKiiagava-npakThKa, IpoTe MU MOKEMO HaJaTH
0a3y 1 30piEHTYBATH MO0 JJIS YCHIITHOTO PO3BUTKY HAOYTHX HABUYOK 11032
MEXaMH YHIBEPCUTETY Ta MIHIMI3yBaTH MPOOJIEMH, SIKI MOXKYTh BUHUKATH Yy
MoJIaJbIIi axoBii JISTILHOCTI.

OnanyBaHHS MOBU MOXXJIMBE 332 YMOBH TMOCTIHHOTO il BUKOPHUCTaHHSI.
[IpoTe nuiie 3HaHHS MOBU HE pOOUTH 3 OyIb-AKOI JIFOAUHU TMepekaagada. A
OTXKe, ONaHyBaHHS IIi€i mpodecii mependadae HAOYTTS OCOOJHMBHUX, came
«TepeKIIafaibKuX» HABUYOK — KYJbTYPHUX 1 TICHXOJIOTIYHHMX, a TAKOX 1
caMe MPaKTUYHUX aclekTiB MaioyTHhoro (axy. OTxe, 3Baxalouyd Ha
BUIIECKA3aHE, MOKHA IMOCTABUTH MUTAHHS HACTYITHUM YMHOM: 1110 TOJI Ma€
BMITH TIEpEKIaay, IKUMHU KOMIIETEHIIISIMU BiH Ma€ BOJIOITH?

KynbrypHa cknamoBa HaBuaHHs. KynbTypa HEpo3pHBHO TOB’s3aHa 3
MOBOIO, TOMY HaWCKJIaJHIIIEe MepeKiazadyaM Aae€ThCsl MepeKiiaj] TepMiHiB,
o noTpeOyrTh 3HAaHb CBOEI 1 4yXux KynpTyp. He nuime mnepexnamau
3arajgoM, a ¥ mepekianay, sSIKMi Mpairoe y MeBHIN ramtysi, Ma€ IpOXOAUTH
0CcOONMBY MIArOTOBKY, SIKa HalllieHa Ha (OpMyBaHHS PEJEBAHTHUX Came
Juist ioro rany3i HaBu4yok. Hanpukian, xMoHru (abo mMsio — rpyna Hapo/iB B
nipaeHHoMy Kwurai, miBHiuHOMY B’eTHami, Jlaoci, Taimanmi, M’siami) y
CBOIll MOBI HE MalOTh TaKMX CJIIB SIK «pak» 4u «kaimuua». Jlikapi Ta
niarBicta KamidopHificbkoro yHiBepCUTETY CIpOOyBal CTBOPHTH IIi CIIOBA
JUIS iX MOB, TIPOTE TIepeKiIagavdaM 1 J0ci MOTPiOHO JTOBro MOSCHIOBATH, IO
came 11e o3Hadae [4]. BUpi3HAIOTHCS 3-IOMDK MEPEKIIaIabKoi CIiILHOTH Ta
noTpedyloTh O0COOMMBOI  MIATOTOBKM TaKOX BIMCHKOBI Iepekiiagayi.
[lepexnanmaui, mo mepedyBalOTh B 30HAX OOWOBUX i, MalOTh BHUIIUI
BIJICOTOK CMEPTHOCTI. 30Kpema IiJl yac IpaHChKOi BIHM MepekiaiayiB
BOuBamu B 10 pa3iB yacrime 3a congat [1]. OganM 3 6a30BUX MPUHITAIIIB
YCHOTO TIepeKIaly B yMOBaX BIMHH € 30epexeHHs1 HeuTpaiitery. To0To y
po0OTI 3a TAKMX YMOB MOTPIOHO BOJIOAITH 3HAHHIMU B rajy3l KyIbTypHU Ta
ncuxonorii. B okpeciieHoOMy KOHTEKCTI MepeKiiaJl € MICUEM PO3yMIHHS 1
MOPO3YMIHHS KYJIBTYD.

Yacre BUKOPUCTaHHS  CIOPTUBHUX  MeTaQop y  IpoMoOBax
aMEpPUKAHChKUX TOJITUKIB TAKOX JIOJA€ CKJIAJHOIIIB Mepekiaaadam. AOo
x mpuknan 3 . O6ctom, sxkuil OyB mepekiagadem JUisi 7 aMepUKaHChKHX
NpEe3uACHTIB, BIH KOHCyNnbTyBaB I[Ipesumenta J[[)koHCOHa B THTaHHIX
paketHoi o6oporn HATO mixg wac #oro 3ycTpiui 3 KaHIPIEPOM

127



K. Kiziareprom, T06TO BUKOHYBaB «Imo3anepeknananbki» Qynkmii [3]. Le
BKOTpE JIOBOJIUTH, 110 TIEPEKIIaiay Ma€e BOJIOIITH HE JIMIIE 3HAHHSIMH MOB.

CaMa >X TpaKTHYHA CTOpPOHA IJTOTOBKH IIepeKiiajaya € Y He
HaWBaXJIMBIIITUM 3aBJaHHSIM Yy HOT0 3arajbHi{ MiATOTOBIII.

VY migpyunuky «Teopis 1 mpakTuka mnepekiaay (HIMEIbKa MOBa)»
T. P. Kusika HaBeAeHO MIHUPIIMI CIIEKTP BIIPAB JUIsl IPOIPALOBAHHS, aJIe 11e
3arajoM CTOCYEThCSI MEPEBAKHO MHCBMOBOIO Mepekiany. Y 8-My po3aimi
«DyHKI10HANBHO-CTWJIBOBl  TPYZIHOILI MEpeKaany», y miapo3aum 8.4
«BiiicbkOBUl TIEpeKIal» HABEACHA IE€BHA TEPMIHOJIOTISA, aje OJHUM 13
3aBJaHb KYpCY € TYHKT Mpo «(POpMYBaHHS aKTUBHOTO OLTIHTBAIBHOTO
(aHTIIO-yKpaiHCHKOT'0)  JIEKCMKO-TEPMIHOJIOTTYHOTO MIHIMyMY T'OTOBHUX
NepeKaalbkuX pilienb...» [2]. Tyr mocTaroTh oapa3y JABa MHTAHHS:
1. YoMy B meBHOMY BHMAJKy TOTPIOHO CIHMPATHCS HAa aHTIIO-YKpPaiHCHhKY
JIEKCUKY, a He Ha HIMelbKy? 2. [Ilo pobutu 1 gk onpanboByBaTH Ti OJUHMIII,
K1 3’ SIBJISIOTBCS 0€3MOCePETHhO Ha TITi BIHHN?

Ha cporomgmi, Hampukmanm, BilicbkoBuii JekcukoH 3CY  He
MepeKIagaloTh (PAHIY3bKOI0O MOBOKO 1 JIMIIIE YAaCTKOBO IIEPEKIIaIar0Th
HIMEIPKOIO. Y BIAKPUTUX DKEpenax HEMOXJIWBO 3HAWTH CYJacHY
BIICBKOBY  JICKCHKY, JIMIIE y BIACHOPYY CTBOPEHUX  CIIOBHHKAX
NepeKIialaviB-MPakTUKIB, SIKI 3apa3 MpalfoloTh 3 1HO3EMHOK MPECOIO,
BIICBKOBUMH X METUYHIMH aCHCTCHTAMH.

Skmo Mu TOBOPMMO MPO YCHUM TIEpeKyIaj, OCOOJMBO B yMOBax
OHJIaltH-HAaBYaHHsI, TO BC1 BiIoM1 HaM BIpaBH He € Ha 100% epexTuBHUMH:

1. BipaBa Ha MOBTOpPEHHSI TEKCTY HE MOXKE aJIEKBAaTHO OYTH BUKOHAHA
32 YMOB HEIOCTAaTHBOTO iHTEPHET-CHTHAIY. Y TaKOro pojay BIIpaBi Mae
MICII€ «BIJICTABaHHS» MIXK CTYICHTAMU Ha OJHE, IBa YK OLIBIIE CIIIB.

2. Inma BopaBa: CTYACHT YM CTYJICHTKA BUTSITYE BUIAIKOBY KapTKy 3
SKMMOCH CJIOBOM 1 IpUOJIN3HO 4—7 XB. TIPOCTO BEJl€ MOHOJIOT, TIOB’ I3aHUH 3
HUM. Y TI[bOMY BHUNAJAKYy, SK 1 3 TMOMNEPEIHHOI BIPABOI, BaXKIUBO
KOHTPOJIIOBATH MIMIKY, TEMIT MOBH, KECTHUKYIIAIIIO Ta MOIYJIAIII — BCE, IO
€ CKJIaJIOBUMHU YCHOTO JBOCTOPOHHBOTO TIEPEKIIA Y.

3. Tpauncdhopmarist pedeHb, TOOTO OepeMoO 3a OCHOBY PEUYCHHS 1 B
MeKax JI03BOJICHOT'O TpaMaTHYHUMU TMPAaBUWIAMHU TMOYUHAEMO TEPEKIaiaTh
KokeH wieH peueHns: Ich gehe heute ins Cafe/Heute gehe Ich ins Cafe/Ins
Cafe gehe Ich heute Tomro.

4. 1le ogna BIpaBa Ha yBary: HaMpPUKIAJ, CTYJCHTH CIyXalOTh SKUNUChH
TEKCT, TMEPEeKJIaJIafoTh 1 TapajellbHO BUKOHYIOTH 1HINY, HECKIAIHY 10
JHanpukia, nuiryts nudpu Big 1 go 100.

3aranoM MOXKHa CKa3aTH, 110, BUKOPUCTOBYIOUH PI3HI PECYpCH, Taki
aK youtube, QuIbMM UM TIpecy, CTYJEHTH 1 CaMOCTIMHO MOXYTb
NPAKTUKYBAaTUCS B YCHOMY Mepekiajl. AJle OJIHIEI0 3 MOro CKJIaJOBHX €
nepdopmeHc. 3a yMOB OHJIaH-HaBYaHHS 0€3 CHeIiaJbHOr0 MPOrpaMHOro
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3a0e3neueHH, MOKJIUBOCTI OBOJIOMITH HaBUYKAMHU YCHOT'O
JIBOCTOPOHHBOTI'O TIEPEKIaay B IOBHOMY 00Cs31 CYTTEBO YCKIIATHIOETHCS.
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MOTMHUB BTEYI B AMEPUKAHCBKOMY POMAHI XX CT.:
THUITOJIOI'TA

AMepukaHcbKa Jiitepatypa XX CT., y SIKIM B1100pa)XxeHO OypXJMBUI
PO3BHTOK  CYCIIJIbCTBA Ta 3HAYWMI ICTOPMYHI  MOJii, aKTHBHO
BUKOPHUCTOBYBAJIa MOTHUB BT€Yl SK 3aci0 BUPaKEHHS OCOOMCTICHHUX
KOH(QUIIKTIB 1 KOJIEKTMBHMX MpoOieM. JloCimiKeHHsI TUIOJOrii MOTHUBY
BT€Yl JIO3BOJISIE PO3KPUTU MOr0 PI3HOMAHITHI aCHEKTH Ta TIMOMHY HOro
BIUIUBY Ha (pOPMYBaAHHS JIITEPATypHUX TBOPIB TOro yacy. Lle nocnikeHHs
MOXKE CIPHUATH KpaloMy pPO3YMIHHIO KYJIbTYpHOTO, ICTOPUYHOTO Ta
COIIaILHOTO KOHTEKCTY TBOPIB BIAIMOBIIHOTO TEPIONY Ta IOTIUOICHHIO
HaIlllUX 3HAHb MPO BAXKIWBI TEMH, SKI XBWIIOBAJIM YSIBY NHUCHMCHHHKIB
XX cr.

JlocnipkeHHss MOTHBY BT€Y1 B JIiTepaTypl 3/1€01IbIIOI0 30CEpeKeHl
Ha aHaJli31 OKPEMHX TEKCTIB, 3 HEBEJIUKOI KIJIbKICTIO CHUCTEMAaTHYHHUX
OIJISIAIB 3 TOUKH 30pYy JiiTeparypHoi Teopii. P. ['elinmman [2] 1aB BU3HAUEHHS
WTTepaTypd BTEU» Ta €CKaIi3My, MPOCIIIKYBaB MUISX PO3BHUTKY IHX
nmoHATh; Makdepcon [3] mpoaHamidyBaja €CKaIliCTChKy JiTepaTypy Ta
miteparypy BTeui B (demictuuHomy pyci; Lyi [I3aa  [4, c. 1]
mpoaHali3dyBajga MOTHB BTeul B pomanax JI. I'. JloypeHca, BUKOPUCTOBYIOUH
Horo sK 3aci0 Uil po3AYMIB MPO KYJbTYpHI LIHHOCTI, SIKI CTaBJISATh Ha
nepiie micle peatizaiito 0axanb, Yxao XyaH [5] q0ChiiuB 3B’ SI30K M1k
ocTaHHIM TBOpoM Binbsima Moppica «/lim» Ta HOro paHHBOIO TBOPYICTIO
yepe3 MpU3My TeMH «BTEUl SIK TTOBEPHEHHS.
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MotuB BTeui 3ailimMae AoMiHaHTHY mno3umiro B mitepaTypi CIIA.
C. bnybap6 moB’s3ye Takuii 1HTEpeC 10 MO0 MOTHBY 3 MIrpali€r Ha
Jukuii  3axim, sKka craja BaXKJIMBOIO YaCTHHOIO — aMEPUKaHCHKOL
imetHaHOCTI [1, ¢. 11]. ¥V mepiom MiX MOYaTKOM MAacoBOi Mirparii Ta
1890 p., xonu bropo Ilepenucy HaceleHHS OrOJOCWIO MPO 3aKPUTTS
(GpOHTHPY, MOXKHA TTPOCTEKUTH €BOJIIIIO CIIOCOOIB 1 PI3HOBU/IIB BTEY, SIKI
IIYKaIOTh JIITEPATypH1 T'epoi.

Baro 3ayBaxkutu, 110 MparHeHHs aMEPUKaHIIIB 10 BTE€Yl HE 3HUKIIO 13
3akputTsIM DpoHTHUPY UM KpaxoM BIpM B aMepuKaHChbKy Mpito. Lleit
IMITyJIbC, 3aBISIKH CBOIM CTIMKOCTI B aMEPUKAHCHKIH MEHTalIbHOCTI,
3aIMIIUBCA HE3MIHHUM. OfHAK caM TOpPUB /10 BTEYl — 30Kpema Micis
['pomansiHcbkoOi BiMiHH, 1 0co0iMBO y XX cT. — OyB yXKe€ HOPOJKEHUMN
BijluaeM. Y 1€l mepioj BTeua He Oyna OuIblle YOCOOJIEHHSM HaJli Ta
ONTHMI3MYy, $IK B POKM €KCHAaHCIl Ha 3axil, a paame TrOoCTPUM
pO34apyBaHHSIM.

Posrisin KoHIENTYy «BTE4Ya» B HAPATUBHUX JITEpATypHUX TBOpPAX
BHSIBJISIE HOTO OaraTorpaHHy IpHUPOAY, 1 BIAMOBITHO PO3MAITTS ii CFOXKETIB 1
CKJIQHICTP MOTHBIB BHUMAararOTh OUIBII [JETAJIbHOIO BUBYEHHA 1
kiacugikaii i€l TOBEIIHKU 3 TOYKU 30py MOTHBIB, SIKI CTOSITH 3a HEO. 3
4aciB aHTUYHOCTI aKT BTE€Ul OyB THM €JIEMEHTOM, KM MPOCYBaB CHOXKET,
OJIHAK 3 YacCOM Yy BTeUl 3 SBHJIKMCS 1 1HIII BaXXJIMBI (DYHKIIIT Y HAPDATUBHOMY
IpoIieci, 30KpeMa: YTOYHEHHS XapaKTEePUCTHUK, (POPMYBAHHS CEPEIOBUIIA
MOTIEPETHHOT0 1ICHYBAHHS Ta MalOyTHIX TOIIYKIB.

Ha ocHOBI aHamizy HaWBIJOMIIIMX BTEY Yy JITESPATYpHOMY IIPOIIECI
MO’KEMO IPOCIIIAKYBAaTH HACTYITHE: 3 YaCOM I'epOi-BTIKAU BHIO3MIHIOETHCS
13 3apy4HHKa 0OCTaBUH JI0 CBIJIOMOr0 OOpIIS 3a CBOIO BOJIO. A y BTIJICHHI
MOTHBY B1I0YBa€ThCS TEepexijl Big Maibke haHTaCTHYHUX YMOB OIircrBa (SK
e Oymo Hanpukinan B Jlenana ta Ikapa, adbo B emizoni, ae Omiceil TIKae Bif
nukiaona Ilomipema, um sk Menes Tikae Bia SIcoHa 3aBOSKH 30JI0TIHM
KOJICHHII Oora conilt I'emioca) 0 po3yMiHHS, IO 3 JIOIOMOI'OK0 MYIPOCTI
1 JIOCBITy MOJKJIMBO 3JI0JIaTH BCl Herapa3au (Hampukiaa Breda dadpwuirio
nenb Jlonro 3 pomany Crenmans «Ilapmchka 0OUTENBY).

B amepukaHChKiil diTepaTypl nepes YntayaMy HaiuacTile NoCTalTh
JIBa TUIIM repoiB-yTikayiB. OJHI yoCcOOIIOI0Th (D13WYHE 3BUILHEHHS, 1HIII —
MOpaJIbHE.

[lepmi y cmmy pi3HEX 0OCTaBHH (3a3BHYail  HECIPABEIIMBO)
ONMUHSIOTHCS 3a TpaTaMu ab0 BHUMYIICHI TIKaTH BiJ TepeciiayBaHb,
HAMPUKIIAQA TONITUYHUX. BOHM TparHyTh 3BUIBHUTUCS BiJl yB’ S3HEHHS.
Opnak, a7g TakuxX TEpOiB OMpisiHA BOJISA € JIMIIE IabieM 70 KIHIIEeBOi
METU — BCTaHOBJICHHsI crpaBemyiuBocTi. lle BTikaui-iHTenekryanu. BoHu
MarOTh AaHATITUYHUN CKJIaJl PO3yMY, YyJOBY €PY/IHMIIII0 Ta HaBITh B YMOBax
VBS3HEHHS 3JIMIIAIOTHCS 4YecHUMH. Came 3aBIsSKM 1UM SIKOCTSM iM
BJIA€ThCS CTAaBaTU HeDOPMAJIbHUMM JIIJIEPAMU Y CBOiM  CIUIBHOTI.

130



Brinennsm nporo tumaxy i € Enml rodpeitn 3 pomany C. Kinra «Pura
XeiiBopy abo Breya 3 llloymienkay, SKuii 3a HEMACTUBUM 301TOM OOCTaBHH
OyB 3BHHYBaYeHMI y BOWMBCTBI BJIACHOI JPYXWHU 1 ii KOXaHIS 1 3roJ0M
3aCy/pKeHuW Ha JBa JoBI4YHI yB’s3HeHHs. llle ogHuM mpukiIazoM Moxke
cryryBatu pomad T. J[xenkiHa «HaBuBOpiT: BTeua 13 IEHTPAIBHOI
B’ SI3HUII HpI/ITopi'l'» ["onoBuuit repoit Tim Ta oro apyr Crisexn Jli Oynu
yB’si3HeH1 y B’si3HmiI [Ipuropii 3a cnporuB momituii anapreiny. Tip
3MaJIbOBYE ILJIaH, TPEHYBAHHS Ta OJMCKY4y BTEUY 13 B’SI3HUIII, a Mi3HIIIE — 1
3 KpaiHu.

Jpyruii Tum repoiB — 1€ B’SA3HI CYCHUJIBHHX paMOK Ta HOpM. BoHu
HE3aJI0BOJICHI TUMH TOPSAKAMU Ta OOMEXEHHSAMHM, SIKI JUKTYE M COLUYM.
Haituacrime Taki repoi 3yCTpidalOThCsl B €CKAMICTChKIM JiTepaTypi.
C. bnydap6 3a3Hayae, mo eckami3M sIK JITEpaTypHE SBUILE MA€ IIUPOKUN
CHEKTpP BUSBIICHHS: B1Jl NOLIYKY MOPATYHKY B HAPKOTHKAX 1 aJIKOrOJIEB1 10
BTeYl Ha ocTpiB y [liBgeHHUX MOpsX, Tipo Ky Mpie Tepon Belip B omHOMY 3
emizomiB pomany «lIpoxmsarts Tepona VYepa» ['apompga @penepika» [1,
c. 23]. 'onoBHMIT Tepoli MBOrO TUITY YaCTO €rOIeHTpUYHUN. BiH BiguyBae
ceOe KpamuM 3a 1HIIWX, y CBOIX JISIX KEPYEThCs MEpIl 32 BCE BIACHUMHU
1HTEepecaMH 1 IOYYTTS 1HIIMX HOTro IIKaBISATh Majo. Takuil repoit 31aTHU
70 oOMaHy, 3HEIIHEHHs, MaHimyaoBaHHA. ['0Jl0BHA MeTa — 3aJI0BOJICHHS
B1JI 3/IMCHEHHS IIJ1aHIB, JIOCATHEHHS ocoOMcTOro mactsa. BiH HamaraeTbes
JIaTH BIATIOBiA1 HA BHYTPINIHI mUTaHHS «XTO 51?7 JI)1s1 9oro s icHyro? Skum €
Moe 1mactsa?». Brinennsm nporo tumnaxy € lommen Kondina 3 pomany
Jx. JI. Ceminmkepa «JloBens y >kuri». HacTymHMM mNpUKIagoM IHOTO
tunaxy Moxe cayryBatu Can Ilapanmaiti3 3 pomany /[lx. Kepyaka «B
nopo3i». Lleit poman € o100 cBOOO/I, a TOJOBHI Irepoi OYHTYIOTh HPOTH
yB’SI3€HHSI, SIKUM 1M BHJAE€TbCS TOBCSKIEHHE XUTTA. HacTymHuil yrikau
uporo tuny Penpman Makmepdi 3 pomany K. Kizi «llomit Hag rHiznom
303yni». Ha BimmiHy Bia momepenHixX yTikayiB Homy HIHCHO 3arpokyBaia
B’SI3HUIISA, ajie 3PEIITOI0 BiH ONUHHMBCA B OO0XeBUTbHI. ByHT mpotm
MPUIHATAX PaMOK B KPOB1 y Tepos, TOX 30BCIM CKOPO BIH ITOYHHAE
MPOTECTYBATH MPOTH MpaBui Mic Penuer, miaOnuBae Ha BHXIiJ, a TIOTIM 1 Ha
BTEUY IHIIMX MAII€EHTIB, CIOBOM TIKA€ B1Jl OOMEXEHb CaM 1 CIIOHYKAa€ 10
I[LOT'O 1HIIIKX.

OTxe, MOTUB BTeul Bi1oOpakae CKJIa/IHI COLIOKYAbTYPHI Ta 1ICTOPUYHI
peanii Toro mepiomy, CIIOHYKAalOYM TepoiB J0 caMoOaHami3y Ta TOMIYKY
0COOHUCTICHOI ¢cBOOOMM. BCTaHOBICHHS TUIIONOTIT MOTHBY BTEUl PO3KPHUBAE
OaraTorpaHHiCTb ~MOro BHPaXEGHHS Ta  TOKa3ye  CKIAJHICTh 1
CYMEepPEWINBICTh AMEPUKAHCHKOTO CYCUTBCTBA Y XX CT.

Jlimepamypa:
1. Bluefarb S. The escape motif in the American novel: Mark Twain to Richard
Wright. Columbus: Ohio State University Press, 1972. 173 p.

131



2. HeilmanR. B. Escape and escapism varieties of literary experience. The
Sewanee Review. 1975. 83(3). P. 439-458.

3. Macpherson H. S. Escapist Literature and the Literature of Escape. Women'’s
Movement. 2000. P. 26-48.

4. Zhao H. On the Motif of «Escape» in Narration. URL: https://www.atlantis-
press.com/article/125988808.pdf

5. Zhao H. The return of escape: A review of Morrison’s new work «Home.
Foreign Literature Trends. 2012. 06. P. 17-18.

0. M. KocTI0K,
E. 1. CBiTiinmuHa
Kuis, Ykpaina

CHELHU®IKA XYJOKHbOI'O BTUIEHHSI TEMHU
BIMHU I MUPY Y POMAHI 7K. EPIIEHBEK
«[MPOKJIATTSA JOMY)»

Tema BiliHM i MHUPy Hag3BHUYAiHO aKTyalidyBajaci y HAIl dac. Ii
0OrOBOPIOIOTH Y MOMITHYHOMY, 1ICTOPUIHOMY, (D1II0COPCHKOMY KOHTEKCTaX.
Sk BimomMo, came BIWHM CTajgd BiXaMH €BPOIMEUCHKOI icTopii XX CT.
O3HaueHa TeMa CTOCYEThCSl OaraThboxX MpoOJIeM, TAKUX K XKUTTS Ta CMEPTh,
ajanTailis JIIOJUHU JI0 HOBUX CTpAIllHUX YyMOB 1 OOpoThOa 3a Kpale
MaiOyTHE, THCTHHKT caMO030epeKeHHS 1 000B’SI30K OCOOMCTOCTI, TpaBMH
BTpaTH OATHKIBIIWHU Ta OJIU3BKUX JrOACH [2].

Tema BiitHM 1 Mupy, moumHarouu 3 [lepmioi cBiTOBOI BiWiHH, cTana
OJTHIEIO 3 TPOBIIHMX 1T MHUCTENTBAa XX CT. XYyIOXKHS JTeparypa cTaia
MOTY>)KHUM CIIOCOOOM KYJABTYPHOIO OCMHUCIEHHS 1uX ¢eHomeHiB. o ii
PO3KPUTTS JONYUHIIUCS TakKi MUCbMEHHUKH, 5K A. bap6roc, P. OnauHrToH,
E. I'eminrseii, E. M. Pemapk, T. O‘bpaiieH Ta iH. BoeHHa TemaTuka TBOpIB
KO)KHOTO 3 HHX JETalbHO JOCHI/DKEHA JliTeparypo3HaBlsMU. € 1
y3arajbHIOBaJbHI Tpall II0J0 XYJOXXKHHOTO 3MaJIOBaHHS BIMHU 1 MHpY,
Hanpuknan, JI. @. Xab6ioymainoi, A. Il CapyxansH, B.b. Bonkogoi,
I. I'. Kapomu Ta iH.

Y poskpurti Temu Jlpyroi cBITOBOI BIMHM Yy 3axiAHiil JiTeparypi
JOCTIIHAKYA BUSBJISIOTH KUIbKa MPOAYKTUBHUX TeHaeHuiil [5]. Ilepma —
IPAarHeHHs A0 JOKYMEHTaJbHOIO BIATBOPEHHS MOAIN y MepIll MOBOEHHI
poku (I'. beomne, JIxk. Onmpumx, [. b. Ilpictmi). pyra Tsokie 10
ctBopeHHs eniuyHux mukimiB (P. X’ro3, E. [ToBemn). Tpers posrasgae BiitHy 3
3araibHO(MLTIOCOPCHKOI TOYKH 30py SIK OCHOBY Il Mi(oIori3oBaHOI,
metadopuunoi kaptunu cBity (OK.-II. Captp, A. Kamro, B. l'omainr).
YerBepTa — aHTUYTOMIs Ta ajmbTepHaTHBHa icTtopis. [I’sita — AeTekTuBHI
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pomanu mpo Hacmiaku Jpyroi cBitoBoi BiviHu (S. @neminr, P. Xappic).
[IlocTa gociimkye camoiIeHTH(IKAII0 Tepost Kpi3h MPU3MY ICTOPUIHOI Ta
ocooucrticioi TpaBmu (K. Icirypo, I. Mak’toen). BriM, 1e nuTa”Hs
3QJIUIIAETHCS TUCKYCIHHUM.

Temy BIliHM y CydacHId yKpaiHCBKIM TIPO31  JIOCIIKYBaJId
A1 Kyninceka, . binoyc, H. I'epacumenko, O. Makcumenko, I'. CkopiHa,
M. Psa6uenko Ta iH. [3].

JIx. Eprienbek — criazikoBa MMCbMEHHHUIIS, PEKUCEPKA OMEPHOI CLICHH,
aBTOpKa & KHWXKOK, NepekyiaieHux 20-ma MoBaMu, JlaypeaTka MPECTHKHUAX
JiTepaTypHUX TPEMii — 3BEPTAETHCS A0 TEMH BIMHH 1 MUPY Y CBOEMY
NPOHUKIMBOMY poMaHi «IIpokasTTss AoMy», BiH uepe3 piK MICisi BUXOIY B
opuriHaii, Bxke y 2016 p. BUMILIOB B YKpaiHCbKOMY MEpeKIal 1 MPaKTUYHO
HE JIOCHIKeHU. BUHSATOK CTAHOBJISTH JIHIBICTUYHI PO3BIAKU 3 MPOOIEM
BIITBOPEHHS 1H/IMB11yalbHO-aBTOPCHKOTO CTHJIIO MOBJIEHHS EpnenOek y
nepekiani [4]. Yce 1ie BU3HaUa€e akTyadbHICTh IPOITOHOBAHOI pOOOTH.

Mera pobotu — 3’acyBaTu criel(iky BTUICHHS TEMU BIMHU Ta MUDPY
B pomaHi J[x. Epnien0ex «IIpoknsatts momy». OO’ €KT IOCTIKEHHS — TEKCT
pomany «IIpoknsaTTs momy» B ykpaiHChbKOMY mepekinanl X. HazapkeBwu,
a mpeaMeToM OOpaHO XYIOXKHI 3acO0M BTUIEHHS TEMH BIMHU Ta MUpPY B
poMaHi. 3aCTOCOBaH1 €JIEMEHTH 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O, CTPYKTYPHOTO Ta
TepMEHEBTUYHOT'0 METO/IiB.

Y meHTpi XyAOXKHBOTO TPOCTOPY pPOMaHy — HEBEIUKHUNA JITHIN
OynuHoO4YoK Ha OpaHmepOyp3pkux o3epax. /Jlis BigOyBaeTbcs Ha
ICTOpUYHOMY TMPOMDKKY BiJl BeliMapchkoi pecrmyOnikd A0 POKIB MiCHs
B0O33’enHaHHs HiMewunnu. 3a 1eil yac TaMm >KUBYTb TPU POJUHU, ISITb
MOKOJIIHB: apxiTekrop 3 bepiina, €Bpel, sikuil TiKae BiJI HAIMCTIB, 1
MUCbMEHHUIIS, SIKa BIPUTh Y COLIIATICTUYHY 11€t0 1 HoBY HiMeuunny.

OpuH 13 Tpbox enirpadiB — i3 @. ['bonaepiina — «... o 8u, Jaicu Mo€i
toHocmi, Yu obiyscme MmeHi, KOIU NOBEPHYCA, NOBEPHEHHS CHOKOIO» —
YBHUPA3HIOIOTh TOJOBHUN KOH(MIIIKT — MIX PYHHIBHHEM pPyXoM icTopii i
MpardeHHSAM JIFOAWHM JI0 Crokoro 1 rapmonii. Hacmimyroun I'. I'. Mapkeca,
JIx. EpienOek 3MallbOBYE CBOEPIJHE CTONITTS CAaMOTHOCTI MICIIEBHX
MEUIKaHUIB: «bamvkom conmuca 6y8 cormuc, a OAMbLKOM MAMMO20 —
Maxkoic coamuc, Kompozo bamokom i codi Oye conmuc, i max 0auni axic 0o
mucsaua wicmcom n’amoecamozco poky. He xmo inwuil, sK cam xopow,
3pobus bamvka bamvka bamvka bamvka cormuca conmucomy [1].

TBip Mae ckiaHy HapaTUBHY opraHizaiiito. OmnoBijgad BUCTYMAE TO Bij
TPETHOi, TO BiJl MEPIIOI OCOOHU, BAAETHCA 10 IPUMOMY «UYKOI'O MOBIICHHS,
PO MUHYJE TOBOPUTHh Yy TEMEPIIIHbOMY Haci: «BiH 3H08Y cnyckaemuvcs
6HU3, menep punisime oOpyea, N SMHAOYAMA | NepedoCmAanHs CXOOUHKIU,
nepuna 6HU3Y B6iH  GIACHOPYYHO 03000U8 PI3bOIEHUM  BUHOCPAOOM.
3auunsio... [lozauunamu. Ilozauunsamu, a knou 3anuwumu 8 3amxy. L1{oo
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8oHU Tl020 He sunamysanu. He eubusanu osepi, minoku wob He eHyIu Yu He
PpOo3pizanu Ipamu, wo 3axuwaroms ckio y 6xionux osepaxy [1].

[leperneTinHsg pi3HUX YacoBUX (OpPM, BHUKOPUCTAHHS PI3HUX
CTWJIICTUYHUX TPUHOMIB, 3ac00IB JOJAl0Th TBOPY IHTPUTH, CKIJIAJHOCTI,
CHO’)KETHOI HaIpyru.

BaxxnuBuii CIOKETHHI TJIACT TTOCTA€ B OCOOMCTUX CIIOTaIaX TOJIOBHUX
repoiB, BIH 30pPI€EHTOBAHMI HAa MUHYII IIOJIi, aje Takl, IO 3HOB 1 3HOB
aKTyali3yloTbCcsi y cBiIoMOCTi. lle croHykae TOpIBHSTH CIHOpPIIHEHI
KatacTpou MUHYJIOTO Ta CHOTOACHHS. ABTOpPKa YacTO BHUKOPHCTOBYE
PETPOCIICKITIIO 1 CTBOPIOE OCOOIMBY aTMOC(hepy caMo3arimOICHOCTI TepoiB
y TBOpi: «BoOHa iU cbO2OOHI, KOMU XMOCb 2080pumb NpPO GIiUHY, OYyMA€E
Hacamnepeo npo iKYy, AKY ii miio po3nouaio npomu Hei 6 mou camuli 4ac,
koau Ha Himeuuuny enanu nepuii 6omouy. 11 cioragu HIOW OXOIUIIOIOTH HE
JIMILIE IXHIO BJIACHY, U 4Y)KY IaM’ATb, ITaM’SITh 1HIIMX MEUIKAaHIIB, JoMy [1].

ABTOpKa 30epirae cTpuMaHuil HEHTpaTbHUN, HaBITh MIHIMAJICTUIHHMA
CTWIb, IO CHpPaBIsA€ BPAXCHHS XPOHIKH, ICTOPUYHOTO JOKyMEHTa. Aje
XPOHOJIOTIS TOAIN TOpYyIIeHa, PO3MOBiAL (hparMeHTapHa, Ma€e MiCIe Tpa
MIPOCTOPOM, TOSBA 1 3HUKHEHHS SIK JIIOJCH, TaK 1 CHMBONIYHHX peUCH
BU3HAYAIOTh Tepelir croxeTy. JlocmigHuky 3a3HaudaroTh, 10 B EprnenOek
«TIOBTOPH, BUCTYIAIOYM KOMIIO3UIIIMHUM TPHUHIUIIOM, CIYTYIOTh ILJISM
nepenaydi  0COOJIMBOCTEN 1HIUBITYaTbHO-aBTOPCHKOIO CBITOTJISIY 4epes
MO3HAYCHHSI PO3TOPTAaHHS aBTOPCHKOI JIYMKH, CTBOPEHHS CMHUCIOBOI
OaratomapoBOCTI TEKCTy 3aBASKHA JIAHIFOKKY acoIialliid, akKIeHTYaIlii
LIEHTPIB CMHUCJIOBOIO TPHUPOLICHHS, TMEpeJaBaHHs eMolik Ta iX
IHTEHCHUBHOCTI, peatizailii eCTETUYHOrO BIUIMBY Yepe3 CTPYKTYpYBaHHS Ta
PUTMI3ALIII0 TEKCTY» [4].

['onoBHY posiib B pOMaHi BiAITPAarOTh MEPCOHAXKI-BIACHUKU OYAMHKY.
Yepes ixHi O1orpadii npoxoauTh BlliHA, X04a cami 001 3aIUIIAIOTHCS 11032
ctookeToM. PoMaH 3auinae He Jiuile TeMy BIMHM Ta ii HACJIJKU, BIH TAKOX
b0 3aHypIO€ 4YWTadya B TICHXOJOTIYHUN CTaH TIEPCOHAXKIB, SKi
CTpaXXJatoTh (PI3UYHO ¥ EMOILIIIHO, PO3KPHUBAE IXHI MPHUXOBAHI CTpaxu, a
TaKoXX Ol7p BTpaTH AOMYy Ta Onm3bkux Jroaer. Ertamm ictopii aomy
00’ennye noctath CaJlIBHMKAa — MOBYA3HOI'O 1 BIYHOr0, SIK cama MpUpPO/JIA.
[IpoTsiroM ycboro TBOpY BIH BiJJIaHO BUKOHYE CBOIO POOOTY O Oy/IMHKY,
1HO/MI BHUAAETHCSA 3JIOBICHUM TIPOBIAHHUKOM JO TOTOHOIYYs, ¢ dYac He
JTIHIMHAH, a MUKITYHAHR 1 1CTOpis BTpavae CEHC.

VY pomani J[x. Epien6ex cniocrepiraemo neBHi cumBonu. Hanpukian,
CHUMBOJII JIOMY, MPOBIJTHUN Yy pOMaHi, 3aHYPIO€ JIIOJIEH Yy CIIOTajiv, MOKa3ye
K CTPIMKO TUIMHE 4Yac. ABTOpKa MHMOOKO AOCTIDKYE TMOHATTS «PiOHO20
oomy, pioHoi 3emniy». Jlrogu, sK1 3actany BiliHY, BOEHHI 4YacH, 3aBXKIU
MParHyTUMYTh MMOBEPHYTHUCS, BIAUYTH BTPAYCHHM CIOKIHM, JTI000B 1 TEILIO.

BiitHa acoriitoeTbcs 31 3HUKHEHHSIM JTt0/Iel (CMepTh, BTeua, KOHIITa0Ip)
Ta pedyeil (MoplesnsHa, CTONOBE CplOo, PEMAHEHT), SKI MEPIOAUYHO TO
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3aKOIMYIOTh Y Ta30HI, TO OMYCKAIOTh y AIIMKAaX B O03€pHY MUIMHY, YEKaIOUU
Ha 3arapOHUKIB. BUKynUBIIN y €BPEiB, M0 MOCITIXOM B1I/Iaf0Th CB1lf MA€TOK
3a O€3IliHb, KyNaJdbHIO, apXITEKTOP BHUIIAJIKOBO BHUTEPCS TaM «UYICUMU
PYWHUKamMu», K1 HaBiTh HE BCTUTJIN MPUOPATH.

Mup, HaBMaKku, CHIBBITHECEHO 13 TOBEPHEHHSM, CIOKOEM, 3HATTSIM
YOXJIIB, WITHATHMH BIKOHHUIISIMHU, IIOIIYKAMH 3aXOBaHUX MOOYTOBUX
«ckapO1B»: «Bin cnpasdi eoce ne 3Hac HIU020 3 MO20, WO 3HAB KOJIUCH: WO
MOCHA 88adzcamu cKapobom, a wo — Hiy,— oymae npo cede Apximexkmop [1].

Takox TBip Oaratuii Ha HeouikyBaHi MeTadopu Ta METOHIMIi, IO
JI0JIa€ TEKCTY 3a0apBJIEHHS, IIOPOIKYE IIPOCTOPOBI, 3BYKOBI Ta KOJILOPOBI
obpasu: «Hozo npogpecis — npoexmyeamu oamokisuguny. Ilocmasumu
HABKON0 NOGIMPSAHO20 NPOCMOPY YOMUPU CHMIHU, SUpsamu Kam’ AHUMU
Kiemamu nosimpsiHuii. npocmip 3 YCcbo2o, wo pocme [ OpuHumo,
3agikcyeamu tiocoy. Hanpuknaa, emiTeTd «cymuuil cmix» abo «memHe
HeO0» TIePeNlaloTh 3arajbHy TOHAJIBHICTH PO3MOBIAI — II€ CMYTOK, Medaib.
PutopryHi mHTaHHA TaKkOX HasBHI y pOMaHi, TaKUM YHWHOM aBTOPKa
3aly9a€ MIpKyBaHHS Ta €MOIli 4YWTada, MIJKPECITIOE€ TOJIOBHI MOMEHTH
TBOPY: HAPUKIAM, « Yu moocnuso ezazani 3aoymu ceéoe munyae?» [1].

Takum yuHOM, €KCTpeMabHUHN JIOCBIJl BIMH BHIIy4a€ TepOIB POMaHy 3
MOBCSIKACHHOTO YKUTTS 1 31IITOBXYE 3 HEBIABOPOTHICTIO TPATTYHOT'O BUOOPY,
HECIO/IIBaHOI BIAMNOBIIAILHOCTI, CMEPTI, CAMOTHOCTI, BTPATU CEHCY OYTTS.
[le MOBTOPIOETHCS 3HOBY 1 3HOBY. Y IILOMY 1 € MPOKIATTA foMy. Crierudika
BTUICHHS TE€MH BIMHM Ta MHPY Yy pOMaHI B OCOOJMBIN HapaTWBHIN
oprasizariii, BUKOPHCTaHHI CIO’)KETHO-KOMITO3HUIIIMHUX  TMPUHAOMIB,
3aBJIIYYIOUM SIKUM Yac 3JIMBAETHCS Ta MOJIT MEePEIUTITAl0OThCS OJTHA 3 OJHOIO,
Ta BUTOHUYCHUX CTHJIICTUIHHUX MTPUHOMAaX 3MaFOBAHHS XYI0KHBOTO CBITY.
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IO. B. KpasuoBa
Kuie, Ykpaina

META®OPUYHA MOJEJIb
AK CEMAHTUKO-KOT'HITUBHA CTPYKTYPA

Metadopu MalTh ICTOTHE 3HAUYEHHS y MPOLECI MI3HAHHS JIFOAUHOIO
JIUACHOCTI, OCKUIBKY BOHH JIal0Th 3MOT'Y BUSIBJISITA TOJIIOHICTh MK PI3HUMHU
peAMETaMU Ta SIBUILIAMH, 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 1 JI0CB1J, HAOYTI B OJIHIM
chepi, mig ocmucieHHs 1HMOI chepu. [loHATTEBA cHcTeMa HOCIIB MOBH
MICTUTh TIEBHUM HaOip MeTadOopUYHUX MPOEKIIM, sKi HIOM BOyHOBaHI B
MOBCSIKJIEHHE MHCIICHHS, TOMY BOHHU € HEB1Jl’€MHOI YaCTHUHOIO KYJIbTYPHOI
napajurMyu €THOCY Ta MOXYTbh JIEFTKO OCMHUCIIOBATUCS YJIEHAMH MOBHOI'O
KOJIEKTHBY.

MetadopuyHi HOMIHAIII, 1[0 BUHUKAIOTh Y PE3y/IbTaTi KPEaTUBHOIO
KOTHITUBHOTO TIpOIleCy, Ha sKHi Oe3mocepeaHbO BIUIMBAIOTH MOBa Ta
BJIACTUBHI KOHKPETHIN €THOKYJBTYp1 CITOCIO KOHIENTYasri3amii JTIHCHOCTI,
MOCTYIIOBO HAKOMUYYIOTHCS €THOCOM Y TIPOIeCci HOro I1CTOPUYHOIO
pO3BUTKY. BHachiok 1mporo (GpopmyeTbcs Ta MOCTYNOBO MOJIU(DIKYETHCA
HalllOHAJIbHa ~ MeTadopuyHa  KapTUHA  CBITY, BHSIBJISIIOYM  JIESKY
CTEPEOTUNHICTh KOJIEKTUBHOTO MHUCIEHHS, TOOTO o0Opa3Ha MEHTaJIbHO-
BepOaIbHa JISUTBHICTH HOCIIB MOBH 3JIHCHIOETHCS 3a TIEBHUMHU, TTOPIBHSIHO
oOMeXeHUMHU  MonensiMu. ToMy  aKkTyadbHUM €  BCTaHOBJICHHS,
1HBEHTapH3allisl Ta cucTeMaTu3ailis MetadhopuyHUX MojeNel, MpUTaMaHHUX
TI{ YM Till ETHOKYJIBTYPI.

VY niarsometadoposiorii iCHye JIBa OCHOBHI MIAXOAM O MOJEIIOBaHHS
Mmetadopuzanii — cemantuunuii (O. M. Jlaryra, I'. M. CxisipeBcbka Ta 1H.)
1 xorHiTuBHUK (A. M. bapanoB, E. B. bynaeB Ta iH.). Y ceMaHTHYHUX
JTHTBOMETA(POPOIOTTUHUX JTOCTIKEHHSIX METaQopUyHy MOJEIh 3arajiom
pPO3TIAAAIOTh SK CXEMY CMHUCIOTBOPEHHS, PEryisipHE CITiBB1IHOIICHHS
CEMaHTHYHUX Cc(hep MOTHUBYBAIHHOTO W MOTHBOBAHOTO 3Ha4y€Hb CIHIB,
MOB’SI3aHUX CHUTBHAUM CMHUCJIOBUM €IIEMEHTOM. AJie B OKPEMHX IMpalsix
MetaOpUyHl  MOJENI MaloTh PI3HI 3@ XapakTepoM 1 KIIbKICTIO
KOMIIOHEHTHU. Y KOTHITUBHHUX JIIHTBOMETA(OPOIOTIYHUX JOCTIIHKEHHSIX €
JIBI OCHOBHI METOJUKMA TOOYIOBH U omucy MeTadhopUYHHX MOAETCH:
3T1THO 3 AeCKpUNTOpHOIO Teopiero (A. M. bapanoB) metadopuaHy Moaeinb
PO3YMIIOTh SIK TEMaTWYHE II0JIe CHUTHI(DHKATUBHUX JECKPHUNTOPIB, a B
KOTHUTUBHO-AUCKypcuBHIN Teopii (A. II. UyniHoB) mertadopudHy MOAETb
PO3IIIAAIOTE SIK CXEMY 3B’SI3Ky MIK TMOHATTEBUMH cdepaMu pKepena
MeTu MeTadOopUYHOI MNPOEKIIi, M0 ICHYE Y CBIAOMOCTI HOCIiB MOBH.
KorniTuBHi MeTtadopuuHi MOJENl 3a3BHUYall OMUCYIOTh SIK CTPYKTYpOBaHI
y BUIJIsA1 (ppelimMiB 1 CHOTIB cepu-mprepena Ta chepu-uuil. 31CTaBICHHS
CEMAHTUYHOI'O Ta KOTHITUBHOIO MIJIXO/IIB 10 MOJIEIIOBaHHS MeTadopu3arlii
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MoKa3ajo, IO BOHM MAalTh CHUIBHI PHCH: PO3YMIHHS MeTadopH sK
MOJICITBOBAHOTO 00’€KTa; OMEPYBAaHHS TEPMIHOM «MeTa(opruIHa MOJIECITbY;
BUJIIJICHHS] TIOJIOHUX TapaMeTpiB MeTaOpUUHOI MOEINl Ta BUKOPUCTAHHS
TEPMIHOJIOT11, 10 CIIBBITHOCUTHCS B MEXKaX IXHIX METaMOB.

3rilH0 3 HAIIOK KOHIEMIIE MeTahOPUYHOrO0 MOJEITIOBAHHS
MeTtadopuzalis — 1€ KOrHITUBHO-CEMAaHTUYHUM MEXaHi3M, L0 JO0MoMarae
BUSIBJISITH CIIIJIBHICTD Y PI3HUX peaiil Ha Mi/ICTaBl aHAJIOr0BO-aCOLIaTUBHUX
KOMIUIEKCIB, W0 ICHYIOTb Y CBIJIOMOCTI IPEJICTaBHUKIB  MEBHOI
ETHOKYJIbTYpHU. AJle pupoja Metadopu Mae JiBa acleKTH: 3 OHOro OOKY,
BOHA SBIIIE COO0OK0 OO’EKT CMHUCIOTBOPCHHS, a 3 IHIIOrO —
cmucinocnpuiHATTA. L BnactuBicTs MeTadopu € BaXIMBUM (HaKTOPOM, LIO
YCKJIQJHIOE MOJENIOBaHHS MeTadopu3allii, OCKUIBKU MPOLIECH CTBOPEHHS
(xomyBaHHs1) MeTraopu Ta ii PO3YMIHHS (JIE€KOJIyBaHHs) MOXYTb HE
301raTucsi, TOMy JOCIIJHUK IMOBUHEH MaTH HE TUIBKM J0OpE 3HAHHS MOBH
Ta il CEMaHTUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, ane ¥ TMeBHY IHTYillll0 Tpu
PEKOHCTPYKIII CMHCIOBOTO 3MICTYy MeTadopu sIK MPOAYKTY MEHTAIbHO-
BepOainpbHOi misTbHOCTI 1i TBOpms. KpiM TOro, BiacHe pe3yabTaTH
MeTadopuzalii K KOTHITUBHOT'O MPOLIECY EMITIPUIHO MOXKHA CIIOCTEPIraTH
TIJIbKA B MOBI (MOBJIEHHI1), a MeTa)OpH SIK MOBHI OJIMHUIII € EKCIUTIKALISIMU
KOTHITUBHUX MOXKJIMBOCTEH JIFOJIUHHU.

CeMaHTHUKO-KOTHITUBHA METa(pOpUYHA MOJEIb — 1€ PEryJisipHa cxema
BepOaizalii KOPEISITHBHUX B aHAJIOTOBO-ACOIIIaTUBHOMY IIJIaHI TIOHATH, 1110
ICHY€E y CBIJOMOCTI HOCIiB MOBH. BOHa € TPUKOMITOHEHTHOIO CTPYKTYPOIO,
[0 BMIIIye€ TakKli KOMIIOHCHTH, SK-OT: BHXIJHAa JIEHOTAaTHBHO-TIOHITTEBA
chepa (MeraopuuHHUN MOTHBATOpP) — HOBAa JECHOTATUBHO-TOHSATTEBA
chepa (MeraopuyHUIl MOTHBAT) | CEMAHTUKO-KOTHITUBHUM MeTa)OpuIHU
MOTUBAaHT (MOTHBYBajJbHAa O3HaKa wmeTtadopuuHoi HomiHalii). Cnoci0
npeacTtaBieHHss cep Meradopuzaiii — BHUXIAHOI Ta HOBOI — JIa€
MOXJIUBICTb  3PO3YMITH CHUCTEMY JIOTIKO-TIOHSITTEBUX 3B’SA3KIB MK
MOTHBYBAJbHUM 1 MOTHBOBAaHMM 3HAYCHHSIMH, aKTyaliyBaTh chepH-
JoKepena 1 cepu-1i, Mo € COUILHAM I CEMaHTUIHOTO Ta KOTHITHBHOTO
MOJICITIOBaHHS, Ta CIIMIHyBaTH YaCTHHOMOBHI BIAMIHHOCTI, IO €
XapaKTePHUM [T KOTHITUBHUX JOCIIIKEHb.

Ha ocHOB1 aHamizy JIHIBICTUYHMX  JIOCHI[DKEHb Yy  Tally3l
MeTahOpUIHOTO MO/JIEITFOBAHHS (A. M. bapaHnos, O. M. Jlaryra,
I'. M. CxmsipeBcbka, A. I1. UyminoB Ta 1H.), imeorpadiuHuX CIOBHHKIB
(O. C. bapanos, HO. M. KapaymnoB) 1 BIacHUX CIIOCTEpPEKEHb 3a (pakTaMmu
MeTtadopuzailli B XyI0KHbOMY JUCKYpCl Ta TIyMayHHX CIOBHHKAxX OYio
po3pobieHo kiacudikamiro chep-mrepen 1 chep-uterr mMetadOpUIHOT
NpoeKLIi Ha 3HAYHOMY Kopryci Meradop pi3HOI 4YaCTMHOMOBHOI
HaJEeKHOCTI. byno BuauieHo noHATTeBl merachepu «Jlronunay, «Couiym»,
«TBapunnuii cBiT™», «Pocnuunuii cBiT», «Heopraniunuii cBiT», «Yacy,
«ApTedakT», y MeKax SKHX YCTAHOBJICHO MEBHI XapaKTEepHI IEHOTATHUBHO-
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MOHSTTEB1 chepu sAK pKepeno W mera Mmeradopusanii. Bussiaenas cdep-
JoKepen 1 chep-miyteid MetadopHdHOI TPOEKIT Ha Ppi3HOMY MaTepiai
CIPHUSITAME BCTAHOBJICHHIO TEHJCHINIM 1 3aKOHOMIPHOCTEH MOJICITIOBAHHS
MeTadOopuyHOi KapTUHH CBITY €THOCY B TOM ab0 TOW 1CTOPUYHUN MEpiof 1
(dbopMyBaHHIO 3arajibHOr0 HAYKOBOT'O YSIBJICHHSI PO 11 €BOJIOIIO.

OcHoBoro Metadopuzallii € merapopuuyHa MOTHUBAIlS, MPOTE Y
CEMaHTUYHINA JEPUBATOJIOTIT Ta JIIHTBOMETA(POPOJIOrii TIyMadeHHsS I[bOTO
MOHSITTS € CYNEPEWIMBHM, OCKUIBKH MOTO PO3TJISAAOTH SIK BiJIHOIICHHS
TBIPHOTO ¥ TIOXIHOTO 3HA4eHb ab0 CHiB, AK y MOPQOIOTIYHOMY
cioBotrBOpi. Tomy gmocmipkeHHs Mertadopuzamii Ta MeragopudIHOi
HOMIHAIi MOTpedye HOBUX MIIXO/IIB.

3riIH0O 3 HAIIOK KOHIEMNIi€l MeTadhopuyHa MOTHBAIS €
BIJIHOIIICHHSIM ~ BHUXIJIHOI  JICHOTAaTUBHO-TIOHATTEBOI  cpepu 1  HOBOL
JICHOTaTUBHO-TIOHATTEBOI C(EpH, 3aCHOBAHUM Ha CIIJIBHOCTI CEMAaHTHUKO-
KOTHITMBHOI O3HaKW YW O3HAK y PI3HUX 00 €KTIB IIHCHOCTI, MOAIOHUX B
aHAJIOrOBO-acoIllaTUBHOMY IUIaHl. B ocHOBI metadopuzamii Moxe OyTu
aHajorope abo acomiaTuBHE oOpa3HE YSABIICHHS MPO peajii y CBIIOMOCTI
HociiB MoBU. Hampuknan, mMeradoprudHi 3HAYCHHS CJIOBA KPUK — Y3yallbHE
«KpaiHiil BUSB Bi4Yalo, TPUBOTH, CHUJIBHOIO JYIIEBHOT'O MEPEKUBAHHS 1
T. 1H.» (Kpuk Oywi) W OKa3iOHAJIbHE «CWJIBHUWA PI3KUM 3BYK, BUJAaBaHUUN
qyuMoch» (Kpuk napososza (B. InOep)) — MOTHBOBaHI MPSMUM 3HAYCHHSIM
«CHJIBHHH PI3KUH 3BYK TOJIOCY; 30MK» (Kpuk owcinku), 1e MOBHa meTadopa
YTBOPIOETHCSA 3a MOTHBAIIIMHOIO O3HAKOKO «Mipay», TOMY aKTyali3yeEThCS
MOTEHIIHHA CceMa «KpaWHIA BHUSB 4YOrOCh», a MOBJICHHEBA — 3a O3HAKOIO
«3BYK» 3 aKTyaJli3alI€I0 IHTETPATbHOI CEMH «CUIIbHUMN PI3KUN 3BYK).

Y  pe3ynapTaTi MPOBEAEHOTO CEMAaHTHKO-KOTHITUBHOIO — aHaji3y
3HAYHOTO KOpIyCy MeTaop XYIOKHbOI'O JIUCKYPCY YCTaHOBJIEHO TaKl
TUTI MeTaopuuHOi MOTHBAII1, K (h)OpMAaTHBHA, KOJIOPATUBHA, aKyCTUIHA,
JMHAMIYHa, pealli3alliiiHa, KBaHTUTATUBHA, MapaMETPUYHA, KOpEeJslliiiHa,
KOHCHCTCHIIIITHA, CUTyaTHBHA, OIliIHHA, TeMIopaibHa, PyHkiiiiHa. [Ipote B
I Tady31 1me 6araTo HeBHPINICHUX MUTaHb, M0 MOTPEOYIOTh MOAAIBIIIOTO
TOCITIDKEHHS, SKE CIPUATHAME PO3POOJICHHIO 3arajlbHOiI  THIOJIOTI{
MOTHBAIlIMHUX O3HaK MeTtadopusanii Ta, BIAMNOBIJHO, BCTAHOBJIEHHIO
NEBHUX THIIB MeTa()OpUYHOI MOTUBALIII.

B okpemMux mIHTBICTUYHHX TpaIrpsIx 13 TpodieMu meTadopuIHOI
HomiHarii (O. M. Jlaryra, O. M. [IpoxopoBa, O. I. YcmiHckkuii Ta iH.) Ha
pI3HOMY MOBHOMY Matepiajll BUCHI 3IHCHIOIOTh CIIPOOYy BCTAHOBHUTH THITH
O3HaK, 110 MOTUBYIOTh MeTadopuzaliito. Y Hammi poOOTi mpH ONMMCyBaHHI
pe3ynbTatiB Metadopusalii A1 TO3HAUYEHHSI CMUCIOBOTO KOMIIOHEHTA, 1110
3B’s13y€ TBIpHE W MOX1JHE 3HAYCHHS Ta BUPaka€ MOTUBAIlIMHI BiHOIICHHS
BUXIJTHOI ¥ HOBOI JIEHOTaTUBHO-TIOHATTEBUX c(dep, yBEIEHUN TEepMIH
«CEMaHTHUKO-KOTHITUBHUHN MeTahOpHUHUN MOTHBAHT», SIKUHA PO3YMIEMO SIK
MEHTaJIbHO-CMUCIIOBHI €JIEMEHT, 110 1HTErpye pPi3HI CYTHOCTI, MOAIOHI B
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SKOMY-HEOyZb BIJHOUIEHHI. BiH clIyrye MOTHBYBAJbHOI O3HAKOIO
Metadopuzallii Sk MeTaQopuIHOI TPOEKINT 3 BHXITHOI JEHOTATHBHO-
MOHATTEBOI chepr 10 HOBOI, € MMOKa3HUKOM MeTaOpHIHOT MOTHBAITIT, STKHMA
bopMynIoeEMO B HaAMOUIbII 3arajJlbHOMYy BUTISI («3BYK», <(JIMHAMIKA»,
«KoIipy», «dopmay tomio). HeoOXiaHO 3a3HAYUTH, 10 B HAIMX TOMEPETHIX
npamsgx — JUis TEPMIHOJOTIYHOTO  TIO3HAYEHHS  [bOr0  TOHATTS
BUKOPHCTOBYBABCS TEPMIH «CEMAHTUKO-KOTHITHBHHI ()OPMAHT», B SIKOMY
TepMiH «popmaHT» OyB 3amo3uyeHuil 13 MOpQOJOriyHOI JIEepPUBATOJOTI]
JUIsl ONUMCYBAaHHSI CEMAaHTHYHOI JEpuBallli, OAHUM 13 MPOLECIB SIKOi €
Metadopuzaitis. Ane B Mopdonoriudiid jaepuBaToiorii  popMaHT — IIe
HaliMeHIINH y GOpMaIbHOMY Ta CEMaHTUYHOMY B1JTHOILIEHHI CJIOBOTBOPUYUIA
3aci0, SKMM MOTHBOBAaHE CJIOBO (MOTHBAT / iepuBaT) BIAPI3HIETHCSA BIJ
MOTHBYBaJbHOI'O (MOTHBATOpa). Y CEMaHTHYHIA JepUBATONOrIi, 10
chopmyBaiacsi BITHOCHO HEJIaBHO, 1IeM TEpMIiH HE B1JI0MBA€ IMTOBHOIO MIpOIO
MOTHUBAIlIMHI BiJHOIICHHS MOTHBYBAJIBHOIO MW MOTHBOBAHOI'O 3HAYCHb,
OCKUIbKM MOTHMBYBajbHa O3Haka He € (OpMaJIbHUM [OKA3HUKOM
CEMaHTUYHOI, 30KpeMa MeTa(opudHoi, JepuBamii i TOMy HE MOXE OyTH
BUYJICHOBAHA SIK «PI3HUIISD» MI)K MOTUBATOPOM 1 MOTHBATOM.

AHami3 JIHTBICTUYHUX POOIT 13 podsieMu MeTaOprUuHOi HOMIHAIIT Ta
310paHoro (hakTUYHOro MaTepiany (y3yalbHUX Ta OKa3lOHalbHUX MeTadop,
BWJIYYEHHUX 13 XYJOXKHIX TEKCTIB) JIaB 3MOT'Y BUIUIMTH TaKi OCHOBHI THIU
CEMaHTHUKO-KOTHITHBHUX MeTa(pOpHIHUX MOTHBAHTIB: (hopMa, KOJIp, 3BYK,
KUIBKICTb, Mipa, KOpEJAIlis, TMpOosiB 00’€KTa, KOHCHCTEHINS, CTaH, dYac,
¢byHKIIHHICTD, OliHHICT. OTpuMani pi3HuMU jdiHrBictamu (O. M. Jlaryra,
I'. M. CxnsipeBebka, O. I. YemiHChku Ta 1H.) JAaHl ¥ pe3ynbTaTH HAIIOTO
aHaJi3y MOKa3yloTh, 10 BUSBJICHI HA TOMY YU TOMY Martepiajii MOTUBALliH1
o3Haku Mertadopusauii O6araTo B 4oMy 30iraroThCsi, IO CBIJUUTH PO
00’€KTHBHICTh TPOBEACHUX NOCTipKeHb. [IpoTre B 1iil ramysi mie 4uMaino
JUCKYCIMHUX 1 HEBUPINICHUX TMWTaHb, SKI BHUMararTh IOJAIBIIOTO
BHBYCHHS, IO CHPHUATHME PO3POOJECHHIO 3arajlbHOI THIOJIOTIi O3HAK, SIKi
MOTHBYIOTH MPOIECH MeTapOpUIHOI HOMIHAIII].

3T1IHO 3 MPOIMMOHOBAHOK KOHIIEIIIIEI0 METa(hOPUIHOTO MOJICITFOBAHHS
METOJMKAa TOOYIOBU CEMAHTUKO-KOTHITUBHOI MeTaopu4HOI MOAEl
nepeadavae Taki erand: |)Ha TMEBHOMY MOBHOMY (MOBJIEHHEBOMY)
Matepiam 310patu daktu metadopuzallii, siki € 00’€KTOM JOCHTIHKESHHS;
2) BCTAHOBUTH JCHOTATHBHO-TIOHATTEBI cdepu-mKepena Ta chepu-1iii
metadopuzaiiii;  3) BUSBUTH  CEMAHTHKO-KOTHITMBHI  MeTadopHuuHI
MOTHBaHTH; 4) CKOHCTpYIOBaTH MeTaQoOpuYHI MOAENIl 3a TphOMa
napamMeTpaMu: JE€HOTATUBHO-TIOHATTEBA cdepa-Kepeno; JACHOTaTUBHO-
MOHSTTEBA c(pepa-MeTa; CEMAaHTUKO-KOTHITUBHUM MOTHBAHT; 5) MOPIBHATH
BCl moOyaoBaHi MeTadOpUyUHI MOJENi Ta BH3HAYUTH iXHI BIACTHBOCTI —
PETYISPHICTh 1 TMPOAYKTUBHICTD, SIKI XapaKTePHU3YIOTh BIAMOBIIHO IXHIO
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BIITBOPIOBAHICTh 1 CEMAHTHYHY aKTHUBHICTh y PI3HI ICTOpPUYHI Tepioau
PO3BHUTKY IMEBHOI €THOKYIBTYPHOI CITUTBHOTH [ 1; 2].

Po3pobiieny Meronuky moOyqoBU W ONMUCYy METaQOpPUYHHX MOJeNen
SK CEMaHTHKO-KOTHITUBHHUX CTPYKTYp MOXKHa BHUKOPHUCTOBYBAaTH SIK
CaMOCTIWHUN oOmepariiiHuii MeXaHi3M IIiJT 9aC CEMaHTHUKO-KOTHITUBHOTO
aHaizy okpemux (aktiB metadopusaili abo B KOPIYCHOMY JOCTIHKEHH]
MeTa(OpUKH KOHKPETHOI MOBH, & TAKOX SIK 000B’I3KOBUI €Tal CeMaHTHKO-
KOTHITUBHOI'O JIOC/II/PKEHHS MeETa(OpUYHUX KOHIIENTIB, TOMY BOHa €
YHIBEPCAIBHOIO.

OTxe, HE3BaXKalul HA 3HAYHY KIJTBKICTH JIIHTBOMETa(hOpPOIOTTIHUX
npaib 13 TpodaeM MeTaQOpUUHOIO MOJIEIIOBAHHS, 3aIUILAETHCS 111e 0araTo
JUCKYCIMHUX MHMTaHb IIOAO CYTHOCTI Metadopu, MmeTadopuzailii,
MeraopuyHOi ~ HOMIHAMIi, MeraopuyHOi  MOTMBalli, 1  THIIIB,
MeTadopuuHoi Mozieni, ii mapameTpu3allii Ta METOAUKH O00YI0BH, TOMY X
NOJAJIBIINKI PO3TJIS € IEPCHEKTUBHUM.

Jlimepamypa:

1. Kpasyosa IO. B. CeMaHTUKO-KOTHITUBHE MOJICITIOBAaHHSA MIPOIIECIB
metadopraHoi HomiHarii. Kuis: Bun-Bo HITY im. M. I1. Jlparomanosa, 2022.
170 c.

2. Kravtsova Yu. V.  Semantic-cognitive = metaphorical model:  properties,
parameters, and construction technique. HaykoBuii waconuc HamionamsHOTO
negaroriuaoro yHiBepcuteTy imeHi M. I1. [IparomanoBa. Cepis 9. CyuacHi
TEHJICHINT pO3BUTKY MOB: 30. Hayk. mip. 3a Hayk. pea. H. €. Jlemim. Kuis: Bun-
Bo HITVY im. M. I1. lparomanoBa, 2023. Bum. 25. C. 29-42.

O. K. KyBapoga
/Ininpo, Ykpaina

«KOPEKTHA JIEKCUKA» B CUCTEMI JIEKCHUKO-
CTUJIICTUYHHUX 3ACOBIB MOBHA

BaxiuBUM YMHHUKOM, SIKMIl PETyJIIO€ MOBJICHHEBY TOBEIHKY
JIOMHU, € TIpaBWja KOMYHIKAQTUBHOI  B3a€MOJIi, IO CKJIAJuCId B
cycruibeTBl. LI mpaBmiia GpopMyrOThCSI TIOCTYIIOBO M KOHACHCYIOTh YBECH
MO3WTUBHUN JOCBIJ CIUJIKYBaHHS OCOOM 3 JIFOACHKOIO CIIJIbHOTOM. Ha
nyMky B. 1. Kapacuka, «eTuker sK TOBEIIHKA SBJISE COOOIO CHCTEMY
CIoco01B TATPUMAHHS CHIJIKYBAaHHS M1XK JIIOJIBMH, 1110 HAJEXKaTh 0 PI3HUX
rpyn cycniiasctBa» [2, ¢. 106]. BaxnuBe micue y MOBJIEHHEBOMY €THKETI
nociaroTh (HOPMYIU BBIYIMBOCTI — CJIOBA, CIOBOCIIOJYYEHHS Ta PEUYCHHS,
SKUMU MU TIOCIYTOBYEMOCSI B CTaHJAPTHHUX, IMOBTOPIOBAHUX CHUTYAIlIsX
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COUIKYBaHHS. YTIM, €THKET HE MOXHa 3BOJUTH 10 HaAOOpy TOTOBUX
BHCIIOBJIIOBAaHb YM 1X MOjEJNeH, y OUIBII IMIMPOKOMY PO3YMIHHI €THKETHI
OPUIMCH  COPSAMOBAaHI HA  peam3alilo NPUHLUIIB  €(EeKTUBHOIO
CHUIKYBaHHs, 30KpeMa MPUHIMIY BBIWIUBOCTI, OOIPYHTOBAHOTO TaKUMHU
HayKoBILIMH, K [[x. Jliu, P. Jlakopd Ta iH. YV HalzaraiabHIIIOMY BUIJISIIIL
el TPUHIIMIT BUMarae OCpEeKHOTO CTaBJICHHS 10 OCOOMCTOCTI MapTHepa-
KOMYHIKaHTta B mporeci crnuikyBanHda. J[x. Jliu BBaxkae, 10 BaJIMBOIO
O3HaKOK BBIWIMBOCTI € 30epekeHHs OajaHCy 3HAYYIIOCTI MIXK
KOMyHikaHTaMu [4, c. 8]. Po3risaaroun BBIWIMBICTH SIK KOMYHIKATUBHO-
nparmMaTuyHy Kateropito, A. Il. bonoTHikoBa TIOKa3zaja, IO «BOHA
pEenpe3eHTye CKJIagHy CHUCTEMY CTpATerii 1 TaKTUK, CIPSIMOBAHMX Ha
JIOCSITHEHHSI TAPMOHINHOrO 1 €()eKTUBHOIO CHUIKYBaHHS Ta € PErYISITOPOM
MOBJICHHEBOI MOBEIIHKM 1HTEpakTaHTIB. LI1 cTparerii BIuMBarOTh Ha BUOIP
3ac001B BepOasbHOI i1 HeBepOanbHOT KoMyHiKalii» [1, c. 26].

Ham puHamiyHuii 4Yac BHOCHUTH 3MIHM JO CHCTEMH €TUKETHUX
KOHBEHIIINA, (opMye HOBI MIACUCTEMH €THUKETY, TaKi, fK, HampUKIa,
HETUKET — MEpPEXEBUM eTUKET, WII0 pEeryjioe MpaBuia IOBEIIHKH B
MEPEKEBHUX CIITBHOTaX. Y COIiyMi BIIOYBA€ThCS W TMEPEOCMUCICHHS
JESKUX TPaBWI CIUJIKYBaHHS, 30KpeMa, II€ CTOCYEThCS KOMYHIKAIi 3
JIOJIbMHM, 110 MaroTh TeBHI (I3WYHI Ta TICUXIYHI OCOOJHMBOCTI a0o0
BIIPI3HSIOTBCSL  BiJA ~ OUIBIIOCTI  KOJIBOPOM  IIKIpHU,  TE€HAECPHUM
MO3UIIIOHYBAHHAM TOIIO. Y 3B 3Ky 3 [UM BHMHHUKJIO TIOHSTTS MOBHOI
TOJIepaHTHOCTI, cyTHicTh skoro [. X. SIBopceka Ta E. B. Jlapina
XapaKTepU3yloTh SIK «CHUCTEMY HOPM MOBHOI Ta COLIaNbHOI ii, IO
MOLIUPIOETHCS HA PI3HI PIBHI 1HIMBIAYaJbHOTO, CYCIUIBHOTO, JIEPKaBHOIO
Ta MDKIEP’KABHOIO OYTTS, 1 IK BU3HAYAJIbHUI XapaKTep HAIlOl B3a€EMOJIT Ta
CTaBJICHHS JO P13HUX MPOSABIB COLIAIBbHO-KYJIbTYPHOI PI3HOMaHITHOCTI» [3,
c. 105]. Hopmu MOBJIEHHEBOrO CHUIKYBaHHS, L0 PEali3ylOThb MNPUHLIHUII
TOJIEPAHTHOCTI, CKJIAIal0ThCSl B MIPOLEC] KOMYHIKAIli, CTAIOYM Yac BIJl 4acy
MpeAMETOM OOTOBOPEHHS W JIHCKYyCi Ha pi3HMX I[HTepHeT-hopymax, nae
30MparOThCs JIOM, 00’€qHAHI CIUIBHAUMHU TpoOjeMaMu, Ta (axiBIll, IO
JIOTIOMATaroTh 111 TPOOJIEMHU PO3B’sA3yBaTH. AKTUBHY Y4acTh B OOTOBOpPEHHI
BOT0 MUTAHHA OEPYyTh KYPHAIICTH, 110 BUCBITIIOIOTH CYCHUIBHO 3HAYYIII
TEMHU, IIOB’SI3aHI 3 B3AaEMOJIEI0 PI3HUX COLIAIbHUX BEPCTB, a TaKOX
OCBITSIHHM, SIKI TParHyTh HE JIMIIE BTIJIIOBATH MPHUHIUI TOJEPAHTHOCTI Yy
MPaKTHIll CHIIKYBaHHS 3 pI3HAMH JITbMH, a W (GOpPMYyBaTH y CBOiX
BHXOBAHINB BIAMOBIAHI MOpalbHI IIHHOCTI, 3JaTHICTh CTaBUTHUCSI 3
MOBarol0 JIO0 JIOACH, SKI YKWMOCh BIIPI3HAIOTHCSA B 1HIIUX. TOX
CUMITOMAaTUYHOI0 MO)KHA BBaXkaTu MosiBy ctatel «KopekTHa MoBa — sK
TOBOPUTH TIPO JIIOJIMHY, a He i1 iHBamiaHicTh» H. IlIBamuak Ha caiiti HoBoi
ykpaincekoi  mkoiau  (https:/nus.org.ua/articles/pravyla-inklyuzyvnoyi-
movy-yak-govoryty-pro-lyudynu-a-ne-yiyi-invalidnist/), «He inBamia, He
ayTUCT 1 HE CIIMNMI: KOMYHIKYEMO PO 1HKIIO3110 mpaBuiibHO» O. KOpueHko
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Ha caiTi Tpomaacekoi cminku  «OciTopis»  (https://osvitoria.media/
experience/ne-invalid-ne-autyst-i-ne-slipyj-komunikuyemo-pro-inklyuziyu-
pravylno/) Ta iH.

VY ueHTpi yBaru aBTOpIB, SIKI HAMAraroThbCs HAJaTH PEKOMEHIAIlll, 10
3a0€3MeUyIOTh  BIPOBA/DKCHHS IMPUHIIMIY MOBHOI TOJICPAHTHOCTI B
MOBCSIKACHHOMY CHUIKYBaHHI, TOCTa€ TMpoOJieMa HOMIHAII JTFOJEH, sKi
noTpeOyIOTh CIEiaIbHUX YMOB, @ MOXJIMBO, 1 OCOOJMBOrO CTaBJICHHS 0
cebe. EBdemictuuHi 3amMiHM THMX Ha3B  0Ci0, SKI  BUAAIOTHCS
HEMIPUUHATHUMU, OOpa3IMBUMU (Kalika, IH8ANI0, enilenmux, JaLminym,
2OMIK, HAPKOMAH, NPOCMUmMymKa TOIIO), 00’ €MHYIOTh B TPYIY «KOPEKTHOI
JeKCUKm». Lle IOHATTS MOKH 110 HE Ma€ 3arajJbHONPUHHSATOrO BU3HAYCHHS,
a KOJIO JIEKCEM 1 CJIIOBOCIIONYYEHb, 10 HAJEXKaTh JO L€l TPy, YITKO HE
okpeciieHo. [O. Cauyk, KOOpAMHAaTOpKa ITPaBO3aXHMCHOI TI'POMAJICHKOI
opranizamii Fight For Right, 3a3nauae, mo xopexkTHa MoBa 3 TeMaTUKU
iHBaNMAHOCTI B YKpaiHi aume ¢opmyerbes, 1 3ayBaxkye: «KopekrHumm
TepMiHAMHA MU MOXXEMO BBakaTu Ti, skl 3akpimieHi Kouseniiero OOH
«IIpo mpaBa mronelt 3 iHBaMiAHICTION. Lle MiKHApOITHMIA CTaHAAPT, STKHHA €
HAWOUIBII MPUAHATHUM HAa CHOTO/HI, caMe MOro Mo)KHa OpaTH 3a OCHOBY,
MUIIYYH YU TOBOPSIYM MPO 1HBAIIIHICTD, ajie TUIbKM aHTIIHCHKOI MOBOIOY
(https://www.the-village.com.ua/village/city/asking-question/264595-yak-
pravilno-nazivati-lyudey-z-invalidnistyu).

3 ToukM 30py (PYHKIIHHO-CTUIICTUYHHX BJIACTHBOCTEH, KOpPEKTHA
JeKCUKa He CTaHOBUTH e€aHocTi. Cepen BHpasiB, SKi MHPOMOHYETHCS
B)KMBAaTH, YUMAaJIO0 THUIIOBO KAHIICISIPUTHUX YTBOPEHb, HENPUAATHHUX JUIS
MOBCSIKJIEHHOTO MOBJICHHS, HANPUKIAI: OUMUHA 3 OCOOIUBUMU OCBIMHIMU
nompebamu; KOpucmyead Kpicia KOAICHO20; OUMUHA, SIKA KOPUCTNYEMbCSL
KPICIOM KONICHUM, TOOUHA 3 hisuunumu / cencoprumu / ncuxiunumu |
inmenexmyanvHumu | MeHmMaibHUMU ROPYULEHHAMU, 00U, SIKI 8HCUBAIOMD
IH €EKYIUHI HAPKOMUKU; 00U, WO 3a1y4ueHi 00 ceKc-0i3Hecy; MOOUHA, sKa
3a3Hana Kaniymea TOMO. Jleski aBTOpH MPOMOHYIOTH sl TOrO, 00
VHUKHYTH CIB [HBANI0, IHEANIOHICMb, HA3WBATH [IaTHO3: JHOOUHA 13
yepebpanbHum napanivem; oumuua i3 cunopomom Jlayna, ocoba 3
eninenciero / diabemom / 0enpeciero; OUmMuHa 3 po3naoamu aymucmuyHo2o
cnekmpy 1 T.1H. TakMM YMHOM [0 LIMPOKOIO OOIrYy BBOJMUTHCS BEJIUKa
KUTBKICTh MEIUYHUX TEPMIHIB, CEpell AKUX € BY3bKOCICIIANbHI: I100UHA 3i
CHIHAIbHONW ~ M’A306010  Ooucmpoghielo, OumuxHa 3  0)J1bO3ZHUM
enioepmonizom, noouna 3 oinonapuum apexkmuenum posnaoom (bAP) ta
1H. Ase 111 TepMiHH, SK HAJICKHICTh CIEIlaIbHOI MEIUYHOI MOBH, IS
MEePEBAYKHOI OLIBIIIOCTI JIFOACH HE3pO3yMisll M OTpeOyIOTh MosicHeHHs. J[o
TOTO K, Jal0Yu MOAIOHI mopaau, MOOOPHUKU €THUKU B3a€EMOIi 3 PI3HUMU
JIOJIbMU ITHOPYIOTH TOM (akT, IO caMe Ha3WBaHHS KOHKPETHOTO JIiIarHO3Y
HE € eTWYHHWM: BiH CKJIQJIa€ JIKApPChKy TAEMHUIIIO, a XBOpa JIIOJWHA HE
3aBXKJIM X04€ HOTro OMPUITIOTHIOBATH.
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YacTto «KOpeKTHI» HOMIHAIII € CKJIQTHUMHU CIOBOCIIOTYYEHHSAMH, 110
3aMIHIOIOTh OJIHOCITIBHI HOMIHAIl{, HANIPHUKIAI: 6HYMPIUHbO nepemiujeHd
ocoba abo n00una, aKa nepeixana 3 mumuaco8o OKyNno8aAHUX mepumopitl, —
3amicTh  Oiowceneys  (https://bf.in.ua/rizni-sotsialni-hrupy-2/vnutrishno-
peremishchena-osoba/). AkaaemMiyHWNA TIAyMAYHHM CIIOBHUK YKpaiHCBKOI
MOBHU MOJA€ TaKy Ae(IHILIIO cI0Ba Oidcenyi: ‘JIroau, 1Mo 3aIUIIAI0Th MICIIE
CBOI'O IPOKUBAHHS MM Yac BIMHK a00 CTHXIMHOIO JIuXa’, TOXK HE3PO3yMLIIO,
YoMy HE MOXKHA BXKHMBATH II¢ CJIOBO. I[IpomoHOBaH1 CKjJIaaHI HOMIHAIII HE
JUIIIE CyrepedaTh 3aKOHY €KOHOMii MOBHHMX 3YyCHJIb, a i OyBarOTh JOCHTH
HETOYHUMH, HANPUKIAA: JHOOUHA, AKA CHIIKYEMbCA 34  OOHNOMO20H0
AnbmMepHamueHux 3acobié6 KOMYHIKayii, — 3aMICTb HiMd, JHOOUHA 3
HOpYUWleHHAMU 30py — 3aMICTh caina Touo. B Jeskux BUmagkax
NPUXWIBHUKA MOBHOI TOJCPAHTHOCTI HAaMararOThCS 3aBYaIOBATH 3MICT
NOHATTA abOpesiaTyporo: JIKB — monuHa, sika xue 3 BUI, PKC -
pPOOITHUKH KOMEPIIHHOTO cekcy, YCY — 4oNoBiKH, SIKi TPAKTUKYIOTh CEKC 3
YOJIOBIKAMH.

Ille omna Tpyma Ha3B y CKIAadl «KOPEKTHOI» JEKCUKH — MeTadopH:
Jimu-memenuxu, coHsayni oimu, oumuna oowy Touto. CTaBIECHHS 0 TaKUX
Ha3B HEOJHO3HAYHE, JIeAKl aBTOPU PEKOMEHAYIOTh BIIMOBUTHUCS BIJ HHX 1
BUKOPUCTOBYBATH KOHKPETHUM [1arHO3, JOJaloud, M0 «OyIb-sKa
pOMaHTH3allsl CTaHIB, XBOPOO 1 PO3JIaJlIB TaKOXK PO3BUBAE 1 MPOBOKYE
cturmy. | BoHa Tak caMO NMPUHIKYE 1 oOpakae, aKIEHTYE yBary Ha CTaHi,
BHOKPEMITIOE JTIOJIMHY Yepe3 J1arHo3, 3BY)KYE CIPUUHATTS OCOOMCTOCTI JI0
il glarHO3y Ta JyXe MKOAUTh (OPMYBAHHIO PIBHOTO 1HKJIFO3UBHOIO
CTaBJICHHS» (https://bf.in.ua/rizni-sotsialni-hrupy/dytyna-z-buloznym-
epidermolizom/). ¥YTiM, Marepi XBOpuxX AITel YacTo OOMpArOTh came Ii
Ha3BH, BKJIQJAI0YM B HUX JIFOOOB 1 JIariHICTh, OTXKE TakKi eBHEMI3MU MOKHA
BBa)XaTU JJOCUTH BIAJTFIMHU.

TBOpeHHSI MOBHHMX OJMHHMIIb, 110 PEai3yIOTh MPUHITUI TOJIEPAHTHOCTI
y CHJIKYBaHHI, Ta 1X IMOIIUPEHHS Y MOBJICHHEBIN MPAKTHIIl JTIFOJCH BHOCHTH
MEBHI 3MIHM JI0 PO3MOMALTY JIEKCHKO-CTHIIICTUYHHX 3aC00IB MOBH MIXK
chepamu KoMyHIKaIlli. BupoOneHHss pekoMeHaIii moa0 CJI0BOBKHBAHHS,
aZpecoBaHUX IIUPOKUM CYCHUIBHMM  BEPCTBaM, IIOCTaHE  OiJIbII
e(peKTUBHUM, SKIIO JIO0 IbOrO TMPOLECY, HaApiBHI 3 KYpPHAJIICTAMH,
MICUXOJIOTaMH, COILIAJIbHUMH TIpalliBHUKaMHU, OyAe IIUpIIe 3adydeHo
MPE/ICTABHUKIB YPAa3JUBUX TPYI, SKUX CTOCYETHCS 1€ MUTAHHSA, a TaKOX
MOBO3HABIIIB, (PaxiBIlIB y MATAHHIX PO3BUTKY MOBH Ta B Tajy3i MpoOiiem
MOBJICHHEBOI KOMYHiKarii. Taki pekoMeHaalii moTpeOyioTh KOPUTYBAaHHS
3aJIEKHO BiJ TOT0, Ha Ky c(hepy CIUIKYBaHHS BOHU 30P1€HTOBAHI.

Jlimepamypa:
1. Bonomuixoea A. Il. YBIUNHBICTh SIK KOMYHIKATUBHO-TIparMaTU4Ha KaTeropis.
HaykoBuii BicHHK MiXHApOAHOTO TyMaHiTapHOro yHiBepcutery. Cep.:
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H. M. KyBummnoBa
Kuie, Ykpaina

HIMEIBKI 3ATIO3UYEHHSI B YKPAIHCBKIN MOBI
TA IX JOCJLIKEHHS Y HIMEIIbKOMOBHUX KPATHAX

B ykpaiHCbKOMY MOBO3HAaBCTBI BHBYEHHSI 3allO3MYEHUX CIIB 3
HIMEIIbKOI MOBM Ma€ CBOI TpajuIilli Ta I1CTOpPilO, TMOYMHAIOYU BIJ
[1. Epumenka, sKuil yKIAB TMEPIIUH CIHUCOK HIMEUBKHX 3all03UYEHb.
Po3kpuTTs 1CTOpil MOMIMPEHHS HIMELBKUX JIEKCEM B YKPAlHChKIM MOBI,
PI3HOCTOPOHHE JOCIIJKEHHS HMUISXIB 11 IPOHUKHEHHS Ta aJanTailli y MOBI-
pEeLUITIEHTI  BHUCBITIIOEThCS y mpauax B. Akynenka, O. I'opbaua,
O. Ilpopouenka, P. Cmanb-Croupkoro, B. CkaukoBoi, 1. [IlapoBonbcbKkoro.
VY nyOnmikamisix pocnigHukiB - X. Bimbnepr, O. I'Bozmsx, [l. Koctroka,
M. Koueprana, B. Jlomymancekoro, 3. CaByeHKO Ta Oaratbox 1HIIHMX
BHOKPEMJICHO HIMEIbKI KOMIIOHEHTH Yy po3MoOBHiN nekcuri. O. ['opbOau
MPEJICTAaBUB iX B aprOTHYHIN CHCTeMi yKpaiHChbKOI MOBHU. CIliJl 3a3HAYHUTH,
IO TaKi JOCTIKEHHS MTPOBOIMIIN HE JIUIIE YKPaiHChKI MOBO3HABII].

MeToro JOCHIDKEHHS € OIS Ta aHail3 JOCATHEHh OCTAaHHIX
JECSITUIITh JIIHTBICTaMH, sIKI BUBYaIM mpoOiemy B Himeuunni Ta ABCTpii,
3okpema 0. Becrepc-/linbrep, M. I'vodinrrod ta E. Pocoepr.

E. PocOepr 3aiiicHIIIa TIepiiie KOMIUIEKCHE JTOCITIPKEHHS 3aII03UYEeHb 3
HIMELBKOI MOBH Y rajiysl pi3HuX pemecen y aucepTaiii «Entlehnungen aus
dem Deutschen im modernen Ukrainischen (dargestellt an Lexikbeispielen
ausgewadhler Handwerkszweigen» (1988) [3]. st mociiiskeHHs MaTepiany
y raixysi pemeces Oy oOpaHi CTIOBHUKHU JITEPATYPHOI YKPATHCHKOI MOBH, a
came: «CnoBHUK YykpaiHchbkoi MoBu» (1980), «ETuMonoriynuii CioBHUK
ykpaincbkoi MoBu» (1982, 1985), «CnoBHuK i1HIIOMOBHUX ciiB» (1977)
tomto. JlocmiKeHi 3amo3WYeHHsT aBTOPKa PO3MOAUIMIA 32 TeMAaTHYHUMHU
rpyfaMyd HAaCcTyMHMM YHHOM: «TIPHHUUTBO Ta MeTtanypris» (98 cmiB),
«MeTanoodpodkay (55 ciiB), «OymiBHUIITBO» (109 ciiB), «epeBooOpoOKay
(77 cniB), «rpabapctBo» (37 cliB), «3araJbHa peMiCHHYA JICKCHKa)»
(17 cniB). Lle, B mepmry yepry, JaBHO 3aIllO3WYeH] 3 HIMEILKOI MOBH CJIOBA,
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PO3TOBCIO/KEHI B YKPAiHCBKIM MOBI TIEPEBAXKHO HEpe3 TMOJIbCHKY,
CIIOBAIlbKY Ta YEChbKy MOBHU (O1am, cembenn, epkep, maeenv). JocmiaHAIS
BBakae, mo 90 3amo3uueHpb 31 109 € 30BCIM 130JbOBAaHUMHU B YKPATHCHKIN
MOBI, 110 BH3HAYWJIO iX a0r0. Jlo /ianeKTU3MiB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS 1
HUHI, aBTOPKa BUJUIAE TakKi, K KIan, Ydaiv, NaHea, anmaoba, eHan, bapmka,
wpyoba, wymep. ABTOpKa BuilIse mnuime 17 cmiB, Kl € COIaJbHO
aKTUBHUMM Ta HE MAalOTh €KBIBAJIEHTIB y CX1JHOCIIOB’SIHCbKMX MoBax. Lle
cTapl 3aMo3UYEHHSI, 1110 MOMUPUIUCS Yepe3 MOIbChKY MOBY B YKpPaiHCBKIM
MoBl y XIV-XVII ct.: eapa, xanyi, mubenv, cmoc, numap, wmaxemu,
wanweamu, WnyivKa TOIIO.

JlocmiiHuL criocTepirae TeHACHIIT 3aMIHM TepMaHi3MiB CJIOBaMU, 1110
MalOTh CHUJIBHUI CX1JHOCIOB SIHCHKUUN KOpIHb (anmaba, camipka, 2esep —
PYUKa, pYKOAmMKa; nyyyeamu — yucmumu); 3aMiHa OJHUX T'€pMaHI3MiB Ha
1HIII 32 TTOCEPETHULITBOM CJIOB’SIHCHKUX MOB (2embenb — pyOaHoK; 2e6aHoK
— @yeanox; ipxa — 3amwia), 3amMiHa TE€PMaHI3MIB IXHIMH KaJlbKaMu
(bnetisetic, wughepsetic — ceunyese oinuno, yunkose odinuno). 0. becrepc-
Jinprep po3rUisHyJa TUTaHHS TIOCEPETHUITBA TIOJIBCHKOI MOBH JUIS
3aMO3MYEHHST HIMEIbKUX CJI1B YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta 3IMCHIIIA KUTbKICHE
MOPIBHSIHHS 3allO3MYEHUX HIMEIBKUX CIiB, SIKI 3a(iKCOBaHI MOIbCHKUMU
cnoBarkamu C. Jlinge (1854-1860), B sxomy BkazaHo 1180 HIMembKux
3ano3udeHb, S. KapnoBuya Ta inmmx aBtopiB (1900-1935), ne npubauszHo
8500 3amo3u4eHp 3 HIMEIBKOI MOBH, a TAKOXK YKPAaiHCBKHMHU CIIOBHUKAMU
b. I'pinuenka (1907-1909), ne mnomam 500 cmiB, 3. Kyzem Ta
M. Yaiikicekoro (1910), y saxomy monax 600 cmiB, 1 MoHorpadiero
P. Cmanb-Crompkoro (1942) 3 2100 cnoBamu. Hocmiguuus FHO. bectepc-
Hinerep 3aznaumia, 1mo ykiajaeHi y cioBHUKy C. Jlinge 615 HiMernbkux
3amo3uyeHb y Tii camiil (popMi UM 3 MEBHUMU 3MIHAMU MIPU CEMaHTHUYHIN
aganrtaimii y MoBi-peuunieHTi, 3adikcoBaHi y b. I'pinuenka, P.Cmanb-
Croupkoro 1 3. Kyserni.

Y  pesyabTaTi AochipKeHHS BusBieHO 1190 HIMEIbKOMOBHHUX
JICKCUYHHUX 3arlo3WueHb, skl BKazaHi y mpaimsx P. Cmane-Crompkoro, a
TakoX cinoBHUKax b. I'pinuenka ta 3. Ky3erni, ane He MPOCITIAKOBYIOTBCS Y
cinoBHuky C. JliHme. A oT y «BapmaBcbkoMy» cinoBHUKY . Kapimouua
3adikcoBano mume 20% Takux ciiB. Jlo yKpaiHCBKHX CJiB abopm,
abpuxmyseamu, awyye, abaxma, abuiyc, o6apmia, depepoupysamu Ta 1H.
BIJICYTHI BIJIMOBIIHAKK Y TIONhCHKHX CIIOBHHKAX. ICHYIOTh TaKOX
PO3ODKHOCTI MK YKJIAQJIEHUM JIGKCMYHUM Matepiaiom y P. Cmainb-
Croupkoro 1 cnoBuukamu b. I'pinuenka ta 3. Kyseni, y sIKux y nopiBHSHHI
BijicyTHI npubmmuzno 900 ciis. Lle cBiguuts mpo 3anuc P. Cmanb-Croipkum
MEePEeBAKHO  HECTAHJIAPTHUX  MOBHHMX  €JIEMEHTIB  (JI1aJICKTU3MIB,
OKa310HaNI3MIB, peroHanizMmiB). He BpaxoBywouM OCTaHHI mpami, Yy
cioBHuKy C. Jlinge BiacytHi aumie 10% 3adikcoBaHUX B yKpaiHChKiil MOBI
HIMELBKUX CIIiB, a y ciioBHUKY fl. KapnoBuya Tinbku 6%. Lle o3Hauae, 1o B
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yKpaiHChbKiii MOBI 0O€3CyMHIBHO € Oe3locepeqHi 3alo3uueHHs 3
JTAaBHHOBEPXHBOHIMEIIBKOI, CEepeIHhOBEPXHHOHIMEIIBKOI Ta HANOUIbIIE 3
HOBOBEPXHBLOHIMEI[bKOI MOBH.

JlocnmiiHUIIS TaKOXK 3BEpHYJA CBOIO yBary Ha IOPIBHSHHS 3BYKOBOTO,
MOpP(OJIOTIYHOTO 1 CEMAaHTUYHOTO acmekTiB 615 ciaiB  HIMEIBKOTO
MOXO/DKEHHS, SIKI YKJIaJeHl B 0OUBA CIIOBHUKHU CJIOB’SIHCHKUX MOB. HaBiTh
IpY HAsBHOCTI MOJBCHKOrO BiANoBiAHMKA 1ist 25-30% ciiiB HE MOXHa 3
BIICBHCHICTIO BU3HAYUTH, YU € BOHO TEPEXiTHOIO JIAHKOK 10 HIMEIbKOTO
3all03MYEHOr0  CJIOBa B  YKpAalHCBKIM MOB1, YW MapajelibHUM 10
0e3mocepeIHHOr0 3aM03MUEHHST YKPaiHCHKOI0 MOBOIO JIEKCEMHU (HAMPUKIIA,
ClloBa Oanka, OpyK, 6aza, 2ax, 2aMON08amu, 2Him, 2yHYGOm, KIAUCMED,
KIAMpa, Kopba, Kpetioa, jes, maicmep, NeH3elb, pyma, cKuba, ¢yum,
¢dywep ta iHmi). Ha ii gymky, Oe3mocepenHe 3amo3UYeHHS MOXKe OyTu
OIHO3HAYHO JIOBEACHO JHIIE JJs 17 HIMEUBbKHMX 3aIll03WYCHb, SKI HasSBHI B
MONBCHKI Ta YKpaiHCBKIM MoBaxX, a came: Oaxkenbapou (OmHAK
bakembardy), 6apxam (omnak m. barchan), 6zexa (anme 6maxa < m. blacha),
sepcmam (ane BapmrTar < 1. warsztat), reBep (ogHak m. hewar), eerep
(omnak 1. halerz), oura (ane munb < 1. dyl), krapinema (ogHak 1. klarnet),
mopkea (ogHak 1. marchew), mpygens (ognak 1. trufla), yesx (ogHak 1.
¢wiek), wrocap (ane cmocap < m. Slusarz), wnanip (omHaxk m. szpaler),
wninam (onHaK 1. szpinak), roeenip (ognak m. jubiler) [1].

FO. Bectep-/linbrep BBakae MoOIbChKE MOCEPEIHUIITBO TIEPEKOHIUBUM
outen HDK mia 50% Big 615 cioiB 3amo3WYeHUX 3 HIMEIBKOI MOBU
yKpaiHcbkoro. CTaTHCTMYHI JaHl Ta  BIJCOTKOBI  CITiBBIJHOIICHHS
3aMO3MYEHUX CIIB 1 THX, SIKI TOLIMPHWIKCS OINOCEPEJKOBAHO 3a Y4acTi
TpPETiX MOB (HE JIMIIIE TOJBCHKOI) YCIX HIMEIBKUX 3al03U4€Hb, TEXK JTYKE
mikaBi. YacTuHa 1UX CIIIB BXKE BUMIILIA 31 CIIOBOBXKHUTKY, ajie BC1 BOHH
3acBigUeHl mam’saTkamu. Jsi 3A1MCHEHHS METH HEOOXITHO IOCIIAUTH
OKpEeMI IJIACTH 3al03MYEHUX 1HIIOMOBHUX JICKCUYHUX OJMHUIL HA PI3HUX
ICTOpUYHHMX  €Tamax CTaHOBJIGHHS  yKpaiHChkoi MoBH.  Oxpemoro
JOCII/DKEHHS TOTPeOyIOTh HIMEIIPKOMOBHI ~ 3alO3WYEHHS YCIX TPyl
CoImianabHOI JIEKCHKH, PI3HOMAHITHUX TOBOPIB Ta JEKCHKH (PaxoBOro
CTIpSIMYBaHHSI.

[lixaBum 1 octanHiM 3 jociaiypkedb FO. becrep-Jinerep 0Oymo
COLIIOJIIHTBICTUYHE OMUTYBAHHA CTYJEHTIB UepHiBebkoro ta JIbBIBCHKOro
YVHIBEpCUTETIB. METOI0 CTal0 BHUSABJICHHS B JBOX 3aXiJHOYKPAiHCHKUX
Mmictax JIbBoBI Ta UepHIBISX HIMEIBKOI 3aMO3WYEHOI JIEKCHKH, 3 SKOIO
O3HailloMJieHa MOJIOAb HAa aKTUBHOMY 4YM TMacuBHOMY piBHI. Ha »xamp, 3a
BU3HAUEHHSM CaMOi JOCTITHUII II€¢ ONWTYBaHHSI HE MOXe OyTh
penpe3eHTaTUBHUM, BPaXOBYIOUH Mally KUIbKICTh OIMMTAHUX OCI0.

[Tin naykoBum kepiBHuLTBOM FO. becrepce-/linprep 3axuctuna y Binni
muceprauiro M. I'vodinrrod Ha Temy 3amo3uyeHb B YKpaiHCbKIA MOB1 Yy
XIX-XX cr. Ha ocHOBI 1Oro AOCHIPKEHHS BOHA BU3HAUMJIA MEXaHI3M
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iHTerpanii HIMEIbKUX 3aMo3W4eHb, 110, HA il JYMKy, € THIIOBUM
YKOPIHEHHSIM 1HITOMOBHOI JICKCUKH B yKpaiHChKii MoBi: 1. ITpuctocyBanHs
710 (OHETUYHOI CHCTEMH YKpaiHChbKOi MOBH. 2. MopdororiyHa amanraris,
sKa TIOYMHAETHCS 3 BKIIFOYCHHS CJI0Ba y rpaMaTUYH1 KaTeropii poay 1 4yucra.
3. dkicHUM 1 KUIBKICHUM 3MiHaM TIJUISITa€  CEeMaHTUYHA CTPYKTypa
3amo3u4eHoi JieKCUukd. 4. CTWIICTUYHE BUKOPUCTAHHS 3alO3UYCHb, 1110
TIOBSI3aHE 3 IXHIMHM EMOIIIHHUMU Ta SKCIIPECUBHUMU O3HaKaMmH [2].

He nwmre mist ykpaiHCBKMX MOBO3HABIIIB € aKTYaJIbHUM Ta I[IKaBHM
JOCTIKCHHST HIMEIbKUX JICKCUYHHUX 3al03W4YeHb. 3 METOK BHUSBIICHHS Ta
JOCITIDKeHHS (haxOBOI PEMICHHYOI JIEKCHMKH B YKPaiHCBKIM MOBI, aHai3y
aganTaiii 1HIIOMOBHHMX JIEKCMYHMX OJMHHUIIL Y MOBI-PEIMITIEHTI Ta
BU3HAYCHHS POJi caMe IIOJIbCbKOI MOBH, SK MOBH-TIOCEPEIHHUKA, B
HIMEIIbKO-YKPATHCPKUX ~MOBHHX KOHTaKTaxX IPOBEJCHO pSA  IEBHHUX
KOMIUIEKCHUX 3aXOJiB 3aKOPJOHHUMHU HayKoBIsMH. CIij 3a3HAYMTH, IO
HIMEIIbKOMOBHI1 JIIHTBICTH O1JIbIIIE 30CEPEKYIOTh CBOIO YBary Ha JIEKCHIII
COLIIOJIIHTBICTUYHOTO CIIPSIMyBaHHSI.

Jlumepamypa:

1. Czaplicka-Niedbalska M. Nazwiska mieszkancow Bydgoszcz’ od II pol. XV w.
do I pol. XVIII w. Bydgoszcz: WSP, 1996. 496 s.

2. Hofinghoff M. Deutsche Entlehnungen im Ukrainischen an der Wende vom XIX.
zum XX. Jh. Bestand und Entwicklung bis zur Gegenwart. Diss. Zur Erlangung
des Doktorgrades. Wien, 2002. 221 s.

3. Rofberg E. Entlehnungen aus dem Deutschen im modernen Ukrainischen
(dargestellt an Lexikbeispielen ausgewdhlter Handwerkszweige): diss. zur
Erlangung des Doktorgrades. Leipzig: Karl-Marx-Universitat, 1988. 124 s.

0. I. Kynoc
Kuie, Ykpaina

KOHHENTYAJIbHI IHOJISA PEJIIFIﬁHPIX KOHIEIITIB
B YKPAIHCBKIN MOBHIU CBIIOMOCTI

3BEepHEHHS JI0 PENITIHHUX YABICHb € CBIAYCHHSIM 3aIliKaBJICHOCTI
HAyKOBINIB y JOCHI/DKEHHI JAyXOBHOTO TIAIPYHTS  HAI[IOHAJIBHOTO
XapakTtepy. AHANI3YIOTbCI KAHOHIYHI  PENMiTiiHI KHWTH, TTOBYaHHS
MOpaJIbHUX JI1JIEPiB, aBTOPCHKI TEKCTH, 3pa3Ku HApOAHOI TBOpUOCTI. Pazom
13 TUM, BIJICYTHIM YITKMH CHUCTEMHUUN MiJXiJd, 10 JO3BOJIUB O 3IMCHUTH
I'PYHTOBHMI aHalli3 peNiridHuX KOHUENTiB. Take CTaHOBWILE CTajlo
MePETYMOBOIO peatizallii aBTOPChKOi 1€l XapaKTepHUCTUKHU BiAIMOBITHOTO

147



KOHIICTITYaJIbHOTO TIOJsl 32 JIOMOMOTOK METOJY IICUXOCEMaHTHYHOTO
MOJICTTIOBAHHSI.

Buxonsun 3 TpPUHIMIY HEYNEPePKEHOCTI, MH IpOaHATi3yBaH
Marepiajl, TMPEACTaBIeHWA B  OMIINIAHUX BUIAHHSAX  ACOILIATHBHUX
ciIoBHUKIB. OCKUIbKM HAac I[IKABUB TEpelyciM HaWHOBILIMKI TEpioj Yacy,
Oy/no TpUiHITE PIIIEHHS 30CEPEIUTHCS Ha aCOLaTUBHUX CIIOBHHUKAX,
ykaagenux y XXl cr. [1; 2; 3]. Jlo siamepHOi 30HM MU BIJHECIIH CJIOBa-
peaxiiii, o npeacTaBiaeHi Ha piBHI 4,1% 1 Ouable, 10 TPUSIAEPHOI 30HU —
Bix 1,1% mo 4,0%, mo nmepudepiitnoi 3oau — Bix 0,5% g0 1,0%.

[lcuxoceMaHTHYHE MOJIETTIOBaHHS KOHIIENITYyaJIbHOT O oJIs
IPYHTYETbCS Ha aHali3l JBOX pPIBHIB — ICHUXIYHONO Ta CEMAHTUYHOTO.
[lcuxiuHuii  piBEHb  OXOIUIIOE  TUIECHO-MEPLENTUBHUN  (BLOUYTTS,
CHOPUMHATTS, KOHKPETH1 YSBJICHHS), JIOTIKO-TIOHATIMHUHN (y3arajJbHEHHS 1
cUCTeMaTH3allsd BHYTPIIIHIX BJIACTUBOCTENM 1 3B’A3KIB PEaJIbHOCTI),
eMoliifHO-aeKTUBHUM (Cy0’€KTUBHI CTaHH, IEPEIKUBAHHS, IEPEIIYTTS) Ta
IIIHHICHO-CMHCITOBUH (i/Ieany, I[IHHOCTI, JAYXOBHI CMHCIIH) KOMIIOHECHTH.
CeMaHTHYHUI pIBEHb TOJATAE Y BUAUICHHI KaTEropid pedi (Te, Mo MOXKe
OyTH Ha3BaHE YW OINUCAHE), BIACTUBOCTI (Te, IO BIAPI3HSAE OAHY Pid BiA
1HIIO1) Ta BIJHOIIEHHS (HASBHICTh 3B’SI3KYy MDK JiBOMa a0 KiUIbKOMa
pedamu). Mwu pgiOpanu WICTh CIHIB, IO XapakTEpU3YyIOTh peENiriiiHi
KoHUenTH — bor, 100po, 3110, Ayilia, )KUTTSA, CMEPTb.

Konnent «bor». Ha mcuxigyHoMy piBHI  KOHIENTYyaJlbHE — IIOJIE
NPEJICTABIIEHE TMEPEeBaXHO I[IHHICHO-CMUCIOBUM  KOMIIOHEHTOM, Ha
CEMaHTUYHOMY PIBHI — KaTEropisiMU peul Ta BJIACTUBOCTI. TaKUM YHUHOM,
OuIbLIICTh acorjaniid €: 1) abCTpaKTHUMHM TOHATTAMU 3 MO3UTUBHUM a00
HEUTPAJILHUM CMHUCJIOBUM HaBaHTAXEHHSIM (0obpo, oOywa, ocumms,
icmuna, u4yoo);, 2)artpubyramMu 3 TIO3UTUBHUM a00 HEUTpabHUM
CMUCIIOBUM HAaBaHTAXEHHAM (8CeMO2YMHIL, BCECUNbHUL, BCEBUOSAUUL,
gcesuwnit, Oobpuii). Habarato weHme cmiB-acomamii 3 (Qi3UIHEM
KOMIIOHEHTOM (6amwvko, HeOo, C8im/o, COHYe, YepKead), MO CBITIUTH MPO
MEpEeBaXXHO JyXOBHE HamoBHEHHs KoHmenty «bor». Kpim Toro, Ha
CEMaHTUYHOMY pPIBHI MaibKe HE MpEJCTaBJICHI acorfialii, sKi 03HA4YaroTh
BifHOIIEHHA. [le MOXKHA TIyMayuTH SK PO3yMiHHS aOCONIOTHOI MPUPOIU
bora B ykpaiHCBhKiii MOBHIM CB1JIOMOCTI, i HE3aJIEKHICTh BlJl CYyO’ €KTa,
0€3BITHOCHICTb JI0 TOYKH 30DpY.

Konnent «/{o6po». Ha mcuxignomy piBHI ITepeBa)karOTh acoIlialiii, mo
BIIHOCATBCSI IO  TUIGCHO-TIEPIENITUBHOIO  Ta  JIOTIKO-TIOHATIMHOTO
KOMITOHEHTIB, HA CEMAaHTUYHOMY PiBHI — 70 Kateropii peui. Takum 4uHOM,
COpUMHATTA J00pa B YKpAaiHCHKIM MOBHIM CBIIOMOCTI MEPEBaXHO
MOB’si3aHE 3 KOHKPETHOI 0C00010 (6abycs, opye, moOuHa, mama, mMamit).
Kpim Toro, B Mexax kKaTeropii pedl BUAUIAIOTHCS JBI CMHUCIOBI JiHIi, 110
XapaKTepU3ylOTh KOHIENTYalIbHE T0JIe — J0OPO SIK MaTepialibHUMA JTOCTaTOK
(epowii, 6acamcmeo) 1 A00pO SIK TPOSB AKTUBHOI JKUTTEBOI MO3MIIIT
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(oonomoea,  6uunox, 31a200a). 3HAYYIIICTh JIEBOTO  KOMIIOHEHTA
3aCBITUYETHCS TAKOXK y paMKaX KaTeropii BITHOIICHHS, ¢ J0OpO BUCTYIIA€E
K 00’ exT Ail (pobumu, 3pobumu, meopumu), Ta KaTeropii BIaCTUBOCTI, JI¢
BOHO Qirypye sk cy0’exT mii (nepemaeac). Cnif 3a3HaAYUTH, 1II0 EMOITIHHO-
aeKTUBHUM KOMIIOHEHT TCHUXIYHOTO PIBHA CIIBBIJHOCUTHCA 3 TaKUMU
KaTeropisiMU CEMAaHTHUYHOI'O PIBHS, SIK piu (100608, padicmv, wacms) Ta
BJIACTUBICTh (2apHO, NpUEMHe, NPUEMHO), IO BKA3YE HA BAXKJIMBE MICIE
KOHUENTY «J{00po» B yKpaiHChKiil MOBHI# CB1JJOMOCTI.

Konnent «3no». Ha mncuxiyHoMy piBHI KOHLENTYyaJlbHE IIOJIE
XapaKTepU3YEThCS BCiMa BHUALIEHUMHU KOMIIOHEHTaMH, HA CEMaHTUIHOMY
piBHI — TIEPEBAXKHO KATEropi€l0 peyl, JEel0 MEHIIE — KaTeropiero
BJacTuBOCTI. Ha BIAMiHY BIiJl KOHIIENTYaJdbHOrO MOJsi KOHUENTY «/{o0poy,
B LIbOMY BUNAJKy OUIbLIY NMPEACTABICHICTh MAIOTh €MOLIHHO-a()EKTUBHUIM
(6inw, cope, Henasucms, Hewjacms, cmpax) Ta LIHHICHO-CMUCIOBUH (epix,
0Us80.], NOPOK, cMepmb, 4opm) KOMIOHEHTH. TakKuM YMHOM, B YKPaTHCHKIM
MOBHI/ CBIZJOMOCTI 3JI0 TOCTAa€ SIK Te, IIO: 1) CIPUYMHSAE CTpaXIaHHS,
2) Ma€e aHTHUpENIriiae mArpyHTsa. [IpuMITHO, IO TUIECHO-TIEPIICTITUBHUI
KOMITOHEHT peai3yeTbCsl MEPEBaKHO Yy CIIOBAaX BOPOT, JIIOJUHA, JIOTiKO-
MOHATIMHUM — Y CJIOB1 BiifHa, TOOTO 3710 SIK TaKe HEPO3PUBHO TOB’SI3aHE 3
MOHSTTSAM BOEHHOTO KOH(IIKTY, MpOTUCTOsSHHA. Kareropis BiaacTMBOCTI
3acBlUye, IO 3JI0 HE TEpeMOXe, a OTXkKe, i1 YKPaiHChbKOI MOBHOI
CBIJIOMOCTI XapaKTEPHHUI OITUMI3M, Bipa B Te, 0 JOOPO CHIIBHIIIIE.

Konuent «/lymay. IIpoBenenunit a”ami3 JIEMOHCTPYE, 10
KOHIIENTyaJbHE TOJe KOHIENTy «Jlyiia» mpeacraBieHe maike 3a BciMa
KOMIIOHEHTaMHU SIK Ha TICHXIYHOMY, TaK 1 Ha CeMaHTHYHOMY piBHI. lle
NOB’si3aHE 3 0araTO3HAYHICTIO CJIOBA, aJKE Jylla — e 1 BHYTPIIIHIA CBIT
JIOJUHM, 1 CYKYNHICTh MPOBIAHMX pHC, 1 TOJIOBHAa CyThb. B pemniriiiHo-
¢d1mocopcbKkOMY CEHCl HaMOLIbII BHPAXXEHUM € IIHHICHO-CMUCIIOBHIA
KOMIIOHEHT, 110 CHIBBIJHOCUTHCS 3 CEMAaHTHYHOI KaTeropiero peui (boe,
0yx, pail, ceamicms, 4ucmoma) Ta BIACTUBOCTI (Oeszcmepmua, 0ob0pa,
8inbHa, yucma). BUpaxkeHUM € TaKOXK JIOT1KO-TIOHATIHHUA KOMITOHEHT, KU
Ha CEMAHTUYHOMY pIBHI TIEPETHHAETHCS TEPENyCiM 3 KaTeropiero pedi
(6iunicmo, penicis, ceidomicme, @inocogis). IlepeBaxkHa OUIBIIICTD
acoliamiid mae BHpa3HEe IMO3UTHBHE a00 HeWTpanbHe 3abapBiieHHs (boe,
00bpo, xcumms, ceimio, cepye), 1 NI B OKPEMHUX BHUIAJKAX IMPHUCYTHE
HETaTUBHE CMUCIIOBE HABAHTAXEHHS (epiluHa, meMHa, miib, YOPHA).

Konnent « Kurts». Ha mncuxidHOMy piBHI KOHIIENITyaJIbHE ITOJIE
CKJIAJA€ThCA 3 YCIX HAsBHUX KOMIIOHEHTIB — TIJIECHO-IIEPIICTITUBHOTO,
JIOT1KO-TIOHATIMHOTO, €MOIIHHO-a()eKTUBHOTO Ta IIHHICHO-CMHCIIOBOTO, Ha
CEMaHTHUYHOMY PIBHI BOHO MPEJCTaBJICHE MEPEBAKHO KATEropisiMU pedl Ta
BJIACTUBOCTI. B pamkax kareropii peyl BIAUyTHO BUIISIOTHCS IPOCTOPOBO-
4acoBi acoratii (siunicms, 0opoea, mums, noie, yac, uliix). Kpim uporo,
MPUCYTHI aHTOHIMIYUHI (orcumms i cmepmy) Ta CUHOHIMIYHI (6ymms, 00,
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icnyeanns) cnoBa-peakiii. B wMexax karteropii BIaCTMBOCTI YiTKO
MIPOCTEeXKYEThCA AudepeHIialis MO3UTHBHO (0Jos2e, Gecele, NpeKpacHe,
paodicHe, wacauge) Ta HETATUBHO (Badicke, KOpomKe, no2awe, CKIAOHe,
msoicke) 3a0apBiieHUX aTpuOyTiB. TakuM YWHOM, y MOBHIN CBIJIOMOCTI
YKpAiHIB JKUTTS CHIBBIIHOCHUTHCS HE CTUIBKM 3 PEJIriiHO cheporo,
CKIIIBKH 3 (1710COPCHKUM TOIIYKOM 1 BUMIPOM OYTTSI.

Konnent «CmepTth». Ha ncuxiuHomy piBHI HaMOLIbII BUPAXKEHUM €
JIOT1KO-TIOHATIMHUM KOMITIOHEHT, JIEII0 MEHILE — TUIECHO-TIEPLUENTUBHUN Ta
LTICHO-CMUCIOBHIA. Ha ceMaHTMUHOMY Pi1BHI IIEPEBAKAIOTH KATETOpli peul
1 BractuBocTi. Kareropii pedi BigoOpa)XyrOTh BIJAIOBIIHI MOHATTS (2pio,
KOCa, NOXOPOH, CIb0O3U, mpyHa), All 1 CTaHW (8iuHicms, empama, KiHeyv,
po3nyka, mpaeedis), emolli (binb, eope, ocypba, CcMymox, cmpax).
AOCOnOTHAa OUIBIIICTh  CHIB-PEAKIiM, 10 OXOIUTIOETHCS KATEropi€ro
BJIACTUBOCTI, MAalOTh HETaTUBHE (Iuxa, Hecnpageoiusa, nepeovdcHda,
cmpawna, msodcka) abo HEUTpalmbHE (1ecka, Mummesa, HesONa2aHHa,
HeMUHyya, uieuoka) CMHUCIOBE HaBaHTa)KeHHS. Pa3oM 13 TuM, peaxiiisi He
KiHEI[b, IO BITHOCUTHLCS 0 MPHUSICPHOI 30HH, MTPOTUCTOITh PEAKINil KiHEIb,
10 HAJEKUTh A0 SACpHOI 30HM. MOXKHA CKa3aTH, 10 TaK MPOSBISIOTHCS
pelNiriiHi  MOTHMBM, 3TIAHO 3 SKUMU (i3UYHa CMEpPTh HE O3HA4yae
NPUIMUHEHHS 1ICHYBaHHS.

[IpoBenenuii aHai3 BUSIBUB, IO JUIsl YKPAaiHCbKOI MOBHOI CB1OMOCTI
xapaktepHe: 1) cipuiHATTS aOcoaroTHOI npupoau bora, i He3ameKHICTH
BiJl Ccy0’eKTa, OE3BIJHOCHICTH JO TOYKH 30pYy; 2) PO3YMIHHS J00pa SK
TAKOro, IO IMOB’S3aHE 3 KOHKPETHICTIO, TMPOSIBOM AaKTHUBHOI KUTTEBOI
MO3UIIT JIFOAUHY; 3) CIPUMHATTS 3J1a SIK CHJIH, 1110 CIIPUYUHSIE CTPaXKIaHHS,
Ma€ aHTHUpENiriiiHe MIAIPYHTS, NpPOT€ B TMIJCYMKY HE MOXe OyTu
CWIBHIIIO 3a J00po; 4) TpakTyBaHHsS Iyill Habarato MMpIIe, HDK 13
PEJIriiHOI TOYKHU 30pY, CHPUHHATTS 11 NMEepeBakKHO Yy HEUTpaibHOMY abo
MO3UTUBHOMY CEHCl; 5) CHIBBIJHECEHHS JKUTTS HE CTUIBKM 3 PEJIT1HHO0
cheporo, CKUTBKH 3  (ia0CcOOCHKAM TONIYKOM 1 BHMIPOM OYTTS;
6) pO3yMiHHA CMEpTI SIK Takoi, IO Ma€ HETaTUBHE a00 HEUTpajbHE
CMUCJIOBE HaBAaHTAXKEHHSI, PUCYTHICTh BIpH Y TE, 10 3 (PI3MIHOIO CMEPTIO
ICHYBaHHSI HE PUITUHAETHCS.

Jlimepamypa:
1. Mapminex C. YKpalHChKUI acOIllaTUBHUI CIOBHMK. Bin cTuMmyny 10 peaxiii.
T. 1. JIeBiB: [TAIC, 2008. 344 c.
2. Mapminex C., Mimvros B. YKpaiHCbKUI acolllaTUBHUM CIOBHHK. Bin ctumyny
o peakuii. T. 3. JIssis: [TAIC, 2021. 544 c.
3. Cnog’ancekuii acoyiamusHuil ClO08HUK: POCIICbKa, OlIOpychKa, Ooirapchbka,
ykpainceka. 3a pen. H. B. Ydimnesoi. M.: IM PAH, 2004. 800 c.
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M. A. JIaBpeH4YyK
Kuie, Ykpaina

POJIb CY®IKCIB Y ®OPMYBAHHI KOHOTATUBHUX
3HAUEHb IMEHHUKIB Y CYYACHIN KUTAUCBHKIN MOBI

Ockinpku mnpoOjeMa BHBYEHHsA adikcamii Ta HamiBadikcaiii sk
coco0y CIIOBOTBOPY IIIKaBUTh 0araTbOX BITUYM3HSIHMX 1 KHTaHCBKHUX
BUEHUX, TO BIJIOBIAHO ICHY€ 0arato pi3HUX JOCIIJKEHb, Mpalb, CTaTeu
Ha M0 Temy. HaiOinem rimamvu yBarm € mpami  A. O. XamatoBoi
«CnoBoTBIp cydacHoi kuTaiicbkkoi MoBm», O. 1. ®ponoBoi «CioBOTBIp Y
TEPMIHOJIOT1YHIM JEKCUILl CYy4aCHOI KUTAaHChKOI MOBK» TOLIO.

VY KUTaiCbKili MOB1 LEHTpPaJbHE MICLE B JIEKCUUHIN CHUCTEMI MOCiAae
CIIOBO, III0 Ma€ TICHHWM 3B 30K 3 TAKUMH MOHATTIMH, K Mopdema, CKIas,
iepormip. Taxk camo, sk 1 B YKpaiHChKIM MOBi, y KHTaWCBKiil CJIOBO
nojuIseThes Ha ckiaau. OAHak, Ha BIAMIHY B YKpaiHCBKOI, y SIKiM CKiana
HE € JICKCHYHO CaMOCTIMHHMM, Y KUTAaWChKIH OKPEMHUM CKJIaM, SIK TPaBHUIIO,
Ma€e CMHUCIIOBE 3Ha4deHHs [3, ¢. 85]. Omxe, CKaa y KHTAaWChKIA MOBI MOXKHA
BBa)KaTH HE JIMIIIE 3BYKOBOIO OJMHUIIEIO, ajie i cMucioBoro [1, c.10].

Baprto 3a3HaunTu, 110 B KUTAWCHKIA MOBI, HAa BIJIMIHY B1J 3aXiJHUX
MOB, BUJUIMTH CJIOBO 1 BIJIPI3HUTH HOrO BiJ CJIIOBOCIIOJIYYEHHS JIOCUTH
CKJIQJTHO, OCKUIBKH B KUTAMCBHKUX TEKCTaX, 3alHCaHUX leporiidamMu, cioBa
HE BUIUISIOTHCS TaK, K Y MOBaX 3 BHUKOPHUCTAHHAM ajidaBiTy, MK HUMHU
HeMae TpoOuTiB [4, ¢. 9]. TyT 3HaH00NATECS 3HAHHS CEMAHTUYHUX MOJICIICH
KUTalChKOIO CIIOBOCKJIAIaHHS.

3HadeHHs coBa — ofHE 3 (yHIaMEHTAIbHUX OJAWMHHIIF MOBH. ICHYIOTH
Taki BHIM 3HAYCHHS CJIOBA: JCHOTATUBHE, KOHOTATHBHE, CTWIICTHYHE,
a(ekTuBHE, peIIEKTOPHE, CUTYaTUBHE 1 TEMAaTUYHE [2].

M. I1. Kouepran 3a3Hauae, 1110 JEHOTATUBHE 3HAYCHHS — 11€ KOHKPETHE
MO3HAYCHHsI TMpeaMeTa, siBuia, cuTyarii. [lopsim 3 AEHOTaTUBHUM CIIOBO
MOXK€ MaTH KOHOTATWBHE 3Ha4yeHHA. Ha ayMKy HayKOBIIS, KOHOTATHBHE
3HAYCHHS — II€ BIJHOCHA KOMYHIKaTHMBHA I[IHHICTH MOBHOI OJIMHHIN, SKa
JacTO 3HAXOIUTHCS 1103a KOHIIENITYAIBHUM 3MIiCTOM. SIK OJaTKOBUH 3MiCT
MOBHOI OJIMHMII, KOHOTAIllSl ICHYE Yy BUIJISJI MapajelbHUX CEMAaHTUYHUX
BIATIHKIB, sKi HAaKJIaJCHI Ha OCHOBHE 3Ha4YcHHSA. BoHa BimoOparkae pi3Hi
EKCIIPECHUBHI, €MOIII}HI, OMIHIOBAJIbHI BIATIHKH, MOXKE€ Ha/JaBaTH TEBHOTO
OIMMCOBOTO BIATIHKY BChOMY CIIOBY, BKa3yBaTH Ha (pi3WYHI Ta IICUXOJIOT1YHI
o3HaKM Tpeamera uu seumia [2]. Hampuknan, cydikc + zi mepenae
KOHOTATUBHE 3HAYEHHS 3MEHIIYBAJILHOIO BIATIHKY: AL WAnzi «Iisrons»,
ML qizi «maxosa Qirypka»; cydikc/L-r cTBOpIoE eMOIiiiHy KOHOTAILO,
a TAKOX HAajae 3MEHIIYBAJILHOIO BIATIHKY, Hampuknan: % JL  tur
«3aiueHaTkoy, i JL pingr «Bazoukay.
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Haii6inpm po3noBcropkei, 3a B. 1. T'openoBum, ciocobu cioBoTBOpY:
adikcamis Ta HamBadikcamis, TPAHCIO3UIlA, (POHETHYHE BHOKPEMJICHHS,
CEMaHTUYHE BHUOKPEMJICHHsI, pemyrutikamis 1 koHTpakiis [1]. JlerampHO
3ynuHUMOCS came Ha adikcauli Ta HamiBadikcarii Ta iXHIA poii B
YTBOPEHH1 KOHOTATUBHUX 3HAYEHb CIIB.

Adikcaris — 1e Takdil CHoci0 CIOBOTBOPY, SKHH TMOJSATae Yy
npueaHaHHl adikciB 10 TOBHO3HAUYHUX Mopdem. AdikcoM Ha3MBaIOTh
ciykOoBy Mopdemy, MiHIMaJIbHUN OyJIBHUNM €JIEMEHT MOBH, UIO
NPUETHYETHCA 10 KOPEHSI 1 IEPETBOPIOE CIOBO BIAMOBIIHO /10 IPAMAaTHYHUX
a00 cIIoBOTBOpYMX miieH [2, ¢. 277].

Cydikcatis ik criociO CJIOBOTBOPEHHS MOJISATaE y MpUeAHaHH1 cydikca
no He3anexHoi Mopdemu. 3a B. L. ['openoBum, MoKHa BHOKPEMHUTH TpU
OCHOBHI Kateropii cy¢ikcaJibHUX Mopdem, a came: Cy(pikCH IMEHHUKIB,
cy(ikcu miecnmiB Ta cydikcu npuciaiBHUKIB [1, c. 68]. Po3rinsiHemo nepiy
kareropito — cygikcu imennukis: -, JL, 3k, &K, #1all. Busnauumo ixnro
pOJb B YTBOPEHHI KOHOTATUBHUX 3HAYCHb.

Cydikc T zi Bimirpae BaxIuBy poib B YTBOPEHHI KOHOTATUBHOI'O
3HAYEHHS 3MEHIIYBalIbHOrO BiaTiHKy, Hanpuknax: £1 1 ( JL) shizi(r)
«xaminuuk», i A yawanzi «puOna Gppuxamenskay.

Hacrynuuit cydikc JL -r cTBOproe eMoIliliHy KOHOTaIlilo, TOOTO
JOAaTKOBUH  BIATIHOK EMOINIMHOTO XapakTepy, a TaKOoX HaJIa€e
3MEHIIYBaJBHOIO BinTiHKY, Hampukman: & J[ yar «pubonskay, R iH JL
yanléir «cnposunkay, Tk JLzhitour «maneuun».

3a jgonomorow cydikca 3k  tou yTBOPIOIOTHCS IMEHHHKH, ILO
O3HA4YalTh aOCTpPaKTHI TMOHATTA 1 B JCIKMX BHITQJKaX BigoOpa)karoTh
HeraTMBHY KOHOTAIil0, HANpHKIaj, JBOCKIANOBi cioBa: r >k kiitou
«cTpakmaHus, 6igay», K3k guantdu «kpuzay.

Cyodixc Z jia yTBOproe unMciaeHHMI psjl IMEHHHUKIB, 10 03HAYAIOTh
nepeBaykHo oci0 3a mpodeciero, a came B cdepl HayKu, MUCTEITBA, CIIOPTY
tomo. Llei cydikc Hamae clIOBy OMMCOBY KOHOTAIIIO, BKAa3y€e Ha COIMiabHI
O3HAKM OCOOM, a caMe¢ NPHHAICKHICTh 10 Ti€i 49uM 1HmOI mpodecii,
cneniansHocTi: 52 ZKshijia «icropux», 1E K zudjia «ImMcbMEHHUK.

Cypikc 3 zh& BUHMK y NaBHLOKMTAWCBKill IiTepaTypHiii MOBi, €
NPOTYKTHBHAM i 30epirae ermmororiunmii Ton [5]. Horo nepsunHE
3HAUCHHS «TOW, XTO». YTBOPIOE UHCICHHY HHM3KY IMCHHHKIB, IIIO
O3HAYAIOTh JIFOACH, 3aHATHX TUM YW 1HIIAM BHUAOM AisuibHOCTI. [Ipo 1e
cBimuate HacTymHi crnoBa: {EF zuozh& «amropy», F 3 xuézhé «BueHmii».
Jeski 3 Takux CIIB TI€peAaloTh HETaTMBHY €MOIIHHY KOHOTAIIIIO,
T03HAYAKOTH JIIOJIEH, 3a3BMYaii 3 BiATIHKOM HECXBAJICHHS: 15 7 7 béipanzhé
«3pagauk», 70783 chaoxizhé& «mnariatopy.
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[Moctnosutusa mopdema 2 ba me 30epirae ton. Hamae cimosam
KOHOTAllll0 HEraTMBHOro BIATIHKY. HaBeaemo mnpukiaau ABOCKIAJOBHX
ciiB: Y& B2 niba «Opym» $nE guoba «nakum».

Omxe, cydikcallisi € AOCTATHbO CHUJIBHUM 1 MPOAYKTUBHUM 3aCO00M
CIIOBOTBOPY [UIsl TIOTMIOBHEHHSI JIEKCUYHOIO 3aracy MOBU Ta YTBOPEHHS
KOHOTAaTUBHOro 3HaueHHs ciiB. KoxeH 13 HaBeneHMX BHIlE CY(DIKCIB
B1100paXx<a€ pi3HI EKCIIPECHBHI, €MOIIiiHI, OLIHIOBaJIbHI BIATIHKH, MOXE
HA/aBaTH TIEBHOTO OIMCOBOTO BIATIHKY BChOMY CJIOBY, BKa3yBaTH Ha
¢b13u4HI Ta ICUXOJIOTIYHI O3HAKHU TIpeIMeTa, 0COOM UM SBUIIIA.

Jlimepamypa:
Topenos B. I. Jlexcukonoris karaiicbkoi MoBH. M., 1984. 216 c.
Kouepean M. Il. Bceryn 1o MoBO3HaBCTBa: migpydHuk. KwuiB: Bupa. mentp
«Axazemis», 2001. 368 c.
3. Jlesuyvkuii A. E. Berynm g0 MoBo3HaBcTBa: Hapd. moci06. KwuiB: LleHtp
HaBYaJILHOI JiTeparypu, 2006. 104 c.
Cemenac A. JI. Jlekcuka xutaiicbkoi MoBH. M., 2005. 310 c.

5. g EL / Kb EBiE: EiEEE Hhktt, 1983. 182 T1.
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O. 51. JlaBpiHenp
Kuie, Ykpaina

JAUHAMIKA ®YHKIIIOHYBAHHSI HACHBHHUX
KOHCTPYKIIM Y CYHACHOMY HAYKOBO-HABYAJIBHOMY
MOBJIEHHI

OOcsr mapagurMu NacMBHUX KOHCTPYKLIHN, 1X 1€papXis, CTPYKTypa Ta
HOPMATUBHICTh YKHUTKY OyIu TNPEIMETOM JOCHIIKEHb 1 JUCKYCIH
MoBo3HaBLiB ~ muHynaoro  (O. Kypunmo, M. I'magkuii, M. Cynuma,
O. Cunsscbkuii, C. Cmepeunncbkui, C. J{m0xkeBChKHiA Ta 1H.) 1 Cy4aCHOTO
(K. T'oponencobka,  H. HenmiiBoga,  C. KapaBaucekuii, M. I'in30ypr,
C. XapueHko Ta 1H.) nepioiB.

Bu3HauanbHOIO pHUCOK YKPAiHCHKOIO CHHTAKCHUCY KHM)KHHMX CTHIIIB,
30KpeMa HAayKOBOrO Ta O(IUIHHO-AUIOBOr0, TPAJAULIMHO Ha3UBaIOTh
IIACUBHI KOHCTPYKI[li, JOMIHYBaHHSl $IKMX HaJl AaKTHBHUMH 3YMOBIICHE
JIOBroYyacHUM (OpMYBaHHSIM YKpaiHCbKOI MOBM T BIUIMBOM HOPM
POCIMCBHKOI JTITEpaTypHOI MOBH.

[Ticna 3100yTTs YKpaiHOW HE3aJEKHOCTH JIHTBICTH B3SUIHCS 3a
CHpaBy BIJAHOBJIEHHS HAI[lOHAJIBHOI 1JIEHTUYHOCTH YKPAalHChKOI MOBU Ha
BCIX MOBHHMX PIBHSIX, 30KpeMa U CHHTAaKCUYHOMY, SIKMHA YBa)kallu
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HaJHAI[IOHATFHUM.  JIOIUIBHICTh  Y)KWBAHHA TACUBHUX  KOHCTPYKI[IH
YMOTHBOBAHO JIMIIIE KOMYHIKaTHBHOIO MTOTPeOor0 [2, ¢. 262], a 3 mapaaurmMu
MacuBy BWJIYYEHO JI€CTIOBAa Ha -cA TMACUBHOro cTaHy [3, c.243], mo
3YMOBHJIO 1i JIBOKOMIIOHEHTHICTh — MpEAUKATUBHI (HOpMH HA -HO, -mMO Ta
NpeIMKaTUBHI TACUBHI JIENPUKMETHUKHU Ha -HULL, ~MUtl.

3a HAIIUMU CIOCTEPEKEHHSIMH, Y CYYaCHOMY BIJIACHE-HAYKOBOMY
MOBJICHHI HETYMAaHITApHOIO 1 YaCTKOBO T'yMaHITapHOIO HalpsiMiB Ta B
aJIMIHICTPAaTUBHO-KAHLEISIPCbKOMY MOBJIEHHI BCE 1€ J0CI JTOMIHYIOTh
NAaCUBHI KOHCTPYKIi, MPUYOMY CYTTEBO [E€PEBAKAIOTh HAJ 1HIIMMHU
TUTIAMU PEUEHHS 3 JI€CIOBaMH Ha -Cs MACHBHOTO CTaHy, IO € JaHWHOIO
1CTOP11 PO3BUTKY LIMX KHUKHUX CTHUJIIB.

Junamika GyHKI[IIOBAHHS TACUBHUX KOHCTPYKIIH Yy Cy4acHOMY
HayKOBO-HAaBYaJbHOMY MOBJICHHI 1€ HE Oyna MpPeAMETOM JOCIHIIKEHHS.
CrnocTepexxeHHs 3/1MCHIOEMO 3a MEpPeIMOBAaMHU MMIJIPYYHHUKIB 1 HaBYAJIbHUX
nociOHukiB 13 Mopdororii Ta cunHTtakcucy s 3BO. Bubip mxepen
3YMOBJICHHI THM, IO IIi TIpaIli BUCBITIIOIOTh MUTAHHS TPaMaTUYHUX HOPM
Cy4acCHOI YKpaiHCBKOI JIITEpAaTypHOi MOBH, a TICPEIMOBH € TTOKa30BUMH Y X
penpesenramii. J{nsg aHamizy B34TO JpKEpena, JaTOBaHI  OCTaHHIM
necsatupiuusim XX cr. (5 mxepen) Ta aApyrum  gecsatupiuusMm  XXI cr.
(6 mxepen), 10 MOB’S3aHO 3 AKTUBHUM JIPYKOM TIpaMaTHYHOI HAyKOBO-
HABYAJIBHOI JIITEPaTypH B 3a3HAYCHI BIJITUHKHU.

[TepeaMoBH TOCTIKYBaHUX MIAPYIHUKIB 1 TOCIOHHMKIB KiHIET XX CT.
PENPE3eHTYIOTh 3ACOUTBIIOrO TPATUIIIMHAN OOCAT Ta 1€papXit0 MapajaurMH
MacHUBY: SAPO — KOHCTPYKINI 3 MJIECIIOBAaMU Ha -Ccs TIACUBHOTO CTaHYy,
nepudepiss — KOHCTPYKIIT 3 NpeIuKaTUBHUMH (opMamMu Ha -HO, -mo Ta
NAaCUBHUMU JIENPUKMETHUKAMU Ha -Hui, -muu. [IpumitHo, mo B CYMC—-
1994 BxuBaHO peyEHHS JMILE 3 JIECIOBAMU Ha -CA MACHUBHOI'O CTaHy, a B
I'VMC sanpo ¢opMyloTb peueHHs 3 NpPEeAUKATUBHUMH  (HOpMaMHU
HAa -HO, -mo. OyYHKIIIOITh M[EPEBAXHO JIBOKOMIIOHEHTHI IACHUBHI
KOHCTPYKIIi: Ilonamms mexcm 00CAi0HCYyEMbCA 3 02150y 11020 N0OY008U
(CYMC-1994, c. 3); Homenep niopyunuka <...> we He 0y10 CMBOPEHO
(I'VYMC, c. 3); Ilpucnisnuku npeocmaesneHi sk oepusamu mpbox CnyneHis
aosepoianvroi depusayii (I'YMM, c.4) Tomo; piame TPUKOMIOHEHTHI
KOHCTPYKIIii, 30kpeMa i HeHopMmaTuBHi: Ix [Baromi 3100yTKu]| 3aKiadeno
C8IMOBOI0  nocmammio y MOBO3HABCMBI — NpeMyopum YKpainuyem
0. O. Ilomebnero (CCYJIM, c. 3) Tomro. [lacuBHI KOHCTPYKIIIT pI3HUX TUIIIB
MOJIEKOIM BXKMBAHO TMapajelibHO, IO 3acBIIYye OTOTOKHEHHS IXHIX
CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUX ocoOnuBocTeit: Ii [mpobnemy] pose’azamno 6
OCHOBHOMY MaK, SK Y CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHOMY CUHMAKCUCE, Juue
oooane nowamms npo nooin npuciienux nowuprosavie (CCYM, c.3); V
HOBOMY  RMIOPYYHUKY, Ha  BIOMIHYy  8I0  I[HWUX,  OOIPYHMOBAHO
HeYacmMuHOMOBHULL CMAmyc makK 38aHux CAyiHcOo8UX Cclig i GU2YK).
Cnyatch06i cosa Keanighikyromuca K aHaiimudHi CUHMAKCUYHI Mopgemu
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(T'YMM, c. 4); Tomy 6 nocionuxy yi numanus 6uceimaeHi ppacmenmapHo
abo 1 306cim He pozensoarombca (CCYM, c. 4) Tomo. Hepo3mexxyBaHHsS
BIJIMIHHOCTEM TIACMBHUX KOHCTPYKIIM 3yMOBIIOE BHUOIp 3a BIIACHUM
yIo00aHHSIM PEUCHb: J[0 KOJICHO20 pO30ily HOOAHO DEKOMEHOOBAHY
aimepamypy (I'VMC, c. 4) — Jlo kooicHoi uacmunu mMoeu ma 6cCix munis
AHANIMUYHUX — CUHMAKCUYHUX MOpgemM RnOOAEmuCa Cnucok HAayKoeoi
aimepamypu (I'VMM, c. 4) Toio.

VY nepenMoBax MiIPYYHUKIB 1 TMOCIOHMKIB APYroro JecsATUpivys
XXI cT. cocTepiraeMo HeyacTe BUKOPUCTAHHS KOHCTPYKIIIH 13 Al€CIOBaMU
Ha -cs TACHBHOTO CTaHy, IO PEMpPE3CHTYE iXHIO MepudepiiHIiCTh Y
napaaurmi nacuBy (CYMM), abo i yCyHEHHsA 3 YKUTKY Ta MHapagurMu
nacupy (I'YMMCM; MCM; CYMC-2013), 110 301iraeThcsi 3 rpaMaTUYHOIO
HOPMOIO, 110 11 3a3Ha4eHO B caMuXx aHajiizoBaHux jpkepenax ('CYJIMM;
TMVYM). Tlop.: 3nauna yeaca Hnadaemvcsa ¢opmanvHum npoyeoypam
mopghonociunoco awnanizy (CYMM, c.12) — UYirene wmicye 6 onuci
MOpGhONo2iuHOI cucmemu ma CmMpYKmypu YKpaiHcbKoi MO8U 6i08e0eHO
xapaxmepucmuyi ounamiynux seuwy (I'CYJIMM, c. 17); [esaki ouckycitini
NUMAaHHA YKPAiHCbKoi Mopghonolii <...> mMpaKkmywomscsa HempaouyiiHo
(CYMM, c. 12) — Ak midxcpisnesy, mMopghono2o-cuHmaKcuko-cio80meipHy
GUMJIYMAYEHO KAMe2opilo CMYNeHi8 NOPIGHAHHA  NPUKMEMHUKIE 1
npucnisnukie (I'CYJIMM, c. 17) Tomo. BogHouac moiekoau NpocTeKyeMo
napajenbHe (YHKIIIOBAHHS PI3HUX THUINB JBOKOMIIOHCHTHUX ITACHBHUX
KOHCTpYKL: Konyenyis mopghonozii <...> eudy008ysanaca nocmynoso i
siooopaxcena 6 asmopcokux nyonikayiasx (CYMM, c. 11); Kameeopiro
cnocoby diecrnosa <...> mym OREPMO HA ONO3UYIIO IPPeaibHUux 3HAYeHb
<...> Onuc YacmuHOMOBHUX KIACI8 MA CIYHCOOBUX CNig-Mopdem onepmuii
Ha wupokuti gpaxmuynuti mamepian (I'CYJIMM, c. 17) tomo. [IpumitHo,
0 MOMDK KOHCTPYKIIN 13 MpEeIUKAaTUBHUMHU (OpMaMu Ha -HO, -mO Ta
JIENPUKMETHUKAMU HA -HUll, -muy TIEPEBAXarOTh MEpIll, OCKUIbKM 1HIII
CTAaHOBJISITh «IMPOMDKHY JIAaHKY B TIEPETBOPEHHI OCOOOBHUX pEUYEHb ¥
0e30c000BI Ha TMO3HAYCHHS pE3yJbTaTHBHOTO cTaHy» [1, c. 14], a ix
aKTUBHUN YKHTOK € OJHUM 13 THIOBUX BIUIMBIB IMEHHOTO XapakKTepy
POCICHKOT0 KHMYKHOT'O CUHTaKCHCy [2, ¢. 254].

3ayBaKuMO, IO 1HKOJIM BHOIp 3pOOJIEHO HAa KOPUCTh AKTUBHUX
KOHCTPYKIIM SIK THMTOMOI PHUCH CHUHTAKCUCY VYKpaiHCbKOI MOBH: V¥
«Mopdghemiyi» cnoso eusuaroms [a He BUBYAETHCSA| i3 1020y MOphHemHoi
oyoosu (MCM, c.7); Cuumakcuc o6pazno U UYiIKoM RNIOCMABHO
Ha3usaromyp [a He Ha3uBaeThbCs | Kuszem mosu (CYMC-2013, c. 7); Po30dinu
niopyuyHuxa 006’°cOHye cninvHull 00°ckm [a He 00’€aHAHI CIIJIBHUM
o0’extoM]| Oocnidacennss — cnoso (MCM, c.7); Tenep mopgponozis
3000yeae [a He Mopdosorii HATAEThCA| 2ioHe Micye 6 MmeopemuyHUX
sayikaenenusax mososnasyie (TMYM, c. 6) Toro.
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Omxe, mnepeIMOBH MIAPYYHHUKIB 1 HaBYAJIBHUX TMOCIOHHKIB 13
rpamMaTukd KiHIEE XX — modatky XXI CcT. penpe3eHTYITh TO3UTHBHY
TUHaMIKy OOMEXKeHOro (yHKIIIOBaHHA Ta BWJIYYEHHS 3  YKUTKY
KOHCTPYKIIIM 13 JI1€CIOBAMHU Ha - MACUBHOTIO CTaHy, a TaKOXX HAOyTTA
KOHCTPYKIISIMU 3 MPEAUKATUBHUMU (OpMaMU Ha -HO, -mMO Ta MACUBHUMHU
TIETTPUKMETHUKAMM HA -HUl, -muil BIIIOBIIHO sI€pHOrO 1 mepudepiitHoro
craryciB. 30€peXEeHHs TaKOi TEHJEHIII Ta pPO3B’si3aHHs NpodJeMuU
«17I€aJIbHOTO» CHIBBIJHOIIEHHS AKTHUBHUX 1 MAaCUBHUX KOHCTPYKIIN Yy
HayKOBO-HABYAJbHIN JIITEPATypl CHPUATHME MOBEPHEHHIO HAI[lOHAJIBHOL
CaMOOYTHOCTH CHHTAaKCHUCy YKPaiHChKOI MOBH 3arajoM Ta ii KHWKHHUX
CTHJIIB 30Kpema.
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A. M. JlackaBa
Kuie, Ykpaina

SIBUILE JUC®EMIZALIII B CYUACHOMY
YKPATHCHBKOMY MOJITUYHOMY JUCKYPCI

Jucdemizaniss HasiBHa B CYCIUIBCTBI YK€ JaBHO, OJHAK BapTo
HATOJIOCUTH, IO 3apa3 3alliKaBJIEHHS UM SBUIIEM IiepedyBae Ha iKYy
aKTUBHOT'O OOTOBOPEHHSI, aJKe JIOAMHI 3aBXK/IM MPUTaAMaHHE MIPArHeHHs He
JIMIIE HA3UBATH T1 UM 1HIII SBUINA, ajle, 10 1€ BaXKIUBIIIE, BUCIOBIIOBATH
BJIACHE CTaBJICHHA. 3 OIJsAy Ha CKasaHe, He Oyne mnepeOUIbIIeHHIM
NPUITYCTUTH, IO aKTyajdbHI CYCHUJIbHO-IOJITUYHI peaill CHOHYKaKTh
HAIIOTO  Cy4YaCHHKAa JI0  CeKCIPECUBHILIONO  BHUCIOBJICHHS  JTYMKH.
Juchemizaris moB’s3aHa 3 BHOOPOM crerudidHAX 3acO0IB HOMIHAIIl —
EMOIIITHO-EKCITPECUBHUX JIEKCHUYHHUX OJMHUIIb 1 TUX BHUCIIOBIB, SIKI MarOTh
HETraTUBHUM OLIHHHI €JI€MEHT CTOCOBHO MEBHOTO SBUILA.

Meta nocniKeHHs MoJsirae B TOMY, 1100 OMKCATH i MpoaHai3yBaTu
aBuile auchemizaiii B Cy4aCHOMY YKpPaiHCbKOMY MOJITUYHOMY JUCKYPCI.
O06’exkToM Hamoi poboTH € aAucheMiCTUUHI MOBHI OJMHHIIL, MPEAMETOM
JOCIIKEHHSI — 1XHI JIIHTBaJIbHI Ta parMaTU4HI OCOOJIUBOCTI B Cy4aCHOMY
YKpaiHCbKOMY MOJITUYHOMY JTUCKYPCI.

HuchemizMu — MeHII JIOCHIKEHE SIBUIIE, NMPOTE 3alllKaBJIEHHS 0
HOro riMbIIoro OCMHUCIEHHS! IHTEHCUBHO 3pOCTa€e. YKpaiHChKa JTOCI1THUIS
JI. CraBullbka TIEpEKOHAHA B TOMY, WO JUCPEMI3MU € BaXKIUBUM
NPOIIAPKOM OOCHEHHOro JIEKCUMKOHY. lle moB’s3aHo 3 TUM, 11O I CJIOBa
BXKUBAIOTHCS HABMUCHO I TOro, a0W JIOJaTH JIGKCHYHIA OJUHUII
HETraTUBHOI KOHOTAIlll, TpyOOro 3Ha4€HHs, HAPUKIAA: mamanod, 2i6Ha3isl.
Takox auchemizMamMu MOCAYroBYIOThCS, Ha MPOTUBArY BiJ eB(eMi3MiB,
JUISL TOTO, A0M BYJIBIapHU3yBaTH MOHSTTS, 1110 1 CTAHETHCS TTPU BUKOPHUCTAHHI
mucheMizmy, Sk Mae cemy-Taby [2, c¢.23]. MoBli BXHBaKOThH
mucheMi3zmMu, 100 BHUCIOBUTH HETATHBHE, 3HEBAXKJIMBE CTABJICHHS, OCY/I
I0/10 TICBHOT'O SIBUIIA AIWCHOCT1 UM 0COOM (Hayuxu, eama, oiocmimmsi).

Jlo HaWO1IbII MOIIMPEHUX TPATUILINHUX JEKCUKO-CEMAHTUYHUX TPYII,
10 HalyacTile 3a3HaTh auchemiszallii, HajlexaTh TaKi TEMaTHUUHI TPYyNU
Ha TO3HAYECHHS:

1) cmepTi (30oxHymu;, GiOKUHYmMU KONUMA, 32HUMU, KUKHYMU,
NOOOXHYMU),

2) XBOpoO (Hanawa, noeaus, uyma);

3) MeHTanbHUX 1 (PI3UYHUX  HEAOMIKIB, BaJ, (i310JOTTYHHUX
0COOJIMBOCTEM (11010Mn yaps HebecHo20, mejleneny);

4) OLIHKH AISUTBHOCTI, HETaTUBHI OI[IHHI HOMIHAIIlI CUTYaIlli, a TAKOX
HETaTUBHI OOKAHHS (CKYIUMU; BATAMUCD).
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[IpoTte BapTO 3a3HAYNTH, IO HEPIIKO MOXKHA MOYYTH TUCHEMI3MHU Bif
YUHOBHUKIB Ta BHCOKOITOCAJOBIIIB, apke AucheMi3MaMu aKTHBHO
MOCIIYTOBYIOTBCS Y BCIX cdepax JKHTTI, 30KpeMa 1 B TIOJITUYHOMY
muckypei.  lle MokHa mosicHUTH KuUlbkoma 4yuHHHMKamu. [lo-mepire,
mucdemizaiiss — He3aMIHHUM 1HCTPYMEHT Yy copoOax MaHIImyaioBaTH
CYCHIJIbHUMU TepeKoHaHHsMU. Hampukinaz, BHUKOPUCTaHHS TEPMiHIB
«pawucmy», «Hayucm» abdO «KOMYHICm» MOXE CTBOPIOBATH HETATUBHUUI
00pa3 MOMITUYHUX OMNOHEHTIB Ta 3MILIYBATH AMCKYCIIO Bl (PaKTUUHHX
3alMTaHb O  MoOpalbHUX  oOwiHOK.  [lo-mpyre, z[HC(beMBMaMH
MOC/TYrOBYIOTBCS 3 METOIO JINCKPETUTYBATH CBOIX OIIOHEHTIB 1 HaBITh
CTBOPUTH HEraTUBHUUA 00pa3 wLUIMX Tpyn HaceneHHs. Hanpukian,
BUKOPHUCTAHHS TEPMIHIB «Mepopucmuy», «HedoymKuw» ado «80po2u HApooy»
MO)KE€ BUKJIMKATU BiJpa3y 10 IPYyI, sKi po3rifgarTbes K 3arposa. [lo-
Tpere, AucheMi3Mu 4acTO Pe30HYIOTh 13 JOMIHAHTHUMH HACTPOSMU Cepell
IIIUPOKUX Mac HacelleHHs. BiAMoOBiMHO Take «3arpaBaHHM) € HIYUM 1HIIHNM,
K CIIOCOOOM BHIKJIMKATH €MOIllii, CTBOPUTH 00pa3 OJM3BKOCTI MEBHUX OCI0
JI0 HApOJIy dYepe3 pi3Ke BUKPUBIICHHS YHM 3HCIIHCHHS IHIUX, IO €
MOMYJISIPHOIO CTPATEri€l0 300yTTS MPUXUIBLHUKIB CEPEa MaJ0OCBIUCHUX
monen (450 oapmoiodis, saxi yce epebymb nio cebe; oieapXiuHi KIaHu,
OpexyHu 0e3Co8icHi; Cc8010MA; NONIMUYHI NPOCMUMYMKU,  6i0 icmu
MOPOSIKY).

HemoxnmuBo Bu3Haunt GyHKIIT aucdemi3mMiB, HE BpaxOBYIOUH
[Ty HU3KY COIMIaIbHO-TICUXOJOTIYHAX YWHHHKIB, IO 3HAYHOK MIPOIO
3YMOBIIIOIOTH 1X. Tak, MM MOX€MO BUOKPEMHUTH HAaWBAXKJIMBIIII CEpe]] HUX,
JI0 SIKAX HaJeXKaTh TakKi: 3aCyJKEHHS, HABMHCHE 3HMWKEHHS COI[ajIbHOIrO
CTaTycCy 1HIIOI 0coOM, o0pa3a, MPUHIKEHHSI, TTOrpo3a, CaMOCTBEPIKECHHS
yepe3 3HEUIHEHHs 1HmuUX. 2022 p. craB pOKOM NEPEeMIH Yy CB1JIOMOCTI
0araTbOX YKpaiHIB, $SKI JECATWIITTAMU Oparaiucs 3 pOCIIHaMH Ta
OuI0pycaMu, OJHaK MMOBHOMACIITA0HA BiliHA BHECIJIA BIANOBIIHI KOPEKTHUBU
y BUKPHUBIEHE CHOPUHHITTS pPEAJTbHOCTI KOCMOTONITIB 1 THX, IO
imeHTrdIKyBaau cede sk amomTiudHi. ChOroIHI Ha TTO3HAYCHHS POCIHCHKUX
OKYMaHTIB  Y)KHWBAIOTh  0€371i4  HAWPI3HOMAHITHIIINX  HOMIHATHBIB-
TucheMi3MIB, Cepell SIKUX MOKEMO BUIUIUTH OCHOBHI: OpKU, C8UHO-CODAKU,
JIANMEHO2I, KaHanu, MOCKANI, MOCKOBUMU, PAWUCMU, PAUKOCMAHYL,
eigHopomi, myanemui  37100ii, 30MOI, HABCMBO HeKiCcbKe, BOULUBI,
OpyOHOOYNi, nyminoiou, nyminicmu, 4wopmu Apoi b6aou, mepmeoodiyou, opKu
MOCKAIbCOKI, 8Ap8apU KayancoKi, pabu nycmozonosi, anyuboau, pamucoka
no2amv, XpyHi MOCKAIbCObKI, YOPMOBL XpeweHuxu, nyunio, o0eoiioiou,
KPeMIIBCbKI 8UPOOKU TOIIIO.

Mogo3nasunst JI. B. MocieBuy Bupuisie aBa MeXaHI3MH TBOPEHHS
qucpemMi3MiB, 30KpeMa, CEMaHTUYHMA 1 QopMaidbHUR. Y  BUIAJKY
dbopmanbHOi AucheMizaliii HE BIAETHCSA 3ayBAXXKUTH 30IT KOHIENTYaJIbHUX
CTPYKTYp, TOOTO 3B’SI30K MDK BHXIJHOIO HOMIHALIE Ta AUCHEMI3MOM
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dopmanbuuid.  JlocmimHUI — 3ayBaxkye, IO TBOpPEHHS auchemi3miB
dbopManpbHOTO THUIY Tepeadavae 3acTOCyBaHHS HaWPI3HOMAHITHIIINAX
3aco0iB 3amMiHu (OpMH HOMiHAII, 30KkpeMa: a) GOHETUYHE BUKPHUBICHHS
CIIOBA: YHigepcumymia, 2iénasis; 0) BIICIKAHHS: 20M, 2eMop, neo, 6emi;
B) KakO(OHIS: ono3uyis-siconozuyis; T)adpesiaTypa: X3 Tomo. 3 1HIIOTO
OOKy, ceMaHTHYHUNl Tun jaucdemizaiii  ONUCYETHCS  MOCUICHHSIM
HEraTUBHUX PHC, JUISl LIbOIO 3aCTOCOBYIOThH: a) KOHUENTYyallbHI MeTadopu:
Oionociunuil Henompib, eama, eHUIb; O) TINEPOOTN: KpoBoIHKCEPIUBULL
arcaxausuil [1, c. 103].

3 mormsaay CeMaHTUKH  aucemMi3sMHu  TOAUIAIOTH  Ha: 1) 9ucTi
nucheMi3Mu: 11 JISKCUYHI OJWHUIN HaJIeXKaTh JO HHU3BKOTO CTHIIIO, IO
poOuTh iX auchemizMaMu HE3aJEKHO BIJI KOHTEKCTY, HANPUKIAA: Oicosa
KOBIHbKA, CMepeo, HiKueMa, nackyod, xXaps; 2) KOHTEKCTyaJIbHO 3YMOBJIEHI:
npuaunuymu, mayamu, «kpacyuiy. lle cioBa, siKi JullIe 3a NEBHUX YMOB Ta
B MIEBHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYAIlIAX (YHKIIIOHYIOTh SIK TUCPEMiI3ZMHU.

3arajoM MOBIl TOCIYrOBYIOTbCA AUCPEMiZMaMU JUis TOro, 100
BHUCJIOBUTH HEBIOBOJICHHS, 3aCy/DKEHHS, [OJAaTH HETaTUBHOI KOHOTAIl{
NEBHOMY sBHINY. BOHM 374aTHI BUKOHYBATH Pi3HI (YHKIIT BIAMOBITHO J0
NparHeHb ajpecara, HAMPUKIAA: QyHKIIIO0 MOrpo3u, 00pa3u, MPUHUKEHHS,
3BUHYBaueHHs ToIIo. [Ipote aucdemizmu € 6e3mocepe/IHbO0 PEeaKiliero Ha
CYCIUIbHO-TIOTITUYHUI 3aITUT TIEBHOI CIIJILHOTH, OTXKE, 1 PYHKIIi, SIKI BOHU
BHKOHYIOTh, MOXYThb nemo MoaudikyBatucsa. [logiony 3miHy (QyHKIIIH
BXXKMBaHHA  JucPeMi3MIB  MOXKEMO  CIIOCTEpiraTH 3  ITOYaTKOM
noBHoMaciiTabHoi arpecii  Pocii mporu  VYikpainu. ucdemizmu Ha
MO3HAYEHHSI POCISIH, POCIMCHKUX BIMCHKOBUX, JE€PKABHUX KEPMaHUUIB,
AKYpHAIICTIB Ta caMoi Pocii akTHBHO BUKOPUCTOBYIOTH K Yy MYOJIIUHOMY,
Tak 1 B MOJITUYHOMY AMCKypcax Ajsl TOro, mo0 miadaJbOpUTH TPOMaIsH
VYkpainu, BCETUTH Bipy B Te€, L0 CHJIM Ta CIPOMOXHOCTI OKYIAHTIB €
3HAYHO OOMEXEHIMMMH, aHDK 3/a€ThCA. [3 €0 METOI 3aCTOCOBYIOTH
muceMi3Mu, Kl IMJKPECTIOTh IXHIO HIKYEMHICTh, ITOTBOPHICTD,
*)amoriaaicte. Ha mo3nauenns Pocii HamaroTs mepeBary cinoBy Mopoop ta
Mockosis, o € ayxe MPOMOBHCTOIO peakiniro. Jlekcemy Mopoop y35T0 3
tpuitorii /x. Tonkina «Bonogap nepcHiBy, y sskomy Mopaopom iMEHOBaHi
3emMJIi, jae Bonoaapioe CaypoH, BOJOAAp MITbMU Ta HEYUCTOI CHIIM, a cama
KpaiHa € OCepeKOM CHJI TEMPSIBH Ta 3J1a, [0 HECYTh 3arp0o3y BCbOMY CBITY,
TOMY IO TEMHHM TTaH Ma€ y CBOIX IJIaHAX BCTAHOBJICHHS HOBOTO CBITOBOTO
MOPSJIKY Ta TIAKOPEHHS IHIIUX 3€Meb 1 HapoaiB. BiICTeXuTH TeBHI
aHaJorii 13 CydJaCHUMH PEB1310HICTCHKUMU TIOTJISIaMH Ta JISIMHU OYiJIbHUAKA
Kpemuist He BaxKoO.

OTxe, OCHOBHOIO MPUYMHOIO BXKHUBaHHS AUC(HEMI3MIB € IMparHeHHs
BHUCJIOBUTH 3HEBary MIOAO MEBHOIO SIBMILA, MPUHU3UTH KHOro, OOpa3UTH.
Jns Toro mo0 TpaBUIBHO BUOKPEMUTH (YHKIII MMOCITYroBYBaHHS
JUC(PEMICTUYHUMHU HOMIHAIISIMU, HEOOXIJIHO BpaxyBaTH MOTHBALIIO, 3
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SKOI0 KOMYHIKATOp BIABCA J0 IXHBOTO BXKUBAaHHs. Y KHBaHHS TUCHEMi3MIB
4acTO CTa€ TPUYUHOI0 TOPYIIEHh TPAaBWJI KOMYHIKaIii, 60 B IbOMY
BHITQJIKy TOJIOBHOIO METOIO MOBISI € WOro IparHeHHS OOpa3uTH Ta
OPUHU3UTH, W0 HIBEIIOE I1HINI TOTEHIIMHI MOBHI 1HTeHmii. s
nucheMi3MiB BIIACTHBA €MOIIIHHO-EKCIPECUBHA HETaTHBHA KOHOTAIlis, IO
3a0e3reuye Il MOBIISI 3MOT'Y peali3yBaTd BJIACHE IPAarHEHHS HETATUBHO
BHUCJIOBHTHCS IIIOJ0 TOI'O YH TOrO TIOHSATTSA, SBUINAa filicHocTi. Ha
CyJacHOMY eTarli JOCiPKEeHHS MH He MaeMO TIOBHOI TEOPETUYHOI 0a3w, sika
0 3abe3neunsia HAMMOBHINY Kiacu(ikaliio, ajae g TemMa € Jyxke
aKTYyaJIbHOIO 1 MEPCIEKTHUBHOO JIS HAIITUX MaHOYTHIX JOCITIIKCHb.

Jimepamypa:
1. Mocieeuu JI. KOrHITHBHI MEeXaHi3MH YTBOpPEHHS eB(emi3MiB Ta naucemMi3miB B
cydJacHiii anrmificekiit MoBi. HoBa dinomnoris. 2014 (67). C. 98—104.
2. Cmasuyvka JI. Ykpaincbka MoBa 0e3 Ta0y. CIIOBHUK HEIIEH3YPHOI JIEKCHUKH Ta i1

BianmoBigHUKIB. OOcrieHi3mu. Epdpemizmu. Cekcyanizmu. Kuis: Kpuruka, 2008.
455 c.

B. B. Jlememenko-Jlaroga
3anopincyca, YKpaina

MPUHLUIIU ®IKCAILIT HANNIOHAJIBHO-MAPKOBAHHUX
OJMHHUIb IHOTJAHACBKOI MOBH CKOTC
Y CJIOBHMKAX CEPII «SAY IT IN SCOTS»

dikcalliss HAIlOHAILHO-MAPKOBAHUX OJIMHUIIL SIK PENpPE3ECHTAHTIB
HaIllOHAJBHOI KYJABTYpH Ta ICTOpii € HeoOXITHUM KOMIIOHEHTOM
dbopMyBaHHS HAIlIOHAIBHOI CBIJOMOCTI Ta XapakTepy, 30epeKeHHS
HaIllOHAJBLHOI MOBH, OCOOJIMBO B YMOBaX ii MiHOpUTapHOCTI. [lounHaroun 3
2000-x pp., MOXHa CIIOCTEpIraTH 3HAYHE TIOKBABJICHHS ITyOJIIKamiitHO1
aktuBHOCTI y llloTnanaii, a came akTUBHUN JIPYK HOBHUX JIEKCUKOTPA(PIUHUX
npaib, JPYKOBAHMX Ta EJIEKTPOHHMX CIIOBHUKIB, HalOUIBIIMNA 1HTEpec
cepen SKUX, BPaxOBYIOUM aKTyallbHI HAIllETBOPYI TPOIECH B CEPEIUHI
KpaiHu, BUKJIMKAIOTh CJIOBHUKOBI BHJIaHHS, IO 30CEepe/KeHI Ha (ikcarrii
HalllOHAJLHO-MAPKOBAHUX OAWHHUIL. OJHUM 3 TaKMX € CEepis CIOBHHKIB
«Say it in Scotsy», sika ckmagaeThcs 3 4 BugaHb «Scottish Place Namesy»
(Maggie Scott), «Scottish Weather» (Chris Robinson & Eileen Finlayson),
«Scottish Wildlife» (Chris Robinson), («Wha’s like us?» (Chris Robinson),
110 nodaumna cBiT y nepiof 3 2008 p. mo 2014 p.

Y mepenmoBi A0 cepii aBTOPU HATOJIONIYIOTh, 1[0 TOJIOBHOK METOIO
yKJIaJaHHs [MUX MIHICIOBHUKIB € (OKYCYBaHHS Ha YHIKaJIbHOCTI
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HIOTJIAHACHKOI HAIlIOHAJBHOI CBIJOMOCTI, MEHTAJITETy Ta KYJIbTYpH,
MOMyJsIpU3allisl MoTAaHAChKOI MoBU CKOTC cepes BIacHE HaCEJICHHs
[Hotnanaii Ta TpoMaasH 1HIIUX KpaiH, K1 BUSIBJSIIOTH CBIM 1HTEpec 10
KynbTypu, Tipupoad Ta MoBu  Illormanmii. [T'onmoBHE  3aBmaHHS
nexkcukorpadiB, Ha AYMKY aBTOpPIB, 1€ HE MPOCTO BU3HAYUTH, KOJIW TICBHE
CIIOBO Ma€ BKMBATHCh, & 3 TOYHICTIO ONMCATU SIK 1I€ CJIOBO B)KHBAETHCS
MPOTSATOM TPUBAJIOTO YaCy HOCISIMU MOBH SIK B TOBOPIHHI, TaK 1 HA MUCHMI.

MeracTpykTypa CIOBHHKIB cepii TMoOyJoBaHa 3a OJHAKOBUM
MIPUHIIATIOM, [0 POOUTH 3PYYHUM Ta 3pO3yMIUIMM BUKOPUCTAHHS KOXKHOTO 3
CIIOBHHKIB cepii, Ta BKJIIOYae Taki dacTuHH, sgk: Title, Say it in Scots
(mepenMoBa 510 cepii), Introduction (mepeaMoBa 10 CIIOBHMKA), PO3JLUIH,
CKOMIIOHOBaHI 32 TEMaTUYHUM MPUHUMNOM  (KUIBKICTb  PO3JLIIB
BI/IpI3HSETHCS MiXk clioBHUKaMu), Epilogue (micnsimoBa) Ta Copyright.

Makpoctpykrypa Hamiuye 791 omunuio: «Scottish Place Names» —
163, «Scottish Weather» — 221, «Scottish Wildlife» — 222, «Wha’s like
us?» — 185. OcHOBHMMH JpKepernamMu, Ha SKI TMOKIHKAIOTHCS aBTOPU €
BENIMKI CI0BHUKOBI BHaaHHS MoBH Ckorc — Scottish National Dictionary
(SND) ta A Dictionary of the Older Scottish Tongue (DOST).

VY cloBHMKax TPEACTaBJICHI CaMOCTIMHI YaCTHUHW MOBHU: TEPEBAXKHO
IMEHHHMKH, TIPUKMETHUKH, JIE€CIOBA, TMPHUCITIBHUKK, Maike BIJCYTHI
YUCIIIBHUKH. [MtocTpaTuBHMIA MaTepian CKIAJal0Th YUCICHHI MPUKIAAA 3
JiTepaTypHUX JDKEpea PI3HUX CTONITh, (Ppa3oBi Ta 1IOMAaTHYHI BHUPA3H;
nmojieKyin  JAeiHIMii CYIPOBOKYIOTHCS €THUMOJIOTIYHUM KOMEHTapeM Ta
BapiaTUBHUM PSJIOM 3 OISy Ha BHMOBY, HAIMCAHHS, BUKOPHUCTaHHS
CUHOHIMIYHUX KOHCTPYKIIIHA TOIIIO.

Ha MIKpOCTpYKTYpHOMY pIBHI BaXKO BUIUIMTH YHI(piKOBaHY
opraHizamito iHdopmarii, TpoTe TOPEYHO OKPECIUTH TEBHI MIAXOAU 10
Oprasi3alili CTPYKTYpH JIEKCUKOTpa(IuHUX CTaTel y LIUX BUJAHHSX:

1) nekcuuHa oguHUIA + TIIyMaueHHs (epeKiaJHui eKBIBaJICHT):

Blaw-bye — a passing shower of rain; a quick outburst of anger [3,
c. 6-7];

Goggie — a child’s name for an egg; an unfledged bird, a nestling [1,
c. 17];

2) JIGKCMYHA OJUHHULA + TJIyMaudeHHs (HepeKiaJHUil €KBIBAJICHT) +
UTFOCTpAIIisl MPUKIIaIaMy B)KUBAHHS Y TIOBCAKICHHOMY CITUIKYBaHHI:

Bunnet — hat, cap. Tae dae yer bunnet is to fly into a rage or make a
fuss as in: Whit is she daein her bunnet aboot noo? [2, c. 20];

3) nexcu4Ha OAMHMIL + TIyMadeHHs (MEpEeKIagHUN €KBIBaJCHT) +
UTIOCTpallisl MPUKIIaIaMU BXKUBAHHS 3 JTITEPATYPHUX JIKEPEIT:

Sleep — a Scottish idiom that strikes English ears as strange is to sleep
In. This simply means to oversleep. To sleep in one’s shoes is to die a
violent death as many did in George Muir’s The Clydeside Minstrelsy
(1816):
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The dreary eighteenth day of June Made mony a ane sleep in their
shoon;

The British blood was split like dew Upon the field of Waterloo [2,
c. 44];

4) nexcu4Ha ONWHUI + TIyMadyeHHs (TMEepeKagHUi eKBIBaJICHT) +
EHUMKIIOTIEAUYHUN KOMEHTAp:

Clydesdale — this heavy horse, with his feathered, soup-plate feet and
kind eyes, is a real gentle giant. Clydesdales come in a variety of colours
but usually with a good admixture of white. Originally bred from Flemish
stallions out of native Clydesdale mares, the breed today is aristocratic with
an elegant action and a proud bearing. They were the pride and joy of
horsemen on Scottish farms, dray horses in the cities, artillery horses in the
mud of Flanders and the power behind the early days of forestry. Crossed
with lighter breeds, they make rather wide-backed but otherwise
comfortable and well mannered, intelligent saddle horses [1, c. 35];

5) nekcuuHa OAMHMIA + TIyMadyeHHs (MEepeKIagHUN EKBIBaJCHT) +
STUMOJIOTIYHI JaHl + 1IrocTpallis MPUKIaJaMH BKUBAHHS 3 JIITepaTypHUX
JKepelr:

Cairn — Scots cairn, from Gaelic carn, has denoted a pile of stones
since the Middle Ages, as demonstrated by this quotation from the Rental
Book of the Cistercian Abbey of Cupar-Angus (1557):

The croft of land callit the well medow ... is devidit be carnis of stains.

In Scots it can also indicate a stony hill. Such areas are not always
conducive to cultivation, as in this Banffshire quotation from the Dictionary
of the Scots Language:

His placie lay at the fit o’ the cairn o’ the Ord, an’ wiz maistly gey
peer grun [4, c. 10].

6) Jexkcu4yHa OAMHMIS + TIIyMadeHHs (MEepEeKJaJHUM €KBIBAJEHT) +
CUHOHIMIYHMIA pPsii + UIIOCTpallisl MPUKIAJaMHi BKUBAHHS 3 JITEPaTypHUX
JKepelr:

Centipede — this multi-legged minibeast has almost as many names as
it has feet, including Jennie-hunder-feet, Jennie-mony-feet, Meggiemony-
feet, Jeck wi’ the monie feet and Forty-fittit Janet. Its dancing skills and the
tragic results of trying to analyse what comes naturally are recorded in the
famous song The Wee Kirkcudbright Centipede by Matt McGinn [1, c. 63];

7) nekcuuHa OAWHHUIT + (OHETMYHHM KOMEHTap + TIIyMadeHHS
(mepexiaHuil €KBIBAJIGHT) + CHIIMKJIONCINYHUA KOMEHTap + LIFOCTparlis
MPUKJIaIaMH BXKUBAHHS 3 JIITEPATyPHUX JHKEPET:

Dreich — Scotland’s favourite weather word! The ch is pronounced as
the throaty sound in loch. If you do not have this sound in your language,
you may hear it as k, and loch and lock will sound identical to you. If you
have this problem, try pronouncing dreich and loch as though they ended
with a strong h sound and you will get quite close to the correct
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pronunciation. Once you can do that, you will be able to train your ears to
hear the sound. You will also improve your Dutch and German accent for
names such as van Gogh, Bach and Munich.

Sheena Blackhall in Wittgenstein’s Web (1996) enthuses:

Nae Inglis wird alane can convoy the multiplicity o thocht ahin thon
ae wird dreich. Dreich is a cauld, mochy, jeelin, dowie wird — a wird fur
weather, character, emotion: an yon’s bit scartit the tap o't, fur there’s a
guid gowpenfu o the eldritch steered inno’t anna.

[No English word alone can convey the multiplicity of thought behind
that one word dreich. Dreich is a cold, clammy, chilling, depressing word —
a word for weather, character, emotion: and that’s but scratched the surface
of it, for there’s a good double handful of the supernatural stirred into it as
well].

Dreich can be all of these things. It can also mean dry as dust (as in a
dreich sermon) and with reference to weather may suggest anything and
everything from merely overcast to distinctly damp, but it always carries a
burden of utter joylessness [3, ¢. 7-8].

[TincymoByrO4YM yce 3a3HaYCHE BUIIE, BAPTO HATOJIOCUTH HA OCHOBHUX
npuHIUNax (ikcaiii HallioOHAaJbHO MapKOBAaHUX OJMHHUIL y cepii, a came:
TIYMA4YeHHS OJUHHIb 13 3a3HAYCHHSIM PO3TOPHYTOTO KOMEHTaps MO0
BUKOPUCTaHHS KOXHOi, MiAOIp OAMHMIL 3 YpaxXyBaHHSIM YaCTOTHOCTI
B)KMBAHHS B IIOJICHHOMY CIIJIKYBaHHI, YHIKaJbHICTh JICKCHYHHUX OIUHUIID,
iX caMOOYTHICTP Ta HECXOXICTh y TIOPIBHSIHHI 13 YaCTKOBHUMH
B/IMOB1THUKAMH 3 CITOPITHCHUX MOB.

Jlimepamypa:

1. Robinson Ch. Scottish Wildlife (Say it in Scots). Edinburgh: Black&White
Publishing. 2008. 74 p.

2. Robinson Ch. Wha’s like us? (Say it in Scots). Edinburgh: Black&White
Publishing. 2008. 80 p.

3. Robinson Ch., Finlayson E. Scottish weather (Say it in Scots). Edinburgh:
Black&White Publishing. 2008. 86 p.

4. Scott M. Scottish Place Names (Say it in Scots). Edinburgh: Black&White
Publishing. 2008. 71 p.
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H. €. Jlemim
Kuie, Ykpaina

BEPBAJIbBHI TA HEBEPBAJIBHI 3ACOBH
BIATBOPEHHS YKPATHCHhKOIO MOBOIO
AHTJIIMCBKUX KAY3AJIBHUX CIIOJTYYHUKIB
(Ha MmaTepiaji mapajejJbHUX TEKCTIiB OPUTIHAIY Ta NMEePeKIALy
pomany /I:x. PoyJainr «Harry Potter and the Prisoner of Azkabany)

Kay3anpHi CHOTYYHHKH € pPENpe3eHTaHTaMH CIY)KOOBOI JIGKCHUKH
(a came kiacy crony4yHukiB). Bonu € mMop(osioriuHo HEe3MIHHUMHU, HE €
YJieHAaMU  PEUEHHS,  CIYIyIOThb  €IHAJIBHUMU  €JIEeMEHTaMH Y
CKIQJHOMIAPSIIHOMY  PEUEHHI, peali3yloud Kay3ajbHl  BIJHOLICHHS
(IpUYMHHO-HACTIKOBI 3B’S3KM BKJIIOYHO). CTOCOBHO TOJIOBHOI YacCTUHU
pEUCHHS Kay3aJIbHI CIIONYYHHKH, SIK TIPABUIIO, BXKUBAIOTHCS B MOCTIIO3MIIII,
are MOXYTb Oyru ¥ y mpenosumii. JlochmipkeHHS 3ac00iB BiATBOPEHHS
Kay3aJIbHUX CIOJYYHUKIB PI3HUMH MOBAaMHU 3aJIMIIAEThCA aKTyaJlbHUM
yepe3 iXHIO 3/IaTHICTh MapKyBaTH OCOOJIMBOCTI Kay3allbHOTO MHCIIEHHS
OKPEMUMU €THOCAMH.

VY Mexax 1€l po3BIIKM BU3HAYEHO M CUCTEMATH30BAaHO BepOasibHI Ta
HeBepOasibHI 3aco0M BIATBOPEHHS YKPAaiHCHKOK MOBOKO aHIJIIMCHKUX
Kay3aJbHUX CITOJIYYHUKIB Ha MaTepiami mapajelbHUX TEKCTIB OpUTIHATY Ta
nepekinany pomany JIx. Poymiar «Harry Potter and the Prisoner of
Azkabany, 1110 1 € METOIO JOCHIIKEHHS.

3rifHO 3 pe3yiabTaTaMH  HAMIOrO  TONEPEIHBOTO  HAYKOBOT'O
JOCHTIDKEHHSI 0 OCHOBHUX Kay3aJIbHUX CIOJYyYHHKIB aHIJIIACHKOI MOBU
MOXKHA 3apaxyBaTd CIOJYYHUKU MpUYMHM / miAcTtaBu (conjunctions of
reason) — because, since, as, for, given that; crnonyunuku wmetu
(conjunctions of purpose) — so that, in order that, for fear that, so as to;
CHOJIYYHUKH HAcHiaKy / pe3ynbTaTy (conjunctions of result) — so, because.
3a aBTOpchbKOrO Kiacudikaiiro [1], ycl NOPpUYUHOBI  CIIONTYIHUKH
PO3MOIIAIOT, Ha KOHCTaTyBadbHO-IpuunHOBi (because, now that, seeing
that, for the reason that, on the ground that, for fear that) Ta
KOHTEKCTyallbHO-TIpuunHOBI crionyunuku (for, since, as, if, when, once).
KoHcTaTyBaIbHO-IPUYHUHOBI CIIOTYYHUKH 3aBK/IM BKAa3ylOTh HA MPUYUHY, a
KOHTEKCTYaJIbHO-TIPUYMHOBI — BUPaXalOTh NPUYUHY JHINE 3a TEBHUX
KOHTEKCTyaJIbHMX YMOB. Take pPO3MEXyBaHHS CIPHUSAE OUIBII YITKOMY
BU3HAYCHHIO W TIOSCHEHHIO OCOOJIMBOCTEH BiATBOPEHHSI YKPaiHCHKOIO
MOBOIO aHTJIIUCHKUX CIOJYYHHKIB.

MeTonoM CyIlIbHOI BUOIPKM 3 MapajeibHOIO TEKCTY aHTJIOMOBHOI'O
pomany J[x. Poyninr «Harry Potter and the Prisoner of Azkaban» [4] Ta
Horo yKpaiHCBKOMOBHOTO TEpeK/aqy MH BUSBUIM 4 HEMOBTOPIOBaHI
OJVHMIII Ha TO3HAYEHHS Kay3aJbHUX CIIOJIYYHHKIB: 3 KOHCTAaTyBaJbHO-
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npuunHoBi (because, now that, so that) ta 1 koHTeKCTyaIbHO-TIPUYUHOBHIA
cnonygHuk (as). YacroTHicTs BxkuBaHHA B poMadi «Harry Potter and the
Prisoner of Azkabany koHCTaTyBagbHO-IPUYMHOBHUX CHOJYYHHKIB CKIIAJIA€
75%, B1IMOBIHO KOHTEKCTYAJIbHO-IPUUMHOBOTO CIIOTyYHHKA as — 25%.

3 ormsamy Ha TOW (hakT, IO MEPEKIaJ Mae Ha METI TepeaaBaTH
3HAUEHHS, a HE JIMIIE CJIOBa Ta IpaMaTU4HI KOHCTPYKIIi, aHTIIHCBKI
Kay3aJIbHI CIIOJIyYHUKH MOXKHA BIJTBOPIOBATH PI3HOMAHITHUMHM 3aco0amMu
Ha TIO3HAYCHHS Kay3aJIbHOCTI.

Binrak, B yKpaiHCbKOMOBHOMY Mepekiaal poMany B. MopozoBa mu
inmeaTudikyBanu 19 BIAMOBIIHUKIB aHTIIMCHKUM Kay3aJlbHUM CIIOTYIHUKAM
3 MOJAJbIIMM iX pO3MOALIOM (MONEPEIHHO TMEPEBIPUBIIN 3HAUYCHHS
aHaii3oBaHUX JiekceM 3a ClOBHUKOM YKPAiHCbKOI MO6u) Ha S5 TpyIl:
4 BepOaJibHI — KOHCTATYBaJIbHO-IIPUYMHOBI CIIONYYHUKH; KOHTEKCTYaIbHO-
INPUYMHOBI CIIOJIYYHHMKH; 1HIII CHOJNYYHUKH; 1HII YaCTUHU MOBH;
1 HeBepOanbHA — PO3/IJIOBI 3HAKH.

[IpoimtocTpyemo:

KOHCMAmy8aibHO-NPUYUHOBL  CHONYYHUKU B  YKPalHCbKOMOBHOMY
pomani «I"appi [lortep 1 B’s13eHb A3KkalOaHy»:

1) 60 (cnonyunuk): [{lo moeo e, cnowamky im dosenocsi 6 eukonamu
MeHe 3 moz2unu, 6o mama 3akampynuna 6 meuwe Ha micyi... — bo Bnex me
sapmuti, wob yepe3 Hb020 emupamu, — 0ooas Pon [2];

2) momy wo (cnonyynuk): — TI/IBKH TOMY, II]JO BAC KOJIACH
nouinyin B JIVPHI, BU TEIIEP HABITh CJIVXATH HIKOI'O HE
XOYETE... T'appi uyooso 3nae, wo Jlaoni mepnumov 00itiMu MIiMOHbKU
Mapooic minoku momy, wo ompumye 3a ye unazopooy [2];

3) adorce (cnonyunuk): [appi Hamacaécs He Opamysamu MimKy U
050bKa, AKI U mak Oyau Ha Hb020 37i, addxice KilbKA OHI8 MOMY UOMY
no0360HUB 1020 Opye — uapienuk. P.S. Mooxcnuso, meiii npusmens Pon
3axoye 3anuwumu cobi Yo cosy, addxice uepe3 MeHe BiH NO30YECsA C8020
nayoka... [2];

4) ockinvku (CHONY4HUK): — Haueonosniwe, wo s yinui eeuip He
8i0800U8 6i0 Hei ouell, OCKLIbKU 3002a0y8ascs, wo mu, Pon i I'epmiona
cnpobyeme maemuo subpamucs 3 3aMKy, woo niompumamu I etpioa nepeo
cmpamoto 2inocpuga. A ockinbku @robeps’saku Hauxkpawje nodyeanucs,
KOJU IX HIXMO He 4inas, mo yet eK3ameH Us8UECsL Hatlleuwum 3 ycix [2];

5) uepez me, wo (CIOIYYHUK) Y)KUBAETHCA HAa O3HAYEHHS MPUYUHHU
AKOi-HeOyIb Mii, sKa BiAOYBa€ThCS B TOJIOBHOMY pPEUEHHI, HANPUKIAI: —
Yepez me, wo bnex 3nueasca 3 Bioomo-Kum? — npowenomina maoam
Pozmwepma [2].

Tak, B ykpaiHCbKOMOBHOMY mepekiiaai pomany «[appi Ilorrep 1
B’s3¢Hb  A3Ka0aHy» 3  KOHCTaTyBaJIbHO-NIPUUMHOBUX  CIIOJYYHHKIB
Hanyactime (60%, abo 47 pa3iB) BUKOPUCTOBYETHCS CIOJYYHUK ‘00,
piauie 3yctpiyatotbes ‘momy wo’ (17%, ado 13 pasiB), ‘adoce’ (14%, adbo
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11 pasiB) Ta ‘ockinvxu’ (8%, a6o 6 pasiB), Tomi sk Haupigme (1%, ado
1 pa3) BXKMBA€THCS CIOJIYUYHUK ‘uepe3 me, uo

KOHMEKCMY AIbHO-NPUYUHOBT CNOTIYYUHUKU.

1) wo6 (cnony4yHUK, YacTKa) «IPUEAHYE MIAPSAIHI PEUYCHHS METH; 3
BIATIHKOM mnpuuuHmW» [3]: Bin nouepeownie, npueiaous 60a0ccs i
NONPAMYB8A8 00 OI8UUHU 3 082UMU KYUepIMU, BUNUHAIOUU 2pYOU, W00 80HA
HEOOMIHHO NOMIMuUAA tio2o OauUcKyuull 3Ha4ox. — Ta ui, 36uuauno! — cxasas
L'appi i nowenku, wo6 He nouyau inwi, po3nosie npo Kapmy mapooepa [2];

2) wo (3aiiMEHHUK, CHOJYYHUK) TMPUEAHYE MIAPAIHI JOJATKOBI
pEUCHHS, B SIKUX 3 SICOBYEThCS MPUYHMHA, TIPUBIJ, MOTUB SIKOICh JIii: — A me,
WO 3aMOK 3axunjenull He miibku mypamu, — noscuuna I epmiona. I xou Pon
NOACHIOB8A8 Ye MUM, WO He BUMPUMAE 080X «NEPCIBCLKUX» MUDIICHIG, d
l'epmiona 3anesusna, wo mycumsv nonpayrosamu 6 Oibniomeyi, Iappi
NPEeKPACHO PO3YMIB, WO GOHU 3ATUULATOMbCA 3apadU Hb020, | 0Y8 im 3a ye
besmedicho 80sunull [2];

3) menep, koau (CIOMYYHUK; TPUCTIBHUK 1 CIIOTYYHHUK) JOCUTH PiIKO
BUKOPUCTOBYETHCSl y 3HAYEHH1 Kay3aJbHOTO CITONYYHHKA, 3a CIOBHHUKOM
BH3HAYAETHCA SK YaCOBUW a00 YMOBHUU CHOJNYYHHK, «YKHBAEThCS Ha
MOYaTKy MiAPSTHOTO YMOBHOTO peueHHs» [3]: Tenep, koau nobauzy ne 6yno
Ckebepca, xim 3a00801eHo Mmypkomis. Tenep, Koau mu 6ci GMminu
nepesminto8amucs, 01 Hac IOKPUIUCS HEUMOBIDHI Moxcausocmi [2].

OTxe, B yKpaiHCBKOMOBHOMY mepekiani pomany «lappi Ilorrep i
B’s3¢Hb A3KabaHy» HalyacTille BUKOPUCTOBYETHCS KOHTEKCTYalbHO-
NPUYMHOBUH crIONYYHUK ‘w06’ (50%, abo 6 pasiB), pijilie MOXKHA 3yCTPITH
— ‘w0’ (33%, abo 4 pasm), a Haupimme — ‘menep, koau’ (17%, ado 2 pasn);

IHWI CNOJYYHUKU.

1) moowc (CrIONydHUK, YacTKa) «YKUBAE€TbCS 3BUYAMHO HA IOYATKY
pEUYCHHS, y SAKOMY MiJCYyMOBYETbCS I11OCh, POOUTHCS BHCHOBOK 3
MOMEPEIHHOr0, 3 SKOrOCh IOBIJIOMJIEHHS, 3 YOroCh CKa3aHOIO; TaKUM
gyuHoM, omxe» [3]. Hanpuxknan: [Ilepci cnodisascsi Ha nocady 86
Minicmepcmei macii, mooc nompebysas sKHaueuwux ouiok. — Bu eci
Hanexcume 00 MO20 2yPMONCUMKY, moxc npouty 0o I'ennosiny 30amu memi
onanku 0o3eony Ha I orcmio [2];

2) a (CHIONY4YHUK, MPOTUCTABHUN) «y CIIONIYYEHHI 3 MPUCITIBHUKAMU
gacy a0o clioBaMU, [0 03HAYAIOTh Yac, YKUBAETHCS IS TIOETHAHHS PEUCHb
a00 4JICHIB pEUYCHHS, 3B’ SI3aHUX MK COOOI0 YacOBOIO IMOCITOBHICTION [3],
K Y HACTYITHOMY TIpUKIal: Pou 011 200umscs nouas npuyinio8amucs 00
cosu — eapno 6 eucnamu ii binnoei ¢ €aunem, a I'appi mum uacom yce
poszensaoas [2];

3)xou  (CHOMYyYHUK, JOMYCTOBHUM, YACTKA) «YKHBAETHCS V
CKJIQTHOMIAPSIIHUX PEUYEHHSX 3 JIOTIYHOK HEBIAMOBIAHICTIO MIX 3MICTOM
CKJIQJIOBUX YAaCTWH; BIAMNOBIA€ 3a 3HAYEHHSAM CJIOBOCIIOJIYYEHHIO
HE3BAYKAIOUM HA TE, II0; YKUTUW Ha TOYaTKy MIAPSITHOTO PEUCHHS,
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CTIOTTy4Ya€ OMYCTOBE MiIPSAHE peueHHs 3 ToJoBHUMY [3]: Xou yuni 11 cami,
bysano, nazueanu I epmiony ece3natixoro, aie mici Mumi y8eco Kiac 3aKunis
0o Cuetina momoro nenasucmio [2];

4) yu (CIONYYHUK, 3’ SICYBaJbHUM, YacTKa) «Y)KUBAETHCS HAa TMOYATKY
3’CyBaJbHOIO MiApsgHOrO peuyeHHs» [3], Hampukiax: [lepioouuno
NPUCTYXABCS, YU He MIONA€E Xmocy i3 /[ypciie 0o myanemy [2].

KinbkicHu# po3noAil BUKOPUCTaHHS YKPAiHCBKOMOBHUX CITOJIYYHHKIB
IHIIMX TPyl s BIATBOPEHHSI AHIJIHCBKUX Kay3aJIbHUX CIHOJYYHHUKIB
CBIIUMTh, 110 HAWYacTIlle BUKOPUCTOBYETHCA MIAPATHUN CIONTYYHHUK
‘moowc’ (79%, a6o 11 pasiB), Toml SIK PiAIIE MOXHA 3YCTPITH CIIONTYIHUKH
‘a’, ‘xou’, ‘yu’ (mo 7%), KOXKEH 3 SIKUX 3YCTPIYAEMO B MEpEKIai POMaHy
TUIbKU OJIMH Pas3;

IHWIL YACMUHU MOBU:

1) 6i0 (IpUIIMEHHUK) «yXUBA€TbCA NPU BU3HAYECHHI MPUYMHU SIKOi-
HeOyap mii abo crany» [3]: Xouew, wob euenanu Ierpioa? — 6i0 enigy y
Lappi mpemminu pyxu, i 6in MUMOXimsb 00€3207108U8 cyuleHy 2ycius [2];

2) 3a me, wo (IPUCITIBHUK) «YKHBAEThCA Y (DYHKINI MPUCTIBHUKA Y
3Ha4YeHHI: YoMy?, 3 sikoi mpuamHH?» [3]: — Topix 1 ompumas oghiyitine
nonepeodcenHs: MilbKU 3a me, wjo eib@ — O00OMOBUK 3HUWUE NYOUHE V
0s10bK0680My Oomi! — cnoxmypHis I'appi [2];

3) npuuuna (IMEHHUK) «SBHILE, AK€ OOYMOBIIOE€ a00 MOPOJKYE 1HIIE
SBUINEC, MPOTWICKHE HACTIAKY» [3]: — Ane o ye me npuuuna, wobd eac
3einbHamu! — ooypuecs Iappi [2];

4) menep (NPUCITIBHUK) «YXUBAETHCS TPU 3ICTABJICHHI 3 THUM, IO
MUHYJIO, 110 Oymno panime» [3]: Are menep tiomy 3a6axcas cypKim cpomy,
wanenuil eimep, wo Ouscia 006 3aMKOGI Mypu, I pUuniHHA Oepes y
3aboponenomy nici [2];

5) momy (IPUCIIIBHUK) «YHACIIIOK YOTO-HEOY b, uepe3 Te, Toroy [3],
10 TpUKIany: A a oc ooHax xomis iosioamu 1 oreopmce, wob nepesipumu
cumyayito 3 brexom, momy mere i nonpocunu uKoHamu yio pois [2];

6) uepe3 (NPUNMEHHHUK) «Y)KUBAETHCS HA O3HAYEHHS MPUYMHU YOTO-
HeOY b, SIKOICh Al « [3]: Hesoice uepez my npueody 6 noizoi? [2];

7) sikuti (3aiIMEHHUK, TMUTAJIBHUN) «Y)KUBAETHCS SIK CHOJYYHE CIIOBO;
monuHa (icrora), sika...» [3]: Jecamw ouox Hesinosi, sikuii 3pobus ye
06iui... [2].

KinpkicHMI pO3IMOALT BUKOPHUCTAHHS CJIIB IHIIUX YaCTHH MOBH JIS
BIITBOPEHHSI AHTTINCHKUX Kay3aJlbHUX CITOJIYYHUKIB ITIATBEPIKYE, IO
yacTimie [ BIATBOPEHHS AHTVIIMCBKUX  Kay3aJdbHUX  CIIOJYYHHUKIB
BUKOPHUCTOBYIOTh MPUHMEHHUK ‘yepe3’ (25%, abo 2 pasu), TOIl fK, pijlie
BXXUBaIOTh ofauHUIl ‘6i0° (12%), ‘3a me, wo’ (12), ‘npuuuna’ (12%),
‘menep’ (13%), ‘momy’ (13%), ‘axuu’ (13%), KOXKHY 3 SKUX 3yCTpi4aEMO B
NepeKIIajil pOMaHy TUIbKU OJIUH Pa3.
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BimzHaunMo, 110 aHTIIHACHKI Kay3allbHI CIIONYYHUKH BIITBOPEHI B
nepeKIagl poMaHy He JIMIIE 3a JOMOMOTOI BepOaJbHHUX 3ac0o0iB, TOOTO
CIIOJTYYHUKIB 1 CIIIB 1HITUX YaCTHH MOBH, II0 HECYTh IIEBHE Kay3aJIbHE
3HAUEHHS, a W 3a JONOMOIOI0 HEBEpOaJbHUX 3aCc00iB, TOOTO PO3/1JIOBHX
3HAaKIiB  (TUpe, JBOKpamka, JIyXKH) Ta TOAUIy  aHTJIOMOBHOTO
CKIQMHOMIAPSIIHOTO pEYeHHS Ha JBa Ta OUIbIIE TMPOCTUX B
YKpPaiHCbKOMOBHOMY BiNOBIAHUKY. Tak, mpuUKiIagaMud MOXYTh CIIYT'yBaTH
Taki pedeHHs: Ckpizv imanu nooepmi CMOPIHKU — KHUMNCKU OOPIOKAIUCA
00HA 3 OOHOI0 8 IOMUX CYMUUKAX [ 3YX8a0 Kycanucs. «Mabyms, He 6apmo
oyno 3eadysamu bneka. Jltonun 51610 He xomie 2o8opumu Ha yro memy». 1
xou eiocymuicmeb Hoeun 6i0 Cipiyca edce 6yna eapnorw nosunow (ye
03Hauano0, wo 3 HUM yce 2apaso), Iappi eadicko Oyio smupumucs 3 OYMKOH
npo 8mpamy HO80i OOMIBKU, AKY 6iH Mie Ou Mamu.

Takum  uymHOM, MM  1AeHTH]IKYBaau 19  HENOBTOPIOBAaHUX
BIJIMOBITHUKIB aHTTINACHKUX Kay3albHUX CcrHonydHUKiB (112 BxuBaHb),
BUKOPHUCTaHUX B yKpaiHCbkoMoBHOMY poMadi [[x. Poyminr «["appi [Tortep
1 B’ s13¢Hp A3kabaHy». KUIbKICHHI pO3MOIT BUKOPUCTAHHS BiANOBIIHHKIB
AHTIHACHKUX Kay3aJbHHUX CIIOJTYIHUKIB JIEMOHCTPYE, 110 Ha
KOHCTaTyBaJIbHO-TIPUYMHOB]  CIIONYYHUKHA mpunagae 54 %, po3maiiosi
3Haku — 22 %, 1Hm crnonydHukd — 10 %, KOHTEKCTyalbHO-IPUYMHOBI —
8 % 1 cJIoBa 1HIIMX YaCTUH MOBU — 6 %.

OTxe, OYEBUAHO, IO Kay3aJdbHICTh MOXE OyTH BIITBOpEHA Y
MepeKIaal He JIMIIE 3a JOIMOMOTOK MPSMOTO BiAMOBITHUKA Kay3adbHOTO
CHOJyYHUKA, a M IHIIUX BepOAJbHUX 1 HeBepOalbHUX 3ac00iB, MO3asK
3aBJIAHHSAM TIEPEKJIaJy € CaM€ C€KBIBAJCHTHICTh, @ HE JIOCIIBHICTh TEKCTY
nepeKany.
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K. B. JlommHina
Kuie, Ykpaina

TBOPYICTD UK. ®PAYJI3A Y KOHTEKCTI
HOCTMOJAEPHI3ZMY XX CT.

HocnimpkenHsa JitepaTypHoi TBopyocti Jk. @ayn3a 3 TOYKH 30py
MMOCTMOJICPHI3MY Ta HOro CHIBBITHOIICHHS 3 KIACHYHOIO TPATHUIIIE0
00YMOBJTIOE HOTO aKTyalIbHICTb.

HaykoBa HOBW3Ha mociipkeHHS — aHam3 TBopdocTi JIk. daym3a,
CIIPSIMOBAHWA HAa PO3KPUTTS TOCTMOJEPHUX ACHEKTIB Ta JIOCIIKEHHS
B3a€EMOJII1 ITUX ACTEKTIB 13 KJIACUYHOIO JITEPATypHOIO TPAJUIIIEI0, 30KpeMa
Ha TpuKIaal poMany «KomnekiioHepy.

[ToctmMonepHi3M — SIBUIE CKIAJHE Ta CYNEPEWIMBE, 10 BUKIMKAE
YUCJIGHHI  CyNEpeukd Ta  JucKycii.  3a3Buyad, B  1HO3EMHIHU
JITEpaTypO3HaBUlil CIIBHOTI aHami3 TBopyocTi [[x. dayn3za npoBoauThes B
KOHTEKCTI OCTMO/epHI3MYy. [lilicHO, TMCbMEHHUK BUKOPHCTOBYBAB HaOIp
XYJIOKHIX MPUHAOMIB Ta 3aCc001B, 110 HAJIEKATH 0 MOCTMOAEPHOI €CTETHUKH.
3 touku 3opy Jxk. Paynza, MuTenb 3000B’SI3aHWM 3 JIETKICTIO BMITH
MOEHYBATH Pi3HI CTWI Ta mpuiiomu. [IMCEMEHHHMK OXapakTepu3yBaB IIeid
METOJ SK «CHUHONTHYHUN», TOOTO «3BEICHUM, OTJISIOBHIA, IIO JIO3BOJISE
no0aYUTH CKJIAJHE IIe», KU J03BOJISE YITKO MOKAa3aTHU MOCTIMHY 3MIHY
pPEeaTbHOCTI.

VY nmitepatypo3HaBuMx poOoTax, mpucBsiueHUX TBopam J[x. daymza
(mampuknan, y pooorax B. @peiibeprca, T. 3amite, H. XXnykrenko), gacto
BiJI3HAYAETHCSA I1X EKCINEPUMEHTAIBHUN Xapakrep. Y HHX NHCbMEHHUK
BTUIUB TIOCTMOJIEPHICTCHKE CIPUNHATTS XYIO0XKHBOI MIMCHOCTI. Y TBOpax
Jlx. ®aynza MOXHA BUIUIMTH HU3KY pHUC, MNPUTAMaHHHUX JIITEpaTypi
MOCTMOJICPHI3MY:

- ¢pparmeHTapHICTh (1, SK HACTIIOK, OMOBITHUN XaoC Ta HAasSBHICTbH
HEPIBHO3HAYHMX 3a 00CATOM YaCTHH);

- HeNMHIWHICTD  OMOBiMaHHA (PyX CIOKETY TIO KOJy, 4YuTad
MOBEPTAETHCS HA IMOYATOK CIOYKETY 3aJIe)KHO B1JI oroBigaya) [4];

- ipoHist (ykiaZeHa y TEperuieTeHHI aBTOPOM peanbHOCTI 3 Midom,
(danrazi€ro);

- HasBHICTh CUMYJISIKpa — MPUHAOMY y3arajdbHEHHS SBUII Ta MPOIIECIB,
NOB’SI3aHUX 3 IMITAIl€l0, 3aMIHOK iX YMMOCh CXOXXHUM (Tak, B POMaHi
«KonexkuioHep», TOPTPET TOIOBHOI'O Teposi 300paxye 3axiJHE CYCIIbCTBO
XX cr.);

- iopamizM  (y  poMaHl BUSIBIIETHCS  3MINIYBAHHSA JIGKCUYHHX,
CTHJIICTUK, HasIBHICTh JIEKIJILKOX OIMOBI/Ia4iB TOIIO).

HesBaxaroun Ha 3BepHeHHs JDxk. Daym3a 10 moeTukd — Ta
npoOJIeMaTUKH, XapaKTepHUX IJIsi MOCTMOAEPHI3MY, MUCHbMEHHHMK JOCUThH
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9JacTo i BOJHOYAC ITOCTIOBHO BTUIFOBAB BJIACHI CBITOTIISITHI MTEPEKOHAHHS,
iHTerpytoun ix i3 mocTMomepHicTChKOK (imocodiero. Moro mosuuist moxo
0araTb0X AacmekTiB TMOCTMOJEPHOI 3aiuiuiacs He3MiHHOK. Hampuknan,
JIx. ®@ayn3 He 3amepedyBaB pPeabHICTh, & HABMAKK YBAXKHO aHAI3yBaB ii.
ABTOp BHCTyNaB IMPOTH HAJAMIPHOI CKJIAAHOCTI Ta IHTEIEKTYaJbHOCTI,
SKUMH 4acCTO XapaKTepU3YeThCs cydacHa Jiitepatypa. OcoOauBe CTaBICHHS
copMyBaocs y TMCbMEHHUKA JI0 ICTUHH.

BiguyBarouu cBOIO BiANOBIAaNBHICTh Niepen unuTtadem, J[x. @ayn3 maB
YITKY MO3MUIII0 MI0JI0 ABTOPCHKOI KaTeropii, 4acTo BHUCJIOBJIOOYU 3 Ti
JIOTIOMOT'OF0  BJIACHY aBTOPCHKY IMO3WINiF0. Takok, BiH HE 3arepevyBaB
CUCTEMY LIIHHOCTEH, HamaraBcsi JOTPUMYBATUCS TYMaHICTUYHUX TPaIUIIH 1
CTBOpUTH lepapxito IMiHHOcTed. B i"TepB’to 1970-x pp. Jx. daymn3
HECIOJIIBAHO Ul BCIX IOYaB T'OBOPUTU MPO HEOOXIAHICTH BIAPOIKEHHS
kjnacuuHol Tpaauiii. ¥ 1971 p. BiH HanmcaB: «S1 Bce BOpPOXKIIIE CTaBIIIOCS
JI0 JIIOJEH, SIKI OJEpKUM1 CTHIIEM 1 JITEPAaTypHOIO TEXHIKOWO». <...> Mos
MeTa — OyTH OUIBII PEaTiCTHYHUM —CTOCYETHCS HE JIMINE CTHUIIIO, ajie i
moTpeOr OyTH MEHII ITYIHUMY [5].

[. II. InpiH cnpaBenuBO 3ayBaXKye, IO XapaKTEPU3yIOUHW TBOPUICThH
0aratbOX MUCHhMEHHMKIB-TIOCTMOJEPHICTIB OCTAaHHBOI TPETHHU XX CT. (J10
akoi Hanexutb Jlx. Daymn3), HEOOXITHO «PO3PI3HIATH JIITEPATypHY TEUII0
MOCTMOZEPHI3MY, CBITOIJIAIHO OPIEHTOBaHY Ha BIATBOPEHHS >XKUTTA SK
Xaocy, M030aBIICHOTO METH Ta CEHCYy, OalmayKoro Ta YYyKOTo JIOAWHI, 1
MOCTMOJICPHICTCbKY MaHepy nuchbMay. He3Bakaroun Ha Te, 110 ISl MaHepa
IIUPOKO TOIMIMPEHA, ISl il OMIHKH B KO)XHOMY KOHKPETHOMY BHUIAJKY
HEOOX1JHO BHUKOPUCTOBYBATH AUQPEPEHLINOBAHUNA MIIX1A, OCKUIBKK PIi3HI
NPEJCTaBHUKKN 1€ MaHEpH TMO-pI3HOMY BH3HAYAIOTH CBOIO IKUTTEBY
TIO3MIIII0 Ta BiANOBIIHO 3aBJaHH MuctenTna [1, ¢c. 167].

JIx. @ayn3 yneBHEHUH, IO Ui NMHCbMEHHHMKA 3PEIITOI0 «3HAYEHHS
Oyae Martu 3aayMm, a HE IHCTpyMEHTapii». BaxxinuBo BHCIOBIIIOBAaTH
aBTOPCHKY ITO3HMIIII0, BUKOPUCTOBYIOUHM 0arato pi3HUX CTHIIB (2 HE OJUH),
oOpaHuil 3 OrJIsAAy Ha Te, MO0 MepeaaTH 1HAWBIIYalbHICTh aBTOpa, a HE
auiie moo BiamoBizaTtu TeMi. Lle Moke o3HaYaTH yCYHEHHS OCOOHMCTOCTI 3
MUCTELTBA UM 3aHYPEHHS XYI0KHBOTO TBOPY B TPSICOBUHY CTHIIIB; SIKIIO
MUTELb CIOPABIl OPUTIHAIBHUIA, BIH MOYKE IMPOWUTH KPI3b BCI 111 MAacKu. Xo4da
Il TBOPU MOXYTh OyTH Pi3HI 3a 30BHIIIHKOIO (OPMOIO, iX CBITOPO3YMIHHSI
Ta aBTOPChKa TO3HIlisI OyayTh MPOHU3YBATH BCl TBOpH [3, c. 390-391].

Hns k. daynza TBOpUICTh MpEICTaBIIsIa COO00 pedIIeKCito BIIaCHE
aBTOPCHKOI TMO3MIli, BUPAKEHHIO KOHKPETHOTO TMOTJSAy Ta OCOOHCTOro
JIOCBIJTy KOHKPETHOTO MHUCbMEHHWKA. BiH BUCIOBIIOBAaB Oa)kKaHHS OyTH
«BIPHUM KHUTTIO», PO3MIISAJAIOYM CaME (OKHTTS» SIK OOMEXKEHE 3HAHHS
00’€KTUBHOI pEaJIbHOCTI, sIK€ BinoOpaxae ocoOuctud normsia. «Jleski
aMEpUKAHChbKI ~ KypCH  XYIOXKHBOI ~ TBOPYOCTI  SIBHO  3a0XOUYIOThH
BUKOPHCTOBYBATH JIOKYMEHTAJIbHUM Mmiaxia. JJist MeHe 11e 3aBXKau Oyino — 1
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Ha3aB)XIM 3aJIMIIUTHLCI —HANOUIBIIO MasyHero. PomMaH — 1€ 0ocoOMCTHI
MOTJISi HA OJKUTTS OJHIET JIOOWHU, a HE KOJNaX 13 Pi3HOMaHITHHX
TOKyMeHTIB» [3, c. 34-35].

3aBaanusam k. Dayn3a € TaKoK KOHIIETITyaJIbHE OHOBJICHHS TPaaMIIii
Ta ii 1pOHIYHE IEPEOCMUCIICHHA. Y HOro JIiTepaTypHiii TBOPUOCTI BUPAXKEHE
cnendiyHe craBiaeHHs A0 Tpaauuii, mo A. Il. CapyxansH TO4YHO
oxapakTepuszyBajia SIK «JH000BHO-1poHIUHE» [2, c. 324]. JloTpuMyrOUYUCH
Opl€HTAallli Ha aHIJIINCBKY KiacuyHy jiteparypy, k. ®ayn3 BcTaHOBIIOE
BAXJMBI TYMaHICTU4YHI Ta BUXOBHI (YHKIIT Cy4acHOrO pOMaHy,
MPOIOHYIOYHW  3HOBY  «BIJKPUTHW»  IIIHHOCTI, TIpHTaMaHHI  TBOpam
nucbkMeHHuKIB XIX CT., skl BiICYTHI B cydacHiil jitepatypi. [lapanensHo,
BiH BUSIBJISIE CBOEPIIHE 3aCY/DKCHHS PEISITHBI3MY B Cy4aCHOMY MHCTEIITBI,
B1JIMOBJISIFOYHUCH BiJl MOHOJIOTTYHOCTI Tpaauiii. JIx. dayn3 — NuCbMEHHUK,
KU OallaHCye MDK JIBOMa CBITAMM — MUHYJIUM Ta CY4YacHHM, 1 KMl
BIJIMOBIJAIBHO €KCTIEPUMEHTYE 3 TPAJUIIIEI0, HAMATralOunCh TOBECTH, IO
BOHA BCE III€ 3AJIUIIAETHCS AKTYaTbHOIO.

Takum dYmHOM, ™IOMO HANEKHOCTI TBOpuocTi JIx. daym3a 1o
MOCTMOJIEPHI3MY  BCe€ Ie ICHye  JucKycia.  Jleski  TEOpeTHUKH
MMOCTMOJICPHI3MY BBaXKAIOTh, IO XYAOXKHIM CTWIb 1 TBOPYUH MIAXi]
MUChbMEHHUKAa MAaroTh 3HA4HI OOMEKEHHS, aJDKEe BOHM HE BIJIMOBIIAIOTH
3araJJbHUM pHCaM Ta KOHIIEHINSAM, SIKI 3a3BWYail  acOIIOIOTHCS 3
MOCTMOJICPHICTCBKUMHU TBOpaMH. ToMy mpu kiacudikamii TBOPUYOCTI
JIx. @ayn3a SK TMOCTMOJIEPHICTCHKOI MOXK€ BUHUKHYTH CYMHIB, OCKLJIBKH
Horo mMaHepa MUChbMa Ma€ OCOOJIMBOCTI, SIKI MOXYTb OyTH BiJIMiHHI Bij
TOr0, IO BBAXKAETHCSA THIIOBUM JUISI MOCTMOjAEpHiZMy. KpiMm Toro, cam
MMUCbMEHHUK BUPAXKAE CYMEPEWINBE CTABIICHHS 10 IMOCTMOJJCPHOI TTOCTUKH
Ta €CTETHKHU.
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A. L. JIyk’ssHoBa
Kuie, Ykpaina

IHTEPIIPETALIA NIOHATTA «IHHOBAL LS
Y MIKAUCHUIIJITHAPHOMY BUMIPI

AKTyalbHICTh HAIIOrO JOCTI/DKEHHS 3yMOBJIEHA HEOOXIJHICTIO
BUBYEHHSI HOBUX peaniii XXI cT., ikl BUHUKAIOTh YHACIIJIOK Iyio0amizalii
CBITYy B pe3yibTari 1HPOPMAIIHUX pPEBOMIONIN, EKOHOMIYHHUX Ta
CKOJIOTIYHUX  3MiH, MDKHApOJAHOTO TEPOpPH3MY, JIHUCKpUMIHAIi B
CYyCIUJIBCTBI. Y I[bOMY 3B’S3KYy OCOOJMBOI Baru HaOyBa€ KOPEKTHICTb
BU3HAYCHHS CaMOTrO TIOHATTA  «iHHOBamis». OTke, MeETow  Imi€l
PO3BIIKW € YTOYHEHHS OOCSATYy 3HAYEHHS TIOHSATTS «IHHOBAIS» Yy
MDKJIUCIUILUTIHAPHOMY BUMIPI, 1110 YMOXKJIMBUTh ¥ BIATOBIIHE KOPUT'YBaHHS
1HTEpIpeTaIlii [bOro TepPMiHa B JIIHTBICTHIII.

[ToHATTS «IHHOBALlIS» BUKOPUCTOBYEThCA OYKBAJIbHO y BCIX Tally3siX
xuTTs. KpiMm MOBO3HABCTBa, I I €KOHOMIKA, IMPAaBO3HABCTBO, IEArorika,
KYJIBTYPOJIOTis TOIIIO.

JlexceMy «inHOBayis» B YKpAiHCbKY MOBY OyJ0 3alo3W4eHoO 3
aHraiicekoi (‘innovation” — «HOBaTOPCTBO, HOBITHICTh, HOBOBBEICHHS,
«IHHOBAIlIiHA 3MiHA, EKCIEpPUMEHTAJIbHUN BapiaHT, HOBE BBEJICHHS B
YCTaHOBJIEHUH TOPAIOK»), KyIH BOHO TMOTpamuio B cepeauHi XV CT. 5K
‘Innovacion’ 31 3HaYEHHAM «BiJIHOBJIEHHS, OHOBJIEHHs» [5]. Biapmn ramnboka
€TUMOJIOT1I I ITBEPIKYE MOXOJKEHHS el OJVHUILIL B/
Mi3HBOJATUHCHKOrO IMEHHHKA ‘innovationem’ Ha mo3HadyeHHs il Bix
miecimoBa  ‘innovare’ («3MiHIOBATH; ITOHOBJIIOBATW»); ‘innovare’ = ‘in’
(«into» — BiJ OpaiHAOEBPONEHCHKOI *€Nn «in») + ‘NOVUS’ («new» — BIJ
nparepMaHchkoi *Neuja, mo MOXOIUTh BiJ MPaiHIOEBPOIEUCHKOI *NEWo-).
[HmmME ~ cmoBaMm, JIGKCEMa  «iHHO8ayis»  BUKOPUCTOBYBAlach st
HallMEHYBaHHS: YOroch, IO Oyio 3po0jeHO0 ab0 BCTAaHOBIICHO BIIEPIIIC;
4Ooroch CBIKOr0; dYOroch, IO OYJI0 BHIOTOBIEHO ab0 BHUPOIIECHO
HEI0/IaBHO;, YOTOCh HOBATOPCHKOTO, HEYYBAHOTO PaHIIIE; BIAMIHHOTO BiJ
CTaporo; TOro, 4oro e He OyJo Hi B JOCBi/i, HI Y BUKOPUCTAHHI.

®. ne Cocrop, A. Meite Ta 0GaraTo 1HIIUX BIJOMMX JIHIBICTIB XIX—
XX CT. 3aCTOCOBYBAJIM TOHATTSI «IHHOBAIliS» SK YHIBepCalbHY Ha3BY JUIf
mo3HaueHHs HoBux MoBHUX sBuml. E. Koceply BBakaB 1HHOBAIIiIO
MOBJICHHEBHM siBuIleM [3]. Xodya CEeMaHTHYHUN OOCSAT 1 CMHCIIOBE
HABAHTAKEHHS TEpPMiHA «IHHOBAIlS» 3aJHIIATUCh HEYCTAJICHUMH Ta
JTUCKYCIMHUMH, II€ HE CTall0 Ha TEPEeNIKOJl y PO3IMOBCIOKCHHI ITHhOTO
MOHSTTA SIK Y €BPONEHCHKIM, Tak 1 y BITYM3HSAHIN JIHTBiCTHLI. [HHOBaMii
HaJIeKalli 10 OCOONMBOI raixy3i MOBO3HaBcTBa 0e3 koHkperu3auii (B. ['ak),
JI0 HOBOI TaJly31 JIGKCUKOJOTIi, O OKPEMOI JIHIBICTUYHOI JAUCIUIUIIHU 31
CBOIM HAayKOBUM amapaTtoM Ta cBoe€ro ictopiero (S. Pamkesuu). 3 1980 p.
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TEPMiH «IHHOBaIlisH» MOYaJld BUKOPUCTOBYBATH SIK HEPO3IIJIbHE MO3HAYCHHS
Bcix HOBUX eneMmeHTiB MoBU (O. Cenbko). OmgHak Ha mouatky 2000-x pp.
YKpaTHChKI MOBO3HABII MPAKTUYHO HE BXKUBAJIU TEPMIH «1HHOBaIlis». Tak,
y mpaisix BigoMoi BueHoi H. KiiuMeHKko BXKUTO Taki TpaAMIiiiHI TEPMIHU 5K
«HEOJIOT13M», «HEOJIEKCEMaY, KHOBOTBIPY.

VYkpaincbka ¢inonoruns €. KapninoBcbka 3ayBakye Npo 1HHOBAIIHHI
MPOLIECH SIK TIPOSIBU JTMHAMIYHOCTI MOBH [2], OCKUIBKA B CHUCTEMI MOBH
1HHOBAIIl1 OXOILUTIOIOTh 3MIHM Ha BCIX ii PIBHSX, BTpAaTy PI3HUX OJMHUILIb Ta
SBUI, BHYTPIIIHI Ta 30BHINHI (AaKTOpH, M0 OOYMOBIIOIOTH CaM
CBONIIOIIMHMKA Tpoliec. [HHOBaIi€r0 MOXKHA HA3WBAaTH 1 HOBY MOBHY
OJIMHUIIIO HA TIO3HAYEHHS HOBOI pedi / SIBUINA, 1 HOBY MOBHY OJIMHMITIO HA
MO3HAYEHHSI TOTO CAMOro TMOHATTA 4Yepe3 MOro KOMIUIEKCHY HpPHUPOAY
(moniHOMIHALIIS), 1 aKTyalli30BaHy / JETEPMIHOJIOTI30BaHy OJIMHUINIO 3
«mepudepii» ado «iaMOBU», 1 HOBUHM ciaoBoTBOpuni enemeHT (FO. 3annui,
A. SIHKOB).

Haii0inpIll YMCIEHHUMH € BW3HAUYEHHS I[OHATTS <«IHHOBAIs» B
exoHomimi. Ilepmre Bm3HaueHHs y 1911 p. 3ampomoHyBaB aBCTPIHCHKHI
Buennii M. Illymrierep, po3yMmilouu I1iJi iHHOBAIi€I0 HE CaM TMPOILIEC, a BiKe
pe3yabTaT, 10 MAa€ MICIE BHACIIIOK BarOMUX 3MiH BUPOOHHUYOTO TIPOIIECY
[4]. IL XapiB yTo4HIOE, MO 1HHOBAIliS — 1€ PE3YJIbTaT I1HHOBAIIMHOI
JISITIBHOCTI, BIIOOpXKEHOI Yy  BUIJIAIL HAYKOBHX, TEXHIYHUX,
OpraHizallliHUX YW COIllaJIbHO-CKOHOMIYHMX HOBHUHOK, SKI MOXHa
OTpUMAaTH Ha OyJb-SIKOMY €Talll 1HHOBAIIMHOI ISUTBHOCTI. Y KpaiHCHKHI
BueHuii C. IlokponuBHUII Ha3uMBae€ 1HHOBAII€IO VYIPOBA/DKCHHA B
rOCIOIapChKY MPAKTUKY PE3yIbTaTiB IHHOBAILIMHUX MPOILIECIB.

CydacHa €KOHOMIYHAa HayKa TIyMAauWThb 1HHOBAIIO SIK 3MIHY CTaHy
neBHoro o0’exra. O. Jlamiil Bu3Haya€e 1HHOBALIIO SIK peaii3aulilo 3MIH y
TEXHOJIOr'1i, €KOHOMIL, €KOJOrii Ta COLIaJIbHIN cdepi, HAroJolIyHoUud Ha
BOXIUBOCTI ekoHomiuHoro edekrty [1]. JI. UepBanboB Ta JI. HelikoB
PO3TIISIIAIOTh 1HHOBAINIO SK TEXHIKO-€KOHOMIYHUH TIpOIeC, 10, 3aBISKH
BHKOPHCTAHHIO PE3YNbTaTIB PO3YMOBOI Tpari — 1Jed Ta BHHAXOIB,
MPU3BOJINTH 10 BHHUKHEHHS HOBHUX PI3HOBHIIB MPOAYKINI Ta TEXHOJOTIMH,
K1 IPUHECYTh NOAATKOBUH noxia. 3rigHo 3 A. Ilepecaoro, iHHOBaLIA — L€
npoIlec JOBEICHHS HAYKOBOI i71e1 10 CTaTyCy MPaKTUYHOIO BUKOPUCTaHHS,
110 Ja€ NpuOyTOK, @ TAaKOX IMOB’s3aHI 3 HUM TEXHIKO-€KOHOMIUHI 3MIiHU Y
COIIaIbHOMY CEPEIOBHIII.

B i#HOBamiiHoMy MeEHEHKMEHTI I1HHOBAIlS I1HTEPIPETYETHCS SIK
BITPOBAKCHHS HOBHX CIIOXKHBYHMX BAPTOCTEH, BUKOPUCTAHHS SKUX BUMAarae
3MIHM OpraHi3alifHUX CTEPEOTHINIB MISJIBHOCTI Ta HaBUYOK. [lOHATTS
1HHOBAIll MOMIMPIOETHCA 1 HAa HOBUM MPOAYKT ab0 MOCIyry, HoOBauii y
BUPOOHUITBI, OpraHizaiii, (piHaHCOBIM Ta HAyKOBO-AOCHIIHINA cdepax, y
OyAb-SIKOMY BIOCKOHAJIEHHI, 110 3a0e3nedye €KOHOMI0 BHUTpaT abo
CTBOPIOE€ YMOBHU JJIs HEI.
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Y npaBo3HABCTBI 1HHOBAllisI — II€ BHUKOPUCTaHHS pE3yJbTaTiB
IHTENeKTYyalbHOI JISTIBHOCTI, IO MICTIATh HOBI, 30KpeMa HayKOBI,
JOCSTHEHHS 3 METOI 3aJIOBOJIEHHS CYCHUJIBHUX TOTped Ta OTpUMAaHHS
npuOyTKY.

[HHOBalist B OCBITI — 1IIe TMpOLEC 3alpoBaJKEHHsS, TBOPEHHS,
MOLIMPEHHS] B OCBITHIM MPAKTHUIl HOBITHIX 17I€ll Ta TEXHOJOT1H, BHACTIIOK
SKUX IJBUITYIOTHCS TIOKAQ3HUKH CTPYKTYPHHUX KOMIIOHEHTIB OCBITH,
B110yBa€ThCS MEPEXI] A0 SIKICHO HOBOrO cTaHy. OTKe, IHHOBAlLllsl BKIIOYAE
1 BJIACHE 1/1€10, 1 TIpoliec 11 peanizailii. Y BUIIIN KO MOHATTS «IHHOBAIISDY
PO3TIISITAETECS SIK OpraHizallis HayKOBO-JOCTITHUIIBKMX Ta HaBYaJbHO-
METOJUYHUX POOIT 3 MpoOseMaTHUKu MpoQeciiiHoi OCBITH; BUBYECHHS,
y3araJlbHeHHs Ta TMOMIMPEHHS KPalloro CBITOBOIO JOCBIAY Y MUTaHHSAX
oprasizauii Ta TpPOBEACHHS KOH(pEpEeHLIH, CeMIHapiB, JIEKLIH, 13
BUKOPUCTAHHSIM 1HHOBAI[IMHUX METOJIMK BUKJIAJAHHS PI3HUX JUCIUIUTIH.

VY KyapTyponorii TepMiH «IHHOBAIlis» O3HA4Ya€ BBEJCHHS CJIEMEHTIB
OMHIET KyTbTYpH B 1HIINY, HAMPHUKIAJA, BIUIUB €BPOMEHCHKOT KyTbTYpH Ha
a31aTChKy UM a)pUKAHCHKY IUBIIII3aIIii.

[TimcymoByrOUH, 3a3HAYNUMO, 110 3 OTJISTY Ha Pi3HI 00’ €KTH BUBUYCHHS,
JOCIIKEHHSI, OMpAllOBaHHS B PI3HUX Taly3siX Hayku / chepax KUTTS
IHTEpIIpeTallisi MOHATTA «IHHOBALISL» y MDKIUCIUIUIIHAPHOMY BHUMIpP1 HE
MOKe OyTH TOTOXXHOK. Tak, YaCTUHOIO 3HAYEHHS TEPMiHA «IHHOBAIlISDH)
3aBXKIU OyAe IOCh, M0 € a00 CIPUUMAETHCS SK HOBE, MPOTE YOro came
CTOCYETHCS 1HHOBAIIiS, Tpebda KOHKPETHU3YBATH 3a OKPEMOIO Taly33io, a
1HKOIM 1 BUmagakoM / curyartiero. [llomo MoBo3HaBCTBa, TO, HA HAIl PO3CY/I,
IHHOBAIISIMA B MOBI MOKHa BBa)XKaTH HOBI CJIOBOTBOPYi €JIEMEHTH, HOBI
HOMIHAI1 (YU-TO HOBUX peyeH / ABMIL, YU BIJIOMUX, aJIeé BKUTUX Yy HOBHUX
KOHTEKCTax, MiJICUCTEMAX), a TaAKOXK OyJb-gKl MPOLECH, 10 MPU3BOAATH 10
SAKICHUX 3MIiH Yy pO3BUTKY KOHKpeTHOI MoBH. IlepcriekTuBHM HaIoro
MOJAIBIIOTO JOCTIKEHHST BOAYyaeMo y BHBUCHHI 1HHOBaIi-iCIIaHI3MIB
y aMEepUKaHCbKOMY BapiaHTi CYy4acHOI aHTJIIMCHKOi MOBH.
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S. V. Liashenko
Kyiv, Ukraine

METHODOS OF COMPARATIVE STUDY OF THE
MANIFESTATION LINGUISTIC ANTHROPOSPHERE IN
LINGUISTIC ANTHROPOSPHERE IN LINGUISTIC CULTURES

Today, linguistics has developed several methods for studying and
describing the features of linguistic and cognitive categorization and
conceptualization: the theory of vertical syntactic fields, the theory of
profiling, and the theory of vertical context. Frame semantics and frame
theory are devoted to the study of cognitive structures.

The use of certain methods for describing linguistic and cognitive
spheres depends not only on the complexity of their structure, but also on
the goal set by the researcher, on the nature of the sources that serve as
empirical material for the study. It should be noted that the linguocognitive
sphere as a purely linguistic formation cannot be studied without the
involvement of the researcher's own intuition, which helps him or her to
find confirmation of a particular hypothesis. Methods of researching
linguistic spheres are determined mainly by their properties as culturally
significant concepts: for example, a certain word can claim the status of a
linguistic sphere if it is deeply developed in terms of its vocabulary.
Accordingly, when researching any linguistic sphere, it is necessary to use
data from different dictionaries: etymological, encyclopedic, explanatory,
synonymous, phraseological, etc.

The principle of mandatory axiological marking of word-concepts can
be proved, in particular, on the basis of the analysis of the contexts of their
functioning and through the study of phraseological units (paremia), since
the linguistic sphere is an axiologically marked entity, being formed as a
result of the processes of moral and value -categorization and
conceptualization of reality. As we have already pointed out, only those
words that are «key» for the mentality of a particular nation become
concepts. «Key words refer to the vocabulary unique to each culture,
through which an ethnic group self-identifies as a collective of native
speakers who feel, think, perceive, and evaluate the surrounding reality in a
certain way. reality». In our opinion, it is this property of the linguistic
sphere to be a «repeater» of the thinking of the people, to embody the
"spirit" of the people, their logic of thinking that is decisive in the context of
analyzing the linguistic and cognitive features of categorization. A properly
carried out analysis of the concept as a key word of culture makes it
possible to «say something significant and non-trivial about this culturey.

It can be suggested that the analysis of linguistic spheres should be
carried out in the following way: at the first stage, the lexical meaning and
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internal form of the word representing the name of the concept are
analyzed. Next, the researcher has to identify a synonymous range of
lexemes that manifest the concept. The next step is to describe the ways in
which the concept is categorized in the linguistic picture of the world,
which is aimed at identifying ways to redefine the relevant lexemes, i.e., to
analyze conceptual metaphors and metonymy. At the final stage, we study
the scenarios of deployment of categorical content. We are impressed by the
idea of concept analysis, and we distinguish the following research
procedures in the analysis of linguistic and cultural concepts: 1) semantic
analysis of words that serve as names of concepts; 2) Etymological analysis
of concept names; 3)semantic analysis of figurative and associative
meanings of words that verbalize concepts; 4) interpretive semantic analysis
of contexts in which words and phrases denoting concepts are used;
5) interpretive analysis of value-labeled statements (proverbs, aphorisms,
quotes) that embody the concept under study; 6) analysis of short works by
informants on a topic related to the concept; 7) analysis of associative
reactions of informants to verbal designations of the concept. In our
opinion, the variety of methods for studying linguistic spheres and their
variation depending on the essence of the research concept allows us to
create our own scientific approach to analysis, which will reflect not only
the specifics of the subject of research, but also his individual vision of
solving the problem of analysis, his understanding of the ways of describing
and interpreting the linguistic sphere, the specifics of analyzing the features
of categorization and conceptualization. The methodology of our study is
based on the theoretical provisions of general linguistics.

The methodology for analyzing the peculiarities of categorization of
the linguistic anthroposphere developed in our study involves the following
analytical actions (research stages): 1. Description of the peculiarities of
conceptualization and categorization of linguistic subspheres in the
lexicographic linguistic world picture (based on the study of lexicographic
sources). 2. Description of the peculiarities of conceptualization and
categorization of linguistic subspheres of linguistic subspheres in the
figurative language picture of the world (based on the study of
phraseological sources and text corpora). 3. Conducting a psycholinguistic
experiment and describing the peculiarities of conceptualization and
categorization of linguistic subspheres in the naive worldview (based on the
respondents’ answers). 4. Statistical analysis of the results of the study of
the peculiarities of conceptualization and categorization of the linguistic
anthroposphere. 5. Comparative analysis of the research results in
Ukrainian, British and American linguistic cultures. 6. Description
classification of categories in the structure of the linguistic anthroposphere
in the Ukrainian anthroposphere, in Ukrainian, British and American
linguistic cultures. 7. Description of the dominant (categorical) features of
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bipolar dominants as a factor in the categorization of linguistic cultures. We
will also briefly discuss the methodology of our psycholinguistic
experiment. Its purpose was to identify general patterns and national
peculiarities of linguistic cognitive categorization and conceptualization of
the linguistic anthroposphere in the naive linguistic worldview of
representatives of Ukrainian, British and American linguistic cultures and
American linguistic cultures. The psycholinguistic experiment was
conducted according to the plan developed by us, which included the
following stages: preparatory, experimental, and analytical and
generalization. For each of these stages, we defined tasks, deadlines, and
expected results. Thus, at the preparatory stage of the experiment, the goal
and objectives to achieve it were formulated, and questionnaires for
participants were developed in Ukrainian and English. During the actual
experimental stage, respondents filled out the questionnaires offered to
them. During the analytical and summarizing stage, we processed the data,
entered them into the appropriate tables, and formulated conclusions. The
survey was conducted on the basis of anonymity. The only restriction for
respondents to participate in our psycholinguistic experiment was their age -
at least 18 years old. There were no other restrictions (e.g., gender, level and
profile of education, social status and financial situation, religion, etc.). The
questionnaires we developed were prepared in printed and electronic form
and sent to various higher education institutions in Ukraine, the UK and the
US, as well as posted on our personal pages on social media and various
thematic groups. The respondents had the opportunity to fill out the
questionnaires in hard copy and send them to us by mail or scanned
versions by e-mail. For For the purpose of analyzing the survey results, we
selected only those questionnaires in which respondents answered more
than 50% of the questions. This was done because the experimental stage of
the study was conducted without the direct involvement of the
experimenter: we could not know the reasons why our respondents were
unable (unwilling) to answer more than half of the questions posed in the
questionnaire (whether it was due to inattention, lack of time, lack of desire,
difficulty in providing answers, etc.). Taking such questionnaires into
account in the experiment could have a significant impact on the reliability
of the data obtained and their statistical significance. A total of
216 participants took part in our pilot study, including 216 Ukrainian,
168 British, and 174 American.

The theoretical analysis of the peculiarities of linguistic cognitive
categorization and conceptualization of the linguistic anthroposphere and
conceptualization of the linguistic anthroposphere within the framework of
linguistic cognitive and linguistic-cultural approaches allows us to draw the
following conclusions. Categorization is a process of systematization of the
acquired knowledge, being the main means of knowledge, being the main
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means that allows to organize the world perceived by a person and to
systematize human observations in a special way, so that the similarities of
some phenomena and differences of others become obvious. Perceiving the
world around us, a person can judge the identity or difference of some
objects compared to others, as evidenced by the ability of a person to
classify phenomena and divide them into classes, categories, and categories.
In the process of categorizing reality, the infinite variety of human
sensations and the objective diversity of forms of matter are reduced by his
consciousness into certain headings and classified. Categorization is largely
based on human experience and is not carried out according to established
theoretical rules. Thus, the process of categorization as a cognitive process
is not just a division of the world into categories and correlation of certain
objects and phenomena with them, it is also a special selection of the basic
level as the most psychologically significant, since the bulk of our
knowledge is localized at this level, which is ideologically determined by
human behavior, active participation in the life of social groups or society in
general.

The process of categorization as a way of knowing and understanding
the world is an effective tool for the formation of different types of
knowledge that explicate the linguistic characteristics of discourse elements
in the plane of cognitive knowledge modeling. Linguistic conceptualization
is an important process of reflecting human activity aimed at cognition in
language. human activity aimed at cognition. The linguistic world picture is
a part of the surrounding world that has been revealed to a person or a
certain ethnic group in the course of life, practical experience, and direct
interaction and is fixed by means of a particular language at a certain stage
of development. The linguistic picture of the world does not coincide with
the cognitive one. The latter is immeasurably wider, because even at the
present stage of development, not everything is known to a person, not
everything is open, so not everything is fixed and named in the language.
The cognitive picture of the world is fixed in the language in the form of
concepts, which in turn form the conceptosphere of the people. A concept is
a unit of human mental activity. It can be expressed by different linguistic
signs, their combination, or it may not be expressed by means of language,
but can be reflected in alternative sign systems, such as gestures, facial
expressions, music or painting, sculpture or dance, etc. In our work, we
investigate the linguistic anthroposphere, which is a multidimensional set of
subspheres - social, emotional and sensual, value, intellectual, etc. - in
which conventional and ethno-national human perceptions of the world are
reflected and verbalized through linguistic and cognitive processes.

The analysis of modern linguocognitive and linguocultural studies in
the field of studying the peculiarities of conceptualization and
categorization of the linguistic anthroposphere and its of individual sub-
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sectors allows us to say that: 1. The problems of categorization and
conceptualization of the linguistic anthroposphere and its subspheres are
relevant for modern cognitive linguistics, which is confirmed by numerous
scientific works of Ukrainian and foreign philologists, which identify
effective ways to solve them. 2.In their research, scientists develop
principles for analyzing the linguistic categorization of a given linguistics.
linguistic categorization of a given linguistic sphere, study the essential and
structural characteristics of concepts and categories related to linguistic
anthropology. with the linguistic anthroposphere, consider the peculiarities
of linguistic cognitive categorization and conceptualization of human
existence in individual national linguistic worldviews. 3. There is still a
demand for comparative studies of the linguistic anthroposphere conducted
by domestic and foreign scholars on the basis of closely related and not
closely related linguistic cultures. 4. The peculiarities of conceptualization
and categorization of socio-biological, emotional, axiological, etc. subjects.
axiological, etc. subspheres of the linguistic anthroposphere in Ukrainian,
British and American linguocultures require additional comprehensive
study.

C. B. Macik
Kpueuin Pie, Ykpaina

3ACOBH BI3YAJIIBAIIII HABUAJIBHOT' O MATEPIAJTY
HA YPOKAX YKPAIHCBKOI MOBHA

Y XXler.,, B epy CydacHMX TEXHOJOIHM, $Ky Ha3WUBaIOTh
MOCTIAyCTP1aIbHOIO (1 opMaIIiiftHOO) €IOX 010, B110YBatOThCS
KapJWHAJbHI 3MIHM B YCiX cdepax KuTTsa roacTBa. LludpoBa emoxa
3MIHWJIA  TOXOOW /0  KOMYHIKarii, po3Bar,  CIIOCTEPIraroThCs
TpaHC(popMalliiiHI 3MIHM B TEXHOJIOTISIX, B YCIX Taly3sX HayKHd 1 TEXHIKH.
Taki TpancopmaniiiHi 3MiHM BIIOYBAIOTBCS ¥ B OCBITI, fKa Mae
aJanTyBaTUCS 0 HOBHX peajiii 1 MpOMOHYBaTH 3700yBadyaM OCBITH TakKi
IHCTPYMEHTH, IO CHPUATAMYTh (OPMYBAHHIO 1 PO3BUTKY HEOOXITHHX
HABUYOK JIJIS1 YCIMITHOTO ()YHKIIIOHYBAHHS B IIU(PPOBOMY CBITI.

OpnuH 3 Takux ePeKTUBHUX 1HCTPYMEHTIB — Bi3yai3allis HaB4aIbHOTO
Marepially Ha Yypokax ykpaiHcbkoi MOBHU. [IOHSATTS «Bi3yasazariis»
MIOXOJIUTh BiJl JJATUHCBHKOTrO ciioBa «Visualisy — waounwmii. Bizyamizaris —
YHAOUHEHHS, CTBOPEHHSI YMOB ISl Bi3yaJbHOTO CIIOCTEPEKEHHS, MOJAaHHS
¢i3uyHoro sBuma abo mpouecy y (opmi, 3pydHId Ui 30pOBOIO
CpuiHATTA. Bisyamizaliisi goroMarae TMeaarory CTBOPUTH TO3UTHBHHI
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NICUXO0EMOIIIHUI (OH Ha ypoIli, (hopMye Ta po3BUBAE Mi3HABAIBHI IHTEpECH
3100yBadiB OCBITH, 30KpeMa B 1HGOPMAIIHHOMY CEPEIOBHUIII, CIOHYKAE
YUHIB JO CaMOpPO3BUTKY, CAaMOOCBITH, (POPMYy€ KpUTHYHE CTaBIEHHS 0
MeiHHOI 1H(popMallli, Cripusie peatizallii MDKIIPEAMETHUX 3B 3KIB Ha ypolil
YKpaTHChKOI MOBH, (DOPMYBAHHIO KIIFOUOBUX KOMIIETEHIIIMN.

[Ipoananizyemo okpeMi 3acobu Bizyaizailii 3 TOYKA 30py JOPEUHOCTI
iX BUKOPUCTAHHS Ha PI3HUX €Tanax ypoKy YKpaiHCbKOi MOBU B MPOQUIbHIN
TITKOJII.

AKTyani3alil0 ONOPHMX 3HaHb MOXHa IPOBECTU 3a JIOMIOMOIOKO
iHTepHET-MeMIB. [HTepHET-MeMu — 11e 1HDopMartis (apopusm, 300paKeHHS,
aynio- abo Bizmeopsn, (paza), sika NOAAETbCS B JOTEMHIN JaKOHIUHIN dopMi,
BOHA BIJITBOPIOE BJIACHE CTABJICHHS J0 OyAb-sIKUX MO 1 sBuIl. [HTepHET-
MEMU € E(PEKTUBHUM IHCTPYMEHTOM 3alLlIKaJICHOCTI Y4YHIB HaBYaJbHUM
MarepiajioMm.

Ha eram cucremarmsaiiii 3HaHb €(PEKTUBHUM € TIPOIEC CTBOPEHHS
OIMOPHOT'0 KOHCIIEKTY a00 MeHTanbHOI KapTu. He Bcl OHIalH-IOIKYA MAIOTh
IHCTPYMEHTH, JOCTaTHI JJI1 OpOPMIICHHS SIKICHOI MEHTaJbHOI KapTH, ajie
ONOPHUN KOHCTEKT (KapTy, CXeMY) MO)KHa BUKOHATH B IHIIINA Oyab-sIKii
3py4Hii porpami, a MoTiM J0JIaTH Ha IHTEPAKTUBHY JIOIIKY.

Ha OinpmiocTi OHIAMH-OIIOK BMIIIYETHCS HEBEJIMKHI 3a 00CATroM
TEKCT. SKIl0 MOTPIOHO PO3MICTUTH HA €KpaHl 3HAUYHY 32 00CATOM TEKCTOBY
iHpopmarmiro, TO JUIT IBOro TepeadadeHa ¢yHKIiS «BcraBiaeHHs
300pakeHH». Hampukiam, CKpIHIIIOT CTOPIHKY IMiIPyYHUKA, BUBEICHUN HA
€KpaH, MOYKHa 3MIHIOBATH B PO3Mipax, BUALISITH MapKEPOM TOJIOBHE.

Ha  erami  mNOBTOpeHHs,  3aKpilUICHHS  BUBYEHOI'O  MOXHA
BUKOPUCTOBYBAaTH JOWIKY Jamboard juist oprasizauii rpynoBoi Ta MNapHOi
pobotu. Y mpodiibHIN MIKOII JOPEUYHO 3aCTOCOBYBATH (hpelMOBHUIA CIIOCIO
ONpAIOBaHHS MaTepiany, SKUA OTPpUMaB CBOIO Ha3BY BiJ] MOHSTTS
«Ppperim». «Dpelim» TEepeKIaaeThCsl 3 AHIJIIACHKOI MOBU SIK «KapkKac,
OCTOBY», «0yI0Ba, CTPYKTYypa, CUCTeMay, «pamKa». Lle ctpykrypa, mabioH,
0 BigoOparka€e B 1aM’sITi JIFOJWHU TIEBHI CUTYaIlli, 32 SKHUMH CTBOPIOIOTHCS
HOBI.

VY Meronuill HaBYaHHS YKPAaiHChbKOI MOBH ()pEeiMOM HA3UBAIOTh CXEMY
(kapkac), sKa CKJIaJIa€ThCS 3 PI3HOMAHITHUX €JIEMEHTIB (TTOPOKHIX KOMIPOK,
BIKOH, PSIKIB), IO 3aNOBHIOIOTHCA MiJ Yac SK MapHOi, TaK 1 TPYMOBOi
pobotu. Pobora 3 1muMu eleMeHTaMHu CIOHYKAa€ y4HIB JI0 CaMOCTIHHOCTI,
0 € AaKTyaJlbHUM 3aBJaHHSAM, HaIMpHUKIaJ, MNOpoQiIbHOr0 HaBYaHHSL.
@peiiMoBa  opraHizailisi 3HaHb € OCHOBOI TJHMOOKOTO PO3YMIHHS
JHTBICTUYHOI 1H(OpMaIli i JOBrOCTPOKOBOIO ii 3amaM’ ITOBYBaHHS.

[TocnimoBHICTE pOOOTH Haf hpeiimaMu:

- CTBOPEHHSI KapKacy 3MICTy HaBYaJbHOIO Martepialy 3 NEBHOI TEMU
(U0 MAroToBU4y poOOTY BUKOHYE BUMTEIb a0O HaWOLIbII MMiATOTOBIIEHI

YHHL);
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- aKTyaJi3alis B LIEHTPI1 Kapkacy (pokycy, TOOTO TeMH;

- HAIMEHYBaHHS OKPEMUX CIIOTIB;

- 3J[ICHEHHSI BepOaIbHOTrO HANTOBHEHHS (PPEHMOBHUX CTPYKTYp MiJ yac
napHoi abo rpynoBoi poOOTH.

Pe3ynbrati BHUKOHAHOTO MIHINIPOEKTY TMPE3CHTYIOTHCS —TPYIIOLO,
MPOBOAUTHCS aHaji3 poOOTH. Y BUMTENS € MOXIMBICTH CIIOCTEpIraTH 3a
MpOIIECOM BUKOHAHHS 3aB/IaHb.

Bizyamizauis iHdopmariii 3acodamu nporpam WordArt.

YuHi TOpoQiNbHUX KIAciB TMOBMHHI 3aCBOITHM 3HAYHUA  0OCST
HaBYaJIbHOI 1H(OpMAIIT 3 piTHOI MOBH. 3 METOI YCBIOMIIEHHS 37100yTOl
iHpopMallii Ha ypOKax YKpaiHCbKOI MOBH BHUKOPUCTOBYIOTH METOIHU
rpadiuHoi cucteMmaTu3allii — xmapu ciiB. Lle nae 3Mory 3poouTi HaBYaHHS
HabaraTo ePEeKTUBHIIINM O€3 3HAYHUX BUTPAT Yacy.

XMapa ciiB (XMapa TeriB) — L€ Bi3yaJlbHE BIATBOPEHHS CIIUCKY CJIIB Ha
€IUHOMY CHUIBHOMY 300pa)keHHI. 3a JOMOMOrol XMap CJiB MOXKHa
Bi3yasi3yBaTh TEPMIHOJOTIIO 3 MEBHOI TeMH Y Oubll HaouyHMM crocid. Lle
CIpHsI€ MBUAKOMY 3amaM’ ITOBYBaHHIO 1H(GOpMaITii.

Buxopucranas sickpaBoi rpadikyd y BUIISAI XMap CIiB Ha YpOKax
JIO3BOJIMTH 3POOUTH aKIEHTH Ha KIOYOBUX MOMEHTaxX TeMH. Kiro4oBi Tern
Halyacrilie SBISAIOTH COOOI0 OKpEeMi CJIOBa, 1 BaXXJIMBICTh KOXKHOT'O
KJIFOUOBOTO CJIOBA TO3HAYAETHCA PO3MIpoM LIpUPTYy abo koibopoM. Taka
MIPE3CHTAIIIS € 3PYYHOIO JIJIS IIIBUIKOTO CIIPUHAHSTTS TEPMIHIB.

XMapy Ci1iB MOKHA BUKOPUCTOBYBATH HA PI3HUX €Talax ypoKY:

- Ha eTarll akTyaJi3allli 3HaHb;

- TiJ] Yac MOsICHEHHS HOBOT'O MaTepiaiy;

- MiJT 9ac cucTeMaTHu3allii, y3araJbHeHHS! BUBYCHOTO MaTepiay.

MOXJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSI XMapH CIIiB HA YPOKax YKpPaiHCHKOI MOBH
B PO IBHUX KIIacaXx:

- KOZYBaHHSI TEMU YPOKY, SIKY Y4HI1 IOBUHHI BUSHAYUTH;

- CTBOPEHHSI OTIOPHOT'0 KOHCTIEKTY JIJIsl ONTaHyBaHHSI HOBOTO MaTepiaity
YY MOr0 y3arajabHEHHS,

- IEPETBOPEHHS HAYKOBOTO TEKCTY Ha I1IKaBy FOJIOBOJIOMKY;

- CTBOPEHHS «ITiJIKa30K» 0 JIIHTBICTUYHOTO TUKTAHTY;

- IOBTOPEHHSI OCHOBHUX IMOHSTH TEMHU, 1110 BUBYAETHCSI.

Icaye Garato cepBiCiB Il CTBOPEHHS XMap JYMOK, OJUH 3 SIKHX —
Word Art, 3a 101OMOTror0 SIKOTO MOKHA CTBOPIOBATH SICKpPaBl XMapu Pi3HOL
dbopmu.

Kirouosi nepeBaru Word Art:

- 171 CTBOPEHHSI XMapu TEKCT MOXKHa abo JojaTu BpYy4HY, abo 3a
BKa3aHUM MOKJIMKAHHSIM;

- 616mioTexka ¢dopMm xmap HapaxoBye Onu3zbko 400 pi3HOMaHITHUX
1a0JIOHIB, 1 BOHH ITOCTIHHO OHOBIIIOIOTHCS;
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- PO3IIMpPEH] HAJAIITYBAHHS JO3BOJSIOTH 3MIHIOBATH y Bi10OpakKeHH1
XMapu HHU3KY IMapaMeTpiB (OCHOBHY (opMy, A00MpaTH KOMOIHAIO 3
8 KOIbOPiB, MIPUPTH, OPIEHTYBAHHS CITIB, KOJip (HOHY TOIIO);

-3 52 HasgBHUX WPUEPTIB KUPWIKLIO MATPUMYIOTH 11, omgHak
(G yHKIIOHATI CAalTy JTO3BOJISIE BCTAHOBJIIOBATH JIOJIATKOB1 MIPU(TH;

- MOXJIMBICTh B1JI0OpaK€HHsI TEBHUX CIIIB BUKIIOYHO OOpaHUM
KOJIbOPOM;

- OE3KOIUTOBHE CKauyBaHHA 300pakeHb y (opmati jpg uu png
(ckauyBaHHS BEKTOPHOI'O 300payKE€HHS IUIATHE);

- HasIBHICTh 0COOMCTOro KaOiHEeTY KOPUCTYBaya;

- JTS 3pYYHOCTI MPOEKTH MOXKHA PO3MIIITYBATU B TEMATUYHI TEKHU.

XMapy ciliB MOKHa 3pOOMTH aKTMBHOK (Ha cjloBa XMapu MOAATH
TIEepIOKINKAHHA).

3acrocyBaHHS XMap CIiB TNpU BUBYEHHI YKpaiHCbKOI MOBH B
npoinbHIA KO Ma€ BaroMud AWJIAKTUYHUN TIOTCHIAN: PO3BUBAE
TBOPYI1, TOCIITHUIIBKI 3/II0HOCTI YUHIB, CIIPUSAE CAMOBHUPAKCHHIO, TT1BHUIITYE
IHTEJICKTyalbHy Ta COIIaJIbHY J1€BICTD.

Peanii cydacHOCTI, 3 AKUMU 31TKHYJIHCS TpOMaJsHU YKpaiHu depes
nangemito COVID-19 Ta mnoBHOMacmTaOHE BTOPTHEHHS POCIACHKHUX
BIMICbK, OCOOJMBO TOCTPO TMO3HAYWIMCS Ha OCBITAHCHKIA rany3i. 3a
KOPOTKUM TEPMIH YUUTENl 3MYLIEHI Oyiau KapAUHAJIBHO 3MIHUTH (OpMHU,
3aco0M, MeToaM, TpUHOMHU 1 crmocodm HaB4daHHA. JlocBim poOoOTH
MearoriyHoi CHiIbHOTH YKpaiHW B AWCTAHIIHHOMY (opMaTi JTOBOAWTH,
10 BUB)KCHE BUKOPUCTaHHS LU(POBUX 1HCTPYMEHTIB HAJA€ MOKIIHUBICTh
OpraHi3yBaTH SIKICHE HAaBUAHHS YKPaiHCbKOI MOBH.
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EYE-TRACKING CORPORA: A BRIEF OVERVIEW

Eye-tracking technology is not entirely novel; however, there’s a fresh
perspective on how to utilize the findings from the study of eye movements
during reading. A wide range of fields, including psychology, cognitive
sciences, neuromarketing, medicine, healthcare, pedagogy, and language
learning methodologies, are exploring ways to incorporate the insights
obtained from the examination of eye movements during reading and
perceiving the surrounding environment. They aim to enhance their
methodological foundations and leverage diverse research outcomes for
various applications.

Eye-tracking is the «process of measuring either the point of gaze —
where you are looking at — and the movements of the eyes between fixed
points of gaze» [5]. This technology employs infrared sensors, specialized
cameras, eye-trackers, glasses, and various other equipment and peripherals
to monitor and record the positions and movements of the eyes. It offers
valuable insights into visual attention and behavior by tracking eye
positions and motions. The eye-tracking process relies on a comprehensive
array of tools, including specific text corpora designed for reading. These
corpora differ from general-purpose text corpora due to their distinct
content (comprising natural or artificially created texts designed to meet
specific requirements) and technical characteristics (such as fonts, line
length, and line spacing) tailored to the purposes of observing eye
movement and fixation during reading in various world languages like
English, German, Dutch, Portuguese, and many others. In the realm of
Ukrainian science, eye-tracking remains a relatively unexplored technology
that researchers across different fields are just starting to delve into.

The world history of eye-tracking corpora dates back more than twenty
years. Corpora designed for tracking reading have been developed since
2003. These corpora exhibit variations in terms of languages, text volumes,
and types. The concept of an eye-tracking corpus revolves around the
collection of stimulus texts that can be annotated based on the specific goals
of experiments. In our overview, we will examine a selection of these
corpora, including monolingual, bilingual, and multilingual ones. We will
present them in chronological order, drawing from the information available
on their official websites.

The first eye-tracking corpus was announced in 2003 — the Dundee
Corpus [2]. The dataset contained a small amount of eye-tracking
recordings — data from ten native speakers of English reading texts sourced
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from «The Independent» newspaper, (56 212 tokens) and data from ten
native speakers of French reading texts sourced from «Le Monde»
newspaper (52 173 tokens); «text was presented on a screen five lines at a
time, double spaced, using a line length of 80 characters» [2, p. 605]. The
corpus texts were tokenised, later (in 2009) annotated with part-of-speech
information. It became a very famous and important resource for
psycholinguistic research and experiments.

Introduced in 2016 the Ghent Eye-Tracking Corpus (GECO) [1]
consisted of two parts — a monolingual (English) and bilingual (Dutch-
English) corpus. The participants read the whole novel: «English
monolinguals and Dutch-English bilinguals read an entire novel, which was
presented in paragraphs on the screen. The bilinguals read half of the novel
in their first language, and the other half in their second language» [1,
p. 602]. The authors declared it as the first bilingual eye-tracking corpus
available to researchers and the first large corpus of Dutch reading of
natural text.

The Provo Corpus is a corpus of eye-tracking data with accompanying
predictability norms [3], 1.e. it is intended for the study of prediction in
reading. The corpus was first released in 2017. It included 134 sentences in
total and the processed data of 84 native English-speaking participants, who
read 55 paragraphs for comprehension [3, p. 827]. Each paragraph contains
2,5 sentences in average (min 1, max 5) and has predictability norms for all
words. The Provo Corpus has a very specific purpose as it «contains
predictability ratings for word class and (where appropriate) inflection, as
well as mean semantic relatedness scores ... that represent the semantic
similarity between the target word and cloze task responses. These
additional ratings quantify the predictability of the morpho-syntactic (word
class, inflection) and semantic information, permitting a deeper
investigation into the graded nature of prediction» [3, p. 828].

The Multilingual Eye-tracking Corpus (MECO) is a joint international
project «aimed at addressing the need for comparable cross-linguistic eye-
tracking data on reading» [4]. The corpus was first released in 2020. It
includes the processed data from 580 native readers of 13 languages (Dutch,
English, Estonian, Finnish, German, Greek, Hebrew, Italian, Korean,
Norwegian, Russian, Spanish, Turkish). All the texts are presented in one of
the languages and in English, «all MECO data are fully available and open
to the publicy» [4].

When it comes to the Ukrainian language, the challenge of
implementing this advanced technology, along with the subsequent
processing and practical application of the results, is particularly pressing.
Furthermore, our review reveals that there is currently no eye-tracking
corpus available for the Ukrainian language. However, there are ongoing
projects that hold the potential to bridge this gap.
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The MultiplEYE project (launched in 2022), aiming to «enable
multilingual eye-tracking data collection for human and machine language
processing research» [5], announced the future eye-tracking corpus of
Ukrainian among others. Today the research groups of the project work on
collecting eye-tracking data from reading in more than 40 languages by
developing a unique multilingual eye-tracking corpus: «the goal is to
support the development of a large multilingual eye-tracking corpus and
enable researchers to collect data by sharing infrastructure and their
knowledge between various fields, including linguistics, psychology, and
computer science» [5]. The contributors declare that such a corpus «can
then be used to study human language processing from a psycholinguistic
perspective as well as to improve and evaluate computational language
processing from a machine learning perspective» [5]. From the linguistic
point, trying to combine Linguistics and Cognitive sciences, the project 1s
seeking an answer to a question: how we put together the meaning and
grammatical structures of a text? The project will last till 2026 and provides
a perspective for the creation of such a corpus for the Ukrainian language.

Today, the market for eye-tracking corpora encompasses more than a
dozen different corpora (we discussed only five of them in our work). Each
corpus, tailored to its specific purpose, varies significantly from one
another, including differences in languages, types and volumes of texts, and
the number of participants involved in compiling such corpora. The field of
Ukrainian eye-tracking is still in its early stages, but we are witnessing a
rapid increase in interest in the Ukrainian language and the emergence of
collaborative projects in which Ukrainian researchers have the opportunity
to learn from their colleagues' experiences and apply that knowledge to
develop research tools for the Ukrainian language. This gives us reason to
hope for the soon-to-come rise in research interest and opportunities for the
development of this scientific and applied field.
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LINGUOCULTURAL FEATURES OF PROVERBS
WITH OMEN’S SEMANTIC EXPRESSING WEATHER
INFLUENCE ON HUMAN LIVES

In the second half of the 20 th century and the beginning of the 21th
century, considering the latest achievements of linguocultural
investigations, we can observe a steady growth of interest in the field of
phraseology [3]. Lots of world famous scientists were inspired by this topic.
Among them we can name Coulmas (1979), Pawley and Syder (1983),
Cowie (1988, 1992), Sinclair (1991) and Wray (2002).

Proverbs with omen’s semantic have long served as cultural mirrors,
reflecting societies’ beliefs, values and perceptions about the natural world.
This report investigates the linguocultural features of such proverbs that
incorporate omens and how they convey the profound influence of weather
on human lives. Proverbs with omen’s semantic have often encapsulate
centuries-old wisdom, offering insights into the complex relationship
between humans and their environment.

Infinity of culture meanings is explained by scientists deeply enough.
They rationally highlight basic characteristics or parts of this intangible
phenomena due to their researching goal. All those characteristics can be
identified as unique and individual things and connected with culture in
general. That’s why before we focus on cultural sense characteristics, that
are expressed in lingual and cultural science aspect, let’s form a definition
of culture, which in our opinion represents it as a unique and systematic
phenomenon of the highest level of distraction. We note, it’s based largely
on V. Ostwald and L. White views. Their representation of culture as a
system was the beginning for cultural linguistic as a separate science.

The Proverbs with omen’s semantic have been an integral part of
human cultures for centuries, offering insights into national shared wisdom
and belief systems. This scientific article explores the cognitive, cultural
and evolutionary aspects of proverbs with omen’s semantic, shedding light
on their origins, functions, and impact on human cognition and behavior.

Examining the rich tapestry of proverbs with omen’s semantic across
diverse cultures, we explore how these sayings are shaped by historical
events, societal norms, and religious beliefs. It delves into the ways
proverbs with omen’s semantic reflect the values, fears, and aspirations of
different societies, offering anthropological insights into human culture.

Cognitive psychology theories, including social cognition and
language processing, are applied to analyze how proverbs with omen’s
semantic are formulated and how they influence decision-making and
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problem-solving in everyday life. Exploring the evolutionary roots of
proverbs and omens, we examine how these cultural expressions might have
provided adaptive advantages to our ancestors. Evolutionary different
scientific language theories are utilized to understand why humans are
predisposed to create and transmit such beliefs across generations.

Thorough lingua and cultural researches provide some speculations
and comparisons of different proverbs with omen’s semantic made by
ancient people basing on their believes, mythology and folklore rituals in
general ( Mythological school of Grimm, Vundt, Mannhardt and others).
Weather sayings are deeply embedded in cultural narratives, traditions, and
rituals. It explores the symbolic and cultural meanings attached to these
proverbs with omen’s semantic, elucidating their role in shaping societal
attitudes toward weather events, agriculture and seasonal activities.
Proverbs with omen’s semantic often give people an explanation of some
physical, natural, astronomical phenomena that couldn’t be described in a
scientific way. People used to observe, analyse and sum up everything that
was happening around them and subsequently made some predictions based
on it. From the antique times people have been believing in omens as a part
of calendar rituals. Many of them and even better part of them were written
and translated in different languages. They are usually divided into three
groups: 1) spontaneous; 2) scientific; 3) superstitions.

There is no doubt that in most ancient «hunting» times human had
some ideas about weather and climate changes. Different weather
conditions depending on latitudes endangered weakly-protected people and
their existence at all. And factual sources can only confirm this assumption.
Non-European «primitive hunters» often admired FEuropeans with their
knowledge of the surrounding area, survival skills and even with primitive
weather predictions. Some communities also had so-called «rains doersy,
who were better in nonscientific forecast procedures [4, p. 145-150]. But
mostly these analyses were meant for today-tomorrow time period. And so-
called «spontaneous» («agricultural») omens, if they were called that way,
known among many nations in the thousands and tens of thousands, are
distinguished by their extreme stability and uniformity, and at the same
time, by their extraordinary diversity. Originating, of course, in distant
antiquity, in the Neolithic era, they have survived to this day. The main
reason for their stability is that they are connected with the entire structure
of the agricultural economy, which is obviously characterized by extreme
conservatism and stagnation.

Abstract concepts of time were completely alien to the primitive
people. In recent years, historical and ethnographic literature has shown
interest in a broad and very important issue — the perception of time in
different eras of human history. All the evidence suggests that the abstract
concept of time wasn’t familiar to primitive people: the idea of time was
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always associated with specific actions, with direct human activity. In the
era of appropriating economy, there could not be any concern for the future
yet. In people’s minds, the future existed only as something most
immediate. Therefore, there exist proverbs with omen’s semantic of
upcoming weather changes which cover the shortest possible time.

For instance, Ukrainian proverbs with omen’s semantic: [lpuzaxione
COHYe YepB8OHO20 KObopy — Oy0e CUNbHA XYPMOSUHA; Xmapu, wjo niugyms
Hebom npomu 6impy — 0o cHiey; Kiwka 3anizna ma niv — uekai Mopo3sy.
English picture of the world is represented by such examples: Hen scarts
and filly tails make lofty ships wear low sails; Red sky at night, sailor’s
delight; Red sky at morning, sailor take warning.

Among agricultural people who were the prevailing part of primitive
society a viral need of signs’ weather observation increased a lot. Not to
forget them all people had to write them down to let other generations know
all peculiarities of bringing proverbs with omen’s semantic into life. Since
language is a structured symbolic system with regular observable
characteristics [2, p. 254] we can use it for decoding signs and expressing
our thoughts. It was important for farmer to know what kind of
spring / summer to expect. It is also crucial to bear in mind what harvest
will be like or when some exact grains should be harvested. These
spontaneous omens remain for a long time and still exist due to their simple
structure and stability. Some of them have even survived and are widely
spread till today. For example, English proverbs with omen’s semantic:
April wet — good wheat; A swarm of bees in May, Is worth a load of hay;
Mist in May, Heat in June Makes harvest come right soon; and Ukrainian
ones: Tpasenv x0100HUl — pik XAibopoouutl; bacamo cuicy 6 aucmonaoi —
0y0e epoorcati xnioa.

As widely known, a great amount of or even all of folk proverb’s with
omen’s semantic about weather are based on simple and obvious
combination of words not being guaranteed of having errors. Despite that,
ancient people were forced to make them in order to reach at least the
casiest level of weather awareness. An amount of proverbs with omen’s
semantic 1s created by farmers to control their harvest and sowing season
and often have the same pattern construction as If ... is ... then the harvest
will be ... Ukrainian examples are as follows: fAkwo nucms 6epesu
HCOBMITOMb 3 BEPXIBKU — HANEHCUMb DAHHA 8€CHA, 3HU3Y — NI3HA, A AKULO
PIBHOMIPHO NO BCIll KPDOHI — MO MePMIHU HACMAHHS 8eCHU OYOVMb CePeOHbo
bacamopiunumu;, and English ones: If the 1st of July be rainy weather, it
will rain more or less for three weeks together; If the first week in August is
unusually warm, the winter will be white and long.

One of the most illustrative examples is the widespread opinion about
the connection of the seasons according to the model: if winter was such,
then summer will be such. This model can’t be assured properly since it is
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doubtful and uncertain. Such proverbs with omen’s semantic can be
represented by various examples: English variations: If February brings no
rain there will be neither hay nor grain and Ukrainian ones: ko na
NOYAMKY 3UMU XOJI0OHO, MO JUNeHb Oy0e HCAPKUM [ CYXUM.

As it is figured out, scientific meteorology does not deny the existence
of such a connection, but it is not so simple and does not provide any
guarantees against misunderstandings (or even errors). The greater was the
risk of making a mistake for the ancient farmer. But despite constant
mistakes and disappointments, severe need forces a person to make his
forecasts again and again. The formula — what winter (spring), what
summer — continues to work. And most often it is supplemented by a very
important, most important link: ... and such will be the harvest.

It can be certainly expressed by predictions structured in proverbs.
January omens among European peoples are usually expressed in the form
of proverbs with omen’s semantic. Their general meaning is: dry and frosty
January foreshadows a good harvest, and damp and rainy January foretells a
trouble harvest.

It is clearly visible that the omens of the European and Slavic peoples
have the same meaning, they completely coincide and it can be explained
by similar climate conditions. Seasonal forecasts are based on, albeit
inaccurate, but real observations of the relationship of weather by season.
But from them there is one step to weather forecasts that are completely
devoid of any real basis — based on fixed days. For many centuries now, the
Christian Church in all European countries has marked the days of the
calendar with the names of their Saints, and under these designations the
days of the month and year have firmly entered the popular calendar. Some
of them became widely known for one reason or another: Winter and Spring
Nikola / Michael, George; John the Baptist, Peter and Paul, Elijah the
Prophet, the Annunciation of the Theotokos, the Dormition of the
Theotokos, etc. Most of the Saints (and there are many hundreds of them)
are known to few people, except the clergy. Nevertheless, folk imagination
(but not at all idle, but generated by severe economic necessity) defined
certain weather forecasts, and thus the timing of agricultural work and crop
prospects, that coincide with the names and days of different Saints.

There are two models here: one transitional — «if on a Saint... then...»,
the other fixed — «on a Saint... such and such weather», and because of this
the most important for the farmer: «for the Saint ... do such and such a
work». Most often (and for obvious reasons) this timing recommendation
concerns the start of plowing and sowing.

Ukrainian proverbs with omen’s semantic: Ha Apiny — xineyv Oinux
epubis. Axwo na Apiny scypaeni noneminu, mo na Iloxkposy (14 scoemus)
mpeba uekamu nepuioco Mopo3y, a AKWO ix 6 yeu O0eHb He 6UOHO, MO
pariue Apmemia (2 aucmonada) uu He goapums #cooeH mMopos;, Koau na
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Anny initi Ha Oepesax — Oyde epooicail. But especially in spring as a less
stable season omens were connected to a Saint and its day which were
actually less accurate. English omens: Rain on Good Friday and Easter day,
A good year for grass and a bad year for hay; If there is rain on St.
Matthew’s Day, we will sow the seeds soon; If St Paul’s Day be fine expect
a good harvest.

Spring i1s the most unstable time of the year, and the timing of
agricultural work in the spring is the most unreliable. Late with plowing
and sowing — the harvest is smaller; Hurring (especially with planting
vegetables) — a spring frost destroyed the seedlings. With the summer-
autumn harvest, it’s still easier: you can clearly see when the rye and oats
are ripe, then start mowing them, catch only good days.

It is quite obvious that not all days of the year are equal in this regard
for the farmer. The maximum number of proverbs with omen’s semantic,
and the most important ones, fall on those key points of the year when the
most noticeable changes occur in the surrounding nature. There are four
such main fixed points in the year: winter and summer solstices, spring and
autumn equinoxes. The maximum number of folk superstitions about the
weather and harvest are attached to three of them.

These fixed calendar points are the basis of folk agricultural holidays
and the customs and rituals associated with them.

In conclusion, this scientific exploration of proverbs with omen’s
semantic sheds light on their cultural significance, cognitive underpinnings,
and evolutionary origins. Understanding these phenomena enriches our
knowledge of human perception, decision-making, and cultural diversity.
Proverbs with omen’s semantic represent a fascinating fusion of cultural
heritage and meteorological knowledge. While some proverbs display
surprising accuracy in aligning with meteorological principles, others reflect
cultural interpretations of natural phenomena. Integrating traditional
wisdom with meteorological science not only enriches our understanding of
weather patterns but also highlights the importance of preserving
indigenous knowledge in the face of climate change challenges. Further
interdisciplinary research is crucial to unravel the complexities of proverbs
with omen’s semantic and their implications for both linguocultural heritage
and scientific inquiry. This interdisciplinary research is encouraged to
unravel the intricate web of cultural wisdom and its impact on the human
mind. To sum up, the investigation of verbalization of proverbs with omen’s
semantic gives a possibility to form more complete idea of their influence
on people’s lives and their role in general.
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I. M. MupouHi4eHKo,
T.I'. ®aituyk
Kuie, Ykpaina

®PA3EOJIOI'I3MH B 3AI'OJIOBKAX YKPATHCBKHUX
I HOJbCBKHUX 3MI HA BIMCBKOBY TEMATHUKY

Te3u npucBgyYeH1 JOCTIHKEHHIO (Ppa3eosori3MiB y CKJIajl 3arojioBKiB
crareil BiMCbKOBOI TEMAaTHUKHM B YKPAiHCBKUX Ta IMOJbCHKUX 1HTEPHET-
BufaHHAX. (OCHOBHOIO METOI0 € TPOBENEHHS JIHTBICTUYHOIO Ta
COLIIOKOMYHIKAIITHOTO JTOCHIIPKEHHSI BUKOPHUCTaHHS (Dpa3eonoriamiB y
TaKWX 3aroyioBkax. JloCii/pkeHHS BHPI3HIETHCS HAYKOBOI HOBU3HOIO
3aBJSKH TOPIBHUIBHOMY MIJXOMY Ta aHaIi3y MOBJIEHHEBUX OCOOJMBOCTEH
YKPalHChKOI Ta MOJbCHKOI KYPHAJICTUKH, 1[0 CUCTEMHO 3ajlydae (ppazemu
JUIsT  TiAcuiIeHHS e(EeKTUBHOCTI KOMYHIKAIlii B KOHTEKCTI BiMCHKOBOI
TEMaTHKH.

3 ToYaTKOM IIMPOKOMACIITAOHOTO BIMCHKOBOTO Hamamy Pocificbkoi
@enepartii Ha Ykpainy ¢pa3eonoriuHuil BUpA3 2apmMamHe M’Aco B
3HAUEHHI «TOM, TI, KOro IMOCWJIAIOTh Ha HECHpaBEIIUBY, 3arapOHMIIbKY
BiiiHy, Ha oueBMJIHY 3arudenb» [3, c.414] npeacraBieHui y 3arojoBKax
MarepiaiiB BIHCHKOBOI TEMAaTHMKH, 30KpeMa JUIsi HA3WBaHHS POCIMCHKHUX
MPU30BHUKIB, SKUX KpalHa-arpecopka MacoBO MOOLT3ye Ha BIWHY 3
VYkpainoto. JlomatkoBi cy0’€KTHO-00’€KTHI KOHOTAIlll y CTPYKTYpi Ha3B
COpPUSAIOTh YITKOMY PO3YMIHHIO CEMAaHTUYHOTO Ta CTHJIICTHYHOTO
HaBaHTAXXEHHS: Mooinizoeane 2apmammue m’aco pauiucmu KOMNJIEKmynoms
peuosumu miwkamu udacie /pyeoi ceimosoi sitnu (URL: bit.ly/44F]1rc);
«l'apmammne m’saco» oxynaumie (URL: bit.ly/3Z41bnK); Ilyminy nompiono
Oinbule PoCiliCbKO20 2apmMamuozo m’aca, — Minicmp ob6oponu bpumanii
(URL: bit.ly/484rgoc); I enwumab: Jlyeanwuna ecisna mpynamu OKynaHmis,
a nopanenux Pocis xuoae na «eapmammue m’sco» (URL: bit.ly/47VXpOZ).

[IpuMiTHO, 110 Y TOJBCHKUX CIIOBHHMKAX, Ha BIAMIHY BiJ YKpaiHCHKHX,
dpaseosoriam Migso armatnie mMae By)kue 3HAYCHHS: mMOp. MiegSO armatnie
«CONIATH, SKAX BIANPABWIM Ha BiHY, SKUM CYIWIOCS 3aruHyTH» [4,
c. 445], migso armatnie «connaty, SIKUX MOCUJIAIOTh Y 30HY OOMOBUX I,
AK1 HaibOupe pu3uKyOTh 3aruHyTH» [5]. IllompaBma, y 3aromoBkax
nmosbchbkux 3MI Meau9HOI Ta OCBITHROI TeMATHUKH (pazemMa HaOyBae HOBOTO
3HAYCHHS «JIIOJH, SKHX HapakaloTh Ha HeOesmeky»: Pielegniarki o sobie:
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jestesmy migsem armatnim (URL: http://surl.li/krvcz); Ratownik medyczny:
Czujemy si¢ jak panstwowe mieso armatnie (URL: http://surl.li/kqzsf);
Przedszkola siedliskiem koronawirusa. «Jestesmy miesem armatnimpy
(URL: http://surl.li/kqzst).

dpaszeonorism Migso armatnie mpeacTaBiIeHUN y CKIaji 3arojoBKiB
MOJIbCHKUX CTAaTe BIMCHKOBOI TEMAaTHKU JJII Ha3WBAHHS COJATIB KpaiHU-
okymanta: Migso armatnie uciek/o z frontu Putina (URL:
http://surl.li’kqzsd); Kucharz Putina pichci migso armatnie z mordercow i
rabusiow (URL: http://surl.li/krugw); Kucharz Putina grasuje w tagrach w
poszukiwaniu miesa armatniego (URL: http://surl.li/lvigj); Kreml ma kim
zastgpi¢ Grupe Wagnera. Migso armatnie dostarczq firmy energetyczne
(URL: http://surl.li/lvhsm). 3acBimuyemMo TakoXX MPUKIAIA BYKUBAHHSA
bpazemu Ha MO3HAYCHHS MIPU30BHUKIB CaMOITPOTOJIOIICHOT
[TpunnictpoBcbkoi MongaBeekoi Pecniyomiku (Mieszkancy Naddniestrza
uciekali, by nie zosta¢ migsem armatnim (http://surl.li/lviga)), conmatiB
caMmoInporoJyionieHoro npesuaeHta Pecnyomiku bimopycs (Putin jedzie do
Lukaszenki po migso armatnie (URL: http://surl.li/kqzrz).

dikcyeMo BuUMaAKd (pa3eMud B ITIOYATKOBIM 4YaCTWHI Ha3BH 3
HACTYITHUM PO3IIUPEHUM KOMEHTapEM, [0 PO3KPHUBAE, YTOUHIOE, IETAIZYE
smicT cratTi: lapmammne m’saco: Kyou KuHyms MOOINI308AHUX POCIAH?
(URL: bit.ly/3r48KvB); Illlykac Hose «zapmammue m’saco»? Jlepocoyma
eomye 3minu 0ns npuzosrnuxie (URL: bit.ly/3PrEF]9); «Mieso armatnie» si¢
buntuje. Nie chcq dalej gingé (http://surl.li/lvjgk); Tanie mieso armatnie
Putina: rekruci z podbitych terenow Ukrainy (URL: http://surl.li/kruhm).

3acBiqUyeEMO TaKOXX NPUKIAIM BXXUBAHHS (Ppa3eosorisMy y sIKOCTI
NOPIBHSUIBHOTO: Pocisi UKOpUCOBYE HAYMEHUWUHU AK 2APMAMmHe M’ACO —
excnpezudenm Moneonii (URL: bit.ly/3ErANIu); Pocnponacanoa nowuproe
MaHinynayio, wo 3axio sUKOpucmosye Ykpainy aK «zapmamue m’acoy 0is
nocaabaennss p¢p (URL: bit.ly/3ErANIu); Muzycy z Doniecka przymusowo
wysfani na front. Rosjanie uzyli ich jako migsa armatniego (URL:
http://surl.li/kruic); « Wysylajq ich wylgcznie jako mieso armatniey. Rosyjski
opozycjonista o rekrutach (URL: http://surl.li/Ivlbt); «Jak za Stalina». Gen.
Polko: Rosja traktuje zotnierzy jako migso armatnie (http://surl.li/lvlgx).
KoHCTpyK1isi TOpIBHAIBHOTO (hpa3eosori3aMy Ma€e Ha METI BUKIMKATU
BI/IMOBITHY HETaTHBHY PEAKINIO y YWTada — 3aCyKEHHS, HECTPHUHATTS,
o0ypeHHS.

Buninsemo mnpukiaam 3arojoBKIB 13 TOPIBHSJILHUMH (ppa3zeMaMH-
CKJIQHUKAMHU JJIs BigoOpaXeHHs CKJIagHUX TporeciB B YKpaiHi. Mera
TaKUX KOHCTPYKIIIH — MPUBEPHYTH yBary CyCIJIbLCTBA IO TOCTPOT'O MATAHHS
HAJEKHOI MpoQeciiHoi  MIATOTOBKM  MOOLII30BaHMX: /[oOposonbyis
Kudaromes 6 0iu, Ak 2apmamue m’aco — Bikmop [luwxin (URL:
bit.ly/44Kbuff), «fAx capmammne wm’aco sionpasunu moduny»: oOpam
boeoana Iloxkimka 3 TepHonons po3nosié npo 3azubdenb MoOiNi308aHO20
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(URL: bit.ly/44DM3w3). V 1150My KOHTEKCTI MPUMITHOIO € 3arojIOBKOBa
Ha3Ba 13 BHUKOPUCTAaHHAM (pa3eMu 13 3alepedyHor0 YacTKow He: «Moi
Oitiyi — He capmamue m’aco», — komanoup pomu 3 14 OMbp (URL:
bit.ly/45S9XVq).

VYKpaiHCBKi €IeKTPOHHI BUJIAHHS JIOCHTHh aKTUBHO IIOCITYTOBYIOTHCS Yy
3aroJIOBKax CTaTe Ha BIMCHKOBY TeMAaTUKY (hpa3eosoriaMOM yoap y CHUHY
KOMY, YoMy <«HIACTYTHUH BYHMHOK, 3paJHHIIbPKA TOBEIiHKAa KOTOCh Y
CTaBJIEHHI J0 KOro-, 4oro-ueoyap» [3, ¢. 732]. HaTomicTh HOro moiabChKuit
BIJIOBITHUK CIOS W plecy «minctymHe 3amomissHHA KpuBam» [4, c. 594] y
MCHIIIIA MIpl TPEJACTaBICHWA B 3arojloBKaX MarepiagiB BIHCHKOBOI
TEMAaTHKH.

KOHTEKCTH CTOCYIOTBhCS TMEpPEeBaXHO THX 3arpo3, sKi OUYIKYIOTh Ha
Pocito: P® 3aecpooicye we oOun «yoap y cRuHyy. 3’ 518UNOCS NepexonieHH s
posmosu pocisin 8 Yrpaini (URL: bit.ly/47Y608t); ['ipkin noobiysae Ilyminy
«oap noxcem» y cnuny (URL: bit.ly/3LxOn15); Janinoe npo 3axonom
Ilpueooicuna: pesxcumy Ilymina 3ae0ano «yoap noxcem y cnumnyy (URL:
bit.ly/3sHz7YR), Rosyjski genera Iwan Popow: Odwo/ano mnie za
mowienie prawdy o froncie. Armia dostaje cios w plecy (URL:
http://surl.li/kqzsp); Generatowie docisneli Prigozyna, tworce najemniczej
Grupy  Wagnera. Nawet Kadyrow zadat mu cios W plecy
(http://surl.li/kgzsl).

BuokpemiroeMo ckiagHi Ha3BH cTaTed 3 (pa3emMor0 Ha IOYATKY Y
dbopmi mHTANBHOrO (PIAIIE PO3MOBIAHOIO) PEUCHHS Ta PO3IIUPECHUM
KOMEHTapeM-BIAMOBIITIO, 110 PO3KPUBAE TOJIOBHUI 3MICT CTATTI, 30KpeMa B
Marepianax MKHApOAHOI NOMITUKU: Yoap 6 cnuny? [lawunan 3asa6ue, wo
Bipmeniss ne € cowsnuxom Pocii y eitini npomu Yxpainu (URL:
bit.ly/3Re90mB); «¥Yoap ¢ cnumny»? Corwsnux nymina xoue oonomoemu
giobyoosyeamu Ykpainy (URL: bitly/3gXk7Wd); «¥Yoap nosxcem y
cnunyy:. Caaxawsini oas inmeps'to BBC (URL: bit.ly/3R81klu).

3aroioBKOBI KOMIUIEKCH 3 (Ppa3eMOrO-CKIaQJHHUKOM JIOCUTHh YacTo
(GOpMYIOTBCA TIUIAXOM 3ICTaBIICHHS a00 TIPOTHUCTABIICHHS TIOHITH Y
MMOYATKOBIM YAaCTWHI, Ta TIOBIAOMJIGHHS CMHCJIOBOI CyTI MaTepiandy B
HACTYIHINA «PO3MOBHINW» YacTUHI: 3akonom, 3pada 4u yoap y chuny. Lo
osnavae kougnikm Ilpucooscuna 3 enadoro P® ona Yxpainu (URL:
bit.1y/45EDDpl); Konmpakm cmonimms uu yoap 6 cnumny — sK cimosa
npeca 8iopeazysana Ha HO8Y 0O00POHHY Y200y mixc Aecmparniero, Benuxoro
bpumaniero ma CIIIA (URL: bit.ly/3L.954zw).

®pazeonoriuauii BUCHIB Bucimu (noeucamu) Ha 6orocunui (na
60J10CKY, HA 60710CUHI) Y)XUBAETHCS y KITbKOX 3HaueHHSX: 1) mepeOyBaTu
B Jy)KE€ HCICBHOMY, KPUTHYHOMY CTAHOBHII; OyTH HENCBHUM,
HEBHU3HAYCHUM JIJII KOT'OCh IIOAO JOCSATHEHHS, 3JiHCHEHHs; 2) OyTH B
HebOe3nel|, M1 3arpo30t0; 3) MOCTIMHO 3arpoKyBaTH CBOIM HACTaHHSM (TIPO
nuxo, Hemacts i T. in.) [3, c. 509]. Moro monbchkuii BiamoBimauk Wisi na
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wfosku mae nBa 3HaYeHHsX: 1)y OyAb-IKAi MOMEHT MOXKE TPAITUTUCH IIOCh
morane; 2) 9oMych ab0 KOMYCh 3arpokye HeOesneka, katactpoda [4,
c. 974].

Haii6inbuie npukinaaiB yxkuBaHHs (pa3zeMu B 3arojloBKax MartepiaiiB
PO 3arpo3W >KUTTIO JIFOJCH, BIJIMOBIIHO, JOCHTH YacTO B KOHTEKCTax
HasiBHE CIJIOBO ycummsa:. Kumms 6ucino Ha 6010CuHi: OHINPOBCKI NiKapi
gpamyeanu Oitys, mino sAKko2o npowunu yaramku cuapady (URL:
http://surl.li/kvdia). HatoMmicTh y 3Hau€HHI HENEBHOI0, HEBU3HAYEHOIO,
KPUTUYHOT'O CTAHOBHINA B KOHTEKCTaX (DIKCYIOTHCS JOJIATKOBI CKJIQJHUKH
dona + ¥oHKpetmsauis yus?. «dona Ykpainu na eonocunin: M3C
bpumanii  3axnukano 3axio nepeoamu 3CY o6otiosi nimaxu (URL:
http://surl.li/kvdmu).  3acBiguyemo  TakoX  TPUKIATA  BXKUBAHHS
¢dpaszeosnorizMy B I[bOMY 3HAYCHHI 3 1HIIUMU JOJATKOBUMU KOMITOHEHTaMU:
Komoposcorkuii npo Ykpainy: «Cankuii eucams na eonocunin (URL:
http://surl.li/kvdyb); Mup mixc Pociero i HATO eucumov na 6010cumni
(URL: http://surl.li/kveap); Pokoj wisi na wltosku. Co moze zatrzymacé
Kreml? (URL: http://surl.li/kqzvh); Swiatowa wojna wisi na wlosku.
Generatowie wyznajg, komu zalezy na wielkim konflikcie  (URL:
http://surl.li/kqzvg).

JloCHIKeHHSI CEMAHTUKU Ta CTPYKTYpU (pa3eoiori3MiB y 3arojioBKax
MoKa3ajo, 110 BOHM 3arajiloM BUKOPHUCTOBYIOTbCS 0€3 MOpYLIEHHS
CTPYKTYpH 1 ceMaHTHKH. Dpa3eosiori3aMu B 3arojioBKax CTaTed MPaKTUIHO
HE BHUKOPUCTOBYIOTHCSI CaMOCTIHHO, a BHCTYNAalOTh CKJIAJHUKAMHU,
JIOTIOBHIOIOTHCSL JOJATKOBHMH CY0’ €KTHO-00’€KTHUMHU KOMIIOHEHTAMH Ta
ABTOPCHKUMU KOMEHTAPSIMHU.
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I'. C. MiTina
Kuie, Ykpaina

IHHEPBHI ®EMIHI3MY B POMAHI «)KIHO‘II/II\/'[ IHOPTPET»
TA MOBICTI « IEU31 MIJIJIEP» I'. JUKEUMCA

I'. Ixxeiimca He O€3MiJICTaBHO BBaXAalOTh OJHUM 3 HaMSCKpaBIIIHUX
nucbMeHHUKIB KiHIS XIX — moyatky XX CT., TBOPUYICTb SIKOTO BiAPI3HSIACS
AK TJUOOKMM  TICMXOJOT3MOM, TaK 1 aKTyaJIbHICTIO  COIIaJIbHOI
npobiemaTuku. Temwu, sIKi BiH 3adillaB B CBOiX TBOpaxX, BHSBIISIIUCS
HOBATOPCHKUMHM Ta MiJIHIMAJIA TOCTP1 ¥ CynepeusuBi MUTAHHS TOrOYacHOro
CYCIJIbCTBA.

OpHi€r0 3 HACKPI3HUX TEM, CTIMKO NPHUCYTHIX y WOro TBOpax, MOXKHA
BBakaTu B3aeMoBiHOCMHU MDK Ctapum Ta HoBum cBitamu. I'. [[xeiimc
HaJIeXaB A0 IUIeSIN TPaHCATIAHTHYHUX MUCHbMEHHMKIB, SIKI KWW Ha JBI
KpaiHd Ta ¥ MUCcaIM MpO TaKUX K€ JIFOJEH — MITPAHTIB, SKI HAMAraroThCs
BIIHANTH Ta MOOYyIyBaTH CBOE HOBE JKUTTS B HOBOMY JIJIsl ce0€ CYCITIIIbCTBI,
AK€ 4YacTO HEOXOodYe MPUHMAaEe HOBAYKIB JI0 CBOTO CEPEIOBHINA, a SKIIO 1
npuiiMae, TO HaMaraeTbCs MEPEKPOITH MOBEIIHKY, MOTJIAAA Ta JTYMKH 1]
3arajbHO MPUHHATHI YCTAaHOBKH. ABTOpP MAaWCTEpPHO OMNHCYE BEIUKI Ta
MaJieHbK1 3J00YTKH Ta MPOrpallli CBOiX repoiB came 3 TOYKU 30py BIAHOCHUH
JIOJEH y CycmiibcTBI AMEpHWKH Ta €BpOIM, JBOX CXOXKHX CBITIB, SKi
HaCMpaB/il MMOCTAIOTh Mepe/l HAMU KapIUHAJIbHO MPOTUJICKHUMHU 1 4acTo €
’KOPCTOKUMHU J0 HOBOIIPUOYITHX.

KpiM TemMu B3a€MOBIJHOCHMH CYCIIIbCTBA AMEpHUKH Ta €Bponu, y
cBoix TBopax I'. Jl>keliMc aKkIleHTyBaB CBOIO yBary Iiie Ha OJHOMY (heHOMEH1
TOTOYAaCHOT'O CYCHIIbCTBA — HA 00pa3i HOBOI JKIHKU. JKIHKM CHJIBHOI,
HE3aJIe)KHOI, TaKoi, II0 IparHe caMa KepyBaTH CBOIM JKHUTTSAM, CBOEIO
MOBE/IIHKOKO Ta CBOIM MailOyTHIM. JIiTepaTypHi BTUIEHHSI TAKOTO ’KIHOYOIr'O
TUTy HaOyBarOTh IIAJICHOI MOMYJSIPHOCTI TOMY, IO camMe€ HampUKIHII
XIX cT. B CycHiIbCTBI TOYMHAE 3apOKYBAaTHCh aKTUBHHUM PyX 3a IMpaBa
K1HOK. TOHKO BiJUyBarOud BCE HOBE B CBOiX TBOpax, I'. [keitmc mokazye
BI/IMOB1/IHI COLIIQJIbHI 3M1HU Ta iX HACIIAKH, B TOMY YUCII1 TakKi, sIK, 3 OJJHOTO
00Ky, 3pocTaroua poJib 1 BiaJa KIHOK y CYCHUIBCTBI, @ 3 1HILIOTO — rOCTpa
KOH(TIKTHICTB, B aTMOC(EPI SIKOT CTBEpIKYe ceOe HOBUM THUTI KIHKH.

I'. [lxetiMca MOXKHA Ha3BaTH OJHMM 3 MEPHIUX IHUCBMEHHHKIB, SKi
NOCTAaBWIM MUTAHHA TPO MOXJUBICT JKIHOK JOCSITH OJHOYACHOL
camopeanmizanii B ciM’i, Ha poOOTi, B TOMTUII Ta IHIIUX cdepax
CYCIIIBHOTO KUTTS. Ha cbOrojiHi 11e MUTaHHA € TAKUM K€ aKTyaJIbHUM, 110
3anumae TBopu I'. J[xenMca pe3oHaHCHUMHU, MTOTYKHUMHU Ta MONYJIIPHUMHU
1 cborogHi. ToMy JTOCHTH 4YacTO aBTOpa HA3UBAIOTh OJHUM 3 MEPIIMX
«MPOBIAHMKIBY (PEMIHICTUYHOIO PYXY, PYXy KIHOK 3a CBOi IIpaBa Ta
HaJIE)KHE MICIIE B MaTplapXajJbHOMY CYCIIIbCTBI.
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Havtnonmymsipuimmii poman I'. Jlkerimca «Kinouniit mopTper» Takox
PO3TIISIIAIOTh, SIK OJIMH 13 3HAKOBHUX JITEPATYpHUX TBOPIB, SKI MICTHIN B
co01 ¢eminictuyHi iaei. Taky x cnaBy mae 1 KOpOTeHbKa MOBICTh «Jleii31
Minnep», mo mnepenyBaia <« KiHodoMmy mopTtpery» 1 Oyiaa crmpoboro
3aIliKaBUTH YHWTa4a Ta TIO3HAWOMHTH MOTO 3 TEBHUM IPOTOTUIIOM HOBOI
KIHKH, skuil JIkeiiMc miaBiB y TMOBHUM 3picT B oOpasi [3abemmm Apuep.
['epoini #oro pomaHiB MPOTUCTABISAIOTH Ce€0€ CYCHUILCTBY 1 KHJIAIOTh
BUKJIMK CYCIUIBHUM OYiKYBAHHSIM I[0JI0 MPUUHSTHOI MOBEIIHKHU KIHKU Ta
1010 OOOB’SI3KOBOTO 3aMIXCKA, SK €IHHOTO «IPABUIBHOIO» NLIAXY. Y
IIbOMY OYIKYBaHHI 3aKJIaJeHO TPAIUIIiHI TEHIACPHI YSIBJICHHS IIPO POJIb
KIHKH B CYCIIJBCTBI. | pama *KUTTSI TOJTOBHUX T'€pOiHb BKa3aHUX TBOPIB
MOJISITa€ B TOMY, IO BOHU HABAXKYIOTHCSI KUHYTH BUKJIUK ITUM OUYiKYBaHHSIM
1 cnpoOyBaTu BUOYAYBAaTU CBOK HE3AJICKHY JIIHIIO MOBEAIHKU, IO YaCTO
3aKIHYYETHCS TPATTYHO.

Pomann Ta omoBimanus I'. JkeiimMca mpeacTaBiIsSIOTh HaM  ITOTJIST
aBTOpa Ha (heMiHI3M Uepe3 PO3BUTOK KIHOUMX XapaKTepiB Ta JITepaTypHUX
o0Opa3iB, a TaKOX Yepe3 CUTYallli, IKi BHHUKAIOTh Y B3a€EMOBIJHOCHHAX ITUX
MEPCOHAXKIB 3 THITUMHU TPEICTaBHUKAMH CycriabcTBa. B pomani «Kinoumit
MOPTPET» MUCBMEHHUK TMifiiimMae i7ei ¢emiHI3My dYepe3 pPi3HOMAaHITHICTb
CTOCYHKIB T'€pOiB, B TOMY YMCJIl HACTABHUIITBO, LUII0O, JHO000B 1 IpyxOYy,
HAOJIMKAIOUM CBOIX T€POiHb /10 171eaiB cuiin Ta piBHOCTI. I'. JIxeiimc nogae
17110 HE3aJICKHOCTI TSI )KIHKH SIK BHYTPIIITHIO peaTi3allifo CBOIX 0COOMCTHUX
Oa)kaHb, K1 PO3BUBAIOTHCS YePe3 COIliaabHI B3a€EMO/IIT Ta CTOCYHKH.

I moBa TyT e He Mpo MPaBoO TOJIOCY YA MOXKIIMBICTH HaBUATHUCA B
YHIBEpPCHUTETaxX, a JiMiIe O Xxoua Mpo MOXJIUBICTh CaMiii 0OMpaTH CBiM HUIAX
B JKUTTI, BIIKMHYBIIH 30008’ si3aHHs niepen cycniibetBoM. Komu I'. [Txeitmc
nucaB, TeMa (eMiHI3MYy 1€ He OyJia JIOCUTh BAXKIIMBOIKO, alleé BCE K TaKu
BOHa OyJla HOBOIO JIJIsl CYCHUIbCTBA 1 HEBIMHHO HaOyBaja MOMYJISPHOCTI.
ABTOp TMpUEAHYETBCS A0 11 pPyXy, BHUKOPUCTOBYIOUM CBOI POMaHH,
MOKAa3yrouH, M0 (GeMiHI3M UIsI HhOTO — € caMe BHYTPINTHIM IUISIX JKIHKA
JI0 peajizaliii, a He JUIIe MOTiTHIHa O00poThOA.

barato kpuTukiB Ta M0CHIIHUKIB TBOpYocTi I'. J[>kelimMca MOETHYIOTH
po0OTH aBTOpa 3 MUTAHHAMH (PEMIHICTUYHOIO pyxy. Tak, BBAXKAETHCS, 1110
BIH MIATPUMYBAB T'apHI CTOCYHKHU 3 >KIHKaMHU, MaB 0arato npusiTelboK, BIB
aKTUBHY MEPENUCKY 3 HUMH, BUKOPUCTOBYBAB JCAKHUX 3 HUX SIK MPOTOTHUIIH
CBOIX TepoiHb. IleBHa ONM3BKICTE y CTOCYHKax Ja€ CBOI IUIOOU —
I'. JbkeliMc, K HIXTO IHIIWHA, Oa4WTh, PO3YMIE JKUTTSA KIHKH TOTO dacy,
NIATPUMYIOUH 17€10 11 HEe3aJleKHOCTI 1 MpaBa oOMpaTH HAMPSMOK CBOTO
KUTTL.

€ Takox aymku, mo . JxkeliMca 30BCIM HE MOXKHA TO€JHYBATH 3
deMiHICTUYHUMU pyXamMu. AJie mpoaHali3yBaBlid poMaH «KiHouunit
nopTpe™» 1 noBicTh «Jleit31 Muwiep», MU 3 YIEBHEHICTIO MOXKEMO CKa3aTH,
IO aBTOp MIATPUMYE XKIHOUMU pyX. Moxke HE B TOMYy 00Cs31, 100 MU
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MOTJIM Ha3BaTH MOro SipUM MPUXHIBHUKOM Ta OOpIEM 3a IpaBa >KiHKH, aje
BCE K TaKW BiH IMIATPUMYBAB KIHOYHH PyX, HABITH SKIIO 30BHI SCKPABOTO
BUPAXEHHSI 1A MIATPUMII 3HAWTH BaXkKKO. byyun aeno KOHCepBATUBHUM,
JIxeliMC BIIKpUTO HE BHUpa)XKaB paJuKaIbHUX AYMOK CTOCOBHO 0araThbox
cnipHux mnuTaHb. Hikonu He mporosoimryBaB ce0e SpuM NPUXHIBHUKOM
dbeMiHICTUYHUX 171eH, OyB HaBITh MPOTHMBHUKOM pPaJUKAIbHUX TNPOSBIB,
TaKHUX, SIK MacoBl MPOTECTH Ta JEMOHCTpallli, U0 MPOXOJMUJIM B TOM Hac y
BEJIMKUX MICTax. AJie BiH OyB 30Cepe/KEHUI Ha MUTAHHAX camopeanizauii
Ta HE3aJIEKHOCTI KIHOK. | )K1HOU1 00pa3u Moro poMaHiB AEMOHCTPYIOTh HaM
BJIACHI IHIWBIAyaJdbHI NUIAXH J0 HE3AJICKHOCTI, TOJl SK TparivHi
00CTaBUHU B JKUTTI HOTO T€POiHb, SIK MPABUJIO, TIOB’ SI3aHI 3 HEMOXKIUBICTIO
3/11ICHEHHSI HUMH BIJILHOTO BUOOPY CBOT'O JKUTTEBOTO LUIAXY, M1IKOPEHHSIM
CTEpEOTHUIIAM KOHCEPBAaTUBHOIO CYCIILIIbCTBA, IICUXOJIOTTYHOIO
HETOTOBHICTIO JJO CAMOJOCTAaTHOCTI.
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A VALUABLE COMPONENT OF THE CONCEPT TRUTH
IN THE AMERICAN LINGUISTIC PICTURE OF THE WORLD

The concept of TRUTH belongs to the most controversial concepts
that appeared rather an oft-recurring object of study by linguists,
philosophers, and cultural scientists. Such brunches as language, culture,
politics, and religion are meant to be closely intertwined with the target
concept.

The study aims to perform a profound analysis of the concept TRUTH
in the American society and culture. Such research methods as context
analysis, desthecriptive analysis and sociolinguistic research were used to
achieve this goal.

The results of the study can be profitable for linguists, cultural
scientists, psychologists, and other researchers who study the
interconnections between language, culture, and values.
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A concept serves as a main unit in our research, which is represented
as a cognitive unit that determines our understanding of the world around us
[1]. In addition, associative conceptual spaces which comprise a set of
conceptual tropes that spread the meaning of the concept of TRUTH [4].

It seems important to outline the historical and cultural foundations
the concept TRUTH formation in the American society.

The document «The Mayflower Compact», which was signed in 1620,
as the first documentation of Puritan society, proves helpful in defining the
initial aspects of the concept TRUTH.

For example, the expression «advancement of the Christian faith and
honor of our king and country» [3] indicates an aspect of the concept of
TRUTH, namely CHRISTIANITY. This shows that faith was an important
part of the identity of the first settlers.

The following example makes it possible to single out such a
conceptual metaphor as TRUTH IS LAW: «...and by virtue hereof do enact,
constitute, and frame such just and equal Laws, Ordinances, acts,
constitutions, and offices...» [3].

The verbalizer of the target concept can be considered the phrase «just
and equal lawsy.

We distinguish from the following quotation unquestioning faith and
obedience to the king, which embodies the concept of TRUTH as KING or
AUTHORITY, as well as loyalty to the country, which can be characterized
as PATRIOTISM: «... and honor of our King and Country <...> we
promise all due submission and obedience» [3].

This quote verbalizes these concepts through the words «submission
and obediencey». From here we can single out another interpretation of the
concept of TRUTH as a PROMISE in the words «we promisey.

It 1s important to add, that American society has always been diverse
in religious and cultural aspects, which suggests an idea about different
points of view according to the concept of TRUTH.

The Declaration of Independence of the United States of America,
adopted on July 4, 1776, is one of the most important historical events in the
history of the United States. This historic document defined the basic
principles and values upon which the American nation was founded and had
a crucial role in shaping individual and collective perceptions of truth.

Using the example of the opening words of the declaration «we hold
these truthsy, we distinguish several conceptual metaphors, namely TRUTH
IS EQUALITY, where the verbalizer is the phrase «all men are created
equaly, TRUTH IS RIGHTS, the implication is in the word «Rightsy,
TRUTH IS LIFE, the implication is in the word «Lifey, TRUTH IS
FREEDOM, the implication is in the word «Liberty», TRUTH IS
HAPPINESS, the implication is in the phrase «pursuit of Happinessy:
«We hold these truths to be self-evident, that all men are created equal,
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that they are endowed by their Creator with certain unalienable Rights,
that among these are Life, Liberty and the pursuit of Happiness» [2].

On the example of this document, the role of the king in American
society has changed in a negative direction, the society seeks to get out from
under his «tyrannicaly power, which leads to the definition of a new
concept, namely INDEPENDENCE: «The history of the present King of
Great Britain is a history of repeated injuries and usurpations, all having
in direct object the establishment of an absolute Tyranny over these States»
[2].

Another similar concept of FREEDOM is well expressed in the
following quote: «That these United Colonies are, and of Right ought to be
FREE AND INDEPENDENT STATES».

Verbalization of the concept of FREEDOM takes place in the words
«Right ought to be FREE AND INDEPENDENT STATES» [2].

Since the document is aimed at criticizing the British government, the
authors of the Declaration swear in support of their dignity, according to
which we understand the concept of TRUTH as DIGNITY: «...we mutually
pledge to each other our Lives, our Fortunes and our sacred Honory [3].

The phrase «sacred honory actualizes this concept of truth.

Summarizing the interpretive and textual analysis of documents, we
can create a figurative space of the concept of TRUTH, which includes the
concepts of CHRISTIANITY, LAW, KING, AUTHORITY,
PATRIOTISM, PROMISE, EQUALITY, RIGHTS, LIFE, FREEDOM,
HAPPINESS, INDEPENDENCE, FREEDOM, DIGNITY.
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JEKCHKA EKOHOMIYHOI C®EPU B KAPTHUHI CBITY
YKPAIHIIB I TIOJIAKIB (ITOPIBHAJIBHUU ACIIEKT)

['ymaHITapH1 HayKu BIJHOCHO HEHIOJAaBHO, Y XX CT., 3BEpHYIMUCS 10
MOHSATTSI KApTUHU CBITY. [IpoTe BoHa cTasia 00’€KTOM JTOCIIPKEHHS B HUBII
rajgy3e — OHTOJIOrli, THOCEOJIOrii, emcCTeMOJIOrii, KyJIbTypOJIOorii,
aHTPOMOJIOrii, cormionorii, ncuxosorii, ¢putocodii, pemirie3HascTsl. Tak uu
1HaKIIe JOCIPKEHHAM KapTuHu cBiTy 3aiimanucs C. Geertz 1 M. Mead,
E. Durkheim i M. Weber, S.Freud i C. Jung, J.-P. Sartre ta H. Arendt,
J. Campbell Ta 1iH. 3po3ymiio, IO IIHPOTa 3aCTOCYBaHHS 3YMOBHIIA
MOCTaBaHHS  MpoOJieM, 10 HE BHPIIIEHI J0Ci: CyO €KTHUBHICTH
MOTPaKTyBaHb, KOMIUIECKCHICTh, OaraTOrpaHHICTh 1 3MIHIOBaHICTh 00’€KTa
BUBUYEHHS, €TUYHI TUTAHHS, a TAKOK OOMEKEHICTh METO/IIB.

AKTyalbHICTh PO3BIJIOK KAapTHHU CBITY HE BHKJIHUKA€ CYMHIBIB,
OCKUIBKH B CY4aCHOMY CBITI CEpPHO3HMMH BUKJIMKAMHM CTaJIH KYyJIbTYypHE
pPO3MAITTS, TICMXOJIOTiYHE OJjaromoiy4dsi, CTPIMKI CoOIiajdbHI 3MiHH,
MOIITUYH1 KOH(DITIKTH.

3a ocTaHHI JECATUIITTS CKJIAJoCsd YMMAJIO 1HTepupeTamiii GpeHoMeHa
KapTUHU CBITY, OaraTo TPaKTOBOK 3ajIcKHO BiJ IpeAMETa Ta HANpPIMKY
nociipkenas. OgHaK CHIILHOI'O PO3YMIHHS TE€pMiHA HE 1CHYE, OLIBIIICTH
Oro XapakTepUCTUK € IIBHJIIC OINMCOBUMH, HIK aHamTHYHEMU [3].
3a3BrUYai JOCIITHUKH KOPUCTYIOTHCS POOOUMMH Je(1HIIISIMHE.

Y HIMpoKOMY pPO3yMiHHI KapTHHA CBITY — II€ CHUCTEMa 3arajlbHHX
ySBIIGHb TPO JIMCHICTH, (akTUIHO cBiTOrIsIA. KapTuHy CBITY MOXHA
PEKOHCTPYIOBATH SIK JIJIS BEJIMKOI COIIOIICHXOJIOTTYHOI OAMHUIII — €THOCY,
HaIli, Tak 1 JyIsg IIEBHOI T'PYMHM B CKJIAJl TaKOi OAWHHUIN YU I OKPEMOTO
iHguBiga. Ilomekynu 10 LBOro TepMiHA IMMIIXOAATh HE CTUIBKA B
KOHKPETHOMY HAyKOBOMY, a B MeTadopudHOMY po3yMmiHHI. (OcobanBO
SIKIIIO MAEThCS PO chepy JIFOACHKOI JYXOBHOCTI.

HeocsokHicTh 00’€KTa BHBYCHHS 3MYIIYE BHSBIATH (DparMeHTH
KapTUHU CBITY, 110 BUSBJISIOTH i1 aCIIEKTH — HAIIPUKJIAJI, HaiBHA, peJliriiiHa,
mpodeciiina, HaykoBa, (imocodchka, KylbTypHA, €KOJOTIYHA, COIliajbHa,
ekoHoMIuHa Tomo. Crerudika PEKOHCTPYKIi Ta BHUCBITIICHHS KapTHHH
CBITY, O€3yMOBHO, IIOJIAITa€ B TOMY, IO i peIpe3eHTalliss MOXKJIWBa 3a
JIOTIOMOT'OX0 UM HE €IMHOT0 3ac00y — MOBH. OCh YOMY JTOCIIIIPKCHHS MOBHOI
Ta KOTHITUBHOI KapTHH CBITY HaJal0Th, TaK O MOBHUTH, 0a30BHil MaTepia
JUTsl PEKOHCTPYKIIIT BUIIE Ha3BaHUX ()ParMeHTIB.

OCK1TbKM MOBa € CHelU(IYHUM Hal[lOHaJbHUM ()EHOMEHOM, TO B Hiii
B1100pa)KeHl OCOOJIMBOCTI MPUPOAHO-KYJIBTYPHUX YMOB OYyTTS HOCIIB,
CBOEPIJHICTh HAIIOHAJIBHOTO XapakTepy, SKI 3YMOBIIOIOTH CTPYKTYpPY
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MOBHHUX MOJIEJIC KOHIIeTTyami3amii cBiTy. Ham Omu3bpKuil miaxia moibChKoi
pociigauil A. BexxOwinpkoi [4], ocHOBaHUI Ha 11€sIX OCHOBOITOJIOKHHKA
Hanpsimy B. ¢on ['ymOonbara ta po3suBae BucHoBkH E. Cemipa, b. Yopaoa,
O. Ecnepcena.

OmauM 13 e(PEeKTUBHUX METOMIB JOCIKCHHS MOBHOI KAPTUHH CBITY €
BUILHUM acoriaTuBHKUM ekcriepuMeHT (BAE), 3aBasiku SKOMY MOJICTIOEThCS
CTPYKTypa acoIiaTUBHOIO IIOJISl, BCTAHOBIIIOETHCS acCOIllaTUBHE 3HAYCHHS
crumymB [1]. VYkpaiaceki Ta monbehki  gocmigHuku  C. MapriHek,
T. KoBasneBchKa, JI. Kymmap, O. 3aropojHsi, 1O. 3aropyiiko,
B. ['matiok, J. Bartmifiski, E. Haman, Z. Saloni, M. Sliwiaska Ta im.
3acTOCOBYIOTh BAE m1st pekoHCTpyKIIii pparMeHTIB MOBHOI KAPTUHHU CBITY.

MeTor HaAIIOro JOCTIHKEHHS € 31CTaBJICHHS acOIllaTMBHUX 3HAYCHB
JIEKCUKH €KOHOMIYHOI chepH B KapTHHAX CBITY YKPaiHIIIB 1 MOJISKIB.

OTpuMaHi acoliaTUBHI 3HAYEHHS € Pe3ylIbTaTOM 3aCTOCYBAHHS
METOAY BIJBHOTO acOI[laTUBHOI'O EKCICPUMEHTY JUISI PEKOHCTPYKIIii
aCOIJIaTMBHUX IIOJIB 1 aCOIIaTUBHHMX 3HAUCHb CTUMYJIIB, acOI[laTUBHUN Ta
31CTaBHUM METOAW 3ajisHl JUIS aHali3y CEMaHTHYHHMX 3aB’SI3KIB MK
CTUMYJIOM 1 pEakIisiMH, a CIEeMEHTH CTaTUCTUYHOI  METOIUKH
YMOKJIUBITIOIOTh OOTPYHTYBaHHS JOKa30BOi 0a3u.

Jlekcuky eKOHOMIYHOI C(epH, a NPaKTHYHO CKOHOMIYHY KapTHHY
CBiTy yKkpaiHmiB aktuBHO pochimkye JI. Kymmap. Ii  aprymentamis
CTOCOBHO BHOOpY (pparMeHTa KapTHHH CBITY Ta (JOPMYBaHHS CTUMYIHHOTO
CIIUCKY ITUTKOM TEPEKOHJIMBA. 3 METOI0 BHSIBJICHHS aKTHUBHOTO CIIOBHMKA Ta
dbopMyBaHHSI Ha MOrO OCHOBI CTHUMYJIBHOTO CIUCKY JOCTIIHHIIS MpoOBeia
acollaTUBHUNA ekcriepuMeHT 31 102 HocisMHM yKpaiHChbKOI MOBH, SIKI 3a
JIOTIOMOT'OK0  TITIKAJTyBAaHHS OKPECIWIM KOJIO JISKCUKM €KOHOMIYHOI chepu
JUIs Tofaiblioro BimOopy. Ha papyromy erami JOCHiAHUIT HA OCHOBI
KOHTEKCTYaJIbHOI ~ 3YMOBJICHOCTI 3  ypaxyBaHHSM  4YacCTOTHOCTI W
1HGOPMATUBHOCTI ~BHUIIIWIA CJIOBa JUISL TONAJBINOI TMEPEeBIpKH  3a
CIIOBHUKAMHM €KOHOMIYHOI TEPMIHOJOrI Ta TIAyMAayHUMM CJIOBHUKAMH
yKpaiHCbKOI MOBH. Y pe3ynbTaTi OyB c(OpMOBaHMM CIHCOK 31
116 ctumymiB, 3 saxkumu W mpoBeneHo BAE Ta pekoHcTpyioBaHO
acoIliaTUBHI MoJs [2].

JImsT KOpEeKTHOro 3ICTaBIICHHS acCOLIaTUBHUX 3HAYC€Hb CTHUMYIIIB
C€KOHOMIYHOI cpepr B YKpaiHCBKIN 1 MONBCHKIM MOBax 3aJIydeHO IOJIbCHKI
CKBIBAJICHTH BIANOBIHUX  YKPAiHCHKMX OAWMHUIB 3  JOCIIIKCHHS
JI. Kymmap. B excnepumenTti B3sut ydacTh noHas 400 HOCIIB ITOJIBCHKOI
MOBHU SIK pigHol 1979-2005 pokiB HapokeHHs, 89 % 3 SIKMX € CTyICHTaAMHU
HaBYaJIbHUX 3akKiafiB IlonbIii 3a pi3sHUMH crielmiaabHOCTIMHU. MaTepiaioMm
OIpAIlfOBAaHHS IOJIbCHKUX CJIIB CIAYTYIOTh O0au3bKO 40 THC. acoIliaTMBHUX
3B’S13KIB MK CTUMYJIAMHU Ta PEAKIISIMH.

Ho cnucky BHeceHl, Hanpukiajg, Taki ctumyiau: HURT, GIELDA,
POPYT, DEFICYT, ZAKRES, DOCHOD, LIMIT, ZNAK TOWAROWY,
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SPEKULACIJA, LICENCIJA, EKSPLOATACIJA, GOTOWKA,
ZALICZKA, IMPORT, EKSPORT, BANKOMAT, KOSZT, CENA,
BIZNESMEN, BANKNOT Tain. Kpim cnmiB, crumynamu Oymu Aesiki
CIIOBOCTIOJYYEHHSI ~ TE€PMIHOJOTIYHOTO  XapakTepy, CEMaHTHKa  SKHX
MPaKTUYHO BIAMOBiAae cemMaHTuil cioBa, sk-oT: KARTA KREDYTOWA,
BANK NARODOWY, KOSZTY UTRZYMANIA Ta iH.

AHami3 OTpUMAHOro Marepiajy, Xoua OIpalbOBaHUM MOKU HE BECH
MacCHB, JI03BOJIsI€ 3IHCHUTH 31CTABIICHHS 3a KIbKOMa MapaMeTpaMu.

[To-nepine, monabChKi 1HGOPMAHTH, HA BiMIHY BiJl YKPAiHCHKHX, JaIH
peakmii  MeHmoi  KiabKocTi  TwmiB. bmm3eko 90 %  CTaHOBIATH
napagurMaTA4YHI Ta TUNONOriuHI peakii, Hampukiaa: HURT — towar,
sklep, zysk, zakupy, sprzedawanie, pienigdze tain.; DEFICYT - brak,
komunizm, limit, ograniczenie, kryzys Tain. Pemra THmiB peakiii —
CUHTarMaTu4Hl, (POHETHYHI, PEMIHICLIEHTHI TOIIO — CTAHOBUTH OJU3BKO
10 %, BOHM TMPaKTUYHO € TOOJAMHOKMMH B aCOI[IaTUBHUX TMOJIAX,
Hanpukiaan, LIMIT — czasowy. Peakmii >k HeBepOalbHI Ta CKJIa[CHI HE
BHUSIBJICHI, XOdYa IS YKpPaiHCBKMX 1H(GOPMAHTIB YaCTOTHICTh TaKHX
acorrariii CTaHOBUTH OJIM3BbKO 2 %.

[To-nmpyre, oOMexeHa KiJbKICTh THINB TOJIBCHKOMOBHUX PEAKIIiH,
IMOBIPHO, 3yMOBJICHa MEHIIOIO KUIBKICTIO PI3HUX PEAKIiil HA OJJUH CTUMYI,
10 Y CBOIO Yepry MPU3BOAUTH JO MEHIIIOT0 MaciiTady acorlaTUBHUX TOJIIB
TIOPIBHSIHO 3 YKPaiHChKOMOBHUMU.

[To-TpeTe, SKIIO B aCOIIaTUBHUX IMOJIAX YKPATHCHKUX CTUMYIIIB Mamxke
B 100 % BumaakiB HasiBHI, X04 1 HE B S/p1, OIIHHI (KOHOTAlllIHI) peakKilii,
nanpukian, BAHK — waxpai, nuxeap, T0 B acomiaTUBHUX MOJSX MOJIbCHKUX
CTUMYJIB OLIIHHI peakuii Maibke BIJCYTHI, B ONpallbOBAHOMY MaTepiasi
BOHH TPAIIMINCS JIMIIe TpH pasu, Hanpukiag, GOTOWKA — giupi.

[lo-ueTBepTe,  TPAKTUYHO B  yCIX  aCOIIaTUBHHUX  TIOJAX
NOJIbCHKOMOBHUX CTUMYMIB c(opMOBaHe SApPO, TOOTO acOIiaTUBHE
3Ha4YCeHHS cJIoBa, ToAl K A0 10 % yKpaiHCBKOMOBHHUX acCOIlaTHBHHX ITOJIIB
HE MamTh sapa abo mepeOyBarOTh Ha MeExi #oro ¢opMyBaHHS.
Binpi3HsaeTbcs TaKoK CKIam SACPHUX peakiii, TOOTO acoIlllaTUBHI
3HAUEHHSI CTUMYJIB JIEKCUKU €KOHOMIYHOI cepH y CIpUiMaHHI ONUTAHUX
YKpalHIIB 1 NOJSAKIB BiApi3HAtOTheA. Jlist nopiBHsHHS: BIPXKA — npayi,
oespooimmsa 1 GIELDA — akcje, inwestycje, rynek; TOPIOBEJIbHA
MAPKA — 6peno, snaxk 1 ZNAK TOWAROWY - biznes, produkt.

[IpoBenene  ekcmepuMEHTaJdbHE  JOCTIDKEHHA — MOKas3ajgo, IO
COpUWMaHHA HOCISIMH  YKpPAiHCbKOi Ta TIOJIBCHKOI MOB  CTUMYIIB
E€KOHOMIYHOI CpepH CYTTEBO BIAPIZHAETHCSA, XOUa BUILICHUN JJ1S1 BUBUCHHSI
(dbparMeHT KapTUHU CBITY B TPOMaJisIH KpaiH 3 MOAIOHMM BJAIITyBaHHSIM
€KOHOMIYHOI'O Ta COIIAJIBLHOIO JKHTTA, 3JaBajaca O, TeX NOaI0HO
CTpykTypoBaHui. [IpoTe BH3HAYEHO CYTTEBI BIIMIHHOCTI B acCOI[laTUBHUX
3B’sI3KaX, B CTPYKTYpl acoOLIaTUBHMX IIOJIB CTUMYIIB, y (opmMyBaHHI
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acoI[laTUBHOIO 3HA4eHHS. Y mojaiblIiidi poboTi Oyae BUSBICHO 30iru Ta
pPO30IKHOCTI  MDK  acOIllaTUBHUMH Ta  JIGKCHYHHUMH  3HAYCHHSIMH
YKPaTHChKOMOBHHX 1 MOJIbCHKOMOBHHMX CTUMYITIB €KOHOMIUHOI CepH.
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®OPMYBAHHSI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYAEHTIB-®1JI0OJIOI'IB 3 BUKOPUCTAHHAM HIU®POBOI'O
CTOPITEJIIHI'Y

[Tpodeciitnuii pO3BUTOK BUKJIaJaya BUIIOIO HABYAIBHOTO 3aKiIany
y XXI cr. nepenbadae HEOOXITHICTh BOJOJIHHS HaBUYKaMH IHTErpari
CyJacHMX TEXHOJIOTIM y HaBUYallbHUW Tpollec. BHUKOpHCTaHHA HOBITHIX
TEXHOJIOT1M TpPH BUWKIAJaHHI 1HO3EMHHX MOB CIIPHS€E aKTWBI3aIii yBaru
CTYJICHTIB, PO3BHUTKY iX IU(POBUX Ta Meia-HABUYOK, a TAKOXK IMATPUMYE
iX y OaxaHHI PO3BMBATH MYJbTUTPAMOTHICTh. BuKiIagad iHO3eMHOI MOBHU
MOBUHEH OyTH OCOOJIMBO YBa)KHUM [0 MOCTIMHUX 3MIH Y CTPYKTYpl 3HaHb
Ta TOTOBUM aJanTyBaTH CBIM MiJAXiA 10 BUKIAAAHHS BIAMOBIAHO IO IHX
3MiH. BaxImBO mATpUMYBAaTH PO3BUTOK IOTEHITIATY CTYACHTIB MPOTATOM
HaBuaHHA. OpuH 3  e(PEKTUBHUX  IHCTPYMEHTIB  UISI  PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI, SKHM JO3BOJISIE BHKJIaJadyaM Ta
CTyJEHTaM BIAMNOBiaTH OCBITHIM BuMoram XXIcr. Ta oOTpuMyBatu
B3aEMHY KOPHCTh, — 1€ [IUPPOBUNA CTOPITEIIHT.

[Hu¢poBuil CTOPITETIHT — 1€ TEXHOJIOrISA, 110 ICHYE BXKE MPOTATOM
3HAYHOr0 4acy. BoHa BHKOpPHCTOBYE PI3HOMAaHITHI TE€XHIYHI 1HCTPYMEHTH,
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Taki sSK 300paxkeHHs, Tpadika, My3HWKa, 3BYK, 1 OCOOMCTHH TOJIOC
pO3MOBiIaya IS CTBOPEHHS OcoOMCTHX icTopii [2]. 3a crmoBamm
M. ®pazens [2], nudpoBHil CTOPITETIHT — 1€ TIPOIIEC, SIKUW MOEAHYE Pi3HI
Mefia 3 METOI 30araueHHs Ta BJIOCKOHAJIEHHS YCHOTo ab0 MHUCHhMOBOTO
MoBJieHHs. [{udpoBuii CTOpITENHT MOXKE OXOIUTIOBATU ITUPOKHH CIIEKTP
TEM, BUXOSYM 32 MEXI TPAJAULIMHUX 1CTOPIM, mpuilMaTu pizHi GopMu Ta
KOPUCTYBATUCS PI3HOMAHITHUMU NPOrpaMHUMHU 1HCTpymeHTaMu. [{udposi
1ICTOp1i MOXYTh TO€JHYBATH 300pa’KE€HHS, ayAlo Ta BIJIEO AJIA PO3IMOBIIL
icTopii abo HamauHs iHpopmarlii. Takox Moxe OyTH BUKOPHCTAHUI TOJIOC
3a KaapoM Ta MY3WYHUH CymnpoBil y (OHOBOMY pexuMi. Y Oaratbox
BUMAJKaX MUCbMOBHUI a00 03BYYeHHI KOHTEHT CYIMPOBOIKYETHCS 3BYKOM,
MY3UKOIO Ta 300paxeHHsAMH. [Ipo MOMyIsSpHICTH Ta MEPCHEKTUBHICTH
TEXHOJIOT1i CTOPITENIHTY CB1IYaTh TAKOXK YMCIIEHHI MAcOBI1 BIAKPUTI OHJIAMH
KYpPCH, K1 IPOIOHYIOThCS BIIOMUMH CBITOBUMM MpoBaiaepamu [1].

[aTerpamiss KOMIT' FOTEPHUX TEXHOJOTIM Ta MMCTENTBA PO3MOBIiII
icTopii 3acobamu 1UGPOBOTO CTOPITENIHTY € TOTY>KHOIO TEXHOJIOTIYHOIO
IHHOBAIII€I0 B OCBITI. BOoHA 103BOIISIE CTBOPIOBATH OMOBIMI 3a JOMOMOTOIO
KpeaTUBHUX MeJia, TOEAHYIOYM TEKCT, 300pakKeHHS Ta  ayio.
BukopuctanHsi cy4acHMX TEXHOJOTIH Al PO3MOBIJAl ICTOPiM BJIACHUMH
CIIOBAMH Ta TOJIOCOM JIO3BOJISIE CTYIEHTAM BHUKOPUCTOBYBATH LM(PPOBUI
CTOPITENIHT SIK MYJIbTUMEIIMHUNA 1THCTPYMEHT y BUBYEHHI MOBH, IO CIIPUSIE
MOKPAIICHHIO X HABUYOK Ta BMiHb.

[{udpoBuii CTOPITEIMHT peadi3yeThCS Y TPYNOBOMY KOHTEKCTI, 1 cam
MpOIEeC HAaBYAHHS TOBOPIHHS BKJIIOYAE HACTYITHI €TalH:

1. [ligroroBumii eram: Ha ILOMY €Tali BHU3HAYAETHCS TEMa Ta METa
uugpoBoi icTopii. Bukianay BBOOUTh TEMY 1 BU3HAYa€ 3aBAaHHS, CIIIBHO 3
KJIAaCOM pO3IUIsiae 1X Ta HaJae 3pa3ok LU(GPOBOI icTOpii. YUHI MOXKYTb
NPOCIYXOBYBATH TMPUKJIAJ MOBIEHHEBOTO 3aBIaHHA 3 LUGPOBOrO
CTOPITENIHTY JUIsl KPAIoro po3yMIHHSL.

2. lluxm cTBOpeHHs Ta Mpe3eHTallli icTopii: 3aBaaHHs, MJIaHYBaHHS Ta
3BIT. Ha oMy erami CTyJIeHTH CTBOPIOIOTH iCTOPii y ¢ poBoMy dhopmati
B mapax abo HeBenukux Trpymax. Ilim gac poOOTHM CTyAEHTIB BHUKIIaga4
BUCTYyMA€E crocrepiraueM 1 MOTHUBaTOpoM. BiH mpumnmHse poOOTy, KoJIu
OUIBLIICTh TPYI 3aBeplLlye BUKOHAHHS 3aBlIaHHsA. [licis 1bOro CTyIEHTH
NepexosITh 10 €Tany IUIaHyBaHHS, J€ TOTYIOTbCS IO Mpe3eHTalii CBO€i
mudpoBoi  icTopii mepen KimacoM. Bukimamad BHUCTymae SK MOBHHUUI
KOHCYJIbTAHT 1 TIOMIYHUK CTY/CHTIB, BHIPABISIIOYH IIOMWJIKA B iXHIX
mudpoBux icropisx. OcCTaHHIM KpOKOM € TIPE3CHTAIis, MiJ Yac SKOi
CTYJICHTU NUIAThCS CBOIMHM 1CTOpIsIMH 3 KiIacoM. Bukiamad BuCTymae B
SKOCTI MOZIiepaTopa Ta KepiBHHMKA I[bOr0 €Tamy, HaJalouu 3BOPOTHUH 3B'S30K
PO BUKOHAHHS CTYJACHTAMM 3aBIAHHA 3 HU(POBOTO CTOPITENIHTY IIOI0
3MICTY, (POPMHU T4 BUKOHAHHSI.
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3. MoBuuit ¢okyc: anami3 1 npaktuka. [licims mpe3eHTallii CTyJIeHTH
MEePEXOATH 0 aHATI3y 1 BIOCKOHAJICHHS MOBHMX HaBHYOK. Ha 1ibomy erari
CTYJCHTH OOTOBOPIOIOTh KOHKPETHUW TeKCT icTopii.. Buxmamau moxe
3alpoONOHYBaTH TIpaMaTU4HI [paBUja Ta BOKaOymsp, SIKI MOXYTb
BUKOPUCTOBYBAaTU CTYyJEHTU. BopHowac BUKIaAad MPOBOAUTH MPAaKTHUHI
3aHATTS 3 HOBUMH ClIOBaMHM, (ppazamu Ta 1mablOHAMH, HEOOXITHUMH s
CTBOpEHHS LU(POBOI 1CTOPII.

[u¢posi icTopli MOKHAa CTBOPIOBATH 3a JOMNOMOIOK IOHANMEHILE
TPhOX PI3HHMX THIIIB MpOrpaMHOro 3adesnedeHHs, 30kpema iMovie, Photo
Story Ta Movie Maker.

3BUYAHMIA CTOPITENIHT Y (POpMI HAaBYaHHS TOBOPIHHA 3a JIOIIOMOTI'OIO
pO3MOBi/II 32 KapTUHKaMH, O€3yMOBHO, € IIKABUM METOAOM; OJHAaK BiH
MOXKE HE 3a0€3NeUUTH CTYJEHTaM HOBY atMocdepy Ta HOBUi nocBia. Ilpu
BUKOPHUCTAaHHI LbOTO METOAY CTYAECHTaM NPONOHYETHCS CTBOPUTU 1CTOPIIO
Ha OCHOBI TOCIIIIOBHOCTI PO3JIpYKOBAHMX KapTUHOK 1 moaaTH ii ycHo. [lix
qac pO3MOBi/l 3a MaJFOHKaAMH Y4HI HE MalOTh MOXKJIUBOCTI JJOJJaBaTH TEKCT
JUIS TIOKparieHHs icropii. HeoOximHo mam'sTaTh, MmO CTYAEHTH ITOBHUHHI
BIITBOPUTH TTOCTIOBHICTh O JIUIIIE HA OCHOB1 PO3MIIMIEHUX 300pakKeHb.
J. bpayn BBakae 1ell miaxiJ OcCOOJMBO BUMOTJIMBUM, OCOOJIMBO SIKIIO
MaJIFOHKM BUSBIIAIOTHCS 3aHAATO CKJIAJHUMU JUIs 1HTEpHpeTamii Ta
PO3IIOBI/II.

[TopiBHAHHS TU(PPOBOTO CTOPITEIIHTY 1 CTOPITEIIHTY 3 IMAKa3KaMH
JIEMOHCTPYE, 10 MUMPOBHUIA CTOPITEIIHT Haaae OUIbIIe MepeBar 1 PoOUTh
HaBYAJIBHUM TIPOIIeC IIKABIIIMM 1 MOTHBYIOUMM. BiH 103BOsE CTyIeHTaM
CTBOPIOBATH 1CTOpPil BIANOBIZHO JO IXHBOTO BJIACHOTO CTWIIO Ta
HACOJIO/IXKYBATUCS THM, 1110 BOHU PO3MOBIAAIOTh. L1 MOXIMBICTH CTBOPIOE
MOMMKA 3B'A30K 1 TMO3UTHBHI €MOIlli, fKI HE 3aBXKIW MOXYTb OyTu
JOCATHYTI MIJI 4ac CTOPITENIHrY 3 Migka3kaMu. TakuMm umHOM, Lu(ppoBa
pO3MOBiAL 00’eAHYEe 'y co0l SK TpaauliiiHy CTaTUYHY Bi3yalbHY
iHdopmariro (TekcT, rpadika), Tak 1 TMHAMIYHY 1HQOpPMAIIIO PI3HUX THIIIB
(MoOBa, My3HWKa, BIJIcO, aHIMAITIS 1 T. 1H.).

Bubip memia y HaB4almpbHOMY TpOIleCi Ma€ BaroMuid BIDIMB Ha
YCHIIIHICTh CTYAEHTIB, Y TOMY YHCII 1€ CTOCY€ThCS HaBYaHHS TOBOPIHHIL.
[1in yac HaBYaHHS TOBOPiIHHS, BUKJIaJa4 MOBHHEH PETEIbHO BHOMpATH Ta
3aCTOCOBYBATH BIAMOBIIHI Mefia, 00 3a0e3MeYnTr aKTUBHY 3aJIy4EHHICTh
CTYJICHTIB JI0 HABYAIBHOI JTISITEHOCTI.

[udpoBuii cTOpiTENIHT JO3BOJISE BUKOHYBATH CKJIAHI 3aBAaHb, IO
COpusi€ TOMIMIICHHIO HAaBUYOK TOBOPIHHSA CTYyJEHTIB. BukopuctanHs
KOMIT'FOTEPHUX TEXHOJOrIT CTOPITENIIHra TaKOX CIHOHYKA€ CTYIEHTIB 0
TBOPUYOTO MIJXOAY JO CTBOPEHHsS ICTOpPIA Ta iX MPAKTUYHOTO BTUICHHS
BIIMOBIIHO 0 iX BjJacHOro cTuito. B pe3ynbTaTi mpakTUku HUGPOBOro
CTOPITENIIHIY, CTYJEHTHM aKTUBHO TpALIOOTh HAJA  BIpaBaMu 1
BJIOCKOHAJIIOIOTh CBOI HABUYKM YCHOrO MOBJIEHHs. Lle criBnagae 3 1yMKOIO
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b. Po6ina [3] sxuii migkpecmroe, 1O MHU(PPOBUN CTOPITETIHT HAJA€E
CTyJICHTaM MOJKJIMBICTh BUIBHO BHpa)kaTH ceO€ SIK TBOPUYMX OITOBI/IaviB,
yepe3 TpaauIliiiHI KpPOKHM BHOOPY TEMH, TMPOBEACHHS JOCHIIKEHb,
HAIMUCaHHS CIIEHAPII0 1 pO3pOO0KH LIKaBUX 1CTOPIH.

3 iHmoro OOKy, pO3MOBiAb 1CTOPIA 3a JONOMOIOI KapTHUHOK, MIO
nependavyae BUKOPUCTAHHS YYHSIMU allbTEPHATUBHUX BapiaHTiB (pa3, BCe
1Ie BUMAarae JONOMOTY BUUTENS K KePIBHUKA, SIKUW KOPUT'YE Ta JIOTIOMArae
CTYJEHTaM y MOBHIH AisIbHOCTI. JlOCHIPKEHHS TaKOK BKa3ylOTh Ha 3HAYHY
PIZHUILIO MK HU(PPOBUM CTOPITEIIHIOM 1 CTOPITEIIHIOM 3 MiAKa3Kamw,
0COONMMBO B KOHTEKCTI HaBYaHHS TOBOPIHHA BHCOKO MOTHBOBAHUX
CTYJICHTIB, XO4a Il PI3HUISL € MEHII IOMITHOIO IS CTYJEHTIB, SKi
BUSIBIISIFOTH MEHIITY MOTHBAILIIO.

HaBenemo mnpuknagum JesKUX PECYpCiB  BIJMOBIIHO JO PIBHS
iHpOpMaIITHO-KOMYHIKaIlIiHOT ~ KOMIIETEHTHOCTI ~ MailOyTHIX  aBTOpIB
muppoBux posnoBifaed. CTyaeHTHU-TIOYATKIBIII MOXYTh CKOPHCTATHCA
pecypcamMu Jisl CTBOPEHHS MU(POBUX PO3MOBIACH 13 HU3BKHM CTYIEHEM
MYJIBTIMEIIRHOCTI (300pakKeHHS 1 TEKCT), KOMIKCIB 1 ITU(POBUX KHIKOK,
takumu sk Closr, Storybird, Storyjumper, StoryboardThat, Dvolver,
MakeBeliefsComix Pixton, Storyboarding, Stripgenerator, ToonDoo,
Newspaper Clipping Generator, VideoScribe, Powtoon. Jlyist cTyneHTiB, siki
BJ)K€ MalOThb I€BHI KOMIIETEHLlI y CTBOPEHHI LHM(PPOBUX PO3MOBIIEH,
nopedHo ckopuctatucs pecypcamu Read The Words, SlideStory,
ArtofStorytelling, Widbook, Myhistro Soungle, YAKIToME, Scribblar.

OTtxe, uudpoBUil CTOPITEIIHT Ma€ HU3KY MepeBar y HaBYaHHI YCHOTO
MOBJICHHS: BIH CIHOpHs€ HABYaHHIO CTYACHTIB Ha pI3HUX PIBHSX,
3a0XO0UYIOUM X OpTaHi30ByBaTH Ta BHUpPAXATH CBOi i1ei Ta 3HAHHA B
1HIUBIyalbHUN Ta ocMHCIeHui croci6. Komu crymaeHTu po3noBijaroTh
ICTOpli B ApaMaTUYHOMY KJIFOYi, BOHM OTPUMYIOTh HE JIMILE JIIHTBICTHYHI
HABUYKH, aJie i MOKPAUyIOTh BIIEBHEHICTh B COOI IiJ 4ac BUCTYIIIB.
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TECHNOLOGIES FOR USING INTERCULTURAL
COMMUNICATION IN FOREIGN LANGUAGE TEACHING

The term «intercultural communication» first appeared in 1954 within
the American Scientific School of Cultural Anthropologists. Anticipating
future interethnic and intercultural research, representatives of this school —
E.T. Hall and G.L.Trager — published the article «Culture and
Communication» (Trager, Hall 1954), in which they outlined the scientific
and applied perspective of this issue The new direction was further
developed after the publication of E. T. Hall’s famous and repeatedly
reprinted book, «The Silent Language» (1959). In it, the author
convincingly established the direct connection between culture and
communication, as well as the possibility of comparing different cultures
based on universal foundations. Drawing an analogy with the study of
foreign languages using universal grammatical categories, Hall concluded
that it is possible to master other cultures in a similar way, emphasizing the
need to teach cultural literacy in the modern world. Hall's ideas are
fundamental for the development of the theoretical framework of this
discipline and for the creation of training programs within its scope. This
applies primarily to the patterns of nonverbal communication: gestures,
facial expressions, proxemics (spatial organization of communication) [3].

E. T. Hall’s concept of the dialectical unity of culture and
communication, of the cultural conditioning of the communicative behavior
of individuals belonging to different cultural groups, has received wide
recognition both in the USA and abroad. However, this concept did not
immediately resonate in official academic circles (it was recognized only
after a change in the scientific paradigm, since Hall’s work had been
considered too biologically and deterministically oriented).

The impetus for the further development of the new discipline came
from the works of American cultural anthropologists F. Kluckhohn and
F. L. Strodbeck, concerning the problems of value orientations, as well as
ethnolinguists J. Gumperz and D. Hymes taking into account the
relationship between language and culture.

It should be noted that the emergence and establishment of a new
discipline was due to the real processes of the modern world, catering to the
practical needs of people across various cultures, professions, and social
institutions. Globalization and internationalization of the economy and
service sector, the development of tourism and business, educational
integration and numerous migration processes have highlighted the
problems of misunderstanding. These challenges have awakened the interest
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of cultural researchers in issues of international and intercultural
communication. Thus, by the end of the 70s, a new interdisciplinary field of
scientific and practical knowledge of the problems of intercultural
interaction with its own research subject and corresponding methods had
formed in the United States [1].

In European countries, in particular in Germany, interest in the study
of intercultural situations appeared much later. First of all, it was caused by
conflict situations in the educational and industrial spheres associated with
the difficulties of linguistic and social integration of immigrants and their
children into the German-speaking cultural context. In the second half of the
20th century, no other region of Europe experienced as large a migration to
its territory as West Germany did. The successor of the American cultural-
anthropological tradition can be considered the Munich School, which over
the past two decades has made a significant contribution to the general
theory and methodology of intercultural communication, as well as to the
practical experience of researching various cultural systems and
communication strategies.

Along with the scientific and educational sphere, intercultural research
has an applied, pragmatic importance throughout the world, which is due to
the need to train specialists in various fields in order to work in conditions
of intercultural contacts. Most intercultural research is based on an
understanding of culture in a broad anthropological / ethnological sense.
Culture as a complex multifaceted phenomenon is studied by various
humanities disciplines, including cultural anthropology, ethnology,
ethnography, and cultural studies. With the general focus of research on a
single range of issues (man and his world, intercultural interactions, the
genesis of culture, etc.), each of these cognitive areas has its own name.
Thus, in the USA it i1s commonly referred to as ‘cultural anthropology’, in
England it is known as ‘social anthropology’, and in most European
countries preference is given to the term ‘ethnology’.

Intercultural communication operates only with a broad understanding
of the phenomenon «culture». Since there is no general universal definition
of culture as such, it is difficult to choose a single definition of culture in the
broad sense of the word. The starting point in this case can be considered as
the classic definition by the British ethnologist E. B. Tylor, dating back to
1871 [3].

Culture, 1dentified with civilization in a broad ethnographic sense by
the researcher, is understood as «a complex whole, including knowledge,
faith, art, morality, law, customs, as well as all other abilities and habits that
a person acquires as a member of societyy.

Modern German researchers in the field of ethnology and intercultural
communication define «culture» in a broad sense as a set of subjectivations
(Subjektivationen) — values, norms, ideas, worldviews — and objectifications
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(Objektivationen) — activities, modes of behavior, language, artifacts that
people learn and which they use to master the living space and everyday
orientation in it.

Intercultural relations mean all relationships in which the participants
use not only their own coding system, norms, attitudes and forms of
behavior accepted in their native culture, but face with other codings,
norms, attitudes and everyday behavior [3].

Recent research in foreign language teaching methods has
demonstrated that effective instruction in intercultural communication is
inseparable from incorporating linguistic and cultural aspect in the learning
process. In light of contemporary pedagogical standards , the status and role
of regional information in foreign language education is changing. Such
information is tailored to correspond to the experience, needs and interests
of students and is presented in a manner to facilitate the comparison with
the similar experience of their peers in the country whose language is being
studied. Research has also shown that there is a framework in modern
education upon which communicative learning can be built.

The organization and content of language education in higher
educational establishments does not always reflect the real achievements of
modern methods. University language programs, guiding documents for
practicing oral and written speech, include general instructions on the need
to develop regional studies competences in addition to linguistic and
communicative ones. And in our opinion, these programs do not contain
any indications of specific knowledge and information that should be
presented to students in order to develop regional studies competences,
including recommendations on what techniques should be used in its
selection. The programs’ requirement to develop linguistic and cultural
competences 1s, in this sense, rather declarative in nature, since all specific
issues related to the organization of the learning process are not reflected in
them and, accordingly, the teacher must solve them independently.

The mastery of language material, necessary for the implementation
of intercultural communication, is only achievable only through initially
comprehensive training that encompasses all speech activities and integrates
the use of all analyzers — that 1s, speaking, listening, reading and writing
must function in unity. The need for this stems from the
psychophysiological understanding of the inextricable interaction among
the analyzers of the cerebral cortex. Therefore, the separation of images of
linguistic signs of different modalities from each other negatively affects the
strength of assimilation. Within university settings, priority should be given
to informative conversations about the events in the lives of students as the
most important form of teaching authentic verbal communication. The
seasons for this are as follows. Although solving organizational issues of a
lesson and study in a foreign language is an important component of
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teaching real communication, it should not represent a methodological
problem, nor should take up disproportionate amount of time allocated for
the educational process [5].

Intercultural communication and foreign language education are two
closely related disciplines. Teaching foreign languages involves not only an
explanation of grammar, vocabulary and phonetics, but also entry into a
foreign language culture; behind every foreign word and concept there is an
«idea of the world determined by national consciousness». Today, foreign
languages are functionally essential for engaging in real communication
across various spheres of society with people from other countries.

The main task of teaching foreign languages at present is to teach a
language as a real and full-fledged means of communication. Addressing
this practical issue requires a solid theoretical basis, which can be
established by: 1) integrating the results of theoretical research in philology
into foreign language pedagogy, 2)theoretically comprehending and
generalizing the vast practical experience of foreign language teachers.

The general educational course «Foreign languages» at a university
should perform, along with its communicative and cognitive functions, also
intercultural ones. It should help students understand «foreign culture» and
better understand their own «cultural identity». Communicative, cognitive
and intercultural aspects in the process of teaching a foreign language must
form a unity. Students should learn a foreign language as an integral part of
a foreign culture through which they can diminish their cultural ignorance,
overcome misunderstanding or prejudices. A foreign language lesson
should contribute to the development of competences that would enable
students to correlate a foreign language with the cultural norms of the
target language’s country. This understanding would promote mutual
comprehension and would make it possible for students to engage in
intercultural communication without fear of differences between cultural
habits, traditions, conventions, and norms.

Thanks to cultural experience and competences, a student in a foreign
language class studies the language and culture of unknown people or
peoples, compares and finds differences. Through these comparisons, the
student develops an intercultural sense and expands his horizons. The
student begins to comprehend the language and through it the culture of that
country. At the same time, this involves a constant comparison between
his/her own and someone else’s culture, a way of action, in approaching the
alien, unusual and its deviation. This process is marked by the student’s
efforts to overcome the language barrier, reject interlingual and intercultural
interference, discover the unusual and surprising in the culture of the target
language’s country, and accept it with understanding and tolerance.
Intercultural communication is an educational process of mutual exchange
and mutual acceptance. In this process, regional studies make a significant
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contribution, without being an end in itself. It is an integral component of
the foreign language education, since intercultural communication along
with linguistic competence presupposes knowledge of ‘national-cultural’
and social rules, traditions, norms, forms of communication specific to
different social conditions.

Traditional foreign language education, which was mainly limited to
reading texts, did not involve teaching communication. The study of oral
topics such as «In the store», «In the restaurant», «In the bank», etc., in the
conditions of the absolute impossibility of real acquaintance with the world
of the language that is being studied and the practical use of the acquired
knowledge was useless. Teaching foreign languages that is based only on
written texts reduces the communicative potential of the language to the
passive texts comprehension created by someone, rather than fostering the
ability to generate speech, which is essential for real communication. Global
changes have enabled the revitalization of languages, making them real
means of different types of communication, the number of which is growing
day by day along with the growth of scientific and technical means of
communication.

Currently, in the higher educational institutions, we understand
teaching a foreign language as a means of communication between
specialists from different countries, not just as a purely applied and highly
specialized task of teaching physicists the language of physical texts,
geologists - geological, etc. A university-educated specialist is a widely
educated person, having fundamental training. Accordingly, for such an
individual, a foreign language serves not only as a tool of their trade but
also as an extension of culture and a means to humanize their education..
All this presupposes fundamental and comprehensive training of the
language. A student’s proficiency in a foreign language is influenced by
more than just direct interaction with his/her teacher. In order to teach a
foreign language as a means of communication, you need to create an
environment of real communication, establish a connection between
teaching foreign languages and real-world application, and actively use
foreign languages in natural, everyday situations. This may involve
conducting scientific discussions in the target language with or without
foreign specialists, summarizing and discussing scientific literature from
other countries, delivering specialized courses in foreign languages,
participating in international conferences, working as a translator —
activities that all center around effective communication, establishing
contact, and the ability to understand and convey information. It is
necessary to develop extracurricular avenues for language practice: clubs,
open lectures in foreign languages, interest-based scientific societies where
students of different specialties can gather.
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IO. B. OpJsoBa
Kuie, Ykpaina

TUIOBI TEHJIEHIII BJKUBAHHS REFLEXIVE PRONOUNS
3A IJAHUMHU MI’KHAPOJTHOI'O KOPITYCY
AHIJIIMCBKOI MOBHA

CporoyacHi JHTBICTUYHI JOCII1IKEHHS XapaKTepU3yIThCs
3aCTOCYBaHHSIM MHUQPPOBUX TEXHOJOTIH IS OTpUMaHHS iH(opMaIii mpo
MOBY 3 KOPIYCHOI CHCTEMH JaHUX, IO TIependadyae BUKOPUCTAHHS
BIIMOBITHUX KOPIYCHUX METOJUK JIJISl SIKICHOTO Ta KIJBKICHOTO aHaTI3y Ta
OMKCY OCHOBHHUX MOBHHMX 3aKOHOMIPHOCTEHl Ha MaTepiajii YHUCICHHUX
aBTEHTUYHUX TEKCTOBUX 3pa3kiB. HacimigkoM AUHAMIYHOTO PO3BUTKY
KOPITYCHOI JIIHTBICTUKM — OJHOIO 3 MPIOPUTETHUX KEPYHKIB CY4aCHHUX
NPUKIAJHUAX JIHTBICTUYHUX JOCHI/DKEHb — CTa€ IOSIBA TEXHOJOTTYHHUX
pecypciB, sIKi yMOXKJIMBWIIM aBTOMAaTU4YHE 30epiranHs Ta oOpoOKy 3HAYHHUX
3a obcsarom MacuBiB TekcTiB (O. [lemcrka, B.XyxoBcwka, [I. KyOpak,
I'. JIyk’sswenp, H. Caenko, E. Adamoura, G. Bennett, A. Reppen Ta in.).

AKTyaJbHUM CTa€ 3aCTOCYBaHHS MOBHOIO €JIEKTPOHHOIO KOPIYCYy B
HaBYaJbHO-METOJIMYHIN MpaKTULl, 30KpeMa B TMPOLECI KOPILYCHO-
OpPIEHTOBAHOI'0 HABYAHHS Ta BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU Y 3aKJIaJlax BUIIOL
OCBITU Ui €(EeKTHUBHOI'O 3aCBOEHHS OCOONHMBOCTEH (DYHKI[IOHYBaHHS
MOBHMX OJMHHUIb, TUIMOBMX IPUKIAAIB B)KHBAaHHS JIEKCEM Ta 3 METOIO
HAaYKOBOT'O/METOIUYHOTO JOCIIDKEHHSI peallbHuX (00’ €KTUBHUX) MOJeei
MOBHOI peai3allii y IpUpPOJHUX PI3HOKAHPOBHUX TEKCTaX Jyisd (hOpMyBaHHs
poeciiiHO-OpIEHTOBAHOI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CTYIEeHTIB rymaHiTapHux cnemiansHoctedt  (JI. [Ipuitma, H. Tanenxo,
K. Uynpuna, T. McEnery, J. Sinclair, C. Tribble ta 1n.).

Mera 1€l pO3BLAKM TONATAa€ Yy BUBYEHHI  OCOOIMBOCTEH
(YHKIIOHYBaHHSI Ta YACTOTHOCTI B)KMBAHHS AHIJIIHCBKUX 3BOPOTHHUX
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saiimennukiB  (myself, yourself / yourselves, himself, herself, itself,
ourselves, themselves, oneself) 3a manumMu MiKHApOIHOTO KOPIYCY
anrmiicekoi MoBU, a came koprnycy ICE Nigeria KpeolbChbKOro BapiaHTY
aHTI1AChKOI MOBU B 3axiaHiil Adpuri (anrmidcekuii mipkuH Hirepii).

Martepianom nociipkeHHs 00paHo MIKHApOIHUI KOPITYC aHTIIHCHKOT
MoBu (International Corpus of English (mam — ICE)) [3], mo penpe3entye
CYKYITHICTh aHOTOBaHMX YCHUX Ta NMUCbMOBHUX KOPITYCiB TE€KCTIB BapiaHTIB
anrniicekoi MoBu (World Englishes) B kpainax cBiTy (aaIMiHICTpaTUBHI
paiioH BKJIIOYHO), JIe aHTJI1HChKa MOBa € O(ILiHOI0 AepKaBHOK/OAHIEIO 3
oimiiHUX aepkaBHUX ab0 Mae cTaTyc JiHrBa (paHka — O]iIiiHOI MOBHU
MDKETHIYHOTO CHUIKYBaHHA. Takumu Kkpainamu € Benuka bpuranis,
['onkonr (agminictpatuBHuil paion KHP), Iunis, Ipnanmis, Kamepyw,
Kanana, Kenis, ManaBi, Manbra, Mamnaiizisg, Hirepis, HoBa 3enanmis,
[Takicran, IliBnenHo-A¢pukanceka PecnyOmika, PecnyOnika VYranna,
Cunranyp, CHIA, Cseppa-Jleone, Tanzanis, Tpunigax 1 ToGaro, ®imxi,
Oinimmiam, [pi-Jlanka, SImaiika Ta iH.

Koxen miarBictuunuii kopnyc y ckiani ICE ymimye 1 minbiioH ciiB
(500 TexctiB mo 2000 cmiB KOXKEH) 1 MICTUTh MeTajaHi, MOp(HOJIOTiUHy Ta
CUHTAaKCUYHY pPO3MITKH. TeKcTM y KOpmyci CHCTEeMaTH30BaHO 3a
17 xanpamu (penoprax, AUIOBUN JIUCT, BIIKPUTHI JIUCT, CTYJICHTCbKE €ce,
CTaTTs TOIIO).

JlocmipkeHHsT TIpOBEACHO Ha MaTepiami 11 MHCBMOBUX TEKCTIB
(Academic Humanities) 3 rymaHiTapHuX Hayk (ckiananth 2,2 % Bif
3arajabHOi KUTbKOCTI TeKcTiB y koprnyci ICE Nigeria [2]), mo micTsats 20 269
cmiB (cknanae 2% Bij 3arainbHOi KitbKocTi TokeHIB y ICE Nigeria).

3araibHUM KIJBKICHUM aHai3 4YaCTOTHOCTI BXKMBAHHS aHTIIMCHKUX
3BOPOTHUX 3aliMEeHHUKIB (1aii — 33) Ta iXHbOI CHOJYy4yBAHOCTI JTO3BOJISIE
BUCHOBHTH, IIO BXXUBAHHS AaHIJIIHCHKMX 33 HE € BIACTUBUM TEKCTaM
HAyKOBOMY CTHJIIO y 3a3HaueHOMY kopmyci. [Ipo 1e cBiquuth 3adikcoBana
KUTBKICTh 24 BUIAJKIB BXXMBAaHHA (HOPMAIBHO BHPAXKEHOI 3BOPOTHOCTI
(cxkmamae 0,1 % Bim 3aradbHOi KUIBKOCTI TOKEHIB y Kopmyci) (IuB.
Tabmums 1), mo npeacraBinena nepeBakHo marepaom [I€CJIOBO (V) +
3BOPOTHUI 3AMMEHHHK (Pron (ref)) (..express himself..) na
MO3HAYEHHS BUKOHAHHS 0COOOI0 JIii 10 BIIHOUIEHHIO /10 ce0e, KOIu Cy0’ €KT
Ta 00’€KT Jii CHiBIaal0Th.

Tabnuys 1
KinbkicHui aHai3 4aCTOTH B)KUBAHHS
aHrniicekux 3BopoTHUX 3aiiMeHHuKiB y ICE Nigeria
3BOpOTHUM 3aliMEHHUK | YacToTa BKMBaHHS % Bij 3arabHOI
3BOPOTHOT' O KUTBKOCTI TOKEHIB
3aliIMEHHHKA y ICE Nigeria
himself 9 0, 04 %
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itself 6 0,03 %
themselves 6 0,03 %
ourselves 2 0,01 %
yourself 1 0, 005 %
myself 0 0 %
herself 0 0 %
yourselves 0 0 %
oneself 0 0 %

BcraHoBieHo, 1110 HayKMBaHIIIMMHU JIIBOCTOPOHHIMU KoslokaTamu 33 €
niecioBa (abo 6e3oco0oBa Ghopmu JieciaoBa), IMCHHUKA Ta TPUHMEHHUKH,
MPaBOCTOPOHHIMM — JieciioBa (abo ©Oe3ocoboBa ¢Gopmu AiECIIOBA),
NPUAMCHHUKN Ta CIIOJYYHUKHW. TUNOBMMH TaTepHaMH BXXHBaHHSI 33 3a
nanumu kopnycy ICE Nigeria € Taki: (to)V(ing) + Pron (ref) + (toV)
(... bathe themselves; ...encourage themselves to reflect ... alienating
themselves Toro) (7 Bumankis); N (prop/com, sing/pl) + Pron (ref) + V (be;
pres, sing) (The Internet / Islam / English itself is... Tomo) (4 Bunaaku); N +
Prep (ge) + Pron (ref) (... image of himself) (3 Bunaaku); Prep + Pron (ref)
(+ Conj. + NP) (... for himself; ... between himself and his native tongue;
...with himself and his environment) (3 Bumanku); N(P)/Pron (pers) + V +
Pron (ref) (...an illustrious son of the clan or family has distinguished
himself; you are contradicting yourself) (2 Bumagku); merumoBumu: V +
Pron (ref) + Adv (found ourselves today) (1 Bumazgok); toV + NP + Pron
(ref) (...to carry out analytical exercises on the video material itself)
(1 Bumamok); N + Pron (ref) + PrepP (... the change itself in a nation-state)
(1 Bunmazgox) Ving + Adv + Prep + Pron (ref) (speaking frankly to ourselves)
(1 Bunmagok); Adj + Prep + Pron (ref) (...explicit to themselves)
(1 Bunamok).

Kpim Toro, 3adikcoBano: 1) 1 Bumamok BxuBaHHs imeHHHKa Self i3
3Ha4YeHHSIM «who a person is, including the qualities such as personality and
ability that make one person different from another» (¢pinoc. Moe «s», yKp.
camicmy) (the individual self) [4]; 2) 2 Bumaaku B:kuBaHHs iMeHHUKa Self i3
3HAYCHHAM «interest in your own advantage» (ykp. cam, cebe, co6i) (the
demand for self, concentration on the self) [tam camo]; 3) 10 BumaakiB
BkuBaHHA npedikca Self- ¢ ckimagaux crioBax i3 3HadeHHAM «used to form
words that describe something or someone as doing something themselvesy
(self-seeking, self-sacrifing, self-destruction, self-paced, self-preservation,
self-government, self-rule tomo) [5]; 4) 1 Bumagok B)KUBaHHS IMEHHHUKA
selfishness «the quality of thinking only of your own advantage»
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(ykp. eecoyenmpuszm, camomodbcmso) (Cambridge Dictionary online);
5) 1 Bunmagok BxxkuBaHHs iMenHuKa Selflessness «the quality of caring more
about what other people need and want than about what you yourself need
and want» (ykp. 0e3kopuciIuBicTh, caMoBigAaHicTh) (Cambridge Dictionary
online); 6) 1 Bumamok BxkuBauus thyself (noem., pen.), wo ¢ apxaiuHoro
MaJIOBKMBAaHOIO (JOPMOIO 3BOPOTHOTO 3aiiMeHHuKa yourself (... take it upon
thyself to force people ...).

Hamu He 3adikcoBaHO Taki BUIMAJIKM BXKUBAHHS aHTIIIHCHKUX 33, SIK-OT:
1) myself y ¢dyskmii BcraBHOrO ciioBa i3 3HaueHHAM «in my personal
opinion»; 2) BxuBaHHsA 33 3 NpPUHAMEHHHUKOM DY sIK CrociO BHpaKeHHS
empaszu «without any help», «completely alone»; 3) BxxuBaHHS 00’ €KTHOT'O
a00 33 mo BigHOIIEHHIO 10 cy0’exTta aii micis as (for) like, but (for), except
(for) [1, c. 25].

[lepciekTHBY MOAANBIINX JOCTIKEHb TiependadaroTh BHBYCHHS
ocoonmuBocTeit  (yHkmionyBanHs ~ Reciprocal — Pronouns  (B3aemHi
3aiiMEHHHUKHN) Ha MaTepiaii MiXHapOJIHOTO KOPITyCy aHTJIMChKOI MOBH, a
TaKOX I1HIMUX TONYJSIPHAX  PENpPE3CHTATUBHUX  KOPITYCIB  TEKCTIB
aMEpPHUKAHCHKOT0 Ta OPUTAHCHKOTO BapiaHTy aHTIIHCHKOT MOBH.
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0. O. ITaanbunkoBa
Kpueuu Pic, Ykpaina

KATEI'OPISA <MOBHA OCOBUCTICTb»
Y JIHI'BICTUYHOMY JUCKYPCI

HuH1 ckepoBaHICTh BEKTOpa OCBITM Ha KOMIIETEHTHICHY Mapajurmy
CIIOHYKA€ JI0 BUSBIICHHS MPOSIBIB aHTPOMOLEHTPU3MY B HaBYaHHI MOB, II0
30Cepe/pKye yBary Ha MUTaHHI «JTI0JIMHA B MOBI», a caMe — Ha (hOpMyBaHHI1
MOBHOi OCOOMCTOCTI, IO € AaKTUBHUM YYaCHHUKOM JIIHIBICTUYHOI'O
MIPOCTOPY, BUBYAE MOBY 3 YCBIJOMJICHHSIM BJIACHUX MOTHBIB 1 KIHIIEBOI
METH, XapaKTEpPU3YETbCS MOBHOKO IOBEIIHKOIO, JOPEYHOK B IEBHHUX
CUTYaIlIsX.
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Y JIHrBICTUMHOMY IHCKYpPCl TEpMIH «MOBHAa OCOOMCTICTB» YacTo
3aCTOCOBYIOTH [I0 HaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOTO MPOTOTUIY HOCISI MOBH,
MpEe/ICTABHUKA KOJIEKTUBHOI CBIOMOCTI, III0 OXOIUIIOE HAaOlp BUCIOBJIECHb, Y
SAKUX BIJOOPAKEHO TIEBHY CBITOTJISIAHY TMO3UIII0 Ta JEMOHCTPYBaHHS
MOBJICHHEBOI TOBEAIHKH, TpPUTAMaHHOI Moro/ii eTHOCy, $K-OT MOBHa
ocoouctictb  mucbMeHHuka  (T. Kocmema, O. Kpucano, B. ITamim,
B. CrateeBa, O. Tpymko); nepcoHaxka xyaoxuboro TtBopy (I. bormanosa,
B. KoponboBa, B. Huninons, A. [llanoBan); kinorepos (A. be3aitko), homo
ridens (O. Ckpuib, 0. Hlapyn).

[1i1 wac BUBYEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI YKpPaiHCBKHX NMHChbMEHHHUKIB,
JI. Manbko [3, c¢.27] Bkadye Ha Te, IO O3HAYCHUHW (PESHOMEH €
y3arajJbHEHUM 00pa3oM HOCISI MOBHOI CBI1JJOMOCTI, HaIllOHAJbHOI MOBHOI
KapTUHU CBITY, MOBHUX 3HaHb, yMiHb 1 HABUYOK, 3JaTHOCTEH 1 3710HOCTEH,
MOBHOI KyJAbTypM 1 CMaKky, MOBHMX Tpaauuid 1 MoBHOi Moau. [lo
KOMITOHEHTIB MOBHOI 0COOHCTOCTI HAYKOBEIIb YHAJICKHIOE
MOBHOKOMYHIKaTHBHI CYCHUThHI 3aIIUTH, MOTHBAIIIHI TIOTpeOH, TOBEpIIEH]
3m0HOCTI; PyHIaMEHTaIbHI MOBHI 3HAHHS 1 THYYKE ITOCTYTOBYBaHHS HUMU;
MOBHY CBIJIOMICTh 1 CIIpUHHSATTS ce0€ yKpaiHCbKOI MOBHOIO OCOOHMCTICTIO;
OpraHiuHU{ 3B’S30K Cy0’€KTa 3 ICTOPIED HApOJy, HOro TpaIuIlisiMU,
PO3YMIHHSI KOHLIETITIB HALIOHAJIBHOI KYJIbTYPH; MOBHE UYyTTS, BIJICTEKEHHS
BJIACHUX TIEPEXKUBaHb 100 JEMOHCTPYBAHHS €CTETUYHOI MOBHOI
MTOBEAIHKY, MOBHY CTIMKICTb.

O. Kpwucano 10TpuMyeThCs MO3HMIIIT 1010 TTPOSIBY MOBHOT OCOOMCTOCTI
aBTOpa XyJ0’KHBOTO TBOPY U€pe3 MOBHY OCOOUCTICTh MEPCOHAXKA TBOPY [2].
Tak, romnoBHiii repoini apamatuyHoi moemu JI. Ykpainku «Kaccanmpa»
NpUTaMaHHI PUCH JEMOHCTPATHBHOI (1CTEpOIAHOI) MOBEIIHKH, a CaMe:
HEOpPJMHAPHE MUCJIEHHS, KPACHOMOBCTBO, CXUJIBHICTh J0 (paHTa3yBaHHS Ta
MOBJICHHEBOI arpecii, MpOsSBH €roleHTPU3My, IO Ha MOBHOMY piBHI
BUPOKEHO OKIMYHUMHU Ta [UTAIbHUMU  PEUEHHSIMH, KOPOTKUMU
aheKTUBHUMH €MOIIMHUMH BUTYKaMU a00 Jl€CIOBaMHU B HaKa3oBid dopmi
[4].

B. Ilamim moromkyeTbesi, MO CyKYIMHICTh JIHTBICTUYHUX CKJIQHHKIB
1IEHTU(DIKYIOTh TBOPLS MOEMHU SIK JEMOHCTPATHBHY MOBHY OCOOWCTICTD,
Opo 1[0 CBILAYWTH 3ICTaBJICHHS MOBHOI'O MaTepially 3 JESIKUMH
6iorpadiYHIMH BIAOMOCTSIMU KUTTENMUCY MUCbMEHHHUII [4].

T. KopomsoBa Ta A. IlllamoBanm po3risigaroTh MOBHY OCOOHMCTICTH
NepcoHaka XyJOXKHBOIO TBOPY SK (DEHOMEH, M0 JAEMOHCTPYE SK
1HAMBITyalbHI PUCH OCOOMCTOCTI, TaK 1 3arajbHI HaIllOHAJIBHO-KYJIbTYpHI
XapaKTePUCTUKA MOBJICHHEBOT'O CITUIKYBaHHA. TEHIEHIIISI HAAUICHHS TepOs
XYIA0KHBOTO TBOPY JIIOJACBKUMHU PUCAMHU «IPUITYCKAE MPUBIACHEHHS HUM
CTaTyCy BIAHOCHO caMOCTIHHOI ocobuctocTi» [1, c. 47-48].

HaykoBIli BUOKpEMITIOIOTh TPH KIJIFOUOB1 YWHHHKH, 1[0 BILIMBAIOTH HA
MOBHE BHUPAKEHHSI KOHIIENTYyasi3alil KapTHUH CBITY MOBHOI OCOOMCTOCTI:
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NPHUPOJIHI YMOBH ICHYBaHHs 1HAMBIAA (popmye acoriamii B CBiJOMOCTI Ta
MOBI, CIIOHYKAa€ JI0 3MiHH MOBHOI KapTHHU CBITY B HOBHX yMOBaX JKHUTTS);
KyIbTypy (OCBiJ, HAOYTUH B YMOBAX COIIAJIbBHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
HaIllli, I[IHHOCTI Ta HOPMHM, 3aKpiIUICHI B MOBHIA CHCTEMI); CHOCOOU
Mi3HaHHS CBITY (HETOTOXKHE CIPUMHATTS OJHAKOBUX YM PI3HUX (DEHOMEHIB
JUHACHOCTI  uyepe3  BIAMIHHOCTI ~ MHCIEHHEBUX  NPOLECIB, CMOCOOIB
(dbopMyBaHHs, OCMUCJIEHHS Ta penpe3eHTtauii sBuml). Tak, CBIIYEHHSIM
pPO30O1KHOCTEN y B1AOOpa)KEHHI HECXOXKHX (PEHOMEHIB JIHCHOCTI B
cBlIOMOCTI ~ mepcoHaxiB  pomaniB Il bak  «Immeparpuus»  Ta
[1. 3arpebenpHoro «PokconaHay € BUKOPUCTAaHHS 3HAYHOI KUTHKOCTI
0€3eKBIBaJICHTHUX OJIMHUIIb, III0 PENPE3EHTYIOTh 3BUYAi, 00psIIU, IPEIMETH
noOyTy, MpUTaMaHHI KUTAUCHKIH 1 TypelbKii KapTuHam cBiTy [1].

JloLIbHUM € BUOKpEMJIEHHSI MOBHOI ocoOucrocti homo ridens y
MeXax XyA0XKHbOro TBopy, mij sikoro O. Ckpuns ta 0. [llapyH po3ymitoTh
TpaHcopMoOBaHEe BiJOOpakeHHs B  1KOHIYHIA ¢dopMi  OCOOMCTOCTI
KOMYHIKAaTOpa, «OCKUIBKH WOTrO TPOSIB Yy MOBJIEHHI / TEKCTI 3a3BHYail
HOCHUTH MOJICJTEHUH, IMITOBaHHM XapakTtepy [6, ¢. 278].

JIHTBICTH  pO3TASANAIOTh  IHAWBIAYAJIBHHM  KOMIIOHEHT  MOBHOL
ocobuctocti homo ridens — moTpumaHHS TI€BHOI MOBHOI cTpaTerii 3
MOCTYrOBYBAaHHSIM XapaKTEPHUMHU aKTaMH T'YMOPUCTHYHOTO IHMCKYPCY, IO
OKPECITIOI0Th KOMYHIKaTUBHY MOBEIHKY, COIiaJbHHI — Y)KUBAHHS MOBHUX
3aco0i1B, 110 € TUIIOBUMH JJISI KOHKPETHOI COIIAIbHOI TPYITH, KYIbTYPHHN —
BUKOPHUCTAHHS JIIHTBICTUYHUX 3ac001B, IO XapaKTePU3YIOTh BHU3HAUYCHE
€THOKYJIbTYpHE CYCIIBCTBO [5].

OTxe, MOBHa OCOOMCTICTh € Bi1JOOpa)kKyBaueM KaTeropusallli SIBHIILL
noBKkimns. [i MOXHA CXapakTepu3yBaTH HA MiJCTaBi aHaTi3y MOBHMX i
MOBJICHHEBUX 3aCc00iB, IO JEMOHCTPYIOTH OCOOJIMBOCTI CBITOOAUEHHS,
MUCIICHHSI, CTaBJICHHS Cy0’€KTa 70 OTOYEHHS MiJl YaC YCHUX 1 MUChMOBHUX
BUCJIOBJICHb.
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O. I. ITanyenko
/ninpo, Ykpaina

KOCMETHUYHA JTJEKCHUKA B TEKCTOBOMY OTOYEHHI

Huni, y mepion rioGaizariii, Haa3BUIaHO BaKITUBUM JIJIsT OY/b-SKOTO
JUCKYpPCY € MOOYTYyBaHHS y PI3HMX MOBHHX CepeoBHINaX. BUHATKOM He
CTaB KOCMETUYHUU Ta KOCMETOJIOTIMHUN JMCKYpC, IO BHUXOIUTh Ha
NepeHii TUlaH Y 3B’A3Ky 3  JOCTYNHICTIO  KOCMETHYHUX  Ta
KOCMETOJIOTIMHMX 3aco0l Ta NpoueAyp, Yy TOMY YHCIl MOMIMPEHHS
NPOAYKIIT MI>KHAPOJHUX KOMIIaHIM.

AKTYanbpHICTh JOCIIDKEHHS TIONIATAaE Yy TOMY, IO KOCMETHIHHMA
JTUCKYpC, SIKAU ICHYBaB B TOMY YHM TOMY BHIJISII Maibke 13 3apOKEeHHS
JIOJICBKOI  KYJIBTYpPH, BHWIIOB Ha MDKHAPOJHWHA PIBEHb 1CTOPUYHO
HEIIOJaBHO, TOXK MO0 IIIe He MOJKHA Ha3WBaTH JOCKOHAJIO OIHMCAHUM.

MeTor0 1ObOro JOCILIKEHHS € aHall3 JEKCHYHUX OJUHHIb,
NpUTaMaHHUX KOCMETHYHOMY JUCKypcy. OKpiM BIacHE CJIOBHUKIB,
KOCMETHYHA JIEKCHKAa € TOMHUPEHOI B PI3HUX ITUCKypcax. be3ymoBHO,
HapiyacTime il BXWBAIOTh Y PI3HOMAHITHUX BHIAHHSAX Ta 3arajoMm
CUTYallisIX, IOB’SI3aHUX BJIACHE 3 KOCMETHKOIO: KaTajorax KOCMETHIHHX
OpeHmiB, ixHIN pekiaami Toro. OCOOMMBICTIO TEPMIHOCUCTEMH KOCMETUKH 1
KOCMETOJIOTIi € Te, M0 TyT JAyKe 0arato iHIOMOBHHX cJiB. O4YeBUIIHO, TIC
MOB’sI3aHO 3 THM, IO caMa Hayka 3apojauiacsi B CHBY JaBHUHY B
CTapoiaBHbOMY €THUNTI.

Anle UMMM JUCKYpCaMH TEKCTOBC (YHKI[IOHYBaHHSI KOCMETHYHOI
JNIEKCUKM He OOMEXKEHO. i BXKMBAIOTh TAKOXK 1 y MyONiIMCTUYHMX Ta
HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX BHUIAHHAX, MPUCBSUYEHUX 1CTOPIi MOAU, KOCMETHUKH,
3aco01B JOIISITY 3a IIKIPOIO, 3B’S3Ky MOBHUX TEHACHINN 3 1CTOPUYHUMU
enoxamMu. Taki poOoTH YacTo HAOMKEHI JIO JKYPHAaJICTChKHX
PO3CIIi1yBaHb.

Takoro €, Hanpukiazn, noBicte Y. [lonanika (B 1HIIMX MHepekiIaax —
[Tanararoka), «Tell-All» [2], y skiii TONOBHA TepOiHS MpAIFOE HA JIITHIO
aktopky Ketpin Kenron, obpa3 sikoi SBHO HaTXHEHHH oOpa3amMu KiHOIIB
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«3o70toro Biky» ['omniByay. ¥V TekcTi HasBHO OaraTo 3rafloKk Mpo MakisK
Ta TPUM — HANPUKIAJ, OMOBIJa4y TMOCTIMHO HAroJjiolIye Ha TOMY, IO
yiroosieHa momaaa Kerpin — gepBoHa. € 1 JOCUTH IiKaBa CIIeHa, Jie TOJIOBHA
repoins rorye mic KeHTOH 10 BUXOAy, Y TOMY YHUCIi 3a JOINOMOTOIO
MaKIsIKY.

BnacHe Ha3B KOCMETHMUHHUX 3ac00iB  TYT yCbOrO  YOTHPH:
lipstick, eyeliner, foundation ta blush. OxgHax 1ikaBuM It Hac € Te, IO TYT
[l Ha3BU 3aCO0IB BXKUTO y KOHTEKCTI IXHHOI'O HAHECEHHS 1]l Yac MpoIeCy
CTBOpPEHHS MakisbKy. OnoBilauka OMUCYE 1X HE JIMILIE TYKE JETaIbHO, aje 1
nocuth xynoxkabpo: With ministrations of lipstick and eyeliner | give birth to
Ophelia. To Marie Antoinette. <...> Taking shape at my fingertips, my
touches of foundation and blush, here is Jocasta. OxpiM mnoeTHYHOTO
MOPIBHSIHHSI aKTOPKU BXKE JTOCUTH MOXHIIOTO BiKY 31 CIIABETHUMU JKIHOYUMU
obpaszamu 3 nitepatypu Ta icropii (Ophelia, Jocasta, Marie Antoinette),
MOMIOHICTh 3 SKUMH JOCSTAETHCSA 3a JOMOMOTOK0 KOCMETHUKH, TYT HasBHI
OIMCH, K CcaM€ HAHOCATHL TOM 4Yu TOM 3aci0. SIKimo momo moMmaad Ta
MIIBOAKA JCTAJIBHOI  PO3MOBIAI  HEMa€, OCKIIBKM CIOCIO  iXHBOTO
BUKOpPHCTaHHS OUIBII OYEBUAHMM, TO IM0m0 ToHy Ta pym’sH (foundation
and blush) odeBmaHO, 110 X MOYKHA HAHOCHUTH MPSAMO MAIbLAMHU, 32
JIOIIOMOT'0K0 YKMCIICHHUX J0TOpKiB (at my fingertips, my touches).

Takox Tyr Mu 6a4rMO Ha3BU HATYypajIbHOI KOCMETHKH a00 IMPOCTO,
MO)KHA CKa3aTd, HApPOJHUX 3aco0iB, IO JOMOMAara€ IMOKPAIIUTHA BUIJIS
IIKIpA B)XKE HEMOJIOAOI JKIHKW: TaK, OCHOBHHMM I1HCTPYMEHT IIPOLICITYPH
Macaxxy JOJOM TyT Ha3BaHo an ice cube, melting water, the cold.
JleranpHO ommcaHo Takok edekr Bia Takoi mpouenypu: to shrink Miss
Kathie’s loose skin, smoothing the wrinkles, saturates the skin of her
cheeks, bringing pink to the surface, shrinks the folds in her neck, drawing
the skin tight along her jawline.

A, HampuKiIaa, y TAKOMY PEUEHHI OMUCAHO SK IHCTPYMEHT MPOLETYPH,
Tak 1 mporec Ta MeTy ii BukoHanHs: Dabbing her face with cotton balls
dipped in the cold rubbing alcohol, reducing the pores. 3acobom
BUKOHaHHs npoueaypu TyT € cotton balls dipped in the cold rubbing
alcohol, ormucom mpornecy — dabbing her face with, 6axxanum pesynbraTom
— reducing the pores.

[lle omumM THMOM (pa3 HA TO3HAYCHHS pPE3YIbTaTy pPOOOTH
Bi13@)KHCTKM MO)XHA Ha3BaTH Ti-TaKW IMOCTHU30BaHI MOPIBHIHHS 3 BIJIOMUMH
xiHounmMu obpaszamu: Given flesh, a smile, swinging her sculpted legs off
one side of the bed, this is Helen of Troy. Tyt BapTo 3BepHYTH yBary Takox
Ha OKpEeMi O3HAKH JKiHOYOi KpacH, Taki sik sculpted legs.

Le#t ypuBOK LiKaBUM AJis niepekiiany [4] K 3 Xyd0KHbOI TOYKU 30py
(3aBISIKM XYJI0’KHIM TIOPIBHSHHAM aKTOPKH 3 KPACYHSIMH MUHYJIOT0), TaK 13
CyTO TMPHUKIATHOI, OCKUJIBKH IepeKiIagad Mae€ IOCUTh TOYHO BiATBOPUTH
HAa3BU YC1X KOCMETUYHHUX 3aC00IB Ta MPOLEIYP.
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BinmoBigHuky Ha3BU 3ac00iB TSI MaKishKy Ta OMKUCY HOTO HAHECEHHS
TaKO)K BIAMOBIZAIOTh OPHUriHAAY Maibke mocrmiBHo: Taking shape at my
fingertips, my touches of foundation and blush, here is Jocasta —
Dopmyrouucey nio MOPKAHHAMU MOIX Nanrbyie, 0OMUKIE@ OCHOBU MA PYM 5H,
sunuxac loxacma. 3arajom TepenaHo i Ha3BU KOCMETHYHUX npoz:[yKnB i
CIIOCOOM TXHBOTO BUKOPHUCTAHHS, a 3MIHU y MEPEKIa/ii He3HAUHi 1 OB’ s3aHi
3 HOpPMaMU YKpailHChKOI MOBHW: JUIsl YHHKHEHHS TaBTONOTIi 3 ¢pazu my
fingertips, my touches Buiydeno npyruii 3aliMEHHUK, BHACTIJOK 4YOrO
oTpuUMYyeMO (paszy mopKauHAMU MOIX nanvyie, domuxis. Takox HasBHA
HECYTTEBA JIOTIYHA TpaHChOpMaIliss — 3aMICTh JOCITIBHOTO KIHYUUKU MOIX
nanvyie MepeKsaieHo domuKy Moix naivyi, TOOTO 3aci0 Jii 3aMIHEHO Ha
camy Ha3BYy Jii.

AHTHUBIKOBI MPOLEAYPH 13 3aCTOCYBAaHHSM JbOJY TaKOX OIUCAHI y
nepeKIiaji MpUOIM3HO TaK caMo X JIeTalubHO, K i B opurinami: My fingers
hold an ice cube, rubbing it in a slow arc below one violet eye to shrink
Miss Kathie s loose skin — Moi nanvyi mpumaroms Kyoux 1v00y, emupaioyu
11020 NOBIIbHUMU PYXAMU Y WKIPY Ni0 OOHUM @IaiKo8uUM OKOM, oD
smycumu 8’any wkipy mic Kemi niomsenymucs. 3araioMm 1 JeKCHKa, 1
rpamMaThKa BIJMOBIIAIOTh OpPUTiIHATY, JHINE Yy KOHCTpyKIiro to shrink
JIOJTAaHO JOJATKOBE CJIOBO ISl 30€peKeHHS 3MICTY: wob 3mycumu <...>
NiOMsACHYMUCHL.

3aramoMm 1€l ypUBOK PO3KpHBAE 000X TE€pPOiHBb: SIK OMOBIJAUKY, SKa
JTy’)K€ CTapaHHO 1 BOJHOYAC 13 HATXHEHHSM BHUKOHYE CBOIO POOOTY, TaK 1 ii
nigoniuny mic Keri, sika Oyna konuch ayxe npruBaOIMBOIO Ta MOMYISIPHOIO,
ajne B SKUICb MOMEHT MYCUTh OUIbIlI€ YBard MPUAUIATH CBOEMY OOJIUYYIO
JUTs 0€37J0raHHOT O 30BHIIIHBOTO BHUTJISITY.

[Ile omHUM HiKaBUM JITEpaATypHUM TMPUKIATIOM PO3KPHUTTS MEPCOHAKA
yepe3 onuc Makisbky (a, BipHime, Horo xopekuii) € «Keppi» C. Kinra [1].
['onoBHa TepoiHd TYT — [JIBUMHA-ayTCalep 3 HAAIPUPOIHUMHU
3MIOHOCTSIMH, SKY BHUXOBYBAJIA Yy PENITIHHUX TPAIUIIIX MaTH-OAUHAYKA.
HenocBigueHicTh repoiHi B €IeMEHTApHUX pedax, TaKHMX, K KOCMETHKA Ta
Gbi3zionoris, aBTOp MOKAa3ye 3a JIOMOMOTOK KiTBKOX OIMMCIB TOTO, SIK BOHA
KOPHUCTYETHCS TIT€HIHHUM TaMIIOHOM JIJISl TOTO, 1100 TPOMOKHYTH MOMaJYy.

Ane 1l OmMCH IiKaBi AJi1 HAC 3J€OUIBIIOrO 3 JIHIBICTUYHOI TOYKU
30py. Tak, B oqHOMY 3 HUX cka3ano: One of her surviving classmates, Ruth
Grogan, tells of entering the girls' locker room at Ewen High School the
year before the events we are concerned with and seeing Carrie using a
tampon to blot her lipstick with. ... If anyone tried in the future to inform
Carrie of the true purpose of what she was using to make up with, she
apparently dismissed the explanation as an attempt to pull her leg. [1ns nac
e nikasumu (pasu to blot lipstick with. Ta to make up with, mo o3nauaroth
npomokuymu (nomaody) ta nonpasumu (Maxisixc).
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B ykpaincekomy mepeknani mepmry ¢pa3dy BIATBOPEHO Maike
IIGHTUYHO:  NPOMOKHymu  2yOHy  nomady  (3HOBY-TaKH, BHJIY4E€HO
HEMOTPIOHUI B YKpaiHCAKOMY pEUYEeHHI 3aMEHHUK ii). A OT B Jpyriil Bpasi
YaCTUHY MOBH 3MIHEHO 3 JII€CTIOBA HAa IMEHHUK: npocsimumu Keppi wjo0o
CHPABIHCHBLO20 NPUSHAYEHHS npeoMemd, SIKUUl 60HA 8UKOPUCMO8Y8and O
Kopexyii makisiey [3].

3araJjoM MOXEMO CKa3aTH, II0 KOCMETHMYHa Ta JOTWYHA OO0 Hei
JIEKCUKA MOXKE€ OYTH BaXIJIMBOK YACTHMHOK MYOMIIMCTHUYHUX Ta XYIOXKHIX
TBOPIB 1 € B)JIMBUM aCIEeKTOM iXHbOro nepekiany. KocmeTnuna yekcuka
TaKOXX IMOLIMPEHA y HAYKOBO-TMOMYISPHUX, MYONIIUCTUYHUX BUAAHHAX (1€
MOXKE€ OMNHCYBATH TMPEAMET pO3IIISy, SIKIIO Mpalsl NpPHUCBSUYEHA caMme
MUTAaHHIO KOCMETHKH), a00 1 y XYAOXKHIX (JIe CIyrye 3ac000M PO3KPUTTS
nepcoHaxiB, ixHbOi Olorpadii Ta xapakrepy). B 000X Bumaakax
KOCMETUYHA JICKCHKA € BAXXJIMBUM MHUTAHHSAM MiJ 4Yac MepeKinany — Jis
OLTBIIOCTI Ha3B KOCMETUYHUX BUPOOIB ICHYIOTh aHAJIOTH y 0aratbox MoBax,
OIHAK iXH1 PI3HOBH]IU Ta CIIOCOOU 3aCTOCYBAHHSI MOXKYTh CTaTH CIPABKHIM
BUKJIUKOM JUIsI TIepeKIiaaya.

Jlimepamypa:
Kine C. Keppi. Xapkis, 2018. 224 c.
Tanaenwok 4. Po3kaxu Bce. Kuis, 2011. 218 c.
King S. Carrie. New York, 2011. 304 p.
Palahniuk C. Tell-All. New York, 2011. 192 p.
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H. JI. IL.irora
Kuie, Ykpaina

JIO MUTAHHS CTPATEI' Il ®OPMYBAHHS
TA POBOTH 3 KOPITYCHUMU BUBIPKAMHU
IIPU AHAJIIBI ITIOJITUYHOI'O IUCKYPCY

KopniycHi  MeToauM  IIMPOKO  3aCTOCOBYIOTHCSI B JIIHTBICTHIIL,
BKJIIOYAIOYH ¥ IOCTIPKEHHS TUCKYpCYy. BUKOpUCTaHHS KOPIYCHUX METO/IB
y JOCHIIKEHHSIX TUCKYPCY, Y TOMY YMCII W MOJITUYHOTO JTUCKYPCY, MOXKE
maBaTH 1 Jgae Baromi pesynbrath [3]. B mpomeci Takux JOCHTIIKEHB
JIOBOJTUTHCSI HE TUIHLKK OOUYMCITIOBATH YaCTOTY BXKMBAHHS MOBHMX OJMHMUIIb,
a 1 MOpIBHIOBATH 3HAWJIEHI YaCTOTH MIXK co0010. | B mepiiomy, 1 B Ipyromy
BUIIAJIKaX, KOPEKTHUH aHalll3 O0UMCIEHUX YaCTOT HEMOXKIIUBUI O€3 OLIHKH
iX moxubOK. 3 MI€I0 METOK B KOPIYCHUX JOCHIDKEHHSIX IIMPOKO
3aCTOCOBYIOTh CTATUCTUYHI METOAM OOpOOKHU pEe3yNbTaTiB BUMIPIOBaHb. be3
OO HEMOXJIMBA aJI€KBAaTHA 1HTEPIIPETALlISl PE3YJIbTATIB €KCIIEPUMEHTY.
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Meroro 1mi€i poOOTH € BiANpAIfOBaHHS METOAUKH JTOCTIIKEHHS
MOJIITHYHOT'O TUCKYPCY METOIaMHU KOPIYCHOI JIIHTBICTHKH.

Ax mokazano B pobotax [l; 2], BaxauBe 3HAYCHHSI Ma€ CIocid
dbopMmyBaHHs BUOIpKH, 1i po3Mmip Ta iHIN mnapamerpu. 3rigHo 3 II. ne
['aanoMm, KopryC MOBHHEH MAaTh pPO3Mip, JOCTaTHIM [UIsi TOro, 1100
«3a0e3MeynTy  CTATUCTUYHO HAMIMHI  pe3ylbTaTd MO 4YacToTi U
muctpuOyiii».  BoagHowac — «IpUMHATHICTH  BUOIPOK — 3aJIEKUTh  BIJ
KOHKPETHOI'O JIOCIIIJKEHHS, SIKE TPOBOAUTHCS» [2].

OpHuM 31 cOCO01B OIIIHKU PO3MIPY KOPITYCY, SKHI MOEIHYE MPOCTOTY
1 HamilHICTh, € Tpadiuamii meTon. s cBOiX 0oOpaxyHKIB MH BI3bMEMO
yactoty geiiktuka S (I) y sgKkocTi OIMHHUII BHUMIPIOBaHb SIK Taky, LIO
1ocijlae OJIHy 3 3acaJHUYMX poiied y MaHidecralii camopenpe3eHTalll
MOBIISL.

Jns  npukiany po3misiHEMO — Kopmyc  posmipoM Yy 290 Tuc.
CIIOBOBJKMBaHb. {1 MpoBeneHHs] BUMIPIOBaHb MOro Oyno pO3KIaIeHO Ha
29 cekuii, Mpy YOMy B KOXKHY HACTYIHY CEKII0O BXOJIWIHM BCl MOIMEPEHI.
[Tepma cekmis cknaganacs 3 10 TuC. cinoBoBkuBaHb. Ha OCHOB1 oTprMaHUX
pesyabpTatiB modyayemo rpadik (I'padik 1). ITo oci opamHAT BigKIagEMO
yactoty aeiiktuka S (I), pospaxoBany Ha 1 tuc. cmi. ITo oci abcuuc —
KUIBKICTh CJIOBOBXXHMBaHb Yy cekiii. CepenHe apudMeTnuHe 3HAYCHHS
yactoTH aevikruka S (1) mo BuOipIi No3HAYEHO YEPBOHOLO JIIHIEHO.
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I'padix 1. BusHaueHHs ONTUMAIBLHOTO PO3MIPY KOPITYCY
3 BUKOPUCTAHHSAM TpadiqyHOro METOY

OtpumaHe y pe3yabTaTi HiApaxyHKIB 3HAUEHHS JOBIPUOro 1HTEpPBAIY
oOMEeXyIOTh 1B1 3enmeHl JiHii. 3 rpadika BHUIHO, WO pe3yabTaTu
BUMIPIOBaHb TPHUIHUHSIIOTh BUXOJIUTH 3a MEXI JOBIPYOTro I1HTEpBATY MIJIS
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KOpITyciB, OunbIIuX 32 250-260 TUC. CTOBOBXKUBaHb. Y BUIAAKY Oa3yBaHHS

BHMIPIOBaHb

Ha

Matepiai

KOPIYCIB,

MCHIIINX

3a

CIIOBOBXXMBaHb, PE3yJIbTaTH HOCUTUMYTh BUTIAJKOBUI XapaKTep.

[HmMM  acrekToM, SKWM BIUIMBAE HA TOYHICTh 1 JIOCTOBIPHICTH
Pe3yNbTaTIB AOCHIIKEHHS € CIOCIO MOy KOPIYCY Ha CeKIIii.

B tabmumi
3aJIEKHOCTI 4acTOTH BxKuBaHHS jaeiikTuka A (I) 1 TouyHOCTI 1i BUZHAYCHHS
B1JI pO3MIpYy CEKIIi Ta crnocoly iX (OpMyBaHHS IJsl KOPIYCY PO3MIpOM
290 THrc. CI10BOBKUBAHb.

(Tabmuis 1)

HaBeCHI

pe3ynbTaTh

250-260 TwHcC.

JOCIIJKEHHS

Tabnuys 1.
BB po3mipy BUOIpKH HA OTpUMaHI pe3yJabTaTH BUMIPIOBAHb
b K}nb- Cepese Orminka Cepennbo- Koedimient ILOBIUP_
o3MIp KICTh IIOXHOKH KBaapaTru4i- YU
) . | 3HA4YeHHA CrproneHTa | .
BUOIpKHU BHMI- OJMHUYHOIO | Ha MOXHOKa -~ 1HTEp-
YacTOTH . npu P=95
pPXOBaHb BHMIPIOBAHHA | CCPCIHBOIO BaJl
5000 59 20.9797 49116 0.6394 2.2025 1.2804
10 000 29 20.8144 4.4624 0.8286 2.0484 1.6973
BUMAAKOBHUH | 29 20.9777 5.3316 0.9901 2.0484 2.0281
20 000 14 21.0241 3.753 1.003 2.1604 2.1668
30 000 9 20.9794 3.6418 1.2139 2.306 2.7993

Sk BHAHO 3 TAOAWI, TOYHICT, BH3HAYEHHS YAaCTOTH 3aJICKUTH
nmepeayciM  BiJ KUIBKOCTI CEeKIIIH 1 HE 3aJeKuTh BII CHOco0y iX
dbopmyBanHs. BogHodac Te came 3HAYCHHS YaCTOTH, SIKE JIOCSTAETHCS TPU
MaKCUMaJlbHIM KUIBKOCTI BHUMIPIOBaHb, MOXHA OTPUMAaTH OJAMHUYHUM
BUMIPIOBAHHSM JUTSI LILJTOTO KOPITYCY.

Jlns mpuknamy posriissHemMo Koprmycu po3mipom 80 1 120 Twmc.
CIIOBOBXHMBaHb, YTBOPEHI Ha OCHOBI KOPIYCY, IO JOCIIKYETHCS.
OOpaxyHKH, IPOBEICHI HA OCHOBI IIMX KOPITYCiB BioOpakeHo B Tabmui 2.
st xoprrycy po3mipom 80 THC. CJIOBOBKHBAHb CEPEIHE 3HAYCHHS YaCTOTHU
€ TMPaKkTUYHO TaKuM Ke, AK 1 Ui Kopmycy po3mipoMm 290 TuC.
cloBOBXMBaHb. Jlyis kopmycy po3mipom 120 THC. CIOBOBXKHUBaHb IIE
3HAYCHHS BIJIPI3HAETHCS Mai>ke Ha JIB1 OJJUHUIII.

BusnaueHHs1 TOBipYMX 1HTEpPBAJIB IS YCIX TPbOX BUMAJKIB JlA€ TPU
1HTEpBaJIM ICTUHHOTO 3HAYEHHS YaCTOTH JIOCIIIKYBAHOI OTMHMIII.

Tpetiit iHTEepBan, po3paxoBaHUil M1 Kopmycy posmipom 290 Twc.
CIIOBOBJKHBaHb, € HAWMEHIIIUM, OTXKE Ja€ HaWTOYHIMN pe3yapTar. OTXKe,
TaKMi pO3MIp KOpIyCY CJiJ BBaXaTH MIHIMaJIbHO JONYCTUMHM JUIS
OTPUMaHHS CTATUCTUYHO JIOCTOBIPHUX PE3Yy/IbTaTIB Y HAIIOMY BUIIAJIKY.
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Tabnuys 2.

[TopiBHSHHS TOYHOCTI 0OpPaXyHKIB TPH 3aJaHOMY PO3MIpi KOPITYCY

Po3mip KinpkicTh Cepenne JloBipuuii | IcTuHHE 3HAYCHHS
BUOIPKH BHUMIPIOBaHb 3HAYEHHS 1HTEepBaI 4acTOTH
(Tuc. ci.) 4acTOTH
80 000 16 21,0125 2,4407 18,5718<X<23,45
32
120 000 24 19,1083 2,1368 16,9715<X<21,24
51
290 000 59 20,9797 1,2804 19,6993<X<22,26
01

Y  miacymMKky, JUisi  OTpUMaHHS  JIMCHO  pENpe3eHTAaTUBHUX 1

CTaTUCTUYHO 3HAYMMHUX KUIBKICHUX PE3yJbTaTIB JIOCIIKEHHS JUCKYPCY,
MIHIMQJIBHO HEOOXITHUN po3Mip BHUOIPKM KOPIYCYy IIOBMHEH CsraTu
3HaueHHs Ouibmie 250-260 THC. CIIOBOBXKUBAHbL. TOYHICTHL BHU3HAYECHHS
YaCTOTHU 3QJICKUTh B1J] pO3MIPY KOPITYCY 1 KIJTLKOCTI BUMIPIOBAaHb (CEKIIiH).
Yum Oiapliuii po3Mip KOPIYCY 1 KUIBKICTb BHMIPIOBaHb, THM BHIIA
TOYHICTb.

I.

Jlimepamypa:
Ilepedutinic B. . CtaTucTHUHI METOAM JIJIs JTIHTBICTIB: TIoci0. Bun. 2-re, Bump. 1
qor. Binnwmmst: Hosa Kuwmra, 2013. 176 c.

2. De Haan P. The optimum corpus sample size? New Directions in English
Language Corpora: Methodology, Results, Software Developments, Berlin,
Boston: De Gruyter Mouton. 3-20. URL: https:/doi.org/10.1515/
9783110878202.3

3. Flowerdew L. Corpus-based discourse analysis. Routledge Handbook of

Discourse Analysis, 174—187. URL: https://www.researchgate.net/publication/
255712786 Corpus-based discourse analysis
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M. B. lognyonunx
Kuie, Ykpaina

HABYAHHSA KPEATUBHOI'O IINCBMA
SIK CHEHU®IYHOI'O BUAY AKAJEMIYHOT'O TIUCbMA
B 3AKVTAIAX BUIIOI OCBITH

Tunu TEKCTiB, SIKUX CTYACHTU BYAThCA MUCATH, MOYKHA MOAUTUTH Ha
NpakTU4YHe Ta akajemiuHe mucbMo. CrennpiyHUM BHUIOM aKaJeMIYHOTO
nUuchbMa € KpeaTHBHE MUChbMO. KpeaTwBHE MUCHMO SIK OCOONMBHIA BHJ
aKaJeMIYHOTO TUChMAa Ma€ BEJIMKHWNA BIUIMB HAa PO3BUTOK TBOPYHUX
3110HOCTEN, KpPEATUBHOTO MHUCIEHHS, JITEpaTypHOi TIpPaMOTHOCTI Ta
KOMYHIKAI[IHHUX HAaBUYOK CTYJICHTIB.

[IpoGnemi HaBYaHHS KpPEAaTUBHOIO IMCbMA MPUCBSIYEHI HAyKOBI
po3Binku O. birny, O. I'maakoi, I'. [Ipucraii, O. TapHOMONTECHKOTO Ta iH.
[TuTanHS PO3BUTKY BMIiHb KPEAaTHBHOTO MHUChMa JIOCTIHKEHO B poOOTax
TaKUX 3aKOpJOHHMX BYeHHX, sk D. Donnelly, G. Harper, J. Harmer,
T. Hedge Ta iH.

Opnak, HE3BaXKAIOYM HA HASIBHICTh Yy Cy4acHIW Haylll HU3KU HAYKOBUX
npaib, MPUCBIYEHHUX Il MpoOsieMi, ChOTOIHI MOXKHA TOBOPUTH PO Opak
METOAMYHOTO I1HCTPYMEHTapil0 Ta pPEKOMEHAalid M[0J0 HaBYAHHS
KPEaTUBHOI O MHCbMa 1HO3EMHOIO MOBOIO.

Takum 4YMHOM, aKTyalbHICTh HAIOrO JOCHIIKEHHS 3YyMOBJIEHA
HEJIOCTATHICTIO HAsSBHUX METOJUYHUX PEKOMEHMJAIii Uil HaBYaHHS
KPEaTHUBHOTO MHUChMa. BKIIIOUEHHS KPEaTHBHOIO MHChMa 10 HAaBYAHHS
CTY[ICHTIB TIHCEMHOTO0 MOBJICHHS € OJHUM 3 TIPIOPUTETHUX HAMPSMIB Y
CHCTEMI HABUYaHHsS CTYJAEHTIB 1HO36MHOI MOBH Yy BHWIIUX HaBUYAJIbHUX
3aKJiajiax Ha CydaCHOMY €Talll PO3BUTKY CYCIIiJIbCTBA.

KpeatnBHe muchMO — 116 OCOOMBHI BU aKaJIeMIYHOTO MUChMA, KUK
nependavae  HECTaHMAPTHICTP MHCIEHHS aBTopa. Ili;  HaBYaHHIM
KPEaTUBHOTO IMHChbMA PO3YyMIIOTh BIIPaBH MPOAYKTUBHOI'O XapakTepy
PI3HOTO CTYIEHS CKIAIHOCTI, pi3HI 3a (opmoro Ta 3MicToM. HaitOimbim
NOMMPEHUMH (POpMaMH KPEaTUBHOTO MHChMa HAYKOBIII BBAaXKAIOTh TaKi:
aBToOlorpagisi/MmeMyapu, KypHAJIICTCbKI €Ce, POMaH, HOBEJNa, JpamMaTH4HI
TBOPH, MMOCTUYHI TBOPH, TEKCTHU IT1CEHb.

HaBuanHs KpeaTHBHOIO MHChMa CTYACHTIB 3IHCHIOETHCS TTOCIITIOBHO
B TpU eTanmd. MeTor MOYaTKOBOro eranmy € (OpMyBaHHS HABUUOK
peasnizaliii TMCbMOBOI MOBJICHHEBOI JIISITBHOCTI SIK KpeaTuBHOI. Meta erary
BIIPOBA/KEHHS — PO3BUTOK AHANITUYHUX YMIHb Ta BMiHb CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHOI Ta JIIHTBICTUYHOI peopraHizallii 1HIIOMOBHOTO KpPEaTUBHOTO
TEKCTy. MeTo 3aBepIlajbHOro €Tamy HaBYaHHS KPEaTHBHOTO MHCHMA €
PO3BUTOK 1 BIOCKOHAJIEHHS BMiHBb CKJIAJIaHHS KPEATUBHOIO 1HIIOMOBHOT'O
TekcTy. Ha Bcix eramax HaBYaHHS KPEAaTHBHOTO IHChMa BAXKIMBUM €
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BUKOPUCTaHHs PI3HUX THUIIIB BepOANbHUX Ta HEBepOaJbHHUX OIOpP: 30pOBa
HAOYHICTh (MaJIFOHKH, KapTHUHH), 3ByKOBa (ITICHI, IHCTPYMEHTAIbHI My3UYHI
TBOpPHU), TUCHMOBA (BIpIIIl, OMIOBIIAHH).

EdexTuBH1 MPUHOMHU HaBYAHHS KpEaTHUBHOTO MMChbMa:
«Brainstorming», «Mind-map», «Clustering», «Spider Map», «Chain of
Events», «Cinquany», «Storytelling», «Free writing», «Using the writing
space», «Keep going», NpPOroBOpIOBaHHS BrOJIOC, B3aEMONEPEBIPKa,
BUKOPUCTAHHS OHJIAH-T€HEpPATOpIB 3arojioBKiB, T'€HEPATOpiB KOMIKCIB,
CTBOPEHHSI HOTATOK, €MOI[IOHATBHUNA KOYYUHT TOILIO.

Monenb CTBOPEHHS MUCEMHOTO TEKCTY CKIIAJIA€ThCS 13 TAKUX €TalliB:
nepeanucbmMo (miaroroBka, 30ip i1HQoOpmalii), CKJIaJaHHS BapiaHTIB
(4epHETOK) TEKCTYy, PELEH3YBaHHS Ta MEPEepOOJICHHSI TEKCTY, pearyBaHHs
TEKCTY.

O1uiHIOBaHHS MHUCHbMOBUX pOOIT Ma€ TEBHI OCOONMBOCTI. Peakiiito
BUKJIaJIa4iB Ha THUCHMOBI POOOTH CTYJEHTIB MOXKHA PO3JILIUTH Ha JIBi
OCHOBHI KaTeropii: pearyBaHHs Ta OIL[iHIOBaHHS. Pearyrounm, BOHH
MPUXWIBHO CTaBIIATHCS A0 3MICTY Ta OOYIOBH MaTepiany 1 9acTo (aje He
3aBXKM) BHOCSATH IPOTIO3MINT MO0 MOTO TMOKpAIIeHHS. 3 1HIIOr0 OOKY,
BUIIPABJICHHS, OIIIHIOBAHHS — II€ €Tall, Ha SKOMY MO)XHAa BKa3aTH, KOJIU
Ioch He Tak. HalmommumpeHimmM crocoOOM BUIPABICHHS CTYIEHTCHKUX
pOOIT € MOBEpPHEHHS iX 3 BEJMKOI KIJIBKICTIO MIJKPECIICHb, 3aKPECIICHb,
3HaKIB MHUTAaHHS Ta IMO3HAYOK. ICHye HH3Ka OLMBIN €hEeKTHBHUX CITOCOOIB
3pOOWTH BUIMPABJICHHS TO3UTUBHUM 1 KOPHUCHHUM JOCBIJIOM: BHOIpPKOBA
KOpPEKIlis, BUKOPUCTAHHS MAapKyBaJlbHUX IIKaJl, CHUMBOJIB KOPEKIIli,
nepeopMytoBaHHs 1 T. 1H.

Komruieke BrpaB [i1si pO3BUTKY BMiHB TBOPYOTO MHCEMHOTO MOBJICHHS
HAa OCHOBI NPUHLMIIB 3amo3WyeHHs Ta iMitamii. [liaroroBui BmpaBu:
CKJIACTH peYeHHs/Ppa3y 3a MmAaOIOHOM, CTBOPUTH 3aroJIOBOK IUISIXOM
IMITYBaHHS, CTBOPUTHM 3arajky 3a IIA0JIOHOM. PenponykTuBHI BIpaBu:
CTBOPHUTH TPOJOBKEHHS 1CTOpPii, IMITYIOUH CTWJIb aBTOpa, MPUIYMATH
aJbTEPHATUBHUN KIHEIb BiAOMOI Ka3ku. [IpoaykTWBHI BIIpaBH: CTBOPHTH
BIpIII y CTHIII, CXO’KOMY J0 OPHTIHAJIBHOI Bepcii, CTBOPHUTH BJIACHHHA TEKCT
B1JI0OMOI ITICHI, IMITYIOUU CTUJIb aBTOPA.

Omxe, iMiTaliss MOXX€ OYTHM KOPHUCHOIO JUIsl HaBYAHHS Ta PO3BUTKY
BJACHOr0 cTwito. [IpuHIMI 3amo3udeHHs CIpuse€ OUIbII TITHOOKOMY
PO3YMIHHIO TIHChMa Ta PO3BUTKY MHCbMEHHHUIIPKUX HABUYOK, a TaKOX
JIOTIOMAara€e CTyJCHTaM BiIUyBaTH ceOe O1IbIN YIEBHEHO B CBOIM 31aTHOCTI
BHCJIOBIIIOBATH BJacHI JyMKHA Ta i7ei B TUCHMOBIH (opmi, pO3BHBATH
OPUT1HAJIBHICTD Y MHUCHMI.

Komruieke BrpaB [i1si pO3BUTKY BMiHb TBOPYOTO MTHCEMHOT'O MOBJICHHS
3 eneMeHTamMu Trpu  Ta yiaBU. Ilpugymatu  cimoBa-acoriamii - 10
CIIIB/CIIOBOCIIONYYEHb,  CKJIACTH  TEKCT, BHUKOPUCTOBYIOUHM  3HAMEHI
acoulailii; CTBOPUTH PO3MOBLAb PO MOYYTTHA, 5Kl BHUKJIMKAE KapTUHA,
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IHCTpYMEHTaIbHA MEJIO/Isl; TIOCIYXaTH MICHIO 1 IepeaaT MPo30t0 ii 3MICT;
CTBOPCHHS 3arajioKk TIpoO ICTOTH, SKUX HE ICHY€ HACIpaB[i;, CKJIaJaHHS
CEHKaHy, XOKY, JIMEpHUKa; MPUIyMaTH 1CTOPII0, B AKIH 3yCTPIHYThCS T'epoi
13 pI3HUX POMaHIB.

MOXTUBICTh CTBOPIOBAaTH KPEATHBHI TEKCTH, CIUPAIOYUCHh TUIBKH Ha
CBOIO YSIBY, CYTTEBO TIJBUIIYE MOTHBAIIIO 1 3aJI0BOJICHHS CTYJEHTIB BiJ
TAKoro MUChMa, HAaJa€ HEOOMEXKEHI MOXJIMBOCTI JUIsi TBOPYOCTI, 3HIMA€
NICUXOJIOTTYHUI Oap’ep, BUKIMKAHUN CKIIAJHICTIO MMCbMOBUX BIpaB alo
CTPaxXOM OI[IHIOBaHHS.

EdekTuBHICTh pO3pOOICHOr0 KOMILIEKCY 3aBJIaHb OYIIO MEepeBipeHo B
mpoiieci MpoOHOr0 HABUaHHSA. AHAIIBYIOUM PE3YJIbTaTH MPOOHOTO
HABYaHHS, MOYKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, II0 BUKOPHUCTAHHS PO3POOJIEHOTO
KOMIUICKCY BIIPaB IO3WTHUBHO BIUIMHYJIO Ha PO3BUTOK BMiHb TBOPYOIO
MIMCEMHOr0 MOBJICHHSI CTYAEHTIB. 3700yBaul OCBITH 13 3al[IKABJICHICTIO 1
MaKCHUMaJIbHOIO ~ 3allydeHICTI0O BHKOHYBAJIM BIPAaBH, CIIOCTEPITraioch
MIBUIIICHHS Y HUX MOTHUBAIII] 10 HABYaHHS KPEaTUBHOTO TUChMA.

Omxe, OBOJOAIHHS MaNCTEPHICTIO y HANMCaHHI KPEAaTHBHUX TEKCTIB
JIy)K€ akKTyaJlbHe Yy CY4acHOMY OCBITHbOMY cepenoBuili. Hapuanus
KpEaTUBHOIO TIMChbMa MOXKE IIJIBUIIUTH 3aIllKaBJICHICTh CTYACHTIB B
HABYaHHI, OCKUJIbKM 1I€ MOXeE OyTH OUIbII 3aXOIUIMBUM, HIX CTaHJApTHI
MeTroau. BMiHHA KpeaTUBHO TIMCATU Ma€ KIIIOUYOBE 3HAYCHHS IS
MIATOTOBKH CTYAEHTIB JI0 BUKJIMKIB Cy4aCHOTO CBITY, /¢ KPEaTUBHICTh Ta
3IaTHICTh JTyMaTH 3a paMKaMU CTaHJAPTIB € JIOPOTOLIHHUMHU HaBHYKaMU. 3
MPaKTUYHOI TOYKH 30py, KpEaTWBHE MHCHMO KOpHCHE B Pi3HHUX cdepax
JUSTBHOCTI, BKJIIOYAIOYM SKYPHAJIICTUKY, MAapKETUHT, peKiiaMy, OJIOTIHT,
poOOTy 3 coIiaJbHUMM Mefdla Ta Oarato IHIIKMX. BMIHHS KpeaTHUBHOTO
MMCbMa MOXKYTh OyTH BaXXJIMBUM aKTUBOM JIJIsl MAaHOYTHBOI Kap’ €pH.
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A. C. Ilog3uryn
Kuie, Ykpaina

BIIJIUB KATEI'OPIi IPECTUXXY HA MIOSIBY
EB®EMICTUYHUX CYBCTUTYTIB B AHIJIIMCBHKIN TA
ANOHCBHKIA MOBAX: JIIHI'BOKYJIbTYPHU ACITEKT

OcranHiM YacoM OaraTo JIOCJIIIHMKIB 3BEpTAIOTh yBary Ha Te, IO
KUTBKICTh €B(EeMI3MIB y MYyONIIUCTUYHOMY CTHI1 3poctae. OnHieo 3
MPUYXH 3POCTaHHS KUTHKOCTI eB(peMi3MiB, 10 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y 3MI, €
BpaxyBaHHS IIPOBITHOTO B AaHIJIOMOBHOMY CEpEIOBHII TPHUHITUITY
MOJIITKOPEKTHOCTI, SIKOTO HaMararoThCsl TOTPUMYBATHUCS Y 3ac00aX MacoBOi
iH(popMmarii. JlekcuuHuil piBEeHb MOJMITUYHOI KOPEKTHOCTI IMOB’SI3aHUM 31
CJIOBaMH 1 BUpa3aMH, L0 Y ITOM’SIKIIEH1 (hOpM1 pEeNpe3eHTy0Th HeOaXxaHi,
COLIIAJIbHO HEeMpPUHHATHI MOHATTSI. CaMe TakuMu €PEeKTUBHUMH 3aco0amMu
SIBIISIIOTBCS €B(EMI3MHU.

TennmeHmist 10 TOM’SKIIyBaHHS BHCIOBIIOBAHHS TOYajia AKTUBHO
PO3BHBATHCS B AaHTJIOMOBHOMY COIiyMi, 1 IIOCTYIIOBO BIUIMBAaTH Ha
PO3BUTOK 1HIIMX MOB, Y TOMY YHUCII 1 STMOHCHKOI. TakoX CIIij1 BpaXxoBYBaTH,
10 HA JIaHUH# MOMEHT OJIHUM 3 OCHOBHHX MUISXiB PO3BHUTKY SIIOHCHKOI
MOBH € 3allO3WYCHHS JIGKCUKH CaMe 3 aHTJIWChKOI MOBH, y TOMY YHCIHI
eBdemi3zmiB. Came 3icTaBieHHS €BPEMI3MIB SMOHCHKOI Ta aHTIIHWCHKOI MOB
JIO3BOJISIE  TIpOAHATI3yBaTH Tporec eBdemizallli  SAMOHCHKOI MOBH  ITiJI
BIUTMBOM JIOMIHYIOUOI aHTJIOMOBHOI KYJIBTYPH.

Posrnssnemo  knacu@ikaiiio NpPUYMH BUHUKHEHHS €B(EMi3MIMIB
A. B. Aptromikidoi [1, c¢.31-32] Ta mnpoumtocTpyeMo 1i TpUKIAgaMH 3
STIOHCHKOI Ta aHITIMCHKOT MOB.

Tabnuysa 1.
[Tpuuvny BUHMKHEHHS eB(deMi3MiB Ta Kiacudikaiiis eBhemizMib
BIAMOB1THO 10 MPUYWHN BUHUKHEHHS 32 (JI.B. ApTromkiHoro)

HpI/I‘II/IHa BHUHUKHCHHAA

eBdbeMiaMiB ['pymna eBdemizmiB [Tpuxnanu
Croax i beniriiiia HalIaBHIII Tyaner
pax1p nepeiiMeHyBaHHs BFxL, IEH=E,

3a00poHa

«gepe3 3a00poHY» waiting room, restroom

Coimna JroauHa;

eB(eMi3MHU, YTBOpEHi

MopanbHO-eTUYHHMIT BOFRBHGA,
3 MOPAJIbHO-ETHYHHX : A
dbaxTop visually impaired
IPHUYUH
person
[Iparnenns eB(heMi3Mu, YTBOPEHI 3 [lomepru:
JOTPUMYBATHCS MIPABUI | OaskaHHS JOTPUMYBATH KXIZBEINS,
ETUKETY IpaBuiia ETUKETY pass away
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JIroguHa, 110
HpaFHCHHSI MPUXOBATU . . 3aliMa€EThCS BlITIOBOM
oo _ eB(eMi3MHU, YTBOPEHI ax:
CIpaBJKHIN CTaH CIIPAB: 3 MIpKYBAHB TIPECTIIKY CEO L
EYEAELE,
a) 3 MipKyBaHb [IPECTHKY; animal welfare officer
Konrysis:
0) 3 171€00TYHUX eBpeMi3MH, YTBOPEHI BEX L RARE
MIpKYBaHb. 3 1/1€0JI0T'TYHUX TPUYUH post traumatic stress
disorder

[Ipuknaayu, HaBeAEHI B OCTaHHIN Trpymi, 34€OUIBIIOTO HaJEXKaTh 0
JICKCHUKH, $Ka 3’gBWJIAcid B AaHIJIHCHKIA Ta SAMNOHCHKIA MOBaxX JIOBOJII
HE/IaBHO, 3 YO0 MOXKHA 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110 Hapa3l HalO1IbII aKTUBHO
PO3BUBAETHCS €BPEMICTUUHA JIEKCHUKA, MOSBA SIKOI 3yMOBJIEHHA [TParHeHHAM
NPUXOBAaTH CIPABXKHIA CTaH chOpaB 3 MIPKyBaHHS TNPeCcTKy abo 3
17IE0JIOTTYHUX MIPKYBaHb.

Hocmigaunst  O. . [BaHOBa BBaxkae, IO OJHIEI 3 TPUYUH
BUHUKHEHHS 1 3aKkpiruieHHs eBGeMi3MiB B aHTJIOMOBHHUX KYJIbTypax €
«OaxkaHHs 30epertu mo3uTuBHE o0IMYIYs» [3, ¢. 166]. Brpatutn obmmyus,
TOOTO TTOYYTTS BJIACHOI T1THOCTI, CaMOIoBary abo aBTOPUTET JI€ 3aBTOHO —
[ Te, YOro BCiMa CIOCOOAMHU YHUKAIOTh Y SIMOHCHKIA KylbTypi. BTparta
00JIMYYsl HE MPOCTO CTABUTh OYNIb-SKY JIIOJIMHY B HE3py4YHE TMOJIOKEHHS, Y
AMOHCBHKIA KYJIbTYpl BOHAa YTOTOXHIOETbCA 3 TaHbOOK, BTPATOI0 YECTI.
Bapro 3a3HaumTtH, 1m0 CTpax OYyTH ITHOPOBAHHM CBOEKO CYCILJIBHOIO
IPYNow dYepe3 BTpaTy oOOIM4YYs y SMOHINB CHIBHIIIKNN, HDK TOYYTTA
MIPOBUHH 3a CB1{ MOraHUI BUMHOK.

3ano3uyeHa JIKCMKa 4yJ0BO BUKOHYE 3aBJaHHs HaJaHHS €MOIIHHOTO
BIUIMBY Ha TOTEHIIIMHOTO CIOXHWBaya, 3I1ACHIOIOYU MAHIMYJSIII0 TyKe
TOHKO, Y BIAMOBIJHOCTI 3 YyCiMa 3aKOHaMHU pEKJIaMU. 3a JOMOMOIO0
IHIIOMOBHUX  3all03UY4€Hb Yy PEKIAMHOMY TIOBIJIOMJIEHHI  KIIEHTY
NPOMOHYIOTh HE MPOIYKT, HE MOCIYTY, a ACSIKY «TaeMHUItO». JocaiaHuk
JI. II. Kpucia akieHTye Ha TOMy, IO «OLIbIIa CoImiajabHa MPECTHKHICTh
IHIITOMOBHOT'O CJIOBA, TOPIBHSAHO 3 IMIEPIIOIOYATKOBUM, 1HOMI BHKIIMKAE
SIBUIIIE, SIKC MOYKHA HA3BaTH «II1JIBUICHHAM paHry» [4, c. 153—154].

JIns OpecTM>KHMX CHCTEM OLIHOK XapaKTepHa MOOLIBHICTh, 1110
B1I0MBa€ 3MIHM B HOPMATUBHO-I[IHHICHIM CUCTEMI, SIKI, MOXJIMBO, TUIbKU
novyanyd BigOyBaTHCA, ajieé HE IJIKOM YCBIJOMJIOIOTBCS B  COIYMI.
Hanpuknaa, siBuile mogiTHYHOI KOPEKTHOCTI B Cy4aCHOMY aHTJIOMOBHOMY
CYCIUIBCTBI, K€ BHKJIMKAE O€3JI1Y CyNepedoK, KPUTHUKY, ajie ITHOPYBaTH
ICHYBaHHS SIKOTO HEMOXKJIMBO. Sk 3a3Hadae miHTBicT P.Bogak, MOBHI 3mMiHK
€ CBIUCHHSM COIllaJIbHUX 3MIH, B TOH J>K€ Yac, BUCTYIMAKOYU B PO
«BJIAIHOTO 1HCTPYMEHTY» COLIAJbHUX 3MIH 1 1J€0JIOTTYHHUX YCTAHOBOK,
MOXKYTh Cami MIJIITOBXHYTH COLIAJIbHI 3M1HU [2, ¢. 54].
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Takum ymHOM, 3aMiHa HEMOJHOI'0, HEMPECTHKHOI0 OO0YMOBIJIECHA
MoaudiKaIlisIMH, 10 BiIOYBAIOTHCS B CHCTEMI1 HOPM 1 OIIHOK, Y TOMY YHCJIi
MOB'SI3aHUX 3 YSABICHHSMHU MPO MPECTHKHY 1€papxito. BusHaHHs coriaibHOT
3HAYYIIOCTI, TIJBUIIEHHS COIAJIbHOTO CTaTyCy, I1AeHTU(IKAIIS TOIIIO,
OyAy4yu  yHIBEpCaJbHUMHU  KaTEropisiMd, BHU3HA4YalOTh 3MIHHM, WIO
B1I0yBalOThCSI B MOBHIM cucremi. EBdemicTuuHi CyOCTUTYTH Ha3B
HENPECTKHUX Npodeciii K 3aci0 3amydyeHHs 10 MPeICTaBHUKIB CTaTyCHO
npuBaOIMBOI TPYIU MalOTh, 3 OAHOTO OOKY, «KOMIIEHCATOPHY CHJIOIO», a 3
1HIIOrO OOKY - CTBOPIOIOTH €PEeMEpPHY HaJllI0 Ha MOXIIUBICTh IiABUILICHHS
CBOTO CTaTyCy, UIIO31F0 TMIABUIIEHHS B paH3l. Y I1bOMY 3B’ SI3KYy
MIPEACTABISETHCS JIOTIYHUM PO3TJIS] MPOOJIEMH COIiaIbHO-TICHXOJIOTTYHUX
MPUYMH BUHUKHEHHS €B(EMI3MIB, a TaKOXX IUTaHHS Mpo cdepu, 1o
M1JJISTal0Th TaOYIOBAHHIO.

HenpecTkHUM  TakoX  BB@XKA€TbCA  3BUIBHATU  IPalliIBHUKIB.
AnrnomoBHi  3MI Ta OGi3Hec-)XypHaaud HaMaralTbCid TOM’ SIKIIUTH
dbopMyIIOBaHHS BXKMBarouu 3aMicThb firing workers, sike mo cyrti i o3Havae
3BITLHEHHS MPAIliBHUKIB, HAITPUKJIIAT

1) dehiring workers — mporiec, 1110 IPOTUICKHUN HANMY;

2) negative employee retention — OykBaJbHO O3HAuYa€ «HETATUBHE
yTPUMAaHHS MPaliBHUKIBY;

3) facility and cost rationalizations — pamioHasnizarist 3py4HOCTEe# Ta
BUTpAT.

V SANOHCBKIM MOBI € 0arato CJIB, IO O3HAYaIOTh <«3BLIBHATH 3
poOoTH». AJe MiapaxyBaBIIM YacTOTY BXKMBAHHS 1X Y IPOBIIHIN STIOHCHKIM
razeri «Acaxi MmIHOYH», MOXXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, II0 YacToTa IX
B)KMBAHHS HeolHakoBa. IloMiTHA mepeBara HajaeThes aiecnoBy fRJE T 5,
AK€ Ha BIAMIHY BiJ PEIITH CHHOHIMIB Yy CBOiHl 1€pormidiuHiii CTPYKTYpi
Hece HallMEHIII HeraTUBHY KOHOTAITI 0.

Ilepmmii iepormip f# o3HAuae «3BiIABLHATH, JEMOHTYBATH, CTABATH

caabmmmy», npyruii JE — «Opatu Ha poOory». ToOTO 3HAYEHHS, sKE HECE
JTaHE CJIOBO MOJKHA CHIBBIJIHECTHM 3 aHMIMCbKUM «dehiringy». IHm
cuHoHimMH, Taki sk Helik, KV Hi9, BB, KA mecyrs y co0i KOMIIOHEHT,
110 MICTUTh HETAaTUBHY KOHOTAIIII0 «3BUIBHSITH, BUKUATH, THATH.

Orxe, Kareropiss MNPECTHXKY € OJHUM 3 (PaKTOpiB BIUIMBY Ha
eB(emizallito JIEKCUKU aHTJINChKOI MOBH, fKa y CBOI YEpry aKTUBHO
BIUIMBA€ Ha SMOHCHbKY. He3Baxkatoum Ha KyJAbTYypHI BIJMIHHOCTI MIX
HOCISIMM IIMX MOB, c(epu JEKCHKH, IO aKTUBHO 30arayyroThCsi B 000X
MOBax CHiBHaJal0Th, ajie HA BIJIMIHY BIJl aHTJIIMCHKOI MOBH, Y SITOHCBHKII
BEJIMKA YaCTHHA HEOJIOT13MIB — II€ 3aII03UYCHHS, SIK1 B CHITY HAJIEKHOCTI J10
1HIIOI MOBHOI I'PYIU AIMCHO CTalOTh II€ MEHII 3PO3YMUIMMH JUIsl SITIOHIIIB,
HIK JJISI HOCIiB aHIIIHCHKOI MOBH, SIKa KOPUCTYETHCS BJIACHUMU CIIOBAMU
SK THCTPYMEHTOM TIOM’SIKIIICHHSI BUCJIOBJIFOBAHHSI.
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MNPUHIIMIINA CUCTEMHOCTI 1 KOMYHIKATUBHOCTI
TP IHTEHCUBHOMY HABYAHHI IHO3EMHOI MOBH

SIBUIlle KOMIUIEKCHOCTI Tiepen0dayae OJHOYACHICTh MPOSIBY Oaratbox
napameTpiB Oyab-sIKOi MIsTbHOCTI. KoMIUIEKCHICT, Y MOBHOMY HaBYaHHI —
IIle OJHOYACHE W TapajelibHe TMepeIuieTeHHs 1 MUIed (TeopeTudHe
OCMHCJICHHS, TPAKTUYHE OBOJIOAIHHS CHEIIAJbHICTIO, 3HAMOMCTBO 3
KYJIbTYpPOIO KpaiHu mnepeOyBaHHs), # acnekTiB ((oHETHKa, JIEKCUKA,
rpamMaTuKa, CTUJIICTUKA, JJIHTBOKPAiHO3HABCTBO), 1 BUJIIB MOBJICHHs. MOXKHA
CKa3zaTH, IO MPH IHTCHCUBHOMY HAaBYaHHI caMe TaKe TEpEIICTCHHS CTae
(GbyHIaMEHTaILHOIO OCHOBOIO CaMOr0 HaBYaHHS, 1 IO SIKpa3 TICHICTh
3MUATTS 11JIEH, aCTEKTIB 1 BUIB MOBJIEHHS YTBOPIOE CBOEPITHUN (PEHOMEH
OCOOJIMBOTO METOJly HaBYaHHA MOBU SK 1HO3eMHOi. He BumamkoBo y
METOJIUYHIN JIITepaTypl OCTAHHHOI'O Yacy 1HTEHCHUBHE HaBUYAHHS HAYKOBII
PO3IIISIIA0Th, 3 OJHOTO OOKY, came SIK OCOOJIMBUM METOJ MPUILIBUIIIECHOTO
HABYAaHHS YCHOI'O MOBJICHHS, a 3 THIIOr0 — KJIACU(PIKYIOTh HOT0 SIK CHHOHIM
ehekTUBHOrO HaBuaHHS. Hamra iHTepripeTariis 0a3yeThbCs Ha CEMaHTHII
CaMoro CJIOBa: HABUaHHS, SIKE 3IMCHIOETHCS y CTHUCII CTPOKH 31 3HAUHUM
VIIUIbHEHHSIM  HABYaJbHOTO 4Yacy Ta OCOOJMBOIO  KOHIICHTPAIIIEIO
HABYAJILHOT'O MaTepiay.

HaBuanbHa AisUTbHICTh IPU IHTEHCUBHOMY HAaBYaHHI, SIK MPABUJIO, CTA€E
OCHOBHMM 3aHSTTSM JIIOJIMHU — BOHO Hapasi HIOM NPOTUCTaBIISETHCS
PO3TSATHEHOMY B Yacl €KCTEHCMBHOMY. TakoMy MiXoQy 1 PO3YMIHHIO
IHTEHCHUBHOTO HaBYaHHS BIJIMOBIJA€ ITOYaTKOBUM, CTApTOBUN TIEPION
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OBOJIO/IIHHSA 1HO3EMHOI0 MOBOIO, KOJIM TOJAETHCS €JIEMEHTApHUM Kypc,
SIKUH MICTHTh BCTYITHHM ()OHETUIHHUHN Ta TpaMaTHIHUA MaTepiall.

[Tpu CydacHIl  3arajJpbHONPHUUHATIA  Ta  He3amepeuyBaHIl
KOMYHIKaTHBHIM  HAmpaBlIE€HOCTI HAaBYaHHS IIOCTA€ TMHTAHHA PO
JOMIHYBaHHS TPHUHIMIIB TpE3eHTalli Marepiany, OCKIIbKM IPHUHIIH
KOMYHIKaTUBHOCTI BCTYMa€ y KOHQUIIKT 13 MPUHLMIIOM cucTeMHocTi. [Tpu
IbOMY CJiJI BPaxOBYBaTH, IO TEPMIH «CHCTEMHICTH» BUKOPUCTOBYETHCS
METOIUCTaMU HEOAHO3HA4YHO. OJHI L0 SKICTh MOB’SI3YIOTh 13 CHCTEMOIO
T CTyJIeHTa-BUKJIajadya Ta pO3yMIIOTh M1/ CUCTEMHICTIO YITKE CJIiyBaHHS
NeBHUM METOAMYHUM NPUHIUMNAM. [HIN BU3HAYaIOTh CUCTEMHICTD,
BUXOIS/YM 13 CHCTEMH MOBH, a METOJAWYHUNA TPHHIUI CUCTEMHOCTI
BOaualTh B OCOOJMBOMY CIOCOO1 BITOOpa)K€HHS I[€i CUCTEMH. 3apaau
YHUKHEHHS  pI3HOYMTaHb  Tieplie  SBUIIE  NPUHHATO  HA3MBATU
«CUCTEeMATHYHICTIO», a  Jpyre —  «CUCTeMHicTio».  [lpuHnmn
CUCTEMAaTHYHOCTI TaKuil K€ JaBHBONPUUHATUN Yy METOAMWIl, 5K 1
JTUTAKTHUYHI PUHITUIN JOCTYITHOCTI, HAOYHOCTI, CIITyBaHHS BiJl IPOCTOTO
0 CKJIAIHOro, Tomo. HaTomicTe CHCTEMHICTP — TIOPIBHIHO HOBHUU
TUAAKTUYHANA MPUHINI, SKAA CIUPAETHCS HA TEOPII0 CHCTEM 1 BUTIKAE 13
CUCTEMHOTO IMJAXOAY VY BHUBUEHHI CKIQJHHX OO ’€KTIB. Y TIpakKTHIl
BUKJIQJIaHHSI 1HO3EMHUX MOB BIH MOJISITA€ B OJIHOYACHOMY BBEJICHHI IPYyINu
B3A€MOIIOB’ I3aHUX OJUHUIIb, SIKI (PYHIYIOTh CUCTEMY, Ta PO3IJISIIAE€THCS SIK
3aci0 y3arajJbHEHOi Mojadl TpaMaTUYHOro Matepiamxy. Y I OJHOYACHOCTI
M mapanenbHOCTI BBEIEHHS B3a€MOINOB’SI3aHUX OAMHULL (TOBOPSYM PO
1HO(OHIB, SKI BUBYAIOTh YKPAIHCHKY MOBY SIK 1HO3€MHY, YCI€I MapaaurMu
B1JIMIHKIB) 1 3aKJIFOYAETHCSI CYTHICTh KOH(MDIIIKTY MPUHIUIIIB CUCTEMHOCTI Ta
KOMYHIKaTUBHOCTI, OCKUIBKM KOMYHIKaTUBHICTh Mepeadadae CIUIKYBaHHS
Ha BCIX e€Tamax HaBYaHHSA, TOOTO aKTyaJbHY TEKCTyali3alllo KOXHOI
oguHuii. HarpomamkeHHS OJMHHIL OAHOIO TMOPSAKY B MeXaxX OIHIET
nojayl HaBYAJIBHOIO MaTeplally Bele A0 HENPHUPOAHOCTI 1i MOBJIEHHEBOI
JaCTHUHHU, TOOTO CYIEepeUYUTh MPUHIIMITY KOMYHIKATHBHOCTI. A BpaXyBaHHS
TUTBKM BUMOT 1 TpaBWJ KOMYHIKaIlii Beae A0 HaAMIPHOTO APOOJICHHS
CHCTEMHU MOBH, 1110 BUKJIMKA€E 3HAUHE HABAHTA)KEHHS HA MaM’sSIThb CTY/EHTIB,
OCKUIbKHM NEPEIIKOIKAE 3ATYyYCHHIO €(PEKTUBHUX 3aC001B 3aCBOEHHS.

Ha nam norisia, KOHGMIIKT MK IUMU OPUHIMIIAMUA BUHUKAE TIPU
abcomoTu3alnii KOTporoch i3 HUX. Y I[bOMY BHUMAJAKy y NPOTHOOPCTBO
BCTYNAIOTh B3a€EMOBHKIIOYHI METOIWYHI CHCTEMH, KOXXKHA 31 CBOIMH
CWJIBHUM Ta CJIa0OKUMH CTOPOHAMH. YHUKATH BUHHKHEHHS KOH(IIKTY,
30epiraroyr 1 BUKOPUCTOBYIOUM TMEpPEeBAaru KOXKHOTO MiIXOJy, MOXKHA 3a
YMOB JIOTPMMAaHHS KOMIUJIEKCHOCTI Y CJIyBaHHI MPUHIMIIAM CUCTEMHOCTI
M KOMYHIKaTUBHOCTI. Lle yMOXIUBIIOETHCS, SIKIO MPUUHSITH 1 TOTOJAUTHUCH
13 HasIBHICTIO OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB HaBUAJILHOT'O MPOIIECY, BU3HATH MPaBO
Ha ICHYBaHHS Ta BXKJIMUBICTh 1H(POpPMAIIMHOI YaCTUHU Y MpoLecl
OBOJIO/IIHHS MOBOIO Hapsily 3 PO3BUTKOM HABUYOK Ta BMiHb y BCIX BHJIaX
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MOBJICHHEBOI JIISITBHOCTI — ay/IiFOBaHHI, TOBOPIHHI, YUTaHHI Ta UChMI. Tak,
y 0OaraTh0X KpaiHax CBITYy BHKJIaJa4i MOBHHX KypCiB BHKOPHCTOBYIOTH
METOAMKY 1HTEPAKTUBHOI'O HABYAHHS. 3aCTOCYBaHHS IHTEPAKTUBHUX
METO/IIB JT03BOJISIE BUKJIa/Ia4y€Bl CTBOPUTH YMOBHU HE TUIBKH ISl BCIX BUIIB
MOBJIEHHEBOI JISJTBHOCTI CIIyXadiB, aje W Ja€ MOXJIHMBICTh MPE3EHTYBaTH
pi3H1 BUJIM pOOOTH Ha ypoIll. Y CBOIO Uepry, CTYJICHTH MOXKYTh aHaJII3yBaTH
BUKOHaHY poOOOTYy,  BYaThCS TMOBAXATH YYXKY JIYMKY, PO3BUBAIOTh
KOMYHIKATHBHI BMiHHS Ta HABUYKHU, MOXKJIMBICTh IIBHJIKO aaNTyBaTUCS Y
HOBOMY COIIIOKYJIbTYPHOMY CEpPEOBHUIII. Y POBAIKEHHIO 1HTEPAKTUBHUX
METOMIB CHpHs€E 1HAWBIAyaJdbHA, TapHa, MPOEKTHA poOOTa, PONBOBI ITPH,
poboTa B MaJUX 1 BENMKUX Tpymnax. [HTepakTHBHI METOAM 3aCHOBaHI Ha
MIPUHITUIIAX B3a€MOJI11, aKTUBHOCTI CJIyXadiB, OMOP1 Ha TPYHOBUH JOCBIJ, Ha
O00OB’SI3KOBOMY  3BOPOTHOMY  3B’si3Ky.  CTBOPIOETBCS  CEpEIOBHILE
0COOJIMBOI'O OCBITHBOI'O CIIJIKYBAHHS, SIKE XapaKTEPU3YETHCS BIIKPUTICTIO,
B3a€MOJII€I0 YYAaCHHUKIB, PIBHICTIO IXHIX apryMEHTIB, HAKOMHYEHHSIM
CMUIBHUX 3HaHb, MOKJIUBICTIO B3a€MHOI OLIIHKH Ta KOHTPOJIO.

[IpuponHo, 1m0 HaBYaHHS [OYMHAETHCS 3 BUPIIICHHS 33734
OpIEHTYBAHHS CIIyXadiB y CHTYAIisIX, OCMHCICHHS HUMHU 3aKOHOMIPHOCTEH
TUITY CHUIKYBAaHHS, MOOYIOBHU Jliajiora, ad0 MOHOJIOra, BUSHAUEHHS CTATyCy
KOMYHIKQHTIB 1 pOJIbOBOI CTPYKTypu CHOUIKyBaHHA. [lpu  1pomy
BiIOYBa€TbCS ~ OCMUCIICHHSI  OCOOJIMBOCTEl  MOBJIEHHEBOi  MOBEIIHKU
KO)KHOTO 3 1HTEPAaKTaHTIB, PO3YMIHHS OCHOBHHX ITOTpeO Ta CITOCOO0IB
iXHBOTO BUPaKCHHSI, TTOBIIOMJICHHS 1H(pOpMAIlli Ui CIIOHYKaHHS JI0 90T OCh.
VY nopaneioMy po0OoTa HalliJIeHa Ha: a) BUpOOJIEHHS BMiHb peajizyBaTu BCi
HEOOX1AHI  IHTEHLIi  IHTEPaKTaHTIB; 0) BUpaXXeHHsI ~ TOTOXHOTO
CEMaHTUYHOI'O 3MICTY PI3HOMAHITHUMHU CIOCOOAMHM Ta Mi3HAHHS HOro y
pi3HMX KOMOiHalisX; B) BUOIp aJ€KBAaTHUX MOBHHUX 3aCO0IB y 3aJI€KHOCTI
Bl 3MIHM CKJIaJIOBUX KOMYHIKaTHMBHOI CHUTyallli — pOJIBOBOIO CTaTyCcy
YYaCHUKIB CHUIKYBaHHS, IICUXOJIOITYHOIO TUITY TAPTHEPA IO CHUIKYBAHHIO,
YAaCOBUX PaMOK CITIJIKyBaHHSI.

OTxe, nepes; IHTEHCUBHUMHU KypcaMU CTOITh HENpOCTE 3aBIAHHSA —
JTOCSATHEHHS 3aJaHOTO0 PIBHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETCHIIl, IO SIBJISE
co00I0 0araTOKOMITIOHEHTHUH (EHOMEH, SKUU YMOXJIMBIIIOE 3aTHICThH
3MIMCHIOBATH  MOBJICHHEBY JISUIbHICTh. lle  371HCHIOETBCS  3aBASIKU
peanizaiii KOMYHIKATUBHOI MOBJICHHEBOI TOBEIIHKM Ha OCHOBI MOBHHX,
COIIOJIIHTBICTUYHMX, MPEIMETHUX 1 KpaiHO3HABYMX 3HAHB 32 JOMOMOTIOH0
BMiHb, IIOB’SI3aHUX 3 JUCKYPCUBHOIO, JIAKyTUBHOI Ta CTPATETr14HOIO
KOMIICTCHITIEIO Y BIAMOBITHOCTI 3 PI3HUMHU CUTYyaIlsIMH CriakyBaHHs. [Ipu
IIbOMY MOBHHI KOMIIOHEHT €, 0€3yMOBHO, OJHMM i3 OCHOBHHX, Ha SIKOMY
aKILIEHTY€EThCS yBara py IHTEHCUBHOMY HAaBUaHHI.

[IpuknazoM KOMIUIEKCHOCTI MpU 1HTEHCMBHOMY HaBUaHHI 1HO3EMHHX
MOB € OBOJIOJ[IHHSI 1HO3EMHOIO MOBOIO Ha MOBHHX Kypcax JJIsi YKPaiHChbKUX
ODKEHIIIB Yy e€Bporeiicbkux KpaiHax. lLle came Toil BUMAAOK, KOJIH
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KOMILIEKCHICTh, TEOPETUYHE OCMUCIICHHS, MPAKTUYHE OBOJIOAIHHS MOBOIO,
3HAHOMCTBO 3 KYJIBTYpPOIO KpaiHm mepeOyBaHHS W acrekTiB ((poHeTHKa,
JIEKCUKa, TpaMaTHKa, CTUJIICTUKA) BIIOYBAIOTHCS y CTUCI TEPMIHHU.

Tak, Ha MOBHHX Kypcax [UIsl YKpaiHChbKMX ODKeHIiB B Icmanii
OMAHOBYIOTh ICMAHCbKY MOBY JIIOAM PI3HUX BIKOBHUX KaTeropid, pi3HUX
0a30BUX CIELIATbHOCTEN, $KI 3a3BUYail BUBYAIMA SIK 1HO3EMHY OJHY 3
répMaHCbKMX MOB (YacTillle aHrJiichbKy, abo HiMmeubky). TobOTo
B1I0YyBAa€TbCA 3HAMOMCTBO 3 AaOCOMIIOTHO HOBOK JUIsl HUX CHUCTEMOIO
POMAHCBHKMX MOB, 1[0 Ha IMOYaTKOBOMY €Talll BUKJIUKA€ OaraTto TPYAHOLIB.
Oco0nMMBO BOHU CTOCYIOTBCS PO3YMIHHS HOBUX TpaMaTHUHUX (opM,
CUCTEMHU TpaMaTHYHUX YaciB, CIOCOOIB Ji€CiIOoBa — BCE 1€ € aOCOIIOTHO
HOBHM JJI1 PO3YMIHHS 1 OCMUCIICHHSL.

OCKUTbKM CHUTYyallisi BUMarae 3acBOEHHS MOBU 33 KOPOTKUU mepion
4acy, TO caM€ KOMILJIEKCHICTb MIJXO/AIB J0 BUKJIAJIAaHHS I1CTIAHCHKOI MOBH,
CHUCTEMHICTh 1 KOMYHIKaTUBHICTh JIO3BOJISIIOTHh CiIyXadaM KypCiB JIOCTaTHbO
IIIBUJIKO OBOJIOAITH MOBOIO. Tak, HampuKiIaa, po3MoBHA Tema «Vamos de
compras» («XoaiMO 3a TMOKYIKaMHU») TIOYMHAETHCS 3 O3HAHOMJICHHS 3
HOBOIO JICKCHKOIO, TIOTIM TIPOMOHYETHCS CHCTEMHA J00IpKa BIIPaB Ha
BIJIMIPAIIOBAHHS KOMIIETEHTHOCTEW YHUTAaHHS, TOBOPIHHS, NMUChbMa Ha 0asi
tekcty “Los grandes almacenes” («Benuki Mara3unmny») 3 ypaxyBaHHSIM YCiX
paHillie BUBYCHUX TPaMaTUIHHUX (HOPM:

JHas ido de compras hoy? — He ido.

¢ Que has comprado? — He comprador el pan, la leche y la fruta.

/Manana iras tambien? — Si, ire.

Ha 1mpomy mpukimami Mu  06aunMo BIATPAILIOBAHHS HE TIIbKHU
JIEKCUYHOT0 MaTepiainy TeMu «Vamos de comprasy, a il rpaMaTUYHUX YaciB
Pretérito Perfecto Compuesto Tta Futuro Simple. Takum uwnHOM,
B1I0YBAa€ThCS TEKCTyasi3allisi KOXHOI 13 B3a€MOINOB’S3aHUX OJMHUIb, LIO
cnpusic e(pEeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO Marepiany. [HII KOMyHIKaTHBHI
3aBJaHHA (1aj0TH, IOJIJIOTH TOIIO) TaKOXK TependadaroTh KOMILICKCHHI
MIIXi7, MO0 1 a6 MOXJIUBICTP B OOMEKEHHH TEPMIH OBOJIOJITH HOBOIO
iHO3eMHOI0 MOBOr. Criyxadl IIBHAKO 3BUKAIOTh O CHUIKYBaHHS
ICIAHCHKOIO MOBOIO Y KJIACI 1 3 JIETKICTIO «IIEPEHOCATHY 1€ CIUIKYBAHHS Y
noOyT 1 Ha poboty. Lle nonomarae ciyxayaM HaBUMTHUCS BUKOHYBATH P13HI
COLliaJIbHI poJii, aHAII3yBAaTH KOHKPETHI CUTYallii CIUIKYBaHHS, CTBOPIOBATH
BJIACHI TaKTH MOBJICHHEBOI TOoBeAiHKHM. [lomiOHa cTparteris HaBYaHHS
1HO3€MHOI MOBM HaIlpaBJicHa Ha 3a0€3MEeUeHHS TOro, 00 KOKHUM ciyxad
BIIUYB ceOe aKTHUBHO AiI0Y0K0 0C000r0 Ha 3aHATTI. [Ipu 1poMy BaKJIHMBO
CIIIIKYBaTH, 1100 3MICT HABYAJILHOTO MaTepiaidy OyB THYYKHUM, BPaxOBYBaB
norpedu ciayxadyiB, BKJIIOYAB MPOOJIEMHI, KOMYHIKATUBHI TEKCTH, SIKI
MICTSITh HEOOX1HI €JIEMEHTH HOBU3HH, 11100 3aHATTS HE MEPETBOPIOBATIOCS
Yy MOHOTOHHUM MEPEeiK METOAUYHMUX Orepanid. 3a3Buyail Ha IHTEHCUBHUX
Kypcax aKTUBHO BUKOPHUCTOBYIOTh PI3HOMAHITHI €JIEMEHTHU TeaTpalizallii:
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Bil poOOTH HaJa EMOLIMHO 3a0apBJICHUM MOBJICHHSAM J0 HaIMCAaHHS
mianmoriB. BukoHaHHS TOIIOHMX 3aBIaHb 301IBIIYE 1THTEPEC A0 3aHSATh.

HaromocuMo, 1m0 MpUHIWAIKM CHCTEMHOCTI ¥ KOMYHIKATUBHOCTI, SIKi
3aCTOCOBYIOThCSI HA MOBHHUX Kypcax JUIsl YKpaiHChbKUX ODKeHIiB B IcmaHii,
MiATBEP/KYIOTh CBOIO €(PEKTUBHICTh 1 CTalOTh 0a30BUM YMHHHUKOM IS
cllyXauiB, 3JaTHUM MIATOTYBaTH 1X JIO BUIBHOTO CHUIKYBaHHS B
1CTTAHOMOBHOMY CEPEJIOBHIIIL.

VY3KUBaH1 METOJIMYHI HAMPAIIOBAHHS U MPAKTHKH, 32 JOMOMOTO0 SIKUX
3MIACHIOETbCS HABYAHHS Ha MOBHHMX Kypcax, € e(eKTHUBHUM 3aco0O0M, IO
JIOTIOMAarae peajgizyBaTh KOMYHIKATUBHY ()YHKI[IF0O HaBYaHHS MOBU. HaOyTi
HAaBUYKU M 3HAHHA, YITKO OPIEHTOBAHI HA OCBOEHHS HOBOT'O THUITY MOBHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS, JIOMIOMAararoTh CllyXauaM Yy BXK€ 1HIUBIyaJIbHOMY B1J100p1
MOBHHUX 3ac00iB 1 JO3BOJSIIOTH CllyXxayaM CaMOCTIMHO BHUKOPHCTOBYBATH
3aCBO€HI 3HAHHS Y pE€aIbHOMY MOBCSKIEHHOMY CIUIKYBaHHI.

Takum 9MHOM, OKpIM PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX yMiHb 1 HaBUYOK,
IHTepaKTUBHE HABYAHHS OJHOYACHO JOIOMAra€ BCTAHOBJIEHHIO €MOLIMHUX
KOHTaKTIB MK CllyXadamu, BUpimrye iHpopMariiiHe 3aBIaHHS, OCKIJIbKH
3a0e3reuye X HeOOX1THOH MOBHOIO, TaK 1 KpaiHO3HaBYOK i1H(OpMaIIi€ro.
A BITYYTTS YCHIITHOCTI B OBOJIOIIHHI MOBOIO POOUTH CaM IPOIeC HAaBYAHHS
OLJIBIII TUIOAOTBOPHUM.
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IITYYHUH IHTEJIEKT SIK JOINIOMIXKHUI IHCTPYMEHT
BJIOCKOHAJIEHHS OCBITHbOI MPO®ECIHHOI
JIAJIBHOCTI

[Tosisa miryynoro intenekry (II) B ocBiTHBOMY TpoIeci BiAKpUBaE
HOBI MOXJIMBOCTI Il mejaroriB. TexXHoJori3aiisi OCBITH MPEACTaBIIsIE
IMUPOKUM CHEKTp MHUTaHb 1 TPYAHOIIIB, aj¢ OJHOYACHO BIJKPUBAE
nepcneKkTuBU s MaiOyrHboro. OCBITHIM mpolec OTpUMYE HOBI
MOXJIMBOCTI 3aBJSIKM IITY4YHOMY 1HTENIeKTy. Lle o3nadae, mo memaroru
MOXXYTh BHUKOPHUCTOBYBATHM IHHOBALIMHI TEXHOJOIIl s MOJIMNIICHHS
HABYAHHSA CTYJEHTIB. 3acTOCYBaHHS IITY4YHOTO 1HTEJIEKTY MOXKE
JIOTIOMOI'TH B aHami3l AaHWX, TepcoHaji3alii HaBYaHHSA 1 3a0e3NeyeHHI
JOCTYITY 10 HaBYAJIbHUX MaTepiaiB.

[IpoTe mTydHM 1HTETEKT TaKOXK MOPOKY€E BUKIMKH JJIsI TI€ArOT1B.
BoHu moBHMHHI 3aCBOITH HOBI HABMYKH 1 3HAHHS, aIalITyBATHCS JI0 POCTY
TEXHOJIOT1M 1 PO3BUBATH HOBI MIAXOAM 10 HaB4yaHHs. /[ogaTKoBO iCHYE
norpeda y BUPINICHHI €TUYHUX IUTaHb, TMOB'I3aHUX 3 BUKOPHUCTAHHSIM
IITYYHOT'O IHTEJIEKTY B OCBITI.

[ITygauii 1HTEIEKT BHOPOBAHKEHUH B OCBITHIM MpOIEC MOXKE
3MIHUTH CaM MPOIeC HaBYaHHA. BiH Moke 3a0€3meunTH 1HAUBIAyaTbHUN
MIAX1T A0 KOXHOTO CTYJAEHTa, HaJaloud HEOOX1IHI MaTepiaid Ta
3aBJaHHS, BPAaxXOBYIOUM iX OCOONMBOCTI 1 moTpeOu. Takox MmITydHUH
IHTEJIEKT MOXKE BECTH MOHITOPUHT 1 OIIIHKY MPOTrpecy CTYIEHTIB, IO
JIOMIOMOKE TIe/laroraM y BU3Hau€HH1 €()eKTUBHOCTI HaBYaHHSI.

ITydHuii 1HTENEKT BIAKPUBA€ HOBI TEPCIEKTUBU I BUBYCHHS
1HO3EMHUX MOB, IOJIMIIYIOYN SIKICTh OCBO€HHS 1HO3€MHOI MOBH Ta
MOBHHMX HABHMYOK Y CTYJEHTIB. 3aCTOCYBaHHS IITYYHOTO 1HTEIEKTY B
CHCTeMaX I1HTEJICKTyaJbHOTO HaBUYaHHS JO3BOJISIE 1HAWBIAyali3yBaTH
MpoIeC HaBYAHHS, QJAaNTYIOUW HOro a0 moTped, 3ai0HOCTEH Ta TeMmy
HABYAHHS KOKHOT'O CTYJICHTA.

OnHier0o 3 TOJOBHUX IMEepeBar IITY4YHOTO I1HTEIEKTY B I[bOMY
KOHTEKCTI € 3JaTHICTh CHPHUSATH HETalHOMY 3BOPOTHOMY 3B’ SI3KY.
CucreMu 1HTENEKTYaJlbHOTO HABYaHHS, SIKI BHUKOPHUCTOBYIOTH INTYYHHI
1HTEJIeKT, MOXKYTh HaJaBaTH CTyJCHTAM MHTTEBI BIMOBIAlL 1 BKa31BKH IIi]1
Jac HaBYaHHS, TUM CaMHUM JOIMOMAraloud iM BHUSBISITH Ta BUIPABIATH
MMOMUJIKU B PEXHUMI peajbHOro dacy. Ile Moxe OyTu 0co0IMBO KOPUCHUM
B KOHTEKCTI HaB4YaHHS NpodeciiiHoi TepMIHOJIOT1I, /Ieé TOYHICTh Ta BUMOBA
€ IYy’K€ BaXKJIUBUMHU.

OxkpiM TOro, IITYYHUH IHTEJIEKT MOXE JoloMaraTu 30aradyBaTH
CIIOBHMKOBHMM 3amac CTYACHTIB MUIIXOM HaJaHHS KOHTEKCTyallbHUX
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NPUKJIAIiB Ta 3acTOCYBaHHS TEXHIK MAIIMHHOTO HaBYaHHSA IS
aBTOMATUYHOT'O BHW3HAYCHHS CMHCIOBUX BIATIHKIB cimiB 1 ¢pa3. Lle
CTBOPIOE CIPHUATINBI YMOBH IS TOTJIMOJICHOTO PO3YMIHHS Ta OCBOEHHS
MOBHOI CTPYKTYPH Ta TPaMaTHKH.

TakuM YWHOM, IITYYHHH 1HTEJIEKT JOMOMAarae IMiJBHUINYBaTH SKICTh
BUBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB ILIUISIXOM 1HJIMBIAyalli3alii Mpoiecy HaBYaHHS,
HaJaHHA HETailHOTrO 3BOPOTHOI'O 3B’SI3Ky Ta CTBOPEHHS CHPHUSATIUBHUX
YMOB JIJIs TIOTJIMOIEHOTO PO3YMIHHS 1 BAOCKOHAJICHHS MOBHUX HaBUYOK Y
cTyneHTiB. Lle BiKpHuBae HOBI MOXJIHMBOCTI JUISl MTOAAJIBIIOTO PO3BUTKY 1
BJIOCKOHAJIEHHS OCBITHBOTO TPOIECy B cepi BUBUCHHS 1HO3EMHUX MOB
[3].

HITydHU IHTEIEKT TaKOXX MOKE BUKIMKATH IEBHI TPHUBOTH IIOJO
HaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB. 30KpeMa, MOJKHA BiJI3HAYMTH TaKi MATAHHS Ta
MOTEHIIIMHI HEraTUBHI HACHIAKU: 3HM)KEHHS pOJii BUKJIaJada, OOMEKEHHS
PO3BUTKY KPEATUBHOCTI Ta KPUTUYHOTO MUCICHHS Ta PO3PHUB MIXK
CTYJICHTaMH 3 PI3HUMU COIiaJIbHO-€KOHOMIYHUMU cTaTycamH [2].

IITygHuii 1HTEIEKT MOXXE CTBOPUTH AWHAMIYHI Ta IIKaBl 3aHATTS,
Kl 3aJyd4aroTh CTYJACHTIB [0 AaKTUBHOI Mi3HABAJIBHOI JiSUTBHOCTI.
[HTeHCUBHICTP HaBYaHHS MOXXE OYyTH TIJIBUIIIEHA 3aBISIKU MUTTEBOMY
3BOPOTHOMY 3B'SI3KY, SKHH INTydHHH IHTEJIGKT HAJa€ CTYyICHTaM.
BukopucTaHHS TEXHOJIOTIH MTYYHOTO IHTEJIEKTY JT03BOJISIE CTUMYITIOBATH
po3yMOB1 3mi0HOCTI, pO3BHBAaTH aOCTpaKTHE Ta JOTIYHE MHUCICHHS
CTYJICHTIB. BaKJINBUM aClEeKTOM € TaKOX 3aJy4eHHS TACUBHUX CTYACHTIB
JI0 HABYaHHS, OCKUIBKM INTY4YHUH 1HTEJIEKT MOXE 3a0e3MMeunTH
IHTEPAKTUBHICTD Ta 3aL1KaBJICHICTb.

[TokpamieHHs MOTHBAIlii 10 HABYAHHS Ta aKTUBHOI y4acTi CTY/JCHTIB
€ OJHMM 3 KIIOUOBHX TMPHUKIATIB IO3UTHBHOIO BIUIMBY INTYYHOTO
iHTenekty. CyyacHl TEXHOJIOrIi MOXYTh HAaBUUTH CTYJEHTIB BiANOBIAHO
70 BU3HAYEHUX CHUTYaIlil, HAaJal4YW MOXIHMBICTH JJISI KOHTPOJIHOBAHOI
TUSTTBHOCTI Ta 1HAWBITYaTbHOTO 3BOPOTHOTO 3B SI3KY.

BaxnuBo 3a3HauYMTH, W10 BUKOPUCTAHHS MITYYHOT'O I1HTENEKTY
MOBMHHO OyTH MIATPUMAaHE BUKJIAJa4aMU Ta HAJICKHHUMHU HABYAIbHUMU
pecypcamu. Po3poOka sKiCHUX Tporpam Ta 3a0e3ledeHHS HaJISKHOTO
HABYAJBHOTO MaTepially € KIIOYOBHUMHU I YCIIIIHOTO BIPOBAIKCHHS
IITYYHOT'O 1HTENEKTY B MpOIleC BUBYEHHS iHO3eMHUX MOB. OKpiM TOro,
BOXJIMBUM acCIEeKTOM € 3a0e3MeueHHs] HOCTyNy A0 ITUX TEXHOJOTiH Jis
BCIX CTY/ACHTIB, HE3aJEKHO B iX COIlaJIbHO-EKOHOMIYHOI'O CTaTyCy.
Cucremu, Mo MPAIOTh Mi01000B0 (24/7), MOXYTh HaJaTH TOCTYII JI0
1HAUBIIYaJIbHOT'O 3BOPOTHOrO 3B’ S3KY Yy 3pY4YHHH 4ac. Yci 1l mapamerpu
320€3MeYy0Th IMO3UTHBHUN BIUIMB IITYYHOTO 1HTEICKTY Ha BHUBUYCHHS
1HO3EMHHMX MOB Ta CHPUSIOTH €PEKTUBHOMY HaBYaJIbHOMY mporuecy [1].

VY BHBYCHHI 1HO3EMHHUX MOB IITYYHUH 1HTEIEKT MOKE BUKOHYBATH PSIJT
KOpUCHUX (YHKI[IH, TakKuX SK pO3Mi3HaBaHHS MOBH, Tepekian Oi3Hec
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TEpPMIHOJIOTIi, TIATPUMKAa BHUBYEHHS TMPO(DECIMHOI JEKCUKH, a TaKOX
CTBOPCHHS 1HTEPAKTUBHUX BIPaB 1 TECTIB Il CTyAeHTIB. OqHaK BaXXKIUBO
po3ymitu, mo Il He Moke MOBHICTIO 3aMIHWTH TJIMOOKOTO HaBYaHHS Ta
HAaBUYOK, SIKI MOXKHAa OTPUMAaTH 4epe3 poOOTy 3 BUKIIAJayaMH Ta PiI3HUMHU
MeTogaMu HaBuaHHs. [lepenaya iHTepriperalliii BIATIHKIB MOBHU, TYMOPY Ta
KYJIbTYpHUX ocoOnuBocter € BukiukoM Juisi I, ockinbku 1e BUMarae
PO3YMIHHSI JIFOJICBKOI TICHXOJIOTiI Ta COLIOKYJbTYPHOTO KOHTEKCTY.
HaBuuky MOBH BKJIIOHAIOTh B ce0€ 3AAaTHICTh JO CIIJIKYBaHHS, ajieé TaKOX
BOHU CHPUSAIOTH PO3BUTKY KPUTHUYHOI'O MHUCICHHS, AaHANITUYHUX Ta
CUHTETUYHUX HABUYOK, ITaM'sITi Ta KOHIICHTpAIIIi.

I moske CTBOPIOBATH BipTyasibHI CEPEIOBHUIIA, /1€ CTYJIECHTH MOXYTb
NpaKTUKyBaTH MOBY B pi3Hux curyamisx. LI wmoxke crBoproBaTH
IHTepaKTUBHI BIIPaBU Ta ITPH, SIKI JOMOMAaraloTh CTyJ€HTaM MPaKTUKYyBaTH
MOBY, HAKONMYYBaTH JIEKCUKY BIANOBIJIHO /10 IXHBOI CIELIAJIBHOCTI Ta
rpaMatuky uepe3 IfikaBi 3aBmaHHs. LI moke HamaBaTH MBUAKUI TOCTYII
JI0 TIepeKIajiB MpoQeciiHOl TEPMIHOJIOrIi, BUMOBH Ta BH3HAYCHb CIIB,
JIOTIOMAraloyu CTyICeHTaM pO3IIMPUTH CBiil CIOBHUKOBUHM 3amac. 3a
noriomororo anamizy pganux Il Moxke cTBOproBatH mepcoHasi30BaHi
IporpaMy HaBUYaHHS 3 YpaXyBaHHSM I1HJIUBIIyaJbHUX MOTPEeO Ta pIBHA
CTyJEeHTIB. BiH 31aTeH BHMKOHYBaTHM pI3HI KOpPUCHI (YHKII, Taki SK
pO3MI3HABAHHS MOBH, MEPEKJIaj TEPMIHOJIOr], CTBOPEHHS 1HTEPAaKTUBHUX
BIIPAB Ta TECTIB JIs cTyAeHTIB. [IpoTe BaskmuBo po3ymiTh, 1o 11 He Mmoxke
MOBHICTIO 3aMIHUTH TJIMOOKE HABUAHHS Ta BAXKJIMBl HABUYKH, SKHX MOXKHA
HAOyTH uepe3 CHUIKYBaHHS 3 BHUKIAJayaMu Ta poOOTy HaJ pO3yMIHHIM
KYJbTYpHUX AaCIeKTIiB Ta KOHTEKCTy MOBH. [HTEpakTHBHI BIpaBU Ta
BIpTyaJIbHI ~ CEPENOBHUINA MOXYTh TOKPAIIUTH MPAKTHYHUA  JTOCBiA
CIUJIKYBAaHHS B pEAJIbHUX CUTYallisiX. AHali3 JaHUX JONOMAara€ CTBOPUTH
NIEpCOHAII30BaHI MPOrpamMu HaB4YaHH [4].

HITyqHuii 1HTETEKT MOXKE 3HAYHO TMOJIETIIUTH 1 MOKPAILIUTH MPOLIEC
HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB, aj€ BIH HE 3aMIHA€ BaXJIMBOIO B3aeMOMIl 3
BUKJIaJ[ayaMU Ta TPAKTUKA B pEAJIbHUX CHUTyalisx. Bukopucranus
texaoorii 11 sk qomaTkoBOro pecypey Uil CTYyICHTIB MOXKe OyTH JTyKe
KOPUCHUM, ajie I1HAUBIAYAIbHUN MiAXIJT Ta MIATPUMKA BlJI BUKIIAJIAYiB
3aJIUIIAI0THCS HEB1J €EMHOIO CKJIAJIOBOIO YCIIITHOTO BUBYEHHS MOBHU.

3arajqoM TEXHOJOrI3aIlisl OCBITM 3 BHKOPHUCTAHHSM IITY4YHOI'O
IHTEJIEKTY BHOCHUTH SIK TIO3WTHBHI, TaK 1 HETaTUBHI aclleKTH. BoHa Hamae
HOBI MOKJIMBOCTI JIJIsSl TEAAroriB Ta CTYJCHTIB, ajieé BOJAHOYAC MOTpelye
BUPIIIIEHHS BUKIIHKIB 1 poOJieM, 3 SKHMU BOHA TOB 3aHa.

Jlimepamypa:
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BII/IUB KOMII'IOTEPHOI'O CJIEHI'Y
HA MOBHY KVJIBTYPY I PO3BUTOK

AHTIIOMOBHUI KOMIT'IOTEPHUI CIIEHT € pe3yJbTaTOM JUHAMIYHOTO
MIPOLIECY, B SIKOMY KOPHCTYBadi CTBOPIOIOTH BJacHI MOBHI criibHOTH. Lleit
KOHTEKCT 4aCcTO MICTUTh HAUPI3HOMAHITHIII JIEKCUYH1 OJIUHUIII 3 BJIACHUMU
BU3HAUCHHAMM. Takuil cieHr chopuse QOpPMYBaHHIO CHELIATII30BAaHUX
PO3MOB MK TPaBISIMU Ta OHJIAWH-CITITBHOTAMH.

MoskHa 3pOoOUTH BUCHOBOK, 1110 MOBHA €KOHOMISI € BaXJIMBUM 3aCO00M
ONTHMI3alli Yacy Ta MiJBUIICHHS €(EeKTUBHOCTI KOMYHIKAIlli B Cy4aCHOMY
CyCHiabCTBI. BukopucTtanHs aOpeBiaTyp 1 KOPOTKMX pPEuY€Hb J0IoMarae
nepenaTy Oublie 1H(OpMalli MEHIIOK KUIBKICTIO CIiB, 0COOJIMBO y cdepi
COLIIAIbHUX MEPEX 1 TEKCTOBUX MOB1OMJICHbD.

Metonom crnocTepexeHHsT B Mepexkl [HTepHer, Oyna miATBep)KeHa
teopis K. Anmnana Ta K. beppimka, mo pi3HOMaHITHI BUAM CICHTY MOXYTh
BHKOHYBAaTH Pi3HI (YHKIIII, TaKi SK CTBOPEHHS 1HTUMHOI atMmocepu abo
BUpaxeHHs eMoIiii. CieHr Mo)Ke JOMOMOITH BIUIMHYTH Ha KYIbTYpYy
CHIJIKYBaHHSI B OHJIAMH-KOMYHIKaIlii Ta 1udpoBomy mnpoctopi [3, c. 2531].

Cropinka crnoptuBHoi Jiru NBA Africa B comianbHiii Mepexi
Facebook Bukopucrana cmoptuBHuil cieHr «MVP» («Most Valuable
Player») Ta «slam dunk», o6 o6roBoproBaTi moii Ta CBITKYBAaTH BayKJIMBI
TOCSATHEHHS y CBITI cnopTy. Lle moromarae cTBOpUTH IpyXKHIO atMOochepy
Ta 1HII[IIOBAaTH HEBUMYIIEHI PO3MOBH cepejl BOONIBAIBHUKIB, OCKLIBKH
3arajJbHO3PO3YMIJIUN CIEHT Crpusie POPMYBAHHIO MOYYTTS MPUHAIECHKHOCTI
JIO CTIOPTUBHOI CIIUIBHOTH [4].

Cnenr moxe OyTM e(EeKTMBHUM 1HCTPYMEHTOM JJii CTBOPEHHS
0o0pa3iB 1 BHUKIWKY acolliallii, IO 3alaM STOBYIOTbCS, B PEKJIAMHUX
MOB1JIOMJICHHSIX, ajie¢ €(EeKTUBHICTh TAaKOTO BHKOPUCTAHHS 3aJICKUTHh BiJl
PO3YMIHHS ayJTUTOPIEO.
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3rimno 3 pocmimkeHHsmMu K. Ammana ta K. beppimxka, ICHy€ 1 SITh
TUMIB CIIEHTY: CBUKHMA 1 KpEaTUBHUM, JIETKOBAXXHHM, IMITAI[liHUN,
aKpOHIMHHM 1 KJIIMHATOBUH [2, c. 41].

Bbyna mpoBeneHa JirBicTHYHA pO3BIJIKA, SIKa PO3KPUBAE Il MOBHI SIBHIIA
[5].

CBikHli 1 KpeaTHMBHHUW CIIGHT BUKOPUCTOBYETHCS JUIS BHUPAKCHHS
IHHOBALIMHUX TEHJEHIIIN a0o0 JjIsi CTBOPEHHS CHIJIBHOCTI MIDK TpYyMaMH.
[HOMI YTBOPIOIOTHCS HOBI CJIOBa 200 3MIIMIYIOTHCSA CJIOBA, MO0 JIAKOHIYHO
BUCJIOBUTH €MOIlit0. Bupas «cringe» BUKOPUCTOBYETHCS IS BUPAKEHHS
HEroiu BiJ YOroch HE KOMcbopTHoro abo COpOMHOro, 1 1Ie MIAKPECIIOE
HAOYHICTh Ta 1HAUBIyaTbHICTh CIUIKYBaHHS.

JIeTKOBa)KHUW ~ CJHEHT MIJIKPECHIIOE YHIKAIbHICTh CHUIKYBaHHS 1
BUKOPHUCTOBYE T'yMOp, 1POHIIO Ta TPy CIiB JIsl CTBOPEHHS KUBOT'O A1aJIOTy B
cycniaecTBl. Bupas «no sweaty o3Hauae rpy ciiB, CTBOPEHHSI BECEJIOTO
HACTPOIO Ta 6E3TypOOTHOCTI.

ImiTamiiinuii clieHr BKJIIOYae B ceOe iMITaIlilo 3BYKIB, aKICHTIB Ta
MOBJIGHHEBUX T[aTE€PHIB JJIsi CTBOPEHHS HACTPOIO Ta TIAKPECIECHHS
3rypTOBAHOCTI CHUIBHOTH. Bupas «buzz» imitye m3wk4aHHA OIKUT 1
BUKOPHUCTOBYETHCS JJI1 BUPAXKEHHS MOUYTTSI €HEeprii Ta paJiocCTi.

AKpOHIMHUI CJIEHTI BUKOPHCTOBYE aOpeBlaTypH Ta akpOHIMHU, 1100
nepeaaty 1HQPOpPMAIli0 OJHUM CJIOBOM 1 3a0MIaJUTH Yac Yy CHIJIKYBaHHI.
Hanpuxmnan, «kFOMO» («Fear of Missing Out») o3Hagae cTpax mpomyCcTUTU
TEHAEHIIIO a00 ITOMIFO.

KiminiHroBuii cjieHr BUKOPUCTOBYE CKOpPOUYEHI Bepcii cimiB 1 ¢pa3 s
eKOHOMIT vacy i st 3pyunocti. Hanpukian, «infoy 3amicts «iHdopmartisy.
«Totes» (cxopouenHsi Bin «totally»), o3Hauae «IIJIKOM» YM IIOBHICTIOM.
Takuii crmeHr 1HOAI CTBOPIOETHCS JUIsl CHPOIICHHS Ta MPUCKOPEHHS
KOMYHIKallii.

Mu mnposenu anamiz i BusiBwin, mo K. Amman 1 K. beppimx Takox
3’sICyBaJIM, IO CJICHT BHUKOHYE CIM OCHOBHUX (YHKIIIH y KOMYHIKAITIi:
aZpeCyBaHHs, IHIIIIOBAaHHA HEBUMYIICHOI PO3MOBH, TNPHUHIKCHHS,
BHCITOBJICHHS Bpa)K€Hb, JCMOHCTpAIliSl THIBY Ta TOKa3 OJM3BKOCTI [3,
c. 2531].

CrneHr He OOMEXYeThCs JIMILIE MO3UTUBHUMU (DYHKIISIMH, aj€ TaKOXK
MOXK€ BHMKOPHCTOBYBATHCS Ul BUpPA3y HEraTUBHUX MOYYTTIB 1 €MOLIN.
CroBa, six «airhead» a6o «loser», nepenaroTh riy3yBaHHS Ta IPUHIKCHHS.
Bukopucranns crnenry, Hanpukiag noHATTa «chillax» Moxke Bka3yBaTu Ha
ITIMOOKE PO3YMIHHS Ta CHIIBHY MOBY M1XK JIFOJIbMH.

®paza «what’s up?» Moxe posnodatu HedopmaabHy PO3MOBY Ta
BI/I3HAYUTH OUIBII IHTUMHE CHUIKYBAHHS MK CIIBPO3MOBHHUKAMHU.

B curyamisx, konu QopmanbHOi MOBM HE BHUCTadae sl BUpa3y
THIBY YU OOYpEHHS, CIIEHI MOXe€ OyTH €()EKTUBHUM IHCTPYMEHTOM s

240



BUpPaXEHHS [MUX MOYyTTiB. Taki cjoBa, sK «Crap!», MOXyTh
BUKOPHUCTOBYBATUCS JIJIs1 BUPAKCHHS THIBY 200 HE3aJ0BOJICHHSI.

JIIHTBICTUYHI JOCTIPKEHHS TIOKa3alid, MO0 CJICHT BIITPa€ BaXKIHBY
pOJIb Y MOBHIN KYJIBTYpl, OCOOJIMBO B PI3HUX COIIAILHUX TPYIax, 30KpemMa
[5].

Cnenr o0OcnyroBye TMeBHY couUialibHy rpyny 1 ¢GopMye MOBHY
1ICHTUYHICTh, KOJM HWOTr0 BHKOPUCTOBYE I couiaibHa Tpyma. CrieHr
BUKOPUCTOBYETHCSI MOJIOJIIO Ta IHIIMMH IPyIIaMH, TAKUMU SIK 37I0YHHII

CrieHr >kxuBUM 1 AMHAMIYHUHN, BIH B1JI0Opakae MIHJIMBI MOBHI TpaJvIiii
CycHinbcTBa. BiH MOCTIHO pO3BUBAETHCS, aIANITYETHCS IO HOBUX peasliid i
MOke HaOyBaTU €MOIIITHOrO Ta €KCIPECUBHOIO 3a0apBiICHHS! HABITh TOII,
KOJIM CTae JiTeparypHoro MoBoro. [lousarTsa «hype» BinoOpaxae craBieHHs
710 TIOMYJSIPHUX 200 OUIKYBAHMX IMOAIN Ta MOYK€ HAOyBaTHU HOBHMX BIJITIHKIB.

Toli ¢akr, mo ciaeHr reorpaiyHO BUXOAMTH 32 MEXKI BEIMKUX MICT,
CBITYHUTH MPO HOTO YHIBEPCAIBHICTD 1 JOCTYIHICTh JJIs PI3HUX COMaIbHUX
rpyn. PO3BUTOK iHTEpHETY Ta BHUKOPUCTAaHHS COLIAJBHUX MEPEX 3HAYHO
BIUTMHYJIM Ha TOMIMPEHHS Ta €(PEKTUBHICTh CJICHTOBUX BHpa3iB B IHTepHETI.
OmauM 3 HAWACKPABIMIUX TPHUKIAAIB € TOMMPEHHS IMHPOKO BiAOMOIO
cienrooro tepminy «LOL» («Laughing Out Loud») depe3 comianbHi
MEpexl Ta MEMH.

Ham anami3 mokasaB, IO iHTEPHET-KOPUCTYBA4i 4acTO BIAOTHCS 0
CIiB 1 BHUpa3iB, SKI HaJalOTh TYMOPHUCTUYHOTO XapakTepy IXHHBOMY
cnikyBanHo. CapkasM 1 TymMOp €  BaXIMBHAMH  €JIEMECHTaMH
BHYTPIIIHBOITPOBOI KOMYHIKAIi Ta B3aeMoAil rpaBiiB. [IoHATTA «cray»
NpPOSIBIIIETBCS. B 3aMiHI CJIOBa «Crazy» OUIbII KOPOTKUM 1 BHpPa3HUM
cioBoM. [lonsrrs «finstay monsirae B moeqHanHi «fake» abo «private» ms
onucy oOiKOBOro 3anucy B Instagram, mo Moxe BKa3zyBaTu Ha (hajbIIUBY
YM MPUBATHY CTOPIHKY [1].

BiaminnocTi Mk cnenroM 2013 p. 1 ciedrom 2023 p. noka3yroTh, 1110
HOBI TEXHOJIOTIi, COIllajJbHI Meidia Ta IHTePHET-KYJIbTypa Majd 3HAYHHUMA
BIUTUB Ha PO3BUTOK AHMIIHCHKOTO CJIEHTY, [0 MPU3BEIO JO MOSBU HOBHUX
abpeBiaTyp Ta CICHTOBHX BHpAa3iB, K1 BIJ0OpakarOTh CydacHI TEHJICHINT Ta
1HTEpPECU MOJIOAOTO TTOKOJIIHHSI.

[TopiBHsHHS aHrmiiickkoro cienry y 2013 ta 2023 pp. oapa3y BUSBIISIE
CYTT€EB1 BIIMIHHOCTI, CIPUYMHEH] PO3BUTKOM 1HTEPHET-KYJIBTYPU Ta HOBUX
texHonorii. Hanpuknan, y 2013 p. Oynu monyispHi Taki aOpeBiaTypH Ta
akpoHiMu, sk «YOLO» (ckopouenns Big «You Only Live Once», mo B
MepeKsiajil Ha YKpPaiHChKy O3Hayae <okuBem Jumie pas3») Tta «FOMO»
(cxkopouenns Bin «Fear Of Missing Out», 1o B nepekiail Ha YKpaiHChKY
03HAYa€ «CTPax II0Ch MPOMYCTUTH).

VY 2023 p. cieHr mimioB 1€ Aaji: 3’SIBUJIUCS HOBI TEPMIHH, TaKl SIK
«vibe check» ta «nomophobiay, ski Bixa3epKaIoOTh CydacHI TEXHOJIOTIYHI
peaunii 1 TeHaeHIl. Lle mopiBHAHHS MOKa3ye, U0 CJIEHT JUHAMIYHHUI 1 MOXeE
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aJanTyBaTUCS MO COIIaJbHUX 1 TEXHOJOTIYHMX 3MiH. Bin BigoOpaxae
CydJacHI TEHJICHINI Ta 1HTEPECH MOJIOAOTO IOKOJIHHS, POOJISTYM MOBHY
KYJIBTYPY OUIBIII ICKPABOIO Ta BUPA3HOIO.

JlocmiKeHHs, CHpsSMOBAaHE HAa BHBUCHHS CTaBJICHHS YKPaTHCHKUX
CTYJEHTIB J10 BUKOPHUCTAaHHS AHMIIICHKOTO ITPOBOTO Ta KOMII IOTEPHOIO
cieHry B IHTepHeTi, Oyn0 MpPOBEAEHO 3a JOMOMOTOI METOAY OHJIAMH-
OIMTYBaHHS Yepe3 coliaibHy Mepexy Instagram.

Pe3ynbraTti nociimKeHHs MoKa3aiu, M0 YKPaiHChKI CTYAEHTU TOTOBI
Ta 0aXalOTh BUBYATU 1HIIOMOBHI TEPMIHU Ui HU(POBOTO CHIIKYBAHHS.
binbiie Toro, BOHM MOKa3aial TOTOBHICTh BUKOPHCTOBYBATH KOMIT FOTEPHUM
CJICHT B OPILIHHUX CUTYaIlisIX, JOTPUMYIOUKCH BIJIIMOBIJHONO KOHTEKCTY Ta
oOuparoud BiJANOBIAHUI MOBHUM CTUJIb B 3aJI€KHOCTI BiJ CUTYaIIii.
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T. B. Cipowran
Menimononv—3anopixcixca, Ykpaina

ICTOPUYHI 3MIHA YKPAIHCBKOI'O TIPABOITUCY

CpOrogHi nmuTaHHs, MOB’S3aHI 3 OCTAHHIMU 3MIHaMH B YKPaiHCBKOMY
MPaBOMUCI, TIOCITAIOTh TIOMITHE MICIIE B JHUCKYCISIX MPO TPOoOIeMH
(GyHKIIOHYBaHHA YKpaiHChbKoi MOBHU. Lle 3yMoOBieHe BaroMuM 3HAYEHHSIM
MIPABOMKUCHUX HOPM Y KHUTTI CYCIIIBCTBA, aJKe «HallloHaIbHa opdorpadis,
MOYMHAIOUM 3 aldaBiTy ¥ 3aKIHUYIOUM TPABUJIAMH BXKUBAHHS PO3/I1JIOBUX
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3HAKIB, € BAXJIMBUM CKJIQJHAKOM E€THIYHOI KYJbTYpH 1 HEBII €MHUM i
30BHIIIHIM aTpuOyTom» [2, c.3]. YacTto He3HaHHS iCTOpii YKpaiHCHKOTO
MPABOMUCY CIPUYUHSAE B HAII 4yac (OpMYBaHHS XUOHUX YSBIEHH PO
HEBHMBAXXEHICTh 1 HEJAOPEYHICTh CcydacHUX opdorpadiyHux HOPM, TOMY
BHUBUYCHHS IMHAMIKU MPABOMUCHOI CUCTEMH YKPAiHChKOI MOBU BUSIBIISIETHCS
IIJIKOM aKTyaJbHUM.

[lonan TucA4OMITHS 1CTOpiA YKpaiHChbkoi opdorpadii csrae dacis
KuiBcekoi Pyci i Oe3nocepenHbo MOB’si3aHa 3 IMEHAMM TaKuUX YYEHUX, SIK
M. CmoTpulbKuid, b. I'pinyenko, I. Orienko, A. Kpumcekuii,
O. CunsaBchkuii Ta Oaratbox iHmMX. MoBo3HaBIll (30Kkpema, B. Himuyk)
Ha3MBAaIOTh  KUIbKAa  €TamiB  PO3BUTKY  TPABOIMCHOI  CUCTEMHU:
1. JaBuboykpaincbkuii  (X—XIV ct.). 2. CrapoykpaiHCbkuil  (OCTaHHs
YBEPTH XIV-XVIII cr.) 3 IBOMa nepiogamu —  JIpyrum
niBJIeHHOCNOB sHCbkUi  BIuB  (XV—XVIcr.) Ta mnepion ¢dopMmyBaHHS
HAI[lOHAJIbHOT camMoOyTHOCTI yKpaiHchkoi opdorpadii (XVII-XVIII ct.).
3. HoBoykpaincbkuii eran (XIX-XXI ct.) [3, ¢. 5-6].

Hocnigauku ictopii ykpaincekoi MmoBu (I. Orienko, B. Himuyk,
JI. 'naTeHko Ta 1H.) BKa3ylOThb Ha HaJ3BUYAWHO HECHPUSTIMBI YMOBH
PO3BUTKY ii opdorpadii: Big CTUXIHHOTO (OPMYBAHHS MPABOMUCHOIO Y3YCY
B XI-XVIcr, Busznauenns ii camoOyrHix puc y XVII-XVII cr. no
ycTajeHHs il HopM B ymoBax OesznepxaBHocTi XIX—XX cr. Jlo mouyaTky
MHHYJIOTO CTONITTS B YKpaiHChKIM MOB1 (DYHKIIIOHYBaJIH IPaBOIKCHI
CHUCTEMH, IO Big0Opa)kajaud I1CTOPHKO-ETUMOJIOTIYHUN a00 (OHETHIHHI
npuHIUN. TpuBaivii 4ac KOHKYPYBAHHS «TPIHYCHKIBKH», «KYJILIIBKI,
«JIparOMaHIBKW», <OKEJEXIBKW» Ta IHIIMX MPABOMKCIB  YPEILITi-peIlT
MPU3BEJIO JI0 3aKPIIUICHHS (POHETUYHOI0 y CBOi OCHOB1 opdorpadigyHoro
Kozaekcy. «HaironoBuimi mnpaBuia ykpaiHcbkoro mpasomucy» (1921 p.)
crasiu nepmuM odimiiaum BujgaHHaM y XX cr. [li3nime opdorpadiuni
HOPMHU YKPAaiHCBKOI MOBHM B YMOBAaX TOTAJITaPHOIO PEKUMY PaJSTHCHKOI
noou meperasaanucsa 1928, 1933, 1946 ta 1960 p. 3ae01IbIIOTO 3 METOIO
YCYHCHHSI B HHUX «HAIIIOHATICTUYHHUX» CIIEMEHTIB Ta 30JMKEHHS 3
POCIMCHKOIO TIPABOMMCHOIO crcTeMoro. Jlume Ha modatky 90-x pp. XX cT.
micas 3100yTTa  YKpaiHOW HE3aJeKHOCTI HOBAa pelakiis MpaBONUCY
MOKJIaJIa MI0YaTOK YCYHEHHSI HEBJIACTUBUX YKPaiHCBhKIN MOBI POCISIHI3MIB. Y
1999 p. Oyno ompuiIIOJHEHO TPOEKT YyKpaiHChKoi opdorpadii, Ham SKUM
mpaIoBajad  TpoBigHI  BuUeHi-moBo3HaBIl  B. Himuyk, A. I'pumenko,
K. I'oponencrka, O. ITonomapi, H. Torpka Ta iH. Maibke 20 pokiB BiH
3aJIMIIABCS HE3aTBEPKEHUM (ke 1€ THUTAaHHA JOTenep € 3aHaATo
noJiTu3oBaHuM). HaBiTh choroani A 0araTbOX YKpaiHIIIB OKpEMi HOPMHU
«Ykpaincbkoro mnpasonucy» 2019 p. BUSABIAIOTHCS HE3PO3YMUIUMH i
CHpPUNMAIOTHCSI HETATUBHO.

3ayBaxxuMo, 10 poOOTa HaJa MPOEKTOM OCTaHHBOI  peaaKiii
YKPalHChKOI'O MPaBOIUCY MoYajiacsd y 3B’SI3Ky 3 HEOOXIJHICTIO MEPErsiny
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MPABOMUCHOTO  KOACGKCY BIAMOBIAHO 70 OO ’€KTUBHHUX  OOCTaBUH
HAI[IOHAJILHOTO ¥ MOBHOTO  BIAPOKEHHS  YKPAiHCHKOTO  HApOmy.
JluckyciiiHl TpaBWiIa CTOCYBAJIHUCS TOCTIOBHOIO BXKMBAHHS JITEPH T,
MOYATKOBOT'O M TIEPE]] MPUTOJIOCHUMH H 1 P Ta B JIESKUX IHIIUX BHUIAJKAX,
HAIMMCaHHS CJIOBa MiB OKPEMO, BXKMBaHHSA (IEKCii - B IMEHHUKOBHUX
dbopmax pomOBOro BiAMIHKA, BIJMIHIOBAaHHA Ta TMPABOMUCY  CIIB
IHIIIOMOBHOTO  MOXO/PKEHHS TOIIO. 3arajoM, 3alpolOHOBaHI 3MIHU
BUSIBUJINCS «HE KapIUHAILHUMIY 1 CTAHOBWIIM COOOI0 «YTOYHEHHS MIPaBUII,
3MEHIIIEHHS KiJTBKOCTI BHHATKIBY [2, ¢. 78] 1 Manu Ha MeTi Bi10Opa3uTH
’KUBE, HECTIOTBOPEHE YKPAiHCHKE CIIOBO.

Ocranns pemakuis «YKpaiHCBKOTO IPaBONUCY», 3aTBEpKEHa
2019 p., MicTUTh YacTKOBO mMpaBuia, 3adikcoBaHi B mpoekTi 1999 p., a
TAaKOXK JIeski HOBi. Hampwukian, BHCBITIIOE HOPMH BXKHBAHHS BEITHKOI
JITEpU TpU HANMCaHHI Ha3B calTiB (§54), sk-oT: meimep, ¢eiicoyk [4,
c. 62]. 3HayHa YacTHHA 3aMpPONOHOBAHUX MPABWI, IO YK€ BaXKIUBO,
NPOMOHY€E BapiaTUBHICTh y HAMMCAHHI CJiB, KOMU HOCII MOBU MOXYTh
obupatu, skoi opdorpadidHOi HOPMHU JOTPUMYBATHUCA — CTapoi UM
oHoByieHO1. Hanpuknan, y §95 3a3HadeHo: «Y poaoBOMY Ta JaBajlbHOMY
BI/IMIHKaX OJHMHH IMEHHHUKH TpPEThOI BIIMIHM MAalOTh 3aKiHUCHHS -i:
bepwaoi, eanini, eanysi, cepami, 2ionocmi... IMEHHUKM Ha -Tb MICII
MIPUTOJIOCHOTO, a TAKOXK CJIOBA Kpos, J1t0008, OCiHb, ciib, Pycv, Binopycs y
POJIOBOMY BIJIMIHKY OJHUHHM MOXKYTh HaOyBaTH SK BapiaHT 3aKIHUCHHS -H:
2lOHOCMU, He3ANIedCHOCMU, padoCmu, cMepmu, Yecmu, xopoopocmu...» [4,
c. 100]. JloBom pe30HAaHCHUMH B CYCIIJIBCTBI CTajd TaKOX IpaBUIia
TBOPEHHS 1 BXKUBAaHHS Ha3B 0cl0 Ki1HOUYOI cTaTi — pemiHiTUBIB. Hanpukian,
@inonoeuns, oupexmopka, pedakxmopka [4, c.27]. I'ennepHe nutraHHsa B
MOBI JI0CI TPOJIOBXKYE AKTUBHO OOrOBOPIOBATHCS, aJKe, SK 3a3Hayae
C. €poMOIEHKO, BOHO € HE NPABOIMCHUM, a KYJIbTYPHO-ICTOPUYHUM [1].
JlopeuHiCTh BUKOPUCTAHHSA OKpPEeMHX (OpPM IMEHHHKIB >KIHOUOTO pOIy Ha
nmo3HaueHHs Tpodeciii 3 yacom Oyae MPUPOJHUM IIUISIXOM BH3HAYCHA
CaMUMU HOCISIMH MOBH.

3a3HaveHi HOBAIil 1 CHOTOAHI MOTPEOYIOTh CHCTEMHOI Mpe3eHTallli 3
OOKy HayKOBIIIB, M€/IaroriB, NPAKTUKIB y MyOIIYHUX BUCTYMAX, TOKIAJIHUX
nyomikauisix Tomo. II0BHOLIHHOMY YCB1IOMJIEHOMY BUKOPUCTAHHIO HOBHMX
NPaBOMUCHUX HOPM CIPHUSIOTh TAKOX HOBI KYPCH 1 CHEIKYPCH B 3aKJafax
Buloi ocBith. Hampuwknan, y MeniTonoabCbkoMy — JI€pKaBHOMY
nearoriyHoMy yHiBepcuTeTi iMeHl bormana XmenpbHUIIBKOTO 37100yBavyam
BHIIIOI OCBITH MPOMOHYIOTh BUOIPKOBHM OCBITHIH KOMIIOHEHT «AKTYyallbHi
MUTAHHS YKPAiHCHKOTO MPAaBOMUCY», Y SIKOMY Tepe10ayeHo 03HAHOMIICHHS
K 3 1CTOPiI0 YKpaiHChKOi opdorpadii, Tak 1 3 cydacHUMU opdorpadiuHumMu
HOpMaMH, Jie 0co0IuBa yBara npuauisierbcs Hopauisam 2019 p.

Omxe, 3MIHM B YKpaiHCBKOMY IIpPaBOIMCI, 3aTBEP/DKEHI B HOTO
OCTaHHIA pelaKiii, € LUJIKOM 3aKOHOMIPHUM pE3YyJlbTaTOM MPUPOIHOIO
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PO3BUTKY YKpaiHChKOi MOBW. BoOHM CHiBBIZHOCATHCS 3 CYCHUIBHO-
MOJITHYHMMHU TIpOIlecaMM B KpaiHi, B1JOOpakarOTh Cy4acHUW CTaH
MOBJICHHEBOT'O CEpEOBMINA YKpAiHIIB, IXHIM MEHTAJIITET Ta 1CTOPIIO.
O6i3HaHicTh 13 IpaBuiaMu opdorpadii € 000B’I3KOBOK YMOBOIO O(IIIiTHO-
JIUJIOBOTO CHUIKYBAHHS, CBIIYUTH MPO KYJIbTYPHHH PIBEHb Ta OCBIYEHICTH
MOBIIS. Y cTasieHl opdorpadidyHi HOPMU pOOJISATH MOBJIEHHS 3pYYHUM IS
KOPUCTYBaHHS, ONITUMATBHIUM JIJISl BUPAKECHHS TyMKHU.
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O. I. CkonHeHko
Kuie, Ykpaina

NTOJATKOBA IKOHIYHICTh I'PA®IKU SIK IPOBJIEMA
30BHIIIHLOI ICTOPII MOBHA
(ILITPUXU 10O JIHT'BOCEMIOTHUKHU BLUIOPYCBHKOI
JATUHHUII)

['padika abo Tpancmitepalis cami Mo coOl SK CYKYIHICTh 3HaKiB
mo30aBJICHI 17€OJI0TIYHOTO MOTEHITIATY, OCKIJILKH TOJOBHE iXHE 3aBIaHHS
MaKCUMaJIbHO JIOKJIQJHO TmepenaBaTH 1H(oOpMali, IPYHTYIOUHMCh Ha
KOHBEHILIMHOCTI po3yMiHHsS 3HaKiB. [IpoTe Takoro «Bakyymy» ICHYBaHHS
rpadiuHux ab0 TpaHCHIITepallliHUX CUCTEM He OyBae, 00 «peasibHa cUCTeMa
MOBHM, Ha BIAMIHY BiJ OUIbII 3BUYAWHUX CHUCTeM, <..> HE Mae
CaMOCTIHHOTO, CaMOJOCTATHLOTO ICHYBAHHSI 1 CTAHOBHUTH JIMIIEC OJIHY 3
BJIACTUBOCTEHN JIFOJICBKOTO CYCHIIbCTBA, OJHY 3 CTOPIH HOro AiSUIBHOCTI. Y
IIbOMY PO3YMiHHI BOHa Mo30aBiieHa 00 €KTHOI IUTICHOCTI 1 JIUIIIE YMOBHO
MOKE pO3TIISAATUCS B aOCTpaKIlii BiJl CBOr0 Oe3mocepeaHboro cyd’ekra —
JIIOJICBKOTO CYyCHUTBCTBAY [5, ¢. 25]. [HImuMu cmoBaMu, MOBHHM 3HAK MOYKHA
po3rIsiIaTi @00 0E3BITHOCHO JI0 CEPEIOBHINA HOro (PyHKITIOHYBaHHS, a00 3
ypaxyBaHHSM pI3HOMAaHITHUX POJEH PO3IIsSAaHUX €JIEMEHTIB Yy CHUCTEMI
CKJIQJIHUX B3a€MO3B’SI3KIB CYCIUIBCTBA, SIKE 3MIHIOETHCS BIIMOBIAHO 10
oOcrtaBuH icHyBaHHsA. [IpryomMy Bara Takux pojel 3allekaTh Bif
KOHKPETHUX KYJIbTYPHO-1CTOPUIHHUX o0CTaBUH. [Tparmatuyne
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HaBAaHTAXKEHHS JyXe MIHIMBE i moTpedye yBa)KHOTO MPOYHMTAHHS, aDKE
yepe3 NeBHUM Yac MparMaTuky AesIKUX MOBHHMX 3ac00iB Oyie BaKko a0o i
HEMOKJIUBO BCTAHOBUTHU. 3 TpaHCHOPMAIIIE€I0 CYCIIIbCTBA BIAOYBAETHCS U
3MiHa KOHBEHIIMHUX MapaMeTpiB, Ha SKUX 1 TIPYHTYETbCS CHPUNHSITTS
rpadiku (TpaHchitepariii). I dacro Taka 3MiHa OlbIE 3aJeKUTh Bij
NOTOYHUX YMOB JKUTTS MOBHOIO KOJEKTHUBY, HIX BiJ 3aKOPIHEHOI
1ICTOPUYHOI TPaJULIi.

JIJist CTBOPEHHS HAJIEKHOT'O OIMUCY 30BHIMIHBOI ICTOPii MOBU BaXKITUBO
HE JIMIIE YBAXXKHO aHali3yBaTH OCOOIMBOCTI (YHKI[IOHYBAHHS MOBH, ii
KOHTaKTH, MIrpaiif0 HOCIiB, MOBHE IUIaHyBaHHS Ta 3aKOHOJABCTBO B
KOHKPETHIN Jiep>kKaBl, COLIOJIHIBICTHYHUN CTaTyC MOBH, 30poitHe abo
O€3KpOBHE MOTJIMHAHHS MOBHOI'O U KYJbTYPHOI'O IPOCTOPY OJAHOI'O €THOCY
CWIOI 1HIIOTO, @ ¥ CHUMBOJIYHY Ta 1KOHIYHY CYTHICTb MOBHHUX 3MIH.
VYTpara pepxkaBHOCTI (TIANOPSAKYBAHHS 1HIIOMY €THOCOB1) 3aBXAU
MPHU3BOANTD 10 3MIHM MOBHOI i/eonorii. KynbTypHe i MOBHE MOTJIMHAHHS
TEpPUTOpPIi 1HIIOTO HAPOAY, SK 3HAEMO, MOXKe BigOyBatHca © 0e3
dhopMaTbHOI OKYTIaIii.

3a Y. C.Ilipcom, MOBHI 3HaKM MalOTh HAWOUIBIIMIA CTYIIHb
KOHBEHIIHHOCTI, 00 IPYHTYIOThCSI HA YMOBHOMY, HEMOTUBOBAHOMY 3B’SI3KY
3 Mo3HayyBaHUM 00’€kToM. Kpim TOro, 1i 3HaKku 3a IpUpPOJIOI0 CUMBOJIIYHI
[7, c.91-92]. JI. besyrna 3ayBaxye: «HaWBaKJIUBIIIUM NUTaHHSIM, SIKE
MOCTa€ Teped JOCHIIHUKOM IKOHIYHOCTI, € TIMTaHHSA 11 THITOJIOTII.
Haiiuacrime 3acTOCOBYEThCS KpuTepidi piBHEBOI audepenmiaiii MOBHUX
3ac00iB, 1110 37aTHI MOPOKYBATU 1KOHIYHICTh, 332 SIKUMH BHOKPEMIIIOIOTH
dononoriuny  (poHoceMaHTHYHy 1 (¢oHOrpademMHy), CHHTAKCUYHY,
JIEKCUYHY, JEKCUKO-TPaMaTUYHy Ta KOMIIO3ULINHY 1KOHIYHICTH» [1, c. 16].
3riIHO 3 IIMM KPUTEPIEM JOCTITHUKM BHUBUYAIOTH 1KOHIYHHMM MOTEHIIA) Ta
IKOHIYHY (YHKLIIO «PI3HOMAHITHUX MOBHHX 3aCO0IB: 3BYKOBOT'O IOBTOPY
ta onomatomei (Fischer), rpadiku (Ellestrom), nexkcuku (benwumkas),
cuaTakcnaanx ¢iryp (ITpocsHnikOBa), rpamaTudHMX Kateropivt (Haiman),
TexHikH MOHTaxXY (Burger, Grimm) Tomo» [Tam camo].

Hama w™era — TOpymmMTH TNHTAaHHS 1KOHIYHOCTI  O(IMiHHO
3aTBEP/KEHOI TpaHCHIITEpalli sIK YaCTKOBOIO BHUSBY IpadiyHOI CHUCTEMU
OLIOpYChKOI MOBM Ta IOB’S3aTH 1KOHIYHICTh Ipadiku (TpaHcaiTeparii) 13
30BHIIIHBOIO 1CTOP1€I0 HA3BAHOTO 1/110MY.

Ha nymky JIx. JlaiioH3a, «IKOHIYHUN TOH 3HAK, GOopMYy SKOTO MOXKHA
MOSICHUTH 4epe3 i1 MOAIOHICTh O TOro, IIO Ied 3HAaK O3HAyae; 3HAKW, Y
AKMX HEMa€ TakKoi SKOCTi, HEIKOHIuHD» [4, c.29]. Skmo po3ymiTH
TpaHCIITEepaIilo SK 3HAK JABHbOI 1CTOpUYHOI (hopMH TpadiuHOi CUCTEMHU
MOBH, TO, T'aJIa€EMO, MOKHA TOBOPUTH PO BTOPUHHY 1KOHIYHICTH rpadiyHOi
CUCTEMH.

OO0’€eKTOM [OCHIKEHHSI CTald O(IMIAHO TpPaHCIITEPOBAHI TEKCTU
o110pychkoi MoBU noyaTky XXI cT. B MOBHOMY cepenoBuiii binopyci.
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HaykoBa HOBHM3HA MJOCHIDKEHHS TMOJSITae B 3aCTOCYBaHHI HOBOT'O
MOTJISAy Ha OQIMIHO 3aTBEPHKEHY TPAHCIITEPAIlil0 SK YaCTHHY 1CTOpii
JITEpaTypHOI MOBH, a TEOPETHYHA 3HAUYIIICTh — Y BHECKY B 1CTOPII0 MOBH
Ta JIIHFTBOCEMIOTUKY. Pe3ynpTaTu pO3BIJIKM MOXYTh OYyTH BHUKOPHUCTaHI y
BHKJIaJIaHHI 1CTOPIi CJIOB’SIHCBKHUX JIITEPaTYpHUX MOB, JIIHIBOCEMIOTHUKU Ta
BI/IMOB1THUX CIICIIKYPCIB.

O06’exTOoM HOCHIKEHHS 00paHO OUIOPYChbKY MOBY 4Uepe3 Te, 10 BOHA
OIMHUJIACS B CTAaTyCl 3arpoXeHoro 111oMy, a mija yac Benmukoi BifiHM B
O4YaxX BEJMKOI YAaCTHMHU YKPAiHCHKOI'O CYCILUIBCTBA CTajla acoLilOBaTHCA 3
o0pa3oM KpaiHH-CriBarpecopa i BUKJIMKa€ HeraTUBHY peakiiro. Hacmpasi
el 17110M 3aifHsIB TUIIOBY HIITy MOBU KOJIOHI30BAHOT'O HAPOJy W BUKOHYE
BTOPUHHY (DYHKIIIIO B MOOYJ0OBl aHTUYKPAiHCHKUX HAPATUBIB Y LI BIiHI.
HaBite Ounpmie — y mnponaranal butopyci npuOIYHUKH  PO3MIMPEHHS
(GyHKUIHA OII0pYCbKOI MOBHM acCOLIIaTUBHO MaibkKe 3aBXKIU OB A3yBaHI 3
YKpATHIIMU SIK BOpOKOt0 Harier. Temu «MoBa BOpoxkHeUl B OLTOPYCHKHX
Memia»y abo «OOpa3 ykpaiHmiB sik Bopoxkoro Hapoay B 3MI bimopyci»
JIOCUTh IHPOKi, TMOTPEOYIOTh JOKIAJHOTO aHamI3y W BUXOIATH 3a MEXKI
HAIlIUX 3aBJaHb, TOMY JIMIIAEMO X OCTOPOHb, aJie HATrOJIOIMIYEMO Ha TOMY,
o0 TpoIecu acuMumIii B bigopyci Oymu mponeroMeHamMu J0 CydacHOi
BiftHu Pocii npotm VYkpainu. Ha npuxiani acuMUISIIHHOTO THCKY
pocifickkoi MOBM B bimopyci MOXHa MPOCTSKUTH HE JIHIIE ETamu
3MEHIIICHHS! KOMYHIKATHBHOI TIOTY)KHOCTI OLITOpYChKOi, a W BHUSIBHUTH
3arajibHI TEHJIEHIII B cCTpaTerii BHUTICHEHHS KOJOHI30BAHOTO 1/1IOMY
MOTYTOI0 MOBH KOJIOHI3aTOpa, IO JAa€ 3MOTYy POOUTH 3arajJbHOTEOPETUYHI
BHUCHOBKH B COLIOJIHIBICTUYHIN ITUIOIIMHI.

Jnst toro mio0 OKPECIUTH ICTOPUYHMA KOHTEKCT 1KOHIYHOCTI
outopycekoi  Tpadiku / TpaHcHiTepalii, HogaMoO  CTUCIMH  aHali3
COLIIOJIIHTBICTUYHOI'O CTaHy OL10pYychKOi MOBM B Hairy 100y. Ha mouatky
XXIcT. BOHa oOmMHWIAcs B CTAaTyCl 3arpoXkeHOi, OCKUIBKM BHACHIJIO0K
nocnigoBHoi MoBHOI moniTukd B BPCP ta B PecnyOmini bimopycs chepu
(GYHKIIIOHYBaHHS IIOTO 1IOMY ICTOTHO CKOPOTHJIMCS Ha KOPHCTH
pociiicbkkoi MoBH. YmpomoBxk 1990-1995 pp. y bimopyci emuHOMO
Jiep>kaBHOIO Oyiia OUTOpychKa MOBA, ajie M TOJI BOHA HE HaOylla O3HaK
noJ1(pyHKIIMHOI, X04 TEHAEHIII IO PO3LIMPEHHS MEX 3aCTOCYBaHHS L€l
MOBH Oynu gocuth BupasHi. Ilicias Jlpyroi cBiToBoi BiliHHM 0O(iliifHOTO
cTatycy JepkaBHOI MOBH B 3akoHOAaBCTBI BPCP He Oymno, xou 3ragku mpo
pOJIb OLIOPYCHKOI MOBH B CYJOYMHCTBI ¥ OCBITI HasBHI B JIEIKMX CTATTAX
Ocnosnoro 3akoHy BPCP 1978 p. VYV nomnepenniit Koncturyuii binopyci
(msma 3 1937 p.) y crarti 25 3a3Ha4ye€HO, IO «3aKOHHW, YXBaJeHI
BepxoBuoto pamoro  BPCP, mnyOmikyoTh OLIOPYCHKOIO, a  TaKOX
POCIMCBKOI0, TIOJNICBKOIO Ta €Bpeiichbkoo MoBoOio» [2]. Ile dakrtuune
oBTOpeHHsI OCHOBHOTO 3aKOoHY 1927 p. mono nopsaky 3aCTOCYBaHHsI MOB
y pecnyOmimi: «ONpuatoHEHHS HaWBXKIIMBIIIMX 3aKOHOAABYUX aKTIB
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3MIMCHIOETBCS OUTOPYCHKOIO, €BPEUCHKOI, POCIHCHKOI0 Ta TOJIBCHKOIO
MOBaMm». Y SKOAHOMY 3aKOHI PaJsHCHKOTO 4acy HE BHUKOPHUCTOBYBAHO
MIOHSTTA <«JiepaBHa MoOBa». JIIHTBOHIM €@peticbka Mo6a TYT TIO3HAYAE
imumr. Ilpore nmexnapariisi 3aCTOCYBaHHS YOTHPHOX MOB SIK JICPKaBHHX B
oimiiinii cdepi B binmopyci, sicHa pid, He 03HAYae, M0 BCl Ha3BaHI MOBH B
paasHCbKUUM TepioJl BUKOHYBalu Taki ¢yHkiii. Sk Bimomo, Big 1933 p.
No3uIlli pociiicbkkoi MOBU B bilopyci TUIBKM TMOCHIIIOBAJIUCS, a PEIITU
imioMiB — ckopouyBanmMcs. Iaum 3HMK 3 MOBHOro nanmmadty Binopyci
miciass  Jpyroi CBITOBOi BIMHM BHAcC/IJIOK BUHHUIIEHHS €BPEHCHKOIO
HACEJICHHSI, OUTBIIICTh TMOJLCHKOMOBHOTO HaceneHHs B 50-x pp. XX crT.
Buixana 10 [lonbIni, HalO1IbIIe MOTBCHKOMOBHHX TOCENIEHb 30eperiocs: Ha
niBHIYHOMY 3axoii binopyci — y I'ponencbkiit 001, YHachinok ypoanizaiii
KpaiHu HampukiHii XX CT. ICTOTHO 3MEHIIMJAcsi KOMYHIKaTHBHA
MNOTY>XHICTh OLIOPYCHKUX J1aJIeKTiB. Pb HAJIC)KUTh 110
BHUCOKOYpOaHizoBaHux kpaiH. Ctanom Ha 2015 p. piBeHb ypOaHI30BaHOCTI
binopyci cranoBus 76,7 % [moxmannime aus.: 9] (mop.: B Ykpaini 1 ciuns
2013 p., 3a manumu JlepxcraTy, 1ieil moKa3HUK BUMIpIoBaiu 68,9 %).

[Ticma T.3B. pedeperaymy 1995 p. B bimopyci craryc aep:kaBHUX
3100ynM OUTOpyChbKa Ta pOCiiChbKa MOBH, IO O3HAMEHYBAJO ITOYaTOK
CKOpOYeHHs c(depu 3aCTOCYBAHHS O1JOPYChKOI BEIUKUMHU TEMIIAMH Ta
PO3IIUPEHHSI BUKOPUCTAHHS POCIMCHKOI MOBH [JIOKJIaHiIIEe AUB.: 8]. 3aKOH
Pb «IIpo moBm» (umanHa pemakiisgs Bix 17 mumas 2023 p.) dakTHaHO
3aKpINUB TIEpEBaKaHHS POCIMCHKOI MOBH B yCiX cdepax cycmiiabcTBa I
nepkaBu. Cranom Ha 2023 p. Omopycbka MoOBa Maibke MIJTKOBUTO
BUTICHEHA 3 O(IILiitHOI cdepH, COpaBOYMHCTBA, CYIOBOI CHUCTEMH, apMmii,
MIPAaBOOXOPOHHUX OpPraHiB, 3 BHILNOI HET'YMAaHITAPHOI OCBITH, BUPOOHUYOI
cepu, MPOEKTHOI AOKyMEHTauli Touro. binopycbky MOBY $IK OKpeMui
npeIMeT BHUBYAIOTh Yy IIKOJI, Yy KpaiHi (PYHKIIOHYIOTh HEYHUCIIEHHI
oimopycbkoMoBH1 3MI (31€6151b110T0 IPYKOBaHI Ta €MEKTPOHH1), Y Tene- U
pamionpoctopi bimopyci manye pociiicbkka MoBa. IIpore Oimopychka
30epirae 3a co0OI0 TIEBHY CHMBOJIIYHY W 1KOHIYHY (YHKII B MeXKax
MyOJIIYHOTO TIPOCTOPY KPaiHH.

3rigHo 31 ctarrero 10 3ragaHoro 3akoHy macmopT rpomajsiHuHa Pb,
1neHTh(diKaniifiHa KapTka Ta O1OMETPUYHUN NAcHnopT TPOMAJIIHUHA MarOTh
MICTUTH HamHWCH O17T0PYChKOIO, POCIMCHKOI Ta aAHTIIMCHKOI MOBaMH.
OcCKUIbKH 00’€KTOM HAIIIOTO JOCIIKCHHS CTald TEKCTH, TPAHCIITEpOBaHI
3TIIHO 3 JACP’KaBHUMH CTaHIApTaMu, TO IIiJI yBary MOTpamwid OQiliiHi
JOKYMEHTH (TIACTIIOPTH), HATIMCH Ha BKa3iBHUKAX, CXeMax TOIIIO.

Ha mnowaTtkoBoMy eTami CBOro ICHYBaHHA HOBa OlJIOpychbKa
JiTEpaTypHa MOBa BUKOPHUCTOBYBAJIA JIMILIE JIATUHCHKY rpadiky, MiJ KiHEelb
XIX cT. KUIBKICTh KUPUIMYHHUX TEKCTIB IIEE0 MOBOIO ICTOTHO 3pocia, aje
1[e HEe TMPU3BENIO 0 3HUKHEHHS TpaauIii BUKOpUCTaHHs naTunull. [lepia
outopycbka razera «Hama niBay (1906—-1915), sika Bimirpasa mpoBigHY
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ponb y komudikaiiii HOBOi OUIOPYCHKOI JITEpaTypHOI MOBH, BUXOIHWIIA
nBoMma rpadiuammu cucteMamu 10 1912 p. Tlepmmii rpaMaTiaHUil KOIEKC
«binopyceka rpamatuka s wkim» b, Tapamkesuya (1918) Oys
HA/IPYKOBAaHWH JIATMHUIICIO Ta KUpwWiulero. HacTymHi mepeBumanHs mpari
TaKOX IPYyKyBaiu ABoMa rpadikamu. [TocTymoBo, micias YMCICHHUX BaraHb,
y OUIOpYCbKMX BMJIAHHSIX 3aKpilnuiacs JaTUHChbKa TrpadiyHa cucTeMa 3
TIaKpUTUYHUMH 3HAKaMHu Ui mmmisaux (11 yMOBHO MO)KHA Ha3BaTu
rpadikoro yecbkoro Ttumy). IIpore micis 1939 p. Bumyck O1I0pyChKUX
KHIKOK 1 TIEPIOAMKH JIATHHKOO HAa €THIYHUX 3eMIIsiX npunuHuscs. Y CPCP
OlTopychbKa MOBa CTajla JIMIIC KHPWIMYHOK. Tpaauii BHKOPHUCTAHHS
JaTUHMII 30eperiia OuIopychbka emirpalist B KpaiHax 3axony.

[licna mporosomieHHs: He3anexHocTi PecnyOmiku bimopyces 1991 p.
TOCTPO MOCTasa MpodiieMa BUKOPUCTAHHS JITEp JATHHCHKOTO andasiTy JUIs
NepeJaBaHHsd OLIOPYCbKMX OHIMIB Y MIDKHAPOJHUX 1 HalllOHAJIbHUX
JOKyMEHTax, MyOJaiyHOMYy mpocTopi. MiHicTepcTBO BHYTpimHiX cnpaB Pb
3aTBepamio «IHCTPyKIlit0O 3 TpaHCHiTepallii MpI3BUII 1 BIACHUX IMEH
rpomansH PecnyGmiku Bimopyce» (2008), ska cnmpanacs Ha «aHTIHCBKY
cucteMy» TpaHciiteparii. Boma ¥ moci ywmHHA IS 0pOpMITCHHS
TOKyMeHTIB y binopyci (nmpuHaliMHI HE BIAIOCS BHUSBUTH 1HIIIOTO
JIOKYMEHTa, 110 CKacoByBaB Ou el mpunwuc). «TpaHchiTepaliist 3rigHoO 31
3raJlaHol0 1HCTPYKIi€r0 Mae uuMano Baj. llo-mepiue, BoHa CIOTBOPIOE
OuTtopychki iMeHa ¥ mpi3Buma <...>. Ilo-mpyre, € po3XOmKEHHS B
nepeIaBaHHl JSSKUX JITep 3 OLIopychKoi Ta pociiickkoi ¢gopm. Ilo-Tpere,
HE JOTPUMAHO MYHKTY PO TIOM’ SIKIICHHS MNpUToiocHUX. OTxe, mij dac
TpaHCHiTepalli B macrnoprax 1HCTPYKIIII HE JOTPUMYIOThCs» [3, ¢. 173] Sk
3a3Havyae B. O. Komenko, y MBC binopyci wyacriiie BHUKOPHCTOBYIOTbH
CUCTEMY TpaHciiTepalli, sKy po3pobuna MixHapoaHa oprasizaiis
nuBiIbHOI aBiatii (ICAO). ¥V kpaini yunnuit me JCT 7.79.-2000 «IIpaBuia
TpaHciaiTepalii  KUPWIMYHOTO  MHUChMAa  JIATUHCBKUM  aidaBiTOM»,
po3po0IeHU pocichkuM Jlep)KCTaHIapTOM 1 3aTBEpKEHUN OpraHaMu
crangaptu3amii AszepOanmxkany, bimopyci, Kazaxcrany, Kupruscrany, PO,
Tamxukucrany, Typkmenicrany, VY30ekucrany. ®PakTudHO 1€ JCHIO
moaudikoBanuit pansacbkuid 'OCT 16876-71. Kpim toro, y binopyci 3
1990 p. moyanu BUKOPHUCTOBYBATH JATUHCBKY CUCTEMY JUISl IEpEHaBAHHS
reorpadiuanx Ha3B (i me Ha3WBAIOTh Yy JiTepaTypi «reorpadigHoro
natuHUIeo»). Boma cTBopeHa Ha 0a3i  OUTOPYCHKOI  HaIiOHAJIBHOI
JaTUHCBHKOI cucteMu. «l'eorpadiuna matuHuipsh Oyma npuitHaita B OOH
JUTS TIepelaBaHHs OiIOpYChKMX BiacHWX HasB [Tam camo]. DakTuaHO yIs
nepeaBaHHs OHIMIB y Bumopyci cTajam BUKOPHUCTOBYBATH HAIlOHAJBHHM
BaplaHT JIATUHCHKOI FPpadiKu.

[Ticas TpuBanux y3romkenb ynpoaosxk 2000-2007 pp. «reorpadiuny
JATUHUIIOY» 3aTBEPAWIN YPSAIOBI CTPYKTYPH, IOCTYIOBO OLIOpYCHKUI
OHIMHMM TIPOCTIp dYepe3 TPAHCIAITEPAIll0 PEBITANI3YBaB HalllOHAJIbHY
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JATUHUINO, SKa Halyma CBoepigHOi ikoHIYHOCTI B  bimopyci. Tyt
IKOHIYHICTh PO3yMIEMO SIK TpadiuHy pemnpe3eHTaIlil0 Yy CBIJOMOCTI
MITOTOBJICHUX PEIUIIEHTIB TPAIUIi JaBHBOI OLTOPYCHKOI MHCEMHOCTI.
JocuTe mBUAKO 1€l  BapiaHT TpaHcHiTepalii cranu  oQiliiHO
BUKOPHUCTOBYBATU Ha 1H(POpMaIiiHUX Ta0JI0, JOPOroBKa3zax, Mamax ToIIo.

I nuire yepe3 12 pokiB HOCIT IMIEPCHKOI KYJAbTYpPH 3MOTJIN IPOYUTATH
IO 1KOHIYHICTh SIK 03HaKy KynbTypu Uyxoro. Ockinbku micast 2020 p. B
binopyci nocunuincs aHTU3axigHI HApaTUBU W IMPAKTUKH, KBIHTECEHIIIIO
AKMX MO)XHa 3HalWTH B cinoBax [. CepreeHka — KepiBHUKa aJaMiHICTparlil
0. HyKameHKa UMHOBHMK 3asiBUB, IO «KEPIBHHUK AEPIKABH  JOPYIHB
YPSAIAOBI YCYHYTH TMPAKTUKy BUKOPUCTaHHS JIATUHUII B HaWMEHYBaHHI
BYIUIb 1 TororpadiyHux 00’€KTIB 1 BUKOPUCTOBYBATH TUIBKH JEepKaBHI
MOBU». | 110 1€ 3p00IeHO Yepe3 3BEPHEHHS «HEOAUIyKUX TPOMAIsSIH», SKI
TYT «I00AUMIM HaB A3yBaHHsS J10€pajdbHUX I[IHHOCTEH 1 KYyJbTYpPHHUX
Tpamuiliit» [6]. Tak BHHHKIA noO6iliHa iKOHiuHiCMb — KOJIOHI30BAHOTO Ta
KOJIOHI3aTOpa, — HACIIJIKOM SIKOi CTajl0 YCYHEHHs HAIllOHAJIbHOI JTJATHHHUIIL 3
oimitinoro BxkUTKY. [loctanoBoro Jlep:kaBHOro komitery 3 maitHa Pb Bifg
24 oepesns 2023 p. «reorpadiyHy JAaTHHUIO» CKACOBAHO, HATOMICTh
3alPOBA/DKEHO TpaHCIITepalio, 0a30BaHy Ha POCIMCHKIM JITHTBICTHYHIN
tpamuiii. Huni B Binopyci TpuBae mpoliec 3aMiHM HANUCIB, 31HCHEHUX
OUIOPYCHKOIO  JIATMHMIICI0,  HAa  POCIMCHKOMOBHI  BIJIIOBIHUKH.
OYHKITIOHYBAaHHS IIHOT0 PI3HOBUAY JIATMHHII TETEp MOXKIHUBE TITHKH B
emirpari, Jae po3riasgaHy TpadidyHy CHUCTEMY BHUKOPHUCTOBYIOTH JICSKI
enektpoHHi 3MI  Ta BugaBHUITBAa (PIBHOODKHO 3  KHUPHIHLEIO).
Hamionanbha Oiopycbka JIATUHULS 3HOBY CTajla HAOYTKOM 1CTOpIi.
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T. B. CiiuBa
Kuie, Ykpaina

3ACOBM AKTYAJIIBALIL OBPA3ZHUX 3HAYEHB JIEKCEM
HA TO3HAYEHHS ITIP POKY B YKPATHCHKI MOBI

OnHi€l0 3 HAMBAKIIMBIMIUX CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUX BJIACTUBOCTEU
cioBa € 00pasHicThb. [IopiBHSAHO 3 IHIIMMU MOBHUMHU OJIMHUIISIMU CIIOBO M€
HaWOUTBbIIMK OOpa3HMIA MOTEHITIad, BOHO 3[]aTHE BiJ0Opa)kaTy acomiaTHUBHI
3B’SI3KM SIBUII] TTO3aMOBHOI JIHCHOCTI, BTUTIOBATH YSBJCHHS JIOJUHU TIPO
HABKOJIMIIHINA cBIT. O0pa3 sk Kateropis BiJ0OpakeHHs NEPETBOPIOETHCS HA
3HAK came 3a JOMOMOI'0I0 CIIOBa.

JocnipkeHHs 00pa3HOCTI B JIEKCUKO-CEMaHTHUHOMY acHeKTl Oyso
3anovyatkoBaHo O. O. IToreOHero («Jlymka 1 MoBay», «I3 3ammcok 3 Teopii
crnoBecHocTi. [loesis 1 mpo3a. Tpormwm 1 dirypm», «Ilcuxonoris moeTnaHOro
Ta MPO30BOr0 MHUCIEHHs», «EcTeTnka 1 moetrka cioBay Tomro) ta 1. bammi
(«®paniy3pka cTUIICTHKA»). «OOpa3HICTh HacamIiepell aHali3yIOTh SIK
3MaTHICTh BUKIWKATH 3a JOMOMOTO0 MOBHHX 3ac00iB HAOYHO-UYTTEBI
YSIBJICHHS, & TAKOX SIK yMiHHSI OTIEpPYBaTH HAOUHO-00Pa3HUMH YSBICHHIMH,
K1 MOCTAI0Th 1 IEPETBOPIOIOTHCA Y CBIJIOMOCTI JitoAuHW» [4, c. 72]. Hapasi
TEOpiss OOpPa3HOCTI € CaMOCTIMHUM HaIpsIMOM CY4YacHOi JIIHTBICTUKH
(mepemyciM CeMaHTHUKH Ta CTUJIICTHKH).

OOpa3HICTh JIEKCHYHUX OJWHHIL TPAIWIIMHO BUBYAIH Y 3B’S3KY 3
JOCIIDKEHHSIM 1/TIOCTHIIIO TTMChMEHHHUKA a00 3arajbHUX 3aKOHOMipPHOCTEH
MOBH XYAOKHBOrO TBOpPY. IlOCTYmOBO JIHTBICTH TEPEXOIATh BiJ
JOCHIKEHHSI 00pa3HOro BXKUBAHHS CJIIB y MOBJICHHI JI0 aHaJi3y 0Opa3HOCTI
SK BJIACTHBOCTI CJIOBa, TOOTO SIK 10 (akTy MOBHOI CHCTEMU
(E. C. AsnaypoBa, A.JL. Kopanoa, M. I. Uepemucina, O. A. IOpiHa,
H. O. Imoxina Tta in.). [Ipu 1ipboMy yBara JIE€KCHKOJIOTIB Ta CEMacioIOTiB
30CepeKeHa Ha CTPYKTYpl JIGKCMYHOTO 3HA4YE€HHS OOpa3HUX JIEKCeM, a
TaKOX Ha OCOOJIMBOCTAX iX (QYHKIIOHYBaHHI B MoBJeHHI. [Iporte
CEMaHTHKa OOpa3HUX JIEKCEM € HEIOCTaTHhO AOCIiKeHOr0. [loTpeOyroTh
MOJAJIBIIIOTO0 BHBYEHHS CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHI PO3PSAIM 1 CEeMaHTUYHI
TUNU OOpa3HUX CIIB, BJacHE OOpa3Hl JIEKCEMH, HEEKCIPECHBHI 00Opa3Hi
OJIHMIII 3 TIPEAMETHUM XapaKTepOM 0Opa3HOCTI TOLIO.

JlocmipkeHHS ~— TUIONOTIi  BepOadbHUX  acoliamiii, a  TaKoX
CEMaHTUYHUX BIJIHOCUH MIDK CIIOBOM-CTUMYJIOM Ta acoIiaTOM JO3BOJIAIIO
HaM BUAUIUTHA OCOOJIMBY MapajurMy — AacOIllaTUBHO-CEMAHTHUYHY TPYyIy
(ACI'), acouiaTuBHMI 3B’SI30K  €JIEMEHTIB  fKOi  MIATBEPKYETHCS
cemaHTHYHUM 3B's3k0M. O. A. FOpiHa BUILISE ABA CTPYKTYPHO-CEMaHTHUHI
pi3HOBUAM OOpa3HUX 3ac00iB MOBHM: MOBHI MeTadopu Ta BiacHe oOpasHi
cinoBa. Cepen uneHiB ACI, kayzemamu (BUXIAHUMU CJIOBAMHU) SIKUX € Ha3BU
mip pOKy, TNpeACTaBlIeHa HHU3Ka BJIAacHE OOpa3HHUX CIiB, HANPUKIAJ,
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cHidcHOsI2IOHUK  (Kopanuna), cHicyp. Bouu € pediexceMamu (WwieHaMu
ACT') kay3emMu 3uma, 3 SKOK iX TIOB’SI3y€ ceMa ‘CHIT’, €KCIUIIKOBaHA B
KopeHeBux mopdemax. Peduiekcemoro cioBa secra € JeKCeMa BeCHAHKU.
VYV neskux JekceMax BHUIUISIOTBCS JIGKCMKO-CEMAaHTHYHI BaplaHTd 3
oOpa3zHuM (MeTadOpUYHUM) 3HAYEHHSM, HAINpPHUKIAA, y CIOBa Kpynu
HasBHuM JICB «2. ATMocdepHi omaan, cxoxi Ha IpiOHI KYJISICTI 3epHATA.)
[3, 4, c. 372)).

[Ipore 0Opa3HOCTI B MEBHUX KOHTEKCTaX MOXYThb HaOyBaTu 1HIII
JekceMu (30KpeMa Kay3eMH) YHACHIJIOK B)XMBAaHHS B TEPEHOCHOMY
3HAYCHHI.

Tak, y crmoBa 3uma JneKCHUKOTpa(iyHO 3aKpilyieHe 3HAYCHHS
‘HaBUaNIbHUM piK’ [3, 3, c. 566], a nekceMa secHa HaOyBa€ 3HAYEHHS ‘PIK’
JIMILIE TIPY TIO3HAYEHH1 BIKY Koro-HeOynb [3, 1, c. 341]: Moorce, i 6ona b6yna
spoonusa y ceoro cimuaoyamy eecry (B. Konomienp).

Crin 3a3Ha4UTH, 110 32 YMOBU OJHOYACHOT'O BHKOPHUCTAHHS yCiX abo
KUTBKOX Ha3B CE30HIB B OJHOMY KOHTEKCTI 3a3BHYail aKTyalli3yeThCs
CEMaHTHYHA O3HaKa ‘BIAPI30K dacy’, MpH I[bOMY CE30HHI CJIOBa HE
HAa3WBAaIOTh TICBHY YaCTHHY POKY, a BXXHMBAIOTbCSI HA ITO3HAYCHHS
HEBU3HAUYEHOTO (a0CTPAaKTHOTO) MPOMDKKY uacy: CKinbKu aim — i CKilbKU
3uUM, [ oceHel, i 6eceH — a 8ce 30aEmbCs. BUNIUGE HAPA3 i3 ouepemy 40BeH.
(B. Cryc); byna cnoodisana posmosa / Mumnyau nimo i 3uma. / Tenep nuw
mosa baoscanosa (A. Manuiiko); [Ilpoxoooicy ixui oceni i 6ecHu
(T. Konmomienp). 3a 0HOYACHOTO B)KMBAHHS B TEKCTAaX HA3B IMEPEXiTHUX
CE30HIB  3a3BUYail  aKTyaJi3ylOThCA  aHTOHIMIYHI ~ CeMHU  ‘TIepiof
BIIpO/DKEHHS™ (BecHa) 1 ‘mepion B’siHeHHs (OCiHb): [embme, Oymu, 8u,
xmapu ocinni! To orc menepa eecna 3onoma! (Jlecs Yxpaiuka); A 6 mene — 6
ocinb nobpena éecna (C. Moerko).

OkpiM Ha3BU CE30HY, CJIIOBO BECHa Ma€ 1€ OJHE, HOMIHATHUBHO-
HenpsiMe, JIEKCHUKOrpadiuHO 3akKpiljieHe 3HA4eHHS — ‘Monomicth’ [3, 1,
c. 341]). O3Haka ‘yacTMHAa pOKY TpaHCIIOHYBajach B O3HAKy ‘YacTUHA
KUTTA (moauan)’: 3apas eecha meoeo scumms. (JI. Kynpuxk); A 6yoy numu
Kenux myxu, Becw sicax poznyku I nomunamse ceoro éecry (O. Onecs) Ta iH.

O3Haka ‘nepiof] )KUTTSA JIIOJUHU TPEJCTaBICHA TAKOXK Y CEMaHTHUHIN
CTPYKTYpl Ha3B IHIIMX IIp POKY, il aKTyasi3alisi BiIOYBae€TbCs 3a YMOBH
MIEPEHOCHOTO B)XMBAHHS CE30HHUX JIEKCEM, XO04a JIEKCHKOrpadidHO BOHA
3aKpiIieHa, TIOPyd 3 BECHOIO, JIWIIE Y CJIOBA OCIHb SIK BIITIHOK 3HAYCHHS
(//Yac HaOImKEHHS CTapOCTi, 3racaHHS MOYYTTIB, XHUTTI [3, 5, c¢. 766]):
Cmana na noposi, ik muxe Jimo, K 6uOu8o 1ozo, Tpumysnoeo, HOCMI, WO
nputiuiio ensaHymu Ha voeo ocinb (O. I'onuap); Bowce ne 6ecna, ane iwe He
ocinb, Hawozo nima we 3acse npocuns!; lwye ne ocinb ma 6oice nHema
koxanusa! (B. I'ybapens); O oepesa scumms, 6dice uoe na 3umy? (B. Ctyc).

Cnig TakoXK 3a3HAYWTH, IO CJIIOBO BECHA YaCTIIIe, HDK 1HIIN CE30HHI
ClIOBa, peali3ye €MOTHMBHI 3HA4YeHHS ‘mopa JoOoBi’, ‘mopa Hamiil’,
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‘macnuBa nopa’, ‘kpaima nopa (poky abo xurtts)’: A nepwum noensioom
3a62co0u OUBIIOCHL HA mebe, MOOI NPUCEAYYIO 51 M CB0IX CEIMAHHS, 8E€CHY
0YyMOK, 8ecHy ceoco koxanus. (M. BinrpanoBcekuit); bo He 6y10 6ecHu y
Hawim cepyi (Jlecst Ykpainka).

VY Hamomy COpUMHSATTI BECHa € MepiofioM MNPOOYIKEHHS MPUPOAH,
JITO — MEPIOJIOM 3pLIOCTI, PO3KBITY; OCIHb — MEPIOJIOM B’SHEHHS, aje U
nepiogoM 300py BpOXKaro; 3MMa — OCTaHHIM, CYBOPUM IHIEPIOOM POKY
(YHacHmioK 4oro B JIEKCEMH PO3BHHYJIOCH MEPEHOCHE 3HAY€HHS ‘TIIMOOKa
crapicte’,  ‘cMepTh’). Take CHpPUHHATTS  CHPUSIO  MEPEHECEHHIO
BI/IMOBITHMX 3HAYC€Hb Ha MI>KOCOOMCTICHI CTOCYHKHM W coliajiabHI SBHIA: [
came mym, 5K Yy Kaskoeux cHax, laka ccaoana, mpenemua i ceimia,
3ycmpinace Hawiti oceHi e6ecHa [ caxkypamu HIXCHUMU PO3KGIMIA
(B. Ilonentoniko); I, Ak 6uHo, c8imunacy OCiHb, C8AMKOB8A OCIHB V OVUI.
(I. 2Kunenko); Munyno ca koxane, Munyna cs éecna, 3mopo3sug oyuiy xonoo,
Hacmana 6 niti 3uma. (M. KoniyHsk).

OOpa3Hux 3Ha4Y€Hb HA3BM CE30HIB HAOyBAaIOTh 32 YMOBHU B)KHMBaHHS B
MEBHUX KOHTEKCTAaX 3aMiCTh CBOIX pediekceM: Becna sunuxana, oe minvku
Mmo2na: mpasea Ha Gponmonax, oowyi i cyxomu, i menia Opykieka, <...>
keona eecha 3enenina 3i cmin (FO. Aunpyxosud), Cmupuame pyinu, moe
nicas Yymu i NOJCeXCl, W0 NPOUULIU HEPO30LIbHO Yepe3 celo, a Caiou
npumpycuna 3uma (B. bapka).

MoskniBa ¥ 3BOpOTHA 3aMiHa Kay3em pediiekceMamu: Becua nputioe,
eapsue aimo, yu moposu (O. Henpunpkuii-1 panoBcekuin); Xaii cHie uu nebo
eonybe, Becna wiymumo yu naade ocine (€. BymHuIbKa) JEKCEMH MOPO3H Ta
CHII peaji3yloTh 3HaYCHHS ‘3UMa’, YOMY CIPUSE€ iX BUKOPUCTAHHS TIOPYY 3
Ha3BaMM IHIIKX M1 POKY: BECHA — JIITO — MOPO3H; CHIT — BECHA — OCIHb.

VYce 3a3HaueHEe UTIOCTPYE MOJIOKEHHSI PO TE, 1110 OAHUM 13 OCHOBHUX
CHoco01B Ha/JaHHS CJIOBY OOpa3HOCTI € BXXMBaHHS MOro B MEPEHOCHOMY
3HAa4YeHHI, TOOTO TPOBIAHE MiCIEe B aKTyami3amii acoliaTUBHOTO
(MOTEHITIHHOTO) 3HAYEHHSI JIGKCEMHU HAJICKUTh TMEpPeayCiM KOHTEKCTY.
[TepcniekTHBOIO JOCIIDKCHHS € BHUSBIICHHS OOpa3HMX 3HAYCHb ICHIB
iamux ACT, 30kpeMa Tux, 1o (OpMYIOThCS CITIOBAaMH PI3HUX YaCTHH MOBH.

Jlimepamypa:
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T. 1. C. 72-74.
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H. B. CHixkko
Kuie, Ykpaina

HOBITHI TIYMAYHI CJIOBHUKHU B CUCTEMI HAYKOBHUX
1 KYJIbTYPHUX 3BEPIHIEHb YKPAIHIIIB XXI CT.

TiymauHi CIOBHMKM — 1€ OCHOBAa 1 pE3yJbTaT HAYKOBOTO 1
KYJIbTYpHOTO PO3BUTKY COLiyMy. BOHH aKkyMyliOmOTh pi3HOraixy3eBUid
JIOCB1J MOBOTBOPIIIB, YBUPA3HIOIOTh 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY MOBH 1
CyCIJIBCTBA B TOMIKYJIBTYPHOMY TIPOCTOpPi, MOJIENIOIOTh KOTHITHBHI
NPOLECH, MOBHY ¥ KOHIIENITYalbHY KapTUHU CBITY, YHasIBHIOIOTH MPOBIIHI
171e1 MOBOTBOPYOCTI.

Teoperuune ocMHUCTIEHHSI HAYKOBHUX 3acajl Ta CIIOCOOIB 1HTETPAIbHOTO
BIITBOPEHHS MI3HaBaJbHUX 3J00YTKIB COLIYMY Y CIOBHUKAX TIIyMadHOI'O
TUMY  HaJIEXKUTh JO  AaKTyaJdbHMX  3aBJaHb  JIIHTBOYKPAiHICTHKH.
Jlexcukorpadgu GopMyrOTh HOBITHIO METOAOJIOTII0 YKIIaJIaHHS TIyMadyHOTO
CIIOBHMKA aKTHBHOI JEKCHKHM yKpaiHIiB XXI CT. Ta TIIyMayHOro CIOBHUKA
MOBH TBOPYHX OCOOMCTOCTEH YKpaiHM APYroi MOJOBHHU XX — IOYATKY
XXIcr. Ha ocHOBI 1MX CJIOBHMKIB IIOCTaHE  3araJlbHOMOBHHUH
i1eorpaiuHuii CTIOBHUK, SIKHH YBUPA3HUTh MOHATTEBY CTPYKTYPY CY4acHOI
YKpaTHChKOI MOBH 1 CUCTEMATHU3y€ MOBHO-BUPaKajibHl 3aCO0M HOBOI 100M.

HaranpHi 3aBmaHHA YKpaiHCBKOI JIIHTBOKOTHITOJIOTII Ta ceMacionorii
MOB’sI3aHI 3 MOJICTIOBAHHSIM MOBHOI Ta KOHIIENTYaJdbHOI KapTHH CBITY,
JOCHI/DKEHHSIM CEMAaHTUKA HOBOI JIGKCUKH Ta 3’SICYBaHHSM JIMHAMIYHUX
3MiH y MOBI Apyroi noioBuHu XX — mepmoi uBepTi XXI cr. B Teopii
CEeMaHTH3aIlll aKTyami3yeMo NpOOJEMH CEMaHTHYHOI CTPYKTYpHU CIIOBa,
JOCTI/DKEHHSI aKTUBHUX MOJIEJIe TpPaHCMO3MINI CEMaHTUKH, TMOIIYK
ONTHUMAJIBHUX  CIOCOOIB  JIEKCUKOIpa(iuHOro BIATBOPEHHS  MOZENEH
Metadopuzallii Ta 00pa3HOro BXXKMBAHHS CIIB Ta iX JIGKCUKO-CEMAaHTHUYHUX
BapiaHTiB [1; 2].

CemaHTH3allis CIIIB Y HOBITHIX TIYMayHUX CIIOBHHKax TOB’s3aHa 3
JIOCJII [DKEHHSIM MTPOB1THUX imeli  yKpaiHCBKOro  MOBOMUCJICHHS,
(OpMyBaHHSIM CHHONTHUYHOI CXEMU 17€0rpapiyHOrO CIOBHUK Ta MOIIYKOM
ONTUMANBHUX (POPMYN TIyMAuyeHHS CIiB. Y HOBOMY TIYyMayHOMY
«COBHUKY MOBHM TBOPYHMX OCOOUCTOCTEN YKpaiHU JApyroi mosioBUHU XX —
noyatky XXI cr.» (mam — CMTOY) koHlenTyainbHI TOMIHAHTH TOCTalOTh
BHACIIIIOK MaKpOCTPYKTYpHOT'O MAapKyBaHHS CJIB Ta IXHIX 3Ha4YCHb.
Pemapkoro JluB. y KiHIIl CITOBHHKOBHX CTaTel BIATBOPIOEMO PE3YJIbTATH
KOJICKTUBHOTO ~ OCMHUCIICHHSI ~ NHCbMEHHUKAMH,  MYyOJIIUCTAaMU  Ta
nepeKIagadyaMu (O. I'onuapom, 1. JI3r06010, €. CBepCTIOKOM,
I'p. TroTronnukoMm, M. Jlykamom, O. 3a0yxkko, 0. AnnpyxoBuuem)
0COOMBOCTEN YKPAiHCHKOTO CBITOCIIPUIMAHHS B €MOXY TOTaJiTapusmy,
MOCTTOTAJIITAPU3MY Ta MEPIOAY HOBITHHOTO HAIllOHAJIBHOTO BiapomkeHHs:.
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[Toctae, Hanpukiaa, HU3Ka CHHOHIMIB Ha TIO3HAYCHHS IMIEpIi 37a: imnepis
3aKam SAHII020 314, IMnepis 2ynazie, KamiécbKa CMANIHCbKA IMNepis;
iMnepin NiGHIYHUX XUJICAKI8, KpUeaea imnepis; coyimnepis, Haudiibuull
mabip naanemu; imnepis mepopy u 201000MOpy, MOMAIIMAPHUL 2ieaHm Ta
iH. CemaHTnuHy cdepy «YkpaiHcbke BiIpopkeHHsD HAMOBHIOIOTH CTIHKI
cnonydeHHsi cimiB: Pozcmpinane Biopoooicenns, nuyapi Pozcmpinanoeo
Biopoooicenns;  dyxosne 6iopooddicenHs, Oyps  8i0poOdiceHHs;  Gimpu
OHOBIEHHS,; BIOPOOUMU OYXOBHUL KOPIHb, €8ULAH-311IA OYX) YKPAIHCbKO20;
cuna oyxy, 006a H08020 MUCIEHHS, 0YXO6He MEepOUHs Hayii, HAYiOHANbHA
MO08a K suwull us8 oyxosHocmi Ta iH. [3].

HogiTHilt «Tnymaunuii CIOBHUK YKPaiHChKOI MOBU aKTHBHOT'O THUITY»
(mam — ACYM), Haj sIKMM HHUHI [pamiolTh Jekcukorpadu IHCTUTYTY
ykpaincekoi MoBu HAHY mig kepiBauursom €. A. KapnisnoBcekoi,
MOKJINKAHUH BIATBOPUTH MOBOMUCIIEHHS CYYaCHMX YKpaiHLIB, YBUPAa3HUTH
Tpaauiii W 1HHOBAIlli YKpaiHCBKOI MOBOTBOPYOCTI Ta KYJIBTYPHOTO
PO3BUTKY, CIYTYBaTH 3pa3KOM CY4aCHOI'O KYJIbTYPHOIO MOBJIEHHS [2].

BHaciiIok KOMIUIEKCHOTO OMNPAlLIOBAHHS TEKCTOBUX JIKEPEN PI3HUX
CTWJIIB 1 KaHPIB (XYyHOXKHBOI JiTeparypu, myomiuuctuku, 3MI, HaykoBux
TEKCTIB, MEPEKIAJHOI XYA0KHbOI 1 HAYKOBOI JITEpaTypu, CHIUKIONEAIH,
CJIEKTPOHHUX CaMTIB TOIIO) IOCTA€ y3arajbHeHa KapTUHA YKPaiHCHKOIO
cBITOCHpUMMaHHA W MoBOMHCIEHHA KiHIg XX — mnouatky XXI cr.
MapkyBaHHS CIIJIBHAX CEMAaHTUYHUX KOMIIOHEGHTIB CJIIB Ta CTIHKHX
CIOJTYYCHB CJIIB, CHCTEMAaTHU3YBaHHS CHHOHIMIB Ta BapiaHTIB CIIB J03BOJISIE
dbopMyBaTH CHHONTUYHY cXeMy (TIOHATTEBUN Kapkac) iaeorpadiqHoro
CIIOBHHKA, TOOTO MOJICIIOBATA CY4aCHUN YKpaiHCHKHUI CBITOIJISJI Ta MOBHI
3aco0M MOro BIATBOPEHHS, SIKI YEpHAEMO Yy NPOBIIHUX NUCbMEHHUKIB,
HAYKOBIIIB, IMyOJIIMCTIB, MEPEKIIaiavuiB, >KYPHAIICTIB, TPOMAJACHKUX JIIST4iB
cydacHocti. [locrae cykynmHuil 1OCBII Hauli B IHTErpajJbHOMY
JEKCUKOrpaiuHOMY BIATBOPEHHI, SIKHM YBUPA3HIOE pE3YIbTaTH Ta
3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY HAayKd 1 KyJbTypu B YKpaiHi 1 CBITI
BinTBoproeMo KoHIENTYyallbHI JOMIHAHTU YKpaina, ceim, ni3HauHs, HAYKd,
KYIbmypa, npupooa, npeomemu nooymy, nouymms, emoyii Tomo. CBITOBI
JIOCSITHEHHST COLlIYyMY Ha cTopiHkax HoBITHboro ACYM wmonentoemMo Ha
OCHOBl HHU3KM TNIEPEKJIaIHUX TBOPIB PI3HUX HApoAIB CBITY. BoHu
YBUPA3HIOIOTh MaTepiaibHi i KyJAbTYpHI 3JJ00yTKH aMEpHUKaHIIIB, aHTJIIHIIIB,
(dbpaHITy3iB, MMOIAKIB, YEXiB, SITOHIIIB Ta 1H., @ MOBA MEPEKIaTy YKPATHCHKHX
MOJIITJIOTIB  HACHYYE MOBHY CHCTEMY YKpaiHI[IB HOBHMH CIIOBaMH I
OOpa3HMMM BHUCIIOBAaMH, CIPHUSE MOJICIIOBAHHIO  3aTralbHOJIIOICHKUX
KYJIBTYPHHUX I[IHHOCTEH.

HoBuit ACYM BIATBOPIOE KUTTA B YCIX HOro MIposiBax, MOJEIIOE
MOBOCBIT TBOPYMX OCOOMCTOCTEH, Jla€ 3pa3Kud HOBITHHOI'O MPaBOMNHCY W
CIIOBOBX UBaHHA. CIIOBHUK CTaHE y MPUTOAl 1HO3EMLSAM, aJKE B HBOMY
JIETAJIbHO BIJITBOPIOEMO YCl CEMaHTHWYHI M IpaMaTU4HI HIOAHCH CY4YacHOI
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ykpaincpkoi mMoBH. HoBmsunoro ACYM € neranbHe JeKcHUKOrpadyBaHHS
HOBOI TIUTOMOI ¥ 3amo3m4eHoi JieKCuku. CJIOBHUK BIITBOPIOE TUHAMIKY
MOBHHUX 3MiIH Ha pIBHI CEMaHTUKH, TPAMATUKH, CTUIICTHKU M KyIbTypHU
moBu. [Ilupoko mpezacrasiena B HOBITHbOMY ACYM nekcuka pociiichbko-
YKpaiHChKOiI BiiHU. CrocTepiraeMo akTUBHY po30yI0BY MOHSTTEBUX TPYII
«Ha3BM 3aXMCHHUKIB 1 3aXHCHULb» (a306eyn, atidapiseyvb, X0nN00HOApDEYb,
JICIHKA-B0iH), «HA3BU 30p0i Ta 3aco01B 3aXUCTY BiJ HEI» (kacemHa bomoba,
gocgopna 6omba, obponexcunem). Ilocrarorb HOBI Metadopu U oOpasHi
BUCJIOBU: CImepmu «2padamuy; cCMepmoHOCHi KeimKu (PO paKeTHO-3aJII10BI
CUCTEMU); Kopudop cmepmi, Ykpaina cbo2ooui — ye @epmoninu €sponu ta
1H. 3acBiqUyeMO JIGKCMKY Ha T[IO3HAYEHHS aKTHUBHUX MIDKHAPOIHHUX
BIJIHOCHH, 3JIar0JKEHOI TOIMOMOTH HApOJiB CBITY y MPOTUJIII TepOpUCTaM
(anvsnc 0b6oponHux iHOYCmpill, OPOHbLOBAHUL KYAAK Ta 1H.).

CydacHa aKTHMBHA JIEKCHKA, 310paHa B HOBITHIX TIIyMaUHHMX CJIIOBHUKA,
CIIYTYE TIEPCIIEKTUBHUM MOHOTpaiyHUM JOCTIPKEHHAM CcTpaTudikarii
JICKCUKA Ta 3aKOHOMIpHOCTEW po30yI0BH 3MICTOBOi CTOPOHH MOBH.
3acBiTUyeEMO BHICOKHI MaTepialbHUHA 1 KyJIbTYPHHHA PO3BHUTOK YKpPAiHIIIB
ynpoaoBxk KiHmsg XX — mepmioi uBepTi XXI CT., a/pke MOCTarOTh aKTHBHO
HAMOBHEHI TEPMIHOCUCTEMHU PpI3HUX Taiy3ed 3HaHHSA (dI3uKH, XiMii,
MaTteMaTuky, iH(QopmaTuku, O10JOrii, MEAUIMHU, (PIHAHCOBOI CIIPaBH,
BIMCHKOBOI CHOpPaBU TOILO), YBUPA3HIOEMO iXHE (YHKLIOHYBAHHS Y
Cy4aCHOMY JHUCKYPCi (6030H, bonycHull, OycmepHull Ta 1H.).

CydacHi TiIymMayHi CJIOBHUKH — JDKEPENIO 3HaHb NP0 JOCATHEHHS
coriyMy y pi3Hux cepax mizHaHHA. Y pKepenbHii 6a31 ACYM 3acBigueHo
COTHI MoOHOrpadiii Ta KOJEKTUBHMX HAayKOBUX IIpallb, OMNPallbOBAHO
(bOoNBKIIOpHI 1 MICEHHI JKepena, NOAaHO 3pa3Ku MOBOTBOPYOCTI MPOBIIHUX
TBOpunx ocobucroctedt Ykpainu (JI. Kocrenko, B. lllknsp, H. ['ymeHniok,
B. Jluc, M. Marioc, 3. Menzatiok, [. BnoBuuenko, JI. BoponuHa,
. Yepennuuenko, 1. CaBka, H. Hikaneo, M. Kiapyk, A. Kokottoxa, apa
Kopniii, C. Tanan, B. Cnamuyk, T. bernimoa, JI. HoBukona, 1. Ckiamanmid,
JI. MoBuyn, H. ®ianko, JI. [Isuenko, H. Bomomxko, JI. [Taaudgenko,
I1. Apmonenko Ta iH.). OTxke, TmocTae  OaraTorpaHHa  OCHOBA
PI3HOACHIEKTHOT O JEKCUKOTpa(IuHOro onucy CTPYKTYpH Ta
(GyHKLIOHYBaHHs Cy4acHOi ykpaiHcbkoi MoBHU. HoBiTHiT ACYM MicTUTB
HU3KY CTIMKMX CIOJIy4eHb CJiB, 00pa3Hi BHUCIOBH U adopusmu, sKi
MMOCWITIOIOTh BHCOKHI BHUXOBHHHM €(EKT CIIOBHMKAa Ta WOTO KYJIbTYPHY
3HAUYIIICTh: JItoouna moouni nosunna ceimumu (O. ['onuap); Hatikpawuii
suumenv — nam ’ame pooy (O. XMenboBChKHN); Monimocs 3a ceim nichero
Pooy, wo Mamu cnieana (O. Pagumup). [HHOBaI1i#iH1 3ac00M TTOTITMOIEHOTO
BIITBOPEHHSI CKJIAJIHUX TPABOINKMCHUX MOMEHTIB MOCHJIIOIOTH MParMaTuky
CIIOBHUKA, YBUPA3HIOIOTh TPaMaTUYHUI J1a]] MOBH.

OTxe, HOBITHI TJIyMauHl CIIOBHUKH YKpaiHCbKOI MOBH 3a0€3IE€UYIOTh
noTpedM MOBLIB 1 CIYTYIOTb OCHOBOK MAaKpPOHAayKOBUX JOCHIIKEHb
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PO3BUTKY HayKH 1 KyJbTYpH B €M10XY IN100aNbHUX 3MiH. BoHM MOnenonTh
MPOBiAHI 1/1€1 YKpaiHCBKOTO Ta CBITOBOIO MOBOMHCIICHHS, YBHPa3HIOIOThH
MPOIECH JIEMOKpaTH3allii, AepKaBOTBOPEHHS Ta JYXOBHOI'O BIIPOIKEHHS B
VYkpaini XXI cr.
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I. P. Suima
Dnipro, Ukraine

COMMUNICATIVE AND PRAGMATIC PECULIARITIES
OF THE ENGLISH INTERVIEW

Communication has different types of expression, intentions,
semantics and pragmatics. The interview is undoubtedly one of the best
combinations of all communication factors and can also be multi-faceted,
which is the reason for the interest in the study of interview texts.

Political interview texts are particularly interesting in their pragmatics,
as the strategies and tactics used by political figures aim to influance large
masses of people. As it is known, it is more difficult to influence the
opinion of a large number of people, as each individual possesses his/her
own point of view and worldview. Moreover, political figures often use
manipulation, using different strategies and tactics for this purpose [1].

The interview is characterized by situational conditions and a direct
form of communication. Elliptical constructions are often used in dialogic
speech; personal pronouns, first and second person singular and plural
nouns are common; truncated forms of two or three words merge into a
single phonetic form; and there is a predominance of simple sentences in
terms of structure. Non-verbal methods of communication, such as facial
expressions and gestures, also play a role. In addition, the interview
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employs a structural and functional-semantic type of sentence known as a
replica-answer [2].

The semantic space of interview texts is depicted using the «semantic
capsule» model [4]. This model allows representing the layering of
different content elements within interview texts, consisting of a core and a
periphery, the latter adding various information, such as problems, time and
place.

The main purpose of the interview is to obtain information, using
pragmatic influence under specific conditions, which is achieved by
applying various strategies and tactics. A strategy is understood as a general
plan for carrying out communication, while the actions and methods by
which the speaker's ideas are implemented are called tactics.

Therefore, pragmatic and communicative approaches are paramount
when investigating the features and characteristics of interviews.

In addition, the characteristic combination of pragmatic, syntactic and
semantic properties of the interview text corresponds to the prototype text.
Since the parameters of the prototype text can change, depending on certain
circumstances, we can identify another feature — the hybridization of
interview texts [3].

Examining the interview texts, reveals that speakers achieve
communicative goals with the help of verbal and non-verbal techniques [2].
The former are apparent, while the latter are more subtle.

At the same time, certain types of communicative tactics, which are
part of the speaker's communicative strategy, are used. Strategies are chosen
according to certain conditions of communication, the intentions and the
characteristics of the communicators. Therefore, the entire complex of
speech actions used to exert influence and achieve the communication goal
should be considered a strategy.

The speaker chooses certain linguistic units to convey information, and
builds utterances from them to establish certain semantic relationships [5].

Thus, the text has a certain pragmatic potential, which provides
linguistic influence on the recipient.

The communicative intention is expressed in the structure and content
of the text.

Summarizing these perspectives, it should be noted that the target
instruction, implemented with the help of substantive and formal-structural
properties, is, in fact, the pragmatic potential of the message.

For a better understanding of the essence of the theory of speech
influence, one should concider the concept, where speech influence is seen
as effective communication in terms of its purposefulness and motivational
conditioning [4].

The fields of communicative linguistics and the science of influential
effectiveness are aligned, since any communication has certain motives,
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which are expressed by both linguistic and non-linguistic goals and
strategies. The effectiveness of communication depends on the speaker
achieving his own goals, as well as maintaining a balance in the
interlocutors’ relations.

Despite the above, not all strategies and tactics can be successful,
sometimes they lead to conflict situations or abuse of the interlocutor.
Therefore, it i1s important to distinguish between illocutionary and
cooperative effectiveness.

Illocutionary effectiveness is achieved through the use of strategies
and tactics without establishing a balance, whereas cooperative
effectiveness promotes communicative cooperation, possibly due to only
partial achievement of the goal by the addressee.

Therefore, the notion that combines the speaker’s goal achievement
with communicative balance with the interlocutor appears contradictory.
Nevertheless, the object of the theory of influence is cognitive,
psychological, social, linguistic and other mechanisms that enable influence
on the individual's consciousness, as well as on the decision-making
process.

It is worth noting that the communicative approach to the study of the
text structure is always primary during the analysis of dialogic speech, since
it is believed that the speech behavior of the interlocutors is determined by
their institutional roles, tasks and goals.

Since the institutional discourse is marked by a constant alternation of
communicative approaches established by interlocutors and the use of
standard questions, interviews are also included in institutional discourse.

At the same time, the interview can also exhibit features of non-
institutional discourse, due to the possibility of exchanging roles between
communicators and using non-standard questions.

Considering the result and effectiveness of interlocutors' cooperation
during the interview, it should be noted that these are directly influenced by
several factors: the communicators’ understanding of each other’s
communicative status, adherence to socio-cultural guidelines, mastery of the
common language and the extent of their shared background knowledge.
Under these conditions, the choice of speech communication tactics is
crucial and 1is tailored to achieve the goal of influencing the other
communication participant.

As a component of the heuristic intentional discourse planning
program, a communicative strategy is defined, as well as its implementation
and effectiveness of information exchange and influence [3].

Despite the fact that linguists consider communicative strategy from
different perspective, there is an indisputable fact for everyone that any
communicative strategy is implemented through communicative tactics.
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Hence, communicative tactics are considered to be specific methods of
influence subordinated to the communicative strategy.

As previously mentioned, communicative and pragmatic influence
occurs during any interview, and this is undeniable, since the main goal of
each of them is to obtain the necessary information. Despite this, political
interviews are quite interesting in this regard, as interviewees try to
influence public opinion using suggestive means. Undoubtedly, their
interviews are prepared in advance, as every misstep in wording can cause
public distrust and contempt rather than drawing attention to the individual,
which is often the case with celebrities.

A political figure achieves communicative influence through the use of
intensifiers, expressive, emotionally saturated tropes and stylistic figures,
the palette of which is extremely diverse. Among them, the following are
the most used.

1. Metonymy: Great Britain decided to keep check on some people... .

2. Metaphor: A good politician of the world.

3. Epithet: An extraordinarily talented embassador.

4. Repetition: ... and [ won’t prejunde whether or not they’ll be
successful. If they are successful...; What would be your red line? What
would be the red line that needs to ...; ... bad for Europe, bad for the world.

5. Rhetorical questions: Will this hold by way of a promise? Are we
looking at a broader set of sanctions?

6. Additional words or phrases, demonstrating speaker’s opinion: |
think, my hope; | suppose; but what I do knowis ... .

7. Inversion: On providing lethal weapons to Ukraine, it’s important
to point out that we have been ... .

So, it should be noted that an inseparable attribute of speech is
communicative and pragmatic influence, which is manifested in strategies
and tactics chosen according to the situation.

The type of interview dictates the nature of communication, but the
common goal remains the influence of the correspondent on the recipient in
order to obtain relevant information.

During interviews on political topics, it is more often the recipient who
influences the correspondent rather than the other way around. The task of a
political personality is to influence the masses, and therefore, every word is
carefully selected during an interview, creating an extremely strong
pragmatic potential in their speech.

The texts of political interviews are distinguished by their pragmatism,
and are characterized by the fundamental role of the communicative
features of the interview in general and the individual texts in particular.

On the other hand, journalistic texts are characterized by the frequent
use of synonyms and figurative expressions. Despite this, the pragmatic
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meaning of a speech act depends not only on the speech situation, but also
on the recipient.

Therefore, the study of such texts necessarily involves taking into
account subjective aspects related to both the interviewer and the
respondent, as well as the recipient.

The analysis of political interviews texts is carried out using both
general and special linguistic research methods. In the research process, a
range of non-speech factors, integral to the interview texts, are taken into
account. Such methodological principles are primarily applied to non-
fiction journalistic text.

Scholars single out general approaches applicable across all sciences:
induction and deduction. So, induction is considered to be a logical
inference from the particular to the general, and deduction is a logical
inference from the general to the particular. Hence, the deduction approach
is used in the study of political interviews.

Other general scientific methods are also used.

1. Descriptive, for describing general provisions, definitions and
concepts.

2. Comparative, juxtaposing different scientific approaches and
opinions to further analyze and identify the core principles conductive to
research. In addition, the comparison of completely different languages
gives a better understanding of the peculiarities of political English-
language interviews.

3. The comparative method, for contrasting two structurally different
languages revealing specificities through their realities and features, which
translators usually address through appropriate translation transformations.

4. Structural, organizing and logically presenting of the results of the
analyzed material. It is worth noting that the structural method is integral to
distributive analysis.

Therefore, the texts of English-language political interviews are
considered to determine their features, properties, taking into account their
environment, that is, distribution.

In addition, semantic and communicative-pragmatic analysis methods
1s employed to determine the peculiarities and pragmatic orientation of
English-language interviews.

The research is based on quantitative methods of analysis, which serve
to identify the frequency of the use of tactics and strategies in English-
language political interviews and the translation transformations applied
during their translation.

Another fundamental linguistic method used in the analysis of English
interview texts is the definitive method, which is necessary to determine the
main meanings of concepts that have differences in interpretation.
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Comparative translational analysis is necessary for comparing the
original texts with their translations. Political interview texts are replete
with neologisms, abbreviations and variable realities. To convey these
elements in translation, equivalent and contextual substitutions with
stylistically neutral, full or partial counterparts in the target language are
used.

Moreover, for a detailed analysis of the text of English-language
political interviews, communicative analysis is applied, which is based on
such important concepts as the communicative passport of an individual, the
speech passport of a person and extra-linguistic concepts of the context and
communication situation [7, p. 271]. These concepts help to better
understand not only the roles of participants in a political interview, but also
their intentions.

All of the above-mentioned is used to review the state of studies of
English-language texts, as well as to identify their functional, stylistic, and
pragmatic features, and when considering translation methods for English-
language political interviews.
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A. P. ®a3uioB
Kuie, Ykpaina

OI'JISAJI ABETOK KPUMCBKOTATAPCHKOI MOBU:
CUHXPOHISA TA JTAXPOHIA

3 mnpuxogoMm icnamy g0 Kpumy (XI-XII ct.) kKpuMchki TaTapu
neperHsin - apabcbky B’sa3b.  Kopuctyrouuch angaBiTOM Ha OCHOBI
apaOcpKkoi Trpadiku, KpUMChKOTaTapchbka MOBa MpPOMIIUIA JOBTUM MNUISX,
PO3BUBAIOYHCH MPOTATOM IIECTH COTEHb POKIB.

VY 1928 p. nacrana norpeda y 3MiHi abeTku, Oyia0 BUPIIIEHO MEPEUTH
Ha JaTUHCHKY rpadiky [2]. BapTo 3a3HaunTH, Ta JaTUHKA BiIPI3HAIACH BIJl
cydacHOi aOeTKM KpUMCbhbKOTaTapcbkoi MoBH. lle Biakpwio Oiniblie
MOKJIMBOCTEHN Y OCBITHBOMY, MMCbMOBOMY, BUAABHUYOMY MPOCTOpi. BueHi
TOTO 4Yacy YBaXHO CIIOCTEpIrajld 3a HOBOK a0CTKOI 1 MporecoM ii
BIIPOBA/DKEHHSI y KPUMCBKOTATapChbKy MOBY. Y TMpoLEeCl BUKOPUCTAHHS
JATUHCBKOI a0CTKH CTaporo THUIy, OyJIM TIOMIYeHI TNEBHI HETOYHOCTI Ta
npobsiemMu. ToMmy Oyno OpraHizoBaHO TpU HAYKOBUX KOH(EPEHIIl, METOIO
AKUX OyJ10 BHECEHHSI MPABOK Yy opdorpadiro, MyHKTyaIit0o HOBOro ai(dasiTy,
CTaHJAPTU3AIlisi MOBU Ta BU3HAUEHHS IPAMATUYHHX TIPABUJL.

{0 poOOTy HE BCTUIVIM 3aBEpUIMTH, (PYHKIIIOHYBaB L€l asdasiT
Bchboro 10 pokiB, 3a mepioj SKUX MOro HE BCTHIIM W aganTyBaTH ISt
noTped KpUMCbKOTAaTapChbKOi MOBH.

Ha 3miny #tomy B 1939 p. [1] paasgHCbKOIO Biafow Oyia MPUMYCOBO
BIIPOBA/PKEHA KUPWINYHA a0eTKa Ha OCHOBI POCIHCHKOI MOBHU 3 JI0IaTKOM
y BUIIAAI TPaBUJI POCIMCHKOI MOBM, HAIIBHIKYPYY HaKJIaJeHOI Ha
KPUMCBHKOTAaTapChKy MOBY.

He Bci KpuMCBKi TaTapu BCTUTIIM 3BUKHYTH JI0 TOMNEPEIHBOI aOETKH,
SK 11 3HOBY NOMiHsIM. Taka > J0isi oviKyBasla 1 KUPWIMYHHUNA angabir,
yepes pik micist pedopmu movanack JIpyra cBiToBa BiiiHa. 3po3yMiJio, 110 Hi
PO KU PO3BUTOK MOBH y BOEHHI YacH HE UIILTIOCS.

ITicns 3akinvenHs BiWHKM, 18 TpaBHS 1944 p. KpUMCBKHX TaTap
NEeTOPTYBaJIM, TAKUM UWHOM, DO3IUIMIM HapoJ 1 3HUIIMIA MOBHE
cepenoBuile. Y ToW ke yac Oyia BBEAEHA IEH3ypa Ha Oylb-sKl BUIAHHS,
3a00poHa Ha OCBITY Ta MOJITHKA BIMIHM ITOJI0 KPUMCHKOTATapChKOT MOBH.

26 uepBHa 1991 p. Oy  opramidoBanuii I  Kypynrai
KPUMCBHKOTATapChKOIO0 HApOay, Ha SKOMY OyJIo TPUIHATE pIlIeHHS
Mepexoay KPpUMChKOTAaTapChKOI MOBH Ha JIATHHKY (HOBOTO 3paska). IIpote
ne (akro, mepexin BiAOyBcs yHine Ha mamnepi — 1 OUIBIIICTh JIIOJCH
MPOAOBKUIIO KOPUCTYBATUCH KUPUIIUYHOIO TPadikoro.

23 mortoro 2014 p. pociiiceka denepartiis okynyBaia AP Kpuwm 1 uepes
MiBPOKY 3alpalfoBaB 3aKOH TPO 3a00pOHY BUKOPUCTAHHS JATHMHCHKOTO
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andasiTy. 3 TOro 4yacy KpUMChKOTAaTapPCHKUH MOBHUU MPOCTIP PO3ILITUBCA
Ha J1Ba BeKTOpH: B KpuMy Ta Ha MaTeprKoOBiil YacTHHI Y KpaiHH.

22 Bepecus 2021 p. BP Vkpainm yxBanuia 3akoH Tpo KOAUPIKAIIIO
KPUMCBKOTAaTapCchbkoi MOBM Ha OCHOB1 JaTMHChbKOi abetku [4]. Lle
MAJIEHbKWM, aJl€ AY»K€ BaXKJIMBUN KPOK U1 KPUMCHKOTATapChKOI MOBH.

AKTyaJIbHUM 3aBIaHHSM, L0 CTOITh Mepej] BUCHUMH, € TIEPEKOHAHHS
HOCIIB MOBH Yy JIOPEYHOCTI NIEPEXO/ly HA JIATUHCHKY a0€TKY 3 JIIHI'BICTUYHOI
TOUYKH 30pYy, ake 90% KpUMCBKHX TaTap JA0CI KOPUCTYIOThCS KUPUIHLIEKO.
[lompu 1€  HOBOBBEIEHHS, Hapa3dl HemMa  MIACTaB  BBAXaTH
KPUMCBHKOTAaTapChKy TaKOK) MOBOIO, IO PO3BUBAETHCS. 3TiTHO 3
knacugikamiero FOHECKO 2010 p., kpuMcbKkoTaTapchka MOBa HaJICKHUTh
JI0 MOB, 1110 TIepeOyBarOTh II1]T 3arP0O30I0 3HUKHEHHS [3].
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H. M. Tsyhanok, T. I. Klochkova,
O. V. Berestok, L. 1. Baidak
Sumy, Ukraine

LINGUISTIC ANALYSIS OF THE CONCEPT SECURITY
(within the scope of the international project Erasmus+ Jean
Monnet Module «The linguistic dimension of the notion «security»
as the key component of the concept of a safe educational space:
the European experience»)

The EU concept is based on six core values that are currently shared
by every Ukrainian. These values unite us with Europeans more than
intergovernmental agreements and their legislative implications. Nowadays,
the common educational policy is also at the forefront: from the
development and implementation of an internal safe educational space to its
outer expression regarding the safety of education and culture.
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Noteworthily, the six core values of the EU are enshrined in Art. 2 of
the Treaty on the European Union, based on the respect for human dignity
and rights, freedom, democracy, equality, and the rule of law. The EU goals
include protection of peace and well-being of citizens, as well as freedom,
safety and the rule of law without internal borders. Whereas freedom is the
ability to make their own choice and decision that affect their life or the life
of a society, the right to safety is an integral part of freedom. Therefore,
freedom 1is not just a free expression of one’s opinion or protection from
unfounded detention. It also includes the protection of personal data, safe
ecological and educational environment, reliable international educational
programs (the right to study) and freedom of movement.

Reforms are being carried out on the basis of these European values,
especially in the field of research and education, which are primarily
intended to implement the EU experience gained. There is a critical need to
live in a comfortable and safe country, to travel and study freely, to know
that the state provides everybody with equal rules. And as we abide by the
Treaty, this need will be met.

The concept of «safety» is an integral part of the European values. It
should be noted that the modern research community of every knowledge
area (especially experts in philosophical, economic and technical sciences,
as well as law) focuses on the study of «safety» phenomenon. Linguistics
abides in a sufficient number of dictionary entries «safety» concept. From
the point of view of comparative analysis of etymological, component and
semantic features in Slavic (Ukrainian) and genealogically distant English,
the term has not been studied yet. This project aims to fill the gap.
Moreover, the main task of modern education entails creating a safe
educational environment, to ensure the rights, freedoms and interests of
applicants. The main ideas of modern education, supported and distributed
by the EU, are the ones aimed at ensuring the rights, freedoms and interests
of students, presented in the concept of a safe educational environment. The
deeper insights have been gauged on the direction of education in Ukraine:
an educational institution is not only a place where students are taught, but,
first of all, a space for their full cognitive and physical development, a
center established for successful and creative students. The atmosphere of
physical comfort, favorable social and psychological climate, which
supports the developing personality, responds to the needs in a timely
manner and respects the individualities, seem essential for establishing such
an institution. To initiate a safe education system, it is important for
teachers to gain effective tools for this activity.

Since the word is the most important tool of influence for the teacher,
the European values will be introduced into education via language means,
including understanding of the conceptual meaning of «safety» at all levels
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of mental perception of reality, conducting an in-depth linguistic research of
the concept.

The study of the linguistic representation of the primary adaptive
human need for safety provides the reveal of the structural and functioning
peculiarities of ethnic and personal linguistic consciousness, the formation
of the linguistic picture of the world of a particular society.

The concept of "safety" led to a comprehensive analysis of the means
of verbalization of the basic human need for safety of native speakers of
certain languages, namely Ukrainian and English.

The project studies certain linguistic problems related to the
verbalization of the concept of «safety», which belongs not only to the
nomination of primary adaptive human needs, but also to the main
component of the European values as a linguocognitive phenomenon, as
well as means of conceptual representation in the Ukrainian and English
languages. Taking into account that the realization of human existential
demand in safety affects the formation of his or her mental system, there is
a need to explore this concept and the peculiarities of its verbalization in the
cognitive aspect from the standpoint of anthropocentrism.

Reflecting the surrounding realities by means of language appears
extremely complex. In particular, identical phenomena of reality often
receive different nominative significance. The choice of nomination and its
motivation are determined by the mentality of a certain ethnic group.

This project 1s focused on nomination of abstract concepts, namely the
concept of «safety». Due to the fact that, on the one hand, it allows to
understand the essence of the nominative unit as a linguistic phenomenon in
correlating its content and form, and, on the other hand, to identify the
criteria for choosing a certain concept that is verbalized in a real speech
situation (discourse).

The project is based on the understanding that for a resident of
Ukraine and an EU citizen, this concept should be identical in its content,
forms of its provision, in specific real-life situations that require protection
measures. However, mental and verbal reflections the «safety» concept
depend on the challenges and threats that arise in the process of human life.
The concept of «safety» i1s changed due to the new threats, such as
pandemics, terrorist threats, environmental disasters, etc. A range of
security-related concepts that reflect its certain aspects (international
security, cultural security, spiritual security, cybersecurity, etc.) is formed.
Thus, the social and cultural contexts of life affect the perception and
features of verbalization of the concept of «safety». Depending on the
challenges facing each generation and each community, they need relevant
articulatory manifestations and new meanings.

There is also a threat to the possibility of the Ukrainian language
functioning as the national language of Ukrainians. The civilization
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development and technological progress lead to new threats, the number
and diversity of which is constantly growing (international terrorism,
cybercrime, the proliferation of weapons of mass destruction, organized
transnational crime, global economic crises, mass migration and
unemployment, environmental and natural disasters). The peculiarity of the
conceptualization of these processes, their verbalization in the linguistic
consciousness is an urgent problem of modern linguistics, requiring
sustainable research and a comprehensive methodology for implementation.

I1. FO. Il omin
Kuie, Ykpaina

TUIIOBI IOMUJIKHA Y CTY AEHTCbKHUX IEPEKJIAJTAX
NYBJIMUCTUYHNUX I HAYKOBO-IIONYJIIPHUX CTATEM
3 HIMEIIbLKOI MOBHU HA YKPAIHCBKY

Ha 3anstrax 3 nucuuriinn «Teopii 1 mpakTuky mepekiany (apyra
1HO3€MHA MOBa — HIMEIIbKA)», Ky BXK€ JPYrui pik BUKIaJIar0 Ha Kadeapi
MPUKJIATHOI JIHTBICTUKH, TTOPIBHSAIBHOTO MOBO3HABCTBA Ta IEPEKIIAIy
VYKpalHChKOrO Jep’KaBHOTO YHIBEpCHUTETY iMeHl Mmuxaiina J[paromaHoBa,
CTYJICHTU-MATICTPAHTH PETYISAPHO TMEpPEeKIafaloTh MyOTIIMCTHYHI Ta
HAYKOBO-TMIOMYJISIPHI TEKCTH, a s MEPEBIpsIO Ii MepeKiIaau 1 JoroMararo
CTyJEHTaM OIyOJiKyBaTh CBOI Npalll MEPEBaXHO HA CAWTI KyJIbTYPHOTO
noprany «Excriepument». CTyneHTH 3a3BUYail MEpPEKIalaloTh TEKCTU 3
TaKHUX JKeped, sk kypHai Himeupbkoi 3amizauii «Mobil», razerun «Berliner
Zeitungy» TOWIO.

[lim gac mepeBipKH CTYACHTCHKHX IIEPEKIaiB IOMITHB, IO BOHH
9aCTO MAIOTh CITUTHHI PUCH. Y 11 JOIOB1II PO3TOBIM PO THUITOBI TTOMUIIKH,
K1 pOOJISATH CTYACHTH, 1 CIPOOYIO TTOSICHUTH iXHI MPUYUHU Ta CTpaTeTii iX
BUIPABJICHHS! Ta YHUKHEHHS, IO CTa€ BAKJIMBUM CKJIQJHUKOM HaBYaHHS
KOMIIETEHTHOTO MePeKIIay 3 HIMEIbKOT MOBH.

[To-nmepime, crTyaeHTaM  CKJIAAHO  3pO3YMITH  3HA4YCHHA  Ta
BUKOPUCTaHHS  1IOMaTUYHUX BHpa3iB y  HIMEUbKid MoBl. VY
MyOTIMUCTHYHMX 1 MTOMYJIIPHUX TEKCTaX aBTOPH YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTH HE
BECh 1IOMaTUYHUI BHpa3, a JMIIE WOro BEIbMH BIII3HABAHY JJIsi HOCIIB
MOBHM YAaCTHUHY, aJi¢ JUIsl CTYJASHTIB CTa€ BUKJIMKOM BITI3HAHHS TaKOTO
¢bparmenra. ba Ounblue, 11I0MU MOXYTh BUKOPHUCTOBYBAaTHUCS B HOBOMY
KOHTEKCTI, e TXHE 3HAYCHHS BiJO3MIHIOETHCS — I1€ TAKOXK MOXKE TIPU3BECTU
JI0 TIOMUJIOK Yepe3 HEPO3yMiHHS 3MiHU KOHTEKCTY.
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[To-npyre, cyO’€kT-00’€KTHI BIAHOCHHU YacTO CTalOTh CEPUO3HUM
BUKJIMKOM TiJ dYac Tepekianay. Hampukmam, CTyIeHTH MOXYTh
HEMPAaBWIBHO 3PO3YMITH MACHBHI KOHCTPYKIIT HIMEIbKOI MOBH, IIIO
PETYISIPHO TIPW3BOAMWTH JIO 3BOPOTHUX 3HAY€Hb, KON CYO’€KT CTa€
00’€KTOM 1 HaBIaKH.

[HIIOFO THITOBOIO TMOMHWJIKOKO Y CTYJICHTCBKHX IepeKiiajiax €
HENpaBWJIbHA TpaHCIITEpallis Ta TPAHCKPHWIIIIS BJIACHUX Ha3B Ta IMEH.
CrynmeHTaM CTij 3BakKaTh Ha KOHBEHIIII MEpeKiIaay MesKuX HasB, sKi BKe
PETYJIIPHO 3YCTPIYAIOTHCS B YKPATHCHKIi MOB.

JloOpe BimoMo, 110 C10BA, SIKi MAOTh CXOXKE 3Byd4aHHS a00 HAIMMCaHHS,
CTAlOTh «XUOHUMU Jpy3siMH» TepekianaviB. Tak HiMelbke ciioBo «die
Marmelade» MoXyTh mepekiIacTH YKpaiHCBKOIO SIK «MapMmenamy. Sk
MOKa3aB JOCBiJ TIEPEBIPKH CTYJACHTCHKHX IEpeKIajiB, Taka ITOMHIKA
BUHUKIA Tij 4Yac mepekiany cioBa «glokaly. 3amicte «riokambHuity,
CTYJCHT TIEPEKJIaB WOTO 5K «JIOKAJIbHUI, IO CBIAYUTH PO HEOOXITHICTH
nepeBipsATH ciaoBa y (axoBUX JpKepenax i OyTH TOTOBUM JI0 3yCTpidi 3
HOBUMH TOHATTSMH 1 TEPMIHAMH B HIMEIIbKIA MOBI.

[HOmI cTymeHTH He 3BaKalOTh Ha KOHTEKCT BHKOPHUCTAHHS
0araTo3Ha4yHOI MOBHOI OJMHHIII Ta OOMPAIOTh HEMpaBHIbHE 3HAYCHHS B
IOMY KOHKpPETHOMY BHUNaAKy. CTy/leHTaM ciiji Oliblilie 3B€pTaTy yBaru Ha
KOHTEKCT. MO)KHA HaBECTH JCKIIbKa IMTOKA30BHUX MPHUKJIAIIB TaKOT TOMIIIKH.
Tyr BapTO 3rajath JWIIEe OJWH: CIIOBO-3aIIO3WYCHHS «(EEr» O3Hadae
«(IUBHUI», a TaKOXK «KBIp» B aHTJIIWCBKIA MOBI, aje B HIMEIBKIH MOBI
BUKOPHUCTOBYETHCS 1€ 3aITO3WYCHHS JIMIIC B JIPYroMy, HOBOMY, 3HAYCHHI.
AJle CTyIeHT MepeKyiaB I aHMINChKE 3alO3WYCHHS SIK «IUBHUI», IO
CBITYHTH MPO HEyBary 10 OCOOJMBOCTEH BHUKOPHUCTAHHS IIi€l MOBHOI
OOWHMUII B HIMENLKIA MOBI. baratosHayHicTh MOBHHUX OJWHUIL €
KJIACUYHOIO MPOOJIEMOIO0 Mij] Yac NepeKiamy.

[IpuiilMeHHUKM B HIMEUbKIA MOBI TaKOX CTAHOBISATH THUIIOBY
npoOJieMy IiJ Yac mepekiaagy TEKCTIB yKpaiHchbkoro. Hampukian, «ich
arbeite bei der Stadt» o3mnauae, mo mroaMHA MPaLIOE HA MICTO, aiie
nepexaagad OCMHCIIOE NPUHMEHHUK «Dei» B CeHCl MICIE3HAXOMKEHHS i
pPOOUTH TOMUWIIKY, BIATBOPIOIOUH 11€ PEYCHHS YKPAiHCHKOIO TaK: «s TPAITIOI0
B MICTI».

[loreHmiitHa GaraTo3HA4HICTh Yepe3 30ir pi3HUX (HOpM Ta 3aJCKHICTh
BiJl CHHTarMaTUYHOTO OTOYECHHS OCOOOBHX, IMPHUCBIMHUX Ta, OCOOJHBO,
BKa31BHUX 3aiMEHHHKIB Yy HIMEIBKIH MOBI CTaBUTh MeEpe] CTyJASHTaMH
CKJIaJH1 BUKIUKH. PO3risHEMO JeKiibKa TMOBYAIBHUX TPHUKIIAIIB TTOMHUIOK
mij Jac mepekiany BKasziBHuX 3aiimennuki (die, der, das, diese Toro).
Bukopucranus apTUKIIB y poji 3aiMEHHMKIB 1HO/AlI CHPUYUHSIE TMOMUIKU
] 9ac rmepexiaay YKpaiHChKO¥O.

@opmu 3amepeueHHs] y HIMELbKIA MOBI TAaKOX MPU3BOAATH [0
MOMWIJIOK TIMiJI Yac TMepeKiaay YKpaiHChKOW MOBOK. BukopucranHsS Ta
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3HaueHHsa «nicht» 1 «keine» ykpaiHCbKMM CTyA€HTaM HE 3aBXKIU BIAETHCS
MIPaBWJIBHO BIITBOPUTH B YKPATHCHKIN MOBI.

VY HIMenpKiii MOBI Jy)K€ IOIIUPEH1 CKIIAJHI IMEHHUKH. BaXamBo
pPO3YMITH, IO SAPO 3HAYEHHS TAaKUX IMEHHUKIB 3aBXKIH yTBOPIOE KIHIIEBA
ocHOBa (KiHIIeBe cioBO). CTymeHTaMm cCiij OUIbIlIe HAroJIONTyBaTH Ha IIii
0COOJMBOCTI HIMEIIBKOi MOBH.

Po3ymiHHS TEpMiHIB, SIKI BXKUBAE aBTOP, € MEPEAYMOBOIO aJIEKBATHOI'O
nepekiaay. I[HoAml mMOMHIKM B YKpaiHCBKHX TeEpeKiIajax CTyISHTIB
BUHUKAJIM caMe€ 4Yepe3 HEJOCTaTHIO yBary /10 3Hau€HHS Ta BUKOPUCTAHHS
TEPMiHIB y HIMEIbKiil MOBI.

B ykpaiHcbkili MOBi1 cTaTh (rpamMaTHUHUN pia) fgissgya  (MOBI)
MapKylTh 0C00JIMB1 MeBHI (opMuU aieciioBa. [HOAI CTyJAeHTHU-TIEpEeKIIaayl
3a0yBalOTh MPO IO OCOONMBICTh YKPAiHCHKOI MOBH, IO MPHU3BOAUTH [0
TIOMMUJIOK, KOJIM, HANpUWKJIaJd, JKIHKa TOBOPHTH HiMmelbkor «ich habe das
selbst geseheny, a mepekiam MOBIL SIK YOJOBIKA: «s caM Iie OaduBy.
CrynenrtaM ciij OUTbIIIE YBAard 3BepTaTH Ha CTaTh MOBIISA a00 Jisda.

Ille omHiEO THTIOBOIO TEPEKIIAIABKOI0 MPOOJIEMOI0 € BUKOPHUCTAHHS
B HIMEIbKIA MOB1 JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTpykmik Partizip I 1 II. Llx
npobiieMa TakKoX TIOB’si3aHa 3 CYO €KT-00’€KTHHUMH BIJHOCMHAMU Yy
pPEUYCHHSX Ta TMACUBHUM 1 aKTUBHUM CTaHOM Yy HIMEIBKIA MOBI.
VYkpaiHChbKUM Tiepekiiajayam ciiijJl OlIbllie yBary 3BepTaTH Ha 1l rpaMaTH4H1
aCTNEeKTH MOOYIOBH PEUYEHB 1 TEKCTIB Y HIMEIbKIA MOBI.

CTyneHTH MOXYTb HABYUTHCS KOMIIETEHTHOMY TMEpeKiaay 3
HIMEIIbKOI MOBHM YKpPaiHCBbKOIO, SIKIIIO 3BEpTaTH IXHIO yBary Ha THUIIOBI
MIOMUJIKH, SIKI BOHU POOJISATH MMiJ 4Yac Ii€i aisuibHOCTI. Ponb BHkiIagada TyT
NoJIsiTa€ B CBIJIOMOMY aHai31 Ta CHHTE31 JOCBIIY MEPEBIPKU TEPEKIaaiB
CTY/ICHTIB Ha 3aHSTTAX 1 MOMIMPEHHI 3HAHb PO TUIOBI MOMUJIKHU, & TAKOXK B
3a0e3meueHHl HEOOX1JHOI MNPaKTHKU NEpeKyaly BIANOBIAHUX MOBHUX
OJIMHUIIb 1 KOHCTPYKIIM 3 HIMELBKOI MOBU YKPaiHCHKOIO.

I. 1O. SIauubka
Kuie, Ykpaina

COIIUOKYJbTYPHUM AHAJII3 HEBEPBAJIbHOI PEAKIIIT
HA KOMIIJIIMEHTH B TYPELLKINA MOBI

CorioniHreictuka — (QyHIaMEHTaJIbHA Taly3b JIHIBICTUKH, IO
3aliMa€ThCS BUBUCHHSM B3a€EMOJII1 MOBH 13 CYCHIJIBLCTBOM 3 METOIO KPAIloro
PO3YMIHHSA ii CTPYKTYpHU Ta (DYHKIIIOHAJIBHUX BiacTUBOCTEN. HeBepOaibHi
3aco0M KOMYHIKallli, 30KpemMa >KeCTH, MIMiKa, TOH TOJIOCY Ta 1HIII (HOpMHU
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BHPA3HOCTI, BCE YACTIIIE CTAIOTh MPEAMETOM JIHIBICTHYHOTO JOCITIIPKCHHS.
Oco0nMBO  akTyaJlbHUM  THTAHHSAM Y KOHTEKCTI  KYJIbTYPHOI
PI3HOMAHITHOCTI € HeBepOalibHa peakilis Ha KOMIUTIMEHTH, IO CIIPHSE
3aMIOBHEHHIO JIAKyH 1 KpalloMy PO3YMIHHIO €THOKYJBTYPHOI crenudiku
CHOCO0IB  BUpaXKEHHS Ta CHOPUMHATTS KOMIUTIMEHTaApHUX BHUpa3iB 1
0€3CII0BECHOT TOBEIIHKH 3arajioM.

[IpoBenenuii aHasi3 HayKOBOI JIITEpATypu MOKa3aB, 110 JOCIIKEHHIO
HEBepOAJIbHUX ACIEKTIB CHUIKYBaHHS NPUIUISETbCS 3HAUYHA yBara cepen
YKpalHChKHX Ta CBITOBMX MOBO3HaBIIB. Jl0 uncia BIJOMHUX YKpPaiHCHKHX
BucHHX MokHa BimHectd H. bopucenko, FO. Mukutiok, A. Cononmky Ta
[. Hkinpky. IlutanHs HeBepOaJbHOI peakili Ha KOMYHIKATUBHUM akT
koMmIutiMeHT y TypeuunHi BuBuanu M. binbmes, E. Illaxin, A. AKTIOpK,
M. Impek Ta 1H. He3Baxkaroun Ha Te, 0 B 000X KyJIbTypaX MOBO3HABII
TPaKTYIOTh TEPMIH «HEBepOaIbHa KOMYHIKALI» (TYp. «sozsiz iletigim») K
cnoci0 mepemaui iHGopMarli 06€3 BHUKOPUCTAHHS CIOBECHOT'O MOBIICHHS,
BUCHI TAKOXX 3a3HAYaIOTh, IO KYJAbTYPHI OCOOJMBOCTI 1 COLIajJbHI HOPMU
MOXYTh BIUTUBAaTH Ha YCBIJOMJICHHA Ta (aKTHUHE TMPUUHATTI YH
HEMPUUHSTTS] KOMIUTIMEHTApHUX BUCIIOBIIOBaHb. [l mpuKIiiamy, B AEIKUX
KYJIbTYypax KOMIUIIMEHTH MOXYTh I1HTEpPIIPETYBATUCS SK 1HTErpajibHa
CKJIaJI0OBa TIPOIIECY CHIJIKYBaHHS, TOMI SIK B IHIIUX PEKOMEHIYETHCS
BHUpPaXaTH CKPOMHICTh 200 ITHOPYBAHHS MOJIOHOTO POy BUCIIOBJIIOBAHb.

Y Typeupkiil JIHTBOKYJIBTYpl CIOCOOM BUPaXCHHS HEBepOaTbHOI
BIIMOBI/II Ha KOMIUTIMEHTapHI BHCJIOBIIOBAHHS MOXKYTh BapilOBaTHCh B
3aJIEKHOCTI BIJ] TaKUX EKCTPAJTIHTBICTUUHUX (HAKTOPIB, SK COLIAJBHUN
CTaTyC, BIKOBa KaTeropisi, craTth, MICIE MPOKMBAHHS Ta BIPOCIIOBIJIAHHS
VYaCHUKIB chuiKyBaHHs. OJHAK BapToO 3a3HAYUTH, W0 1HIUBIAyaJIbHI
OCOOJIMBOCTI 1 TICUXOJIOT1YHI YUHHUKK MOBIIS TaKOXX MAalOTh BIUIUB Ha IIEH
poLEC.

Sk BimOMO, corlianbHE TOJOKEHHS BU3HAYa€ 00pa3 KUTTS IHIUBIIA Ta
B1I0OpaKaETHCA Ha MOro BepOabHIM 1 HEBEpOAIBHIN KYIbTYpl MTOBEIIHKH.
Ha nymxy I. KonrokoBoi Ta €. CHIOpPOBCBHKOI, COIIQJIBHUN CTaTyC
0e3rmocepeIHhO BIUIMBAE HAa (POPMYBAHHS MOJENI CIUIKYBaHHS Y TIPOIECI
MDKKYJIbTYpHOI KoMyHIKalii [1]. ¥V Xoal Hamoi HayKoOBOI PO3BIJKM HaM
BJIAJIOCST  3’siICyBaTH, W10 OSKUTENsIM TypeuuuHH, $KI MaroTh BHILIUN
COLIIAJIbHUN CTaTYyC, MiJ YaCc MPUHAOMY KOMIUTIMEHTIB XapaKTepHa PEaKIiis 3
BHUPAXEHOIO BIIEBHEHICTIO HA YTIIIHUHN KoMeHTap. Lle Moxe mposiBiIseThes y
iX TpsMiil MOCTaBi, TYYHINIOMY TOJOCI, CMITMBHUX JKECTaX Ta 3alHSTTI
neHTpanbHoi mo3uilii. Tomi, K 0COOM 3 HIKYMM COIlIaJIbHUM CTaTyCOM
NPOSIBIISIIOTH BUPA3HIITY €MOLIIHY PEaKIIo.

3niiiCHEeHl JIOCHIJKEHHS CTOCOBHO BIKOBOT'O (aKkTOpy Y4YaCHUKIB
CHIJIKYBaHHSI CBIJ{4aTh MPO T€, 110 MOJIO/b OIBII CXUJIbHA O CHOHTAHHOI
M eMmollitHOi BUPA3HOCTI Yy BIJANOBIIb HAa KOMIUTIMEHTH, TOAl SIK JIFOJU
CEpEIHBOro 1 CTapIIOro BIKY MPOSBISIOTH 30a71aHCOBAaHY 1 KOHTPOJIbOBaHY
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peakuito  [3]. CneuudiuHor0O PHCOI0  TYpPEUBKOTO  HEBEPOATHHOTO
CHUIKYBAaHHS Yy IIbOMY KOHTEKCTI TaKoX BOAYaeMO OCOOJIMBHUN CIOCIO
BUSBJICHHS BJSYHOCTI 32 KOMIUTIMEHT, IO MOJATA€ Y TMOIUIYHKY PYKHU
CTapIIOro 3a BIKOM aJIpecaHTa.

[{ixaBuM Takox BOauaeMo TOM (DaKT, IO Y TYpELUbKOMY CYCHIIBbCTBI,
HE3Ba)XAl0YM Ha BEJIMKY KIJIbKICTh HAayKOBUX Ipallb, 110 CBIAYaTh MPO
NPOTWIIEKHY JIYMKY, ICHYE 3arajibHe YSBJIEHHS NP0 JKIHOK SIK OUIbII
EMOIIIHO YYTJIMUBUX, HIK 4YOJOBIKIB [2]. Pe3yiabTat mpoBEAECHOTO0 HaMu
JIHTBICTUYHOTO 1HTEPB’I0 MIAKPIIUIIOIOTH IH0 Te3y 1 BIOOOpaKaroTh ii
aKTYaJIbHICTh Y TYPEIbKOMY COIIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTi. OnuTaHi HaMu
PECIIOH/ICHTH 3a3HA4Yal0Th, 1110 OCOOM KIHOYOI CTaTi IEMOHCTPYIOTH OLIBIII
BHUpa3Hy HeBepOajbHy EKCIPECII0 IMO3UTUBHUX €MOIH Yy BIJIMNOBIAL Ha
KOMIUTIMEHT (ycMiliKa, MigHECeHHs OpiB, OO1MMM TOIO), TOAl SIK B OCIO
YOJIOBIYOI CTaTl CIIOCTEPITA€ThCS MEHIIA EKCIpecis LUX eMouiid ado
BUKOPHUCTAHHS 1HIIUX HeBepOadbHUX 3aco0iB (MIIIHE PYKOCTHCKAHHS,
npsiMa MocTaBa Tijia TOIIO).

PerionanpHa 17EHTHYHICTE TaKOXK Mae Oe3MocepeHIi BIUIMB Ha
dbopMyBaHHSI YHIKaJIbHHX TapaMmeTpiB Jyisi HEBEpOAIbHOI KOMYyHIKarii. Y
OLJIBIIIOCTI PO3IIISIHYTUX reorpadiuaux  perionax  TypeduuHu
CIOCTEPIraloThCsl CHUIbHI pPHUCH HEBEpPOAbHOI peakiii, BKIIOYaIOUU
aHAJIOrYHI MIMIYHI Ta S>KECTUKYJSLIWHI PyXHW, IO CYHpPOBOIXKYIOThH
BIAMOBIp Ha KoMIuTiMeHT. OpHak TeBHI ICTOPWUYHI MO, Tpamuili Ta
HOPMH, 110 YCIaJKyBaJINUCS 3 MOKOJIHHS B MOKOJIHHS B MEKaX KOHKPETHOI
TEpPUTOPIi, CHpUsUIM (POPMYBAHHIO KOJIEKTHMBHOI MaM’siTi, sKa ChOTOJHI
BIUIMBA€E HA KYJIbTYPHY MOBEAIHKY Ta CHIJIKYBaHHs Hallii. Takum yuHOM, MU
MOXKEMO TMOMITUTH, IO KyJbTypa CHUIKYBaHHA B ErelicbkoMy perioHi
BUPI3HIETHCS KBAaBUM Ta €HEPIiiHUM CTUJIEM MOBJIEHHS, BUKOPUCTaHHSIM
HIMPOKUX JKECTIB, E€MOLIWHOTO BHUpa3dy O00JWYYs, AKTUBHOTO 30pOBOI0O
KOHTAaKTy ToOfl, s’k B CXimHi AHATONIi, ¢ MPUCYTHIA BIUIMB KYpJCHKOI
KYIbTYPH, IS PEaKIlis BUpaKeHa OUTBIII 00EpEKHO Ta CKPOMHO, 1 BKITIOYAE B
cebe Taki Jii, K MPUTUCKAHHS PYKH JIO CEepIls, IUISCKaHHS PyKaMH ITiJT 9ac
BUSIBJICHHS. PAaJOCTi, MOKIPJMBE HAXWICHHS TOJOBH, IOIJa/KyBaHHS
0opoiu TOMIO.

VY  pe3ynapraTi aHami3y, CHOPSIMOBAaHOIO Ha PO3YMIHHS BIUIMBY
PEIIrifHOTO acmeKTy Ha MOJICITIOBAHHS HEBEpOaTbHOI peakiii Ha TyperbKi
KOMIUTIMEHTH, OyJ0 BCTAaHOBJEHO, IO BIAMOBIA, MYCYJIbMaH Ha
KOMIUTIMEHTapHI ~ BHUCJIOBIIIOBaHHS  XapaKTEPU3YEThCS  BUPAKECHHSIM
CKPOMHOCTI Ta BJSYHOCTI, 3AaCHOBaHUM Ha BUEHHI iciamy. MycynbMaHChKI
JIOTMATH HaroJoMIyIOTh Ha Ba)KJIMBOCTI MOpPaJIbHOCTI, TIOBarv 10 cebe Ta
THIIMX JIFOJIEH, @ TAKOXK CTPUMAHOCT1 y CBOIX BUMHKAX, TOMY HOCIIJOBHUKHU
1cIaMy CXWJIbHI BUKOPUCTOBYBATH MO3UTUBHI JKECTH, TaKl SIK TOCMIIIIKa 200
JIETKUM MOKJIH, 00 BUPA3UTU BJISYHICTh Ta MPUHAHATTS KOMIUTIMEHTY.
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OTxe, HA OCHOB1 MPOBEIEHOTO TOCIIHKEHHS MU AIMIUIM BHCHOBKY,
mo MomiOHO 70 BepOaTbHOTO MOBJICHHS 3a JOMOMOTOI0 CHMBOIIB, IIIO
BUKOPHCTOBYIOTBCSI B MOB1, HEBEpOAJIbHE MOBIICHHS BUPAKAETHCS 3HAKAMH,
CTBOPCHHMH HAIIUM TUIOM. Y TyperpKiid JIHMBOKYJIBTYPI HECIOBECHA
KOMYHIKAIlisl € TIONIMPEHUM BHJOM CIUIKYBaHHS Ta pearyBaHHS 1 MOXeE
BapilOBaTUCS 3aJIEKHO BiJl KOHKPETHOI CUTYallli Ta crienu(iKu MCUXOTHITIB
YYaCHUKIB CIIJIKYBaHHS.

AHani3 BIAMIHHOCTEH Yy O€3CIOBECHMX PEaKIlisix Ha KOMIUIIMEHTH Yy
TypelbKiid KyabTypi MOBJIEHHS 3aJIKHO BiJ COLIAJBLHOIO CTaTyCy ocoOw,
BiKY, T€H/EPY, BIUIMBY PETIOHAIBHOI Ta PENITIMHOI MPUHATIEKHOCTI CIIPHUSB
BUOKPEMJICHHIO €THOKYJBTYPHOI crelU(ikd TypeubKoro periony. Takum
YUHOM, HaM BJQJIOCh TPOCTIAKYBATHU PO30OIKHOCTI y HECIOBECHOMY
pearyBaHHI MOBIIIB, SIKi HaJeXaTh J0O BHUIOI 1 HUXKUOI COLIATIBHOI 1€papXii,
YOJIOBIYOI 1 »KIHOYOI CTaTi, p13H0ro aJIMiHICTpaTUBHO- TepI/ITOplaJIBHOFO
yCTpPOIO, Ta JOCTIAWTH BIUIMB 1CIIaMy Ha MOJENIOBaHHS BIANOBiJIEH Ha
KOMIUTIMEHTH. 3a3Haue€Ha TEeMAaThKa Mae€ IMEPCIEKTUBY MJOCHIDKEHHA 3
TOYKHU 30PY YAOCKOHAJIEHHS TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX 3HAHb.
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O. B. SIlukoBcbKuUit
Kuie, Ykpaina

ICTOPIA TA OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA KOPABJIA
SAK CAMBOJIY Y CBITOBI JITEPATYPI

3 nmaBHIX yaciB KopaOelb MaB BEJIMKY CHMBOIIYHY 3HAUYIIICTh Y
CBIJIOMOCTI JIIOJICTBA, BHKOHYIOUM PI3HOMAHITHI pOJi, BiJl CHMBOIY
pATYBaJdbHUKA, TMOAIOHOTO 10 KOBYEry JiereHau mpo Hos, mo o0pa3sy
3aXHCHUKa Ta 3aco0y mepeMilleHHsT MK pi3HUMHU cBiTamu. L{i kopabmi
MUCIWINCSA $IK TakKi, L0 ICHYBajJd B pEaJbHOMY MaTeplalbHOMY CBITI,
HEpIKO Maro4M Bpaxkarodl po3Mipu abo Oyayrouuch 3 HEOpAWHAPHUX
MartepiajiiB, TAKUX K KaMiHb YU CKJIO.
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Y XpucTHsIHCBKIM Tpaauiii Kopabenab 1 IEpKBa YacTO CIiB3BYYHO
acomiroroThes. [HOMI Icyc Xpuctoc BimoOpakaeThes SK KalliTaH KopaOs, a
OypXJIMBE MOpE CHMBOJI3Yye HEOE3MEKY, SIKY LIEPKB1 JJOBOJUTHCS MOI0JIATH,
TaKy SIK IPiXH, KOJIMBAHHS 1 €pech [4].

3 enoxu Penecancy o0Opa3 kopaOisi cTaB NOMYJISPHUM Y PI3HHUX
chepax 3aximHoeBporeiickkoro Mwucrenrsa. llle g0 mwporo mepiomy B
Mi1poJIorii pI3HUX HAPOJIB KOpaOeab CMMBOJII3YBaB MOLIYK Ta JOCATHEHHS
METH, a B XPHUCTUSHCTBI HOro pO3MNIAJaNM SIK CHMBOJI CIACIHHSA, IO
BKJIIOYAB XPECTOMOIOHY MIOTIy Ta roiayda Ha MauyTi, SKI CUMBOII3YyBaJH
Bipy Ta cnacinus [1; 3].

O0pa3u MOPCHKUX MOJOPOKEN B PI3HUX JITEPATYpHUX HAIpPSIMKaX Ta
emoxax  HaOyaum  BaXJIMBOro  3HaueHHs.  Kiacwmuna — Tpamuiiis
BUKOPHCTOBYBaJia 00pa3u MOPCHKOI MOJIOPOKi K pUTOPUYHI MeTadopu 1Jis
OMUCY CKJIQJHUX Ta PU3UKOBAHUX CMpaB, TAKUX SK JIITEPAaTypHA TBOPUICTb.
Bin uaciB T'oparis metadopa kopaOmis-aepkaBu, sika MOAOTAE Oypl Mix
HEeOEe3MEeYHNUMH CKEJISIMU, CTajla LTF0CTPATUBHOIO.

VY mitepaTypHUX TBOpaxX aHTHYHOCTI KOpabJii Ta MOPCHKI IMOHOPOXKI
BIJIIrParOTh BKIIMBY POJIb T4 MAlOTh TJIMOOKWN CUMBOJNIYHUH 3MmicT. Enocu
['omepa, Taki sik «lmanma» 1 «Ogicces», pO3MOBIAAIOTH MPO TEPOIUHI
MOJIOPOKI HA KOpaOisixX, SKI BUPAXalOTh HEBU3HAYEHICTh JKUTTA Ta
HEeOe3MeKH Ha KUTTEBOMY IILJISXY.

OO6pa3 kopalsi, aJeropuuyHMid B CBOIM TMPHUPOl, CUMBOJI3YE pi3HI
aCIeKTH CYCIIIbCTBA Ta JOJCHKOI mpupoad. OauH 3 paHHIX MPUKIATIB
IOro 00pa3y MokHa 3HaiTH y mpami IlnaTtona «Pecmybmika» (360 1o
H. €.), Jie JIeprKaBy MOPIBHIOIOTH 3 KOpaljeM, SIKUH MoaoiIae OypxinuBe Mope
Ta JOCSTHE CBOEI METH JIMIIE 3a YMOBH MYIpOro KepiBHumTBa. Lls
MeTadopa crajma BUXiIHOW s HamucaHHs noemu «Kopabenb mypHiB»
(1497) nimenpkum catupukoMm C. bpantoM. Y moemi pi3ko BHUCMIIOIOTHCS
HEJIOJIIKM CYCHIJIbCTBA Ta KHOro jinepiB. TepMiH «kopabenb TypHiB» BUHHK
y CepeIHbOBIUYI, KOJM XBOPUX Ca KM Ha KOpaOellh Ta BIAMPAaBIUIH iX Y
MOp€ B HaJIii, 1[0 BOHU O1IbIIIE HE TIOBEpHYTHCA [1].

VY 06i10miHNX TeKkcTax Kopabelb CHMBOJI3YE HE JIMIIE TPAaHCIIOPTHI
3aco0u, aje W TOKa3ye CTaBJICHHS €BPEHCHKOrO0 HAapoay 10 Mops. Y
Crapomy 3amoBiTi BHUIHO, ILIO0 €Bpei He Oyau HaIl€l0 MOpPEIUIaBLIB,
OCKIJTbKM BOHH TOJOBHHUM YHHOM OCCIBUIMCS IOJail BiJ MOpS, 1 Ti, XTO
NPOKUBAB Ha y30epexoKi, He Malld HaIWHUX TaBaHen A kopadimiB. Ctpax
Mepea HEBIJIOMICTIO MOpPS BHSBJISBCS B TOMY, IO KopaOm 3a3BUYai
300pakajucs Ha BIJICTaHI Mij 4Yac OMMCIB MOAOPOXKEH 0 CYCIAHIX KpaiH.
Hampuknan, xomu ConoMoHy TOTpiOHO Oyiio MEpeBE3TH 30J10TO, HOMY,
WMOBIpHO, JOBENOCS HalHATH Kopabmi 1 MopskiB y ¢inikiiuiB (3 Lap.
9:26-28). V Ilcanmi 103, micig AOKIAJHUX OMMCIB CYXOMYTHOI MPUPOJIH,
3rajJika rnpo KopaoJii Ha MOp1 3aJIMIIAETHCS JTJAKOHIUHOO: «lle Mmope — Benuke
Ta npocrtope... Tam mnaBatoth kopabmi» (Ilc. 103:25-26) [4]. 1li oOpasu
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KopabJsi BiOOpakarOTh HECIMOKINA Ta HEMEBHICTh TEpe]l HEBIIOMICTIO, IO
94acTO BIIYBAETHCS B JIFOJICBKOMY CYCIIILCTBI [4].

Y HoBomy 3amoBiTi BUAUISIETHCS BIUTUB TPEIBKOIO Ta PHUMCHKOTO
MiJXOAIB A0 MOPCHKHX MOJOPOXKEH K KIIOYOBOTO 3ac00y MINKHAPOIHOIO
cininkyBanHs. [lomoBuHa O10MiMHMX TOCHIaHb Ha KopaOmi TIpumagae Ha
HoBwuii 3anoBiT, Ae 1€l CUMBOJ BUKOPUCTOBYETHCS IS BUPAKEHHS 17€i
MOJIOPO’Ki, OE3MeKH Ta TIEPEBE3CHHS BaHTAXIB, AacCOIIOYM 1X 13
0araTcTBOM Ta MPOIBITAHHSIM.

Opnak  HaiisickpaBiml — oOpa3u  NOB'I3aHI 3 KOpaOEJIbHUMHU
karactpopamu. Y 3araJpHOMY JIITEpaTypHOMY KOHTEKCTI Kopa6enb
CIIY>)KUTb CHMBOJIOM jKaXy, HEOe3IeKu Ta pylHyBaHHs (DIHAHCOBUX HaJIH.
[li acmekTW  MIKPECHIOOTh  HEBIEBHEHICTh  JIIOAWHU  Tepel
Herepen0auyBaHO0 JI0JICI0 Ta BPAXKAIOTH i1 )KUTTEBI BIIOJOOAHHS i HAI.

EBomronist 00pa3y kopaliasi MPOCTEXYETHCSA Y TBOPUOCTI (hpaHIy3bKUX
noeTiB-cuMBodicTiB L. bomnepa, A. Pem6o ta C. Manapme [2].

1. Boasiep BUALISB BETUYE3HICTH MOPS Y CBOIX TBOpax, HA3MBAIOUH ii
KITFOUOBUM AaCIIEKTOM Kpacu Ta Oe3mexxHocTi. O0pa3 Kopalist Uit HbOTO
CTaB CHMBOJIOM TapMOHIi Ta pUTMY, SKI BIIOOpakaldi TAEMHHUYICTh
JIOACHKOT Ay, Y 1XHIX TBOpaxX BIIYYTHO €CTETUYHY IIHHICTh IUX
CHUMBOJIIB Y€pe3 iXHIO CKIIAHICTh Ta CUMETPIIO.

Y tBOpi «II’siHuii kopabGenb» A.Pem060 o00pa3 kopaOisi HaOyBae
rMHOOKOr0 MeTadOpUIHOTO 3HAYCHHS, IO BigoOpakae BHYTPIIIHINA CBIT
ImoeTa Ta WOro TBOPYHMH Iporec. Y MbOMY Bipmil Kopabemb, 10 BTpayae
YIOPAaBJIIHHSA, BTUTIOE€ CAMOT'0 TTOETa, HOro MOSTUYHY CYTHICTh Ta BHYTPIIIHIO
Oypto momrykiB. Lleit oOpa3 € HeHTpalbHUM Yy BIpII, HAAUISIOYH HOTO
JIPUYHUM HaBaHTAXEHHSIM Ta BIAJ3EpKaIo0uu 0e3aj/s Ta Xaoc y CBITI
MMOCTUYHOI0 HATXHEHHS [2].

KopaGenb, skuii BTpavae yIpaBIiHHA, CTA€ CUMBOJIOM HEBIHMHHHUX
NOLIYKIB Ta OE3MOpagHOCTI IMOeTa IMepel BEIUYE3HICTIO CBITY Ta
HerepeadadyBaHIiCTIO TBopuoro mporecy. lLleir cumBonr y A. Pem6o
BHUPaAXa€ CKJIAIHICTh Ta CYMEPEWINBICTh MOSTUYHOI TBOPUOCTI: MOETHAHHS
rapMoHii 1 Xaocy, CIOKOI 1 HECIOKOK, BHYTPIIIHBOI TapMOHIi Ta
PO3TPICKYBATOCTI JYMOK [2].

VY cBoiii noemi «Kunok rpanbaux kictok» C. Mamiapme BTUIIOE CBOKO
¢bimocodChKy Ta €CTETUYHY KOHIICTIIIIIO Yepe3 BUCBITICHHS MaTepii moesii,
SKy BIH TIOPIBHIOE 3 HECKIHUCHHOIO MOPCHKOIO TMOWMHOM0. LI Mopchka
IMMOMHA BJACHE Ma€ CBOE JKUTTS Ta Marilo, [0 BHUTATYE JIOJAEH Yy
0e3mMexHICTh peanbHOCTI. Y moesii C. Mannapme mroanHa 300paxeHa sk
Kopalenb, SKAW CTOITh TMepel BaXKIUBUM BHOOPOM: 3aHypUTHUCS Y
MOBCSKACHHUN pealbHUM CBIT a00 3arJuOUTUCS y TIOMIYKU TAEMHHUIIb
BCECBITHBOI'O 1ICHYBaHHS [2].

s xonuenuist Oe3amy B JIIOJACHKIA CBIJIOMOCTI TPUBATHME, JIOKU
CIIOBa Ta BUCIJIOBJIIOBAHHS HE HAOyAyTh CBOIX TOYHHMX ()OPM 1 3HAYEHB.
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C. Mannapme BIA€ThCS BTITUTH 110 (D17T0COd110 Y BUKOPUCTAHHI TpadiaHIX
€JIEMEHTIB TEKCTYy, fKi BIUIMBAIOTh HAa PUTM 1 Bupa3HicTh mnoemu. Lli
rpadivHi JeTani CTBOPIOIOTH CTPIMKY TUHAMIKY Yy BUKIIQJICHHI CIOXKETY,
JOJAI0YM TJIIMOWHU Ta CKJIQJHOCTI TIOCTUYHOMY BHICIIOBIICHHIO aBTOpa. Y
HOro TBOpI MOEJHYIOTHCS BIPTYO3HE BUKOPHUCTAHHA MOBHU Ta Tpadiku, 0
BiloOpaxkae MOro yHIKaJbHUM TMOIJIAJ HAa CBIT Ta MOETHYHE OauyeHHs
peaTbHOCTI.

CumBon Kopabiisi y JTiTepaTypl € BKpail BAXKJIMBUM Ta YHIBEpCaIbHUM,
30epiratouyu TIUOOKE CMUCIOBE HABAaHTAKEHHS B PI3HUX KYJIBTYPHUX
koHTekcTaX. [loetn amTM4HOCTI, 30Kkpema B ['perii Ta Pumi, Big3Hadamu
HOro 3HaYEHHS SIK CUMBOJTY MOJOPOXK1 Ta BIJIKPUTTS HOBUX TOPU3OHTIB, SIKi
BiI0Opaxanu pyx JIoACTBa BrHeperd. BiH Takoxk mocijlae BaKJIMBE MICIE B
peniriiinux tekcrax Craporo Ta HoBoro 3amoBiTiB, 1€ KopaOeib
CUMBOJII3y€ CIIACIHHS Ta HOBUM IOYATOK MICHS MOTONYy. Takum YHHOM,
CUMBOJI KOopabns y JiTepaTypi TMEpeTHHAE €MOXH Ta KYyJIbTYypH,
3aJUIIAIOYNCh aKTyaJbHUM Ta BaXKIUBUM Ui PO3YMIHHS TIUOOKUX
aCTEeKTIB JIIOJICEKOI PUPOIN Ta CBITY HABKOJIO HAC.
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